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آهدي هذا الجهد المتواضع : 


*الی من ملأ الدنیا بمولده حباء وسلاماً »وعدا خاتم الأنبياء الرسول الاعظم OP)‏ 


محمد (صلی الله عليه وسلم) 

*إلى قرة عيني › وفرحة عمري . الى من أفتقد حنانها وأحن الى دعائها » آمي 

الغالية. (رحمها الله) 

*الى من تحلو بوجوده حياتي اخي الحبيب حسن الطائي. 

*إلى من تتلمذت على أيديهم ونهلت من علمهم وخلقهم الرفيع » أساتذتي 2 
الأفاضل : 


أ.د.عبد الله سلوم السامرائي ‏ و أ. د. حسين علي الداقوقي.(رحمهما (ùl‏ 


pn‏ لوم م 
تملكت 


LORS 





بسم الله الر حمن الر. حيم 
مقدمة الطبعة الثانبة 


الحمد لله رب العالمين والصلاة والسلام على الرسول الكريم محمد خير خلق الله 
سبحانه وتعالى وعلى آله وصحبه الكرام الميامين أجمعين. 

بعد ان نفذت الطبعة الاولى لكتابي هذا الذي صدرت عام ۲۰۱۲ »ونظرا للطلب 
المتزايد عليه في داخل العراق وخارجه وجدت انه من الضروري اصدار طبعة ثانية 
منقحة ليتمكن عدد اكبر من الباحثين من الحصول عليه والافادة منه. 

منذ سنوات عدة مضت وأنا أحاول جاهدةً ان أجمع أكبر عدد ممكن من الروايات 
التاريخية التي تتعلق بتاريخ قبيلة الأويغور التركية من بطون امهات الکتب» ولم أعثر 
سوى على Cath‏ من أخبارهم وروايات مُكررة هنا وهناك لا ُغطي سوى جزء بسيط من 
تاریخهم غير أني منذ سنتين تمكنتُ بعون من الله سبحانه وتعالى من العثور على عدد 
من الكتب التركية والانكليزية غير المعربة التي أسعفتني بروايات تاريخية عدة عنهم 
تضمنت أخباراً منوعة عن تاريخهم سیاسیا» وعسكرياً »واقتصادياً »واجتماعياً »وحضارياً: 
وتطلب الأمر مني وقتاً طويلاً لترجمتها. 

وقد Cigals‏ صعوبة كبيرة ولوقتِ طويل محاولة قدر المستطاع إستيعاب بعض 
المصطلحات التركية والصينية التي وردت في بعض المصادر التاريخية غير العربية 
والمتعلقة بموضوع هذا الكتاب وتدقيقها »فمعظمها يُكتب ویلفظ بشکل مُغاير في اللغة 
العربية والانكليزية . 

فلا يُخفى على الباحث في التاريخ بشکل cele‏ وفي التاريخ الأسلامي بشكلٍ 
خاص الأهمية التاريخية التي تكمن في دراسة الأصول التاريخية للقبائل غير العربية؛ 


۱۰ 


فضلاً عن الصعوبات التي تواجه الباحث في دراستها نظراً لما تتطلبه هذه الدراسات من 
بحث طويل ودراية لغوية قدر المستطاع مع ضرورة الحصول على المصادر الاساس 
التي تضم في طياتها معلومات مهمة ودقيقة تخص تاريخ هذه القبائل والمدونة معظمها 
باللغة الأنكليزية» والفارسية والتركية. 

وتتجلى الأهمية التاريخية التي نتضمنها هذه الدراسات في ذکر آخبار منوعة عن 
تاريخ الصين نظراً للارتباط التاريخي والسياسي والعسكري والأقتصادي بینهم وبين 
الأويغور لاسیما في age‏ امبراطورية "Tang Dynasty " , " FY " (ALG‏ 
) روي ORE‏ را و ل 
ii sug" Northern Song Dynasty", JER" i—i‏ 
الجنويية 7 -Y £4) "Southern Song Dynasty ", ' PA‏ 41۷۸/ .1 4- 
۹ )۰ فالمصادر التاريخية العريية الأصيلة لم شر الى معلومات وافية عن هذه 
المرحلة التاريخية المهمة من تاريخ الصين» وان وجدت فهي إشارات يسيرة لا تغطي 
Geel‏ که اهزاس فا عرق ان کر مر ان Ree Cin yaa E‏ 
tt,‏ للجدل» وأحياناً تكون غير مفهومة للباحئین. 

فكثرة الاراء التي وردت على لسان عدد من المؤرخين والباحنین عن حقيقة 
الأصول التاريخية لقبيلة الأويغور وحقيقة انتسابهم لعدد من القبائل التركية تجعل الباحث 
في حيرة من آمره» لهذا لابد من التمحیص والتدقیق في مقارنة هذه الاراء ودراستها 
للوصول الى حقيقة مُقنعة قدر المستطاع وان تطلب هذا الأمر وقتاً طويلاً وجهداً کبیرا. 

یکتنف تاريخ قبيلة الأويغور كثير من الغموض لاسیما ما يتعلق بأصولهم 
التاريخية وبداية ظهورهم على الساحة السياسية » فالروایات التاريخية التي تمکنت من 


الحصول علیها معظمها مُقتضبة حتى ما ورد منها في المصادر الأنكليزية والتركية › 


۱۱ 


لهذا عرجت علیها بشكلٍ سریع وفي ضوء ما يهم دراستي هذه لتکون بمتابة مقدمة 
وتمهید للموضوع الأساس. 

وقد آسعفتني المصادر التركية والانكليزية في ذکر تفاصیل موسعة عن دولتهم 
الأولى التي آسسوها في منغولیا وغرفت بأسم دولة الأويغور الأورخونية (۱۲۷- 
(AE -۷ 24 ۲‏ وقد Gude‏ أقوى الدول التركية ونواتها الأولى في تلك المرحلة 
التاريخيةء وخير دليل على ذلك تغلبها على الأمبراطورية الصينية سياسياًء وتقديمها 
المساعدات العسكرية لها ضد ما تعرضت له من تمردات داخلية وأخطار خارجية هددت 
كيانها وزعزعت أمنها واستقرارها لسنوات عدة» مما جعل الأمبراطورية الصينية تغدو 
تابعة ولو شكلياً لدولة الأويغور الأورخونية نظراً لما قدمته من تنازلات سياسية لهم في 
أكثر من مناسبة لحاجتها لدعمهم العسكري»وهذا إن دل على شئ فهو يؤكد ما كانت 
تتمتع به دولة الأويغور الأورخونية من امكانيات عسكرية تفوقت من خلالها على 
أمبراطورية عظمى كالأمبراطورية الصينية» فضلاً عن تحقيقهم لكثير من الأنتصارات 
على قوى عدة كانت منافسة لهم وشكلت خطراً كبيراً على مستقبل دولتهم . 

ان التفوق العسكري الذي حققته Alga‏ الأويغور الأورخونية جعلها متفوقة إقتصادياً 
أيضاً من خلال الأمتيازات الأقتصادية التي حصلت عليها من الأمبراطورية الصينية 
Lil‏ المساعدات العسكرية التي قدموها cag!‏ مما جعلهم يفرضون سيطرتهم على تجارة 
طريق الحرير لسنوات طوال. 

وعلى الرغم من الضعف الذي أصاب دولتهم الأورخونية في منغوليا ثم سقوطها 
بشكل نهائي في سنة 7١١ه/‏ ۸۶۰ مما دفعهم للهجرة الجماعية الى عدد من مدن 
تركستان الشرقية» فأن هذا لم Gh‏ من عزيمتهم في انشاء دويلات مسنقلة لهم وفي مدن 


عدة لتكون امتداداً لدولتهم الأولى في منغولياء وان لم تكن بقوتها وإمكانياتها غير إنها 


۱" 


استطاعت إن تحافظ le gi‏ ما على علاقاتها السياسية مع الصین وتقدیم الدعم السكري 
لها LS‏ کانوا یفعلون سابقاًءوالأهم من كل ذلك ان هذه الدویلات استطاعت ان Lid‏ لها 
مرنکزات حضارية مرموقة تفوقت من خلالها على الدول المجاورة والمعاصرة لها. 
لقد اتضح آثرهم الحضاري والأداري بشکل آوسع بعد أن خضعوا لسلطة المغول 
في سنة aT T‏ ۱۲۰۹م فکانوا بمثابة النواة الاولی والرئيسة للنظام الأداري المركزي 
في الأمبراطورية المغولية سواء كان ذلك في age‏ جنکیزخان al‏ في age‏ خلفائه .فکان 
منهم الوزراء والولاة والكَتبة ممن کانوا على درجة كبيرة من الثقافة والعلم والکفاءة. 
وکان للأبجدية التي ابتكروها وطوروها عن ما كان موجوداً من أبجديات الأمم 
التي سبقتهم أثر كبير في تغيير معالم دولتهم الحضارية والثقافية »وقد أثر ذلك بشكل 
إيجابي في القبائل المجاورة لهم التركية منها والمغولية» فدونوا بها دواوينهم ومؤلفاتهم . 
وعلى الرغم من ان الشعور القومي لديهم كان أقوى بكثير من الشعور الديني فقد 
تأثروا بديانات الأقوام المجاورة لهم فاعتنقوا lore‏ منها مؤمنين بمبادئها وأفكارهاء وكان 
لها أثر كبير في بلورة الوعي الديني عندهم وتطورهءوقد أسهم اعتناقهم الأسلام في 
إضفاء alles‏ وسمات جديدة على حياتهم» فابتعدوا عن كل ما كان يشوبها من تفاصيل 
لا تليق بمستواهم الحضاري فاستبدلوها بقيم جديدة جعلتهم شعباً مرموقاً عالي الهمة. 
فهذه القبيلة ونظراً لما غرف عنها من حبها للعيش بسلام» وحب أفرادها للمفردات 
الحضارية» فقد بذلوا كل ما في وسعهم لتحقيق أهدافهم وكان في مقدمتها البحث عن 
نواة جديدة لأسس حضارية وثقافية خاصة بهمءفقد كان لاندماجهم وتفاعلهم مع قبائل 
وشعوب عدة أثر كبير في نقل كثير من سماتها ومعالمها الحضارية وأقتباسهاء فطورت 
كثيراً منها وطوعتها لتعزيز أركان دويلاتهم Lyles‏ وعززوه باطر وملامح عصرية 
جديدة كانت ملائمة لهم» ولمن اندمج معهم Lad‏ بعد» بل أصبحت أكثر تقبلاً وأستيعاباً 


۱۳ 


لهم عبر المراحل التاريخية المتعاقبة لدویلاتهم التي آنشاژها فیما بعد» وقد توضحت 
معالم هذا التطور من خلال اهتمامهم بالفنون بشتی أنواعهاء وکان للدين آثر کبیر في 
إضفاء لمساتِ واقعية على أنجازاتهم الفنيةءفضلاً عن اهتمامهم بالبناء والعمران» فأنشأوا 
مدن وعواصم عدة أصبحت ركيزة رئيسة لتاريخ دويلاتهم. 

ونظراً لما كانت تتمتع به بلادهم من ثروات وموارد طبيعية فقد استغل الأويغور 
ذلك من خلال ممارستهم النشاط الأقتصادي بشتى جوانبه» فبعد ان كانوا بدواً رحلا 
ورعاة أصبحوا مزارعين مهرة» وصناعاً حرفیین »وتجاراً مرموقين فذاع صيتهم في معظم 
أنحاء العالم من خلال ما عقدوه من معاهدات وصفقات تجارية ناجحة مع بلدان عدة 
وفي مقدمتها الصین»وقد كان لهذا الأمر أثر إيجابي في إرتقاء مستواهم المعاشي 
وبرزت معالم ذلك من خلال مساكنهم التي كانوا يسكنون فيها والملابس التي كانوا 
يرتدونها. 

ومن الجدير بالذكر انني قد أشرت في صفحات هذا الكتاب الى العديد من 
الأسماء والمصطلحات سواء كانت أسماء لحكام وأمراء وقادة» أو أسماء لمدن تركية 
وصينية» فضلاً عن ذكر عدد كبير من الأقوام والقبائل »وكثير من التضاريس الجغرافية 
فقد آدرجت مقابلها أسمها باللغة التركية أو الأنكليزية» أو الصينية فضلاً عن كتابة 
عدد منها باللغة الأويغورية الحديثة للضرورة التاريخية ولتوضيح الحقائق واستعراضها 
بشکل مفهوم للقارئ. 

لقد اعتمدث في إعدادي لهذا الكتاب على العديد من المصادر التاريخية الأصيلة 
العربية منها وغير العربية " المعربة منهاء وغير المعربة " أي المصادر الفارسية 
والتركية‌والتي تضمنت معلومات مهمة E‏ عنهم لم أجدها في المصادر العربية. فضلا 
عن استخدامي لمخطوطات مصورة الجغرافية منها والأدبية. 


وکان للمراجع الثانوية العربية» وغیر العربية " المعربة منها وغیر المعربة " 
لاسيما الانكليزية» والفارسية بوالتركية أهمية كبيرة لا تقل عن المصادر الأصيلة. 

ولا ننسى الأهمية التاريخية التي استقيتها من بعض البحوث المنشورة في 
المجلات والدوريات العربية والأجنبية " الأنكليزية والتركية "»والبحوث المنشورة في دوائر 
المعارف الأسلامية»فضلاً عن البحوث المنشورة في دوائر المعارف الفارسية والتركية 
»والموسوعات العربية الميسرة »والموسوعات التركية التي أسعفتني في التعرف على 
الأسماء القديمة والحديثة لعدد من المدن والمناطق الجغرافية التي وردت في فصول 
هذا الكتاب التي کتبت بأشكالٍ مختلفة على وفق طريقة لفظها في اللغة الأنكليزية» و 
الفارسية. والتركية» والصينية. 

فضلاً عن ما آضافته الأطالس الجغرافية والتاريخية من معلومات مهمةه فقد 
آمدتني بالعدید من الخرائط التوضيحية لعدد من المناطق الجغرافية» والمدن الأسلامية 
التي یصعب التعرف عليها في المصادر التاريخية . 

وقبل أن اختم مقدمتي هذه لابد لي ان أقف وقفة حب واجلالٍ واحترام وتقدیر الى 
أساتذتي الأفاضل الأستاذ الدكتور المرحوم عبد الله سلوم السامرائي الذي تتلمذت على 
يديه في مرحلة البكالوريوس فكان دائم التشجيع لي على إكمال دراساتي العلياء ولن 
أنس فضل الأستاذ الدكتور العلامة المرحوم حسين علي الداقوقي طوال حياتي اذ لم 
یبخل علي Ley‏ بالأجابة على كثير من أسئلتي التي Gus‏ أوجهها له » فهو من شجعني 
على الخوض في هذه الدراسات على الرغم من صعوبة البحث فيها فجزاهما الله 
سبحانه وتعالى عني خير الجزاء وجعل مثواهما الجنة. 

واتوجه بالشكر الجزيل الى كل من ساعدني في ترجمة المصادر الأجنبية 


الأنكليزية منها والتركية والفارسية وهم كما يأتي: 


\o 


۱-الست نازك قاسم محمد مترجمة اللغة الفارسية. 

۲-الست منی ستار محسن الخاقاني مترجمة اللغة الانكليزية . 

۳-الاستاذ عامر هاتف علي العزاوي مترجم اللغة التركية. 

وآتوجه بالشکر الجزیل الى د.سولاف فيض الله لتزويدي بعدد کبیر من المصادر 
التاريخية المتنوعة.وللأستاذة الدکتورة سلافة صائب خضير الفاضلة لتفضلها بقراءة 
الکتاب وتقويمه لغویا. 

وأخیرا آشکر الست " فاطمة " آمينة مكتبة قسم اللغة الفارسية »والست " شیماء" 
آمينة مكتبة قسم اللغة التركية سابقاً في كلية اللغات »جامعة بغداد لما قدموه لي من 
عون للحصول على المصادر المتعلقة بموضوع الکتاب. 

وختاماً أدعو من الله عزوجل أن أكون قد وفقت في !عداد هذا الکتاب على 
أحسن oly ay‏ أحظى برضا الله سبحانه وتعالى بما حملته من أمانة علمية كبيرة: 
وخير ما أتمناه هو أن ينال كتابي هذا إستحسان الباحثين لما فيه من خير وصلاح 
للجميع» وأن يُغني مكتباتنا العلمية بما يخدم العلم وطلابه» ويحثهم على السعي للبحث 
عن كل ما هو جديد قدر المستطاع للوصول الى حقائق علمية مبتكرة» والابتعاد عن 


الدراسات المكررة التي لا تُغني العلم بشئ جديد . 


بغداد ۲۰۱۰/۱/۱ 





اف Pe‏ و 
"Uighur" j gogl J quo |‏ التاريخية وتأسيس 
دولتهم الاو رخونبة في منغول با 
)11-۱۲۷ ه/1 2۸۰-۷ ) 

*المبحث الأول ا سول 
"Uighur" j 929 91 |‏ التاريخية وآراء 
المؤرخين في ذلك. 

*المبحث الثاني:هجرة الأويغور الى منغوليا 
وتأسيس دولتهم الاو رخون با (۲۲۱-۱۲۷ه-/ ۷- 
۰ 2۸ ) 


المبحث الأول 
J quo |‏ الأويغور "Uighur"‏ 
الت اريخية وآراء المؤرخين 
في ذلك. 
*أولاً:الجذور التاريخية لإسم الأويغور وأسباب 
* ثانياً:أصول الأويغور التاريخية 
*ثالثاً: آراء المؤرخين ودراساتهم عن حقيقة 
انتساب الأويغور لعدد من القبائل التركية. 
*رابعاً: صفات الأويغور وشمائلهم. 





[صول الأويغور Uighur‏ التاريخية وآراء المؤرخين في ذلك 4 

لقد وردت العدید من الاراء عن الأصول التاريخية للأويغور آشار الیها عدد کبیر 
من المؤرخين العرب وغیر العرب مُحاولين إيجاد حقيقة تاريخية مُقنعة قدر المستطاع 
عن ذلك من خلال ما قاموا به من دراسات موسعة في هذا المجال. وسوف آحاول هنا 
استعراض أهم آرائهم ومناقشتها للوصول الى أكثرها إقناعاً وأقربها الى الصواب. 
*أولاً:الجذور التاريخية لاسم الأويغور وأسباب تسميتهم بذلك: 

قبل الخوض في ذكر التفاصيل التاريخية التي تؤكد أصول الأويغور التركية لابد 
لي أن أعرج على أهم الآراء التي وردت في المصادر التاريخية التي استعرض مؤلفوها 
من خلالها إشتقاق كلمة الأويغور اللغوي في اللغة التركية» والطريقة الصحيحة التي 
يجب اتباعها في كتابتها ولفظهاءوأسباب تسميتهم بذلك. 

فقد کتبت کلمة الأويغور ولفظت بأشكالٍ عدة سوف آأستعرض هنا أهمها وهي: 


COB Og Ai‏ الأيغور". 
اذ ذکر المورخ حافظ أحمد حمدي في آحد هوامش GUS‏ سيرة السلطان جلال 
الدین منكبرتي للنسوي خلال تحقيقه له قائلا:( وقد ذکر لي الأستاذ المستشرق 


فلادیمیر مينورسكي V.Minorsky‏ الذي كان من حسن حظي ان اجتمعت به مرارا 


اثناء زیارته لمصر وآفدت من علمه الکثیر» انه من الجانز ان تدون الأسماء التركية 
دون كتابة ما فیها من حروف متحرکة» وضرب لي مثلا بأسماء القبائل الآتية التي 
يجوز کتابتها بأحد الوضعین الآتيين : ..... آیفر» أو أويغور)(. 

لهذا فان معظم المصادر التاريخية التي تحدثت عن تاریخهم یکتبونها بالشکل 
الآتي " الأويغور".أو" الأواغرة". 

تعود أصول كلمة Uighur"‏ "أو Uigur' sj." Uyhur'‏ "أو Uyghur"‏ " 
الى كلمة تركية قديمة هي Uygur’‏ .)© 


فقد دکر ان كلمة الأویغور وردت مرة واحدة في نقوش نهر آورخون() 


في 
منغولياء ولكنها ترد في فقرة واضحة للعيان تماماً ولا مجال فيها للشك في قراءتها وفي 
دلالتها على الأتراك الأويغور الذين لا يمكن أن یلتبس اسمهم باسم Sat‏ ) نت 


. في منغوليا‎ aie أحد د نقوش نهر آورخون التي عثر‎ a الصورة‎ aa 





واستنادا الى علم الصوت اللغوي في اللغة التركية القديمة كانت كلمة Uygur’‏ 
ثکتب باللغة الصينية بشكلٍ مختلف ولمراحل مختلفة من التاریخ الصيني »أذ ان 
معظم الترجمات لكلمة " Uygur‏ " كانت نکب باللغة الصينية بهذا 
الشکل agl"). Yuanhe'‏ وردت هذه الک لمة "Yuanhe'‏ في أحد المولفات 
الصينية Wei Shu" auc!)‏ ".أي - تاريخ سلالة Shu’)‏ ز۰۷۷۵-,(۱۳) 

وقد کتبت کلمة "Uygur"‏ بأشكالٍ آخری في المصادر التاريخية آذکر منها 
على سبیل المثال : C9 Huei-Ho, Wei, Ho, Huei-Hu, Wei- Wu-Er‏ 

وقد استخدم الصینیون في سجلات آخری من تاریخهم مصطلح - —Weiwuer‏ 
للدلالة على اسم الأويغور" Uighur‏ ".69 وهي الكلمة المُعتمدة الیوم في الصین 
موقد بقي هذا الأسم مُستخدما لغاية یومنا بهذا aly‏ یتغیر ,)9( 

وفي عام ۷۸۸/۵۱۷۲ اقترح أحد قاغانات 'الأويغور على الأمبراطور 
الصيني من آسرة تانك .أو" تانغ ۰ ' —...)"Tang Dynasty " , ۲ RBA‏ 
14 ه)/( (att TNA‏ والمدعو" دي - زونك ۰ De-Zong‏ ۲ أو" "Te-Tsung‏ 
ان یقوم بتغییر اسم الأويغور باللغة الصينية من الأسم القدیم وهو - Huihe‏ -الی اسم 
جدید وهو CY -Huigh-‏ 

ومعنی هذا الاسم " دواثر النسر" ۲۵۱608 "Acircle Around‏ ویکتب 
باللغة الصينية " "Chiou‏ »أو "Wu Shih Tai’‏ ۰ وتعود خلفية هذه التسمية الى 
الوصف الصيني للنسر الذي يُحلق في السماء راسماً حلقات دائرية» نظرا لما یتمتع به 
من سرعة Alle‏ وطبيعة وحشية مفترسة.(۲ »ومن الأسماء الأخرى التي أطلقت على 


Cò." Huo Ilteber " الاویخور اسم‎ 


۳۱ 


وقد ورد اسم الأويغور في المصادر الهندية أيضاً»فقد ذکر د.نصر الله مبشر 
الطرازي Lal) SG‏ في المصادر الهندية .... فأن كلمة توروشك Turugk‏ كُتبت في 
نقوش Koco sañ‏ ( ۳۵ شکل توروشکا Turuska‏ واستخدمت للدلالة على 
تورك- آویغور وخاقانات( C‏ الأويغور..). D‏ 

وكلمةالأويغور تتألف من مقطعي ن الأول" آوي " 
والشاني"غسور" :97 

وقد كان آول ذکر لأسم " آیفور".آو " آویغور" في الأدب التركي في کتاب" دیوان 
لغات الترك" للأديب محمود الكاشغري7؛ ') ت5413ه/ ١٠٠١م‏ في نهاية القرن 
[we‏ \ ا 

Lil‏ معنی كلمة الأويغور اللغوي في اللغة التركية فهو الأرتباط والتعاون" » أو 
اتحاد الجماعات!" ا ودكر ان معناها المعاهدة والمرابعطة OA)‏ 

في حين آشار آحد المژرخین الى ان معنی اسم الأويغور هو الأقامة والتجمع 
والعيش في وتام.(*۲ 

وأرى ان مفهوم كلا الرأيين صحيح نظراً لما تتطلبه حياة الإرتباط والتعاون 
والتعاضد والوحدة من إستقرار ووئام دائمين. 

وقد أشار عدد من المؤرخين الى روايات عدة عن أسباب تسميتهم بالأويغور 
سوف آستعرضها هنا . 

فقد ذکر ان أوغوز آبا الأتراك كان يؤمن بالل تعالی» وکان يدين بالوحدانية» ولکن 
ob‏ وأعمامه کانوا کفارا فنازعوه عقیدته» ووقفوا ضده, وأرادوا القضاء عليه» فأنضم اليه 


عدد من آقاربه لمساعدته» وانحازوا الی جانبه لمساندته( "» لهذا أطلق علیهم اسم 


۳۲ 


الأويغور وتعني باللغة التركية الأرتباط Oy Lailly‏ أو اتحاد الجماعات(. - كما 
Rear pep)‏ 

آما القسم الآخر فقد عارضه وتخلوا عنه وساندوا أباه وأعمامه Paigal‏ 
فنشبت الحرب بين الطرفین فأنتصر آوغوز وأنباعه(* ۳ ومن هذه الجماعة dali‏ جمیع 
الأثراك الاويغور Oo)‏ 

في حين وردت رواية أخرى عن ذلك مفادها ان شخصاً ترکیا يُدعى أويغور قد 
أعتتق الأسلام سراً مع امه » فلما علم أبوه بذلك غضب عليه » فحشد Lisa‏ لمقاتلته بعد 
فشل المفاوضات في رده الى دين آبائه الأولين » فكان لأويغور أنصار ومؤيدين كثر 
بدأوا بالدفاع عنه والقتال معه.1 "۰ فقاتلوا والده وتمكنوا من قتله واختاروا أويغور ليكون 
تلكا علیهم » فاشتهر تاره بأسم الأویغور (TY),‏ 

* ثانياً:أصول الأويغور التاريخية : 

لم یختلف المژرخون في آرائهم في حقيقة أصول الأویغور التاريخية »وسوف 
آستعرض هنا أهم الاراء التي ذکرت عن ذلك وأهم القبائل التابعة لهم. 

لقد آجمع معظم المؤرخين على حقيقة واحدة لا تقبل الشك هي أن الأويغور هم 
جنس من MIA‏ وبأنهم من آتراك الجنوب"(" "؛ وهم طائفة كبيرة7”*), اذ ذکر ان 
عدد قبائلهم قد بلغ al) te‏ حين آشارت المصادر الصينية الى ان عدد قبائلهم 
كان تسم(" *. 

وأرى ان هذا الأختلاف في الآراء ناجم عن اتحاد الأويغور مع قبائل تركية أخرى 
بمرور الوقت لأسباب سياسية.وهذا ما سوف ثعرج عليه لاحقاً وبالتفصیل. 

وقد أشار المؤرخ د.نصر الله مبشر الطرازي الى ان الوثائق الصينية قد ذكرت أن 


قبيلة سينبي »أو " سيانبي —Siyanpi- E"‏ التركية ثعذ واحدة من قبائل الأويغور 


۳۳ 


وهم آجدادهم » وقد هاجرت هذه القبائل الى منغولیا الشمالية في القرن ١٤م‏ » واستولت 
ale‏ ی EEE‏ 
وذُكر أيضاً ان قبائل " هو- كوت " " 130-6206 " ٠‏ التركية كانت من أجداد 


الأويغور . (**) 
وثشير المصادر التاريخية الى تقسیم الأويغور الى آویغور شرقیین("*) وآویغور 


OV gaye‏ وهذه التسمية تعود بالطبع الى الجهة التي استقروا فیها بعد هجرتهم من 
منغولياء وسوف أتناول ذلك لاحقاً بالتفصیل. 

ولهذا أشار الجويني الى ان الأويغور كانوا فصیلتین("*» وقد قصد بهم هنا 
الأويغور الشرقيين والغربيين. 

وقد ذكر ان هناك ما يُسمى بالأويغور الصفر؛ سريغ آویفسور" 
Sarı Uygurlar "j "Yellow Uighur ۳‏ ۳ الذين سكنوا في منطقة تون - 
هونغ › أو" دون - همونك " " Dun-Huang‏ ۲ في کسام Gag) Gaya)‏ 
كوة Mer pte‏ | امد مس متا تفرگ 

وقد آشار الجويني الى روایات عدة عن اصولهم وهي روایات آقرب للخیال كما 
يقول هو عنها قائلا: Lal)‏ کانوا قد سجلوا آخبارهم في کتبهم. فأن ما نسجله عنهم هو 
من باب الأعجاب» ولیس من باب التصدیق ).° 

وأضاف الجويني قائلا: ( ففي مزاعم الأويغوريين أن بدء وجودهم وتناسلهم 
كان على ضفاف نهر آرقون - آورخون - الذي ینبع من جبل يُسمونه قراقورم("*۲ ,- 
نسبة الى مدينة قراقورم!"*)-.... ویسیل من هذا الجبل ثلاثون نهراء وعلی ضفاف کل 
نهر من هذه الأنهار قوم آخرون. حتی الأویغور على ضفاف نهر آرقون - آورخون- 
فصیلتان. Lazy‏ أن مجموعتهم فاقت الآخرین عدداً فقد اتفقت الأقوام على تنصیب 


٤ 


رئيس منهم» واستمر الحال على هذا المنوال مدة خمسمئة سنة حتی برز رئيس منهم 
يُدعى بوقو خان (*۳....).(**) 

وقد ذكر الجويني روایات عن أصولهم من آهمها قوله:(وجاء في النقوش أن في 
ذلك العهد نهرين من انهار قراقورم ...وقد نمت شجرتان بين هذين النهرين " في هذه 
البقعة" متقاربتين تسمى الأولى " قسوق" وتشبه شجرة الصنوبر تورق شتاء" بشكل 
ورق السرو آما ثمرها وطعمها فیشکل البندق وطعمه. والشجرة الثانية تدعی " تور" 
.وقد برز بين هاتین الشجرتین جبل کبیر .وهبط عليه من السماء شعاع عظیم. وکان 
الجبل یکبر Legs‏ فیوما.حین رأى قوم الأويغور هذا الأمر ذهلوا Lage‏ .فتقربوا من 
الجبل أدباً وتواضعاً ».....کان ذلك الشعاع یزداد ليلة فليلة بمعدل ثلائین خطوة › 
حتی أخذ هذا gill‏ شکل نساء حاملات » وهن في حال الوضع .وفجأة شقت فجوة 
كبيرة »....فيها خمسة بیوت کالخیام المتفرقة › وفي كل بيت صبي . وفي فمه قصبة 
معلقة تمنحه الحلیب الكافي لطعامه ....وحین هبت الریح فوقهم .....فتحرك الأطفال 
وخرجوا من بيوتهم. فأخذهم الناس ¢ فسلموهم الى المراضع.وآولوهم العناية 
الفانقة.وحین بلغوا حد الفطام وتحرك لسانهم بالکلام سألوهم عن آمهم وآبیهم. 
فأشاروا جمیعاً الى تينك الشجرتین......وتکلمت الشجرتان وقالتا : هولاء الأبناء 
خلیقون بمکارم الأخلاق › فحافظوا عليهم يطل عمرکم ویخلد ذکرکم.فاتفق المشاهدون 
جمیعاً على تنصیب هولاء الغلمان على عرش الملك ....آطلقوا على كل واحد اسماً 
.فأسموا الأول سنقر تكينء والثاني قوتر تكين . والثالث توکال تكين ٠‏ والرابع آور 
تكين ۰ والخامس بوقو تکین. وسألوا من من هولاء سیکون الملك؟ فجمیعهم هبة من 
الله! لکنهم لاحظوا أن بوقو یفوق اخوته بجماله وصواب رأيه ورويته ۰ وهو یفهم كل 


اللغات والخطوط.وهکذا اتفق الجمیع على تملیکه . فأقاموا احتفالاً كبيراً ٠‏ وأجلسوه 
على سرير العرش.فبسط العدل وطوی الظلم وکثر خدمه وعم حشمه ....).(0*) 

ومن خلال ما آورده الجويني هنا تتضح لنا الاسباب الرئيسة لتقدیس الأويغور 
للأشجار الكبيرة لأعتقادهم بأنها النواة الأولی لوجودهم في الحياة. 

وقد ختم الجويني كلامه عن الأويغور قانلا:( وماذکرناه من أباطيل قليل من 
کثیر» وواحد من مئة:والغرض من هذا العرض تقدير جهل هذه الطائفة....)"). 

وأرى ان الجويني قد بالغ هنا في وصفه للأويغور بالجهل »فمثل هذه الروايات 
والقصص الخرافية ترد في تاريخ العديد من الأقوام والقبائل لأضفاء بعض اللمسات 
المقدسة على تاريخهم لتصبح فيما بعد gas)‏ الملاحم الأدبية الأسطوريةءلا سيما وانه قد 
عاصرهم وأدرك دورهم الحضاري والأدبي »وما حققوه من إنجازات سياسية وعسكرية 
وادارية وحضارية لصالح الأمبراطورية المغولية ولمعظم القبائل التركية المعاصرة 
لهم.فضلاً عن إطلاعه على أخبارهم وتاريخهم ممن سبقوه من المؤرخين.وهذا ما سوف 
نوضحه لاحقاً وبالتفصيل في فصول هذا الكتاب. 
Land *‏ :آراء المؤرخين ودراساتهم عن حقيقة انتساب الأويغور لعدد من القبائل 
التركية : 

لقد وردت آراء عدة عن حقيقة إنتساب الأويغور لعدد من القبائل التركية » فقد 
حدث خلط واضح بينهم وبين عدد من القبائل المجاورة لهم والمعاصرة لدولتهم» نظرا 
لتداخل الأحداث التاريخية المتعلقة بالأويغور وبهذه القبائل بعضها مع بعضء لهذا 
سوف أحاول هنا استعراضها جميعاً للوصول الى حقيقة دقيقة ورأي واضح قدر الإمكان. 

وقبل الخوض في تفاصیل هذا الموضوع لابد ان أشنين الى آهم الأقوام  AS)‏ 
التي عاصرت الاویغور وهم كالآتي (: 


۳۹ 


١-العُز‏ : وکانوا یستقرون في المناطق الممتدة من بحر 580 C‏ الى أواسط 

مجری نهر سیحون. 

۲-القارلوق! ): وکانوا يستقرون في المناطق التي تمتد الى مسيرة عشرین يوماً 
شرقي aei‏ . 

۳-التغزغ زا" »أو " طوقوز - أوغوز" : وکانوا بستقرون في المناطق الممتدة 
من حدود بلاد القارلوق حتی الصین . 

LÍ‏ آهم الاراء التي وردت عن حقيقة أصول الأويغور الى عدد من القبائل التركية 
فسوف آستعرضها هنا بالتفصیل. 

فقد آشار بعض من المؤرخين الأتراك الى ان صول الأویغور تعود الى الهون 
-وصن ۳-1( Say‏ ان أصولهم تعود الى قبيلة تُدعى - -Huihe‏ « التي تتحدر 
S|‏ من ال- Xiongnu‏ أي C Saal‏ 

وبعض من المورخین آشار الى أن اصولهم تعود الى قبيلة الغزء أو'الأوغوز' 
نظراً لعدم وجود سوی فارق ضئیل On‏ صيفتي " آوغوزت و" آویفور "۲ » لاسیما بذ 
ان أثبتت الدراسات الحديثة ان اسم أويغور هو تحریف عن کلمة " أغز """). 

ولیس هناك جماعتان تحمل الواحدة Logic‏ اسم " آغز" والأخرى اسم " آویغور 
ah)‏ ان انم yg‏ نم بیرف الکتاب: درل راما هر متآخرا نتیجه SAS ijt‏ 
" آغز" التي انقلبت الى كلمة " آویغور" ()؛ لان الكلمة " آیغر" مُشنقة من كلمة " أغر 
"Ogor" ۰‏ وهي كلمة تركية قديمة ومعناها اتحاد الجماعات( ". 

وهناك اشارات تؤكد ان اصولهم تعود الى آتراك التغزغز منها ما آشار اليه 
بعض المؤرخين من ان الاتراك الذين يُسميهم بعض الجغرافیین العرب باسم التغزغز› 
تُشير الیهم المصادر الصينية بأسم الأويغور AY)‏ 


۳۷ 


غير ان كلمة تغزغز کثیرا ما كانت ثکتب بهذا الشكل - طقوزغوز-. أي - 
طقوز أيغور- ("". 

وتنفي المصادر العربية أن يكون الأويغور هم انفسهم -الطقوز أوغوز-,أو " 
التغزغز", وخير دليل على ذلك ان كلمة" الطقوز آوغوز" لم تكن تطلق على الأتراك 
المستقرين في الجزء الشرقي من تركستان الصينية" فحسب. بل كانت تُطلق على 
الأترلك: المتاخمین مباشرة للبلاد الاأسلامیذ(". 

ويؤكد بارتولد ان محمود الكاشغري ت ۵۹۹/ ١٠٠١م‏ لم یکتب في کتابه 
دیوان لغات الترك»اسم التغزغز وانما کتب اسم C?) aia]‏ وهذا الأمر يؤكد لنا ان 
المؤرخين العرب نقلوا كلمة تغزغز عن الکتب القديمةء فضلاً عن ان هذه الكلمة لم تكن 
متداولة بين الأتراك في شرق تركستان في ذلك الوقت ". 

فلقد عرف العرب عن كثب نواحي مدينة بيش - باليغ ۰/۳۱ - حاليا تعرف 
باسم 'أورومجي أو 'أورومتشي " ء‌ورومجی" "۸7۴ " حاضرة ولاية 
شینکیانغ n(VA)‏ 


A A 


- حين كان يستقر فیها الاتراك التغزغز غير آنهم لم یدرکوا ان هولاء 
التغزغز قد هاجروا شرقا Lad‏ بعد» وان قوما آخرین من الأتراك قد حلوا محلهم »غير 
آنهم ظلوا کعادتهم يُطلقون على سکان تلك النواحي اسم التغزغز ,(*۲) 

وخير دلیل على ذلك ان كلمة " طقوز- آوغوز" كانت ثطلق أول الأمر على 
جنس من الأتراك وهم ال ' شا aly) gato" gi‏ تُطلق على الأويغور (0۱ 

ومن خلال ذلك توضح إن الأتراك الذين تُسميهم المصادر العربية باسم التغزغز 
كانوا يستقرون في تركستان الشرقية - الصينية- قبل مجئ الأويغور اليهاء وأن التغزغز 
كانوا يعيشون في تركستان الشرقية منذ زمن طويلء اذ كانوا في صراع مرير مع 
القارلوق من جهة yl‏ 


YA 


فضلاً عن ان قبائل طوقوز - آوغوز كانت تستقر داخل آراضي الصین 
ويعيشون جنبا الى جنب مع الأويغور O‏ 

ومع ذلك فقد بقي العرب يُطلقون على سكان تركستان الشرقية -الصينية- اسم 
التغزغز على الرغم من استقرار الأويغور فيهاء اذ كانت أخبار هؤلاء الأويغور الواردة 
في المصادر العريية جزئية ومقتضبة.(۹٩)‏ 

ولعل السبب الذي دفع بعض العلماء الى الخلط بين الأويغور والتغزغز هو 
الاتحاد الذي حدث Led Login‏ بعد والمُسمى " دوقوز آوغوز - آون آویغور" ۱۲۷(۰- 
(ade VEE ۹‏ °“ 

وعلی الرغم من المصادر التاريخية لم ثشر الى أسباب هذا الأتحاد غير إنها 
واضحة للعيان » اذ وجد الطرفان ان إتحاد مصالحمها أهم من التنازع نظرا لتعدد القوى 
التي عاصرتهما ورغبتهما في تحقيق أكبر قدر ممكن من الأهداف وهذا بالطبع سوف 
N AGEN‏ تیا ات deae ea ARS‏ 

وقد آشار أحد المؤرخين الأتراك الى ان الأويغور ینحدرون من آقوام " 
التوليس'.-1115- wake)‏ أطلق على الأويغور اسم " التوليس " خلال المرحلة 
التاريخية الممتدة بين القرنين 5وهم.7”*) 

فأقوام التولیس Toles‏ الذين كانوا يعيشون شمال نهر التولا "Tola'(AA)‏ جمعوا 
معهم أقوام الأويغور : [**) 

لهذا فآن (قوام التولیس ومن انضم الیهم من القبائل التسع من الگوخوز کانت قبيلة 
الأويغور ثشكل العنصر الرئیس لدولتهم. CO‏ 

ومن الجدیر بالذکر ان آقوام التولیس يتألفون من شعوب عدة منها : صرتاردوش" 


۰ ۱و توا Tuba " is‏ "و" كوراكان ا "Kurikan'‏ و " تلد Di‏ " 


۳۹ 


«"Baku".' ssi" x" Teleng"‏ " بایركو ¢"Bayirku''‏ تونرا ۰ Tonra’‏ "عو 
صغر" " Aygır": "petal" 9" S151۲‏ "و" آدیز ۳" x" Ediz‏ کون "<" Kun"‏ 
.)89( 

ومن الآراء الأخرى التي ذکرت بهذا الخصوص هي انتسابهم الى قبائل التايلي - 
-Tiele‏ «ويلفظ باللغة الصينية بهذا الشكل- Weihe‏ - خلال السنوات 
القت ةة تن ED (poaa SVAT)‏ وبأنهم Cy gd‏ من قبيلة 
الک‌اوجي. ۵۸00۳06 "Kao - Ch'e "ale‏ الذين ینتمون بدورهم الى قبيلة التايلي- 
-Tiele‏ 7ء وقبيلة الكاوجي تعود أصولها التاريخية الى قبيلة تركية شدعی 
"Turkicliele'‏ )°( 

ومما تجدر اليه الأشارة إن كلمة " کاوجي" — —Gaoche‏ تعني Lays‏ العربة 
ذات العجلات العالیة( "۲ وهذا يدل على ان آفراد هذه القبيلة کانوا يركبون عریات ذات 
عجلات عالة )1۷( 

وفي الحقيقة إن آقوام الكاوجي. <"Gaoche"‏ كانوا يتألفون من أقوام عدة ولم 
يكن معظمهم من الأويغور. OY)‏ »وكانت هناك قبيلة من ضمنهم ثعرف بأسم Ane’‏ 
"Ho‏ وهي تعد أول مجموعة للأويغور أي كانت النواة الرئيسة لهم. (11) 

فضلاً عن ان قبيلة '11101126"»التي تنحدر من الهون كانوا تابعين أصلاً لقبيلة 
الكاوجي. - -Gaoche‏ (۱۰۰) 

ومن خلال استعراض هذه الاراء التي ذکرت آعلاه آری ان أصول الأويغور تعود 


الى قبيلتي التوليس والتايلي. 


*رابعاً:صفات الأويغور وشمائلهم: 

aul‏ الأريقون مغ الأقواة الأخرن ضقاني الصددية مغر أن ضام هة قد 
تغيرت عبر المراحل التاريخية نظرا لاندماجهم مع أقوام عدة . 

وقد ذكر د. عبد الرحمن حميدة ان الأويغور ينتسبون الى شعوب آسيا الوسطى 
Vig ll‏ ووضتفوا a‏ أشتحات الزهوة الضفراء ONY,‏ 

غیر آن هذه الملامح سرعان ما تغیرت بمرور الوقت نظرا elas‏ الأُویغور 
ومصاهرتهم لأقوام وأجناس آخری. 

فقد أختلط الگویغور بالعرب والفریس اذ أستوطن عدد کبیر من Gall‏ والفرس في 
الصین منذ age‏ آسرتي تانغ ( ...- ۲۹۶ه)/( YEA) 6 Rigg (Aled “TVA‏ - 
۸ ۰ - ۱۲۷۹ م)لاسیما في القرن ۷ه/ ۱۳م.وقد أطلق علیهم الصینیون لقب 
هوي ".أو" خوي" .۲ e‏ آواهوي - هوي. O°)‏ وتصاهر الصینیون بمرور 
الوقت مع المغول والأويغور OOD‏ 

وبعد ان اندمج الأویغور مع المغول تغیرت ملامحهم » فقد بدآوا بمرور الزمن 
یظهرون بملامح المغول ذوي العیون الغاثرة وعظام الوجه البارزةبوکان هذا لیس بسبب 
اندماجهم مع المغول فقط بل مع الصینیین أيضاً. OY‏ 

وعلی الرغم من نتوع أشكال وجوههم وتباينها agin Lad‏ فهم یشترکون في صفات 
آخری منها agi)‏ کانوا بتمیزون بقصر القامة.("۲) 

في حین آشار د. فوزي درویش الى ان الأویغور في الصین يتميزون بطول 
القامة ۰ (*۲۰) 


Y) 


ومن صفاتهم الأخرى إستطالة الرأس » واتساع الجبین والعیون.۱ ۲ اءلهذا أشار 
آشار د. فوزي درويش الیهم قائلاً: (...وهم آقرب شبها بسکان شمال الهند وجنوب 
آفغانستان أو بخاری(1"()....۱۱) 

في حين آشار د. محمد مظفر الأدهمي الى ذلك مستنداً على مشاهداته خلال 
رحلته الى الصين قائلاً:( لاحظت أن قومية الوكيور-الأويغور- في أورومجي تختلف 
أشكالهم عن الصينيين ۰ وهي قريبة الى أشكال مناطقنا في العراق وتركياء مع وجود 
ملامح صينية بسيطة جدا . كما لاحظت أن قسم من الويكور- الأويغور- شقر مثل 
الأوربيين في تقاسيم وجوههم . وانتبهت الى وجود رجل أسود بينهم › ا 

أما الشباب من الأويغور فقد إمتازوا بحلق لحيهم »وهم ذوو شعر طويل وشوارب 
طويلة. ۱ بينما ذكر د. فوزي درويش إنهم كانوا يتصفون بكثافة cathy) Agel)‏ 
إنه خص هنا كبار السن منهم . 

وأرى بعد استعراض هذه الآراء تباين الأويغور في صفاتهم الجسدية وانه ليس 
هناك صفات مشتركة مُطلقة بينهم »نظراً لأندماجهم عبر المراحل التاريخية المتعاقبة مع 
أقوام وقبائل عدة . 

أما أهم شمائلهم بصفة عامة فقد وصفوا بقوة الأعصاب وشموخ 


۱۹ 


الأنف.(''')ءوكانوا ذوو قابلية قوية وأشداء OY Nam‏ » وغرفوا بشجاعتهم وبجسارتهم 


وبسالتهم في aay!) tall‏ هذا غرف عنهم آنهم کانوا شعبا مسالما OO)‏ 


۳۲ 


المبحث الثاني 
هجرة الأويغور الى منغوليا وتأسيس 
دولتهم الأورخونية 
(۵۲۲۱-۱۲۷-/ 1150-75:5م) 
*أولاً: هجرة الأويغور الى منغوليا سنة 
۷ م/:۷4م وصراعهم السياسي والعسكري مع 
القوى المجاورة لهم. 
*ثان با L5:‏ سيس دولة الأوي غور الأورخونفية في 
منغوليا وسباستها الداخلية والخارجية 
(۲۲۲۱-۱۲۷ه-/ > ۸۰-۷م) . 
LitLi«‏ : صراع الأويغور مع القيرغيز ونهاية 
agit yo‏ الأورخودية في منغول با سنة ۲۲۱ ه/ 
۰ . 
*رابعاً: رح لة تا ميم بن بحر الم طوعي الى 
بلاد التغزغز ودولة الأويغور الأورخونية 
وأهميتها الجغرافية والتاريخية. 


۳۳ 





إهجرة الأویغور الى منغولیا وتأسیس دولتهم الأورخونية4 


& (۲۲۱-۱۲۷ه/ ۷4 -.4هم) Q‏ 
آسهمت عوامل عدة في هجرة الأويغور الى منغولیا »وهي بالتأکید لا تختلف كثيرا 
عن الاسباب الرتيسة التي كانت وراء هجرة العدید من الأقوام على مر العصور 
التاريخية » وفي مقدمتها البحث عن مكان Gal‏ لأفرادها والبحث عن الماء والكلاً وموارد 
الطبيعة الأخرى الضرورية لاستمرار الحياة . 
وسوف آوضح هنا آهم الظروف التي عاشها الأویغور قبل هجرتهم الى منغولیا 
والتي دفعتهم للهجرة » وأهم القوی التي اضطروا للأصطدام بها ومحاربتها وکانت عائقا 


أمامهم. 
* آولا:هجرة الأويغور الى منغوليا سنة ۷4۶/۸۱۲۷ وصراعهم السياسي 
والعسكري مع القوى المجاورة لهم: 


ثشر المصادر التاريخية سوى الى القليل من المعلومات عن تاريخ الأويغور 
القديم »ولم أتمكن من العثور سوى على القليل من المعلومات عن تاريخهم خلال هذه 
المرحلة التاريخية التي يكتنفها الكثير من الغموض نظرا لتداخل الأحداث التاريخية مع 
وجود فوارق زمنية قد تكون طويلة Libel‏ وأحیانا أخرى تكون قصيرةء وغالباً ما تكون 


TE 


مبتورة وغير واضحة .وسوف آستعرض هنا آهم ما ذکر عنهم خلال هذه المرحلة 
التاريخية من تاريخ دولتهم. 

فالمصادر التاريخية لم تشر سوی الى معلومات قليلة عن المناطق الأولى التي 
استقر فیها الأويغور قبل هجرتهم الى منغولیا واستقرارهم فیها. 

فلقد كان الاویغور یعیشون حياة البداوة والترحال من مکان الى آخر کساتر قبائل 
الترك والمغول.( ٠"‏ 

ونظرا لكونهم من القبائل المهاجرة فأنهم لم يستطيعوا أن يستقروا في مكان واحد 
»ان أراضيهم كانت ذات عطاء قليل. ON)‏ 

لهذا هاجر الأويغور خلال مرحلة تاريخية طويلة الى بلاد عدة محاولين ايجاد 
مكان مناسب لهم لضمان استقرارهم فيه لمدة طويلة مما يؤهلهم لبناء دولة قوية لهم 
تنافس من كان يُعاصرهم من الدول الأخرى المجاورة لهم. 

فقد ذُكر انه منذ حوالي سنة ١٠٠ق.م‏ كانت تستقر قبيلة الأويغور في الأراضي 
الشاسعة التي نقع في شمال وغرب الصین»وکانت عبارة عن صحاري وسهوب واسعة 
يسودها المناخ القاري»وكان يستقر بالقرب منهم عدد من القبائل المغولية والترکیة!"". 

وانهم واه هر اد تيو ا "Selenga River":‏ في 
شمال شرق آسیا خلال السنوات الممتدة بين (۵۱۲-۱۸م).(؛ ۱۲) »وأشار الرمزي الى 
أن مساکنهم كانت آیضا في غربي نهر إتل O‏ = أي الفولغا-.(۳۳) 

وعلى الرغم من استمرارهم في الترحال فأنهم لم يكونوا بمعزل عن القوى المجاورة 
لهم »لهذا كان لابد لهم من الإنضواء تحت زعامة إحداها ليتمكنوا من العيش بسلام 
والاستقرار دون التعرض لأي ضغط من القوى المجاورة لهم . 


فقد ورد في أحد المصادر التركية ووفق ما ذکر في المصادر الصينية آسماء 
عدد من ely!‏ الأُویخور ممن کانوا تابعین للهون. 

ومن آهم هولاء الأمراء الأمير" بو" الذي توفي في عام۱۳۰ ق. م »وقد خلفه 
أخوه 'أو كوي ".ثم خلفه أمير أخر وقع أسيراً عام۰٩‏ ق . م بيد الصينيين» وبعد ذلك 
اعتلى العرش "أو كواي" شقيق ولي العهد " كيون - OT." gus‏ وتزوج أميرة من الهون 
في عام تتويجه سنة ۷۳ ق.م ۰( ومنذ هذا التاريخ أنضم الأويغور الى إتحاد 
ال 

ولهذا ذكر أحد المؤرخين الأتراك - كما أشرنا آنفا- إنهم كانوا ينحدرون من 
الهون» وبأنهم کانوا مُرتبطين بهم سياسياً خلال السنوات الممتدة بين ( 5۱۲-4۱۸م) 
(re),‏ 

وهذا يعني إن الأویغور خلال هذه المرحلة التاريخية کانوا تابعين سیاسیا واداریا 
للهون. 

وقد أسس الأويغور إمارتين لهم »الأولى 3 في الشمال في مدينة بیش - بالیغ 
ols‏ يُظلق Lede‏ 2 فو -ثو - كو" 7'"")ءوالثانية تقع في الجنوب في مدينة 
طورفان(۲۳۳ »أو 'تورفان'' Turfan‏ 2۴-0 چ ± -وکان يُطلق علیها اسم " کیاو - 
مح Cha a‏ 

وكانت هناك أربع امارات أويغورية صغيرة هي " كو - هو" .و" أي - جي" .و" 
بو - لوي الأول" » و " بو- لوي الثاني". ۳*۱ ويبدو ان هذه الأمارات كانت تابعة 


ادارياً وسياسياً للهون . 


۳۹ 


يؤكد وجود هذه الأمارات الأويغورية في مدينة بیش- بالیغ وطورفان انه كان 
للأويغور موطأ قدم في عدد من مدن تركستان الشرقية قبل استقرارهم فيها بسنوات عدة 
وان كانوا تابعين للهون. 

وسوف أستعرض هنا أسماء أهم الأمراء الأويغور ممن حكموا في مدينة بيش - 
باليغ وطورفان وممن كانوا تابعين للهون »ومن الجدير بالذكر ان المصادر التاريخية لم 
قفن الی أية معلومات مفصلة عن هولاء الأمراء » غیر ان الاشارة ed agall‏ أمرا Lage‏ 
»فوجود هذه الأمارات الأويغورية التي كانت تابعة للهون يؤكد على ما امتاز به الأويغور 
منذ القدم من قدرة قيادية وسياسية واضحة المعالم أثرت ایجابیا في تاريخ دويلاتهم التي 
آسسوها فیما بعد . وهذا ما سوف أوضهه a‏ بالتفصیل في الفصول القادمة . 


Lads‏ يأتي آسماء آهم آمراء مدينة بيش - بالیغ من الأویغور وسنوات حکمهم 





























وهم كالاتي(۳۳): 
اسم الأمير سنوات الحکم 
کو - کو.آو" كيو - کو" ؟ 
كان - تي ayé‏ 
سوي - تي ۶4 - ٩۷‏ م 
نوم - كي ۷ - ۱۲۰ م 
کیون — تسيو ۰ - ۱۲۵ م 
كيو - تي- نو ات 
أو - لو - تو ۰ وهام 
بي - alts -- 0 OSS‏ 














۳۷ 


ما آهم eb‏ مدينة طورفان .و" تورفان" من الاویغور فهم OF) TS‏ 





























اسم الأمير سنوات الحکم 
تيو - موءأو " دزومو" 0 
كان - به - چیو f‏ 
أي - جینغ ¢ 
شيو - كي 1 
جونغ - مين 0 
ما - جو 1 
كو - کيا »أو " كيو - هي " ؟ 
كيو — کیان f‏ 














a‏ كان على الأويغون DLA‏ هجرتهم من مکان الی آخر الدخول في صراع 
وتنافس مع أي قوة سياسية تواجههم وتحاول منعهم من تحقیق أهدافهم» لهذا کانوا على 
استعداد واضح لهذا »مما يؤكد لنا على رخبتهم في الأستقرار الدائم Yas‏ من حياة البداوة 
والتنقل والترحال. 

وقد ذکر في عدد من المصادر التاريخية ان الأتراك الأويغور قد بقوا لمدة طويلة 
من غير أن یکون لهم ملك أو رئيس» فکلما ظهر بينهم شخص قوي من إحدى طوائف 
الأويغور يُصبح آمیرا علیهم(۳۷. 

وبعد مشاورات عدة بين معظم هذه الطوائف لغرض اصلاح شوونها المضطرية 


قرروا اختیار شخص مناسب منهم ؛ لیکون ملكاً نافذ الرأي عليه OTA)‏ 


۳۸ 


(Ya) 


فوقع اختیارهم على شخص يُدعى" منكوباي" ولقبوه " إيل ايلتيرير' ( 
التابیر-۱* أو - تلتبیر- 1016601۳" C8‏ أو - إيل ایلتریر- CEY‏ ويعني باللغة 
التركية " الوالي "(۹۳. وکان هذا اللقب أدنى مكانة من لقب " الخاقان ".9؟') 

ثم اختاروا شخصا آخر إمتاز بکفاءة وقدرة عاليتين من قوم " آورقتدر CE‏ 
وأطلقوا عليه لقب " کول آیرکین e"‏ ونصبوا الائشین ملکین على الأقوام جمیعها» واستمر 
ael‏ ون ده ا 

وفي القرن 5م أخضعت الدولة التركية - التوجوي- أو - الکوك تورك“ 
(۰...- ۱۲۷ه)/ ( ۷4-۵۵۲ م( وبقيادة الخاقان بومین»- -Bumin Khaghan‏ 
قبائل التايلي التي ينتمي الیها الأويغور تحت سیطرتها» غير ان الأويغور ترکوا مناطقهم 
واتجهوا الى نهر سیلینجا" PP)‏ 

وفي ates ale‏ قام oie le aie al Sate‏ یت 
فتشنت جموع قبائل التايلي على أثر هذا الهجوم!** » وفي عام 5١10م‏ هاجم التوجوي 
التايلي وأخضعوهم لسيطرتهم.(*۲) 

وفي حدود عام 5١1٠م‏ انشقت قبيلة الأويغور مع عدد آخر من القبائل التي كانت 
تنتمي الى قبيلة التايلي عن قبيلتها الأم بوأقامت حلفا خاصا بها »وفرضت سيطرتها 
SNe‏ یواست ۱ 7 ا هلمن ار مدد بال ال المحرظ ت ینوا 
(e7)‏ 


واستقر حوله ما يقارب GD aa‏ 
die Catal‏ الضرائب ome ASN Algal‏ 
وهذا المر یوکد نبعیتهم السياسية والأدارية لدولة الکوك ررك خلال تلك المرحلة 


۳۹ 


ولهذا ذُكر ان سبب شهرتهم هي الهزيمة التي ألحقوها بجيش الكوك تورك الذي 


كان Cally‏ من عشرة الآف جندي بعد معارك عنيفة دارت بين الطرفين. ©" 


RA 
قاغان الكوك تورك الشرقیین جیشه بقيادة " 1 - 1۲۳۷ لانقاذ ما تبقی‎ 
O°) من جيشه؛ غير أنه لم يتمكن من هزيمتهم.‎ 

وفي خلال السنوات التالية قدم الأويغور مساعدتهم للصينيين لمحاربة دولة 
التوجوي .-الكوك تورك- O°)‏ فقد كان الأويغور يُفضلون التعاون مع أسرة تانغ 
الصينية من أجل اخضاع دولة الكوك تورك» وهذا الأمر دفع بالأويغور الى دفع أتاوة 
ا 

كان الشخص الذي تولى زعامة الأويغور خلال تلك المرحلة التاريخية والذي لقب 
بلقب ایرکین» "Irkin"‏ « لديه ابن يُدعى O° ." P'u- Sa"‏ وقد بدأ "P'u- Sa"‏ 
في سنة 4ه/170م والسنوات التي تلتها بشن هجمات على الحدود الشمالية لدولة الكوك 


تورك. ° 


» وقد تمكن الأويغور من هزيمة جيوش دولة الكوك تورك »وقد كان لهذا 
النصر انعكاس كبير على تاريخ الأويغور وأقوام التوليسء."10165". اذ أضفى عليهما 
أيه ا ۱۳۰۱ 

وبعد هذا النصر P'u-Sa "Gal‏ ' بلقب "she pail!”‏ تلتبیر | O°) “Tteber"‏ 
»وكانت يتمتع بعقلية حربية فذةءفقد كان يُعلمهم أساليب القتال وفنونه»فضلاً عن ان كان 
يشاركهم في القتال والصيد. OD‏ 

وكانت والدته تستمع الى شكاوى الشعب وتنظر في طلباتهم» وكل من يخرق 
القانون ينال ash‏ العقوبة. CTD‏ وهذه إشارة واضحة تؤكد على دور المرأة الأويغورية في 


ادارة شؤون الدولة. 


ولهذا بُعد age” Plu- Sa "age‏ رفاهية وعدالة ونصر للشعب» لهذا نال حبهم 
ورضائهم O°‏ وأحبه الجند لهذا شارکوه في معظم حروبه وحققوا معه انتصارات 
pais‏ )30( 

وبذلك أصبح في شمال آسیا الوسطی قونین» الأولى نتمثل بالأمير الأويغوري 
"وك ن'ط" 7 رالثانية بزعامة التوليسي ai). "stardu Sir" Tolesleri‏ 
ازداد خطر قبيلة التولیس بعد ان تمکنت من التغلب على معظم تحالفات الصین ۰ OM)‏ 

ولم يقف شعبا الأويغور والتولیس مكتوفي الأيدي بل LIS‏ يحاولان دائما ایجاد 
طريقة ما للتخلص من حکم الصینیین. ۲ » لهذا توقع الصینیون قیام الأويغور 
بأثارة الفتنة ضدهم.(۳۰) 

وهذا يعني ان الأويغور وعدداً من القبائل التركية کانوا یخضعون 515 للصین » 
Hb,‏ آخری لدولة الکوك توركوانهم ظلوا یصارعون من أجل الأستقلال عن کلیهما. 

ففي سنة JAYA‏ ۸٤٦م‏ وعندما آعلن قاغان الكوك تورك اسنقلاله في جبال آلتاي 
۸6۵۷۷۲ استغلت الصین هذا الامر وألحقوا الهزيمة بالاویغور والقارلوق. OWN)‏ 

وعلی الرغم من ان الأويغور قاموا بعصیان ضد الصینیین غير انهم لم یوفقوا في 
ذلك 1 قراس elit)‏ ل a Cl A‏ مما بع ان اکن 
قوتها من جدید فأخضعت الأويغور مع عدد أخر من قبائل التايلي لسلطتها .۳۱ آموقد 
بقي الأويغور خاضعین لها حتی نهاية القرن ۱ه/۷م. OV)‏ 

غير آنهم سرعان ما أعلنوا عن تمردهم ضدها سنة ۹۹ه/ 2۷۱۷ وقد ورد هذا 
ولأول مرة في الکتابات الأورخونية » وتمکنوا من هزيمة جیوشها بعد ان دارت معارك 


(yy). 


عدة بين الطرفین 


فأصبح الأويغور في سنة ٠٠١‏ ه/۷:۲م من أهم القوی في الساحة السياسية. 
OM)‏ وفي الوقت نفسه كانت دولة الکوك تورك قد بدأت بالضعف لاسیما بعد وفاة 
القاند Bilge‏ لهذا تمکنت اقوام الباسمیل* Basmil C‏ والقارلوق » والأويغور من 
وضع الخطوات الأولى نحو إنشاء مکونات سياسية قوية في المنطقة. ON)‏ 

اما دولة الک وك تورك التي خسرت الحرب ضد الأويغور وحلفائهم فقد قاموا 
بأختیار قاغان لهم واسمa"a‏ ۲ Ozmış‏ بر O) "T's Dzmi'‏ 

وفي خلال السنوات الممتدة بين ۵۱۲۲-۱۲۵/ ۳-۷۲ ۷م قامت قبائل 
الاویغور والباسمیل والقارلوق بعد اتحادهم بقتل قاغان الکوك تورك المدعو " 
I'sDzmi‏ " بعد ان آلحقوا الهزيمة به CAN) gs‏ 

وبسبب ما تعرضت له دولة الکوك تورك من قتل وخسارة قاموا بأختیار ابن 
القاغان" Ozmis' a‏ " والمدعو " ۷۲611 - "Pai‏ لیتولی زعامتهم في سنة ۱۲۷ ه/ 
6 ۷ غير ان الأويغور قتلوه فيما بعد» وبذلك حل الأويغور محل دولة الکوك 
تورك وأصبحوا من أهم القوی السياسية الجديدة في وسط آسیا. OA)‏ 

وخلال هذه المدة التي حدثت فیها هذه الأضطرابات دخلت الأمبراطورية الصينية 
lage‏ جدیدا Gigli‏ الأويغور السفير Sun Laonu‏ الى امبراطور C call‏ وحذا 
حذوهم كل من آقوام الباسمیل والقارلوق بأرسال سفرائهم الى الصين والاتفاق معهم 
للقضاء على ما تبقی من دولة الکو تورلی" OA)‏ 

وعندما انتهت قوة دولة الکوك تورك ونفوذها نهائياً في المنطقة أعلن عن استقلال 
الأويغور في حدود سنة 44/۸۱۲۷ ۷( »وتمکنوا من بناء دولة مستقلة لهم. OM)‏ 
»فحلوا محلهم وحکموا Yas‏ عنهم.(*" آموقد استمرت دولة الأويغور في هذه البلاد حتی 


سنة ۲۲۲ ه/۸۶۰ ر(“ . 


وبعد ان سيطر الاویغور على معظم ممتلکات الکوك تورك » اهتموا بتعلیم هذه 
الشعوب ثقافاتهم وعاداتهم الخاصة ودمجوا تلك المجتمعات ضمن مجتمعاتهم ٠“.‏ 

وبذلك آصبح الأويغور خلال القرنین او [AY‏ ۷و۸ م من أقوى الأمم التركية 
وأهمها ۱ ففي آواسط القرن ۲ ه/ ۸ م هاجرت جماعة منهم الى حدود ترکستان 
الشرقية - الصينية - واستقرت في وادي نهر ت" الخصب وانتزعوها من أيدي 
الطخاریین OT)‏ الاریین الذين كانت لهم حضارة ولغة خاصة بهم وثبتوا أقدامهم 
PE‏ ۱ 

ومن الجدیر بالذکر ان عدد الأويغور الذین استقروا في تركستان الشرقية - 
الصینیة- كان آکثر من أي جنس af‏ "۰ غير آنهم بعد سیطرتهم على معظم مدن 
بلاد ترکستان الشرقية - الصینیة- وانتزاعها من الطخاریین اندمجوا cages‏ واخنلطوا بهم 
مما نتج عنه جنس جدید استقروا في هذه النواحي لمدة أربعة قرون(*. 

فقد أصبحوا ورثة الشعب الاري المتحضرء لهذا تعرفوا على منجزات الشعوب 
المتحضرة الموجودة في ذلك الوقت الذین کانوا یعتنقون ديانات مختلفة کالبوذی ONE‏ 
والزرادشتیة! À‏ والمانویة( C‏ والمسیحیة( ". 

وعلی الرغم من غلبة حضارة الاریین في آسيا الغربية فقد اختفی شعب 
الطخاریین بعد اندماجهم مع الأويغور الذين حلوا محلهم» لهذا And‏ الأويغور أول قبيلة 
تركية ذات الوجوه الصفراء تتعرف على Og Lia‏ 

وفي نهاية القرن ۲ه/ ۸م ارتفع شأن الأويغور ونجحوا في فرض سيطرتهم على 
معظم الأقاليم الواقعة شمال منغوليا وغربها MOT‏ 

وکان للقارلوق الذين کانوا یسکنون الى الغرب منهم فضل كبير في مساعدتهم في 
فرض سیطرتهم على المناطق المحيطة بنهر آورخون ومنغولیا الشمالیة(* "۳ 


<۳ 


وبذلك توسعت مناطق استقرار الأویغور وأصبحت 5 شمال منغولیا والمناطق 
المحيطة بنهر سیلینجا O°)‏ ونهر الأورخون »وکیرولین( ‏ " في شمال CONN get‏ 
۰۸( ۰۹ 


وشمال بحيرة لب نور ' ' »ونهر التاريم 


ومن المناطق الأخرى التي استقر فيها الأتراك الأويغور هي الحوض الأعلى 
لنهر آورخون على رافد نهر CO) gal‏ وسفوح جبال - في منغولیا۱۱. فضلاً عن 
استقرارهم آیضا في غربي نهر إتل - أي OV ah ah‏ 

وقد آشار بارتولد الى ان نفوذ الاویغور قد امتد في وقت ما حتی بحيرة إيسيق 
کو ۲۱۳ أي باتجاه الغرب ۲۱*۲ 

وکانت قبيلة النایمان(" " تجاورهم من جهة الجنوب OO)‏ بینما كانت قبيلة 
القارلوق التركية تستقر 9 المناطق الغربية OM agin‏ وکانت قبيلة الكراييت1'") 
جيرانهم من جهة الشرق.(*۲۱ 

فضلاً عن مجاورتهم لشعب تركي یُدعی آراموت! " . ولم تشر المصادر 
التاريخية من أية جهة کانوا یجاورونهم . 

ومن الجدیر بالذکر انه بعد أن سيطر الویغور على عدد من مدن ترکستان 
الشرقية -الصينية- والواحات الداخلية لصحراء جوبي! ۲ الوسطى في منغوليا هجروا 
Lass‏ تلك المنطقة التي كانت La ge‏ للطخاریین الاریین CO)‏ 

ويؤكد بارتولد ان الاویغور وخلال هذه المدة کانوا یظهرون بمظهر الحلف القائم 
بذاته والمتمیز عن الأوغوز (""" 

ومن الجدير بالذكر انه قد بقى قسم من الأتراك الأوغوز مستقرين في منغوليا 
تحت حكم الأويغور/ ""ء بينما هاجر قسم منهم الى المناطق الغربية والجنوبية (*1۳ 


وعقد الأويغور lila‏ مع من بقي من الأتراك الأوغوز في منفولیا اذ اتحدت ۱۹ 
قبيلة من الأويغور والأوغوز OO)‏ 

ویبدو ان الظروف السياسبة قد آجبرت كلا الطرفین على عقد هذا التحالف 
نظراً لاتحدیات السياسية التي كانت تتعرض لها تلك المناطق التي خضعت 
لسلطة الأويغور . 

فمن بين الأويغور الأصليين كان هناك تسع قبائل تحمل أسماء وألقاب أسرهم 
وتربطهم رابطة الدم» وكانوا يُسمون باللغة التركية الطقوز آوغوز.- Toquz Oguz‏ - 
ومعناه تجمع العشائر التسعة.(""") 

أما تسمية " أون أويغور" فهي تعني أويغور العشرة(" "» فهي في الأصل تتألف 
من عشرة أقوام أويغورية اجتمعوا تحت هذه التسمية: OT)‏ » اذ أكد بارتولد ان كلمة - 
الأون - تعني باللغة التركية " العشرة ". ۲۳۰ 

وهذا يعني ان دولة الأويغور الأصلية كانت تتكون من هذه القبائل العشر CT)‏ 
ولذلك فأن بعض المصادر الأسلامية أطلقت على الأويغور اسم "الدقوز أوغوز". ۲۳۲ 

وكان يُلقب أمير الأويغور بموجب هذا الاتحاد بلقب- الأون أويغور -. و- 
الطقوز أوغوزءأو توقوز أوغوز".أو" دوقوز آوغوز- ۲۳۳ 
العشرة» وأمير قبائل الطقو أوغوز التسعة.*۲۳ 

وقد كُتب اسم هذ السلالة في الكتابات المدونة بحروف الكوك تورك التي أكتشفت 


»أي أمير قبائل الأويغور 


في عام VAS A/AITYY‏ م قرب بحيرة شينه - C gagi‏ بهذه الصيغة "ون اويغور 
- توقوز آوغوز"۲۳۹ 

فضلاً عن ان تحالف الأويغور مع أتراك التغزغز- كما آشرنا آنفا- قد منح أهمية 
كبيرة لدولتهم ضمن الأتحاد المكون للدولة التركية الكبرى والمُسمى دوقوز أوغوز - 


° 


آون آویغور"»(۵۲۲۹-۱۲۷)/( 4 ۹۰-۷م)علی مر الزمن لاسیما بعد أن أصبح 
lee, aa‏ اه ON) Coa‏ 

وقد أكد المورخ يلماز أوزطونا قائلا: ( فقد انسحبت القبائل المتقاسمة للحکم في 
عهد الکوك تورك وحلت محلها قبيدة دوقوز آوغوز - آون آویغور. وهذا يعني أن 
الأوغوز والأويغور جاءوا سوية الى الحکم وغرفت السلالة بهذا الاسم).2"") 

فلقد كانت القوة التي يتمتع بها الأويغور مقارنة مع أقوام القارلوق والباسميل سببها 
هو ان 0 قد احتلوا مکانا مهما جدا بين أقوام " الدوقوز أوغوز".أو" الطوقوز 
آوغسوز". ۳٩‏ لهذا أصبح لهم صدى كبير بينهم »فكانوا على الدوام من الأول في 
اتقاد Alc lakh‏ تشن بهذم اخ ومن Sho ll‏ شا NA)‏ 

: ومن الجدیر بالذکر ان الطوقوز أوغوز کان وا یتألفون من آقوام عدة منها‎ 
Bugu, Sse- Chie" Gi- Iz", Tongra و‎ Bayrrku, Huu "Qun", 
-Ch'i- Pi, A- Pu- Sse, Ku- Lun- Wu- Ku, A- Tielerdi "Ediz" 
)۲:۱( 

فضلاً عن انضمام قبيلة صغيرة لهم كانت تستقر مع قبيلة الأويغور اسمها" 
Küçük‏ " »فبعد انقسامها وضعفها اندمجت مع الأويغور. (۲۶0) 

ومن التحالفات السياسية الأخرى التي عقدها الأويغور تحالفهم مع ثمانية قبائل 
آخری ارتبطوا معهم بمصالح سياسية وعسکریة»وکانت في مقدمة هذه القبائل 
الباسمیل - Basmil‏ وه 16 -. وقد عزز هذا الأتحاد بشكل کبیر 

من القوة العسكرية والسياسية للأويغور.7'* ')»وقد توضحت معالم هذا الأتحاد من خلال 

المساعدة التي قدمها لهم الأويغور بقيادة " كوليك Boyla " "agg‏ 0111115 " في سنة 


۷ ه/ ۶۶ ۷م للانقضاض على ما تبقی من القبائل التابعة لدولة الکوك تورك الشرقية 
الواقعة علی ضفاف نهر الأورخون.(**5) 

وفي آثر ذلك لقب كوليك بویلا بلقب " کول خاقان "Kül Khaghan"‏ 
۵۱۳۰-۱۲۷(۰)/(؛ E‏ 2۷۷-۷ )»ومعناه المبارك بالفضل السماوي الحكيم " 
.)°<( 

وأقام دواته المُسماة بدولة " أويغفور أورخون ". 
Orkhon Uighur "‏ '' ۰ واتخذ من مدينة آوردو ڊıllغ«‏ - Ordu Baliaq‏ - 


(vé%) 


فا له »أو LS‏ كانت شمی " کارا بلاساغون "Kara Balghasun"‏ 
أو" بلاساغون". ۲*۷ 

وفي أثر ذلك طلب الخاقان قوتل وغ بي ليك 
کول" 1622090 "Kutluğ Bilge Kül‏ من أسرة تانغ الصينية ان يمنحوه 
لقب " هويرين خاقان" ۰ "Huairen Khaghan"‏ ۰ فمنحوه هذا اللقب OEY)‏ 
وهذا يعني ان دولة هذا الخاقان كان مُعترفاً بها من قبل بلاط أسرة تانغ الصینیة.(**۲) 

وهذا الأمر يؤكد لنا ان الأويغور بعد ان تمكنوا من القضاء على دولة الكوك 
تورك أصبحوا تابعين اسمياً للصين وان كان هذا الأمر Sed‏ بالنسبة لهم أمراً مؤقتاً نظراً 
لحاجتهم لكسب المزيد من الوقت ليكونوا قادرين على استجماع قوتهم من جديد مع 


وضعهم الخطط لأعلان استقلالهم عنهم مستقبلاً. 


*ثانياً:تأسيس دولة الأويغور الأورخونية في منفولیا وسیاستها الداخلية والخارجية 
YY)‏ ۲۱-۱ ۲ه/ ۶ ۰-۷ 2۸): 

تولی حکم دولة الأويغور الأورخونية في منغولیا عدد من الخاقانات »أو 
القاغانات" الأويغور »ویْعد تاریخهم من أهم المراحل التاريخية التي مرت خلالها معظم 
الدویلات الأويغورية التي تأسست بعدهاءنظراً لما كان يتمتع به هولاء القاغانات من قوة 
وحنكة سياسية وادارية » فضلاً عن ما حققوه من انتصارات باهرة في معظم المعارك 
التي خاضوها ضد أعدائهم . 

وقد أشار المؤرخ بيرتولد شبولر الى انه في المنطقة الواقعة الى الغرب من 
الصین والی الشمال الغربي منه قامت دولة تركية آسسها الویغور؛ وقد مارست دورا 
حاسماً في تاريخ آسیا الوسطی عن طریق سیاستها الدينية والتجارية!:*"). 

وخلال هذه المرحلة التاريخية تلقب حاکم الأويغور بلقب " خاقان" از آشار 
د. السيد الباز العريني قائلا:( لما انتقل الیهم الملك من منغوليا عن الأغوز 
......اتخذ ملکهم لقب خاقان.وحکمت اسرته حتی سنة ۲۲۲ ھ /۸۶۰ م PON‏ 

ومن الجدیر بالذکر ان معظم المصادر التركية شير الى لقب الخاقان الاويغوري 
بلقب قاغان وهو لقب مرادف له في المعنی والمفهوم السياسي »لهذا سوف أشير الیهم 
بكلا اللقبین أو احدهما. 

ومن المهم ان آذکر هنا ان مقر الخاقان الأويغوري الرئیس كان يقع على ضفاف 
نهر أورخون بالقرب من المنطقة التي أنشأت فيها مدينة قراقورم في عهد 
المغول.!"” 'أءوالمراد بها هنا هي مدينة بلاساغون. 


فقد اتخذ الأویغور من مدينة بلاساغون عاصمة لهم لمدة قرن کامل.(*۳,وکان 
مجلس الدولة الذي شکله الأويغور بعد تأسیس دولتهم الأورخونية في منغولیا يعقد معظم 
اقا اه فا OSD):‏ 

ثم أنشأت مدينة جديدة أخرى بالقرب من مقر الخاقان» ونستدل من خلال دراسة 
آثارها الباقية ورسومها انها كانت أكبر مساحة من مدينة قراقورم 
التاريخية الى اسمها أو أية تفاصیل آخری عنها. 

ومن الجدیر بالذکر ان الاویغور عندما وضعوا النواة الأولى لدولتهم في منغولیا 
آفادوا كثيراً من الأنظمة الأدارية والسياسية التي كانت مُتبعة في دولة الكوك تورك. 

فمعظم المُسميات الأدارية التي تتعلق بالدولة الأويغورية الأورخونية اقتبسها 
الأويغور من دولة الكوك تورك:وبعض منها أستبدلت بأسماءٍ مشابهة أو مرادفة لها 
بفمثلاً المصطلح الصيني" Tutuk‏ " الذي كان دارجا في دولة الكوك تورك ويعني' 
الوالي العسكري".قد أستبدل بأسم جدید هو" Boy‏ " وهو يُعطي المعنى السابق نفسه. 


(Yey) 


Cae‏ تشر المصادر 


وکان السیاسیون المکلفون بواجبات الدولة وموظفوا الضرائب يبلغ عددهم أحد 
ee‏ ی OO)‏ 

وسوف آوضح هنا آهم الملامح الرئيسة التي امتازت بها سياسة خاقانات »أو ' 
قاغانات" دولة الأويغور الأورخونية الداخلية والخارجية »لاسیما علاقاتهم مع الصین 
التي وصلت الى ذروتها في age‏ عدد منهم سواء على الصعید السياسي al‏ العسكري al‏ 
الاقتصادي. 


١‏ -عهد الخاقان. أو" القاغان' ›' قوتل وغ بيلكله کول" 
"Kutlug Bilge Kül Kağan".‏ وسياسته الداخلية والخارجية ( ۱۳۰-۱۲۷ 
ه/ (avEV- VEE‏ : 

ان أول من تولى حكم دولة الأويغور الأورخونية هو" كوليك بويلا ولقب بلقب ' 
قوتلوغ بيلكه كول". ° 

فكلمة - کول- هي ذاتها كلمة - کور- وهما صورتان لكلمة واحدة قفن 
الممکن Sale‏ ان تتقلب الراء PLAY‏ العکس LACT)‏ معناها فهو ان GLAM ade‏ کان 
واسع gall‏ ۹۹ 

وفي عهده دخل الأويغور في عداء مع أقوام الباسمیل التركيةء بینما بقي القارلوق 
مُتحالفين مع الأويغور وحققوا نصرا کبیرا عليهم ۰ فقد تمکن الاویغور بقيادة القاغان 
قوتلوغ بيلكه كول من هزيمتهم في سنة 11١ه/‏ ٤٤۷م alg)‏ عزز هذا الأنتصار 
من تحالف الأويغور مع القارلوق ووحدتهم لد 

وفي عهده بدأوا بالتوسع شرقاً وغرباً وكان لضمهم لهذه الأراضي الجديدة قد أسهم 
في توسیم دولتهم الأورخونية الفتية في gale‏ مك وصلت حدودها الی جبال آلتاي 
قفا Sie‏ عن توسعهم في أراضي الأقوام التركية المُسماة " Ssu -Wei‏ " .9" 
وبهذا الشکل توسعت ممتلکات الأويغور شینا فشینا وصولا الى صحراء جوبي في 
الجنوب»وأصبحوا مالکین لمعظم الأراضي التي كانت تابعة للهون. (*۲۳) 

ind‏ القاغان فوطوغ پياکه كوك SS Stag dual‏ امرام الولایات والتواحین 


یدعوهم للخضوع لسلطته» فضلاً عن ارساله لرسله الى امبراطور الصین لینال مبارکته. 


)۲۰۲( 


غير ان هذه الأنجازات العسكرية لم تستمر طویلاً اذ سرعان ما ثوفي القاغان 


قوتلوغ بیلکه کول في سنة ۱۳۰ه/ 2۷ ۷م O,‏ 


؟ - age‏ الخاقان.آو" القاغان" »مویون کور" 1628597 "Moyen Cor‏ وسیاسته 
الداخلية والخارچية (۱۳۰ - ۲ ۱ه/ ۷۶۷ - ۹١۷م)‏ : 

بعد وفاة القاغان قوتلوغ بیلکه کول تولی العرش ابنه " مویون كور" الذي امتاز 
بقوته» وبحنکته السكرية. OY)‏ وصف هذا القاغان بالذکاء والوقار والأحترام الکبیر» 
وصواب الراي. ۲۳٩‏ 

وقد غرف هذا القاغان بأسماء ع ده منها 'ايليتميش 
پیلک" àg" Eletmish Bilge‏ دليل على ذلك الكتابة الأويغورية التي 
عثر عليها العالم -Ramstedt’‏ [.1 " في منغولیا سنة ۱۳۲۷ه/1۹۰۹م التي 
تضمنت تقييماً Lege‏ للتاریخ السياسي والعسكري لدولة الأویخ ور »لاسیما الأعمال 
البطولي 2 التي حققها القاغان " ابلیتمیش بيلكده" '' "Eletmish Bilge‏ .الذي 
حکم خلال المرحلة التاريخية الممندة بين السنوات(۰ ۶۲-۱۳ =Y EV Ja‏ ۷۵۹م).(۲۳۳) 

وذکر بأسم آخر في أحد المصادر التركية وهو القاغان " باینجور" ۱۱ ),وسمي 
بأسم آخر هو" بايون كور" .آوآمویون كور" Bayan Cor’‏ ۱۱۰۳ وله آسماء آخری 
منها الأسم الذي عرف به في التاریخ الصيني وهو" إينفو" .۲۳۳۱ 

وذكره المؤرخ د.بدر الدين حي الصيني بأسم آخر هو" باسل 
خان'.""ءوالملاحظ ان هذا الأسم هو اسم عربي »ومن المرجح لدينا ان العرب هم من 


أطلقوا عليه هذا الأسم. 


5۱ 


ولم يُشر المؤرخ د.بدر الدین حي الصيني الى آسباب تسميته بذلك »وأرى ان 
E‏ يعرف ان ما عرص هدر الق غان من كتقاط سای عكري دة 
« وبسالته وشجاعته في خوض الحروب. 

ا Gay‏ القاغان ره SS‏ ك ر تسم کا من شم فين شین 
وشمی كل منها- توغ- . ۲۲۹ 

بدأ القاغان مویون كور بتوسيع آراضي دولة الأويغور الأورخونية في منغولیا 
شینا فشینا > ولهذا تميزت الدولة الأويغورية في عهده بالقوة والتطور e‏ فأصبحت دولة 
لها شأن كبير بين الدول المجاورة لهاء فدانت لهم معظم الدول والقوی السياسية في آسیا 
MO, hug‏ 


) " Sine Usu " بحيرة‎ GUUS وقد شارت‎ 


4 (Yyy 


في منغولیا ان حروب القاغان 
مویون كور وتوسعاته قد استمرت لغاية عام ۵۱۳۸/ ۷۰۵ CYA,‏ 

وقد عُثر على کتابات منحوتة على الحجر بأسمه أكتشفت في منغولیا قرب نهر 
آورخون .وقد آشارت هذه الکتابات الى انتصارات هذا القاغان في معظم المعارك التي 
hs sats‏ کات Seal‏ :والعصبياةة .وال قات اس ON‏ 

لم يكن كثير من الأویغور من عامة الناس یعرفون القاغان مویون كور ومدی ما 
كان یتمتم به من قوة CU)‏ ۰ اذ کانوا في age‏ والده قد أعلنوا عن تنصيب قاغان لهم 
يُدعى "Yabgu"‏ ومن ثم أعلنوا " Bilge Tutuk'u‏ " قا غانا لهم وانضمت الیهم 
آقوام ال Kitanlar'‏ رالتتر ۲۳۱ "Tatarlar‏ وکان هذا يُعد آمرا خطیرا بالنسبة 


للقاغان مويون کور OO)‏ 


oy 


وبعد حدوث معركة طاحنة بينهما استمرت لمدة بومین استطاع القاغان مویون 
كور من هزيمة آقوام sill Kitanlar‏ » ولهذا أعلنت معظم القبائل ولاء‌ها له » ومن 
ثم عاقب القاغان US‏ القادة ورژوساء القبائل التي شارکت في هذه الحرب ضده. CAD‏ 

وبعد أن هدأت هذه الحرب وأعلنت هذه القبائل ولاء‌ها سرعان ما واجه القاغان 
مویون كور تمردا جدیدا ضده تقوده عدد من القبائل التركية المجاورة لبلاده» اذ 
استتجدت القبيلة التركية Uk y"Kitanlar"‏ التتر به لأنقاذهم من هولاء المتمردین» 
قلبی القاغان نجدتهم واستعد عسكرياً لمواجهة هولاء المتمردین وحقق نصرا کبیرا علیهم 
وساق کل الأغنام والماشية معه غنائم وسبی نساء‌هم. (*۲۶) 

وفي الوقت نفسه شن عدد من آفراد القبيلة التركية 16169018۲»وقبيلة التتر 
الساکنین في الشمال الغربي من نهر سیلینجا هجوما کبیرا على ممتلکات الأويغور » 
وبعد ان تصدی لهم الجيش الأويغوري حاولوا الهرب» غير انهم سرعان ما قاموا بتسلیم 
آنفسهم بعد ان قتل عدد کبیر من آفرادهم . (NA°)‏ 

وتمکن الاویغور من g Laal‏ قبيلة "0169" التركية الى سلطتهم في نهاية ربيع 
سنة Lavoe Ja NYY‏ ۲۳ .وألحقوا الهزيمة بقبائل النتر الذين کانوا يستقرون في شمال 
غرب منشوریا! فارضین سیطرتهم على معظم آراضیهم. ۲۲۷ 

وسوف استعرض هنا آهم الأنجازات العسكرية والسياسية للقاغان مویون كور 
بالشکل الاتي: 
أ-حملاته باتجاه الغرب: 

قاوم الأويغور في age‏ القاغان مویون كور قبائل القارلوق»و" "Tiirgesler‏ 
التركية في جهة الغرب. ۲۱ فمنذ بداية تأسیس الأويغور لدولتهم الأورخونية في 
منغولیا کانوا یعیشون غرب القارلوق ولم يكن القارلوق معروفون في ذلك الوقت كقوة 


oy 


5 


سياسية بارزة» غير انهم فیما بعد اتحدوا مع أقوام "1811819161" وأصبحوا قوة مهمة 
جدا في الساحة plu)‏ لهذا أصبح من الضروري القيام بحملة عسكرية لردعهم 
فتقدم القاغان مويون كور الى الغرب وحقق النصر على آقوام القارلوق الذين كانوا 
يسكنون في المنطقة المجاورة لجبال آلتاي »فأنسحبوا مباشرة الى الغرب» وحقق نصراً 
کبیرا على أقوام Türgişler‏ التركية. gage”)‏ الشكل وصلت حدود دولة الأويغور 
الى نهر سيحون.77*") 

وقد حقق القاغان مويون كور انتصاراً كبيراً على أقوام الباسميل والقارلوق وأقوام 
'Tiirgisler’‏ التركية مرة أخرى في سنة ۸۱۳۳/ ۷۵۰م MD,‏ 
ب-حملاته باتجاه الشمال: 

وهذه الحملات كان الهدف منها فرض السيطرة على أراضي القیرغیز أ“ 
"6۵2 »اذ كانت تفصل بين ممتلكات القيرغيز والأويغور آراض شاسعة تستقر فيها 
عدد من القبائل التركية »وسرعان ما تمكن القاغان مويون من فرض سيطرته على 
أراضيهم واخضاعهم له .(**۲) 

وقد تمكن القاغان مويون كور ba‏ أخرى من سحق أقوام ال "Cikler"‏ التركية 
الذين كانوا يسكنون شمال نهر الينيسي »والمناطق الغربية منه وحلفائهم من القيرغيز في 


سنة ۱۳ه/ و 


وخلال هذه المدة تمکن هذا القاغان من الأنتصار على تمرد أقوام 
Sekiz Oğuz"‏ ' و Dokuz Tatarlar"‏ " الذین کانوا بستقرون قرب منطقة 
نيان هام اور كرون اة الرس قد ie nae‏ ا ال ور 


۹۸ 


ونفوذهم. ) 


6: 


ج -سياسة القاغان مویون كور مع الصین: 

ارتبط الأویغور منذ زمن طویل بعلاقات سياسية مع الصین والتي اتسمت بعدم 
الاستقرار » فقد ذکرث فيما سبق ان الأويغور کانوا تابعين سياسياً للصین » وقد اقتضت 
مصالحهم السياسية الخضوع لها لعدم امتلاکهم للموهلات التي تمکنهم من بناء دولة 
قوية لهم »لهذا ظلوا تابعین لها اسمياً حفاظاً على مصالحهم السياسية ولضمان أمن 
بلادهم واستقرارها. 

فقد آشار د. احمد محمود الساداتي الى ان الأويغور بعد ان استفروا في مدنهم 
التي قاموا بأنشائها بدأوا بارسال سفرائهم ووفودهم خارج البلاد » فضلاً عن عقدهم 
المعاهدات مع الدول المجاورة لهم.(" "ومما لا شك فيه ان دولة الصین تُعدُ في مقدمة 
هذه الدولءلكونها آقرب الدول المجاورة لهم جغرافیا. 

فقد ارتبط الأويغور بعلاقات وثيقة مع أباطرة الصين ۳ غير ان هذه العلاقات 
لم تكن مستقرة بين الطرفین على الدوام بل كانت تتغير على وفق ما كانت تملیه 
مصالح كلا الطرفين . 

فقد اتخذ القاغان هويون کور موقفاً معادیا من الصین في بداية حکمه. ۳۰۷ 
محاولاً بذلك تخلیص الشعوب التي كانت خاضعة للصین من ضغط الأمبراطور 
الصيني» والأوامر الجائرة التي كان یصدرها بحقهم. 7 

وعلى الرغم من ذلك فقد حارب مع الأمبراطور الصيني كأخ له »وقمع معه كل 
حركات التمرد التي ثارت ضده. ED‏ 

وأرى ان القاغان مويون كور قد اتخذ هذا الموقف محاولاً من خلاله خلق نوع من 
التوازن السياسي بين البلدين »فضلاً عن رغبته في عقد حلف مشترك معه لضمان 


مصالح دولته قدر المستطاع. 


oo 


فقد كان القاغان الأويغوري مویون كور ينوي التقارب من الأمبراطور الصيني من 
خلال طلب الزواج من احدی الامیرات الصینیات ومن آقارب الأمبراطورء وقد بعث الى 
الأمبراطور الصيني عدد کبیر من الشخصیات المرموقة لأجل هذا الغرض وکانت تلك 
بداية للسفارات والبعثات الدبلوماسية بين الطرفین. أ" 

ومن الواضح ان السفارات بين البلدین قد نجحت في نقوية آواصر الصداقة 
بینهماءوقد توضح هذا في أكثر من مناسبة. 

فقد خرج القاغان مویون كور بحملة عسكرية مع أحد GUS‏ رجال الدولة الصینیین 
goad cis;‏ 1۳ - 1600-150 " وتوجها معا آلی الضین Say‏ معا من الانتضار 
على أقوام تركية 24" (Toura): "T'ung - Lo‏ ,9 

وقد اتضح موقف الأويغور الايجابي حیال الصین عندما واجه آباطرتها ثورات 
وتمردات عدة ضعضت آرکان امبراطوريتهم وأضعفتهاءوزعزت أمن السکان وأستقرارهم ‏ 
وعرضت بلادهم الى خطر کبیر» ومن آهم هذه التمردات تمرد آنلو شان.آو" آن- 
لوشان" . 

وسوف آستعرض هنا أسباب هذا التمرد وموقف الأمبراطور الصيني منه ودور 
ا خرو في مساعدتهم » فضلاً عن الدور الکبیر الذي مارسه العرب المسلمون 
لمساعدتهم والمتمثل بالخلافة العباسیة(۱۲۹۸-۷۹/۸5-۱۳۲م).مع استعراض 
واسع لأهم النتانج التي ترتبت علیها مواقف كل من الأویغور والعرب حیال الصین 
ءوموقف الأمبراطور الصيني agia‏ »مع الأشارة الى آهم ما امتازت به العلاقات بين هذه 
الأطراف وملامحها المستقبلية. 

لقد كانت معظم حرکات التمرد التي شهدتها الصین قد اندلعت بعد وفاة 


الأمبراطور " Hiisan-Tsung‏ " ؛أو'يونغ ۳ جونغ وتولي ابنه " سو - جونغ" أو " 
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سو — تشنج/ " 911-15111185" العرش. ۰۲۳۱ وهذه الأوضاع جعلت الأمبراطور الجدید 
في وضع لا يُحسد عليه abla‏ الخروج من هذا المأزق. E‏ 

وا راد | لامو تفع قيام آنلو شان" بعصیان شیف Soya)‏ تانغ في سنة ۱۳۸ه/ 
۰۵ وتمكنه من الاستیلاء على مدينة " لو- بانغ»" Lo- Yang‏ " في الغرب 
فضلاً عن سقوط المدينة الرئيسة " جانغ - آن "gh"‏ شانغ - آن "۰ " Ch'ang-‏ 
"An‏ بيده ۱ ۰۲۳ فأستعانت أسرة تانغ بالأويغور للقضاء على هذا التمرد. أ" 

وقد ذکر المورخ بدر الدین حي الصيني تفاصیل موسعة عن تمرد آنلوشان 
وانعکاساته السلبية على آمن البلاد واستقرارها . 

فقد كان آنلوشان حاكماً على مدينة صغيرة في الصین تُدعى" يون - تشو I!‏ 

Ha -Tung "Hg - ثم ترقی الى منصب المحافظ في ولاية ها‎ ۰ "Yun -Chow 

" وقام بتشکیل فرقة عسكرية من التتر للأطاحة بالأمبراطور الصيني یونغ - جونغ من 
أسرة تانغ الصينية» فشعر آحد وزراء الأمبراطور بما كان یخطط له Ye‏ سیما بعد أن 
التمس آنلوشان من الأمبراطور للحضور ازیارته وتقدیم ثلاثة آلاف حصان هدية له 
فأثار تصرفه هذا الخوف في نفس الأمبراطور الذي كان على ale‏ بما كان يُخطط له لا 
سیما بعد ان وصله خبر مفاده ان آنلوشان لم یطلب GAY)‏ مسبقاً لدخول العاصمة الا 
لأجل الأطاحة به والأستيلاء على العرش » ولم تكن الهدایا التي جلبها معه الاعبارة عن 
خيل كان على كل واحد منها مقاتلان وحوله اثنان وعشرون حارسا في الظاهر غير 
انهم في حقيقة الأمر كانوا قادة atin‏ 

لهذا أصدر الأمبراطور أوامره بمنعه من دخول العاصمة »غير انه لم يستطع 


a os ۰.1 * ۱۰۲ ۰۱ E ۰‏ مه ]۰۱ .2 Yy)‏ 
منعه » فأعلن آنلوشان عصیانه وتمرده في أواخر سنة ۱۳۷ه/ 4ه/ام M),‏ 


oy 


فهاجم مدينة لو- يانغ " Lo -Yang‏ " العاصمة الشرقية للصین (۰/۳۱۲ ثم 
آرسل b‏ عسكرية لمهاجمة آحد المعسکرات المهمة التي كانت تحمي مدينة جانغ -آن 
Ch'ang -An ۰‏ العاصمة الغربية للصین.فاستولی Lede‏ وقتل عددا كيرا من 
الأسرة المالكة كرو asad Gle‏ امتراطورا على الین OY)‏ 

وعائت جحافل آنلوشان الفساد في معظم أرجاء المدينة » وقتلوا عددا كبيرا من 
آهلها ولم یفرقوا بين صغير أو کبیر.(*" "؛فضلا عن قيامهم بنهب وسلب کل ما كان 
یصادفهم خلال الطریق المودي الى المدینتین وأشعال الحراتق فیها.(*۳۱) 

وفي آثر ذلك هرب الأمبراطور یونغ - جونغ الى احدی المدن الصينية وهي 
مدينة 'بو- آن"" Pao - An‏ ۲ ولم يكن الوزراء والأمراء الصینیین على ale‏ بمكانه › 
فتوجهوا الى ولي عهده وابنه سو- جونغ" Su-Tsung‏ " للتشاور معه لایجاد Ja‏ لكل 
هذه المشاکل التي تعصف DUL‏ »فاتفقوا على تنصيبه امبراطورا علیهم سنة ۱۳۸ه/ 


.)17( 
ه هلام 


كان على الأمبراطور الصيني سو- جونغ -"Su-Tsung':‏ بعد أن تولى 
العرش اتخاذ التدابير اللازمة لقمع الثوار والمتمردين وفي مقدمتهم الثائر آنلوشان» غير 
انه أدرك ان قواته العسكرية لم تكن كافية لمقاومة هذا العدد الكبير من الثوار لهذا قرر 
الأستنجاد بالدول الصديقة والقريبة من حدود الصین, فأوعز الى وزيره بالسفر الى بلاد 
الأويغور والأستغاثة بأمرائهم »ووعدهم بمنحهم مكافأة عظيمة ان هم لبوا ندائه هذا 
وتمكنوا من القضاء على الثوار والمتمردین.(۲۲) 

وقد ذکر إن الأويغور قد حصلوا مقابل ذلك على إمتيازات تجارية وبضائع مهمة 
من الصين وفي مقدمتها الحریر وقد أسهم هذا في دعم أقتصادهم وتحسين العلاقات 


التجارية بية (YA).‏ 
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وقد ورد في أحد المصادر الأجنبية ان قاغان الأويغور قد وافق على نقدیم 
المساعدات العسكرية للأمبراطور الصيني مقابل السماح له ببناء الأديرة المانویة.(*۳۱) 

وفي أثر ذلك بعث الأويغور لنجدة الأمبراطور الصيني بخمسة الآف مقاتل بقيادة 
القائدين " خولوكي" »و 'وانشين"»وقد استمرت المناوشات العسكرية بين قوات الثائر 
آنلوشان والأويغور لمدة سنتين غير ان النتيجة لم تحسم لصالح أي طرف منهما » لهذا 
طالب قائد الجيش الأويغوري بأرسال التعزيزات العسكرية ll‏ فبعث اليه بأربعة الآف 
مقاتل بقيادة ابن القاغان الأويغوري الى مدينة " فونغ - هيانغ "e‏ 
"Fong -Hiang‏ »الذي اجتمع مع المقاتلين في حامية الأمبراطور وتمكنا معا من 
إلقاء القبض على الثائر أنلوشان وقتله» ثم زحفا بجيوشهما الى العاصمة الغربية جانغ - 
آن» ومن بعدها توجهوا الى العاصمة الشرقية لو- يانغ وتمكنوا من تحريرها من أيدي 
المتمردین OY")‏ 

وقد ذکر المورخ بدر الدین حي الصيني ان أحد القادة الصینیین والمدعو کو- 
Kiuo- Tzeni" uc‏ " قد حارب الثوار وتصدی لهم غير انه فشل في القضاء agile‏ 
» ولم ينقذه من هذا الموقف سوی وصول الجیش الأويغوري من الخلف مما آثار الرعب 
في صفوفهم .۲۱ فبدأوا بالصراخ قائلین:( یاویلنا من الأواغرة ) MO,‏ 

ففروا هارپین مذعورین وقد مُلئت قلوبهم زعبا» فدخل الجیش الأويغوري مع القائد 
الصيني ک و - تسني العاصمة الصينية الشرقية فاتحین منتصرین» واعادوا الأمن 
والاستقرار M Lead‏ 

lee ea ei,‏ "الكاريفية ا و اه keca‏ الصكة مقادها ان الثورة 
التي اندلعت في الصین في سنة ۱۳۲ ۷۰۳/۸ م ضد الأمبراطور الصيني یونغ - 
جونغ والتي قادها آنلوشان قد استمرت ثلاث سنوات(*" "۲ فاضطر هذا الأمبرطور الى 
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التنازل عن العرش لأبنه سو- جونغ»" Su-Tsung‏ " فبعث هذا رسله الى الخليفة 
العباسي أبي جعفر المتصور( ۷۷-۷۵۹۳(/)۸۱۹۸-۱۳۲ Lill (a‏ منه المساعدة 
لقمع هذه الثورة(". 

وقد آشار د. فيمي هويدي الى السبب الذي دفع بالشمبراطور الصيني الى 
الأستنجاد بالخليفة العباسي ابو جعفر المنصور aN‏ کان:(عالما بالصلات الوثيقة 
المتنامية بين الحک‌ام المسلمین والبلاط الصيني. وب‌القوة المتعاظمة لجیش 
المسلمین).(۳۳۹) 

وقد ذُكر ان الأمبراطور الصيني قد وعد الخليفة العباسي Gly‏ یعطیه مقداراً 
معلوم شق ee‏ ا قنك ن تخ اول تر اسان التارمفية الي يقداز 
هذه الأموال أو أي شئ عنها. 

وقد أشار د. زكي محمد حسن الى ان الخليفة أبي جعفر المنصور قد لبى نداءه 
وبعث له فرقة عسكرية من الجنود العرب .0" 

ويشير د. عبد الحسين مهدي الرحيم قائلاً: (الا ان صمت المصادر العربية عن 
هذه الرواية مع خطورتها يدعو للشك بصحتها كمساعدة عسكرية من الخلافة تولاها 
المنصور نفسه..). D‏ 

لهذا أكد المؤرخ بدر الدين حي الصيني أن الذي أرسل البعثة لم يكن الخليفة أبا 
جعفر المنصور نظراً لكثرة المشاكل الداخلية التي كان Legals)‏ خلال تلك المرحلة 
التاريخية» التي لم تسمح له gh‏ يقوم بتقسيم قواته العسكرية في جبهات متعدد:( ۳۳ 

ومن المحتمل ان الخليفة أبا جعفر المنصور قد أمر واليه على بخارى أو 
iaa‏ بأرسال المساعدات العسكرية للضيق سنة ۱۳۸ ه/ ۷۵۵ م نظرا لقربها 
منهاء ولتکون أسرع طريقة للنجدةء ولوجود قوات عسكرية عربية مرابطة (Taua‏ 


وخير دلیل على ذلك ما أشار اليه المؤرخ بدر الدين حي الصيني الى ان ابن 
الأمبراطور الصيني سو- جونغء'151128- "Su‏ الذي خلف آباه في الحكم سنة ۱۳۹ 
ه/ YOU‏ م قد بعث رسولاً الی الولاة العرب الذین کانوا یتولون زمام الأمور في آسیا 
الوسطی نيابة عن الخليفة العباسي أبي جعفر المنصور طالبا النجدة MT) gig‏ 

ولم تشر المصادر التاريخية الى هوية أو اسم الوالي الذي کلفه الخليفة العباسي 
للقیام بذلك. 

وأكد المورخ بدر الدین حي الصيني قائلاً :( بيد اننا نميل الى الاعتقاد بأن 
هولاء العرب لم یکونوا مبعوئین من بغداد. بل من أواسط آسیا).(*۲۳) 

وآشار د. عبد الحسین الرحیم الى إنها Ley‏ تکون مجرد حالات طوعية قام بها 
عدد من التجار yall‏ وأعوانهم » مُقدمين مساعداتهم للولاة العباسیین لتحقیق مصالحهم 
الاقتصادية لاسیما التجارية منها e‏ ولضمان بقائهم مدة أطول في مدينة خانقو ‏ أو " 
کانتون 0 هه ۳۳۱ 

ومما يؤكد ذلك ان حاکم هذه المدينة عندما آراد ترحیلهم من المدينة بعد 
استقرارهم Led‏ ثاروا ضده ونهبوا المدينة» مما دفع بالسلطات الصينية لأصدار الأوامر 
والسماح لهم بالبقاءمع عودة بعضهم الى بلاده حسب رخبته.(۳۳۷) 

ومع اختلاف المؤرخين في آرانهم فیمن بعث القوات العسكرية لنجدة الأمبراطور 
الصيني فأن المساعدة العسكرية العربية قد وصلت اليه. 

فقد ذکر آنهم آرسلوا لمساعدته وحدة عسكرية مكونة من آربعة آلاف جندي من 
جیوش المسلمین من الأتراك والفرس .^" 

في حين ذکر بعض المورخین ان العدد الأجمالي لهذه الحملة قد كان بحدود 


PE اف فان‎ ar 
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وأرى ان هذا الرقم مبالغ فيه نظرا لعدم قدرة الخلافة العباسية على أرسال مثل هذا 
العدد الکبیر لحاجتها للجند خلال تلك المرحلة التاريخية الحرجة التي كانت مليئة 
بالمخاطر» ولما كانت تواجهه من مشاکل عدة سواء كان ذلك على الصعيد الداخلي al‏ 
على الصعید الخارجي» لهذا أرى ان الرواية الأولى آقرب الى الصواب. 

ومهما اختلفت أراء المؤرخين في عدد هذه الوحدة العسكرية فالمهم هنا انها كانت 
خليطاً من الأجناس غير أن معظمهم كانوا من المسلمين . 

فقد ذكر د. بدر الدين حي الصيني وجود عدد كبير من العرب فیها(*" أما 
قائد هذه الوحدة العسكرية فقد كان من الأويغور ويدعى يعبورء وكان معظم أفراد هذه 
الوك Gal Git‏ . 

وقد تمکنت هذه الوحدة العسكرية من قمع ثورة آنلوشان E iiu‏ ۱ه / VOV‏ م 
نظرا للدور الکبیر والفعال الذي مارسه العرب والأویغور في ذلك ۳*۳ وبذلك استعاد 
الأمبراطور الصيني سلطته على عاصمتيه" سي- نين - فو ۰" "Si-Ngan—Fu‏ › 
و"هو- نن- فو" " "Ho —Nan -Fu‏ وأستردهما من آيدي ۱ 

وقد أشار د. فهمي هويدي الى أمر مهم قائلاً :(وتشیر سجلات أسرة تانغ الى 
أن الدولة كانت تدفع لأسر الجنود المسلمین الذین آوفدهم المسلمون واستبقاهم 
الأمبراطور خمسمانة آلف أوقية OE‏ من الفضة كل سنة . وهو عطاء فرضته الدولة 
على نفسها مكافأة لهم على نجدتهم للعاهل سو- تسنغ »- سو- جونغ- ( (T°)‏ 

وقد تعمقت العلاقات السياسية بین العرب والصین بعد هذه الحادثة وقد توضحت 


معالمها من خلال آرسال الوفود والسفارات بین البلدین. 
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فقد آرسل الخليفة العباسي آبي جعفر المنصور رسله حاملین معهم الکثیر من 
الهدایا الثمينة والتحف النفيسة الى الأمبراطور الصيني سو - جونغ c" Su-Tsung":‏ 
وأستقبل الأمبراطور الصيني الرسل بحفاوة كبيرة إعترافاً له بالجميل“. 

ونظرا للدور الکبیر الذي مارسه العرب والأويغور في القضاء على هذه الثورة 
ولمساعدتهم الأمبراطور الصيني سو - جونغ» "Su-Tsung’‏ في تثبيت آرکان دولته؛ 
واستعادة مقالید الحکم والسلطة فقد خیرهم بالعودة الى بلادهم أو الأقامة في الصین» 
فعاد قسم منهم الى بلادهم بعد ان حظي بحفاوة امبراطور الصین وتکریمه لهم» فضلا 
عن تكريم الأمراء الصینیین لهم أيضاء آما القسم الآخر من العرب والأويغور وممن آراد 
الأستقرار في الصین فقد استقروا فيها “١.‏ 

في حين آشار المؤرخ سیرت.و .آرنولد الى أن معظم آفراد هذه الوحدة العسكرية لم 
یعودوا الى بلادهم بل استقروا في الصين وتزوجوا من فتیاتهم(*۳. 

وأرى من خلال مستجدات الأحداث التاريخية التي ذکرناها آنفا فأن قسما كبيرا 
من العرب أو الأویغور ale ad‏ الى بلاده نظرا لاختلاف مفردات الحياة ومحاورها في 
بلادهم عن غیرها من البلاد الاخری . 

ومهما كان الأمر فأن من قرر البقاء والأستقرار في الصین كان قد وافق على 
وفق شروط اشترطوها على امبراطور الصينء وفي مقدمتها استقلالهم في حياتهم 
الخاصة وفي ادارتهم» ومنحهم الحرية في ممارسة شعائرهم الدينية علناء فاجاز امبراطور 
الصين لهم ذلك(**۳: 

غير ان امبراطور الصين وزعهم على المدن العظيمة من امبراطوریته» فأستقرت 
في كل مدينة من الصين جالية من المسلمين مستقلة عن غيرها وحسب كثرتهم أو 
قلتهم( "۳ فقد أجاز امبراطور الصين لهم مثلا الأستقرار في مدينة جانغ - آن(۳۳۱ 
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واستقر عدد منهم في مدينة بكين ولهم فیها جامع كبير حسن جدا » فضلاً عن تأسیسهم 
عدد من المساجد oY) a‏ 

وکانت لهم جالیات متميزة في میناء کانتون MO)‏ وکانوا يُطلقون على عموم 
المسلمین عبارة " هوي -هوي ۲۳۹۲ ۰ آوهوي" ,أو" خوي" طبقاً للفظ الصيني (Too).‏ 
وأطلق علیهم ايضاً لقب " المحمدیین". (TO)‏ 

في حین أطلقوا على العرب ple Jas‏ عبان " تاشي" أو" ۱.۳۲921" وقد 
آشار د. فهمي هويدي الى ان المسلمین مذکورون في المصادر الصينية باسم داشي" ‏ 
ومعناها في اللغة الصينية التاجر ۸" "فالتجار المسلمون کانوا يُمثلون الوجوه المسلمة 
الأولى التي تعرف علیها أهل الصین ‏ ولهذا دمجوا بين المهنة والدین وأصبحوا يُطلقون 
على کل مسلم اسم " داشي" أي التاجر" » وأصبحت کلمة داشي مُلتصقة بالمسلمین 
عموما فیما بعد (**۳) 

وأضاف د. فهمي هويدي قائلاً:(ان الوجود المبکر للمسلمین في قلب الصین 
كان محدوداًء فضلاً عن ان أكثرهم کانوا تجارا متمرکزین في وسط البلاد وجنوبها . 
وکانت كلمة " داشي" كافية للتعریف بهم.... ). EO‏ 

ومن الجدیر بالذکر ان الصینیین قد اطلقوا عبارة " شي تاشي " ,أي " العرب 
ذوو الملابس البيضاء" « أي الأمويون!'' ')ء»في كين ual‏ د. فهمي هويدي الى انهم 
أطلقوا على الأمويين لقب" باي لي YD ih‏ 

وأطلقوا عبارة 'خئي تاشي" ,أو" خی لي داشي" على " العرب ذوي الملابس 
السوداء" »وهو شعار العباسيين.(') ۰ بينما ذكر د.محمد خميس الزوكة انهم أطلقوا 
عليهم لقب" "Heb-I -Ta-Shih‏ (۳۳۶) 


Ve 


وقد آشار د. زكي محمد حسن الى ان المصادر التاريخية العربية والصينية تؤكد 
وجود مجموعات من المسلمین في الصین في age‏ آسرة تانغ وکان معظمهم من التجار 
ممن نزلوا الثغورءفقد كانت التجارة بين الشرق والغرب بيد المسلمین حتی نهاية القرن 
۹ه/۱۵م 7'')ءوتؤكد لنا هذه المظاهر تطور العلاقات التجارية بين المسلمین 
الويف ۳۱ 

لهذا أجاز امیراطور الصین لهم Land‏ الزواج من النساء الصینیات ومصاهرة 
أعيان البلاد» وهذا الأمر ساعد على زيادة أعدادهم وانتشارهم في مدن عدة من الصین 
خلال مدة وجيزة من استقرارهم فيها""'. 

فقد تزوج عدد من الجند المسلمین من الذين کانوا في الوحدة العسکرية التي 
أطاحت بتمرد آنلوشان من النساء الصینیات فتکونت بذلك من ذرياتهم نواة قوية للسکان 
المسلمین في شمال الصین, وانتشروا فیما بعد في آنحاء مختلفة من البلاد(" " ومن 
المؤكد ان هذا بدوره قد ساعد في انتشار الاسلام في الصین بشکل واسع. 

وكان لهم قضاة وأئمة ولم يكن للقانون الصيني أية علاقة بهم الا فيما له علاقة 
wo‏ ۳۹۹ 
مع عموم السياسة في البلاد MD,‏ 

وهذا ما أكده د. زكي محمد حسن قائلا :( والواقع ان المصادر الصينية تشهد 
بوجود هذا النوع من الامتیازات › وبأنه امتد الى الجالیات الأسلامية الاخری في سائر 
مدن الصین . فکان لكل منها قاضیها وشیوخها ومساجدها وأسواقها وان كانت 
الحكومة الصينية احتفظت لنفسها بحق النظر في الجرائم التي قد يترتب علیها النفي 
أو الأعدام). us)‏ 


فقد عين الأمبراطور الصيني في مدينة خانقوءأو- کانتون - أحد المسلمین 
للنظر بین خصومات المسلمین E‏ الاعکام بحقهم > فضلا pie‏ آنه GUS‏ یتولی 
امامتهم في صلاة العید والخطبة والدعاء لخليفة المسلمین MO),‏ 

وکان من آهم عادات هولاء المسلمین في الصين èj‏ ينشروا في بداية کل سنة 
تقاریر تتضمن آوقات الصلاة مكتوباً في أعلاها أركان DLA‏ الخمسة والكتابة على 
آبواب الجوامع عبارة " خوای- خوی- تانغ " أي مكان تجمع المسلمین!" ۲ ۰ وکانوا 
یکتبون عبارة " تسین - جسن - سوای " وتعني معبد الاله» وکانوا يُسمون علماء‌هم - 
لاوجوفو - أي المعلم الأكبر» وقد أطلق سکان الصین اسم " لیطا- سوای " على جوامع 
المسلمین وتعني مکان العبادة الأسبوعية O,‏ 

ومن آهم الاسماء التي آطلقها الصینیون على جوامع المسلمین ومساجدهم في 
آواخر عهد أسرة تانغ وبداية age‏ أسرة سونغ هي :" لي- تانغ ". أي " قاعة الأجتماع 
".و" لي- باي - تانغ ",أي " قاعة الصلاة ۰۲ و" سي- تانغ ".أي " المتعبد ؛وفي 
آواسط القرن ۱۳/۸۷ أطلق المسلمون في الصین علیها اسم " تشینغ- تشن -سي" 
أي" متعبد الصفاء والحق " ۰ وقد أصبحت هذه التسمية شائعة بعد مضي قرنین من 
وه ON)‏ 

وقد أصدر الأمبراطور الصيني وزوجته مرسوما كُتب على الحریر الأزرق يأمر 
فيه جميع سكان الصين بعدم أزعاج المسلمين وأسرهم ممن استقروا في الصين.*"" , 
ومنذ ذلك اليوم اعتاد المسلمون في الصين تعليق ستائر زرقاء على أبواب بيوتهم 
لتمییزها عن بیوت elif‏ القومیات الأخرى ۳۳ 

ومهما كان الأمر فان استقرار العرب والأويغور في الصین حتی ان كان بنسبة 


ليلة وزواجهم بنساء صینیات لاسیما من Spal‏ تانغ وهم من امراء البلاط کل هذا ساعد 
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في توثيق العلاقات بين آسرة تانغ ورژوساء الاویغور من aga‏ فكثرت السفارات بين 
الصین والعرب من جهة a]‏ ".وقد كان لهذه الزیجات دور كبير في عقد تحالفات 
سياسية بين الطرفین .^ 

ومن المصاهرات السياسية التي حصلت بين الطرفین هو زواج الامبراطور 
الصيني سو- جونغ» "Su -Tsung"‏ من الأميرة الأويغورية التي بعتها القاغان مویون 
كور اليه »بعد ان بعث الامبراطور الصيني رسله اليه لتعزیز أواصر الصداقة 
بینهما (۳۷۹) l‏ 

ويُعد هذا الزواج صفقة دبلوماسية ناجحة وقد شعر الأمبراطور الصيني 
سو- جونغ " "Su -Tsung‏ بالرضا حیال ذلك mA,‏ 

وکدلیل على حسن العلاقات بين الأويغور والصین بعث القاغان مویون كور في 


Llas "Yabgularr' ۲‏ عبارة عن day)‏ آلاف 


سنة ۱۶۰ه/ ۷١۷م‏ مع اقوام الیابقو 
حصان وکان بصحبة هذه السفارة التي قدمت الهدایا عدد من الجند» وقد استقبل 
انون اتسار E E‏ و يكو ان الد سم وزاه اسان مه 
الأحصنة الى الصین هو تقديم المساعدات العسكرية لهم .۱ ۳۶۳) 

فحظوا برضا الامبراطور سو- جونغ» "۹2-5078" الذي قدم لهم واجب 
الضيافة» وأمر بعقد اتفاقية أخوة معهم ۳۳۱ »وكانت هذه فرصة للأويغور للاستقرار في 
الصين » فأستقروا في مدينة" ©'1711-1"6118"؛ فأستقبلهم أميرها الذي كان يُدعی' -I‏ 
Kuo- Tzn‏ " بالترحیب» واستضافهم لمدة ثلاثة أيام”*)؛وأصدر أوامره بمنحهم أرزاق 


يومية فضلاً عن ٠٠١‏ رأس من الغنم»و ۲۰ Lay‏ من العجل‌بو ۰؛ كيساً من الرز. 


(%45) 


VV 


وشارك الأويغور في الحرب التي خاضها الصینیون ضد المتمردین والتي أطلق 
Lele‏ اسم «"Hsiang-Chi'‏ وکان قاند الجیش آويغوري الأصل يُدعى" 
hely "P'u-Ku Huai-En'in’‏ هذا القائد الأشارة للأويغور للقيام بالهجوم لسحق 
المتمردین الذین قاموا بنصب الفخاخ على طول الطریق» وتمکنوا بالتضامن مع القائد 
الصيني من سحقهم وأسترجاع مدينة جانغ - آن» " "Ch'ang-An‏ ثم بدأوا بالهجوم 
على مدينة لو - یانغ لأسترجاعها . ۲۸ 

وقتل الاویغور قبل بدأ هذه المعارك معظم المتمردین الذين کانوا بقومون بنصب 
الفخاخ على طول الطريقء لهذا قام الأويغور بتعقبهم من مدينة الى أخرى حتی تمکنوا 
من القضاء علیهم نهائیاً TA)‏ 

وقد أراد الأويغور اتخاذ مدينة "65208-۸40 " مرکزا عسکریا لهم CM)‏ 
والانطلاق منها لأنقاذ مدينة لو- یانغ من أيدي المتمردین» وقد أسهم سکان المدينة في 
القتال معهم وتمکنوا من استعادة مدینتهم والقضاء على المتمردین. (۳*۰) 

ووعد الصینیون الأويغور بالاستقرار في مدينة لو- يانغ. 7" e‏ وأهدیت اليهم 
الکثیر من الهدایا مثل الأحجار الكريمة» والملابس الجميلة والفاخرة. MD‏ 

وأقام الأمبراطور الصيني احتفالا ضخما على شرفهم وأهدى قائد الجیش 
الأويغوري یابقو" Yabgu‏ الأمبراطور قماشا مزرکشا من الحریر الملون والفضة 
۲ »وفي المقابل قام الأمبراطور سو- جونغ» Su -Tsung"‏ " بتقدیم 
الهدایا الثمينة الى الأُویخور . ©" 

وتقديراً لموقف القاغان الايجابي حیال الصین كان المبراطور الصيني يرسل له 
كل سنة کمیات كبيرة من الحریر . (*۲۹) 


والذهب. 


VA 


وقد توثقت آواصر الصداقة بين الأويغور والصین عندما وصلت سفارة من بلاد 
الأويغور الى الصین في سنة ۱۶۱ ه/ ۷۵۸ م مكونة من ۸۰ عضواً »ثم وصلت في 
الوقت نفسه سفارة عربية مكونة من ستة أعضاءء وکانت کل واحدة منها ترغب في 
الدخول قبل الأخرى في قاعة التشریفات »فأمر أمين التشریفات بأدخال السفارتین معا 
وفي الوقت نفسه کل واحدة من باب مستقل(*۲. 

ان استمرار هذه السفارات سواء بين العرب والاویغور والصین دلیل واضح على 
حسن العلاقات بين الطرفین نظرا للمواقف الايجابية لكل منهما حیال الآخر . 

وخیر دلیل على ذلك هي موافقة الأمبراطور الصيني على تزویج ابنته " نین- 
كو ' "Ning -Kuo‏ من القاغان الأويغوريءفبعث بها اليه في سنة ۱۶۱ه/ 
TY) ۷۸‏ 

وبهذا یکون القاغان مویون كور هو آول القاغانات الأویغور ممن تزوجوا من 
آمیرات صینیات من اسرة تانغ.(۳۹) 

وحسب ماورد في المصادر التاريخية ان الاباطرة الصینیین لم یکونوا یزوجون 
بناتهم من مراء الدول الأجنبية المجاورة لهم» ولهذا Sed‏ موقفهم هذا حیال الأويغور نادر 
clon‏ فبعد کل هذه المساعدات التي قدمها الأريشون للصینیین في حرویهم ضد 
المتمردین» كان من الطبيعي جدا أن يوافق الأمبراطور على زواج إبنته من القاغان 
On uaa)‏ 

وقد کلف الأمبراطور الصيني أمير مدينة هانجون الصينية والمدعو" واینو" 
بمرافقة الأميرة نين- كو وتسلمیها للقاغان الأويغوري» وکان امبراطور الصین قد رافقها 


بنفسه من عاصمته الى مدينة هانغ - يانغ» اذ ودعها بدموع حارة وانين حزین(*. 
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وهکذا فارقت الاميرة الصينية نين - 'Ning-Kuo"« s‏ الصین بمراسیم 
واحتفالات كبيرة » وقام الأمبراطور الصيني بتوزیع الذهب. والفضة وأقمشة الحریر 
»والأحصنة على lay‏ الدولة تعبیرا عن فرحته. alg")‏ القاغان مويون كور بتوزيع 
هدايا الأمبراطور الصيني على معظم رجال دولته (EY,‏ 

وبعث القاغان سفراءه للامبراطور الصيني لتقديم الهدايا واظهار مظاهر الشكر 
والتقدير له»وكانت الهدايا عبارة عن 5٠٠‏ حصانء فضلا عن المفارش» والسجاد. (ED‏ 

ولم تقتصر الزيجات بين أفراد الطبقة الحاكمة فحسب بل تعداه الى عدد من 
القادة العسكريين الأواغرة. 

فقد تزوج أحد القادة في الجيش الأويغوري واحدةً من بنات الأمبراطور 


Aaa‏ اوقم هن زفقل لتاق يمر رنه gael‏ الك سم ور 


والصین )9+( 
وقد ترك القاغان الاويغوري مویون كور کتابات بلغة الکوك تورك وهي نتضمن 


معلومات مهمة عن الأويغور ۷ » ثوفي القاغان مویون كور في سنة ۱۶۲ه/ ۷۵۹ 
.۰( * آما زوجته نین- كوء Ning-kuo‏ فقد استمرت بالحداد عليه لمدة ثلاث 


سنوات على وفق العادات والتقاليد الصينية ثم عادت بعدها الى الصین. (۰*) 


۳-عهد الخاقان.آو" القاغان" .بوقو"" Bögü‏ " وسياسته الداخلی 2 
والخارچیة( ۲ ء ۱- ۱۰۳ ه/ =y oa‏ ۷۷۹ م ): 
بعد وفاة القاغان مویون كور في سنة ۱۶۲ه/ VOU‏ م تولی ابنه " بوقو" الحکم 


وکان آصغر أولاده (ey)‏ 


« ووفق القوانین الاويغورية كان من المفروض ان یتولی الابن 
الأكبر الحکم» غير انه توفي قبل والده. (ON)‏ 

كان للقاغان بوقو أسماء وألقاب عدة منیا" «Bogii' " «"Bugu‏ " 
on "Tengridir‏ »و معناه العالم"»و الحاکم ۲۳۱۱ »وحسب ما ورد في 
المصادر الصينية فهو يأتي بمعنی" الحاکم الذي يولد في السماء ویدبر أمور 
المملكة". 9١؟)‏ 

ان معظم هذه الألقاب والأسماء تُعطي معاني عدة منها ان القاغان جاء من 
السماء »أو القمرء أو من الشمس وذلك لأضفاء القوة والشجاعة عليه.(5١4)‏ 

ومن الاسماء LAN,‏ الاخضری التي أطلفت عطی القاغان بوقو " 
Tanrida Kut Bulmis‏ ".رو" Lax (9), Alp Kiitliig Bilge‏ في 
المصادر الصينية اسم ولقب آخر له هو" e " I- Ti- Chien‏ وغلب عليه اسمءأو 
لقب " "M0-¥‏ . 0“( 

وأشار د. بدر الدين حي الصيني الى اسم أخر له وهو" قطن خان alge."‏ 
يشر الى أسباب تسميته بذلك »ومن الواضح هنا ان هذا الاسم عربي» وأرى ان القاغان 
بوقو قد غرف عند العرب بأسم قطن خان. 

آما زوجة القاعان بوقو فکانت تُدعى " "P'u -Ku Hual' -Eu'in‏ < وکانت 
قد تزوجت منه بعد ان طلب القاغان مویون كور من الأمبراطور الصيني ان يُرسل 


A هه‎ gr 


الا 


لقد كان القاغان بوقو يتمتع بعقلية راجحة daa‏ وبفراسة قويةء وذکاء كبير. (*۱*) 
؛ لهذا اکشنت: شهرة واشعه "Las tla‏ برق اسهم يشكل :كيين في تشر تعاليم 
الديانة المانوية »فتقرب من رهبانهم ودعاهم الى بلاد الأويغور. (۳۱*) 

لقد أعطى هذا القاغان الحرية للأويغور في ممارسة عاداتهم وتقاليدهم القديمة 
»مع اضفاء روح المدنية على حياتهم التي توافق معتقدات الديانة المانوية 
(۲۲:) 

ففي عهده أصبح القاغانات الأويغور يسكنون القصور »وبدأت نساژهم تهتم 
بأرتداء أحسن الملابس وأجملها.(۳۳*) 

وقد حاول القاغان بوقو منذ تولیه الحکم وضع حد لنفوذ الصین والأستقلال عنهم 
في أكثر من مناسبة. 

فعندما اعتلی الأمبراطور الصيني دائي- جونغ» Dai-Tsung"‏ " العرش طلب 
المساعدة من الأويغور للقضاء على تمرد Shih - Ch'ao-["‏ " وبعث رسله اليه لهذا 
الغرض. ٠‏ »وقد اقترح الأمبراطور الصيني على القاغان بوقو إقامة وحدة بين البلدین 
لتسهیل حل مثل هذه الأمور. ۲*۳۱ »غير ان القاغان بوقو أساء معاملة السفیر الصيني 
ولم یستمع الى ما قاله» بل قام بتحقیره متناسياً العلاقات الحميمة التي كانت تربط بين 
الأمبراطور الصيني السابق ووالده. (ED‏ 

بل انه آرسل قوات عسكرية أويغورية الى المناطق الشمالية والجنوبية من الصین 
للقيام بأعمال تخريبية. E‏ »وقاموا بتدمیر عدد من المدن الواقعة في شمال الصین 
»وعدد من المعابد الصينية البوذية» وهکذا تحولت السيطرة والحکم من أيدي الصینیین 


E ال‎ 


Y۲ 


ومن الجدیر بالذکر إن القاغان بوقو قد تأثر في بداية تولیه الحکم بأحد رجال 
الدين المانویین يُدعى "P'u- Ku Huai-En"‏ ۰۲*۳ وآری ان سياسته السلبية حیال 
الصین كانت بدافع من هذا الشخص. 

غير ان القاغان بوقو اضطر الى اتباع سياسة المهادنة مع الصین لا سیما بعد 
أن أدوك ان خطر أي تمرد يهدد الصين قد يزعزع من أمن دولته وسلامتها بحکم 
المجاورة. 

لهذا اتفق الصینیون والأويغور من أجل القضاء على المتمردين» وخشدت 
القوات الأويغورية استعداداً لذلك» وتولی" P'u Ku Huai-En‏ " قيادة الجيشء وبدأ 
القاغان بوقو بمناقشة القادة الصينيين لوضع خطط القتال (T),‏ 

وكان القاغان الأويغوري بوقو يرغب بالتوجه الى مناطق فقيرة بحيث لا يسد ما 
يتوافر فیها من طعام وشراب حاجة الجيشء غير انهم لم يوافقوه الرأيء لهذا كلف القادة 
الصينيين بوضع الخطط العسكرية. ‏ »وقد أراد الجيش الأويغوري deal‏ داخل 
الأراضي الصينية »غير ان الصينيين أجبروهم على تغيير طريقهم ETD,‏ 

وبدأ هذا الجيش الأويغوري- الصيني بتعقب المتمردين وسيطروا على معظم 
مخازن الأرز الموجودة على طول الطريق لسد احتياجات الجند» ثم شنوا هجماتهم ضد 
المتمردين محققين النصر ET aee‏ 

وحسب ما ورد في المصادر الصينية ان المناطق الشمالية من الصين والتي 
فرض المتمردون سيطرتهم عليها أصبحت بيد الأويغور فیما بعدا *"* » حتى ان القماش 
الذي كان يُحمل منها الى مناطق أخرى من الصين توقف عن ارسالها › فبدأ الناس 


بأستخدام أنواع أخرى من الأقمشة لخياطة الملابس("۳*. 


رف 


وقد تمکن الأويغور في النهاية من القضاء على هذا التمرد gills‏ القبض على 
قائد التمرد الذي كان بُدعی" Shih- Ch'ao-[‏ " بعد أن حاول الهرب» ثم قطع رأسه 
موبعث القاغان بوقو رسله الى المبراطور الصيني مبشرا ومبارکاً یاه بالتصر »و 
معهم أسلحة المتمردین . )*۳٩(‏ 

ونتيجة للموقف الايجابي وللدور الکبیر الذي مارسه القاغان بوقو حیال 
الامبراطورية الصينية فأن الأمبراطور الصيني دائي- جونغ منح الأويغور هبات سنوية 
۰ مبوارسل هدایا ثمينة laa‏ للقاغان» وقام بأعادة الأموال التي جبیت منذ سنتین 
کضرائب الى ما يقارب ۲۰۰۰ آسرة أويغورية. OT)‏ 

وقد كان للقاغان بوقو مواقف ايجابية آخری حیال الصین وتوضحت معالمهما 
بعد أن تعرضت الصین الى آخطار داخلية آخری هددت آمنها وأستقرارها. 

وکان في مقدمة هذه الأخطار التي واجهها الأمبراطور الصيني دائي- جونغ ثورة 
" شي- سي- مينغ" "Shi- Si -Iming‏ الذي كان أحد أنصار الثائر آن- 
Gls), ylagl‏ ذلك في حدود سنة £0 Co‏ 

ولهذا آطلق علیها المزرخون اسم فتنة " آن- شي" '““ءوأرى ان المقطع الأول 
من التسمية وهو" آن " مأخوذ من المقطع الأول لأسم الثائر آن لوشان» Ll‏ المقطع 
الثاني من التسمية وهو" شي" مأخوذ من المقطع الأول للتاثر شي- سي- مینغ. 

وآری ان هذه التسمية جاءت في محلها الصحیح .فقد عد المؤرخون ثورة شي- 
سي - مينغ امتداداً لثورة آن - لوشان. 

ونظرا لخطورة هذه الثورة سارع الامبراطور الصيني بطلب النجدة مرة آخری من 
وا راد الكو ند قيام هذا الثاثر بمهاجمة عاصمة الصین الشرقية ومدينة 


هانغ - يانغءفلبى القاغان الأويغوري استغاثة الأمبراطور الصيني »وبعث له بجيش کبیر 


vé 


تمکن من دحر هذا الثائر واستعادة سلطة الأمبراطور على المدن التي سقطت بأيدي 
الوار ٠“‏ .وقد كان ذلك في حدود سنة ١55‏ ه/ (EEY) AVIAN‏ 

وقد آلحقت هذه الحرب الأذى لعامة الشعب الصيني نظرا لما سببته من أضرار 
كبيرة بالانتاح الزراعي مما دفع بالکثیر من السکان للهجرة الى المدن المجاورة ءحتی 
غدت معظم المدن التي تبعد بضع کیلومترات عن مدينة لو- يانغ مجرد انقاص .(***) 

ولهذا اشتهر القاغان الأويغوري بوقو باسم " فاتح الصین " بعد قضائه على هذه 
الثورة »وتحرير عاصمة الامبراطوية الصينية لو - یانغ وأنقاذها من الثوار في عام 
(E0), VAY Ja EN‏ 

وقد بقي القاغان بوقو في مدينة لو- یانغ لعدة آشهر بدأ خلالها بتعلم مبادی 
AEE)‏ 

ونظراً Lal‏ اتصف به هذا القاغان من قلب رقیق واحساس مرهف فقد اعتنق هذا 
الدين وجعله الدين الرسمي لدولته. ("**) 

وعندما عاد الى دولته في منغولیا سنة ١55‏ ه/ ۳٦۷م‏ اصطحب معه من DU‏ 
الصین آربعة من رجال الدین المانویین لیقوموا بتعلیم آفراد شعبه مبادی هذه الديانة 
وتعالیمها.(2**.اذ قاموا بتوضیح الکثیر من تعالیمها للقاغان بوقو منها تحریم أكل لحوم 
الحیواناس"(۶۶۹) 

وکان هدف القاغان بوقو من اعتفاق الديانة المانوية هو ترك حياة الترحل 
والأستقرار في المدن» وانشاء مدن تابته ودائمية للأويغور »ومن أجل ald‏ دولة قوية لهم 
»ووضع اللبنة الأولى لحضارتهم لتكون في نطاق الحضارات المنقدمة(45۰)» ومن أجل 
اقامة ادارة مركزية للدولة من خلال تعيين موظفين دائميين لهاء وتكوين جيش وقيادات 


)4*۱( gy 


وقد تعمقت علاقات الصداقة بين الأويغور والصین آکثر في سنة ۱۸ه/۷1۵م 
عندما قام "P'u-Ku Huai- En"‏ ومعه عدد من المؤيدين من الأويغور وسکان 
التبت7”” E‏ والتانكوت7”* *) بتمرد ضد الأمبراطور الصيني. ‏ »غير ان وفاة قائد 
المتمردين دفع مؤيديه للانسحاب. 0 

ولم يقف القاغان بوقو الأويغوري مكتوف الأيدي حيال ذلك بل سارع بمساعدة 
الأمبراطور الصيني» وعاهده بقتل ابن قائد المتمردين»وليس هذا فحسب بل غقدت 
اتفاقية بين الطرفين بشأن ذلك وتمكن القاغان بوقو بالفعل من قمع تمرد التبتيين. °“ 

وشن الأويغور بالتضامن مع الصينيين هجوماً كبيرا ضد التبتيين وقتلوا ما يُقارب 
۰ منهمء وغنموا الكثير من آموالهم وأطلق سراح ۰۰۰۰ آلاف سیر من 
الصينيين ممن كانوا أسرى عندهم E‏ 

وفي أثر هذا النصر الكبير قام الأمبراطور الصيني بتقديم واجب الضيافة 
للأويغور ومنحهم الكثير من الهدايا والعطاء(”*) » وقد أثر هذا كثيراً على خزينة الدولة 
بحيث لم تتمكن من صرف رواتب الموظفین.(**) 

لهذا تمكن القاغان بوقو من فرض نفوذه على الصينيين وأصبح بامكانه أن يطلب 
ما بشاء متهت ON)‏ 

وقد تعمقت آواصر الصداقة بين البلدین عندما طلب القاغان الأويغوري في سنة 
۲ من الأمبراطور الصيني الزواج من احدی الأميرات الصینیات فوافق على 
CoS: galls‏ 

وبذلك حظي القاغان الأويغوري بتکریم الأمبراطور الصيني من خلال تزویجه من 
احدی الأميرات الصينيات وهي ابنة الأمیر" واي- ونغ -غین" 
a") "Wei-Wang -Ghen‏ كان والدها قد آعلن ثورته فیما مضی ضد 


vi 


الأمبراطور الصيني دائي - جونغ واستنجد بالمسلمین لمساعدته في ذلك غير انه فشل 
في تحقیق ذلك» وبعد وفاته قام الامبراطور دائي- جونغ بتبني ابنته وآشرف على تربیتها 
حتی بلغت سن الرشد(""*. 

وقد سبق ان ذکرت Leal‏ آن القاغان بوقو تزوج Little‏ من BN‏ 
الصینی "P'u-Ku Hual'-Eu'in'"4‏ قبل ان یتولی الحکم وهذا يعني ان الاميرة 
ابنة الأمير" واي - ونغ- غین"" Wei-Wang —Ghen‏ ۳ هي الزوجة الثانية „al‏ 

غير ان الأويغور لم يحترموا مبادی الصداقة التي آقاموها مع الصین بل على 
العكس تماماً استغلوا خذلان الأمبراطورية الصينية وضعفها حيالهم من خلال توسيع 
نفوذهم داخل أراضيها. 

فبدأوا بتوسيع نفوذهم في أراضي الصينءولم يتمكن الصينيون من منعهم 
والوقوف في وجههم نظرا لحاجتهم لمساعدتهم السکرية. (*1*) 

فقد كان الأويغور ومنذ سنة VE)‏ ه/ VON‏ یقومون بأعمال البیع والشراء في 
الأراضي الصينية» فكل حصان کانوا يبيعونه يأخذون بدلا عنه طن من الحریر» وکان 
الصینیون يشعرون بالرضا لأتباعهم لهذا الطريقة في التجارة.(*۳*) 

وعلی الرغم من ان الأویغور تاجروا بأحصنة مريضة وطاعنة في السن مع 
الصین في ale‏ ١١٠ه/‏ ۰2۷۷۳ غير ان الأمبراطور الصيني لم يتخذ أي اجراء 


(£44) 


ولاجل الا يظهر الامبراطور الصيني بمظهر الضعیف. (Sly‏ لا يُظهر الأویغور 
بموقف الضعف كان یقوم بشراء الأخصنة المريضة والمسنة. C‏ عوأرى ان السبب 


الرئیس في ذلك هو لحاجته لمساعدتهم العسكرية كما أشرنا آنفا. 


۷۷ 


بل ان الأمبراطور الصيني قام بمنح الهدایا للأويغور مقابل الأحصنةء LS‏ منحهم 
عربات وهدایا ثمينة آخری. EA‏ ۰ لهذا فأن الأمبراطور الصيني كان يُلبي معظم 
طلبات القاغان الأويغوري لکسب وده ورضاه. (***) 

وخیر دلیل على ذلك هي الحادثة التي وقعت في iiu‏ /5١ه/‏ سنة ٤۷۷م‏ عندما 
قام أحد الأواغرة بقتل رجل صيني فألقي القبض عليه غير ان الأمبراطور الصيني لم 
یتخذ gf‏ اجراء قانوني (iar‏ 

وتکرر هذا الأمر Auli dye‏ في سنة ۷۷۵/۸۱۹م عندما قام أحد الأواغرة بطعن 
رجل صيني في السوق فألقي القبض عليه وژج في السجنء وعندما ale‏ القاغان 
الأويغوري بذلك هب من مکانه وهجم على السجن وأطلق سراحه bai alge‏ الأمبراطور 
الصيني على اتخاذ أي اجراء حیال ذلك. (۳۱*) 

ولهذا بدأ الأويغور ینظرون نظرة ازدراء حیال الصينيين ولم یهتموا بالقوانین 
الصينية واحترامها.(*) »وقد كر ان الصینیین قد استعدوا بعد سنة [eV TY‏ ۷۷۸م 
للوقوف بوجه الأويغورء وبتحشید قواتهم السكرية على الحدود »وبأخذ التدابیر اللازمة 
للحد من سطوتهم واتساع نفوذهم."" .ما الأمبراطور الصيني فلم یتخذ أي اجراء 
صارم حیال تجاوزات الأويغور. (**) 

بل انه أمر 4 سنة a‏ م جمیع الأويغور بأرتداء ملابسهم الخاصة بهم 
التي تدل على هويتهم هي SIA‏ ع ن اا انقرف وها سارت ١2‏ 
تاجر لم يُغيروا من ملابسهم التقليدية أي استمروا بأرتداها على الرغم من منع 
المبراطور الصيني لذلك فة 

بل ان بعض الأواغرة کانوا برتدون الملابس الصينية» وتزوجوا من فتیات 


۷۲( eile 


“we 


VA 


فضلاً عن منح الأمتيازات لموظفیهم » فقد كانت تُعطى لهم الذبائح کل یوم “مع 
الكثير من الأموال والأقمشة» واسکانهم في آرقی المنازل وأحسنها C‏ ولهذا لم يستطع 
أي مواطن صيني من الوقوف بوجه أي موظف أويغوري. ON)‏ 

غير ان الأمور سرعان ما تغیرت لاسيما عندما تعرض بعض التجار الاویغور 
ممن کانوا بسکنون عاصمة الصین جانغ - أن Ch'ang- An"‏ " لمضایقات سکانها 
وتجاوزاتهم. ٠“‏ »لهذا قام القاغان بوقو بالهجوم على الصین» وتمکن من قتل ما یقارب 
عشرة آلاف جندي صيني» والأطاحة بوالي مدینة" CO) "Tai - Chou‏ 

وبعد موت الأمبراطور الصيني دائي- جونغ تولی العرش" Te-Tsung‏ " »أو 
ادي زونك ۲ 06-7008 آو 'Te-Tsung'‏ ( ۱۳۶ 2۷۸۰/۸۱۸۹ ۸۰۶ م)ولم 
يكن موهلا لهذا المنصب. فاستغل الأويغور هذه الفرصة للقيام بهجوم معادٍ على الصین 
بمساندة aud‏ قبائل مويدة لهم فضلا عن مساندة قاغان الصغد("**) لهم. (EAT)‏ 

وقد حاول زعماء هذه القبائل اقناع القاغان بوقو بأرسال السفراء الى الصین 
لعقد الصلح معهم.(***) 

غير ان رئيس وزرائه 12۳621 "Tun Baga‏ عارضه بشدة ووقف ضده. غير 
ان القاغان لم یسمح له بذلك» فقام هذا الوزیر بقتل معظم آقرباء القاغان.(*0*) 
موقام بقتل القاغان بوقو alge) Land‏ كان ذلك في سنة ۱۲۳ه/ ۷۷۹م»عندما كان 


(AV 


یستمع في أحد أجنحة قصره الى المواعظ المانوية وتعالیمها ) 


۷۹ 


؛-عهد الخاقان . أو ' القاغان' › ' ألب قوتل وغ بيئكله"' › 
"Alp Kutlug Bilge Kagan"‏ وسیاسته الداخلية والخارجیة(۱۷۲-۱۲۳ه/ 
(aV ۰۹ 52/۹‏ 

بعد أن قتل الوزیر "Tun Baga Tarkan"‏ القاغان بوقو سنة ۱۳۳ه/ 
8م تولى العرش Yas‏ عنه وتلقب بلقب ألب قوت لوغ بيلكقه ' 


(£A4) (EM) 


۰ وبقي یحکم لغاية سنة Ja) YY‏ ۷۸۹م أي ما يُقارب عشر سنوات. 

وقد حظي الأمبراطور الصيني بمساندة الأويغور في age‏ هذا القاغان» وأتبع 
سياسة السلم معهم بدلاً عن سياسة الحرب. (۰*) 

وفي عهده كان التجار الأويغور يُمارسون التجارة بحرية تامة ويتنقلون بين عامة 
الناس ولم يسببوا أي أذى للشعب الصيني. (۱**) 

غير ان استقرار العلاقات السياسية والأقتصادية بين البلدين سرعان ما توترت 
د Tiga ize‏ 

اذ قام عدد من التجار الأویغور بالأساءة للسکان في مدينة جانغ- آن وأفتعالهم 
المشاکل معهم .وأخذ آموالهم بغیر وجه حق. E‏ 

لهذا قرر الأمبراطور الصيني طردهم من الصین في سنة 55١ه/‏ 2۷۸۰ 
غير ان القاغان الأويغوري آلب قوتلوغ بیلکه منع حدوث ذلك. (EY)‏ 

ومما زاد الأمر سوءاً هو محاولة قائد الجيش الصيني الذي كان يُدعى 
"Chang- Kuang- Sheng"‏ من قتلهم جمیعاً »والأستيلاء على أملاكهم »غير انه 
لم يتمكن من تحقيق ذلك بسبب مقاومتهم له.(***) 

وبعد عودة الأويغور الى عاصمة الصين منعوهم من العودة الى وطنهم وقتلوا 
lose‏ منهم )°°( »محاولةً منهم للحد من نفوذهم وأضعافهم قدر المستطاع. (E)‏ 


Ae 


لهذا آراد lane‏ من الأويغور الهرب والعودة الى وطنهم سرآ؛غیر انهم لم یتمکنوا 
من ذلك »وسرعان ما نشبت النزاعات بينهم » مما آدی الى انقسامهم وأختلافهم في الرأي 
»وقد شعر القائد الصيني بالسرور حیال ذلك »مما ساعد الصینیون على الأطاحة بهم 
ومما سهل الام عليه هو قلة عددهم اند مع الصینیین. on)‏ 

فضلا عن أن ابن القاغان الجدید المدعو Tun Baga Tarkan"‏ " قام 
بتمرد ضد والده»لقيامه بتغيير القوانیین » ولأنتشار حالة الفوضی والفقر بينهم» فأراد 
الأمبراطور الصيني استغلال هذه الفرصة فبعث مساعدات عسکرية للقائد الأويخوري 
É^ Tudun‏ وآری ان هدف الأمبراطور الصيني من ذلك هو تشجیم الأويغور على 
القيام بأنقلاب ضد القاعان الأويغوري. 

غیر ان السفیر الصيني الذي Gah‏ مم هذه القوات آساء التصرف مع القائد 
الأويغوري فامتعض من تصرفه هذا وقام بضربة بالسوطء غير ان السفیر الصيني هجم 
عليه وبمساعدة عدد من القبائل وقام بقتله مع ate‏ من أتباعه . (***) 

وقد نقل عدد من الشهود تفاصیل هذه الحادثة الى الأمبراطور الصينيء وبقیام 
القائد الأويغوري بضرب سفیره بالسوط. E‏ 

وقد استاء الأويغور من قيام السفیر الصيني بقتل قائدهم Tudun‏ فأرادوا الأنتقام 
منهم » غير ان الامبراطور الصيني رفض اذلال الاویغور» ولکسب ودهم ودفع خطرهم 
عنه أمر باقالة السفیر الصيني من منصبه. ° 

وكان السبب وراء اتخاذه هذا الأجراء هو لكثرة الأضطرابات في الصین فضلا 
عن خشیته على حياة السفراء الصینیین الموجودین في DL‏ الأويغور .° 

وأمر الأمبراطور الصيني في سنة ٠٠١‏ ه/ ١۷۸م‏ بأرسال رفاة القائد الأويغوري 


۸۱ 


آسباب قتلهم» وقد وجد ان السفیر الصيني كان مذنبا بتصرفه هذاء ومن الجدیر بالذکر 
ان السفیر الصيني قد تعرض لمعاملة سيئة خلال بقائه في بلاد الاویغور لمدة ٠٠‏ 
Lays‏ ,لهذا آسرع بالعودة الی الصین. (۰۳*) 

غير ان القاغان الأويغوري صمم على الأنتقام من الصین»وطالب بدفع المبالغ 
المترتبة على الصینیین منذ age‏ آسرة تانغ مقابل الأحصنة التي ارسلت لهم ویمنح 
الأويغور كميات كبيرة من الحريرء فأمر الأمبراطور الصيني بأرسالها له مع الذهب 
Oe) 4 call‏ 

في حين وردت رواية آخری في آحد المصادر التاريخية توضح فیها السبب 
الرئیس لتوتر العلاقات بين الصین والأويغور . 

وتوکد هذه الزوآية قیام الصینیین بقتل ما بقارت ٩۰۰‏ تاجر أويغوري في مدينة " 
جنغ- وو " الصينية في سنة ۱۱۶ ه/ ۷۸۰ م(5۰5). 

وکان سبب ذلك هو غضب حاکم مدينة " جنغ- وو " على رئيس قافلة الأويغور 
التجارية» غير أن حقيقة الأمر> كما آشارت الیها المصادر الصینیة- أن بعض قبائل 
التتر ممن کانوا یترددون على عاصمة الصین لأغراض التجارة کانوا یختلطون مع آهلها 
ويُعرفون آنفسهم على انهم من الأویغور ۲ ومما alj‏ الأمر سوءا أن هولاء لم یکونوا 
مُنصفين في معاملاتهم التجارية مع السکان» فلامهم أهل العاصمة وغضبوا منهم» علما 
ان lose‏ من التجار الأویغور کانوا موجودین في العاصمة ضا لعقد بعض الصفقات 
التجارية. غير إنهم لم یتعرضوا بأي سوء لإهلهاء ولم یستطع سکان العاصمة الصينية 
التمييز بين هولاء COM Sly‏ 

فأمر امبراطور الصين رئيس التجار الأويغور الذي كان بُدعی جون تون بالعودة 


مع اتباعه الى بلادهم » فنفذ آوامر الأمبراطور ورحلوا عن العاصمة الصينية ومکئوا في 


AY 


مدینة جنغ - وو لاشهر عدة » وقد صادف وجود قائد القافلة التتري في المدينة نفسهاء 
مما أثار مشاكل عدة بين الطرفين بسبب عقد بعض الصفقات التجارية» فقام رئيس 
التجار التتري بتشجيع حاكم المدينة على قتل جون تون الأويغوري وجميع التجار الذين 
كانوا بصحبته وكان يُقدر عددهم بأكثر من ٩۰۰‏ تاجر آويغوري(" ". 

وقد شعر الأمبراطور الصيني بالأسف الشديد حيال ذلك لاسيما بعد اكتشافه 
حقيقة الأمرء وهذا الأمر جعله يشعر بالقلق والخوف خشية من قدام الأويغور على 
الأنتقام من أهالي الصين'. 

فأستشار وزيره " ليمي" .أو" 11-۴1 ' في ذلك فقال له: (ليس من مصلحة 
الدولة أن تبقى منقطعة عن الأواغرة بعد استخدامهم في دعم أركانهاء فان الصلح مع 
الأواغرة شمالاء والأتصال ببلاد يونتان!'”) جنویا » وايجاد الرابطة مع الهند والعرب 
غربا. من الأمور التي يجب الا تؤجل على أي حال من الأحوال. فأجابه الامبراطور 
لماذا ؟ قال: ان الصلح مع الأواغرة قوة تمنع هجوم التتار على الحدود. والاتصال 
ببلاد يونتان » أول خطوة في ضمها الى الأمبراطورية» وأما العرب فأقوى الشعوب في 
هذه الأيام » وأما الهند فقد أظهرت ودها نحو الصين من قديم الزمان ONC‏ 

في حين ورد في أحد المصادر التاريخية التركية ان الوزير ليمي .أو" "Li -Pi‏ 
قدم النصيحة والمشورة لالأميراطوق الصيني مُحاولاً حل هذه المشكلة لمنع تفاقمها . 

فقد أكد هذا الوزیر له حُسن نوایا القاغان الأويغوري وان ذلك قد توضح من 
خلال ارساله لسفراء الصین سالمین الى بلادهم» فضلاً عن ان الأويغور وعلی مر 
السنین کانوا مُساندین قوسا الأسيرة تانغ الصينية ضد کل حرکات التمرد التي ثارت 


ضدهاء وکانوا Lata‏ في خدمة الأْمبراطور الصيني(۲ ۳۱ » وبأنهم اندمجوا مع الصینیین 


AY 


وأكتسبوا عاداتهم وتقاليدهم» وأسهموا في استرجاع العاصمتین الصینیتین من أيدي 
المتمردین en),‏ 

وفي جمیع الأحوال فأن الامبراطور الصيني اقتنع برأي وزیره ليمي أو " Li -Pi‏ 
" » وبعث رسولا الى بلاد الأويغور لیجدد أواصر الصداقة بين الطرفين» فعقد معاهدة 
الود معهم. ۳ 

وقد توضحت معالم العلاقات الحسنة بين الطرفین في أكثر من مناسبة برهن من 
خلالها القاغان الاويغوري حسن نيته حیال الأمبراطور الصيني وشعبه. 

فعندما تعرضت حدود الصین الشمالية لاعتداء التتر طلب الأمبراطور الصيني 

مساعدة الأويغورء فبعئوا اليه آشهر قادتهم وأكثرهم de LS‏ لمساعدته فتصدی لهم وآبعد 
خطرهم عن بلادهم(""". 

وقد وردت رواية آخری بهذا الصدد في أحدى المصادر AS jill‏ مفادها ان الموقف 
الأيجابي للقاغان الأويخوري حیال الصین قد (تضح من خلال مساعدته للامبراطور 
الصيني ضد عدد من المتمردین ممن کانوا يُخططون للاطاحة به . 

فقد تعرض الأمبراطور الصيني في سنة ۱۷۲ه/ ۷۸۸م لتمرد كبير ضده؛ ومما 
زاد من خطورته هو نجاح المتمردین في الأستیلاء على مدن صينية عدة 
منیا" <P") " His, Shih-Wei'ler‏ فهرب عدد من سکانها خوفاً على cagilia‏ 
فأرسل قائد الجیش الأويغوري ۷۲۰۰ مقاتل أويغوري لمطاردة المتمردین» وقد قتل السفیر 
الأويغوري خلال هذه الحداث.(۴۱۳) 

وكتعبير عن حسن نية الأمبراطور الصيني حيال القاغان الأويغوري وشعبه ولرد 
الجميل له بعث اليه إبنته لتكون عروساً له.(".في حين ذکر ان الأمبراطور الصيني 


Ag 


بعث اليه بأحدى الأميرات الصینیات وثدعی "هانغ- آن" من أميرات أسرة تانغ عروسا 
Silta‏ ان اسمها " "Hsien—An‏ )"° 

وبهذه الطريقة تمکن الطرفان من تخطي الازمة السياسية Lagin‏ «العمل بشکل 
جدي لتعزيز آواصر الصداقة بين البلدین والابتعاد عن المشاکل وتجنبها قدر المستطاع. 

وقد تم إتمام مراسیم الزواج في عام ۵۱۷۲/ ۷۸۸ م ‏ فخرج ما قارب آلف 
شخص لاستقبال العروس وعلی رأسهم وزير الدولة وآخو القاغان ألب قوتلوغ 
بيلكه. ‏ ۰ وقال له: ( لقد كنا من قبل اخوة واصبحنا الان متصاهرین). PON)‏ 

ودلیل على خسن العلاقات بين الطرفین استقبل الأمبراطور الصيني القاغان 
الاويغوري بأحسن مظاهر الضيافة» وتولت زوجة الأمبراطور مهمة خدمة الأویغور 
بنفسها. C‏ ,وحضر معظم سفراء الأمبراطور الصيني مراسیم هذا الزواج قبل 
مغادرتهم الصین PY)‏ 

وفي الوقت الذي كان فيه القاغان الأويغوري یسعی لتعزیز آواصر الصداقة مع 
الصین وتقوية علاقاته ages‏ كان حکام التبت یحاولون عرقلة هذا الأمر والحيلولة دون 
تحقيقه لأدراكهم بالمخاطر الجمة التي سوف argh‏ كيانهم ان تحقق ذلك. 

فقد بدأ التبتيون بتحشید قواتهم ضد الأويغور مُستغلين فرصة الظروف السيئة 
التي كانت تعاني منها قبيلة الشانو" "Sato‏ التركية التي كانت خاضعة لسلطة 
الأويغور »وتشجيعها على الثورة ضدهم.(*۴۲) 

ومما زاد من خطورة الأمر هو تحالف القارلوق مع حكام التبت »فأصبح موقف 
الأويغور صعب laa‏ حيال هذه القوى. YE‏ سيما بعد ان فرض التبتيون سيطرتهم 
على مدينة بيش - باليغ بالتعاون مع قبيلة الشاتو التركية » وقد حد هذا من نفوذ أسرة 


تانغ الصينية في آسيا الوسطی. C‏ »وأصبح التبتيون بذلك قوة لا يُستهان بها في 


Ao 


معظم مدنهاء فقد تمکنوا من فرض سیطرتهم على مدن استراتيجية آخری مهمة فيها › 
مثل کاشغر PTY‏ ختن ۲۳ ".و " خوتان" » وقوجو OT),‏ 

غير ان انتصاراتهم هذه لم تستمر طويلاً »فقد بعث القاغان الأويغوري جيشه في 
سنة 17١-15١ه/ -YAA‏ ۷۸۹ م لقتال التبتيين وحلفائهم بالتعاون مع رئيس الوزراء" 
"Shieh Yii-Chia Ssu‏ وتمکنوا من الأنتصار عليهم واسترجاع معظم المدن التي 
سيطروا علیها.(۴۳۱) 

وبعد استقرار الاوضاع السياسية طالب السفراء الأويغور من الامبراطور الصيني 
كتابة اسم الأويغور باللغة الصينية» وقد وافق الأمبراطور على طلبهم.( ۲ » فقد اقترح 
قاغان الأویغور - LS‏ آشرنا آنفا- علی الأمبراطور الصيني ان یقوم بتفییر اسم 
الأويغور باللغة الصينية من- Huihe‏ - الى — °™.-Huigh‏ 

ويُعد هذا الأمر في غاية الأهمية .فلقد كان الصینیون یکتبون الکلمات الملائمة 
للأصوات الأجنبية ولا یهتمون للمعاني» وفي بعض الأحيان تکون هناك آسماء غريبة 
لها معاني غريبة. ON)‏ 

ولم bu‏ الوضع علی alle‏ طويلاً فسرعان ما توجه سفراء القاغان الأويغوري coll‏ 
الصین حاملین معهم خبر وفاة القاغان آلب قوت لوغ A Sly‏ الی الامبراطور الصيني 


۲ ۳۵ 
في ۱۷۳ه/ ٩۷۸م.‏ ۳۹ 


AT 


age -۰‏ الخاقان.آو" القاغان.آي تنکرد كوت بولموش قولوغ بیلکه "۰" Külüg‏ 
Ay Tengri'de Kut Bulmuş Bilge Kagan‏ وسیاسته الداخلية 
والخارجیه(۳ ۶-۱۷ ۱۷ه/ ٩۰-۷۸۹‏ ۷م): 

بعد وفا: القاغان آلب قوتلوغ بیلکه في سنة ۷۳١ه/‏ ۷۸۹م تولی 
ابنه -Ssu‏ 10-10 الحکم وتلقب بلقب جديد هوآي کرد کوت 
aly‏ وش قولوغ PT) AS ts‏ 

وعلی الرغم من انه حکم لمدة قصيرة غير انه تمكن من طرد التبتیین من معظم 
المدن والمناطق التي سیطروا علیها سابقاً. C‏ 

غير ان القاغان آي تنكرد كوت بولم وش قوتلوغ بيلكه لم یتمکن 
من استكمال مخططاته وتنفيذها وذلك لتعرضه للأغتيال في سنة ۷۹۰/۵۱۷ ۰ وقد 
ذكرت المصادر الصينية ان أخا القاغان هو من قام OT) alas‏ » وذکر ان زوجته هي 
من قامت بذلك» عن طريق دس السم له في الطعام. "° 

وفي كل الأحوال فأن أخا القاغان قد أفاد من هذا الوضع وأعلن نفسه القاغان 
Yay‏ عنه» على الرغم من عدم رضا عدد كبير من كبار رجال الدولة على توليه 


الحكم »فقرروا الأطاحة به وقتله. CE)‏ 


AY 


3- عهد الخاقان. أو" القاغان o‏ "1 - جو فينك - جينك '› 


awe 


A-Ch'o ) Feng-Ch'eng ) Kagan ۳‏ ' وسیاسته الداخلية الخارچی4ه(؛ ۱۷- 
۹ ه/۷۹۰ (aY ao-‏ 
هم ۷۹۰ LS ald‏ رجال الدولة الأويغورية بتتصیب ابنه " أ - جو فينك - 
جينك " العرش وکان صغير السن ویبلغ من العمر ۱۷-۱۲ سنة(۴*۱) 

وکان رئيس الوزراء الاويخوري" Vii-Chia-Ssu‏ ما يزال في التبت لصد 
هجومهم ضد مدينة بیش- بالیغ وقد تمکن من تحقیق النصر علیهم ودحرهم. وکان 
يتمتع بنفوذ واسعء وبعد عودته من مهمته اسنقبله القاغان وکبار رجال الدولةء 
باك lng ani aa‏ اه E‏ ار 
بالنصر .۰۳*۳ ثم قام القاغان بتوزيع الهدايا على الضباط الذين كانوا معه في حملته 
العسكرية في التبت.(۴*۳) 

وكان رئيس الوزراء حذراً في تعامله مع هذا القاغان الشاب ويصفه بقلة الخبرة 
فخ 

ونظرا لكون القاغان الجديد كان صغير السن وقليل الخبرة وبحاجة الى خبرته 
ودعمه »طلب منه مساعدته في ادارة البلاد» وقد أعرب رئيس الوزراء عن سعادته لتقديم 
مساعدته له مُعتبراً إياه ابنا له» وقد شعر القاغان بأرتياح كبير حيال تصرف رئيس 


ا 


A۸ 


وقد تميزت العلاقات السياسية بين الأويغور والصین بالأستقرار في عهده حرصاً 
منه على مصالح بلاده وشعبه. 

فقد حرص هذا القاغان على إقامة علاقات حسنة مع الصينيين. OO)‏ »وقد 
توضح هذا الأمر عندما بعث الصينيون سفراءهم الى بلاد الأويغور مقدمين تبريكاتهم له 
على ما حققه من انتصارات عظيمة في (POY) ual)‏ 

ولرغبة القاغان أ - جو فينك - جينك في تعزيز أواصر الصداقة مع الصين 
بعث سفرائه الى بلاط الأمبراطور الصيني في سنة ۱۷۵ه/ ١۷۹م‏ لتقديم التعزية له 
بسبب وفاة الأميرة الصينية نين- كوء "Ning—Kuo!‏ التي كانت زوجة القاغان 
الأويغوري مويون كور PO),‏ 

غير ان الأويغور لم ينعموا بالأستقرار في عهده نظراً لتعرض بلادهم لغارات 
التبتيين العسكرية والمتتابعة على C agal]‏ »لهذا استمر القاغان الشاب بأرسال 
حملاته العسكرية الى التبت بين مدة وأخرى محققاً النصر في معظمها e‏ وکدلیل على 
حسن نوايه حيال الصين بعث القاغان الأويغوري رسله الى الأمبراطور الصيني مهنئين 
et T E‏ هواس فا ات Sa‏ الذي برقم في الال 
هدية له .)55۰( 

وهذا یژکد ان آهداف الاویغور والصین السياسية والعسكرية كانت واحدة نظراً لما 
كان یشکله حکام التبت من خطر کبیر حیالهما. 

ولم ینجز القاغان أ - جو فينك - جينك معظم مخططاته السياسية 


»والعسكرية؛والأدارية لوفاته في سنة ۷۹۵/۵۱۷۹م. (1**) 


۸۹ 


۷-عهد الخاقان آو القاغان" آي تنکرد آولسوغ بولموش آلب أولوغ بیسلکه 
"Ay Tengri'de Uliig Bulmuş Alp Ulug Bilge Kagan":‏ وسیاسته 
الداخلية والخارچیة(۱۷۹ ۷۹۵/۵۱۹۰ - ۸۰۵ ): 

لم يترك القاغان السابق أ - جو فينك - جينك ولداً يرث عرشه لذلك قرر 
كبار رجال الدولة والوزراء ان یتولی رئيس وزرائه" Yü- Chia- Ssu‏ "الحكم. °° 

وقد Gal‏ القاغان الجدید بلقب "آي تنکرد a‏ بولموش آلب آولوغ بیلکه" 
7 ومعنی هذا الاسم" وجه السماء والقمر OP)"‏ وله معان أخرى منها البطل" 
و الشجاع sc"‏ العالم" ءو'الكبير".**) »وقد استمر هذا القاغان في الحکم لمدة عشر 
را ۳۹ 

لقد حظي القاغان آي تنکرد آولوغ بولم وش آلب آولوغ بیلکه بحب 
شعبه واحترامهم وتقدیرهم.(۴۳۳) 

وفي عهده استمرت آواصر الصداقة مع الصین وقد توضح هذا منذ بداية تولیه 
الحکم. 

فقد بعث الأمبراطور الصيني السفراء للقاغان الأويغوري في سنة ۱۷۹ ه/ ١۷۹م‏ 
لاجل المباركة له لارتقائه yall‏ :(4**) 

وقد حقق القاغان آي تتکرد آولوغ بولموش آلب آولوغ بیلکه انجازات عدة 
لشعبه خلدت اسمه ومجدت تاریخه. 

فکتابات " قرا بلاساغون" تمجد القاغان قونلوخ بیلکه الذي جلب السعادة للاویغور 
منذ أن تولی حکمهم »لشجاعته وبسالته في الحروب ١‏ فق أثبت جدارة كبيرة نما 
أستلم دفة الحکم سواء في مجال السياسة والأدارة والخطط الحربية التي كان یقوم 
بأعدادها »وحقق بفضلها النصر في معظم المعارك التي خاضها ضد آعدائه »فارضاً 


۹۰ 


سیطرته على مناطق شاسعة." »خضلا عن أنه سن قوانین جديدة للأويغور لتنظيم 
حياتهم على E aay Qual‏ 

bel,‏ أهمية كبيرة لمدينة طورفان وترکستان الشرقية بشكلٍ Pale‏ »اذ تمکن 
هذا القاغان من فرض سیطرته على طریق الحرير»وأصبح حاكماً على مدينة طورفان. 
(e17)‏ 

وکانت من آهم آولویات هذا القاغان هو قمع عصیان قبيكة القارلوق 
7 ءوالقضاء على سلطة التبتیین في شرق منطقة ترکستان» وتحجیم سلطة القیرغیز 
ونفوذهم» والحد من خطرهم.(۴*۳) 

فقد شن هذا القاغان حملات عسكرية كبيرة ضد القیرغیز وألحق الهزيمة بهم في 
معظمها »وتمكن من قتل القاغان القيرغيزيء وغنم الكثير من الغنائم.( ۰۲۳ وقد كان 
لهزيمة القيرغيز في آسيا الوسطى على يديه أهمية كبيرة من الناحية التاريخية"9'*) 

فعلى الرغم من أن جهود القاغانات الأويغور السابقين مثل مويون »وبوقو dei‏ من 
العهود البراقة والمزدهرة في تاريخ الأويغور غير أنهما لم يستطيعا إيجاد da‏ جذري 
لمشكلة القیرغیز أو وضع حد لتجاوزاتهم.(۴۳) 

فالنصر الذي حفقه هذا القاغان ضد القیرغیز قد آوصله الى القم فبنصره هذا 
أصبحت آهم المناطق في آسیا الوسطی تحت سلطة الأویغور» ولم and‏ هناك أية مشكلة 
في المنطقة. )039 

وببسط سیطرته على المناطق الشمالية التي كان یستوطنها القيرغيز تمکن من 
فرض نفوذه على مناجم الحدید الذي كان القیرغیز یستخدمونه بعد ان كان يصلهم من 
بلاد فارس. OY)‏ 


۹۱ 


فلقد كانت معظم آراضي القیرغیز نتمیز بوفرة الثروات المعدنية فیها ونتوعها مثل 
الذهب »والحدید» والتي كانت ثصدر الى معظم البلاد العربية» وبلاد فارس, والتبت؛ 
ویستورد Yas‏ عنها أنواعاً مختلفة من البضائم . ۳۷ ۰ وبهذا الشکل سيطر الأويغور 
على آسواق الحدید وتجارته. "° 

فضلاً عن ان التجارة التي كانت نتجه الى الشمال كانت بيد القیرغیز وتمر في 
بلادهم» وعندما انتصر الأويغور على القيرغيز أصبحت هذه التجارة وطرقها كلها بيد 
الأويغور وتحت نفوذهم. (YN)‏ 

وتمكن هذا القاغان من أبعاد خطر التبتيين» والقارلوق والفرغانيين عن حدود 
بلاده » وأصبحت مدينة قوجو ومدن آخری مجاورةً لها تحت سلطته. أ١‏ 

لم يستطع القاغان آي تنكرد اولوغ بولموش آلب أولوغ بيلكه من 
الأستمرار بحملاته العسكرية وتنفيذ اصلاحاته الداخلية لوفاته في سنة ۱۹۰ه/ 


(eyo) 


لم ۰ 


۸-عهد الخاقان.آو القاغان" تنکرد بولمش آلب قولوغ بيلكه Alp Kiiliig'."‏ 
Bolmis Bilge Kagan‏ 16082106 وسیاسته الداخلية والخارجیه(۱۹۰- ١97‏ 
ه/۵ ۸۰- ۰۸ (a^‏ 

بعد وفاة القاغان السابق آي تنکرد أولوغ بولموش آلب آولوغ بیلکه 
سنة ۵۱۹۰/ ١٠۸م‏ بعث الأمبراطور الصيني السفراء لدولة الأويغور لأجل نقدیم 
التعازي لهم وفاته. ('””)ءوقد تولی الحکم بعد وفاته القاغان " تنکرد بولمش آلب 
قولسوغ "ast‏ ۳۱ کان مف الديانة المانوية » لهذا کان پُناقش معظم امور 


)5۷۸( 


DUI!‏ وشوونها مع عدد من Slay‏ الدين المانویین. 


۹۲ 


ففي age‏ هذا القاغان أصبح Ga‏ امنیاز الأماكن المقدسة والمهمة للديانة المانوية 
بيد الأويغور. CYD‏ 

وأصبح للديانة المانوية في عهده أثر كبير في النهج السياسي الذي اتبعه 
الأويغور مع الصين. 

وقد اتضح هداز نو عا هده ی Gace‏ وا رتور تسود ان 
الصين في سنة ۱۹۱ه/ 5١٠6م‏ وانشأوا فيها معابد للديانة المانوية CM),‏ » ووفق مبادئ 
الديانة المانوية وزع الطعام مره واحدة» ومنع تناول لحوم الحيوان وشرب الشراب المحلى 
« لهذا كانوا يأكلون الفواكه ويشربون الماء فقط. (PAY)‏ 

وقد اتخذ الأويغور من الديانة المانوية ذريعة للتدخل في شؤون الصين ءاذ أجبروا 
الأمبراطور الصيني على إقامة المعابد المانوية واستقبال الرهبان المانويين فيهاءففي عام 
5هم/07م أبلغ السفراء الأويغور الأمبراطور الصيني برغبة القاغان الأويغوري ببناء 
معبد أو دير مانوي في العاصمة الصينية لو - یانغ وقد وافق على ذلك مضطراً PN)‏ 

وأضطر الأمبراطور الصيني الى دفع ضريبة للأويغور خلال هذه المرحلة 
التاريخية. CD‏ » وأرى ان السبب وراء ذلك هو لحاجته لدعمهم العسكري ضد حكام 
التبت وغيرهم . 

ان قيام الأمبراطور الصيني بدفع ضريبة للأويغور dab‏ أمراً Lage‏ في تاريخ 
الأويغور ۰ فبعد أن كان الأويغور تابعين اسمياً للصین أصبح الأمر عكس ذلك تماما 
وهذا ما كان يطمح له الأويغور منذ زمنِ طويل. 

وكان القاغان تنكرد بولمش آلب كوتل وغ ashy‏ يخطط لإنقاذ مدن تركستان 
الشرقية من أيدي التبتيين. ae PO)‏ انه لم يُنجز ذلك بسبب وفاته في سنة [ANAY‏ 


)242( 
۸ ۰ ۸م. 


۹۳ 


9 -عهد الخاقان.آو القاغان." آي تنکرد كوت بسولمش آلب 
پیلک 162620 "Ay Tengride Kut Bulmis Alp Bilge‏ وسياسته الداخلية 
والخارچیة( ۲۰٦ - ۱٩۳‏ ه/۸۰۸- ۸۲۱م): 

بعد أن وصل خبر وفاة القاغان تتکرد بولمش آلب قولوغ بیلکه الى الامبراطور 
الصيني في سنة ۲۰ه/ ۸٠۸م‏ بعث رسله وسفراءه الى بلاد الأويغور » لنقدیم التعازي 
لهم .ولتهنئة القاغان الجدید "آي تنکسرد كوت بسولمش الب بیلکه" لتولیه 
الحکم. )2^3( 

استمر هذا القاغان بالحکم لسنوات طوال حقق خلالها الکثیر من النجاح على 
الرغم من انه لم يكن مُحبا للحروب. (A)‏ 

وقد اشتمل نجاحه هذا جميع الميادين الدينية منها والسياسية:» 
اا 

فمن الناحية الدينية أسهم هذا القاغان في دعم الديانة المانوية مما ساعد على 
انتشارها بشكلٍ كبير وواسع في عهده بين الأويغور» وعن طريقهم انتشرت بين 
(e^) P EAE‏ 

ونظراً لأهتمام هذا القاغان بالديانة المانوية وحرصه الکبیر على نشرها في 
الصین فقد رجاه الرهبان المانويين سنة ۸۱۹۳/ 2۸۰۸ للذهاب مع السفراء الأویغور الى 
الصین» وفي المقابل بعث الأمبراطور الصيني سفرائه الى القاغان الأويغوري. CAD‏ 

وقد حقق القاغان آي تنكرد كوت بولمش آلب بيلكه نجاحاً ملحوظاً 
على الصعيد السياسي والعسكري. 
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فقد وصل الأويغور في عهده الى ذروة نجاحهم السياسي.( " "آموقد اتضح هذا 
من خلال سیاسته الحكيمة في ادارة البلاد داخلياً وتصدیه لمعظم التمردات التي 
تعرضت لها بلاده. 

فمن آهم القبائل التي تمردت وأظهرت العصیان المدني في عهده هي قبیلتا" 
الشاتو"» "۹260 .و" جول ۲ GOL‏ " التابعتان للتبتيين» واللتان استقرتا في مدينة كن 
- جو .و" کان- تشو "Kan -Chul‏ بأمر من التبتيين OY)‏ .فقد كان التبتیون 
يُقدمون قبائل الشاتو في معظم حرویهم CI‏ 

فعندما غزا الأويغور أرض التبت وتمکنوا ae‏ على مدينة كن - جوء 
اضطر حکام التبت وقبيلة الشاتو بعقد تحالف t), agaa‏ "آ؛والخضوع لسلطتهم وحکمهم 
1 .وهذ دليل على ان الأويغور قد آصبحوا في ذلك العهد من أقوى القبائل 
وأهمها. PP)‏ 

غير ان التبتيين لم ينسوا الهزيمة التي ألحقت بهم على يد الأويغور وكانوا 
يتحينون الفرصة للأطاحة بهمءلهذا كان الأويغور مغتاضين من موقفهم هذا. CON)‏ 
فأحكموا سيطرتهم عليهم أكثر من السابق بعد ادراكهم برغبة التبتيين للانتقام منهم OO)‏ 

لقد كان التبتیون یطمحون للسيطرة ma‏ الحرير. ۱ ۰ فأستولوا على 
مدينة طورفان والمناطق الشرقية المحيطة بها .۲۱ ۰ وقد وجدت قبيلة الشاتو التركية 
فرصتهم للخروج من نفوذ الأويغور والتبعية لهم والتحالف من جدید مع حکام 
اك 

غير ان الأويغور حققوا النصر على التبتيين عندما فرضوا سيطرتهم على مدينة 
("Liang - Chou'yu"‏ فسارعت قبيلة الشاتو التركية بأعلان تحالفهم من 
جديد مع الأويغور وانفصالهم عن التبت. ED‏ 


Go 


وردا على ذلك قام التبتیون بالأعتداء على السفارات المتوجهة من الصین الى 
DL‏ الأویغور» لهذا شن الأویغور هجوماً عسکرياً علیهم سنة ۵۱۹۷ ۸۱۲م وتمکنوا 
من دحرهم على الرغم من کثرة عددهم. أ 

Ll‏ علاقات القاغان آي تنتكرد كوت بولمش آلب بیلکه السياسية مع 
الصين فقد تميزت بالهدوء والأستقرار »وعقد المصاهرات . 

فقد بعث القاغان الأويغوري رسله الى الأمبراطور الصيني Hsien-Tsung‏ في 
سنة ۱۹۸ه/ ۸۱۳م die Ll‏ الزواج من أحدى الأمیرات السات ويدا الأمتراطور 
باصدار أوامره للتحضير لهذا الزفاف وأعد معظم تكاليفه» وبعد اجراء الحسابات وجد 
الموظفون ان تکالیف هذا الزواج سوف تکون باهظة جدأفآراد توضیح الأمر للقاغان 
الأويغوري »غير انه لم يستطع القیام بذلك مباشرةً » لهذا استعان بعدد من الرهبان 
المانویین الأواغرة ممن استضافهم في بلاطه قبل رجوعهم الى وطنهم» وطلب منهم أن 
یقوموا بشرح هذا الوضع للقاغان وبأنه محرج منه. O°)‏ 

وقد حاول وزير الأمبراطور الصيني المدعو "Lichiang’‏ وکان مُختصاً في 
إعداد المراسیم الدينية بأقناع الأمبراطور الصيني لاتمام مراسیم الزواج وتوفیر كافة 
مستلزماته لاسیما إنه كان يُعاني ضغوطا كبيرة في ذلك الوقت. وانه سیکون في موقف 
محرج اذا لم يراع القاغان الأويغوري ظروفه. ED‏ 

ولابد أن آوضح هنا ان موقف الأمبراطور الصيني كان يتسم بالضعف والتردد 
لأسباب عدة منها: 
١-إن‏ اقوام "807k"‏ لم يرسلوا الأحصنة الى الصين لأغراض التجارة» ولهذا 
فمن المحتمل جدا إنهم كانوا یخططون لشن هجوم ضدهم »وان هذه الأحصنة كانت 
Vag aes‏ ال ۱۳ 


an 


؟-ان الحدود الصينية لم تكن محصنة بشکل جيد بحيث تستطيع صد أي هجوم. oy‏ 
۳-کان الأمبراطور الصيني يعتمد فقط على القوة العسكرية لجيشه ولم يتخذ أي تدابير 
احترازية أخرى. OY)‏ 
E‏ -لقد كان الأويغور يُساندون الصينيين في حل معظم مشاكلهم داخل أراضي 
الأمبراطورية وخارجهاء لهذا كانوا على معرفة تامة بحدود الصين وثغراتهاء والخطط 
aL‏ لبا ا 
ه-كان الامبراطور الصيني يتوقع حدوث ما لا يُحمد عُقباه فربما تتغير الأمور 
ويتضامن الأويغور مع التبت ضده. OO)‏ 

لهذا كان من الضروري إتمام هذا الزواج بأسرع وقت ممكن لتحقيق 
الأمور Oa sy‏ 
١-كسب‏ الوقت الكافي للقيام بتحصين حدود الصين وقلاعها . 
١-من‏ أجل تأمين الحدود الشمالية لابد له من حل جميع المشاكل في الغرب والجنوب. 
۳-ضمان استمرار العداوة بین الأُویغور والتبت. 

وسرعان ما أدرك الأمبراطور الصيني ضرورة إتمام هذا الزواج على الرغم مما 
سوف یکلفه من اموالٍ طائلة» لأدراكه انه اذا شن الأويغور هجوماً على الصین فأن ذلك 
سوف يكلفه أضعاف ذلك من الأموال والرجال والسلاح. C‏ »فبعث بسفرائه الى بلاد 
الأويغور في سنة ۲۰۲ه/ سنة ۸۱۷م لإعلامهم برغبته في إتمام مراسيم الزواج (*۱) 

فتوجه القاغان الأويغوري الى الصين على رأس وفد ذي مستوى رفیع؛ لإتمام 
مراسيم زواجه من الأميرة الصينية» حاملاً معه هدايا ثمينة للأمبراطور الصيني. OO)‏ 

لم يستطع القاغان آي تنكرد كوت بولمش آلب بيلكه من إتمام مشاريعه العسكرية 


والسياسية بسبب وفاته في سنة ۸۲۱/۵۲۰م ON,‏ 


۹۷ 


٠-عهد‏ الخاقان.آو القاغان" کون تنکرد اولوغ بولمش آلب قوجلوغ بیلکه" » Kün‏ 
"Tengride Uliig Bulmis Alp Kiicliig Bilge Kagan’‏ وسياسته 
الداخلية والخارجیه("۰ ۲۰۹-۲ ه/۸۲۱- (aA YE‏ 

بعد وفاة القاغان السابق آي تنكرد كوت بولمش آلب بیلکه في سنة ۲۰ه/ 
۱م أعلن الحداد في البلاد لمدة ثلاثة call‏ وحضر المأتم معظم کبار Slay‏ الدولة 
من الصینیین. ^ 

وفي الوقت نفسه بعث الأمبراطور الصيني سفراءه الى القاغان الأويغوري الجديد 
" کون تنك ر اول وغ بولمش آلب قوجلوغ بيلكه" لمباركته بتوليه 
تک 

استمر هذا القاغان في الحكم لمدة أربع سنوات .۲۱ وقد بذل جهودا حثيثة من 
أجل تصحيح الأوضاع وارساء قواعد الدولة الأويغورية. C)‏ »وفي مقدمتها تقوية 
علاقاته السياسية مع C, pall‏ 

وقد كان الأويغور يرغبون في ان تستمر علاقات القرابة والصداقة مع الصينيين. 
»غير ان الأمبراطور الصيني لم يكن راغبا في ذلك ٬لأستمرار‏ ضغط الأويغور عليه 
لأجل تحقيق رغباتهم »غير انه اضطر في نهاية الأمر الى الرضوخ لهم. ED‏ 

والسبب الرئيس الذي یکمن وراء هذا الأمر أصبح واضحاً لدينا وهو لحاجته 
لدعمهم العسكري. 

وبعد وفاة الأمبراطور الصيني "Hsien-Tsung"‏ في سنة ۲۰۲ه/ ١۸۲م‏ تولى 
من بعده العرش الأمبراطور" "Mu -Tsung‏ الذي قام بتجهيز عشر أميرات من آخواته 
لتزویجهم لعدد من الأمزا ءار تفر فا عن آرساله Sa)‏ الصينية التي کانت تدع" 
"T'ai-Ho‏ للقاغان الأويغوري لتکون عروسا له والتي سبق ان وعد بأرسالها له 


4A 


الأمبراطور الصيني السابق»وبعث القاغان الاويغوري عدد کبیر من کبار رجال الدولة 
لأستقبالهن»وقد شعر الأمبراطور الصيني بأرتياح کبیر من جراء تصرف القاغان 
هذا. ١"9‏ 

وقد أصطف الضباط کل حسب رتبته العسكرية عند معبد Chang-Sheng‏ 
لاستقبالهن . (VP)‏ 

لقد كان برفقة الأميرة الصينية ۷۰۰ فارس» وقبل وصولهم الى قصر القاغان 
الأويغوري بیومین آراد هولاء الفرسان أن یسلکوا طریقا ples‏ وُختصرا »غير ان رئيس 
القافلة لم يوافق على هذاء تنفیذا لأوامر الأمبراطور الصيني الذي أمر الحرس بأيصال 
he‏ اغا Taa‏ رعا یلها jg SENN‏ الى فر 
القاغان وحسب العادات الصينية حددوا Logs‏ لأقامة الأحتفال بالزفاف!۳۲". 

وفي يوم الزفاف خرج القاغان الأويغوري وقام بتحية الحضور 5 على عرشه 
تحت خيمة كبيرة صُنعت خصيصاً لأجل العرس وليجلس العروسان معا وشسمى باللغة 
التركية " "Kule‏ » وجلس مع الأميرة الصينية عدد من الأميرات الأويغوريات لأجل 
تعريفها بعادات الأويغور وتقالیدهم» ولغرض تزيينها ولمساعدتها في ارتداء ملاس 
الأويغوزيات»:وكانت هناك أمرأة أويغورية كبيرة السن تنتظر وصول الأميرة الصينية 
لمساعدتها في ذلك. ۵" 

وبعد خروج الأميرة من الخيمة اتجهت غرباً مظهرة كل الأحترام لكبار رجال 
الدولة من الأویغور وللقاغان الأويغوري ثم عادت الی الخيمة ماخر" 
ملابس الخاتون”' '') الأويغورية التي نتمیز Leigh‏ الأحمر ومعطف طویل, وقبعة كبيرة 
وقلادة مصنوعة بالید مطرزة بالذهب. OT)‏ .فضلاً عن ارتدائها لقلادة واسورة من 


te OY ea‏ كرحت مره آخزی من انیب ek‏ كن ار رای رشن نها شاه 


وارتدت 
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الأويغوري» ثم عادت الى مکانها وجلست على الكرسي المخصص OUT‏ وجلس 
الى جانبها تسعة من کبار رووساء القبائل في الأماكن المخصصة لهم. OTD‏ شم 
نهضت الأميرة مرة آخری وأظهرت کل الأحترام للحاضرین ولرژوساء القبائل" CTD‏ 

لقد ترك زواج الأميرة الصينية من القاغان الأويغوري أثرا سلبيا في نفوس التبتیین 
الذين كانوا يحاولون بأستمرار شن الهجوم على مدينة "Ching-Sai"‏ وقلعتها خلال 
الأحتفال بالزفاف» وحاول أمير مدينة" 57612-60012011" yyh‏ دهم وابعاد خطرهم مرات 


عدة. د 

وقد قام الأويغور الذين كانوا فرحين بوصول الأميرة الصينية بالدفاع عن القلعة 
»لا سيما بعد وصول قوة عسكرية اليهم بلغ قوامها بما يقارب من ۱۰۰۰۰ جنديء 
وعشرات الخيول المحملة بالمؤن والسلاح لمساعدتهم في القتال. C‏ 

وعلى الرغم من ذلك استمرت مراسيم زفاف الأميرة " 1"921-110". فأقيمت الولائم 
وجُهزت بأنواع مختلفة من الأطعمة OT‏ وانتشرت قوات الجيش والحرس في جميع 
elaj‏ المدينة للحفاظ على أمنها والسيطرة على الوضع وضبطه »وانتهی الزفاف من 
غير ان تحدث أية مشكلة لا سيما من جانب التبتيين الذين شعروا بالاسی لعقد هذه 
امهنا هرات حيو ON) cell: ekg‏ 

وعندما وصل الأمبراطور الصيني الى باب مدينة "T'ung-Hua"‏ لأجل إيصال 
الأميرة الى القاغان الأويغوري» قام الموظفون بتنظيم الطريق لأبعاد حشود الناس من 
أمامهماء ولتوديع الأميرة. CE)‏ 

لقد أظهرت الأميرة الصينية كل الأحترام والتقدير لزوجها القاغان الأويغوري 
لاسيما عندما احترمت عادات الأويغور من خلال إرتداء ملابسهم › ولقبولها بلقب 
الخ 


لقد كان لزواج القاغان الأويغوري من الأميرة الصينية قد أعطى دعما معنويا قوياً 
للأويغور» ومنحهم شرفا CED Das‏ 

andy‏ سنة ١١٠٠ه/‏ ۸۲۱ نقطة تحول في تاريخ الأویغور من خلال اشتعال نار 
لفتتة والدسائس داخل القصر الأويغوري Lee‏ ضعف الدولة شيا فشیقا CF)‏ 

غير ان المصادر التاريخية لا تذکر Und‏ عن هذه الفتن وأسبابها الرئيسة »ومن 
المؤكد إن معظمها كان سببه الصراع حول العرش والحصول على آکبر قدر ممکن من 
الأمتیازات. 

غير ان وفاة القاغان کون تنكرد اولوغ بولمش آلب کونلوغ بیلکه في سنة 
۹ ه/ aly AYE‏ من تدهور أوضاع البلاد. OF)‏ »وبوفاته بدأت مرحلة الضعف في 


معظم آرکان الدولة الأويغورية.(*“" 


-١‏ عهد الخاقان ,أو القاغان»" آي تنکرد كوت بسولمش بی که 
Ay Tengride Kut Bulmis Bilge Kagan"‏ وسیاسته الداخلية 
والخارچیة( ۲۱۷-۲۰۹ ه/؛ ۸۲- ۸۳۲): 

بعد وفاة القاغان السابق کون نتکرد اولوغ بولمش آلب قوجلوغ بيلكه في 
سنة ۸۲4/۵۲۰۹ م تولی الحکم آخوه الذي كان “Hazar Tegin" „ea‏ 
Gil‏ بلقب جدید هو "آي تنکرد كوت بسول مش بی لک OE)‏ 

وجرياً على ما كان مُتبعاً قام امبراطور الصین بأرسال اثنتا عشرة عربة محملة 
بالأقمشة والحرير هدية للقاغان الجديد ومباركته لتسلمه الحکم. CO)‏ 

إمتاز هذا القاغان بضعف شخصيته وقلة خبرته مما جعل دولة الأويغور ضعيفة 


(4A) 


وعلی الرغم من قلة خبرة القاغان آي تنكرد كوت بولمش بيلكه فقد 
تميزت العلاقات السياسية بينه وبين الصین با لاستقرار . 

ففي عهده استمر تبادل الوفود والسفارات بين البلدین. 
الصین یستقبل سفراء القاغان الأويغوري أحسن استقبال.(*") 

ونظرا لأستقرار العلاقات السياسية بين الطرفین فقد أسهم هذا في ازدهار 
العلاقات التجارية بينهماء فمقابل ما كان يُصدره الأويغور لهم من الأحصنة كان 
الصينيون يقدمون لهم الأقمشة والحریر PON),‏ 

وقد كان الأمبراطور الصيني راضياً عن استمرار تجارة الأحصنة معهم » فضلا 
عن أن استمرار تدفق الحرير لبلاد الأويغور قد أثمر الخير لأقتصادهم.(*") 

تعرض القاغان آي تنكرد كوت بولمش بيلكه للأغتيال في سنة ۸۳۲/۸۲۱۷ 
واكم » وقد ذُكر | PELE uth‏ رم PEER‏ د » وقيل انه قتل على يد عدد 
(x22)‏ 


aii (1‏ كان امبراطور 


من آقاربه ممن کانوا یضمرون له العداء . 


۲-عهد الخاقان.آو القاغان آي تنکرد كوت بولمش ألب قولوغ بیلکه" Alp‏ 
"Ay Tengri'de Kut Bolmis Kiiliig Bilge Kagan‏ وسیاسته الداخلية 
والخارچیة( ۲۱۷ - ۲۲۵ه/۸۳۲- ۸۳۹م): 

بعد مقتل القاغان آي تنکرد كوت بولمش بیلکه تولی العرش القاغان "آي 
تنکرد كوت بولمش ألب قولوغ بيلكه',أو "هو - تکین" CO)" Hu - Tegin":‏ 
اومما تجدر' اليه الاشارة ان Hu ' T‏ "كان متداولا بکثرة بين الصینیین.۳۹ ؛ وکان 


Yo O°), scat‏ سیما وأنه كان هناك الکثیر من الصغدیین یستفرون في بلاد الأويغور. 
)+03( 

لم يكن القاغان آي تنكرد كوت بولمش ألب قوتلوغ بيلكه شبيها بالقاغان الذي 
كان قبله» فقد تمكن من تقوية أركان الدولة »ومنع OLS‏ رجال الدولة من الأستحواذ على 
السلطة ووضع ia‏ لنفوذ هم MD‏ 

وقد حرص الامبراطور الصيني على الحفاظ على حسن العلاقات مع الأویغور 
في عهد هذا القاغان من خلال نقوية أواصر الصداقة معه. 

ففي سنة ۸۳۲/۸۲۱۷ توجه السفراء الى الصین لأبلاغ الأمبراطور الصيني 
بوفاة القاغان الأويغوري السابق» فأعلن الحداد في قصر الأمبراطور لمدة ثلاثة أيام» وقد 
حضر المأتم معظم کبار رجال الدولة ED, eih pas‏ 

وبعث الأمبراطور الصيني سفراءه الى بلاد الأويغور في سنة ۸۳۳/۵۲۱۸ 
لیقدمون بأسمه الهدایا والتبریکات للقاغان الأويغوري الجدید لتسلمه العرش. OO)‏ 

غير ان العلاقات السياسية بين الأويغور والصین سرعان ما توترت مما أثر سلباً 
على كلا الطرفين. 

فقد أدرك الأويغور أن الأمبراطور الصيني يُحاول توسيع نفوذه في آراضیهم 
لاسيما بعد أن أرسل أحد قادة جيشه المدعو " Li- Tsai-‏ الى DG‏ الأويغور لأدارة 
RRE]‏ 

فبعث القاغان الأويغوري سفراءه حاملین الهدایا للامبراطور الصيني فالنقوا هناك 
بالقائد الصيني " 151-1 -زر1وتحدث ages‏ بأسلوب غير GY‏ آتضح من خلاله سوء 


نیتهم حیالهم. )170( 


لقد كان القاغان الأويغوري يرغب في عقد المصالحة معهم » ونقوية آواصر 
الصداقة مع الأمبراطور الصيني»لهذا بعث بسفرائه اليه. OS)‏ 

وسرعان ما أدرك الأمبراطور الصيني ضرورة الحفاظ على آواصر الصداقة مع 
الأويغور والعمل على تقویتها حرصاً منه على مصالح شعبه. 

وقد تدارك الامبراطور الصيني هذه الأزمة من خلال آصداره لقانون جدید في 
سنة ۲۱۸ه/ 17م أكد فيه على ضرورة احترام الصداقة بين الأويغور والصین ومراعاة 
حرمتهم وتقدیرهم ON),‏ 

وتأکیدا على حسن العلاقات بين الطرفین توجه السفراء الأويغور الى البلاط 
الصيني في سنذ۲۲۱ ۸۳۵/۸ م لتقدیم الهدایا للأمبراطور بأسم الأميرة T'ai-Ho‏ 
Ally‏ كانت عبارة عن عدد من الأحصنة وأشياء ثمينة آخری. EA‏ 

غير ان الأويغور لم ينعموا بالسلام الدائم نظراً لتعرض بلادهم الى غارات متكررة 
كانت تشنها ضدهم عدد من القبائل التركية. 

وفي مقدمة هذه القبائل قبيلة الشاتو »اذ قامت مجموعة منهم في سنة ۲۲۵ 
۹/۸ م بالهجوم على أراضي الأويغورء وتمكنوا من قتل القاغان الأويغوري. OOD‏ 
Ka‏ أن أقوام Kiirebir‏ التركية هم السو ك عن hae‏ اغا وبر كن أت 
القاغان قل نفسه. OY)‏ 

وأرى ان الرأي الثاني أقرب الى الصواب نظراً لمجریات الأحداث التاريخية التي 
مرت بها الدولة الأويغورية في منغوليا »فمن الممكن ان قبيلة الشاتو التركية قامت 
بالهجوم على DL‏ الأويغور غير انهم لم يتمكنوا من قتل القاغان الأويغوري » وربما 
الفوضى التي حدثت في البلاد قد شجعت آقوام Kiirebir‏ على القيام بقتل القاغان 


الاويغوري وسوف يتضح دورهم لاحقا وبشکل يعزز من راي هذا . 


۳-عهد الخاقانآو" القاغان ؛ هو — سا - "Ho-Sa-Tegin" "oi‏ وسیاسته 
الداخلية والخارجیه(۲ ۲ ۲۰ ۲ه/۸۳۹- ۸4۰م): 

بعد وفاة القاغان السابق آي تتکرد كوت بولمش آلب قولوغ بیلکه تولی الحکم 
القاغان "هو - -Lu‏ تکین" « "Ho-Sa-Tegin'‏ ۰ لکن سرعان ما فقتل على يد آقوام 
C: "Kürebir "< ygs‏ »وهذا دليل على ما ذكرته بلقا من ان آقوام Kürebir‏ 
هم المسوولون عن قتل القاغان السابق. 

ونظراً لتعرض هذا القاغان للقتل بعد تولیه الحکم بأيام قلائل لم تتم المباركة له 
علی a ee cee‏ 

ومن الجدیر بالذکر انه خلال تولي هذا القاغان الحکم لمدة قصيرة عانت البلاد 
من تلف في المزروعات وهلکت معظم الحیوانات بسبب شدة البرد. OY)‏ وهذا قد أضر 


کثیرً بأقتصاد البلاد. 0 


*ثالشا :صراع الأویغور مع القیرغیز ونهاية دولتهم الأورخونية في منغوليا سنة 
۲ ۰/۵۲ 2۸: 

لقد كان القیرغیز من ath‏ أعداء الأويغور وأكثرهم خطرا على دولتهم في منغولیا 
لهذا دخلوا في صراع طویل معهم» ولم یتمکن قاغانات الا يخرن من القضاء بشکل 
نهائي عليهم .فقد ظلوا يهددون آرکان دولتهم لمدة طويلة على الرغم مما حققه عدد من 
القاغانات الأويغور من انتصارات علیهم »غير انها لم تكن كافية لردعهم وایقاف خطرهم 
» بل ان هذه الانتصارات كانت حافزا لهم لأخذ الثأر منهم والتصدي لهم. 

وقد أشار بارتولد الى المكانة السياسية التي كان یحتلها الأتراك الفیرغیز في ذلك 
الوقت فائلا: ( وكان للقيرغيز في ذلك الوقت أهمية سياسية خاصة, فقد كان لهم 
قاغانات مستقلون تتحدث عنهم نقوش أورخون أكثر مما تتحدث عن القومين اللذين 
أخذا مكان الأتراك الغز وهم الأويغور في الشرق والقارلوق في الغرب. وقد ارتقى 
هذان القومان بسرعة PY‏ 

لقد استغل القيرغيز حالة الفوضى التي كانت تعيشها دولة الأويغور الأورخونية 
للانقضاض عليها Lili‏ وقد أسهمت عوامل أخرى ساعدتهم على تحقيق أهدافهم. 

فقائد الجيش الأويغوري الذي كان يُدعى Külüg Baga"‏ "لم ينس حادثة 
مقتل القاغان الأويغوري "Hu-Tegin"‏ »المُلقب" آي تنكرد كوت بولمش آلب 
قولوغ بیلکه" » لهذا قام بجمع ۱۰۰۰۰۰ ألف من القيرغيز وهاجم الأويغورء مُلحقا 
خسائر كبيرة بهم» وقتل القاغان Ho-Sa-Tegin‏ فضلاً عن اطاحته بأقوام 


C™ Kiirebir 


وتمکنوا من تدمير حصن مدینتهم الذي كان يتحصن فيه القاغان الأويغوري 
وجیشه laa OM)‏ تمکنوا من القضاء على دولتهم هذه نهائیا في سنة اه ۸۶۰ 


ا وانتزاع al‏ بهم في AO igs‏ والمناطق المحيطة بنهر آورخون 


Cn) 
فالهجوم الذي قام به القیرغیز على الأويغور قد آنهی دولتهم في منطقة‎ 
الأورخون» وبذلك انحسر نفوذهم في هذه المنطقة وتلاشت جموعهم وتشتت »وضعفت‎ 

قوتهم بعد هذه الهزيمة التي حلت بهم. (ON)‏ 

(ane‏ لتردي الأوضاع لجأ عدد كبير من الأويغور الى الصحراء» ووقع عدد 
کبیر من النساء والاطفال والشباب اسری بید القبرغیز الذین وجدوا الفرصة سانحة لهم 
للأنتقام من الأويغور بسبب ما حل بهم في age‏ القاغان مویون كور الأويغوري. CAD‏ 

وهرب عدد کبیر منهم الى الجنوب والغرب وبذلك انهار إتحاد القبائل الذي وحد 
بين الأويغور وعدداً من القبائل التركية. ^ 

وبذلك تقلصت حدود دولة الأويغور وعادت الى حدودها CA) SN‏ بعد ان 
| ونظرا لذلك نزح الأويغور الى حوض تاریم(1۸۷) 


1143) 


آجلوهم عن مدينة بلاساغون 
OAT Glacial,‏ 

وقد آشار د. آحمد محمود الساداتي الى ان الأويغور آدرکوا ان من الأفضل لهم 
مغادرة بلادهم على ان یعیشوا مع القيرغيز » اذ کانوا بالنسبة لهم على درجة كبيرة من 
التأخرء فبدواً بعد هجرتهم الى حوض التاریم بممارسة الزراعة والتجارة. CAD‏ 

وقد آشار بارتولد الى انه في حوالي النصف الثاني من القرن ۳ه/ ٩م‏ وفي حدود 
سنة et‏ ۸۱۰/۸۲ هاجرت آعداد کبيرة من الأويغور منغولیا لاسیما بعد أن عجزوا عن 


مقاومة القیرغیز الذين سیطروا OO) ele‏ 


وهذا الأمر يؤكد لنا أنه بعد أن سيطر الأتراك القبرغیز على أملاك الدولة 
الأويغورية في منغوليا والمناطق المحيطة بنهر آورخون سنة ۲۲١‏ ه/ ۸:۰ م بقي قسم 
منهم في منغوليا ولم يهاجر منها الا بعد أن يأس من محاربة القيرغيز ومقاومتهم. 
*رابعاً: رحلة تميم بن بحر المطوعي الى بلاد التغزغز ودولة الأويغور الأورخونية 
وأهميتها الجغرافية والتاريخية: 

لقد أشارت مصادر تاريخية عدة الى أول رحلة حط صاحبها رحاله في بلاد 
الأتراك التغزغز والأويغور. وسوف أستعرض هنا أهم آراء الجغرافيين فيهاء وأهم 
المعلومات التي استقوها منهاء واول من Lah‏ الها فضلا عن اشارتي الی آهم ما وجه 
الیها من نقد. 

فقد أكد عدد من المؤرخين ان آول معرفة للعرب بالطریق البري الذي بخترق آسیا 
الوسطی الى الصین كان من خلال الوصف الذي قدمه تمیم بن بحر المطوعي CON)‏ 
فهو آول عربي یمدنا بمعلومات عن الأتراك التغزغز تستند على معرفة مباشرة بهم وفي 
دیارهم» ویصف لنا آخبار طريفة عنهم وعن غیرهم من القبائل التركية المجاورة cag]‏ 
وقام بزيارة عاصمنهم خامجو C‏ الواقعة قرب مدينة طورفان CN)‏ 

وقد ذکر عنه ail‏ لم GS‏ تاجرا أو Lille‏ بل انضم الی 48 المتطوعة من جنود 
الثغور الأسلامية الذین ازداد عددهم على تخوم حدود البلاد التابعة للخلافة العباسية 
لاسیما في آسیا الوسطی, وکان قد توجه LS‏ يبدو بمهمة دبلوماسية الى خاقان قبيلة 
التغزغز التركية. O°)‏ 

وهذا ما أشار اليه ياقوت الحموي قائلاً: (وانه سلك في بلاد خاقان التغزغز على 


بريد أنفذه خاقان CON ag‏ 


وهذا الأمر يؤكد لنا ان رحلته الى بلاد التغزغز كانت بسبب مهمة رسمية كان قد 
كُلف بها بأمر من خاقان قبيلة التغزغز التركية» غير أن المصادر التاريخية لم تشر الى 
الهدف من هذه المهمة. أو الجهة التي كان متوجهاً اليهاء أو الى الشخص المزمع 
إيصال البريد اليه . 

في حين أشار د.شاكر خصباك الى ان تميم بن بحر المطوعي كان 
تاجرا.(597)ءغير انه لم يُشر الى السبب الذي جعله يصل الى هذه النتیجةوربما يكون 
رأيه هذا مبنياً على أساس ان معظم من توجه الى هذه البلاد كان لأغراض التجارة . 

بينما وصفه المؤرخ الصيني لي تانغ ۰ ' Li Tang‏ " بأنه يُعد من 
O‏ 

وأرى من خلال سياق الأحداث التاريخية ومع تضارب الاراء في الأسباب الرئيسة 
التي دفعت بتميم بن بحر المطوعي للسفر الى هذه البلاد هو ان هدفه من هذه الرحلة 
كان لأغراض تجارية واستكشافية في الوقت نفسه. 

وعلى الرغم من أهمية هذه الرحلة فقد أشار مؤرخون عدة الى وجود قصور في 
المعلومات التي زودنا بها صاحبها ناقدين إياها بشكل علمي وايجابي. 

فالمؤرخان كليفورد بوزورث وجوزيف GALE‏ يعطيان رأيهما في هذه الرحلة 
قائلين:( وقد بقيت لسوء Ball‏ بشكلٍ مختصر. أعطت معلومات مهمة تتعلق ببعض 
المشاكل الغامضة لآسيا الوسطی.وخصوصا Lad‏ يتصل بالعلاقة بين الأويغوريين 
وبين شعب تركي أخر ورد ذكره کثیرا وهو شعب التوقوز - أوغوز - أي 
التغزغز —( C89‏ 

وهذه اشارة مهمة من المژرخین يؤكدان فیها ان كلا من الشعبین الأويغور 
والتغزغز LIS‏ مستقلين عن بعضهما. 


ویصف المورخان کلیفورد بوزورث وجوزیف شاخت رواية تمیم بن بحر المطوعي 
قائلین :( وتتصف رواية تمیم بالرزانة ولاتهتم بالتنمیق الناجم عن ذکر العجانب)("". 

ولابد من الأشارة الى انه على الرغم من آهمية هذه الرحلة فقد بقي تاریخها 
مجهولا»فمعظم من أشار الیها من الجغرافیین والمژرخین لم يشيروا الى تاریخها . 

وقد ذُكر انها Lay‏ كانت بين عام VEY‏ ه/ ۷۲۰ وهي بداية نشأة حکم الأتراك 
القارلوق في الجزء الغربي من تركستان الشرقية -الصینیة-1 "» وربما كانت في حدود 
سنة ۱۸6ه/ ۰0.۸۰۰ 

في حين أشار د.اسامة احمد تركماني الى ان تاريخ رحلته كانت سنة ۲۰۲ه/ 
MDATA‏ 

وقد یکون تاريخ رحلته في بداية القرن ۳ه/ ٩‏ م وهو تاريخ هجرة الأتراك الذین 
يُطلق علیهم اسم شا - تو من مدينة بيش - بالیغ الى الشرق أي الى داخل الصین 
وهولاء الأتراك هم آنفسهم المذکورون في المصادر الصينية والمنحدرون من الأتراك 
المذکورون في نقوش آورخون أي الأتراك التغزغز ۰۱ . 

وأرى انه من المحتمل جدا أن يكون تاريخ رحلة تمیم بن بحر المطوعي في حدود 
سنة ۱۶۲ه/ Vs‏ نظراً لمجريات الأحداث التاريخية التي مر بها الأويغور. 

وسوف أستعرض هنا أهم الجغرافيين الذين أشاروا الى هذه الرحلة واصفة من 
خلالها DL‏ التغزغز والأويغورء وسوف أحاول الوصول الى حقيقة هذه الرحلة» وهل 
كانت الى بلاد الأتراك التغزغز أم الى بلاد الأويغور أم الى كليهماء مع مراعاة التسلسل 


الزمني لمن كان رائدا من الجغرافيين فيالأشازة اليها Mol‏ وهم كالاتي: 


۱- ابن خرداذبة (ahs 6S)‏ ۱۲٩م):‏ 
على الرغم من ان ابن خرداذبة ded‏ آول من آشار الى هذه الرحلة غير أنه لم 
يشر الى المصدر الذي استقی منه هذه المعلومات» أي انه لم يُشر الى رحلة تمیم بن 

بحر المطوعي لا من قريب أو من بعيد. 

Lil‏ وصفه لهذه البلاد فقد أشار قائلا:( ومن نوشجان الأعلی(* الى مدينة 
خاقان التغزغز مسيرة ثلاثة أشهر في قرى كبار وخصب وأهلها ... فيهم مجوس 
يعبدون النار وفيهم زنادقة. والملك في مدينة عظيمة لها اثنا عشر بابا من حديد 
وأهلها زنادقة وعن يسارها کیماك" C‏ وأمامها الصين على ثلثمائة OO ah‏ 
ولملك التغزغز خيمة على أعلى قصره تسع مائة رجل ثرى من خمسة فراسخ LON‏ 

ويُعلق بارتولد على رواية ابن خرداذبة مؤكداً على أنه Aad‏ آول من تحدث عن 
الطريق المؤدي الى الصين والى تلك النواحي»وهو أول من تحدث عن الأتراك الذين 
كانوا يستقرون هناك على الرغم من أنه لم يرحل الى هناك» غير أنه صنف كتابه " 
المسالگ الممالك " معتمدا على ما جمعه من Molla tl‏ 

وقال بارتولد معقباعلی ذلك:(ولکنا لا نعرف بالضبط متی ألف كتابه أقبل سنة 
AN. (aver‏ م أي قبل أن یتوطن الأويغور في تركستان الشرقية al‏ بعد 
ذلك MN‏ 

في حین آشار کراتشوفسكي الى ان ابن خرداذبة قد انتهی Lay‏ من كتابة المسودة 
الأولى وربما الثانية من " کتابه المسالك والممالك " في حدود سنة ۶ ۲۷ه/ 2۸۸۷(" ". 

ومن خلال ذلك آستطیع القول ان ابن خرداذبة اسنقی معلوماته عن هذه البلاد 
من خلال إعتماده على رحلة تميم بن بحر المطوعيء وان رحلته هذه كانت الى بلاد 


التغزغز . 
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۲- ابن الفقیه الهمذاني (ت MOV (ares‏ م ): 

آشار ابن الفقیه الهمذاني الى رواية ابن خردانبة نفسها في وصفه لبلاد التغزغز 
اکن بشکل مقتضب‌ولم ya‏ الی المصدر (gill‏ استقی din‏ معلوماته. 

وأهم ما أشار اليه قائلا:( ومن نوشجان الأعلى الى مدينة خاقان التغزغز مسيرة 
۳ آشهر في قری GUS‏ وخصب)۱ ". 

والذي يؤكد لنا ان ابن الفقیه لم يسبق ابن خرداذبة في اشارته الى هذه الرحلة هو 
ما أشار اليه كراتشوفسكيءاذ ذكر مؤكداً ان ابن الفقيه الهمذاني ربما قد صنف كتابه 
'مختصر کتاب البلدان" في حدود سنة ۲۹۰ه/ ۰۳ Vahe‏ أي بعد تصنيف ابن 
خرداذبة لکتابه "المسالك والممالك". 

ویتکون کتابه هذا من خمسة مجلدات وقد آشار المقدسي الى ذلك قائلا:( ورأي- 
كتابا صنفه ابن الفقیه الهمذاني في خمسة مجلدات سلك طريقة اخری ولم يذكر غير 
المدائن العظمی وادخل فيه فنونا من العلوم. مرة یزهد في الدنیا ودفعة يرغب فیها 
ووقتا يبكي وساعة یضحك ویلهی..... انه أكثر حشوا وحکایات ... انما ادخلنا خلال 
کتبنا ما آدخلنا لیتفرج فیها الناظر اذا مل وربما كنت آنظر في کتاب ابن الفقیه فأقع 
في حکایات وفنون أنشأ اين كنت من البلدان ولم آستحسن أنا هذا...)("'". 

وقد آشار کراتشوفسكي الى انه عُثر على مخطوطة کتاب ابن الفقیه الهمذاني 
آمختصر کتاب البلدان" في مدينة مشهد el‏ تضم هذه المخطوطة على الجزء الثاني 
من المسودة الکبری لکتابه هذاء ويبدأ على وجه التقريب من مدينة الكوفة» ولعل الدراسة 
الموسعةء والفحص الدقیق لها قد یسفران عن کشف تفاصیل مهمة فيه" . 

ويؤكد كراتشوفسكي ان الافتراض الذي افترضه العالم " مارکفارت " وهو أن تمیما 
كان قد زار بلاد الأويغور الواقعة بالقرب من نهر الأورخون قبل هجرتهم منه قد ثبتت 
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صحته في الآونة الأخیرة» بعد الأطلاع على مخطوطة GUS‏ ابن الفقیه الهمذاني التي 
عثر عليها في مدينة مشهد »فهو يورد فيها قصة رحلة تميم بن بحر المطوعي بشكل 
موسع أكثر مما أورده ياقوت الحموي( . 

وهذا يؤكد لنا ان ابن الفقيه الهمذاني لم يقم بزيارة هذه البلاد» وأنه نقل روايته 
عنها من تميم بن بحر المطوعي أيضاً. 

لقد أشار الكشف عن هذه المخطوطة الى فكرة واضحة ومؤكدة» وهي ان تميم 
بن بحر المطوعي قد زار فعلاً DL‏ التغزغز ثم زار بعدها بلاد الأويغورء وهذا تأكيد 
آخر على انهما قبيلتان منفصلتان. 

ولهذا أكد عدد من المؤرخين العرب وغير العرب على ان تميم بن بحر المطوعي 
قد زار DL‏ الأويغور» مُستندين في ذلك على sh‏ ابن الفقيه الهمذاني. 

فقد أشار کل من المزرخین کلیفورد بوزورث» وجوزیف شاخت »ود.اسامة احمد 
تركماني الى ان تمیم بن بحر المطوعي قد وصل الى مدينة بلاساغون التي كانت 
عاصمة الأویغور في ذلك الوقت"( ۳ 

وذکر المؤرخان کلیفورد بوزورث »و جوزیف شاخت الى ان تمیم بن بحر 
المطوعي قد أشار خلال رحلته الى DL‏ الأويغور اعتناقهم الديانة المانوية وأنها كانت 
منتشرة بینهم في ذلك الوقت( فضلاً عن علافتهم الوثيقة مع أباطرة الصين'. 

وأرى انه Ley‏ يكون المؤرخان کلیفورد بوزورث » وجوزیف شاخت قد إطلعا على 
مخطوطة كتاب ابن الفقيه الهمذاني واستقيا منها تلك المعلومات. 

وأكد المؤرخ الصيني لي تانغ › Li Tang"‏ " ان الرحالة تميم بن بحر 
المطوعي قد وصل الى بلاد الأويغور ووصف عاصمتهم بأنها كانت تقع بين آراض 
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را 
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وقد ذکر د.اسامة احمد تركماني ان تمیم بن بحر المطوعي قد وصف مدينة 
بلاساغون بعبارات مليئة بالاعجاب »مُشيراً من خلال حديثه عنها من انها كانت مدينة 
محصنة » وانها كانت تتميز بكثرة بساتينها فضلا عن کونها كانت مدينة غنية بمواردها 
الطبيعية. ۲۳ 


۳- ياقوت الحموي (ت (a ۱۲۲۸ / BUY‏ 

لم یتبع ياقوت الحموي نهج ابن خرداذبة وابن الفقيه الهمذاني» اذ أشار الى انه 
استقی معلوماته عن هذه البلاد من الرحالة تمیم بن بحر المطوعي» غير انه لم يشر 
الى تاريخهاءلكن روايته عن DL‏ التغزغز كانت أكثر وضوحاً من رواية الجغرافيين ابن 
خرداذبة وابن الفقيه الهمذاني» وهذا ما أضفى عليها أهمية كبيرة» بسبب أشارته الى 
معلومات مهمة عن الأتراك التغزغز وعن غيرهم من الأتراك المجاورين لهم . 

فيقول عنها:( وانه سلك في بلاد خاقان التغزغز على بريد آنفذه خاقان الیه 
وانه كان يسير في اليوم والليلة ثلاث سكك بأشد سير واحثه» عشرين Lay‏ في بوار 
فيها عيون وكلأ وليس فيها قرية ولا مدينة الا صحاب السکك. وهم نزول في خيام 
وكان حمل معه زادا لعشرين يوماء ثم سافر بعد ذلك عشرين یوما في قرى متصلة 
وعمارات كثيرةء وأكثر اهلها عبدة نيران على مذهب المجوس» ومنهم زنادقة على 
مذهب مانيء وانه بعد هذه الأيام وصل الى مدينة الملك وذكر انها مدينة حصينة 
عظيمة حولها رساتيق عامرة وقرى متصلة ولها اثنا عشر بابا من حديد مفرطة 
العظم. وهي كثيرة الأهل والزحام والأسواق والتجارات» والغالب على أهلها مذهب 
الزنادقة» وذكر انه حزر مابعدها الى بلاد الصين مسيرة ثلائمانة فرسخ. قال: وأظنه 
أكثر من ذلك. قال: وعن يمين بلدة التغزغز بلاد الترك لا يخالطها غیرهم. وعن يسار 
التغزغز كيماك وأمامها بلاد الصين» وذكر انه نظر قبل وصوله الى المدينة خيمة 
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الملك من ذهب وعلی رس قصره تسعمانة رجل. وقد استفاض بين آهل المشرق أن 
مع الترك حصی بستمطرون به »ويجيئهم الثلج حین أرادوا)!"”""). 

وقد أشار کراتشوفسكي الى أهمية وصف ياقوت الحموي لهذه الرحلة قائلاً: ( 
وحفظ Lil‏ ياقوت آهم قطعة من هذه الرحلة آمکن بوساطتها الاستدلال على شخصية 
المؤلف الذي ترجع اليه القطعتان المجهولتا المؤلف في معجم ياقوت وکتاب ابن 


خرداذبة)0"""). 


ع 
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منهاج الموّتمر العلمي السادس الموسوم ( التنوع الثقافي وصعوبة الترجمة). جامعة بغداد › كلية اللغات » 
۰ م ص۹۳٤‏ . 

۷- الغزءأو-الاوغوز- : وهم جنس من الاتراك وهم اشد بأسا" لهم مدينة من الحجارة والخشب والقصب» ولهم 
بيت عبادة وليس فيه اصنام. ولهم ملك عظيم الشان يستأدي منهم الخراج» ولهم تجارات الى الهند والى 
الصين» يأكلون لحوم الضأن والمعز الذكران والاناث ويلبسون الكتان والفراء ويلبسون الصوف» عندهم حجارة 
بيضاء تنفع لعلاج مرض القولنج» وحجارة خضراء اذا مرت على السيف لم يقطع شینا"؛ وبلادهم يحدها من 
شرقها صحراء غوز ومدن بلاد ماوراء النهرء ومن جنويها جزء من هذه الصحراء ومن الناحية الاخری بحر 
الخزر. ومن غربها وشمالها نهر اتل. الغز جسورون ومتمردون وينتقلون في الصيف والشتاء بحثااعن 
المرعی والنبات. وثروتهم من الخیل والابقار والاغنام والاسلحة. ولکل قبيلة منهم رئیس. وبلادهم مسيرة شهر 
واحد. وهم نصاری. لمزید من التفاصیل ینظر: ابن خرداذبة ابو القاسم عبید الله بن عبد اللهء المسالك 
والممالك. بریل. ۰۱۸۸۹ ص ۳۱؛ ابن الفقیه الهمذاني. ابو بكر احمد بن محمد. مختصر کتاب البلدان» 
بریل» لیدن. 2۱۳۰۲ . ص ۲۹٩‏ ۳؛المسعودي. آبو الحسن علي بن الحسین بن علي. مروج الذهب ومعادن 
الجوهر. تحقیق : محمد محيي الدین عبد الحمید. المكتبة العصرية للطباعة والنشر والتوزیع» بیروت. 
۸ س/۸۱۹۸۸ ۰ ج۱.ص ۱۳۳ ؛الكاشغري» دیوان لغات الترك» مخطوطة مصورةءج ۱.ورقة 
۰و ۲و۷ ۲و۲۸و؛ ۳و ۳۷و۲ :وه Lage‏ بعدها؛ القزويني زكريا بن محمد بن محمود.آثار البلاد واخبار 
العباد .دار صادر. بیروت. بلا. ت» ص OAV‏ - ص SONA‏ المروزي» شرف الزمان طاهرء ابواب في الصين 
والترك والهند - منتخبة من کتاب طبانع الحیوان -. لندن»۱۹4۲م۰ ص ۱۸؛ الحموي. ابو عبد الله ياقوت بن 
عبد الله »معجم البلدان» طبعة دار صادر. بیروت. بلا . ت. ME‏ ص EEY‏ ابن الوردي زين الدین عمر بن 
مظفر. خريدة العجائب وفريدة الغرائب. المكتبة الشعبية بیروت. لبنان.بلا.ت »ص ۸۷؛ النويري» شهاب الدین 
آحمد بن عبد الوهاب. نهاية الأرب في فنون الأدب. مطابع کوستاتسوماس وشركاه. القاهرةء بلا.ت» 
ج٤‏ ۱.ص ۳۳٩‏ اوزطونا ۰ یلماز.المدخل الى التاریخ الترکي › ترجمة : ارشد الهرمزي بلا ca.‏ بلا.ت» ص 
۷ - ص ۱:۳؛ صفا. دکتر ذبیح اللهء تاريخ ادبیات در ايران» از ميانه قرن بنجم تا اغا زقرن مفتم بجری؛ 
کتابفروشی ابن سيناء تهران. ۱۳۳۹ه«. ج۰۲ ص ۷٩‏ و ص NY‏ اکرم» السید عبد الموّمن السید. اضواء 
على تاريخ توران - ترکستان -. تقدیم الاستاذ احمد محمد جمال. مطبعة رابطة العالم الاسلامي. مكة 
المکرمة» ط ۰۲ ۱۳۹۹ه. ص ۲ ۲؛ الطرازي » نصر الله مبشر. ترکستان ماضیها وحاضرها › مكتبة الاداب . 
القاهرة . ط ۰۱ ۱۶۳۱ه/ ۲۰۱۰ ص45؛ ترکماني › د.اسامة احمد»جولة سريعة في تاريخ الاتراك 
والترکمان ماقبل الاسلام وما بعده . دار الارشاد للنشر ۰ سورياء ۲۰۰۷ .ص ۵۷؛ عطا د. زييدة.الترك في 
العصور الوسطی - بيزنطة وسلاجقة الروم والعثمانيون -. دار الفکر العربي. بلا.ت. ص ٩وص‏ ۲۲ ؛ رایس 
تامار! تالبوت.السلاجقة تاریخهم وحضارتهم › ترجمة : لطفي الخوري وابراهیم الداقوقي › مراجعة : عبد الحمید 
العلوجي .مطبعة الارشاد › بغداد. ۱۹7۸م.ص۱۸؛الصلابي »علي محمد › دولة المغول والتتار بين الانتشار 
والانکسار ۰ مطبعة دار المعرفة. بیروت - لبنان» ط ۰۱ (vette‏ ۲۰۰۹م ص ٠١‏ ؛ الهرمزي.آرشد. الترکمان 


والوطن العراقي»تركياءاستنبول»الناشر:مؤسسة وقف كركوك» کرکسوك.ط ۱۲ [AVE‏ 
۲۳.ص" وص ؛ اوص ٦‏ اوص ۷ اوص ۸ اوص ۰ ۲. 

۸- بارتولد» فاسيلي فلادیمیروفتش, تاريخ الترك في آسیا الوسطی, ترجمة: د. احمد سعید سليمان» راجعه: 
ابراهیم صبريء مكتبة الانجلو المصرية» مصر. بلا. ت» ص ؛ ۳. 
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١‏ - القاغانات.مفردها قاغان: هو لقب ترکي. وقیل هو في الاصل مختصر عن لقب خان. وقد استعملت الکلمتان 
معا" اي خان وقاغان منذ age‏ متقدم یعود الى الکتابات الاورخونية التي ظهرت في القرن ۲ه/۸م اذ اکتشف 
ان هذا اللقب كان یطلق على الامراء الاتراك من سلالة الکوك تركك» وذکر انه قد عرب فيما بعد الى لقب 
خاقان.وکان يُطلق على ملوك الاتراك في القرن " و۷ ه/ ۱۲و۱۳م۰ وهو ale‏ واسم لكل ملك من ملوك 
الترك. لمزيد من التفاصيل ينظر:اوزطوناء يلمازالمدخل الى التاريخ التركي» ص ۰ ؛وص ؛ ه؛ الطرازي » نصر 
الله مبشرء ترکستان ماضيها وحاضرها.ص ؛ ؛ شيرء السيد إديء الالفاظ الفارسية المعربة؛ . المطبعة 
الكاثوليكية للآباء الیسوعیین» بیروت. ۱۹۰۸م» ص05؛ الباشاء د. حسن. الالقاب الاسلامية في التاريخ 
والوثائق والاثارء الدار الفنية للنشر والتوزیع. القاهرة. ۵۱4۰۹/ ۰۱۹۸۹ ص ۲۷۱- ص EVV‏ بارتولد. 
خان» بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية . اعداد وتحریر: د. ابراهیم زكي خورشید.ود. عبد الحمید 
یونس».و حسن عثمان» مطابع دار الشعب. القاهرة» بلا.ت » مج ۰۱۰ مادة خان». ص ۲۳ 4وص > ۲ 4 . 
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- .712 ۳۵۲,5۰ و Giizel,Hasan Celal,Birinci,Ali, Genel Türk Tarihi‏ 
۰- كوجاءأو - کوجو-.أو- خوجو-.آو- قراخوجة- .أو - قراخوجا-: تعد بلدة عظيمة الشأن تقع على حدود 
الصین. وذکر انها قرية. وکان يقيم فیها نائب کورخان الخطا ببلاد الاویغور والمدعو شاوکم» وکانت تسمی 
كاو جانغ وعرفت Led‏ بعد باسمها الترکي خوجو ثم باسم قراخوجة. وتسمی اثارها الان بخرائب ادیقوت 
شهري وعلی مسيرة ۲6-۲۰ ميل شرقي طورفان. وفیها نهر يسمى قراخوجا . لمزید من التفاصیل ینظر: 
الكاشغري. دیوان لغات الترك» مخطوطة مصورة.ج ۱.ورقة 594؛ القلقشندي احمد بن علي» صبح الاعشی 
في صناعة الانشا. وزارة الثقافة والارشاد القومي. المؤسسة المصرية للتألیف والترجمة والطباعة والنشر. 
مطابع کوستاتسوماس وشرکاه. القاهرة بلا. ت . ج٤٠‏ ص ؛ 4؛ بارتولد. ترکستان من الفتح العربي حتی 
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الغزو المغولي. ترجمة: صلاح الدین عثمان هاشم. أشرف على طبعه قسم التراث العريي» المجلس الوطني 
للثقافة والفنون والاداب. الکویت» ١1.٠14١ه/‏ ۰۱۹۸۱ ص ۵۱۹؛ بارتولد. تاريخ الترك» ص " 4؛ اوزطوناء 
يلمازء المدخل الى التاریخ الترکي» ص 4 ۷؛ ابو العینین:د.حسن سيد احمد. آسیا الموسمية alleg‏ المحيط 
الهادي.مؤسسة الثقافة الجامعيةء الاسكندرية» بلا.ت.ص EVV‏ برحمتي » رحمة الله احمد ۰ التهجیر الصيني 
في ترکستان الشرقية > صدر عن رابطة العالم الاسلامي . مكة المکرمة › بلا.ت » ص ۲۲ ؛ بارتولد 
.طورفان» بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية» اعداد وتحریر: د. ابراهیم زكي خورشید.ود. عبد الحمید 
یونس».و حسن عشمان. مطابع دار الشعب. القاهرة» بلا.ت» مج ١٠ء‏ مادة طورفان». ص ه ه ۳وص MOV‏ 

۱- خاقانات : مفردها خاقان: جمعها خواقین وتلفظ وتکتب أحيانا" " قاآن'٠‏ وهو علم واسم لكل ملك من ملوك 
الترك. وخاقان تعریب للقب قاغان الترکي الذي كان یطلق على ملوك الاتراك في القرن " و ۷ ه/ ۲ ۱و ۱۳م؛ 
واصل اللقب - قان قان- أي - قان القان -. أو - قان القانات - وفي العصر المغولي اصبح لقب خاقان 
یطلق على الرئیس الاعلی للدول المغولية وهو صاحب السيادة العلیا على كافة ولاة المغول في انحاء البلادء 
ومعناه رئيس الرؤوساء .أو اعظم الحكام» أو اعظم الملوك .او سلطان السلاطين» او ملك الملوك؛ او 
امبراطور. وهو مشابه لمنصب الخليفة عند المسلمین. وقد ذکر ان لقب - قلنمان- الذي لقب به أمير 
الأويغور قد عرب الى خاقان فيما بعد. لمزيد من التفاصيل ينظر: الهمذاني» رشيد الدين فضل call‏ جامع 
التواریخ. نقله الى العربية: د. فؤاد عبد المعطي الصیاد. راجعه وقدم له: د. يحيى الخشاب. دار النهضة 
العربية للطباعة والنشرء. بيروت. ۰۱ cat IAY‏ الجزء الخاص بتاريخ خلفاء جنكيز خان. هامش ص ؛ ١؛‏ 
الرمزيء م. ca‏ تلفيق الاخبار وتلقيح الاثار في وقائع قزان وبلغار. المطبعة الكريمية والحسينيةء 
اورنبورغ.ط ۰۱ ۰2۱۹۰۸ ج۰۱ ص ۳4۶ وص ۹۸ ۳؛ براون. ادوارد جرانفیل. تاريخ الادب في ايران منذ اقدم 
العصور حتی عصر الفردوسي. الترجمة والتعطیق بالفارسية الاستاذ: علي باشا صالح › الترجمة للعربية؛ د. 
احمد كمال الدین حلمي الکویت ۰ ۱۹۸۶ ج۰۱ ص VOM‏ الصیاد. د. فؤاد عبد المعطي. المغول في 
التاریخ.دار النهضة العربيةء بيروت» لبنان. بلا . ت. هامش ص ۹ ؛ شیر. السید إديء الالفاظ الفارسية 
المعربة » ص ۰ ۵؛ الباشا. د. حسن. الالقاب الاسلامية »> ص ۲۷۱- ص ۲۷۳ الشهابي. د قتيبة, معجم 
القاب ارباب السلطان في الدولة الاسلامية من العصر الراشدي حتی بدایات القرن العشرین. منشورات وزارة 
الثقافة» دمشق. ۰۱۹۹۵۰ ص۱۳۸ فهمي. د. عبد السلام عبد العزیز. تاريخ الدولة المفولية. في ایراندار 
المعارفالقاهرة ۱۹۸۱ ص ۱۸؛العزاوي» عباس. تاريخ العراق بين الاحتلالین - حكومة المغول؛ 101- 
۸ هام ۱۲۵۸- ۱۳۳۸ ca‏ مطبعة بغداد. ط ۰۱ ۵۱۳۰۳/ cal Ate‏ ج۰۱ هامش ص £4 ۲؛ صفا.محمد 
آسد الله » جنکیزخان الوحشي النابغة »ص ۱۰؛ بارتولد.خان» بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية » مج 
۲ مادة خان » ص ۲۳ ٤‏ وص EVE‏ 

۲- ترکستان ماضیها وحاضرها.ص ۵۲. 

Bozkurt,Fuat, Türklerin Dili و‎ Kültür Bakanlığı ,Ankara,2002 ,s.79. -YY 

۶ - محمود بن حسین بن محمود الكاشغري : ترکي الاصل . وذکر انه من الاویغور.وذکر انه آحد افراد السلالة 
الحاکمة من القراخانیین »ولد ونشأ في مدينة برسخان على الشاطی الجنوبي الشرقي لبحيرة ایسیق کول 
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ay‏ الى الشاش التي كانت مرکزا" اسامي" ثقافیا" مرموقا"؛ قضی الكاشغري معظم وقته في الدراسة في 
المدارس التي اسسها القراخانیون في معظم مدن آسیا الوسطی فاصبح واسع الافق متعدد الثقافات وعالماً 
باللغة التركية الخاقانية - أي الاويغورية- . فضلاً عن اتقانه للغات تركية عدة منها لغة القفجاق. وجیکل. 
وأرغوء والغزية »والتركمانية والقرقيزية وغيرهاء بدأرحلته من الصین الى بلاد الروم وجال في جمیع انحاء 
البلاد حتی وصل الى بحر الخزر وجبال القفقاس › درس في مدينة بالاساغون لمدة طويلة ثم غادرها 
متوجها" الى بخاری ومنها الى نیسابور ومنها الى بغداد وفیها نقح کتابه دیوان لغات الترك" تنقيحاً جيداً » 
وقد کتبه باللغة العربية والتركية » ودرس فيه معظم القبائل التركية ومناطق استقرارها دراسة ميدانية مع 
اعطاء امثلة عن لهجاتهاء قدم في کتابه هذا توضیحات محدودة في قواعد اللغة والتلفظ للغات تركية bas‏ 
“حرر الكاشفري کتابه في بغداد ومع انه يحدد تاريخ شروعه في کتابته في شهر محرم من سنة [RET‏ 
۳ غير ان هذا التاریخ مشکوك في صحته لسببین ۰ الأول ان محمود الكاشغري ذکر الخليفة المقتدي 
بأمراش ( 4۸۷-4۷ه/ ۱۰۷۵-:۱۰۹م) الذي تولی الخلافة سنة ۸۱۰۷۵/۵۶۷ ۰ والسبب الثاني 
ذکره alal‏ الثعبان الذي یصادف Ads‏ 4۷ه/ 2۱۰۷۷ ۰ ومذکور في نهاية الکتاب قيد أخر يشير فيه الى انه 
قد بدأ في تصنيفه للکتاب في جمادي الاول سنة cat VA fe TE‏ وانه قد صحح وعدل ونسخ اربع مرات 
وانتهی منه في جمادي BAY‏ من سنة ۱۰۷۳/۵۶۲۲ ۰ وبهذا الشکل یکون الكاشفري قد انتهی من کتابة 
دیوانه قبل ان یتولی الخليفة المقتدي بالله لمنصب الخلافة والذي قدم له هذا الکتاب Laage‏ يزيد الشك هو 
ماذکره ناسخ المخطوطة الذي ذکر تاریخاً محدداً وهو يوم الائنین المصادف ۲۷ من شهر شوال عام 
۹ هه ١١٠٠م‏ ۰ وذکر انها منقولة عن النسخة التي کتبها المؤلف بيده ۰ وعلی الرغم من ذلك فليس 
هناك مجال للشك ان الكاشغري قد حرر کتابه في النصف الثاني من القرن۰ه/ ١١م‏ › واذا كان الكاشغري 
قد انتهی من كتابة کتابه عام ۱۰۷۳/۵4۲۲ أي في عهد الخليفة القائم بأمر الله (١١٠٤-۷٦٠؛ه/‏ 
۰-۰ ۱۰۷م)۰ لهذا استنتج عدد من الباحئین ان الكاشغري قد آعاد كتابة مولفه مرة" آخری دون أن 
يكمله ولأسباب مجهولة فأنه لم يقم بتغییر جملته المتعلقة بتاریخ الانتهای وقد ترجم کتابه -دیوان لغات 
الترك- الى لغات عدة منها التركية وا لاويغورية وا لاوزبكستانية . وطبعت مقتبسات منه وترجمت الى اللغات 
الروسية والهنفارية والالمانية وغیرها » صنف الكاشغري کتابا" آخر وهو " جواهر النحو في لغات الترك" وهو 
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دیسلان. دار الطباعة السلطانية. باریس. ٠84١م‏ ۰ ص ۵۰۵؛ القلقشندي. صبح الاعشی EE e‏ 
ص 4۸۰ - ص ENV‏ ؛ عكاشة.د.ثروت محمود. جنکیزخان الأمبراطور الدموي .دار الفکر. القاهرة 
بلا.ت.ص ۱۳۷- ص ۰۱۶۰ 

gla - 6‏ أو - القان-: ذکر ان معناه باللغة الفارسية السلطان. وذکر كذلك انه لقب تركي كان یطلق على 
شیوخ الامراء في قبائل الترك منذ القرن ۱ ه/ ۷ م و۲ ه/ ۸ ca‏ ومعناه الرئيس» ثم اطلق هذا اللقب بعد 
ذلك على الولاة من المغول الذين کانوا یعترفون بتبعية ولو انها كانت اسمية لسید الاسرة الاعظم الذي آطلق 
عليه الخاقان أو القان. وذکر آیضا" ان لقب خان كان لقب السلطنة عند ملوك المغول في بلاد فارس 
والعراق.لمزید من التفاصیل ینظر: الهمذاني. جامع التواریخ. الجزء الخاص بتاریخ خلفاء جنکیز خان. 
هامش ص ؛ ۱؛ الرمزيم .م. تلفيق الاخبار ۰ ح۰۱ ص۳۹۸ الباشاء د. حسن. الالقاب الاسلامية 


»ص ٤‏ ۲۷؛ شیر. السید آدي. الالفاظ الفارسية المعربة. ص08 ؛ بارتولد. تاريخ الترك. ص ۱۹۲؛ العزاوي» 
عباس. تاريخ العراق ۰ج۱ هامش ص ؛ ۲؛ الصیاد. د. فواد عبد المعطي. المغول في التاریخ» هامش 
ص £4 ؛المنجد .صلاح الدین. المنجد في اللغة والاعلام. دار الفقه للطباعة والنشر .مطبعة نهضت WV da,‏ 
۱ص الشهابي. د. قتييةء معجم القاب ارباب السلطان .ص۳۸؛ صفا.محمد أسد الله » 
جنکیزخان الوحشي النابغة »ص ۱۰؛ بارتولد »خان» بحث منشور في دانرة المعارف الاسلاميف مج ۱۰ مادة 
glk‏ ص ۲۳ ؛#وص EVE‏ 

۰۸۰ لمزید من التفاصیل ینظر: تاريخ جهانكشاي م۰۱ ج۰۱ ص‎ -oo 

AT ص ۸۰- ص‎ Ne لمزید من التفاصیل ینظر: تاريخ جهانكشاي م۰۱‎ - ٥١ 

۷- لمزید من التفاصیل ينظر: تاريخ جهانکشاي. م ۰۱ج۱.ص NO‏ 

۸- بارتولد. تاريخ الترك. ص ٠‏ 5. 

4- بحر الخزرءأو بحر 'قزوين ":من أهم الاسماء التي اطلقت عليه طبرستان وجرجان. وآبسکون . والخراساني 
.والجيلي.والدوارة الخراسانية»وسمي بالفارسية زراه أكفوده» وأكفوده دریاو. طوله ۰۰؛ فرسخ في عرض 
۰ فرسخ . تقع في شرقيه بلاد الديلم وطبرستان وجرجان وبعض المفازة بين جرجان وخوارزم »وغربيه 
الران وحدود السرير وبلاد الخزر وبعض مفازة الغزية .وشماليه مفازة الغزية بناحية سياوكويه.وجنوبيه الجبل 
والديلم وما دانى ذلك.وهذا البحر ليس له اتصال بشئ من البحار الا ما يدخل اليه من نهر الروس أي نهر 
الاتل »وهو بحر مالح ولا مد له ولا جزر .قعره مظلم لترسب الطين فيه »ومن أهم جزره سياكوه وهي كبيرة بها 
عيون واشجار وغياض .وهناك جزيرة بمحاذاة نهر الكر وهي كبيرة بها غياض واشجار ومیاه. تصب فيه 
انهار عظام منها الكر »والرس »واتل. تبلغ مساحته ۳۷۱ ألف Yas‏ .لمزید من التفاصيل ينظر:ابن حوقل. أبو 
القاسم النصيبي» صورة الارض» بريلء ليدنء دار صادرء بیسروت. ط ۰۲ ۱۹۳۸م »ج۲ -PANOA‏ 
ص ۱۳۸۸ اصطخري. آبو اسحاق ابراهيم بن محمد. مسالك الممالك بريل» لیدن. دار صادرء بیروت. 
۷ »ص "۲وص ۱۸ ۲؛ مؤلف مجهول . حدود العالم من المشرق إلى المغفرب.محقق ومترجم الکتاب 
عن الفارسیة: السید یوسف الهادي .الناشر :الدار الثقافية للنشر. القاهرة,ط ۰۱ ٩۱۹۹۹/۵۱۶۱م.ص‏ ۱4 
؛ياقوت الحموي.معجم البلدان .ج۱.ص ۲ ؛ ۳؛ابو الفداء تقویم البلدان.ص yer gh O‏ ۳؛الزوکة.د .محمد خمیس 
.آسیا.ص ٤ ٩۳‏ ؛الخشاب. د .وفیق حسین. آسياء ص ؛ ۵. 

٠‏ - الأتراك a gh Lat‏ أو " القارغلية". أو القرلق. وفي العربية تلفظ أتراك خرلخء وفي الفارسية تلفظ أتراك خلخ. 
وهم قبائل تركية سکنوا على حدود الأراضي العربية الاسلامية قرب مدينة طراز وحتی حدود الصین. 
واستوطنوا کذلك في جبل توشي. وهو جبل الذهب. وفي مناطق شرقي الترك الغربیین.واستقروا كذلك في 
المناطق الواقعة بين الألتاي والمجری الأعلى لنهر آیرتش. بلادهم عامرة وأکثر بلاد الترك خیرا" » فیها میاه 
جارية »وهواؤها معتدل .وأهلها ودودون وذوو سجایا حسنة .بعض سکانها یمارسون الصید .وبعضهم 
مزارعون وبعضهم رعاة »غير انهم شعب مقاتل.کان ملکهم یسمی قدیما" 'جبغو "gh"‏ يبغو' .من آهم مدنهم 
کولان» مرکي. نون کت. کوکیال. برسخان وغيرهاء طعامهم الحمص والعدس. ویصنعون الشراب من الدخن؛ 
ولایأکلون اللحم الا مغموسا" بالملح» ویلبسون الصوف. ولهم بيت عبادة في حیطانه صور لملوکهم.یصدرون 
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اهم منتوجاتهم وفي مقدمتها الاوبار والاصواف المختلفة › فضلا" عن تصدیرهم للخیول والاغنام. لمزید من 
التفاصیل ینظر: اليعقوبي. آحمد بن أسحاق بن جعفر بن وهب. البلدان» وضع حواشیه : محمد أمين 
ضناوي. دار الکتب العلمية. بیروت ۰۱ ۲۰۰۲/۱۶۲۲ .ص۲۰۰ ۱؛اليعقويي. تاريخ اليعقويي»علق 
عليه ووضع حواشیه: خلیل المنصور. دار الکتب العلمية, بیروت » ۰۲ ۱۶۲۳ه/ ۵۲۰۰۲ ۰ VG‏ 
ص هه ۱؛ ابن خرداذبة» مسالك الممالك. ص" اوص ١"؛‏ قدامة بن جعفرء آبو الفرج. الخراج وصناعة 
الكتابة» شرح وتحقیق : د. محمد حسين الزييدي. دار الحرية للطباعة العراق» ۱۹۸۱ ۰ ص 990 ابن 
الفقبه الهمذاني» مختصر کتاب البلدان» ص ۳۲۹ مؤلف مجهول ۰ حدود allal‏ .ص ۰۵ص ۰۷ ؛ 
الكاشغريء. دیوان لغات الترك» مخطوطة مصورة.ج ۱.ورقة ۳۰۹؛ المروزي ابواب الصین.ص Y‏ 
وص ٦‏ ۱وص ۱۸؛ ياقوت الحموي» معجم البلدان. ج ۲.ص ۲۳ Meg‏ ص ۳ 4 ؛ القزويني. اثار البلاد. 
ص CONE‏ شيخ الربوة. شمس الدین ابي عبد الله محمد بن ابي طالب الانصاري. نخبة الدهر في عجانب 
البر والبحرء طبع بمطبعة المرحوم فرين aal‏ اعضاء الاكاديمية الامبراطورية. بطریورغ ۱۲۸۱ه/ ۰2۱۸۰۵ 
ص ۲۲۱؛ ابن الورديء خريدة العجائب »ص ٩۸؛النويري»‏ نهاية الارب.ج؛ ۰۱ ص 4 ۳۳؛ بارتولد» تاريخ 
الترك.ء ص ۰ ۷؛ الرمزي.م.م. تلفيق الاخبار.ج۰۱ ص ۱۱۰؛ اوزطوناء يلماز .المدخل الى التاريخ الترکي. 
ص ۳ وص 14 -ص ۱ ۷وص ۱۳۷ ؛ صفا.دکتر ذبيح الله. تاريخ ادبيات در ایران. ج۲.ص ۸۰؛ عطا wd‏ 
زبيدةءالترك في العصور الوسطی.ص ۲ ۱وص ۳ ۲وص ۳۰ ؛ طقوشد. محمد سهيل › تاريخ السلاجقة في 
خراسان وايران والعراق ( ۲۹ ۵۹۰-4ه/ ۱۹-۱۰۳۸ ۱ع).دار النفائس للطباعة والنشر والتوزیع» بيروت 
- لبنان » طاء١471١اه/‏ ۲۰۱۰م.ص ۲۱۰ ؛ ؛ الشاعر» د. محمد فتحي › مصر قاهرة المغول في عين 
جالوت . دار المعارف. مصرء بلا.ت. ص" ؛ كتابجيء زكريا »الترك. ص T E‏ تركماني . د.اسامة 
احمدءجولة سريعة في تاريخ الاتراك والترکمان.ص ٩۷‏ ؛ اکرم» السيد عبد المؤمن السید. اضواء على تاريخ 
توران. ص ۲ ۲؛ رحمتي e‏ رحمة الله احمد .التهجیر الصيني »ص ۳۰؛ البارء د. محمد علي .كيف أسلم 
المغول. دار الفتح للدراسات والنشر. الاردن» BV ENS AB‏ ١٠٠٠م‏ .ص ۳ دوص ؛ ه ؛الهرمزي.أرشد › 


EVV التركمان والوطن العراقي.ص 4 ١وصه ۱وص‎ 
Howorth,Henry.H, History of the Mongols,part 1, pp.6,19; 


بارتولد » الترك - إلمامة تاريخية وجنسية» بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية, مج ۰۵ مادة الترك › 
ص۳۸ و ص ۶۶ و ص5 ؛ و ص OV‏ . 

-١‏ فرغانة: وهي مدينة وكورة واسعة تقع على ضفاف نهر سیحون في بلاد ما وراء النهر. وهي متاخمة لبلاد 
الترك .وتعد باب ترکستان. وهي کثيرة الخیرات واسعة الرساتیق. وهي ناحية معمورة وكبيرة وذات نعم کثیرقة 
فیها جبال كثيرة وصحاری. یجلب منها القماش الكتاني » ویوجد في جبالها معدن الذهب والفضة والنحاس 
والرصاص والزتبق وحجر الباذرهر والمغناطیس وغيرهاء كان ملوکها قدیما" من ملوك الاطراف ویلقبون بلقب 
دهقان. لمزید من التفاصیل ینظر: موّلف مجهول › حدود العالم .ص۱۳۰ ؛ ياقوت الحموي. معجم البلدان» 
ج4. ص ۲۰۹۳ ؛ ابن الوردي خريدة العجائب» ص ۵۱؛ الحميري محمد بن محمد بن عبد الله بن عبد 
المنعم» الروض المعطار في خبر الاقطار. تحقیق:د. احسان عباس. مطابع هیدلبرغ. بیروت. 
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ط ۱۹۰۲.ص ٤٠١‏ 4؛ الحديثي د. قحطان عبد الستار .ارباع خراسان الشهيرة ۰ دراسة في احوالها 
الجغرافية وا لادارية والاقتصادية حتی نهاية القرن الرابع الهجري ‏ مطبعة دار الحکمة ۰ البصرة بلا. ت 
»ص 9۳۹ - ص ه ؛ ۵؛ واصف بكء امین. الفهرست. معجم الخريطة التاريخية للممالك الاسلامیة تحقیق: 
الاستاذ احمد زكي باشاء دار المصري للطباعة. الناشر مكتبة الثقافة الدينية» مصر. بلات » ص ۲۳ . 

۲- التغزغز. أو -التونکوز-. أو -التوتغوز- أو - طوقوز - : وتعني القبائل التسعة. فكلمة التعزغز مركبة من 
کلمتین ترکیتین هما توغز" تعني تسعة و اغز" تعني قبائل» وهم من أكبر القبائل التركية» كانت بینهم وبين 
الصین مجاورة ومصاهرة وسفارات وهم أصحاب عمد یرحلون یحلون. استوطنوا في المناطق المحيطة بمدينة 
كاشغر وشرق فرغانة» كان آغلب الملوك منهم ویدعی ملکهم آیره خان › وتغز خاقان وملك السباع وملك 
الخیل. وله جنود کثر. مملکته تقع بين الصین ومفاوز خراسان. یکثر في بلادهم. المسك. والتعالب السود. 
والحمر »والمرقطة. والسنجاب والاغنام والابقار» والخیول فیها مياه وفيرة » واهلها یعدون من اغنی الاتراك» 
ومن أهم مدنهم جینا نجکث وهي مقر ملکهم. أرك» ستکث کرارخون .کمسیفیا وغیرها. لمزید من التفاصیل 
ینظر: اليعقوبي. البلدان. ص 75 ١؛‏ اليعقوبي, تاريخ .ج۱.ص ۹١٠؛‏ ابن رسته» ابو علي أحمد بن عمر. 
الاعلاق النفيسة. بریل. ليدن» ۰۷22۱۸۹۱ ص ۹۸؛ السيرافي» ابو زيد الحسن. رحلة السيرافي الى الهند 
والصین والیابان واندونسية في سنة ۲۲۷ه/ ۸۶۱ دار الحدیث. بغداد. ۱۳۸۰ه/ ۰۱۹۲۱ ص ٩۹‏ و 
ص ۰۲ وص ۱۳؛ قدامة بن جعفر. الخراج وصناعة الکتابة.ص ۱۰۰ وص ۱۹۰ أبن الفقیه الهمذاني. 
مختصر کتاب البلدان». ص ۳۲۹ - ص ۳۲۰؛ موّلف مجهول.حدود العالم. ص ۰۱ص 1۳ ؛المسعودي.مروج 
الذهب.ج۱ »ص ۱ ۱۳؛المسعودي. التنبیه والاشراف» عني بتصحیحه ومراجعته: عبد الله آسماعیل الصاوي. 
دار الصاوي للنشر. القاهرة. ۰۱۹۳۸ ص VT‏ المروزي. ابواب الصین.ص ۲ وص ٦‏ ۱وص VA‏ ياقوت 
الحمسوي. معجم البلدان» ج۰۲ ص ؛ ۲؛ القزويني. آثار البلاد. ص ۰۸۲ ؛ شيخ الربوة › نخبة الدهر 
»ص ۰۳ ۲؛ ابن الوردي» خريدة العجانب .ص ۵۲ النويريء نها الارب» ج4١‏ ۰ ص ۳۲۸ 
وص ۲۹ “وص 4 ۳۳؛ أبن خلدون. عبد الرحمن بن محمد. العبر ودیوان المبتدأ والخبر في ايام العرب والعجم 
والبربر ومن عاصرهم من ذوي السلطان الاکبر» ضبط المتن ووضع حواشیه وفهارسه: الاستاذ: خلیل 
شحادة» مراجعة: سهیل زكارء دار الفكرء بیروت. ط۰۲ ۱۶۰۸ه/ ۱۹۸۸م.ج۰۵ ص FOAM‏ کتابجي. زكرياء 
الترك .ص۳۳ و ص؛ ۳؛ صفا :دکتر ذبیح الله تاريخ أدبيات در ایران. Ne‏ ص۷۹ - ص ۸۰؛ عطا wae‏ 
زبيدةءالترك في العصور الوسطی.ص ۲ ۱وص ۲۳ ؛ الصلابي »علي محمد › دولة المغول » ص ۳۰؛ ؛زغلول» 
سعد الاسلام والترك في العصر الاسلامي الوسیط. بحث منشور في مجلة عالم الفکر. ص ۱۶۰ - 
ص ١‏ ؛ ۱؛ بارتولد. الترك - المامة تاريخية وجنسية. بحث منشور في دائرة المعارف الإسلاميةء مج ۲ مادة 
الترك» ص ۳۷ و ص ۰ . 

۳- الهون: یقصد بهم هنا دولة الهون. آو.الکون" الذين حکموا الدولة التركية الکبری( ۲۰ اق.م -۰:٩م).أي‏ 
حکمت Le‏ یقارب ٠٠١‏ عاما" » ویعدون موّسسي الدولة التركية الکبری » فقد ضموا معظم القبائل التركية 
تحت لواء واحد. وقد سمي آول الحکام الذین حکموا هذه الدولة بأسم قبيلتهم e‏ ومن آهم ملوکهم تیومان 
(۲۰۹-۲۲۰ق.م).الذي استمر في الحکم ۱۱ عاما" وهو أول من وحد الامارات والدویلات التركية التي كانت 
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مستقلة عن بعضها . وقد حاول ابعاد ابنه مته من ولاية العرش غير انه لم یقبل بذلك فاندلعت الحرب بين 
الابن وابیه وانتهت بمقتل تیومان ٠‏ وتولی مته الحکم (۹ ۷4-۲۰ ۱ق.م) ولقب آوغوز خان. وقد عمل طوال 
۰ عاما" من حکمه على جعل الدولة Aus sit)‏ أعظم امبراطورية في العالم . فقام بتوحید القبائل التركية 
والمغولية والتونکوز في دولة واحدة. وفرض سیطرته على مناطق عديدة من قارة آسیا حتی الهند وبحر 
الخزر» وفي عهده دارت معارك عدة بينه وبين الصین.وبعد وفاته تولی ابنه "لاو -شانغ" الحکم » ومن أهم 
ملوك الهون" جون a‏ جن ""ايجي هيسة".'وو- وي" وو -شیه-لو Nal‏ جولي هو “جوتي هو" هولو- 
كو".'أوشيلو يابكو":وقد كان أخر حکام الهون ثلاثة alsa‏ ضعفاء وهم" سان-فو-لاو-تزو" یو لیوا" جو- 
جيان".وبعده انقسمت الامبراطورية التركية الى امبراطوريتين شمالية أو غربية» وجنوبية أو شرقية» وقد 
اصبحت الامبراطورية الجنوبية تحت سيطرة الصين . آما الشمالية فقد بقيت تحت حكم من تبقى من الهون 
»حتی انقرضت وخضع قسم من اراضيها لحكم الامبراطورية الجنوبية.لمزيد من التفاصيل ينظر: أوزطوناء 
پلماز. المدخل الى التاریخ الترکي. ص ۲۷-ص ۳؛ ترکماني > د.اسامة احمدءجولة سريعة في تاريخ 
الاتراك والترکمان .ص ۲۲ -ص ۲۳ وص ۲٦٢‏ وص ۲۷ -ص ٩‏ ۲؛ الطرازي ۰ نصر الله مبشر. تركستان ماضيها 
وحاضرها.ءص ۲ ۷وص ۷۳؛ Lhe‏ د. زبيدة الترك في العصور الوسطی.ص #وص ET‏ رایسس» تامارا 
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5- بارتولد. الترك- المامة تاريخية و جنسية» بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية» مجه. مادة 
الترك.ص ۹٩‏ ۳؛ زغلول. سعد.الاسلام والترك.بحث منشور في مجلة alle‏ الفکر. ص ۵ ۱۷. 

۷- زغلول. سعد. الاسلام والترك» بحث منشور في مجلة alle‏ الفكر» ص ۵ ۱۷. 

۸- زغلول. سعد الاسلام والترك» بحث منشور في مجلة alle‏ الفکر. هامش ص ‏ ۱۷. 
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۰- زغلول. سعد. الاسلام والترك» بحث منشور في مجلة alle‏ الفکر. هامش ص ۰ ۱۷. 

۱- بارتولد ء تاريخ الترك. ص ١5؛‏ رحمتي › رحمة الله احمد › التهجیر الصيني.ص ۲۷؛ ترکماني ‏ د.اسامة 
احمدءجولة سريعة في تاريخ الاتراك والترکمان.ص ٠۷ صو؛٤ ٩‏ . 

۲- بارتولد. تاريخ الترك. ص OY‏ 

۳- ترکستان الصین. أو - ترکستان الشرقیة- :ترکستان بشکل عام اسم جامع لجمیع بلاد الترك» وهو اقلیم 
فسیح المدی. اکثر اهلها اهل خیام ومنهم اهل قری. صفات سکانها عراض الوجوه فطس الانوف عبل 
السواعد. واکثر ما یفضلون من طعام هو لحم الحیوانات ولا يريدون بدیلاً عنهاء یکثر في اراضیهم انواع Bas‏ 
من المعادن منها اللزورد. ویکثر في بلادهم ایضا المسك. اما اکثر الحیوانات شهرة في بلادهم فهي السنجاب 


والسمور والثعالب السود والارانب البیض. من اهم نواحیها فاراب. کاشغر. ختن. اسفیجاب. طراز. نیلی 
وغیرها. اما المقصود بترکستان الصينية فهي الان مقاطعة سنکیانج.او- شنجیانج - في الصين» يحدها 
شمالا" سلسلة جبال تيان شان وشرقا صحراء جوبي» وجنوباً کشمیر والتبت › وغربا" هضبة بامیر 
وجمهوریات قازاقستان .وقرغیزیا .و طاجیکستان أي" بلاد القازاق والقیرغیز وبلاد التاجيك"؛تنحصر فلکیا" بين 
خطي عرض ۸-۳۲؛شمالا» اي انها تقع في نصف الكرة الارضية الشمالي . وتقع بين خطي طول ۰ ۷- 
۸ شرقا" »اي انها تقع في نصف الكرة الارضية الشرقي. تبلغ مساحتها ۰۰۰ الف ميل مربع. وعدد سکانها 
من ۰۰۰ الف الى ملیون. وقد سميت سابقاً الطي شهر" او" الطي نشاکان "أي المدن الست وهي كاشغرء 
يرقند. ختن. ینغ شهر. اشترخان. اکسو وهي من اهم المراکز السكانية والتجارية. اما في الوقت الحاضر 
فقد قسمت الى ۷ ولایات خاضعة لحکم كاشغرء هواؤها جاف لذلك كانت ارضها عقيمة الا في الاماکن التي 
تسقی بأنهار طبيعية أو ترع صناعية .ویوجد حول الانهار ارضي خصبة تکثر فیها المزروعات منها القطن 
.والرز »والقمح . والکتان والشعیر. والذرةء والتفاح. والاجاص. والخوخ. والمشمش. والعنب. والتین» فضلا" 
عن توفر المعادن فیها بکثرة مثل الذهب. والحدید» والرصاص .والفوسفات .والقتصدیر» فضلا" عن توفر النفط 
والفحم . فضلا" عن تمتعها بالثروة الحيوانية وفي مقدمتها الاغنام والماعز والابل وغیرها. لمزید من 
التفاصیل بنظر: ياقوت الحموي. معجم البلدان. ج۰۲ ص ۲۳؛ ابن سعيد المغربي .الجغرافیا.ص ۵ ۱۷؛ 
القزويني. اشار البلاد. ص4 ١1ه-‏ ص ٩۱۸‏ وص -9۸٩‏ ص ۹۰ ۵؛ القلقشندي. صبح الاعشسی. CEE‏ 
ص ۳۹: - ص ۲؛ :؛ أوزطوناء یلماز.المدخل الى التاریخ الترکي » ص ۷۱-ص EVO‏ آرکین. توختی آخون. 
ترکستان الشرقية البلد الاسلامي المنسي. دار الاندلس الخضراء للنشر والتوزیع» مكة المکرمة ط۰۱ 
۰ هه cate ns‏ ص ۱۳- ص ؛ ١؛‏ رحمتي ۰ رحمة الله احمد ١‏ التهجیر الصيني .ص ۸ص ۱۲۰ الطرازي 
> نصر الله مبشر. ترکستان ماضیها وحاضرها.ص ۳۰- ص ۳ ؛ شقلبة.د. احمد . الترکستان الشرقية - 
دراسة في الجغرافية البشریة-. بحث منشور في مجلة رابطة العالم الاسلامي › ۰٩ عءم١984 JANEE‏ 
ص -١‏ ص ۸؛ البستاني» بطرس. ترکستان» بحث منشور في دانرة المعارف مطبعة دار المعارف. بيروت»› 
۳ مج" مادة ترکستان» ص ۹۸؛ وجدي » محمد فرید. الترك » بحث منشور في داترة معارف القرن 
العشرون. دار الفکر » بیروت › بلا.ت. مادة الترك. -٦ ٦۷ص Yg‏ ص ۰۷۰؛ الموسوعة العريية المیسرة 
مادة ترکستان. مچ ۲»› ص MOE‏ 

4 ۷- بارتولد. تاريخ الترك. ص OY‏ 

۰ - بارتولد. تاريخ الترك. ص 5ه. 

۲ ۷- بارتولد. تاريخ الترك» ص ON‏ 

۷- بيش - بالیغ, أو - باش بالق- آو- بش بالق آو- بیش بالق- (" ئفرفمجى. BERK"‏ ) : 
وهو اسم لمدينة سکانها من الاتراك الاویغور. تقع شرقي ترکستان الصينية. ومعناها باللغة التركية خمس 
مدن فهي كلمة مركبة من مقطعین. ( بیش) تعني بالتركية خمسة» و(بالیق) تعني بالتركية المدینةءوتسمی 
باللغة الصینیة" بي تئنج" أي مدينة الشمال .وتدعی اليوم باللغة الصينية باسم آورومجيآو" آورومتشي" 
»وهي "Lille‏ حاضرة مقاطعة " شینجیانغ " ۰ تقع شمال الصین الغربي أي الى الجنوب من صحراء دزو 
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نجاي والسفوح الشرقية من جبال تيان شانوکان الأتراك المعروفون باسم باسمل یعیشون فیها قبل 
الاویغور. وذکر انها كانت في القرن ؛ ه/ ۱۰ ca‏ بيد الاتراك المعروفون باسم شا- تو.أي سکان الاستبس 
فترکوها عندما تعرضوا لضغط ابناء جنسهم المستقرین في الغرب فهاجروا الى الشرق ودخلوا الصین.وهي 
حالیا" تعد من آهم مدن مقاطعة شینجیانغ »وهي مدينة صناعية شاملة تقع على خط حدید لانتشو- 
شینجیانغ . وتبلغ مساحتها ۱۲۰۰کم مربع . وعدد سکانها۰۸ ,۱ ملیون نسمة › كانت تسمی دیهوا "أي 
المرعی الجمیل" باللغة المغولية › ویبدو انها سمیت بذلك بعد سيطرة المغول علیها وعلی معظم ممتلکات 
الأويغور ومدنهم عام ۸۱۲۰۹/۵۲۰ ثم عاد لها اسمها آورومتشي في عام cal VOM‏ وهي تعد المرکز 
السياسي وا لاقتصادي والثقافي ومرکز المواصلات للمنطقة الذاتية الحکم .لمزید من التفاصیل ینظر: 
الكاشغري . دیوان لغات الترك.مخطوطة مصورة.ج ۰۱ ورقة ۰ ۱۹؛ الجويني»تاریخ جهانکشای.م ۰۱ج۰۱ هامش 
ص 5" ؛الهمذاني. جامع التواریخ.الجزء الخاص بتاریخ خلفاء جنکیز خان. هامش ص ؛ ٩‏ ؛بارتولد. تاريخ 
الترك» ص۳۲۰ وص EV‏ وص ۵ ٩؛‏ اقبال» عباس. تاريخ المغول. ص۰۸ ؛ الغامدي» سعد بن محمد . تاريخ 
المغول. ص ۸۰؛ cays!‏ السید عبد المؤمن السید. اضواء على تاريخ توران. ص ۱۱؛ قوانغ ۰ شیوی.جغرافیا 
الصین ۰ ص۱۷۸ -ص ۱۸۱ بارتولد.الترك. المامة تاريخية وجنسية.بحث منشور في دائرة المعارف 
الاسلاميةء مج ؛ .مادة الترك. ص ۱۳۹ بارتوند. بیش بالق. بحث منشور في دائرة المعارف الاسلاميق 
یصدرها باللغة العربیة:آحمد الشنتناوي وآبراهیم زكي و د. عبد الحمید یونس. براجعها من قبل وزارة المعارف 
د. محمد مهدي علام. بلا.ت» مج 4 »مادة بیش بالق» ص ۱۱ ۶. 

۸- شینجیانغ »أو "سينك يانغ ": ذات الحکم الذاتي لقومية الأويغور › تکتب باللغة الانكليزية ' 
Region Autonomous Xinjiang Uyghur‏ " ۰ وتکتب Lally‏ الاويغورية " شنجاك ئؤيغؤر 
ناپتونوم رایون ۰ وتکتب باللغة الصينية " EE 2۳ 176 0/35۸۳ ۲۷ SR"‏ ۰ تقع على 
الحدود الشمالية الغربية من الصین أي الى الجنوب من صحراء دزو نجاي والسفوح الشرقية من جبال تيان 
شان. تحیط بهذه المقاطعة مرتفعات کولن لن العظمی "Lun Kun"‏ .ومرتفعات ألتين Tagh Altyn"¢&‏ 
جنوبا"» ومرتفعات التاي " "Altai‏ وصحراء جوبي في منغولیا شمالا" .وتخترقه بعض الرواقد العلیا للانهار 
التي تصب في بحيرة بلکاش ‏ وتتألف ارض هذه المقاطعة من حوضین کبیرین هما حوض دزونجاریا 
"2 في الشمال. وحوض تاريم " "Tarim‏ في الجنوب » ویفصل Lagin‏ سلسلة جبال تيان 
شان .وقد تأسست کمنطقة ذاتية الحکم في عام ۰۱۹۰0۰ ومعناها المستعمرة الجديدة. تبلغ مساحتهاه ؛ ۰۷ 
١١‏ مليون کم مربع . أي سدس مساحة الصین . وهي تعد آکبر مقاطعة او منطقة ذاتية الحکم في 
الصین › بلغ عدد سکانها في عام ۲۰۰۲ ۱۰۳ ملایین نسمة › ویبلغ عدد الاویغور الستقرین فیهاه٩.‏ ه 
ملیون نسمة وهم القومية الرئيسة فیها e‏ ویستقر فیها عدد من القومیات الاخری مثل الهان › القازاق › 
والمغول » وهوی. وشیبوه. والاوزيك. والتاجيك. والتتر وغیرهم e‏ نسبة المسلمین فیها HAUAA O‏ قاري 
شدید الوضوح لوقوعها في داخل آسیا › درجة الحرارة کثيرة التقلب مع فارق کبیر بين درجات الحرارة في 
اللیل والنهار ۰ وامطارها قليلة» یوجد فیها ۲۰ نهر منها تاریم » وايلي. وارتیکس e‏ ومناس. واکبر البحیرات 
فیها هي بحيرة لوب نور.یستقر معظم سکانه حول بعض الواحات والعیون المائية التي كانت تعد قدیما" من 


۱۳۰ 


آهم المراکز التجارة البرية الممتدة بين الصین شرقا" واوربا غربا.وتعد حرفة الرعي من اهم الحرف التي 
یمارسها السکان اذ یعتمدون عليها في سد معظم احتياجاتهم من الغذاء والملبس. واهم الحیوانات التي تربى 
فیها الاغنام والخیول .فضلا" عن ممارستهم لمهنة الزراعة. اذ یزرع في ارضها محاصیل عدة منها الارز 
والقمح والذرة والقطن ‏ والشمام. والاعناب » فضلا" عن كثرة المعادن فیها وفي مقدمتها الحدید والذهب 
والفضة فضلا" عن وجود النفط والفحم وغیرها.من اهم مدنها حاضرتها آورومتشي . كاشغرء يينينغ» 
شيختسي. النقد المتداول فیها هو الیوان الصيني.لمزید من التفاصیل ینظر: قوانغ » شیویء جغرافیا 
الصین.ص ۱۷۸ -ص ۱۸۱ الزوكة,د.محمد خميس .آسیا .ص ۲۲۹؛ الخشاب .د.وفیسق حسین. 
آسیا.ص 4۲ ۱؛حميدة .د.عبد الرحمن . جغرافية الدول الکبری. دار الفكر» دمشق .ط١‏ ۱۶۰ه/ 
۶6.ص ۲ ۲وص ۲۲۰ ۲وص ه ۳"وص ۳۲۰۲ ؛ابو العینیند.حسن سيد احمد. آسيا الموسمية 
“ص ۲۲ ٤‏ وص 75 #وص ۲ ۵ ٤‏ وص ٦ ۲ و٤ OV‏ #وص ۱۳ #وص ۱۷ 4 -ص 59 :؛ الأدهميء د. محمد مظفر 
رحلاتي على طریق الحریر.ص ؛ 4وص ه 4 ؛ابو خليل.د.شوقي. اطلس دول العالم الاسلامي»- جغرافي . 
تاريخي. اقتصادي.الاشراف الفني: محمد سرور علواتي. دار الفکر دمشق. ۰۲ ۱۲4ه/۲۰۰۳م؛ 
ص۱۰۸ -ص ۱۷۰ ؛البار» د. محمد علي .كيف أسلم المغول.ص ۱۱؛ العبودي» محمد بن ناصرء في جنوب 
الصين- حديث عن المسلمین في ماضیهم وحاضرهم-. یصدر عن رابطة allel)‏ الاسلامي. مكة المکرمة 
14 ه.ص ۱:۱؛ الهمشري محمد علي .و أبو الفتوح . السید .و موسی 6 علي اسماعیل انتشار 
الاسلام في آسياء مکتبة العبیکان. دار أركان .الریاض. ۰۱ ۵۱۶۱۸/ ۱۹۹۷ ص ۱۰۱ ؛ 
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۰- آقوام شا- تو:وهو الاسم الذي اطلقه الصینیون على الاتراك الغز الذین هاجروا من منغولیا الى شرق 
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۱ - جغرافية الدول الکبری .ص ۰۲۲۹ 
Vy‏ ۱- اقبال» عباس. تاريخ المغول» ص ۹ 


۳ هوي ,أو" خوي ":هم أسلاف المسلمین من العرب والفرس من الذین جاءوا ضمن السفارات الدبلوماسية أو 
الرحلات التجارية الى الصین في عهد آسرتي تانغ وسونغ ۰ وأسهموا في نشر الاسلام بين الصینیین 
.وفي القرن ۷ه/ ۱۳م توجه عدد من المسلمین من آسیا الوسطی مع جيش المغول الى الصین واستقروا 
في انحاء البلاد » وعملوا حرفیین وتجار ۰ وکان من agin‏ عدد من العلماء ۰ وقد أطلق علیهم لقب " 
هويهوي"» وهم من آکثر القومیات المسلمة انتشارا" في الصین. وتعد قومية هوي واحدة من بين ٦ه‏ 
آقلية معترف بها في الصین ۰ وهم یشکلون نصف عدد المسلمین الصینیین البالغ عددهم ۲۰ ملیون 
نسمة ¢ ویعمل معظمهم في التجارة وغیرها. لمزید من التفاصیل ینظر :هويدي د. فهمي الاسلام في 
الصین. ٩‏ "وص ۰ ”و ص ۱۳۷؛ آبو الیزید. آشرف. آویغور الصین المسلمون . بحث منشور في مجلة 


۱۳۲ 


العربي.ص ۸ ۱۰؛أبو الیزید. شرف شینج یانغ - الصین المسلمة-.بحث منشور في مجلة العربي. 
ء “وص V0‏ 
١ 4‏ - مجموعة من المؤلفين « تاريخ الصین. مطابع اللغات الاجنبية, الذاشر : دار مجلة sU‏ الصين « بكين 3 


TE ۲ص‎ cal ۷ Ah 


Howorth,Henry.H, History of the Mongols,part 1, p.6. ۶٩۶ 

64 - مجموعة من الموّلفین › تاريخ الصین » ج۲.ص> ۲. 

۷ - اوزطونا. یلماز. المدخل الى التاریخ التركي» ص ۰ ۷. 
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.۲ ۵ الشرق الأقصى - الصین والیابان- ۰ ص‎ - ٩ 

۰ درويش.د .فوزي. الشرق الأقصى - الصین والیابان- » ص ۵ ۲. 

۱ - بخاری:هي أول كور بلاد ماوراء النهر وأعظمها واسمها بومجكث»بناؤها من خشب مشتبكویحیط 
ببنائها قصور وبساتین وسکك وقری .ویحیط بجمیع ذلك سور یجمع هذه القصور والابنية والقری.لها سبعة 
ابواب من حدید من آهمها باب المدينة » باب نور ۰ باب حفره. باب بني سعد وغیرها › ولقهندزها بابان 
احدهما یعرف بالریکسان والاخر باب الجامع » وعلی الربض دروب عدة منها درب یخرج الى خراسان وهو 
درب المیدان ‏ وباب يلي المشرق ویعرف درب ابراهیم ویلیه درب بالریو ثم يليه درب بالمردکشان ثم درب 
النوبهار ثم درب سمرقند ثم درب بغاشکور ثم درب الراميثنة ولیس في مدینتها ولا قهندزها ماء جار 
لأرتفاعها ومیاههم من النهر الاعظم الجاري من سمرقند ویتشعب من انهار عدة منها فشیردیزه؛لها 
رساتیق ونواح عدة واعمال جليلة منها «yall‏ برغیذر .ستجن. الطواویس . بردق » وغیرها. وسکانها اخلاط 
من الناس العرب والعجم.لمزید من التفاصیل ینظر :اليعقويي. البلدان.ص ۱۲۳ ؛الاصطخري مسالك 
الممالك. ص ۳۰۰- ص5 ١"؛‏ ابن حوقل» صورة الارض.ج۲.ص -٤۸۲‏ ص $69 موّلف مجهول. حدود 
العالم.ص ۸۳ ؛المقدسي. شمس الدین آبي عبد الله محمد » احسن التقاسیم في معرفة الأقاليم » بریل » 
لیدن .دار صادر › بیسروت ۰ ۱۹۰۲ ۰ج۲.ص ۲۸۰- ص ۲۸۲؛ ياقوت الحموي. معجم البلدان» 
ج۱.ص ۳9۳- ص HON‏ لسترنج» كي» بلدان الخلافة الشرقية نقله إلى العربية» وأضاف أليه تعلیقات 
بلدانية وتاريخية وأثرية ووضع فهارسه: بشير فرنسیس وکورکیس عواد» مطبعة الرابطة. بغداد؛ 
۳ ام ص 9۰4 ص 05.ه. 

۲ - الشرق الأقصى - الصین والیابان- ۰ ص ۵ ۲. 

۳- رحلاتي على طریق الحریر. ص ۱۰۷وص ۰۱۱۱ 
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- بارتولد. ترکستان. ص £000 ابو الیزید. آشرف .آویغور الصین المسلمون - درب الحرب والحریر - » 
بحث منشور في مجلة العربي . ص ؛ ۰۱۰ 

۰ - اقبال. عباس. تاريخ المفول. ص ON‏ 

Giizel,Hasan Celal,Birinci,Ali, Genel Türk Tarihi,pay2,s.10. -\Y\ 

۲ -عمران. د. محمود سعید. المغول clap gla‏ ص ."١‏ 

۳ - نهر سیلینجا " Selenga River‏ : تنبع روافده من مرتفعات تانو في منغولياء يصب في جنوب بحيرة 
بایکالءویتجه باتجاه الشمال الشرقيیبلغ طوله حوالي ۲۰۷ ۱کم منها آکثر من ۸۰۰کم داخل منفولیا › 
وكان له دور بارز في التاریخ الترکي اذ يصب فيه من الجنوب الشرقي نهر آورخون › ویتفرع Ade‏ رافد 
يصب في بحيرة کوسو في الشمال.ویمثل هذا النهر آهم نظام نهري في منفولیا » وتمخر السفن الصغيرة 
من هذا النهر مسافة ۹۷ ١ميل‏ اعتبارا" من مصبه . والی حوالي ۱۹4 ميل في نهر آورخون کذلك .ینظر : 
المومني» د.آحمد عقلة.و الخفاف .د.عبد علي و آبو سمور. د. حسن.الجغرافیا الأقليمية allali‏ - قارة 
آسیات. دار الكندي للنشر والتوزیع .آرید. الاردن. ۱۶۲۰ه/ ۱۹۹۹م. ص 14 ؛ الخشاب .د.وفیق حسین. 
آسیا.ص ۳؛ وص ۱۲۲ الزوکة.د.محمد خمیس .آسیا »ص YYY‏ اوزطونا. یلماز»المدخل الى التاریخ 
الترکي» ص ۱۰ ؛ العريني. د. السید الباز» المغول.ص ۲۹؛ حطیطد. احمد. حروب المغول. صه 4؛ 
سلیمان.د. احمد عبد الکریم.المغول والمماليك» ص ۱۳ ؛طقوش. د.محمد سهیل. تاريخ المغول العظام. 
ص ۰ ۲؛ صفا.محمد آسد الله » جنکیزخان الوحشي النابغة.ص ۳ ۱وص ۰۷۲ 

Bozkurt,Fuat, Türklerin Dili,s.78. - ۱ ۲ £ 

ve‏ نهر الاتل.آو - الفولغا-: وهو من أعظم الأنهار یقع في مدينة إتل الذي يمر في وسطها. ینبع من عين 
في ذيل جبل قاقونا ثم یقتبل نحو الجنوب متجها" غربا" في صحاری القفجاق على شمالي معادن الفضة 
حتی يصب في بحر طبرستان. وذکر انه يأتي من أقصى الشمال والشرق من حيث لاتوجد عمارة ویمر في 
وسط ناحية آتراك كيماك حتی یصل الى قرية جوبین ویمر في الحدود الفاصلة بين ناحية اتراك غوز واتراك 
الكيماك › حتی يمر بالقرب من بلاد البلغار اوکك ثم یتجاوز الى قرية تدعی بلجمن. ثم يجري جنوبا" حتی 
ینعطف ويجري الى الشرق والجنوب ویمر على مدينة السراي من جنویها وغربیها .فأن تجاوزها فأنه سوف 
یفترق قرب بحر الخزر فیصبح آلف نهر تصب معظمها في بحر الخزر من جهته الشمالية والغريبة. لمزید 
من التفاصیل ینظر : أبن فضلان. احمد بن العباس بن راشد بن حماد.رسالة ابن فضلان في وصف الرحلة 
إلى بلاد الترك والخزر والروس والصقالبة سنة ۸٩۲۱/۵۲۰۹‏ ۰ حققها وعلق علیها وقدم لها د. سامي 
الدهان. مطبوعات المجمع العلمي العربي في دمشق. المطبعة الهاشمية. دمشق. ٠155م‏ ۰ ص ۱۲ - 
ص ۲۷ ۱؛ أبن حوقل. صورة الارض › ج۰۲ ص ۳۸۹ و ص ۳۹۳؛ موّلف مجهول › حدود العالم ص ۰ 4؛ 
المقدسي. احسن التقاسیم. ج۰۲ ص ۳۰۰ ؛ ياقوت الحموي. معجم البلدان. ج۰۱ ص AV‏ و ص AN‏ ابن 
سعيد المغربي .الجغرافیا. ص ۱۹۸؛ القزويني» عجائب المخلوقات وغرائب الموجودات.مکتبة الایمان؛ 
yaa‏ ط۲ ۰ ۲۰۰۲ . ص ١‏ ؛ ۱وص ۱:۲؛ ابو الفداء تقویم البلدان» ص ؛ 5؛ ابن الوردي» خريدة العجانب 
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.ص (A‏ ابن فضل العمري. مسالك الأبصار في ممالك الأمصارء تحقیق: الاستاذ أحمد زكي باشا. دار 
الکتب المصرية القاهرة» cal YE‏ ج۰۱ هامش ص۹٠‏ و ص (AM‏ ابن بطوطة, محمد ابو عبد الله بن 
عبد الله بن محمد. تحفة النظار في غرائب الامصار وعجائب الاسفار. تحقیق: د. علي المنتصر الكتاني» 
مؤسسة الرسالة بیروت ط 4 [ANEO‏ ۰۱۹۸۵ ج۰۱ ص ۳۷۹؛ لومبار. موریس. الاسلام في عظمته 
الأولی (من القرن الثامن حتی القرن الحادي عشر ميلادي). ترجمه ياسين الحافظ. دار الطليعة للطباعة 
والنشرء بیروت» ۰۱ ۸۱۹۷۷ ۰ ص ؛ 4؛ دانلوب.د.م.. تاريخ يهود الخزر. نقله إلى العربية وقدم له : د. 
سهیل زکار. دار حسان للطباعة والنشر. دمشق. ۰۲ ۱۶۱۰ه/۱۹۹۰م۰ ص ۱۳۷ و ص۱۳۸ و 
ص ؟ ؛ ۱؛ الداقوقي. د. حسین علي. دودة البلغار المسلمین في حوض البلغاردار الینابیع للنشر 
والتوزیع» عمان. ۰۱۹۹۹ ص 5 -١‏ ص VV‏ العبودي» محمد بن ناصر. بلاد التتار والبلغار یصدر عن 
Ada,‏ الام الاسلامي» مه Aa Sal)‏ ١١٤١م‏ ص۸١٠‏ اوص 
۲ (وص ۳۰ ۱وص ۱۰ اوص ۰٩‏ وص VV‏ 

۲ - تلفیق الاخبار.ج۰۱ ص ۰۱۱۹ 

۷ - اوزطونا. يلمازء المدخل الى التاریخ التركي» ص ۰1۳ 

- اوزطوناء يلمازء المدخل الى التاریخ التركي» ص ۰1۳ 

4 - اوزطونا. يلمازء المدخل الى التاریخ التركي» ص ۰1۳ 
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۱ - اوزطونا. يلمازء المدخل الى التاریخ التركي» ص ۰1۳ 

۲- طورفان- تورفان.آو - طرفان -:وهي بلدة تقع في وسط شمال ترکستان الصينية غرب الصین وجنوب 
شرق مدينة آورومجي بحوالي ۲۰۰کم. وتقع عند القسم الجنويي لجبال تيان شان. وتتصل بغیرها من 
مدن الاقلیم بطرق المواصلات البرية والحديدية.وقد كانت الواحة الخصبة مع ندرة الماء فيهاء يبلغ عدد 
سکانها ۳۰۰ نسمة تقریبا.کان لها شأن تجاري وسياسي. اذ تعد احدی اهم المراکز السياسية والاقتصادية 
والثقافية في الصین » واشتهرت مدينة طورفان بصناعة المنسوجات القطنية والحريرية والسجاد وغيرهاء 
والی الجنوب من طورفان الحديثة مباشرة تقوم الخرائب التي اطلق علیها اسم طورفان القديمة » ذکر ان 
الاسلام انتشر فیها في القرن ۱ه/ ۷م. وقد شهدت بعد ذلك آزدهارا" کبیرا" حتی احتلها الصینیون في 
القرن ۱۳ه/ cad‏ وقد بلغ تعداد سکانها حسب احصاء عام ۸۱۹۳۹ بما یقارب ۰۲۰۰۰۰ نسمة. لمزید 
من التفاصیل ینظر: بروکلمان. کارل» تاريخ الشعوب الاسلامية وا لامبراطورية العريية وانحلالها» ترجمة: 
نبیه امین فارس ومنیر البعلبکي. دار العلم للملایین. بیروت:۰۳ ۰۱۹۲۰۱ ج۰۲ ص ۲۷۷؛ اکرم؛ السید 
عبد الموّمن السید. أضواء على تاريخ توران. ص ۱۱؛ العفيفي. عبد الحکیم. موسوعة ۱۰۰۰ مدينة 
اسلامية. مطبعة آوراق شرقية للطباعة والنشر والتوزیع بیروت. ط۰۱ JANEVA‏ ۲۰۰۰م. ص١7‏ ١؛‏ 
هويدي» د. فهمي.الاسلام في الصین ۰ ص ۱:۲؛ الأدهمي. د. محمد مظفر. رحلاتي على طريق 
Ee yall‏ ۰ ۱-ص ۱۰۵و ۱۲۸- ص ۳۰ ۱وص 4 ۱۳ ؛ شقلیة.د. احمد › الترکستان الشرقية - دراسة في 


الجغرافية البشریة-. بحث منشور في مجلة رابطة العالم الاسلامي. ص" ؛ بارتولد. طورفان» بحث منشور 
في دائرة المعارف الاسلامية » مج ۰۱۵ مادة طورفان» ص o‏ ۲وص TON‏ 

۳ - اوزطونا. یلماز. المدخل الى التاریخ الترکي» ص ۰1۳ 

۶ - اوزطونا. یلماز» المدخل الى التاریخ الترکي» ص WY‏ 

۰ - اوزطونا. یلماز» المدخل الى التاریخ الترکي» ص VY‏ 

5- اوزطونا. یلماز. المدخل الى التاریخ الترکي» ص UY‏ ص 4 5. 

۷ - الصیاد. د.فؤاد عبد المعطي. المغول في التاریخ. ص ۲ ۲؛ بخیت.د. رجب محمود.تاریخ المفول.ص A‏ 

۸- الصیاد. د. فواد عبد المعطي. المغول في التاریخ. ص ۲۲؛بخیست.د. رجب محمود.تاریخ 
المغول.ص ٩وص‏ ۰۱۰ 

۹ - الصیاد. د. فوّاد عبد المعطي. المغول في التاریخ. ص ۲ ۲؛ بخیت.د. رجب محمود.تاریخ المغول.ص Vs‏ 

۰ - العرينيء د. السید الباز. المغول ۰ ص ۲۹. 

۱ - بارتولد. تاريخ الترك. ص YE‏ 

۲ - الصیاد. د. فوّاد عبد المعطي. المغول في التاريخ» ص YY‏ 

۳ - بارتولد» تاريخ الترك. ص ‏ ۲. 

4 4 ۱- العريني د. السید البازء المغول ۰ ص ۲۹. 

۰ - قوم اوقندر: لم اتمکن من العثور على معلومات وافية عنهم. 

۲ - الصیاد. د.فؤاد عبد المعطي. المغول في التاریخ. ص ۲۲؛ بخیت.د. رجب محمود.تاریخ المغول.ص Vs‏ 

۷ - دولة الکوك تورك التركية (....-۱۲۷ه)/ ( ۷4-۵۵۲ م):وهم من أهم القبائل التركية › أسسوا مملكة 
واسعة الأرجاء في القرن السادس الميلادي في منغولیا وترکستان امتدت الى البحر الأسود.وتعد من اکبر 
السلالات الحاکمة في الدولة التركية الکبری وأعظمها لمدة ۳٩۱عام‏ كانت مدينة آوتوکن التي تبعد “كم 
عن مدينة قرا قورم عاصمة لهم وقد أطلقوا لقب " قاغان " على اباطرتهم ولقب" تیکین" على امرانهم »كان 
لدولتهم دور فعال في شؤون آسیا الوسطی بسبب سیاستهم الدينية ونشاطهم التجاري › كانت دولتهم 
بدوية قوية آسسها تومين "gh‏ بومین" المتوفی سنة ١١٠٠م‏ في الشمال الشرقي › واخوه أستمى ,أو " 
ایسته" الذي يعرف عند أهل الصین بأسم " شي تي مي" الذي عاش حتی ale‏ 75دم والذي توجه 
بفتوحاته الى الغرب. وكان كل من الأخوين مستقلا" عن الآخر . وقد نشب الخلاف Lagin‏ عام caOAY‏ 
وخضع الطرفان في القرن التالي خضوعا" اسمیا" لسلطة اسرة تانغ الصينية » فكان خضوع الترك الشماليين 
الشرقيين لها حوالي عام ۹ ه/ ۳۰٦م‏ . بينما كان خضوع الترك الغربيين لها عام۳۹ه۵/ ۰۵٩‏ غير ان 
الترك الغربيون استعادوا سلطانهم عام ۲۳ه/ ۱۸۲ بعد أن ظلوا تحت سلطة اسرة تانغ لمدة خمسين 
سنة اذ تمكن قوتلوغ قاغان من تحريرهم . Lal‏ الكوك ترك الغربيون فقد كانوا على اتصال مع الصين 
وفارس وبيزنطة ويبدو انهم تمكنوا فیما بعد من تحرير بلادهم من الصينيين ۰ ويعود لهم الفضل في 
توثيق العلاقات بين شرق آسيا وغربها »ولسلالة الكوك ترك لغة خاصة بهم. فقد عثر العلماء على العديد 
من القطع الأثرية في منغوليا تعود لسلالتهم تضم نصوصا" وأهمها الكتابات المعروفة بكتابات أو نقوش 
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آورخون التي يعود تاریخها الى عام۱۲۷ه/ ؛ 4 ۷م والتي اکتشفها allali‏ طومسون عام ۱۳۰۷ه-/ 
8م » وهي عبارة عن نصبین یحملان کتابة تركية قديمة تمت اقامتها في النصف الأول من القرن 
۸/۲ وهي تصف آیام الترك العصيبة واضطراب الأمن في دولتهم وصراعهم مع الصینیین. وقد بدأ 
بدراستها وتفسیرها شم نشرها. وبعد ان نشرت بدأ العالم الروسي رادلوف بترجمتها في [RATA Yale‏ 
al 6‏ .لمزيد من التفاصیل ینظر: شبولرء بیرتولد . العالم الاسلامي في العصر المغولي . نقله الى 
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وحاضرها.ص ۰ ۷- ص VV‏ ترکماني ۰ د.اسامة احمد.جولة سريعة في تاريخ الاتراك والترکمان .ص ۲۳ 
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Caferoglu,Ahmet, Türk Dili Tarihi ,Alfa Basım Yayım Dağıtım Itd.Şti,‏ 


Istanbul, 2001, pay 1,s.103-144; Nihad,Sami Banarlı, Resimli Türk 
Edebiyati Tarihi,pay 1,s.74. 
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Giizel,Hasan Celal,Birinci,Ali, Genel Türk Tarihi,pay2,s . 11, - Y> 

-١‏ جبال آلتاي: تسمی جبال الذهب .هي مجموعة من السلاسل الجبلية المرتفعة التي تمتد من الشمال الغريبي 
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۳ - نهر تاریم: ویسمی نهر "أو سمی تاریم؛ أو - اوسمی ترم -.ویعد من آطول الأنهار الداخلية في الصین 
اذ یبلغ طوله ۲۱۷۹ کم.وذکر ۲۱۳۷ کم. ینبع هذا النهر من الجبال الشاهقة التي تقع في شرق جبال 
قراقورم وتجري الى ترکستان الشرقية في منطقة تفصل بين كشمير وترکستان الشرقية ثم تقسم هذه 
المنطقة الى قسمين من الغرب الى الشرق وتصب في بحيرة لوب الواقعة في شمال جبال آلتون ویصب 
فیها من الشمال فرع کاشغر ومن الجنوب فرعا یارکنت وختن » يقع الى الغرب من سمرقند ونهر آمور 
:يصب في مملكة الأتراك الاویغور حیث یضیع في الرمال. ویبلغ طوله ۲۰۹۰کم بمقاطعة سنکیانج في 
الصین. وينتهي بمستنقعات قرب منخفض لوب نور. ويصب حالیا" في بحر الیابان. اشتهرت واحاته 
بالنشاط التجاري اذ ربطت هذه الواحات بين حضارة الشعوب المستقرة والمتحضرة في الغرب. في ایران 
والهند وبين الحضارة المزدهرة في الشرق وهي حضارة الصین. ينظر:الكاشغريء دیوان لغات الترك. 
مخطوطة مصورة. ج۱. ورقة۷۷ ؛ بارتولد. تاريخ الشرك . ص AA‏ قوانغ » شیوی. جغرافیا الصین » 
ص ٩‏ ۲وص ۸ “وص ٩‏ ۱۷؛ المومنيء د.آحمد عقلة وأخرون. الجغرافیا الأقليمية للعالم - قارة آسیات 
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Chen,Yaning, Ye ,Zhaoxia, Shen ,Yanjun, Desiccation of the 
Tarim River, Xinjiang, China, and mitigation strategy, Quaternary 
International journal, Elsevier Ltd and INQUA,2011,pp.264-271; 


؛ وجدي . محمد فرید . الترك » بحث منشور في دائرة معارف القرن العشرون » مادة › 
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عدد من الاقالیم الهندية »واسسوا دولة" لهم في اواسط آسیا في القرن الثاني ق.م. وقد سمیت المناطق 
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للثقافة والفنون والاداب. الکویت» ۰۱۹۹۳ ص VV‏ ص ۲۱ ۲ ؛حلميد .مصطفی. الاسلام والادیان - دراسة 
مقارنة. دار الکتب العلمية » منشورات : محمد علي بیضون. بیروت . ۰۱ ۱۶۲4ه/۲۰۰4م.ص NO‏ 
ص ۲ .٩‏ 

۹ - الزرادشتیة: نسبة الى زرادشت بن بورشف بن فدراسف بن آریکوسف بن هجدسف بن ححيش بن باتیو بن 
ارحدی بن هردار بن اسبیمان بن واند ست بن هایزم بن آرج بن دورشرین بن منوشهر الملك من آهل 
اذربیجان. هو الذي آدعی النبوة بين المجوس ظهر في عهد الملك الفارسي بشتاسب أو (بشتاسف)» کتب 
کتابا" في ۱۲ آلف مجلد بالذهب فيه وعد ووعید وأمر ونهي وغیرها من الشرانع والعبادات؛ ووضع لهم 
تفسيراً سموه زندا ثم عمل تفسیر التفسیر سماه ازند. لمزید من التفاصیل ینظر: الدينوري.ابو حنيفة احمد 
بن داود. الاخبار الطوال. تحقیق: د. عبد المنعم «pals‏ مراجعة:د. جمال الدین الشیال. وزارة الثقافة 
والارشاد القومي. الاقليم الجنوبي. الادارة العامة للثقافة. القاهرةء بلا.ت. ص ۲۵ - ص ۰ ۲؛ المسعودي. 
مروج الذهب. ج۱. ص ۲۲۹ - ص۲۳۰ و ص ۲۵۰ - ص ۱ ۲؛ ابن حزم» ابو محمد علي بن آحمد. 
الفصل في الملل والاهواء والنحل. وبهامشه الملل والنحل للشهرستاني المطبعة الأدبية» مصر.ط۱ ۰ 
۷ سس ج۰۱ ص ۱۰۲؛ المقدسي. المطهر بن طاهر. البدء والتاریخ. مكتبة الثقافة الدينية القاهرةء 
بلا.ت» te‏ ص ۲5 وص ۲۷؛ الشهرستاني. الملل والنحل.ج۲. ص ۷۷- ص ۸۰؛ کریستنسن. آرثرء ایران 
في age‏ الساسانیین.ص ۱۹- ص ۲۲ ؛ دیورانت ول وایریل.- قصة الحضارة,-الشرق الأدنى - ترجمة 
: محمد بدران بیروت » وتونس. بلا.ت. م۰۲ ج۲» ص 474 - ص7" 4 ؛ أربريءأ.ج.» ومجموعة من 
المستشرقین,تراث الاسلام » نقله الى العربية : محمد كفافي.و أحمد الساداتي.و السید یعقوب بكرءو محمد 
صقر خفاجة .و أحمد عیسی, آشترك في کتابته وراجع ترجمته : یحیی الخشاب. آشرف على نشره: أ.ج. 
آربري» دار احياء الکتب العربية عیسی البابي الحلبي وشرکاه ۰ ۰۱۹9۹ ص ۲وص ؛وص ٠١‏ ؛ دريايى» 
تورج» شاهنشاهی ساساني . ترجمة : مرتضی ناقب فر. تقدیم به مادرم: مینا نراقی. کتابخانه ملی ايران» 
انتشارات ققنوس ¢ تهران» جاب سوم ۰ ۵۱۳۸۳ ۰ ص۸۸- ص £99 هوفر» يزف فيز فارس القديمة 
۰ ق.م - ate.‏ التاريخ - الحضارة - العبادات - الادارة - المجتمع - الاقتصاد- الجیش" ترجمة : 
محمد جدید. مراجعة: زياد منىء مراجعة الاسماء الفارسیة: د. عباس صباغ. شركة قدمس للنشر 
والتوزیع» بیروت .لبنان ۰ ۰۱ ۲۰۰۹م ۰ ص۲۳۰- ص ۲۳۷؛ حلميد.مصطفی. الأسلام والأديان - 
دراسة مقارنة-. دار الکتب العلمية » منشورات : محمد علي بیضون. بیروت ‏ ط۰۱ 4 ۱۶۲ه/ ۲۰۰ 
»ص 9 ۹- ص ۱۱۰؛ زیهنیر.ر.س.المجوسية والزرادشتية - الفجر والغروب- نقله الى العربية وقدم له 
وزاده بالملاحق:أ.د.سهيل زکار.التلوین للطباعة والنشر والتوزیع. دمشق. بلا.ت.ج۱.ص ۰۲۰۳-۱۸۱ 


۰ - المانویة: مؤسس هذا المعتقد هو ماني بن فتق بن ابي برزام» وهو من اسرة عريقة مالكة من الاشغانية 
ظهر في فارس في age‏ الملك سابور بن اردشیر. آدعی النبوة وکانت التعاليم التي جاء بها لمعتقده 
مزیجا" من الديانة المجوسية والنصرانية. ومن اهم ما دعا اليه الثنوية وبان العالم مکون من عنصرین 
رئیسین هما النور والظلمة وهما قدیمان ودعا الى فكرة الحلول والتناسخ. وقال في بعض کتبه ان الارواح 
التي تفارق الاجسام نوعان هما آرواح الصدیقیین وأرواح اهل الضلالة. لمزید من التفاصیل ینظر : 
اليعقوبي . تاریخ.ج۰۱ ص۱۳۹ ؛المسعودي. مروج الذهب.ج۱. ص ۲۰۰- ص ۲۹۱ ؛ المسعودي: 
التنبیه وا لاشراف» ص 5 ۸؛ابن الندیم »محمد بن اسحاق. الفهرست. دار المعرفة للطباعة والنشر. بيروت»› 
بلا.ت ص5 ه؛ - ص 9۷؛ و ص 71۲ - ص ۷۳: ؛ البغدادي. ابو منصور عبد القاهر بن طاهر. الفرق 
بين الفرق. تحقیق: محمد محي الدین عبد الحمید. مطبعة المدني. القاهرة. بلا.ت» ص ۲۷۱ ؛البيروني ابو 
الریحان محمد بن احمد. الاثار الباقية عن القرون الخالية لیبزك ۲ ۱۹۲۳/۵۱۳۶ ص ۲۰۷- 
ص ۲۰۸ الشهرستاني. . الملل والنحل. ج۰۲ ص ۸۱ - ص ۸۰؛ کریستنسن. ارثرء‌ایران في عهد 
الساسانیین. ص 114 ص 5 5 ١‏ ؛امین .احمد» ضحی الاسلام. .ج۰۱ ص 9۷ ۲وص ۹۸ ۲؛ أربريءأ.ج.» 
ومجموعة من المستشرقین.تراث الاسلام.ص هوص ۰ ؛ دریایی. تورج.شاهنشاهی ساساني.ص NE‏ 
ص 110 هوفرءيزف فیز.فارس القدیمة .ص ۲۲ حص ؛ 4 7. 

۱ اقبال. عباس. تاريخ المغول. ص /5- ص £09 التونجي.محمد.بلاد الشام ابان الغزو المغولي,بلا.م 
بلا.ت »ص۲۷ . 

۲ - اقبال. عباس» تاريخ المفول. ص ON‏ 

۳ - الصیاد. د. فواد عبد المعطي» المغول في التاريخ . ص ۰۰؛ الساداتي د. أحمد محمود › تاريخ 
المسلمین .ص ۱۱ ۲وص ۱۲ EY‏ موّنسد. حسين» اطلس تاريخ الاسلام. ص ۳٩‏ ۲؛ تشادويك. نوراك.و 
جيرمونسکي.فیکتور ۰ ملاحم آسیا الوسطی الشفوية. ترجمة: رياب ناصیف. منشورات وزراة الثقافة › 
دمشق ۰ ٩۱۹۹م‏ ۰ ص ۱۳ الطرازي › نصر الله مبشر. ترکستان ماضیها وحاضرها.ص 5١١؛‏ تركماني » 
د.اسامة احمد.جودة سريعة في تاريخ الاتراك والترکمان.ص OV‏ ؛ حمادةد. محمد ماهر الکتاب في 
العالم مؤسسة الرسالة بیروت. ۶۱:۰۱ ۱۹۹۶/۵۱ ۰ ص ؛ ۵؛ دهخداء علي أكبرء لغة نام 
مج ۱ .مادة آویغور.ص ۵۷۷. 

4 ۰ - اقبال. عباس. تاريخ المفول. ص .5١‏ 

o‏ ۰- اقبال.عباس. تاريخ المغول.ص ٩٩؛العريني.‏ د. السید البازء المغول. ص ۲۹؛ ایلیسف . نيكيتاء الشرق 
الاسلامي في العصر الوسیط .ترجمة : منصور ابو الحسن.موّسسة دار الکتاب الحدیث للطباعة والنشر 
والتوزیع. بیروت» ۰ ۰ ۱ه۵/ ۸۱۹۸۲ ۰ ص ۱۳۰۳ بارتولد.الترك - المامة تاريخية وجنسيةءبحث منشور 
في دائرة المعارف الاسلامية مجه.مادة الترك. ص ۸". 

۲ کیرولین: وهو اهم الانهار في منغولیا. ینبع مثل نهر اونون من الشمال الشرقي لمدينة اورکا ۰ ویستمد 
مياهه من جبال كنتي لاسیما من سفوحها الجنوبية ۰ ويجري هذا النهر نحو الشمال ویمثل أحد الروافد 
والمنابع الرئيسة لنهر آمور .ینظر :الخشاب de‏ وفیق حسین. آسیا. ص ۱۲۳؛ الزوکة.د.محمد خمیس 


۱:۲ 


.آسیا »ص ۲۷۲؛ اوزطونا. بلماز.المدخل الى التاریخ الترکي ۰ ص" ۱؛العريني د. السید الباز. ص ۰۸ 
ص ٩‏ الغامدي» سعد بن محمد › تاريخ المغول.ص ه ؛وص £04 حطيط.د. احمد. حروب المغول. ص٥٤‏ 
؛ صفاءمحمد أسد الله » جنکیزخان الوحشي النابغة.ص ۱ ۱وص ۱۳؛ التونجي.محمد بلاد الشام ابان الغزو 
المغولي.ص ۰۱۱ 
۷ - اقبال. عباس. تاريخ المغول. ص £04 التونجي.محمد بلاد الشام ابان الغزو المغولي.ص VY‏ 
- بحيرة لب نور.آو" لوب نور": تقع الى الشرق من حوض تاریم في مقاطعة شینجیانغ في الصین. أي في 
شمال جبال آلتون › وتعد من أكبر البحیرات فیها ۰ ویبلغ ارتفاعها ١٠۷م‏ عن سطح البحر ویقع بالقرب 
من منخفضها في منغولیا المستنقعات التي ينتهي عندها نهر تاریم. وعند هذا المنخفض تتصل صحراء 
جوبي بصحراء تکلاماکان حتی جبال خنجان على تخوم منشورياء وتکثر فیها التکوینات الملحية. ینظر: 
بارتولد ۰ تاريخ الترك. ص ۸۸؛ قوانغ » شیوی.جغرافیا الصین .ص ۲۹٩‏ وص ۸۰و ص VV ٩‏ المومني. 
د.أحمد عقلة واخرون .الجغرافیا الأقليمية للعالم - قارة آسیا .ص ؛؛ الزوكةءد.محمد خمیس 
.آسیا.ص ۸٩‏ ؛العريني» د. السید البازء المفول. ص ۷؛ موّنس. د. حسین © اطلس تاريخ الاسلام. خارطة 
ص ۲۲ :۰ والملحقة في الکتاب ص ۱ ۵۲؛ الموسوعة العريية المیسرة» مج ۰۲ Bale‏ نهر تاریم.ص ATO‏ 
٩‏ - الهمذاني» جامع التواريخ» مج۲» ج۰۱ هامش ص 61490 اقبال. عباس. تاريخ المغول. ص EN‏ - ص 
٩‏ اقبال. عباس. تاريخ ايران» ص ۷ ۳؛ الصیاد. د. فوّاد عبد المعطي. المغول في التاریخ» ص -EA‏ 
وص ۰ ۵؛ الصیاد.د. فوّاد عبد المعطي. مورخ المغول الکبیر رشید الدین فضل الله الهمذاني»‌هامش ص ۳ ؛ 
الساداتي .د. آحمد محمود › تاريخ المسلمین »ص ۱۰ ۲؛ رنسیمان» ستیفن. تاريخ الحروب الصليبية- 
مملكة عکا والحملات الصليبية المتأخرة . نقدة الى اللغة العربية: د.السید الباز العريني. مکتبة الاسد. 
دمشق. ۰۲ ۰۱۹۸۰ ج۳.ص ۶۱۱و ص EIA‏ واکیم» سلیم.امبراطورية على صهوات الجیاد.ص > 4 . 
۰- نهر آمور: وهو من الانهار الطويلة التي تخترق أحواضا" مائية عدة » یعرفه الصینیون بأسم هاي لونج 
جیانج يبلغ طوله ۲۹۰۰کم. شرق اسياء یتکون من التقاء نهري شیلکا وآورخون على الحدود الروسية 
المنشورية قادما" من هضبة منغولیا بحیث یصبح جزء مهم من خط الحدود بين منطقة سیبیریا الشرقية 
والجهات الصينية ۰ ویتبع الحدود لمسافة ۱۷۰ کم. ثم یتجه الى شرق قرب خابروفسك ویصب بمضیق 
تتار تجاه جزيرة سخالین.وذکر انه من الانهار التي تصب في المحیط الهادي مع رافدیه Lady‏ سنجاري 
۳ ۰ وأزوري Ussuri"‏ ۰ وذکر ان أهم روافده هما زييا »و بورياء ویقوم رافده سنجاري وفروعه 
بتصریف قسم کبیر من میاه منشوریا. ويلتقي نهر آمور ورافده سنجاري في الجنوب الشرقي وسط 
منطقة تکثر فيها المستنقعات على طول مجری النهر ویعد نهر آمور وروافده من آهم طرق الملاحة لمدة 
سبعة آشهر من السنة لاسیما عندما یذوب جليده صیفا" ولهذا يعد مصدرا" مهما" لعملیات الري. وکانت 
قبائل المغول تعيش في اعالي هذا النهر .ینظر: المومني. د.أحمد عقدة واخرون. الجغرافیا الأقليمية للعالم 
- قارة آسیا.ص۹۸؛ المسومني د. محمد احمد عقلةو الخفاف.د. عبد علي › جغرافية القارات( 
آسیا .اوروبا.افریقیا »امریکیا الشمالية »امریکیا الجنويية. استرالیا. ونیوزیلندةءوجزر المحیط الهادي) دار 
الكندي ودار طارق للنشر والتوزیع › Glas Gayl‏ ۰ ۰۱1 ۱۹۹۸م.ص۲4 ؛ حميدة .د.عبد الرحمن › 


Sungari' 


yY 


جغرافية الدول الکبری »ص YO‏ ۳؛الخشاب .د.وفیق حسین. آسیا.ص ۲ وص ۳۳وص ۰" اوص ۷ ۳وص ٤ ٤‏ 
وص ٤١١‏ ۱؛ الزوکة.د.محمد خميس .آسیا »ص ۲ ۲۷ ؛الموسوعة العربية الميسرة» مج ۰۱ bala‏ آمور. ص 
ah es‏ 

۱ - اقبال. عباس. تاريخ المغول . ص ON‏ 

۲ - الرمزيم.م. تلفیق الاخبار.ج۰۱ ص ۰۱۱۹ 

۳ - ایسیق کول.آو" ایس کوك": ذکر انه بحر › وذکر انه بحيرة ءتقع في شمال شرق هضبة قيرغيزيا »وذكر 
انها تقع بين بلاد الاتراك الجکل والتغزغز »وهي على ارتفاع ٩۷۲‏ ۱متر عن سطح البحروذکر ان منسوبها 
يبلغ ۰۰۰هقدم فوق سطح البحر ۰ ویبلغ طولها ثلاثين فرسخا" في عرض عشرین فرسخا" . وتقع مدينة 
برسخان على ساحل هذا البحیرة.وتعد هذه البحيرة مفیضا" داخلیا" تنتهي اليه بعض المجاري النهرية 
الممتدة فوق سطح البحر .لمزید من التفاصیل بنظر: مؤلف مجهول . حدود العالم. ص ١‏ وهامشها 
وص ۵ ۲ وهامشها؛ بارتولد. تاريخ الترك.ص AM‏ محمد.د. صباح محمود. جغرافية الدول الاسلامية › دار 
الامل للنشر والتوزیع » الاردن. بلا.ت.ص ۲۳۸ ؛ الزوکة.د.محمد خمیس .آسیا.ص ٩۰۲‏ ؛أوزطوناء یلماز. 
المدخل الى التاریخ التركي» ص ۰۷۳ 

۶ - بارتولد. تاريخ الترك» ص .٩۳‏ 

۰ - النایمان: تعود اصولهم الى الترك غير ان الطابع المغولي قد طغی علیهم. لذلك فهم من القبانل التركية 
المغولية. على الرغم من ان اسم قبیلتهم النایمان وهو اسم مغولي معناه ثمانية. کانوا یستقرون في 
الحوض الاعلی لنهر اورخون ونهر نارون وسفوح جبال آلتاي وحول البحیرات الواقعة في تلك المناطق 
الواقعة في منغولياء أي ان مناطقهم كانت تقع غرباامن مساکن قبيلة الکراییت» وکانوا یجاورون من الشمال 
قبيلة الاویرات المغولية فضلا" عن مجاورتهم لقبائل تركية عدة منها القاكلي والقفجاق والقارلوق. کانوا بدو 
Jay‏ يقيم بعضهم في المناطق الجبلية الوعرة وبعضهم یسکن المناطق الصحراوية. وکانوا لهم نفوذ کبیر 
ولقب ملوکهم بلقب کوجلوك خان أو" بویروق خان e"‏ کانوا یعتنقون الديانة الشامانية ثم اعتنقوا المسيحية 
وکانت لغتهم اللغة المغولية فضلااعن الاويغورية. خضعت لسلطة جنکیز خان بعد مقتل زعیمها تايانك خان 
سنة ۰۰۰ ه/ ۱۲۰۳م وقیل سنة ۰۰۳ ه/ ۱۲۰۲م. لمزید من التفاصیل ینظر: الجويني» تاريخ 
جهانکشاي. م۰۱ ۰۱2 ص54 وهامشها وص VY‏ وهامشها وص ۸۷؛ الهمذاني. جامع التواریخ. الجزء 
الخاص بتاریخ خلفاء جنکیز خان. ص ۱۰۲ وص ۱4 وص ۲۳۷ وص ۳۰۲؛ بارتولد. تاريخ الترك. 
ص ۹۰-۱۰۲ ۱؛ الرمزي ca ca‏ تلفیق الاخبار» ۰۱2 هامش ص 45 ۳؛ اقبال. عباس. تاريخ ایران بعد 
الاسلام من بداية الدولة الطاهرية حتی نهاية الدولة القاجارية ۲۰۵ه/ ۸۲۰ a‏ ۱۳۳ه/ ۰۱۹۲۵ 
نقله عن الفارسية وقدم له وعلق علیه: د. محمد علاء الدین منصور. راجعه: أ. د. السباعي محمد 
السباعي. دار الثقافة والنشر والتوزیع. القاهرة. ۰۱۹۸۹ ص MEV‏ وص 4۸ ۳؛ اقبال. عباس. تاريخ 
المفول. ص۸؛ وص ٩۷‏ وص58؛ فامبري» ارمینوس. تاريخ بخاری. هامش ص .١ ٠‏ وص EVAN‏ 
بروکلمان. کارل. تاريخ الشعوب الاسلامية ۰ ۰۲2 ص ۱۰۳ وص ۲۱۰ ؛ الصیاد. د.فواد عبد المعطي. 
المغول في التاریخ» ص۱۸ وص ۲۹٩‏ وص ٠‏ ؛ العريني. د .السید البازء المغول. ص ۵ ۳؛ حطیط .د. احمد. 
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حروب المغول» ص ؛ ۲؛ فهمي. د.عبد السلام عبد العزیز. تاريخ AN gall‏ المفولية. ص ؛ ۱؛ القزاز» د. 
محمد صالح داود. الحياة السياسية في العراق في عهد السيطرة المغولية» مطبعة القضاء النجف» ساعدت 
جامعة بغداد على طبعه. بغداد. ۱۹۷۰/۵۱۳۹۰م۰ ص ۱۶-۱۲ وص ۲۱ وهامشها؛ الغامدي» سعد بن 
محمد. تاريخ المغول.ص ۷۲- ص (VO‏ عمران.د. محمود سعید. المغول واوربا. ص ۳۲؛ شبارو. د. عصام 
محمد . السلاطین في المشرق العربي alles‏ دورهم السياسي والحضاري - المماليك ( ۵٩۲۳ -IEA‏ / 
۰- ۱۱۷م)- دار النهضة العريية للطباعة والنشر. بیروت ۹۹4۰ ۱م.ص ۳۰؛ بدر. د. مصطفی 
cab‏ محنة الاسلام الکبری أو زوال الخلافة العباسية من بغداد على ايدي المغول » الهيئة المصرية العامة 
للكتاب » مصر ‏ ۰۲ ۰۱۹۹۹ ص ۱۰۰وص ۰۵ ۱وص ۰ ۱۰؛ الخالدي. اسماعیل عبد اللهء العالم 
الاسلامي والغزو المغولي,باشراف: د. احمد محمد العسال و د. عبد الستار فتح الله سعید. مکتبة الفلاح 
الكويت» بيروت. طا ۰ ۱:۰ هم/ ۱۹۸4 م۰ ص ۲۷ الصلابي .د.علي محمد › دولة المغول › 
ص ؛ هوص +11 طقوش . د.محمد سهیل. تاريخ المغول العظام « ص۲۸وص ۰ "وص ۱ ۳وص ۳ ٤‏ ؛ 
الشاعر. د. محمد فتحي ۰ مصر قاهرة المغول ۰ ص "وص ه 7؛ شلبي.د. محمود. حياة الملك المظفر قطز 
- قاهر التتار وبطل معركة عين جالوت -. دار الجیل › بیروت- لبنان» ۰۱ ۱۶۱۲ه/ ۰۱۹۹۲ 


ص ٤‏ ۷؟ 
Howorth,Henry.H, History of the Mongols,part 1,pp.6,20-‏ 
;21,23,55,59,60,61 
Franke,Herbert,Twitchett,Denis , The Cambridge History of China ,‏ 
University press , Cambridge , 2008,pp.155,338-342;‏ 
,Combined Publishing,USA,1996 Jeremiah,Curtin, A History The Mongols‏ 
pp.41-44,57,62,63,65,90,92;‏ 
Onon,Urgunge, The Secret History of The Mongols- The life and times of‏ 
chinggis khan-,Routledge Curzon ,Taylor and Francis Group, London and‏ 
New York,2005,pp.120,136,141,153,178,197.‏ 


۲ - الصیاد. د. فوّاد عبد المعطي. المغول في التاریخ. ص ۲۹؛ فهمي. د. عبد السلام عبد العزیز. تاريخ 
الدولة المغولية, ص 4 ۱؛ الغامدي» سعد بن محمد. تاريخ المفول.ص VY‏ 

۷- فهمي. د. عبد السلام عبد العزیز تاريخ الدولة المغولیة ص VA‏ 

۸- قبيدة الکراییست»" "Kerait‏ :معنی اسمها العاصفة ۰ وذکر ان معناه کلب الصيد باللغة التركيةء كانت 
مناطق استقرار قبيلة الكراييت الواحات الشرقية في صحراء جوبي في منغولیا. وجنوب بحيرة Baikal Jlsh‏ 
حتی سور الصین العظیم »وهم شعب شبه بدوي ينتمي الى اصول تركية . وهنالك اراء تذکر انهم من 
القبائل المغولية. غير ان معظم روژوسانهم کانوا من الاتراك. فقد اضفی جنکیزخان الصفة المغولية على 
قبائل تركية عدة في مقدمتها قبيلة الكراييت» وهذا يعني ان الرأي الراجح هو ان اصولهم تركية وقد غلب 
عليهم الطابع المغولي. عرفت قبائل الکرایبت بالبطش والجبروت بين بدو صحراء جوبي في منفولیا. اما 
ديانتهم فقد كانت الديانة الشامانية .واللغة التي کانوا یتکلمون بها هي اللغة المغولية ءخضعت هذه القبيلة 
لسلطة جنکیزخان سنة ۲۰۳/۵۲۰۰ al‏ لمزید من التفاصیل بنظر:الجويني › تاريخ جهانكشايم ۱.ج۱ ۰ 


۱: 


ص ۲۷؛ الهمذاني ۰ جامع التواریخ» مج ۰۲ ج۱ ۰ ص ۲۱۹ - ص ۲۲۱ ؛ ابن کثیر» عماد الدین ابو الفدا 
اسماعیل .البداية والنهاية في التاریخ, تحقیق : علي شيري » طبعه ونشره . دار احیاء التراث العربي 
بیروت:ط۱ ۰ ۱۶۰۸ هھ › ج١١‏ ۰ ص۱۳۸وص ۰ ۰:؛ ابن خلدون » تاریخ. Oe‏ ص ۲۰ ۲وص ۵۲۰ ؛ 
القلقشندي ۰ صبح الاعشی › ج4. ص ۲۰۲ باقبال. عباس. تاريخ ایران > ص ۳۳ ؛ بارتولد » تاريخ 
الترك.ص هه اوص ۵4 اوص ۲۰۳ ؛ فامبري» ارمینوس. تاريخ بخاری. ص ۱۱۲ وهامشهاو ص”5١؛‏ 
الصیاد. د. فواد عبد المعطي. المغول في التاریخ .ص۱۸وص ۲۱و ص ۲۷ وص۲۸وص ۷ 4وص ‏ ۸- 
ص ۸۷ ؛ العريني.د. السید الباز. المغول. ص ۱۱ toag‏ ۳ وص وص ۰۰ص ۲ #وص £00 حطیط د. 
احمد. حروب المغول. ص؛ ١؛‏ فهميد. عبد السلام عبد العزيزء تاريخ الدولة المغولية»› 
ص ؛ ag!‏ ۳وص ه وص ۳۰ ؛عكاشة.د. ثروت محمود. اعصار من الشرق.- جنكيز خان -. دار 
الشروق. القاهرة. ۰۵ ۱۹۹۲.ص ۸۰- ص17؛ القزاز د. محمد صالح داود .الحياة السياسية في العراق» 
ص ۲۱ ؛الغامدي .د. سعد بن محمد › تاريخ المغول › ص١5-‏ صه 6“وص517- ص ۷۰: طقوش ۰ 
د.محمد سهیل. تاريخ المغول العظام > ص” ۲"وهامشها.وص ٩‏ ۲وص ۳۰ ؛ الصلابي .د.علي محمد › دولة 
المغول « ص" وص ۲ وص OV‏ -ص ٩‏ ۵ ؛عمران. د. محمود سعید. المغول واورياء ص ۲۱ص EMT‏ 
شبارو. د. عصام محمد. السلاطین في المشرق »ص 6 "؛ الشاعر. د. محمد فتحي » مصر قاهرة المغول. 

ص "وص ۲ ۲- ص ؛ ۲؛ شلبی.د. محمود. حياة الملك المظفر. ص ۲ ۷- ص > ۷: 
Howorth,Henry.H, History of the Mongols,part 1,pp.22,48,61;‏ 
The Cambridge History of‏ و Franke,Herbert,Twitchett,Denis‏ 
China,pp.155,339,341,346.‏ 
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۰ - الكاشغري. دیوان لغات الترك. مخطوطة مصورة ج۱. ورقة ۸۱. 

۷۱- صحراء جوبي,-غويي-.آو - شامو- :وهي عبارة عن هضبة واسعة عظيمة تمتد الى الجنوب من 
سلسلتي جبال التاين ويابلوني والی الشمال الشرقي من سلسلة جبال آلتن وجبال نان شانویذلك فهي 
تشکل من الناحية الجغرافية منطقة منخفضة تشبه الحوض تمتد بين خطي عرض ۰ ؛وه ؛ درجة شمالا 
وتقع معظم آجزاء هذه الهضبة خارج الحدود السياسية لمنغولیا › اما الجزء الذي یقع ضمن حدود منغولیا 
فهو من adi‏ اجزاء هضبة منغوليا جفافا" وتسود فيه الجهات الصحراوية.ویمتد ضمن الصحراء من الناحية 
النظرية خط الحدود بين منغولیا الشعبية وبين الصین الشعبية ویتخلل السطح الصخري لهضبة جوبي 
بعض المنخفضات الواسعة والقليلة العمق والممتلئة بالترسبات »ان موقع صحراء جوبي في شمال منغولیا 
یجعلها تقع في منطقة تغزر فیها الغابات عند بحيرة بایکال او سهوب ودیان نهري اورخون وکیرولین وبين 
جنوب منغولیا حیث سهول OY)‏ شان وتشاخار.ویمتاز مناخها باعتدال في درجات الحرارة مع تساقط مطر 
قلیل في فصل الصیف. بینما یکون شدید البرودة وجاف في فصل الشتاء ویمکن ان نمیز نمطین من 
اشکال السطح فیها الاول في الصحاري التي تمتد في النطاق الجنوبي الغربي من الهضبة مثل صحاري 
ماووسو .وولانتشهو.اما النمط الثاني فیتمثل في نطاقات مرتفعة تغطیها حشائش متنوعة . ینظر: الخشاب 
»د »وفيق حسین. آسیا.ص ۱۲۲ وص۰ ۱۲؛ المومني. د.آحمد عقلة وأخرون .الجغرافیا الأقليمية للعالم - 


yet 


قارة آسیا-.ص ۲:؛ حميدة .د.عبد الرحمن . جغرافية الدول الکبری .ص؛ ۳۲ ؛ ابو العینین.د.حسن سيد 
احمد. آسیا الموسمية .»ص ۳٩‏ ؛الزوكة.د.محمد خم یس .آسیا .ص A‏ /وص ۱۹٩‏ ۲وص ۰ ۲ ۲ 
وص ۱ ۷ ۲ ؛الصیاد. د. فؤاد عبد المعطي. المغول في التاریخ »ص ۳۱؛العريني. د. السید الباز» المغول. 
ص ۷و ص ۰۸ 
۲- اقبال. عباس, تاريخ المفول. ص 04 
۳- الترك - المامة تاريخية وجنسية» بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية. Ogee‏ مادة الترك »ص 4۰. 
۶- فهمي. د. عبد السلام عبد العزیز. تاريخ الدودة المفولية. ص VA‏ بارتولد. الترك -المامة تاريخية 
وجنسية. بحث منشور في دانرة المعارف الاسلامية. مجه. مادة الترك. ص ۰ 4. 
۰ - بارتولد. الترك -المامة تاريخية وجنسية. بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية. مجه» Bale‏ الترك 
ص١‏ 4. 
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منشور في دائرة لمعارف الاسلامية» oga‏ مادة الترك ص ۳۹- ص 4۰. 
۶- فهمي. د. عبد السلام عبد العزیز. تاريخ الدودة المفولية. ص ۱۸؛ بارتولد. الترك -المامة تاريخية 
وجنسية» بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية مجه. مادة الترك ص ۳۹- ص 4۰. 
۵- بحيرة شينة -اوسو: لم اعثر على اية معلومات جغرافية عنها. 
۰۲- اوزطونا. يلماز» المدخل الى التاریخ التركي» ص 1۷. 
۷ - لمزید من التفاصیل بنظر: اوزطونا» یلماز. المدخل الى التاریخ الترکي» ص > "؛ 
Bozkurt,Fuat, Türklerin Dili, s.91; Nihad,Sami Banarlı, Resimli Türk‏ 
Edebiyati Tarihi,pay 1,s.74.‏ 
۸- المدخل الى التاریخ التركي.ص .٠٦‏ 
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5 - بلاساغونآو- بلاساقون -: وثسمى ایضا" بلاسکون ولاسکون ولها اسم اخر هو - قوز اردو-. وکانت 
تسمی ایضا" قزبالیغ. وتعرف الان بأسم سيرام شرقي جمنکث. وهي بلدة عظيمة من ثغور الترك تقع وراء 
نهر سیحون قرب مدينة کاشغر وقد ذکر انها ریما تقع في الجزء الغربي من الاقلیم الروسي المعروف الیوم 
بأسم سمیریتشه Jalg ‘Semirjetschje‏ المقصود به نهر جو .اذ توجد لغاية الیوم الکثیر من الاثار في 
هذه المنطقة.وهي بلدة كبيرة آهلة »كثيرة الخیر. سکانها یتکلمون اللغة الصغدية والتركية» وقد ذکر انه في 
عام 4۳۵ه/ ۱۰:۳ م اعتنق ما یقرب عشرة الاف اسرة من اهالي بلاساغون. وقد اطلق علیها المغول 
عندما استولوا علیها سنة ٠٠٠١‏ ه/ ۱۲۱۸م دون مقاومة اسم "غوبالق " اي "المدينة الطيبة".غير ان 
سکانها احتفظوا باسمها القدیم » خرج منها عدد کبیر من العلماء في مقدمتهم ابو عبد الله محمد بن 
موسی البلاساغوني › تفقه على يد القاضي ابي عبد الله الدامغاني الحنفي في بغداد ۰ تولی القضاء في 
دمشق . توفي سنة ۵۵۰۲/ ۱۱۱۲م.لمزید من التفاصیل ینظر :المقدسي. احسن التقاسیم.ج۰۲ 
ص E‏ ۲"وهامش‌ها.وص ۷۰ ۲؛ الكاشغري» دیوان لغات الترك» مخطوطة مصورة» NG‏ ورقة 
۵ "و ٤‏ ۷و ٦۷و‏ ۲۳۷و ۰1۲۳۲ وج۲.ص ۲۳۲ السمعاني . عبد الکریم بن محمد بن منصور.الانساب. تقدیم 
وتعلیسق: عبد الله عمر الب‌ارودي . دار الجنان للطباعة والنشر والتوزیع » بیسروت › لبنان 
> ط ۰۸۱۹۸۸/۵۱۰۸۰۱ج۱.ص 474 ؛ ياقوت الحموي. معجم االبلدان» ج۰۱ ص EVI‏ ؛ ابن الاثیر.ابو 
الحسن علي بن ابي الکرم محمد بن محمد بن عبد الکریم.اللباب في تهذیب الانساب. دار صادر » بیروت. 
بلا.ت. ج۱.ص ۱۹۳ الجويني» تاريخ جهانکشاي. م۰۱ ج۰۱ ص ANT‏ شيخ الربوةء نخبة الدهر. 
ص ۱۲۲۱ أبو الفدا. تقویم البلدان» ص١ ١‏ 5؛ السيوطي. جلال الدین عبدالرحمن لب اللباب في تحریر 
الانساب . دار صادر › بیروت » بلا.ت» ص ۲ ؛ ؛الحسيني» محب الدین آبي الفیض السید محمد مرتضی › 
تاج العروس من جواهر القاموس,تحقیق : علي شيري . دار الفکر › بیروت 4۰ ۱۶۱ه/ 
4 مءج ممادة بلسفن» ص57 ؛ بارتولد. تاريخ الترك» ص ۸۰؛ لسترنج» كي» بلدان الخلافة الشرقية › 
ص ۵۳۰؛ cas)‏ السید عبد الموّمن السید. اضواء على تاريخ توران. ص ۲ ۲؛ الحديثي . د. قحطان عبد 
الستار . ارباع خراسان . ص ۲۷ 5؛ بارتولد. بلاساغون. بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية یصدرها 
باللغة العربية: أحمد الشنتناوي. وابراهیم زكي» و د.عبد الحمید یونس. یراجعها من قبل وزارة المعارف 
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۰- المغول في التاریخ ترجمه عن الفرنسية: یوسف شلب الشام. دار طلاس للدراسات والترجمة والنشرء 
دمشق. ۰۱ ۱۹۸۹م .ص ۱۰ . 

۱ - بارتولد. تاريخ الترك. ص 5 . 

۲- المغول» ص ۲٩‏ . 
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۰- الطرازي ۰ نصر الله مبشرء ترکستان ماضیها وحاضرها.ص ۸ ۷؛ 
Tang , Li, Asia Research Institute Working Paper Series,pp.9-10;‏ 
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١‏ التترءأو" التتار": هم طانفة كبيرة نتکون من قبائل كثيرة » ویتشعبون الى شعب عدة . كان التتار یسکنون 
المنطقة التي تحد شمالا" بنهري آورخون وسیلینجا ومملکة القیرغیز. وشرقا" بأقليم الخطا أي الصین 
الشمالية وغربا" بممالك الأويغور ۰ وجنوبا" بأقلیم التبت » وبشکل عام کانوا یعیشون في الجنوب الغربي 
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من بحيرة بایکال حتی بحيرة کیرولین ۰ وهم من اشد قبائل الجنس الأصفر بطشاافي اقاليم آسیا الشمالية › 
وقبل ظهور جنکیزخان كانت معظم القبائل التركية وقبانل الجنس الأصفر البدوية خاضعة' للمغول واطلق 
علیهم اسم تاتار أو " تتر" e‏ وهذا يعني ان التتار کانوا قبائل مستقلة عن المغول › فعندما ظهر 
جنکیزخان على مسرح السياسة بدأ التتار یعادون المغول .وکان جنکیزخان یعدهم من الد اعدائه › ولهذا 
حاربهم وامر جنوده بقتل كل تتري معتبرا" انهم سبب الفتنة والفساد الذي كان متوارثااعند المغول »غير انه 
وبعد انتصار جنکیزخان على التتار اطلق اسمهم عليه وعلی اتباعه» ان اطلاق تسمية التتار بشکل واسع 
النطاق بعود الى قوة التتار الحقیقیین الذین کانوا بعیشون حول بحيرة بویرنور" Bouir Nor‏ . وهناك 
ثلاثة انواع للتتار : منهم التتار البیض وکانوا یجاورون الصین جنوبا" والتتار السود یستقرون في 
شمالهم . وفي شمال هولاء كان التتار المتوحشون ویطلق علیهم المغول شعوب الغابة › وکان التتار 
السود بدوء اما المتوحشون فكانوا یعیشون على الصید. لمزید من التفاصیل ينظر : بارتولد ۰ تاريخ الترك 
».ص ؟57١-‏ ص ١‏ ١؛‏ فهمي . د. عبد السلام عبد العزیز. تاريخ الدولة المفولية . ص ۱۰- ص۱۸ ؛ 
عكاشة » د. ثروت محمود . اعصار من الشرق 6 ص۷۸- ص ۷۹ ؛ كريم »د. ابرار » من هم التتار ؟ 
»ص۷ - ص١‏ و ص ۳۱ و ص ؛ ٠١‏ ؛ الصیاد › د. فواد عبد المعطي . المغول في التاریخ . ص ۲۵- 
ص ۲۷ ؛ بروکلمان . کارل › تاريخ الشعوب الاسلامية . ج ۰۱ ص ۰۱ ۲؛ اقبال. عباس. تاريخ ایران » 
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۷ منشوریا: اشتق اسم منشوریا من اسم عناصر المانشو" Manchus‏ " »الرعوية المغولية التي تسكن 


البلاد. وأطلق الیابانیون علیها عند احتلالهم أراضيها اسم امبراطورية مونشکو "Manchukuo"‏ »لكن بعد 
هزيمة الیابان في الحرب العالمية الثانية عادت أراضي منشوریا الى الصین من جدید وعرفت بأسمها الأول 
منشوریا. تحتل أرض منشوریا القسم الشمالي الشرقي من جمهورية الصین الشعبية .وتبلغ مساحتها نحو 
ثلاثة آمثال مساحة الجزر البريطانية تقریبا» ويعيش فیها ما یقرب من ۵ ملیون نسمةیتألف المظهر 
الطبوغرافي العام لمنشوریا من سهل منشوریا الأوسط الذي يجري فيه نهر سونجاري آحد روافد نهر آمور 
ويقوم هذا الرافد وفروعه بتصریف قسم کبیر من میاهه في منشوريا.وتفطي آرض هذا السهل الرواسب 
الفيضية . ویحیط به سلاسل جبال خنجان العظمی في الغرب ومرتفعات خنجان الصغری في الشمال › 
وجبال شرق منشوریا في الشرق .ویشرف السهل على البحر الأصفر من ناحية الجنوب .تمتاز منشوریا 
بشدة البرد في فصل الشتاء اذ تبقی درجة الحرارة تحت درجة التجمد لمدة ثلاثة آشهر بالنسبة للنصف 
الجنوبي منها ۰ ولمدة "آشهر بالنسبة للنصف الشمالي منها » وترتفع درجة الحراة في فصل الصیف. 
لمزید من التفاصیل ینظر: الزوکة.د. محمد خمیس. آسیا. ص۱۰ ۲وص ۱۷ ۲؛ الخشاب .د. وفيق 
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6 القیرغیز »أو - القرقیز gh‏ - خرخيز- : وهم جنس من الاتراك . کانوا یقیمون في سهل نهر الينتسي أو 
-اليانجستي- بلادهم یحدها من الشرق الصین وبحر المحیط الشرقي. ومن جنوبها حدود DY‏ التغزغز 
وجزء من بلاد خلخ » ومن الغرب حدود بلاد كيماك ویعتقد ان الاجداد القدامی للقبرغیز هم سکان شمال 
غربي منغولیا التي كان مرکزها یقع قریبا" من بحيرة خیرغیس - نور.کانت لهم امارتان الاولی في مینوسین 
والثانية امارة الکیم کمجیوت التي تقع في المنطقة العلیا من نهر الينيسي كان لهم بيت عبادة وقلم 
یکتبون Ay‏ ولهم رأي ونظر وکلام موزون یتکلمون به في اوقات صلاتهم. آعلامهم ذات لون اخضرء 
ویعظمون كوكبي زحل والزهرة؛ تدل آوصاف المصادر الصينية لهم إنهم کانوا مغایرین من الناحية 
الأنثرولوجية لغيرهم من الاتراك اذ كان شعرهم أشقر وعیونهم زرقا"» ولم يكن بدیارهم سوی مدينة واحدة 
وهي مقر الخان. وکان القسم الاکبر منهم بدوء والقسم الاخر كان بدائياً يعيش على الصید. كان المسك 
في بلادهم ذا قيمة كبيرة في صادراتهم» ویجلب من بلادهم الفراء وخشب خدنك وخشب خلنج. ومقابض 
السکاکین المصنوعة من الختو. ومعظم ثروتهم من الاغنام والابقار والخیل»ویتنقل السکان من مکان الى 
اخر بحثا" عن الماء والنبات والمناخ والمراعي وبعضهم كان یمتهن الصید. وکانوا یعظمون النار 
ویقومون بحرق المیت. وکان آمیرهم یلقب بلقب خاقان.وتعد مدينة کمجکث مقر الخاقان. ويملك رؤوسائهم 
خیم واماکن واسعة. ولهم حجر یستمطرون به.واهلها ذوو وجوه حادة الملامح قليلة الشعر مقاتلون وأهل 
حرب . لمزید من التفاصیل عنهم وعن لغتهم.ینظر: ابن ALN YA‏ مسالك الممالك. ص ۱ ۳؛ابن الفقیه 
الهمذاني. مختصر کتاب البلدان. ص ۲۲۹ ؛ موّلف مجهول › حدود العالم. ص ؛ “وص © ؛الكاشغري › 
دیوان لغات الترك. مخطوطة مصورة. ج۱. ورقة ۲۰؛ ياقوت الحموي معجم البلدان .ج۰۳ ص ۲۳.وج۰۳ 
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الاخبارء cig‏ ص ۰ ۲وص ۲۷وص HV‏ صفاءدكتر ذبيح الله. تاريخ ادبيات در ایسران» ج۰۲ 
ص Gag ٩‏ ۰ ۸؛ بارتولد. تاريخ الترك.ص ٩وص‏ ۰ ۲-ص ۲ ۳؛اوزطونا ءيلماز .المدخل الى التاریخ الترکي, 
ص ۰ #وص ۳ وص ؛ وص ۱ “وص ۱۳۷؛ الصيني . بدر الدین حي» العلاقات » ص EV YO‏ موّنس wd‏ 
حسین. اطلس تاريخ الاسلام. ص ۲۳۹ عكاشة» د. ثروت محمود. اعصار من الشرق . ص ۱۱۱- 
ص ۱۱۲ ؛ ایلیسف . نيكيتاء الشرق الاسلامي ۰ ص ۳۰۳؛ عطا .د. زبيدة‌الترك في العصور 
الوسطی.ص YY‏ تركماني › د.اسامة احمد.جولة سريعة في تاريخ الاتراك والترکمان» ۹۸ ؛ اکرم. السید 
عبد الموّمن السید. اضواء على تاريخ توران. ص8 ١؛‏ الصلابي .د.علي محمد .دولة المفول » ص ۰ ۳؛ 
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مجموعة من الموّلفین .الشعوب الاسلامية في القفقاس وروسیا وآسیا الوسطی - موسوعة- ترجمة : ah‏ 
عبد الواحد الوالي.دار علاع الدین للنشر والتوزییع والترچمة سوریا _ دمشق.ط ۰۲ ۰۰۹ ۲م.ص > -١‏ 
ص ۲۱۸ ؛ السيد.د.محمود التتار والمغول› مؤسسة شباب الجامعة ¢ الاسکندرية ۱ cat ve‏ ص ۵ ۲؛ 
محمد د . صباح محمود»› جغرافية الدول الاسلامية ۰ ص ۲۳۹ حص ۲ ۲؛ ابو de Jul‏ .شوقي. اطلس دول 
العالم الاسلامي .ص ۱ ۹؛ واکیم. astus‏ امبراطورية علی صهوات الجیاد ص" "وص ۵ ٤‏ ؛ تشادويك. نوراك»و 
جيرمونسكي ¢ فیکتور. ملاحم آسيا الوسطى الشفوية, ءص ١‏ او ص ۲ اوص a‏ ۱ الهمشري. محمد علي 
.و آخرون. انتشار الاسلام في آسیا.ص۸:- ص١0‏ ؛ الخوند»مسعود.الموسوعة التاريخية الجغرافية - 
معالم .وثائق.موضوعات ‘ زعماء-.دار رواد النهضة للطباعة والنشر والتوزیع »> بیروت» ء Yess ۹٩‏ .أسیا 
« البانیاء ص ۱۰۹؛ 
Howorth,Henry.H, History of the Mongols _, part 1,pp.6,23;‏ 
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۲ 4- التبت: ذکر انها بلد بأرض الترك ٠‏ وهي مملكة متاخمة لمملكة الصین ‏ ومتاخمة من احدی جهاتها لأرض 
الهند . ومن جهة المشرق لبلاد الهياطلة › ومن جهة الغرب لبلاد الترك.لها مدن وعمائر كثيرة ذوات سعة 
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وقوة « ولأهلها حضر وبدوء كان یطلق على ملکها لقب خاقان التبت. وفي بلاد التبت خواص في هوانها 
ومائها وسهلها وجبلها .اطلق علیها اسماء عدة Jai‏ على ما تتميز به من ممیزات ومظاهر طبيعية منها 
اسم " سقف العالم ۲ ۰" قلب آسیا الخامد ".تبلغ مساحتها حوالي ۷۰۰۰۰؛ ميل مربع. لذلك تعد أكبر 
هضاب العالم مساحة" وأکثرها ارتفاعا» وهي تمتد جنوب غرب الصین الشعبية › ویظهر فوق سطحها قمم 
جبلية عدة لهذا تعرف بأسم " الهضبة الجبلية.ويجري على سطحها عدد من الانهار منها الهوانجهو» 
واليانجتسي وغیرها . وقد تعرضت لفترتین جیلدیتین ترکتا آثارهما على سطحها فظهر فیها عدد کبیر من 
البحیرات الكبيرة والصغيرة »ومن أهم الاقالیم فیها السهول الشمالية التي تتکون من مجموعة من السهول 
والودیان ویطلق علیها اسم " جانك تانك" .وتكثر البحیرات فيهاء والاقليم الثاني هو التبت الجنويية ویتکون 
من الاقسام العلیا من حوض نهر السند وسوتلج في الغرب ونهر البراهمابوترا » ویطلق علیها محلیا" اسم 
تسانجبو .آما الاقلیم الثالث فهو التبت الشرقية ویتکون من الجبال والودیان التي تمتد بين جانك تانك 
والحدود الصينيةآما الاقليم الرابع فهو حوض تسایدام ومستنقعات کوکونور في الشمال الغربي.ازدهرت 
الزراعة في الاقسام الوسطی والشرقية لخصوبة الترية فیها ولتساقط الامطار بکثرة » فضلا" عن توفر الثروة 
المعدنية في القسم الشرقي منها وفي مقدمتها الذهب. یکثر فیها المسك الذي يصدر الى بلاد ما وراء 
النهر والذي یمتاز بالجودة وارتفاع ثمنه .لمزید من التفاصیل ینظر:ابن حوقل ۰ صورة الارض ۰ج۰۲ 
ص 5 ٤‏ ؛الاصطخري ۰ مسالك الممالك .ص۲۸۸ موّلف مجهول ۰ حدود العالم» ص ه "وص 94ه- 
ص ۰۱؛ ياقوت الحموي . معجم البلدان » ج۰۲ ص ۱۰- ص ۱۱؛ابن الوردي» خريدة العجائب.ص ۱۰ ۲؛ 
الخشاب.د. وفیسق حسین. آسیا.ص ۱۸۵ -ص ۱۹۲؛ الزوکة.د.محمد خمیس . آسیا.ص ۱۹ ۲و 
ص TV‏ ۲وص ۸ ۲ ۲؛ أبو العینیین.د. حسن سيد احمد. آسیا الموسمي ص ۱٩‏ 4. 

التنکوت .أو "تنکت": وهم قوم اتراك من اهل التبت. فبعد ان فرضوا سيطرتهم على هذا الاقلیم اطلقوا عليه 
اسم اقلیم التانکوت نسبة الی اسمهم. اي اقلیم کانسو الصيني حاليا'. واسسوا دولتهم فيهء تقع فيه مملكة 
هسیا الصينية غرب النهر الاصفر وهي اضعف الممالك الثلاث التي تقاسمت النفوذ في الصین. وبقیت 
قانمة حتی غزاها المغول. فقد تجددت الحرب بينهم وبين جنکیز خان مرات عدة خلال السنوات [VY‏ 
۵ 5.04هم/ ۱۲۰۷و ۱۰۲ ه/ 9١٠1م‏ حتی آلحق بهم الهزيمة سنة ه ۰۰۷/ ۱۲۱۰ 
.واکتسح معظم اراضیها غير انه لم یتمکن من دخول عاصمتها ننج- هسیا التي حاصرها طویلا" » حتی 
اضطر ملکها الى الاعتراف بسلطة المغول ودفع الجزية لجنکیزخان واضطر ملك هسيا الى عقد حلف مع 
جنکیزخان وتزویج ابنته منه. وبذلك اصبح للمغول موطی قدم في اراضي الصین واصبحوا مستعدین 
لمهاجمة مملكة كين الصينية غير ان الحرب بینهما لم تتوقف. فقد قام جنکیزخان بحملاته الاخيرة على 
التانکوت سنة AYE‏ ۱۲۲۷م وفرض حصارا" شدیدا" عل عاصمنها ننج -هسیا حتی سقطت بیدیه» 
فخضعت هذه المملکة نهائیا" لسلطة المغول. لمزید من التفاصیل ینظر: الكاشغريء دیوان لغات الترك » 
مخطوطة مصورة.ج ۱.ورقة ۰۰۲؛ الجويني» تاريخ جهانکشاي م۰۱ ج۰۱ ص٦۷‏ وص AM‏ وص ۲ ۳؛ ابو 
الفدا » تقویم البلدان» ص18 4؛ الرمزي .م.م » تلفیق الاخبار.ج۱. ص ۱۱۰ ؛بارتولد. تاريخ الترك» ص٦٤‏ 
- ص ۷؛؛ بارتولد. ترکستان. هامش ص5 5ه ومتن ص ۰۰۷۷ وهامش ص ؛ ۰۱؛ بروکلمان. کارل. تاريخ 
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۸ - کاشغر: وهي مدينة تقع في وسط بلاد الترك آهلها مسلمون. ولها سور. وتسمی آردوکند اي بلدة الاقامة 
و" قصبة الملك" تقع على الحدود الفاصلة بين ناحية أتراك الیغما وهضبة التبت وناحية اتراك JAA‏ 
والصین. وکان رؤوساء کاشغر قدیما" من اتراك خلخ او من الیغما. كانت مرکزا" تجاریا" کبیرا" توّمه القوافل 
من الشرق ومن الغرب والشمال. وقد ذکر انه في عام 4۳۰ه/ et‏ ١٠م‏ اعتنق مایقارب عشرة الاف اسرة 
من اهالي کاشغر الاسلام. وقد بلغ تعداد سکانها حسب احصاء عام ۱۹۳۹م بما یقارب ۲۵۰۰۰۰ نسمة 
وتقع "Lilla‏ ضمن مقاطعة شینجیانج الذاتية الحکم الاويغورية في الصین .لمزید من التفاصیل ینظر : 
الكاشفري. دیوان لغات الترك» مخطوطة مصورة .ج ۰۱ ورقة ۳ هو GV E‏ ۷۷و ۲۹۱وج۲.ص ١‏ 4؛ ياقوت 
الحمويء معجم البلدان. ج4» ص" ؛ ؛ ابن سعيد المغربي .الجغرافیا. ص 5 ۱۷ ؛ ابوالفداء تقویم البلدان؛ 
ص ۰ ٠‏ 5؛ ابن الوردي. خريدة العجانب. ص 5ه ؛ ولش. رشارد جي. مارکو بولو مغامراته واستشکافاته. 
ص ٠‏ ۲؛ cas)‏ السید عبد الموّمن السید. اضواء على تاريخ توران» ص ۲ ۲؛ واصف بك. امین الفهرست › 
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ص £44 قوانغ » شیوی جغرافیا الصين .ص ۱۸۱؛ 
و Büyük Lûgat ve Ansiklopedi, Yedinci Cilt,Meydan Yayinevi, Cağaloğlu‏ 
Sultanmektebi, Sokak ,Meydan Gazetecilike ve Nesriyat,Ltd. sti,Istanbul,1972,‏ 
Kasgar,pay7,s.63.‏ 
۹ - ختن gh‏ خوتان sh"‏ کوتان".آو خوطان" Khotan":‏ ۳ أو" یوتیان" » :-Yutian—‏ تسمی حالياً هوتیا 
:وهي مدينة تقع دون مدينة كاشغر وراء یوزکند» وهي معدودة من بلاد الترکستان وهي تعد الحد الفاصل 
بين الصين والتبت ٠‏ تقع في وادي بين جبال في وسط بلاد الترك» ویسمی ملکهم عظیم الترك والتبت.وله 
هينة عظيمة. ويعين ملکهم موکل عنه لیدیر عنه جمیع آعماله. یکثر في ارضهم حجر يسمى حجر (یشم) 
يشبه العقیق وبالوان مختلفة.ویستخرج من انهارها »كانت ختن ,أو خوتان مملكة قديمة تقع في جنوب 
صحراء تکلامکان»وتوکد السجلات التاريخية الصينية ان تاريخ خوتان یعود الى سلالة هان الصینیة(۰ ؛ ۱- 
Y V‏ .م).فقد ذکرت ختن للمرة الاولی من خلال وجود علاقات سياسية بینها وبين الصین. غير ان 
المصادر الصينية لم تذکر التاریخ القدیم لختن .ان تقالید الاسطورة التبتية التي سجلت في سجلات ال لي- 
يول ما بين القرنین(۳-۲ه/ ۸و٩ (a‏ تشير الى اسماء الملوك الاوائل لختن كما لو انها مملكة هنديةء 
فرض القراخانیون سیطرتهم علیها في بداية ق ۰۱۱/۸ ونشروا الاسلام فیها.لمزید من التفاصیل ینظر: 
موّلف مجهول . حدود العالم. ص ۵۲؛ ياقوت الحمويء معجم البلدان» ج۰۲ ص١۷٠٤‏ ۳؛ابو الفداء تقویم 
البلدان» ص 5 ۰ ه ؛ابن عبد الحق. مراصد الاطلاع » ج۰۱ ص ؛ ۵ ۲؛ 
Tang , Li, Asia Research Institute Working Paper Series,pp.33-35.‏ 
Giizel,Hasan Celal,Birinci,Ali, Genel Türk Tarihi,pay1,s.718. -0 Y.‏ 
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-0١‏ كان Chou": sai‏ 1627 .آو" كن - جو" ,أو " کانشو" .و کانشاو" .أو کانسو".آو" قانسو".آو" قان 
صوءأو " قانصو".آو" كان - سو". وهي احدی المدن الصينية الرئيسة وأهمها ۰ وهي مدينة واسعة فخمة, 
تقع في المجری الاعلی للنهر الاصفر في شمال غرب الصین. أرضها طويلة وضيقة .مساحتها ۰ ۰۰۰ ۲۷5 
کم مربع» عاصمتها لان تشو ( کاولان حاليا") . بسکن فیها قومیات عدة منها هوى . والتبت.و دونغشیانغ 
.وتو ویویقو وغیرهم. يبلغ عدد سکانها ۱۳ ملیون نسمة . نسبة المسلمین الذین یعیشون فیها %۸٠0‏ › 
بقع بالقرب منها جبال کثيرة »مناخ قانسو موسمي معتدل مع خاصية الانتقالية الواضحه للمناخ القاري » 
ومعدل درجات الحرارة السنوي یتراوح من صفر منوي الى ۱5 درجة مع اختلاف کبیر بين الشمال والجنوب 
« ومعدل التساقط السنوي ۸۲۰-۳۰ ملم ویتناقص من الجنوب الشرقي الى الشمال الغربي: من اهم 
المحاصیل الزراعية التي تزرع فیها القمح والذرة والدخن والقطن والکتان والشمام » وتکثر فیها کثیر من 
الحیوانات منها الخنازیر والاغنام والابقار والخیول ۰ Lal‏ آشهر انواع المعادن التي تکثر فیها مثل النیکل 
والنحاس والرصاص والزنك والحدید وغیرها. وکان الرحالة مارکو بولو قد دخل مدينة تونهوانج التي تعد من 
اهم مدن ولاية کانسو ‏ وهي مدينة تلتقي فیها طرق القوافل » ویوّمها السانحون من کل مکان اذ تقع 
بالقرب منها کهوف الالف بوذا e‏ زارها الرحالة مارکوبولو الذي وجد ان غالبية سکانها کانوا یعبدون 
الاصنام .فضلا" عن وجود عدد من المسلمین والمسحیین. وقد شاهد فیها انواع مختلفة من الحیوانات 
والطیور .لمزید من التفاصیل ینظر: ابن خرداذبة» المسالك والممالك.ص ۰ ۷؛ قوانغ ٠‏ شیوی. جغرافیا الصین 
> ص ۰ ۱۷-ص ۱۷۲؛ GLEAN‏ .د.وفیق حسین. آسیا.ص ؛ ١؛‏ ابو خليل.د.شوقي. اطلس دول العالم 
الاسلامي .ص ۱۷۰؛ ولش. رشارد جي» مارکو بولو مغامراته واستشکافاته.ص ؛ ۲وص o‏ ۳؛ابسو 
العینین.د .حسن سيد احمد. آسیا الموسمیة.ص OF‏ ؛وص اه £ 
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۷ - اقوام بوزكور :"Bozkir'<‏ وهم من الاقوام التركية الاولی المهمة في تاريخ الاتراك القدماء کانوا من اوائل 
الاقوام التركية الذین اهتموا بتريية الاحصنة ولهم باع طویل في الفروسية ورکوب الخیل. فضلاً عن 
تفقوقهم في صناعة الحدید. کانوا من الاقوام التركية الكثيرة الهجرة. مارسوا رعي الاغنام والزراعة؛ كان 
یوجد عندهم مایسمی مجلس الدولة یجتمع مرة واحدة في السنة. یتضمن اجراء تفتیش في صفوف 
المقاتلین والنظر في احتياجاتهم. وکان یسمی عند الاتراك القدماء (Toy)‏ فضلاً عن مناقشة آمور 
الزراعة وحقوق الملكية. كانت لهم حقول زراعية غنية جداً وتنتج مختلف انواع المحاصیل من الحنطة 
والشعیر والدخن وغیرها.لمزید من التفاصیل ینظر : 
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۰- خاتون:هکذا يلفظ بالفارسية والتركية والكردية»ومعناه السيدةء وهي المرأة صاحبة النفوذ في البيت 
والمتصرفة فیه. دخل هذا اللفظ العالم الاسلامي عن طریق الاتراك وقد استعمل في النقوش والمؤلفات بهذا 
المعنی فجاء على صيغة الجمع خاتونات أو خواتین للتعبیر عن الحریم .ینظر:شیر .السید اديء الالفاظ 
الفارسية المعربة »ص 5١‏ ؛ الباشا.د. حسن. الالقاب الاسلامية »ص E‏ 7 "وص 5۰ ۲؛ المنجد. صلاح الدین؛ 
المنجد» ص ATA‏ 
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2 ؛ رحمتي‎ ۱٤ ؛ تشادويك. نوراك»و جيرمونسكي, فیکتور > ملاحم آسیا الوسطی الشفوية »ص‎ Ya 


ص 


رحمة الله احمد » التهجير الصيني . ص702؛ مجموعة من المؤلفين .الشعوب الاسلامية.ص ۲۱۰ ؛ البار 
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Areas—The Case of the Tarim River Basin in Xinjiang of China, Population 
and Environment, Vol. 26, No. 6, 2005,p.471-503. 


۸- بروکلمان. کارل. تاريخ الشعوب الاسلامية. ج۲. ص ۱۱۲ ؛ الساداتي te‏ آحمد محمود . تاريخ 
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Alga ۲‏ سريعة في تاريخ الاتراك والترکمان.ص ٩‏ 4. 
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ينفقونه» ومن سنتهم ان البنات البکور مکشفات الرژوس. فأذا اراد الرجل ان یتزوج القی على راس احداهن 


1۷۰ 


ثوبا" فأذا فعل ذلك صارت زوجته لا يمنعها منه مانع» بلادهم شديدة البرد. یحدها من شرقها قوم من 
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روضة الصفا . شیوه شرونکارش کم نظیر درادبیات فارس درسده نهم هجري. کتابفروشيهاي. تهران؛ 
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۵ - تاريخ الادب الجغرافي» ج۱.ص ۳۹ ۱وص ۰۱۰۳ 
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۷ - تراث الاسلام.ج۰۱ ص SV OM‏ جولة سريعة في تاريخ الاتراك والترکمان.ص ٩‏ 4. 

- تراث الاسلامج۰۱ ص NOK‏ 

۹- بوزورث»کلیفورد» وشاخت. جوزیف. تراث الاسلام.ج۱. ص NOM‏ 
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۱- جولة سريعة في تاريخ الاتراك والترکمان.ص ٩‏ 4. 

۲- ياقوت الحموي.معجم البلدان» ج ۰۲ ص ؛ ۲. 

۳- تاريخ الادب الجغفرافي» ج۱.ص۱۳۹. 


لهل تا نحن 
نشوء دويلات الأويغور في مدن ترکستان 
الشرقية ودورهم السياسي والعسكري 
والحضاري والاداري في عهد 
المغول atot- "١_>5(‏ ۱۲۵۸-۸۰7م ( 
*المبحث الأول: هجرة الأويغور من منغوليا 
الى مدن تركستان الشرقية سنة ١7171"هم/٠15١م‏ 
وانعكاساتها السياسية. 


۱۷۲ 


a‏ الثاني: خضوع الأويغور ‏ للمغول 
ودورهم السياسي والعسكري والحضاري والأداري 
( ۵۱۵۱-۱۱ ۱۷۲۵۸-۱۷۲۰۱۹ج) . l‏ 


۱۷۳۳ 


المبحث الأول 
هجرة الاویغور من منغولبا الى من 
ترکستان الشرقية سنة ۲۲۱ هم/۸۰م 
و انعکاساتها السياسية 

× أولاً: تأسيس الدويلات الأويغورية في مدن 
تركستان الشرقية ونتائجها السياسية. 
*ثانياً: العلاقات السياسية بين الدويلات 
الأويغورية في مدن تركستان الشرقية والدول 
المجاورة لها. 
أ- دولة الأويغور في بيش- باليغ وعلاقاتها 
مع الصين. 
ب-دولة الأويغور في " كن- «"Kan-Chu" "g>‏ 
أو دولة الأويغور ‏ الصفر "Sarı Uygurlar"‏ 
وعلاقاتها السياسية مع التانكوت "Tangut"‏ 
والصين. 
Ugo -z‏ الأويغور في تورفان. آو "طورفان" 
وعلاقاتها السياسية مع الصين. 
*ثالثاً: صراع الخطا مع الأتراك القيرغيز 
وموقفهم السياسي من الاويغور. 
*رابعاآا: المدلول السياسي للقب 
"إيدي قوت" kut"‏ الآ" وأهميته 
السياسية. 


۱۷ 
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تعد هجرة الأويغور من منغولیا بعد نهاية دولتهم الاورخونية فیها سنة 
۰/۰۲ من الأحداث التاريخية المهمة التي شهدتها قارة أسيا نظرا للآثار 
السياسية الك ترتبت علیها »لاسیما ان كانت هجرة جماعية الس شهدها الأویغور . 

وسوف آستعرض هنا آهم المناطق التي مروا بها › وآهم القوی السياسية التي 
اصطدموا معها والتي آسهمت في بلورة agile‏ وتغییر خارطتهم السياسية. 
*أولاً: تأسیس الدویلات الأويغورية في مدن ترکستان الشرقية ونتانجها 
السياسية : 

لا ad‏ هجرة الأقواء من بلد الى آخر أمرا هيدا لانديما ان کانت هجرتهم هذه قد 
حدثت نتيجة ضغوط سياسية عصفت بهم وأجبرتهم على الرحیل عن وطنهم الذي أسسوا 
فيه دولة قوية مارست دورا سياسيا وعسکریا حاسما في التاريخ »وكان من الممكن ان 


تصبح دولة مترامية الأطراف Lad‏ لو فُدر لها البقاء والأستمرار . 


غير ان هجرة الأويغور الى مدن ترکستان الشرقية وتأسیسهم لدویلاتِ آخری لهم 
فیها وان كانت لانُضارع دولتهم السابقة في القوة والسلطة والنفوذ فأنها وان لم تنجح 
ات غ A‏ ا و و Wace‏ را Gas‏ من Se‏ 


الأويغور على من كان يُعاصرهم من القوی السياسية. 


ومن المهم ان آذکر هنا انه ونظرا لاستقرار الأويغور في عدد من مدن ترکستان 
الشرقية- الصینیة- المهمة فقد أصبحوا معبرا لعامة شعوب آسیا المتحضرة في العصور 
Pree E ET,‏ ا مكل مون EE rr‏ مكل" فور EE‏ 
والهنود( 

وقد آشار بارتولد الى حقيقة مهمة يؤكد من خلالها أن الأویغور يُعدون آول من 
کان له النصیب AAT‏ في صبغ البلاد التي ثعرف البوم ب" ترکستان الصينية " بالصبغة 
الفركية وریما قد یمود ذلك لمن GIS‏ قبلهم» اذ Se‏ العرب منذ البداية مدينة کاشغر وما 


الی شرقها من البلاد أصفاعا تركية خا 


وسوف أستعرض هنا آهم الدویلات التي أسسها الأتراك الأويغور بعد هجرتهم 
الى عدد من مدن تركستان الشرقية- الصينية- .مؤكدةً ما آشار اليه المؤرخ التركي 
يلماز أوزطونا بقوله:( كان الأويغور يعيشون على شكل دويلات صغيرة في مدن 
تركستان الشرقية على عهد القراخانيين7) ). (*) 

وأضاف ULE‏ :( فقدت الدولة التركية الكبرى صفتها العالمية وصفة 
الأمبراطورية الآسيوية بين عام ۲۹-۲۳۱ ۸4۵/۵۳ -.414م. وقد حكم خلال 


الخمس والتسعين Lule‏ هذه ملوك من الأويغور والقراخانيين ولا تتوفر لدینا 


۱۷۳۹ 


المعلومات الكافية للجزم بسيطرة آحدهما على الأخر . الا اننا نستطیع أن نقول Oly‏ 
القراخانیین کانوا ملوك الغرب والأويغور ملوك الشرق). (*) 

فقد تمکن عدد من الأويغور من التوجه الى مدينة بیش- بالیغ» ۲۲ وکانوا بقيادة 
l ۲ Wo-Nie-Tegin"‏ واستقروا Led‏ واتخذوها عاصمة لهم.( فضلاً عن 
استقرارهم في المناطق المجاورة لها. »وبذلك تكون حدود دولتهم قد امتدت بعد هجرتهم 


هذه حتی مدينة قوجو .و" قراخوجه ۲ . 


وابتداءاً من سنة ۲/۵۲۲ ۸۲م آصبح الأويغور ملوكاً في مدينة بیش- باليغ › 
وغرفوا بأسم آویغور بیش- بالیغ.( .وقد توسعت نقافتهم وتطورت في هذه 
المدینة OY‏ 

وقد ذکر ان قسما من الأويغور ممن هاجروا الى مدينة بيش - بالیغ قد توجهوا 
بعدها الى دشت القفجاق CO‏ واستقروا فیها. ۲ »وقد یکون السبب الرئيس لهجرتهم الى 
دشت القفجاق هو لخوفهم من استمرار Gay‏ القیرغیز الیهم .فضلاً عن كثرة عددهم 
فاصبح المکان لا يسعهم ففضلوا الهجرة منه. 

وفي الوقت نفسه توجهت ثلائنة عش رة قبيلة بقيادة ووجيه 
تيليء "Wujie Tele"‏ جنوباً e‏ اذ عبروا الصحراء المنغولية ووصلوا الى ما يُعرف 


اليوم بمنغوليا الداخلية التي كانت سمى "Jinhe" gue‏ »اذ كانت ثكثر Led‏ 
الخاسات OP) Se Ale‏ 


۱۷۳۷ 


وذکر ان Laud‏ منهم هاجروا الى الجنوب واختاروا زعيماً لهم وهو القاغان " 
وو-جيا-(وجي) تکین"" "Wu-Chia (Uge) Tagin'i Kagan‏ وکان ذلك في 
حدود سنة ۲۲۷ه/ CAEN‏ » غير انه قُتل في سنة CV AEV [AYYY‏ 

شم انقسموا الى ثلاث مجوعات هاجرت الى ثلاثة مناطق ON)‏ توجهت 
المجموعة الأولى التي كانت مؤلفة من ٠١‏ قبيلة بأتجاه هضبة البامیر CY‏ 
"Pamir Plateau"‏ الراقعة غرب جبال " كونكلنك",أو" کون لن" )= 
8 -»وقد انضموا هناك الى قبيلة القارلوق» وأطلق علیهم Led‏ بعد اسم - 
آویفور غرب کونکلنك-( آما في السجلات الصينية فقد أطلق علیهم اسم -أويغور 
بامیر الغربية-.وهذه المجموعة أسست فیما بعد امارة القراخانیین (۳۱۵ - 
(al Ve = AYY) (aty‏ 

Li‏ المجموعة الثانية فکانت تضم غالبية الأويغور ممن هربوا Lye‏ واستقروا عند 
الطرفین الجنوبي والشمالي لسلسلة جبال تيان شان Tian Shan‏ »وقرب المنطقة 
التي تُعرف "gh "Gansu "e gils aul‏ كان تشوا.آو" كن - چو 1690-۳0 
و" Kan- Chu‏ ۳( موانقسموا الى قسمین aak‏ هذین القسمین سیطر على معظم 
المناطق الممتدة من التبت وصولاً الی مدينة کانسو. ("؛,وخضعت معظم المناطق 
المحيطة ببحيرة " کوکو ".و" كوكونور7” ') في التبت لسلطتهم آیضا ۲ 

وأسسو دولة صغيرة لهم هناك استمرت قائمة حتی قضی التانکوت علیها في سنة 
CA ay Le atoy‏ 


وذكن ان هذا القسم من الأویغور قد توجهوا بأتجاه " ممر هكس" 


Hexi ۲‏ " واستقروا حول کانژهو" "Ganzhou‏ کانزو حالياً-:وأسسوا 


۱۷۸ 


دولة الأود يغور في کانزهو» وسموا بأسم" آویغور a‏ أو' الأويغفور 
الصفر" " "Yellow Uighur‏ .أو" "Sart Uygurlar‏ والی يومنا هذا 


یوجد ما يُسمى آویغور الصفر " "Sart Uygurlar‏ )( 


Fe On gery ee 
(TY) " Kan- Chu Uighur" جو"‎ x هو "أويغور كن‎ 
ومن الجدیر بالذکر ان الأويغور أسسوا دولتهم في كن -جوءأو " كان تشو""‎ 


"7.۸4 في حدود منتصف القرن ۳ ه/‎ " Kan - Chu 


ne ۳‏ ار من الخ عة اد و ا وة كان ace a‏ 


07 0 اختاروا h‏ لهم وكان يُدعى مونك - لي " e, "Mong-Li‏ 


دولة طورفان cate‏ 


فضلاً عن سیطرتهم على مدن الواحات في حوض تاریم-1۳2610 Tarim‏ - 
۷ بما فیها قوجو.- Xizhou‏ -.-000- « وما يجاورها من مدنء وقد سُموا 


في السجلات التاريخية بأسم " أويغور الکوجو".آو" القوجو" . -0060- أو 
"0 وأمسوا دولة الأويغور ال " قوجو" .- 0060 - في القرن ۲ه/ ام 
التي استمرت قائمة حتى age‏ امبراطورية يوان المغولية في الصين- 

)/(aYYY-1°۷ (۳۰7۵3۲ ,„- Yuan Dynasty Mongol‏ ۱۲۵۸- ۱۳۷۰م) 


(A). 


وبذلك نشأت دويلة أويغورية في هذه المدينة استطاعت أن تبقى قائمة حتى 


قضى عليها المغول في القرن ۷ ۳/۸ ۱م(*۲ . أي في حدود سنة ٩‏ ۰ھ ا 3 


۱۷۹ 


وقد ورد في أحد المصادر التاريخية ان مدينة قوجو كانت المدينة الأويغورية 
الوحيدة في ذلك الوقت شبه مسنقلة » غير انه ومنذ عام 705 ه/ ۱۲۰۹م ولغاية ale‏ 
۶ ١۱۲۷م‏ كان المغول بفرضون سلطتهم علیها»,وکان یتولی ادارتها عدد من 
الشمراء »و الموظفین نيابة عنهم.۱*) 
*ثانياً: العلاقات السياسية بين الدویلات الأويغورية في مدن ترکستان الشرقية والدول 


المجاورة لها: 


بعد ان استعرضتٌ هجرات الأويغور المتتابعة من منغولیا الى مدن ترکستان 
الشرقية وآهم الدویلات التي وضعوا لها حجر الاساس Led‏ مُدرکین انها سوف لم تکون 
بمستوی دولتهم في منغولياءغير انهم کانوا مقتتعین برغبتهم في تأسیس دویلات تحمل 
آسمهم وان GUIS‏ صغيرة لتکون امتدادا لدولتهم السابقة وهذا سوف لم یتحقق الا من 
خلال عقد تحالفات مع الدول المجاورة لهم لاسیما القوية منها والتي ارتبطت معها 

وسوف أحاول هنا استعراض آهم الملامح السياسية لهذه العلاقات وآبرز سماتها 
مشيرةً من خلال ذلك الى قلة المصادر التاريخية التي آشارت اليهاءومؤكدةً على آهم 
الدويلات الأويغورية التي جمعتها علاقات متينة مع هذه الدول وفي مقدمتها الصين. 
الصین امتدادا وتواضيلا هم ما كان بینهم من علاقات وشيجة ومصاهرات سياسية في 


عهد قاغانات الدولة الأورخونية الأويغورية في منغولیا. 


ولهذا ذکر ان الأويغور الذین استقروا في مدن ترکستان الشرقية کانوا صدقاء 
مخلصین للصین وأنصارها في مصائبها ومحنهاء لهذا نری في تاريخ الصین إشارات 
كثيرة تنوه عن الموقف الأيجابي للأويغور وما قدموه من خدمات جلیله (Vogl‏ 
أ- Alga‏ الأویغور في بيش - بالیغ وعلاقاتها مع الصین: 

لقد ذكرتُ سابقاً هجرة عدد کبیر من الأويغور الى مدينة بيش - بالیغ بعد ان 
طردهم القیرغیز من منغولیا.وسوف آوضح هنا طبيعة علاقاتهم السياسية مع الصین. 

فقد كان آباطرة الصین من أسرة تانغ على إطلاع بأخبار دولة الأویغور في 
مدينة بيش- بالیغ عند قيام التبتيين بالهجوم علیهم. ÉD‏ »غير إن المصادر التاريخية لم 
تشر الى معلومات موسعة عن موقفهم حيالهم. 

وكان للأويغور في مدينة بيش- باليغ علاقات سياسية ودبلوماسية مع أسرة 

t£), r = = ۰ 

سونغ (۱۲۷۹-۹۲۰(/)۸۲۷۸-۳۶۹م) الحاكمة في الصین(**. 

وقد استمرت هذه العلاقات بين الطرفين الى سنة ۸۳۷۲ / AAY‏ اذ استقبل 
أحد قاغانات الأويغور في مدينة بيش- بالیغ السفير الصيني والمبعوث الرسمي لأسرة 
سونغ " وانج - ين - تي" (se)‏ 


ولم تشر المصادر التاريخية الى الأسباب التي تکمن وراء هذه السفارة أو آهم 


نتائجها »غير ان هذا الأمر یوکد لنا حسن العلاقات بين الطرفین. 


VA) 


ب- دولة الأویغور في OS"‏ - چو" gh "Kan -Chu'‏ دولة 'الأويغور الصفر" " 
"Sari Uygurlar‏ وعلاقاتها السياسية مع التانکوت 120201" والصین: 

ay‏ لنا من استعراض الظروف والتحدیات السياسية التي واجهها الأويغور عقب 
خروجهم من منغولیا وهجرتهم الى كن - جو ,أو کانسو فلقد آدرك الاویغور حجم 
التحدیات التي سوف تواجههم ومدی خطورتها لا سیما وان هذه المتطقة کانت محط 


نزاع طویل بين قوی عدة . 


۱-الصراع السياسي بين دولة الأويغور في ' كن- جو ۰ "Kan- Chu"‏ 
والتانكوت» Tangut"‏ ": 

واجه الأويغور بعد هجرتهم الى كن - جو صراعات سياسية مع عدد من القوى 
التي كانت تطمح لفرض سيطرتها على هذه المنطقة نظرا لأهمية موقعها الجغرافي مما 
خاي كس Aa‏ مسرا دن Gall Ges Aaja‏ 

لقد كانت هذه الدولة تقع في وسط آسيا مما مكنهم من السيطرة على طريق الحرير 
التجاري وعلى معظم منافذ التجارة التي تمر من هذا الطريق .(**) 

ومن الجدير بالذكر أنه قبل أن تنشأ دولتهم هذه في هذا المكان كان هناك صراع 
بين الصين والتبت عليه »وكانت كفة التبت هي الراجحة Lala‏ (۲*. 

ففي خلال القرنيين او ۲ه/ ۷و۸م تمكن التبتيون من السيطرة على حوض 
تاریم.(**)»وبذلك أصبحت منطقة کانزهاو خاضعة سیاسیاً واداریا لسلطتهم »*٩(‏ وكان 
الصراع agin‏ وبين الصینیین على أشده لغرض السيطرة على هذه المنطقة”(:*) 

وقد تمكن الصينيون من اخضاع كانزهاو لسيطرتهم في عام۲۲۷ه۱/۵٩۸‏ م 
وأصبحت جزءا من أملاك اسرة تانغ ا 


1۸۲ 


وعندما هاجر قسم من الأويغور الى ممر هيكسي»- حالياً سمی -کانزو- أو 
- کانسو- Gansu"‏ ۰ اسنقروا بشكل ملحوظ في منطقة شمى کانزهاو,- 
iG —Gnzhou‏ تُعرف Uk‏ بأسم سهانكاي» Zhangya~‏ = وانضموا الى بعضص 


المهاجرين الأول من الأويغور هناكك.*) 


حينها بدأ الأويغور بتأسيس دولة لهم في هذه المنطقة » واتخذوا من كانزهاو 

مرکزا لهم مستقرين في معظم المناطق والمدن الواقعة حولها في حلول نهاية القرن ۲ه/ 

04 وكانت أثارهم واضحة دائماً فيهاءاذ بدأوا يمتلكون أراضي خاصة cag:‏ فضلاً عن 
قيامهم بدفع ضريبة للصین.(۴۳) 

تستقر الأوضاع في مدينة كانزهاو طويلاً فسرعان ما اندلعت ثورة عارمة فيها 

في سنة ۲۹۳ه/ 05١1م‏ بقيادة زهانك جينكفينك ۰۰ Zhag Chengfeng‏ ۰ ضد 

امبراطورية تانغ الصينية» وقد انضمت اليه بعض من القوات الصينية » وتمكن قائد هذه 


الثورة من تأسيس مملكة له غرفت بأسم جینشان- °۶١. - Jinshan‏ 


وقد استغل الأويغور اضطراب الأوضاع في مدينة كانزهاو وبدأوا بتحشيد 
جيوشهم للاطاحة بمملكة جينشان"**) 

غير ان المصادر التاريخية لاتذكر شئياً عن النتيجة الحاسمة لهذه الحملة التي 
قام بها الأويغور. 

وقد تمكن الأويغور في age‏ القاغان " بانتیلر؛ ۲۳۵0۸۵۱6۲۳۲ ۰ من تأسيس 


n ۱ ۷ 1 si . a ae 0 f»‏ وه كه 


VAY 


غير ان دولتهم هذه لم تنعم بالأستقرار لمدة طويلة فسرعان ما سقطت على يد 


التانکوت. 


فد قار ا ك فى لن eer Pere‏ ر ليبن لیا ee‏ 
کانزو »وبدآوا بمهاجمة الأويغور في كانزهاو وتمكنوا في سنة JAENA‏ ۱۰۲۸م من 
الأستيلاء على كانزهاو وقضوا على دولة الأويغور فيهاء غير ان الأويغور بقوا مستقرین 
في هذه المنطقة خاضعين لهم .»ومن الجدير بالذكر ان دولة الأويغور في كانسو قد 
استمرت ما يقارب ١18‏ سنة حتى سقطت بيد التانكوت في سنة CA .م١٠١78 JAENA‏ 
Lis‏ التانكوت بذلك دولة مستقلة لهم في هذه المنطقة »وقد نجح المغول Lad‏ 


بعد من الأستيلاء عليها في سنة PUY YYV IBY E‏ 


وبعد أن قضى التانكوت على دولة الأويغور في كانزهاو تمكنوا من تأسيس دولة 
صغيرة لهم في مدينة شازهاو في عام [RETA‏ 75١٠م‏ » غير انها لم تلبث أن سقطت 
بيد التانكوت أيضا في سنة 4۵۲ه/ ۲۲۱۰2۱۰۲۰ وأجبروا الأويغور على دفع ضريبة 


سنوية OO, agl‏ 
وأرى إن رغبة التانکوت في السيطرة على دولة الأویغور في مدينة کن- جو 
نظرا لما تتمتع به أراضيها من ثروات إقتصادية متنوعة:فضلاً عن رغبتهم في التحكم 

بطرق التجارة المارة بها. 
وقد أشار بارتولد الى ان أخبار تدمير الدولة الأويغورية في كن- جو قد وصلت 
الى مسامع العرب("» مما يؤكد لنا على حرص العرب على تتبع أخبار الأويغور 


A٤ 


ولمعظم المستجدات السياسية لمواکبتها ولأخذ الحيطة والحذر مما سوف توول اليه 
الأمور. 

ويُشير بارتولد الى ان الأتراك الأويغور مازالوا یعیشون في اقليم التبت حتى OY)‏ 
دون أن يكون لهم طوال تلك المدة أي نشاط سياسيء وما زالوا مُحتفظين بلغتهم الى حد 
PL,‏ مُحافظين بذلك على علاقاتهم الودية مع حكام التبت طوال هذه السنوات.(*") 
ومن أهم المناطق التي ما زال الأويغور يستقرون فیها حتى GY)‏ منطقة " سوجوف ' › 


و" كاجوف " في اقليم قان صوء - كانسو-. (") 


وقد عثر العالم الروسي مالوف على أكبر النصب التركية وأهمها في المناطق 

التي يستقر فيها الأويغور الصفر التي سمى " آلتون - ياروق سوترا CO‏ 
؟- العلاقات السياسية بين دولة الأويغور في كن - جو والصين: 

أواصر الصداقة مع الدول المجاورة لهم وفي مقدمتها الصين وان لم تكن بمستوى ما 
كانت عليه في عهد دولة الاويغور الأورخونية في منغوليا. 

فقد ارتبط الأويغور في كن - جو بعلاقات جيدة مع أسرة تانغ الصينية سياسيا 
ی 0۵ (CY),‏ 

لهذا بقي عدد من الأویغور لغاية القرن 5ه/ ١٠م‏ مُستقرین في مدينة تون - 
همونك. Ali "Tun-Huang‏ " دون - هوك "« ' Dun-Huang‏ سك 

وقد آشار السيرافي الى رواية أكد من خلالها أستمرار العلاقات الحسنة بين 


الصین والأتراك »غير أنه قد آشار ان المقصود بالأتراك هنا هم التغزغز. 


وقد Gail‏ المسعودي مع السيرافي في ذکر تفاصیل هذه الرواية وعلی الرغم انه لم 
يشر من خلال روايته هذه الى هوية هولاء الأتراك غير أنه من المرجح أن یکون 


المقصود بهم هم الأويغور الذين أسسوا دولتهم في مدينة كن- جو . 


فقد أشار السيرافي الى ان ثورةً كبيرة إندلعت في الصين سنة ۸۷۷/۵۸۲۲۰ 


بقيادة % ۰ gees‏ " بالشوا ۷ )14( 

في حين ذكر المسعودي إنه في سنة Jayyy‏ م اندلعت ثورة في الصين 
بقيادة 1 یانشو" ضد الأمبراطور ۱ ۴ ۱ 1 یعیور ",(۲۰) 

ومن خلال سياق الأحداث التاريخية أرى ان الشورة قد إندلعت سنة 
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وقد آشار د. زکي محمد حسن الی ذلك موکدا ان الخراب الذي لحق بمدينة 
خانقو كان في سنة ۰۶ ۲ه/ ۸۷۷م بسبب الأضطرابات التي حدثت في الصین التي 
فتل بسببها الکثیر من المسلمین,وهذا كان له آثر كبير في عرقلة طرق المواصلات 
البحرية التجارية gue‏ الصین والشرق i‏ ۲۰ 


ومن المهم ان آذکر هنا ان خطر هذه الثورة قد إزداد لا سیما بعد انضمام عدد 
کبیر من آهل الفتن واللصوص وقطاع الطرق الى یانشو .آو- بالشوا- »ومما زاد من 
قوته ان الأمبراطور الصيني لم یتخذ منذ البداية أية تدابیر تحذ من تفاقم OMe las‏ 
فبدأ بشن الغارات على عدد من المدن الصينية المهمة مثل مدينة خانقوا » وقد حاولت 
جیوش الأمبراطور الصيني ردعه غير آنها فشلت في ذلك ¢ وقد قام یانشو بقتل ae‏ 


كبير من المسلمین والمسیحیین والیهود وغیرهم بعد سيطرته على المدينة e C,‏ فضلا 


۱۸۹ 


عن قيامه بقتل ما یقارب ۱۲۰ آلف da‏ صيني ومعظمهم من التجار وکبار رجال 


Pakea 


وقد أشار المسعودي والسيرافي الى حجم الخراب والدمار الذي آلحقه یانشو 
بالمدينة قائلین :( وقطع هذا العدو ما كان حول مدينة خانقوا من غابات شجر التوت ؛ 
اذ كان یحتفظ به لما يكون من ورقه .وما يطعم منه لدود القز الذي ينتج منه الحرير 
> فكان ذهاب الشجر داعيا الى انقطاع الحرير الصيني وجهازه الى ديار الأسلاه).(*") 


وقد تفاقم خطر الثائر يانشو لا سيما بعد أن تمكن من فرض سيطرته على مدينة 
أنموا O)‏ التي كانت دار الملك » فتصدى له الأمبراطور الصيني في نحو مائة ألف 
مقاتل ممن بقي معه من خواصه وأتباعه » واستمرت الحرب بينهما سجالاً لمدة شهر» 
حتى تمكن يانشو من إلحاق الهزيمة به فأسرع الأمبراطور الصيني بالهرب محتمیا 
بأحدى المدن الصينية الواقعة في أطراف الصين »أما يانشو فبعد سيطرته على مدينة 
أنموا استولى على كنوز الأمبراطور» وأمعن في إلحاق الدمار والخراب في هذه المدينة 
والمدن الأخرى » وأمر بقتل عدد كبير من سکانها.(۲) 


وقد ار المسعودي الی ان الأمبراطور الصيني قد بعث رسالة الی ملك الترك 
Lith‏ منه المساعدة مُذکرا olf‏ بواجبات الملوك حیال من یستتجد بهم من ملوك الدول 


المجاورة لهم. CA‏ 


في حین آشار السيرافي موکدا من خلال کلامه علی الرسالة التي بعثها 
الأمبراطور الصيني الى ملك الترك من التغزغز قائلا:(كتب ملك الصین الى ملك 
التغزغز من بلاد الترك aging‏ مجاورة ومصاهرة ووجه اليه رسلا یسأله کف هذا الرجل 
۲٩ (aie‏ 


YAY 


وفي معظم الاحوال فقد استجاب الملك الترکي لنجدته وبعث قوات عسكرية له 
بلغ عددها ما یقارب آربعمانة آلف مقاتل بقيادة ابنه» وأشتبك الطرفان بمعارك طاحنة 
وکانت الحرب بیتهما سجالاً لمدة سنة حتی تمکن الملك الترکي من الحاق Kassel‏ 
بالثاثر یانشو » غير أنه اختفی خلال المعركة فذکر أنه قتل» وقيل أنه حرق » وقد وق 
عدد كبير من أتباعه أسرى بيد الجيش Sill‏ وبعد هذا الأنتصار الكبير عاد 


الأمبراطور الصيني الى دار ملكه معززا مكرمآ"7:*) 


غير ان حسن العلاقات بين الأويغور في مدينة كن - جو والصين لم تستمر 
طويلاً فسرعان ما توترت ملحقة الضرر بمصالح كلا الطرفين . 

فقد أضطربت الأوضاع في الصين في سنة ۵۲۹۳/ 05١1م‏ على أثر ald‏ 
الجيش الصيني بتمرد ضد الأمبراطور الصينيء فاعتقل عدد كبير من الأويغورء وفرض 
سيطرته على طرق التجارة وسلبوها من الأويغور .(۸) 

وقد كان لهذا الأمر تداعيات اقتصادية سلبية ألحقت الضرر بأقتصاد دولة 
الأويغور في كن - جو. 

ومما زاد الأمر سوءاً قيام الأمبراطور الصيني في سنة ۲۹۹ه/ ١١۹م‏ بفرض 
سلطته على الأويغور بشكل تام من خلال تدخله في شؤونهم الداخليةءفولى عليهم 
القاغان " -Jen‏ 7.3161" »غير ان الجيش الأويغوري لم يقف مكتوف اليدين» فقد 
تمکن بقيادة القائد Tegin‏ من فرض سیطرته على مدینة my) -"Tengin‏ 

وتمکن الجیش الأويغوري Laj‏ من فرض سیطرته على مدينة دون - هونك 
Dun-Huang".‏ " ۰ وبذلك حقق الأویغور نصراً كبيراً على الصینیین وأعلنوا استقلالهم 
as‏ 


YAA 


وکان لهذا النصر الکبیر الذي حققه الاویغور نتائج ايجابية على مستقبل دولتهم 
السياسي في كن - جو وأسهم في تحسین علاقاتهم السياسية مع الصین. 


فخلال السنوات الممتدة بین VAY)‏ - ۲۹۹ه/ ۹۱۱-۹۰۹م) توجهت عدد من 
الوفود والسفارات الأويغورية الى البلاط الصينيء فقد ارتقت مكانتهم عند الصينيين 
بعد انتصارهم وسيطرتهم على مدينة دون - هونك " Dun -Huang‏ "^ 

وقد استمرت العلاقات الحسنة بين الأويغور والصين نظراً لحرص كلا الطرفين 
عل قطنا لكيه : 

فأرسل القاغان" "Jen-Mei‏ رسله الى الصين في سنة۳۱۲ ه/ 1754م » فحظي 
برضا الأمبراطور الصيني لاسيما بعد أن قدم له الكثير من الهدايا الثمينة كالقماش 
الصوفي والحرير وغيرها. OD‏ 

وسرعان ما توفي القاغان الأويغوري "Jen-Mei'‏ في سنة ۵۲۱۲ ۲۶ ٩م‏ 
وتولى الحكم Ya‏ عنه" Tegin‏ " الذي كان قائد الجيش الأويغوري» وبعث هذا بالسفراء 
الی الصین في سنة ۸۳۱۳/ pA VO‏ لل رضا الأمبراطور الصيني ON)‏ 

وبعد وفاة القاغان 16810 في سنة ١١۳ه/‏ ۹۲۸م تولی الحکم Yas‏ عنه 
القاغان Jen -Yü‏ » وقد آزدادت عدد السفارات التي أرسلت الى الصین خلال 
سنوات حکمه. ۰ وهذا يذل علی استمرار علاقات الصداقة فن الطرفین. 

غير ان الأضطرابات سرعان ما عمت منطقة کن - $3« Kan -Chu‏ خلال 
السنوات الممتدة بين ( ۳۱۲ - ۶/۵۳۲۰ ۹۳۲-۹۲م) C.‏ ءلاسيما بعد قیام التانکوت 
بالهجوم على القوافل التجارية الأويغورية» مما آثار غضب الأویغور والصين» فاتفق 


الطرفان على ردعهم. CD‏ 


۱۸۹ 


وهذا الأمر يؤكد استمرار حسن العلاقات بين الأویغور في كن - جو والصین 
مما حذا بهما للتحالف ضد التانكوت بسبب الأضرار الأقتصادية الي أصابت تجارتهما 
على أيديهم. 

غير ان الأوضاع لم تبق على حالها لاسیما بعد وفاة القاغان Jen - Yü‏ في 
سنة ۳۳/۸۳۲۲٩م‏ »فتولى الحكم من بعده القاغان sige). " Jen- Mei‏ عهده 
استمرت السفارات بين الأويغور والصین ففي سنة١771ه/‏ ٤۹۳م‏ توجه عدد من 
السفراء الأويغور الى الصين وكان الوفد يتضمن عددا من الرهبان المانويين. CO‏ 

لقد استمر القاغان Jen-Mei‏ في الحكم حتى نهاية سنة ITA [AVA‏ ولم 
يُعرف تاريخ وفاته بالضبط. C?‏ »تولى الحكم من بعده قاغان جديد لم يُذكر اسمه في 
المصادر التاريخية غير انه بعث سفراءه الى الصين خلال السنوات (۳۲۳ - TYE‏ 
Gath (Ao -AY a‏ خلالها الطرفان على اتخاذ الأجراءات اللازمة لحماية القوافل 
G apea‏ 

وهذه اشارة مهمة تؤكد على حرص القاغانات الأواغرة في كن - جو على نقوية 
أواصر الصداقة مع الصين. 

فخلال السنوات الممتدة -٩۳۷(/)۵۲۳۰ PVA)‏ 2۹۶۲ ) كان بين البلدين 
سفراء يمثلون العهد الذهبي بينهما. 7')ءوخير دليل على ذلك هو الوفد الذي alaj‏ 
القاغان الأويغوري في كن - جو الى الصين في سنة [ATTY‏ ۹۳۸م حاملاً معه 
الهدايا الثمينة الى الأمبراطور الصيني لتعزيز العلاقات وتقويتها بين الطرفين. CY‏ وقد 
أسهم هذا الى حد كبير في ازدهار النشاط التجاري بين البلدين. 


فقد كانت تجارة الخيول والأحجار الكريممة رائجة بين 


A), الطرفیسن‎ 


ج- دولة الأويغور في تورفان.آو" طورفان" وعلاقاتها السياسية مع الصین: 

فى سنة ۸۶۰/۵۲۲۹م - كما أشرنا آنفا- هاجن عدد من الأویغور من منغولیا 
الى مناطق عدة وتوزعوا في مساحات واسعة C‏ ۰ فاتجه قسم منهم الى الغرب واستقروا 
في عدد من المدن مثل بيش بالیغ» وطورفان » وقوجو » وكاشغر. 7 

Lai‏ عن استقرارهم في منطقة منخفض تورفان ۱۱ »أو - طورفان- ۲۱ أي 
المناطق المحيطة بأواسط نهر CO LaLa‏ تشتمل على شمال شرقي نرکستان 
Oz tay‏ 


ومن الجدیر بالذکر ان آحد المؤرخين الأتراك ذکر ان الأویغور الذين استقروا في 
حوض طورفان کانوا مُسنقلین سیاسیاً عن بقية الدویلات الأريكوزية التي نأسست في 
و ای یم ی تفن متام الا ا 
"J Kao-Ch'ang‏ بوکان آخر قاغان حكم دولة الأويغور في مدينة طورفان 


ve Yeğeni Mengli'yi Kağan' se% في سنة ۲۲۰ه/ ۸۶۰ م‎ 


في age‏ هذا القاغان كان الصینیون مرتابین من التبتیین لهذا نقربوا من دولة 
الأويغور في مدينة طورفان لکونها كانت تقع في منطقة جغرافية واقتصادية مهمة جدا 
مکنتها من السيطرة على الطرق التجارية في وسط آسیاء لهذا كانت نتمتع بمرکز 
اقتصادي O°) agape‏ 

وقد ازدادت اهمية دولة الأویغور في طورفان بعد ان اصبحت لها حدود مشتركة 


في الجنوب مع التبتیین» وفي الغرب مع ترکستان حتی حدود بلاد القارلوق. O°)‏ 


۱۹۱ 


وهذا الأمر شجع الصین على نقوية علاقاتها معهم »ففي سنة [aod‏ ۲٦۹م‏ 
توجهت سفارة أو هيئة تجارية من دولة الأویغور في طورفان نتألف من ۶۲ شخص الى 
الصین» وقدموا منتجات أويغورية متنوعة للأمبراطور الصيني.(۲۱) 

وفي الوقت نفسه توجهت قوافل وهیئات تجارية آخری الى مناطق آخری من 
الصین لعرض نماذج من هذه المنتجات الأويغورية. OM)‏ 

وهذا الأمر قد آسهم بشکل كبير في ارنقاء النشاط الأقتصادي لدولتهم وساعد 
على تصریف منتجانهم التجارية بشتی آنواعها. 

وبالمقابل بعث امبراطور الصین سفیره الرسمي الى دولة الأویغور في مدينة 
طورفان لیطلعهم أكثر على الصین وسکانها OO,‏ وقد استمرت هذه العلاقات الودية 
بين الطرفین خلال السنوات الممتدة بين (۹۸۱/۵۳۷-۳۷۱- ۹۸6 )۳۰ »وقد 
Gay,‏ تفاصیل ذلك في التقاریر الصينية المسماة " "Wang- Yen- Te'nin‏ 
.)18( 


۱۹ 


*ثالثاً:صراع الخطا(" ۲ مع الأتراك القیرغیز وموقفهم السياسي من الأويغور: 

لم تبق سيطرة الأتراك القيرغيز على DL‏ الأويغور مدة طويلة» اذ سرعان ما تغير 
هذا الوضع برمته من خلال ظهور قوة اخری غيرت الخارطة السياسية لجمیع القوی 
المتنازعة في هذه المنطقة. 


فقد اصطدم الخطا عسكرياً مع القیرغیز وقاتلوهم وتمکنوا من طردهم من منغولیا 
في بداية القرن ده ۱۰ م۱۲ وبذلك sek‏ الأتراك القیرغیز [ OM psy Ahl‏ 


ان انتصار الخطا على القیرغیز deb‏ الحد الفاصل بين انتهاء حکم الأتراك لبلاد 
المغول وبين ابتداء حکم هولاء اذ كان القیرغیز هم آخر القوام التركية التي استقرت 
في منغولیا » وهو الشعب الوحید الذي مازالت ذکراه قاتمة في منغولیا الى وقتنا 
الحاضر» اذ ما زالت آثارهم قائمة حتی الان بما في ذلك قبور الأویغور التي شسمی 
قبور القیرغیز- خرکز OIF‏ 

لقد بقي القسم الأکبر من الأتراك القیرغیز مسنقرین في أعالي نهر الینیسي*۱۲ 
اذ احترفوا مهنة الزراعة وبقوا مستقرین في هذه المنطقة حتی خضعوا للمغول في سنة 
OYDA ۲۱۸/۸۵ ۵‏ 

وبعد ان أخضع ملك الخطا الذي كان يُدعى DL SLI‏ القیرغیز تحت سلطته 
طلب من الأویغور ممن کانوا مستقرین في مدينة کن- جو العودة للاستقرار في 
مناطقهم الاولی(۲ » وعلی ضفاف نهر الاورخون في منغولیا( ۲ patel‏ آنهم رفضوا 
tts‏ اذ کانوا قد تأقلموا في وطنهم الجدید واعتادوا على العیش فيه aly‏ تعد لهم 


ا 2 wee‏ ۱۲ 
رغبة في العيش بدوا مرة OTD cya‏ 


۱۹ 


ولعل السبب وراء موقف الخطا المتسامح هذا مع الاویغور واحترامهم وتقدیرهم 


لهم یعود الى الموقف الايجابي الذي اتخذه الاویغور منهم Lad‏ مضى . 

فقد وردت رواية في أحد المصادر التاريخية مفادها ان يلوتاشي 
الخط‌ائي"" Dashi‏ ۲۷۵10 كان قد اتجه Lye‏ لفرض سیطرته على معظم البلاد 
الواقعة هناك »وكتب رسالة الى قاغان الأویغور" بيلجي» "1811020" في مدينة قوجو 
لمساعدته والسماح له بالمرور بأراضيه » فوافق القاغان بيلجي على مساعدته ومنحه 
bas lobe‏ وجمالا لیستمر برحلته دون ان يواجه أية مصاعب OT) GDA‏ ولیس هذا 
فخ کل ان فاغان Ga‏ فد وهی ا کون رخا وه ۵۱ ONY)‏ 

ولم تشر المصادر التاريخية الى السبب الرئیس الذي دفع بقاغان الأويغور لأتخاذ 
هذا الموقف» وأرى ان خشیته من عدد من القوی السياسية المجاورة لبلاده وفي مقدمتهم 


القيرغيز كانت السبب الرئیس في ذلك. 


لهذا كان يلوتاشي الخطائي ودوداً مع أويغور قوجو ولم يُمارس حیالهم غير 
السلطة غير المباشرة » حفاظاً منه على جميل قاغانهم بيلجي له عندما رحب به ودعمه 
و وق ony ya meats‏ ی OU‏ 
وعزر من قوا مروره باراصیه. 
لهذا ذکر أن الخطا قد انشأوا دولتهم على حساب ALA)‏ الأويغور المستقرین في 


(YA) 


حوض نهر التاریم» وعلی حساب غیرهم من الأتراك 
والمهم هنا انه بعد ان قضی الخطا على القیرغیز وفرضوا سيطرتهم على معظم 
أراضيهم دخل الأويغور في طاعة ملك الخطا l‏ وأصبح معظم الأتراك الأويغور 


المستقرين في حوض نهر التاريم وطورفان من أهم آتباعه( ۳ لاسيما بعد أن فرض 


١0: 


الخطا سيطرتهم على معظم مدن ترکستان وبلاد ماوراء النهر( "» وکان خير دلیل 
على خضوع الأويغور لسلطتهم هو موافقتهم على دفع الخراج أو الجزية لهم سنوياً!"""). 
وبذلك أصبحت أملاك الخطا تشتمل على معظم أقليم تركستان والمناطق الممتدة 


۱۳۵۳ ی‎ Ly Pe ce ee ee a aie 
OT) tye OM" من بلاد الأويغور شرقا حتی نهر جیحون وبحيرة خوارزم أو" آرال‎ 


*رابعاً:المدلول السياسي للقب "إيدي قوت " 101-1600۰ " وأهميته السياسية: 


لقد ذکرت مسبقا آهم LGN!‏ التي تلقب بها زعماء الأویغور وحکامهم خلال 
المراحل التاريخية التي مرت بها دویلات الأویغور » وهذا ان دل على شئ فهو يؤكد 
على تقبل الأويغور للتطور التاريخي والتلقائي الذي خضعت له دويلاتهم » ولرغبتهم في 
تظریع اقيم red‏ هده و و و من بتورها Pusu‏ 
کانوا Lite‏ ما یتحینون الفرص لکسب معطیات سياسية وحضارية مُتجددة استمدوها من 
ات و سن شاه i‏ اجنم مامت تس یهت اسان 
ial,‏ 2 

ان هذا التنوع والتطور الذي لمسناه في GUY)‏ التي أطلقت علی زعماء 
الاویغور شیر الى البعد السياسي الذي تميز به زعمانهم » فكل لقب كان يُشير الى 
مرحلة تاريخية مهمة من تاريخ دويلاتهم» وله أهميته السياسية في رسم allea‏ علاقاتهم 


الخارجية مع الدول الجوار. 


ومن أشهر الألقاب التي تلقب بها حكام الأويغور لقب- إيدي قوت OT‏ وقد 


أطلق عليهم هذا اللقب في حدود القرن ۷ه/ ۱۳م(۳. 


قد وردت اشارة قم eel aw a eR ١13 sal‏ ره بعد سنة 
وقد وره اشارة في ١‏ المصادر التركية ان | اللقب اطلق agile‏ ب 4 


(۷) 
sal EA Jayyy 


وأری of‏ هذا اللقب قد أطلق على حکام الاویغور بعد خضوعهم لاخطاءوظلوا 
يُلقبون به حتی بعد خضوعهم للمغول. 

ومن الجدیر بالذکر ان هذا اللقب كان يُطلق على حاکم آقوام الباسمیل 
التركية»وقد وردت هذه الأشارة في نقوش آورخون.(/۲۳) 

آما الٌشتقاق اللغوي لهذا اللقب وا هه المعاني والمدلولات السياسية التي أعظوت 
له فهي عديدة وسوف أستعرضها هنا بالتفصیل. 

فکلمة - قوت- في اللغة التركية نقابلها في اللغة الأنكليزية كلمة " "Majestat‏ 
مونقابلها باللغة التركية كلمة "حشمت ماب" أي صاحب الجلالة CD,‏ 

وقد آشار ابن العبري الى ان معنی هذا اللقب هو صاحب الدولة( CE‏ وذکر أن 
معناه ملك الدولة» أو رئيس الدولة'“'. 

وذکر أيضاً ان معناه السعادة المقدسة(* ۰ أو العظمة7”*". وأشار فامبري الى 
ان معناه رب الحظ(** ۰ ailing‏ من أشان الى Gl‏ معناه المرسل من الله سبحانه 
OF) Maig‏ 

Lay‏ أشار الجويني الى معنی آخر لهذا اللقب بعيد عن کل ما آشرنا اليه آنفاً 


وهو الشجرة التي قشت على OD ag tae‏ 


۱۹۹ 


ومن الجدیر بالذکر ان بقایا SEY!‏ الموجودة في Gaal‏ مدنهم وهي طورفان أو- 


(€) 


تورفان - فخ Cats‏ دة الى هذا اللقب وهي أثار i‏ إيديكيشري" 


)۱۶۸( 


PE ¢‏ کانت tas‏ 
إديقوت شهري '. 
ومن الجدير بالذكر ان هناك آلقابا آخری لقب بها حكام الأويغور منها لقب - 
شاه( وهو لقب فارسي يعني الملك" »أو "السید" وكان يُطلق على ملوك الفرس 
.)+19( 


أو من تشبه بهم 


ولهذا آشار د.أحمد محمود الساداتي الى ان الأویغور اتخذوا لقب - شاد- › 
الذي يقابله في المعنی اللقب الفارسي - شاه - O°)‏ 


أو التركية أو الفارسية توکد إطلاق هذا اللقب على حکام الدویلات الأويغوريةء لهذا أرى 


ان هذا اللقب ربما قد تلقب به حكامهم في مرحلة متأخرة جداً من تاريخهم . 


۱۹۷ 


المبحث الثاني 

خضوع الأويغور تنل ود ور هم السباسي 
والعسكري والحضاري والاد اري (1۰۱- 

1 مه ۱۲۰۸-۱۲۲۹ ) 
* أولاً ; خضوع الأويغور الشرقیین 
لجنکبزخان في سنة 7-۵۱۰۲ ۱۲۰۹ . 
*ثانياً: الدور السياسي والعسكري للأيدي قوت 
fey ag‏ 
بارجوق فسي عهد جنکبزخان (1۰- 
ء ۷ مه /۱۲۰۹- ۱۲۲۲ج) . 


*ثالثا gay Slj E adh‏ ا ل 
والأورغ ور وانعکاساتها السياسية . 
il‏ : دور il‏ ور 


IT‏ اسي في عهد خلفاء 
جنکیزخان (1۲1- tot‏ —/ ۱۲۲۸- ۱۲۰۸م) . 
*خامساً :دور الأويغور الحضاري والأداري في 
الأمبراطورية المغولية ٦۰٥٦-٦۰0 ٦(‏ ھ/۹١۲١-‏ 
۸م( . 


۱۹۸ 





#خضوع الأويغور للمغول ودورهم السياسي والعسكري 4 


#والحضاري والأذاري (555-5.5ه/؟ة.١١1558-1١م)‏ 4 

لقد Gals‏ الأويغور صراعات عدة وتعرضوا لمخاطر جمة هددت حياتهم 
ومستقبل أبنائهم» وخضعوا لسلطة من هم آقوی منهم aly‏ يكن آمامهم سوی الانضواء 
تحت حمایتها واعلان الطاعة لهاء لتوفیر الحماية لافرادهم ولدرء الخطر عنهم والعیش 
بسلام وأمان لأطول مدة ممكنة»غير آنهم على الرغم من ذلك لم يرضوا بالذل والهوان 
alas‏ الح کاب وحرية » ليذا تدارا Cea‏ خن کر الأطراقه المشائعة کرد 
لاعلاق الطاعة نها والتعالفه معياء 

لهذا فقد مارس الأويغور دوراً تاريخياً هاما في الأحداث التاريخية لمنطقة شرق 


eat saad 


وسوف أوضح هنا دورهم ودور زعیمهم السياسي والعسكري في age‏ المغول وما 
كان له من آثر كبير في مستقبل الأویغور السياسي والأذاري» وموقف جنکیزخان 


۱۹۹ 


*أولاً: خضوع الأويغور الشرقیین لجنکیزخان في سنة ۲۰۹/۵۱۰۲ ۱م: 


لقد توضح دور الأتراك الأويغور السياسي والعسكري بعد أن خضعت بلادهم 
لسلطة الخطاء وأصبح أكثر وضوحاً من خلال محاولة حاکمهم للتخلص من الظلم الواقع 
علیهم» وکان لاجتیاح جنکیزخان لبلادهم آثر مهم في تغيير خارطة حياتهم السياسية . 


وأشار المورخ عباس اقبال الى حقيقة مهمة جدا والی الأسباب الرئيسة التي 
دفعت جنکیزخان لفرض سیطرته على DL‏ الأويغور»مؤكداً ان جنکیزخان قد بذل جهده 
من أجل فتح طریق التجارة القدیم الذي كان يربط بين خراسان7”*') والصین - أي طريق 
الحریر -» لهذا سعی جاهدا لفرض سیطرته علی بلاد الأویغور والخطا. والنایمان 
وغیرهم واخضاعهم تحت سلطته» اذ کانوا يُشكلون حاجزا Lethe‏ لمرور القوافل التجارية 
شا في فقدان الأمن في مسالك هذا الطريق(؛*') 

فعندما خضعت ترکستان Duy‏ ماوراء النهر لسيطرة الخطا سنة5”ه ca) VE) fy‏ 
بعث ملکهم شحنة("" ‏ يُدعى شاوکم الى هذه البلاد(" » وکان هذا يُقيم في مدينة 
.)19۷( 


قوجو »أو قراخوجة الأویغوریة!  "‏ وعندما استقر هذا في هذه المدينة وتولى ادارتها 


استخف بأمر الأيدي قوت الاويغوري بارجوق lary‏ بتحريض 4a)‏ الامراء ony aei‏ 


وقد أساء شاوكم بحق الأويغور وعامة السكان» وقد أشار المؤرخ فواد عبد 
المعطي الصياد الى ذلك قائلا:(سلك فيهم طريق الظلم والتعسف .وكان يشق عليهم 
في طلب الأموال بغير حق. فتضايقوا جدا من صنيع القراخطانیین» وبرموا بحكمهم. 
وودوا لو تخلصوا منهم ee‏ 


وأکد المؤرخ عباس اقبال على ذلك قانلا:(واتخذ عامله سبیل الظلم والقهر ونفر 
الناس من asa‏ الخطا )۰۲۱ فأعلن Gall‏ قوت الأويغوري بارجوق عن تمرده ضدهم 


1 ۲ 5 1 ۱1۱ 
وخروجه عن طاعتهم سنة OY feel‏ 


وقد أشار بارتولد الى أن الأيدي قوت الأويغوري بارجوق قام بثورة ضد ملك 


Oat 


ومن الجدیر بالذکر انه كان لزعیم قبيلة النایمان کوجلك خان" دور في ذلك 


من خلال محاولته للضغط على الأويغور وتشجیعهم على الأنتفاض على حکم 
tha‏ )4< وذلك مخاولة منه لاضعافهم وتشتبت قوتهم. 


ومن الأسباب الرئيسة التي شجعت الأيدي قوت الأويغوري بارجوق على اعلان 
ثورته هو ما كانت تصله من أخبار عن انتصارات جنكيزخان ونجاحه في الأستيلاء 
علی DG‏ الخطاء واخضاعه لكاقة القبائل المغولية تحت thle‏ فضلا عن ما كانت 
تصله من أخبار عن بطشه وجبروته(" lel‏ بعد أن أصبحت أراضيهم معرضة 
لهجمات جیوش جنكيزخان» لهذا قرر الخضوع له لیحفظ Vol‏ نفسه من ذل الهزيمة 
واهانة الأسرء ولیحفظ شعبه وبلاده من ویلات الحرب التي كان مُفتنعاً بأنه سوف یفشل 
فیها آمامهم» فضلاً عن رغبته في إنقاذ شعبه المحب للسلام من ظلم الخطا وتعسفهم 
ولخشيته من ald‏ الخطا بهجوم کاسح ضده انتقاماً لهدر كرامة ON) gil ga‏ 


لهذا استغل الأيدي قوت الأويغوري هذه الفرصة وأعلن ثورته ضد الخطا وقتل 


(1۷ 


شحنتهم المدعو شاوکم! 


في حين آشارت بعض المصادر التاريخية الى أنه عندما استولی جنکیزخان على 
بلاد الخطا عقد الأيدي قوت الأويغوري Lila‏ معه 'ء ثم آمره بالقاء القبض على 
شاوکم» وآن يقيده في منزله ویسجنه فیه» ویجبره على اعلان عصیانه على الخطاء 
واعلان تبعيته للمغول CO")‏ ففعل ما آمره به جنکیزخان ثم قام بعد ذلك بقتله سنة 


۱۷۰ 
| (۱۷۰۹ ۲ 


لهذا آشارت المصادر التاريخية الى أن خضوع GAY!‏ قوت الأويغوري بارجوق 
لجنکیزخان كان في حدود سنة 505 ه/۱۲۰۹ OYA‏ 

ومن الجدير بالذكر أن خضوع الأيدي قوت الأويغوري لجنکیزخان كان طوعیا 
ودون أي ضغط من OY) aaj‏ فقد أسرع بتقديم ولائه وطاعته له» وخضع قومه وكان 
أغلبهم من المسلمين له آیضا("" آموبذلك وضع نفسه وقومه تحت حماية المغول۳۹. 

فقد بعث الأيدي قوت الأويغوري رسله الى جنكيزخان وكان من بينهم قتالمش 
قياء وعمر أغولء وتاربايء ليقدموا الولاء والطاعة له باسمه» ولاعلان خضوعهم 
له( وليطلب الأمان لنفسه ولرعیته» فوافق جنكيز خان على طلبه هذاء وقد عبر عن 


Nanya ate ods‏ روه ال 


وقد ذکر ان الأيدي قوت الأويغوري بارجوق قد بعث برسالة الى جنکیزخان 
تتضمن في فحواها اعلان طاعته له » وقد كانت تنص على ما يأتي :(فكما تنقشع 
السحب وتبزغ الشمس مشعة بوهجها المتجرد » وكما يكشف الجليد المتكسر عن 
النبع الأزرق الذي تحته » كذلك فعل بي وصولك الذي غمرني بالبهجة والسرور 
وبالأمل في الخلاص).(۳۲) 


وقد أشار أحد المؤرخين الى نص هذه الرسالة بما يلي:( لقد آتی زهو ملك 
الأحتلال العالمي إلي . فقد أتفقت ولحين وقت قريب مع اجراءات الخان» وكنت للتو 
أتهيأ للتوضيح وعبر السفارة التغيير الذي طرأ على موقفي . ولأضع نفسي بين يدي 
ورهن آمره. الملك القوي العظيم.وفيما أنا أفكر في ذلك رأيت مبعوثيك قادمين الي 
وحينها لمحت السماء الزرقاء عبر الغيوم تحيط بي . ...ورأيت كذلك نهرا مشعا 
بالزرقة حيث الجليد كان يغطي قبلا كل شيئ Sal‏ قلبي بالبهجة والسرور. وأضع 


بين يديك ورهن أمرك أرض الأويغور...). OY)‏ 


لقد تلقی جنكيزخان هذه الرسالة بفرح كبير وحفاوة منقطعة النظیر CYD,‏ ثم 
أصدر أوامره بضرورة حضور الأيدي قوت الأويغوري بارجوق اليه للمثول بين 
(VAs ۰‏ 


" وقد ذُكر أن جنکیز خان chi]‏ الیه سفیرا من عنده یُدعی دورباي يأمره 
بالحضور OA‏ فاستجاب الأيدي قوت الأويغوري لدعوته في سنة 505 ه/ 


يديه 


۲۰۰۹ ام فرحب به وأکرم OM ala‏ وغمره جنكيز خان HS‏ وأتحفه بجملة من 
الهدایا Os stall‏ 


وأهدی GaN!‏ قوت الأويغوري هدایا عظيمة لجنکیز خان قام بتقدمها بنفسه له 


(YAN); 


فأزداد اهتمام الخان lay‏ ثم عاد من عنده ُعززا ومكرما! 
وخلم عليه جنکیزخان لقب " قائد تشتشونج OM)"‏ »آقطعه أرضا » وأصدر 
a‏ تم ان تارف تاماقم هه السلظة Dans SOG‏ و palsy‏ 


یتمتعون بهذه الأمتیازات حنی أواسط الفرن ۷ه/ ۱۳م . 


(M) 


ومنذ ذلك الوقت أصبح الأويغور الشرقیون من آهم آتباع جنکیز خان ومناصریه 
وفك نيط ركه sein‏ اد prepa‏ لأريسون mer‏ فاد رقنا Haren‏ 
جنکیزخان C,‏ 

وخير دلیل على خضوع الأویغور الشرقیین والايدي قوت بارجوق ALLY‏ جنکیز 
خان سلماً وعن طيب خاطرء هو عندما دخل الجیش المغولي في مدينتهم طورفان لقي 
کل الترحیب من أهلهاء اذ کانوا یعدونهم محررین لا محتلین» نظرا لما عانوه من ظلم 
على يد کوجلك خان زعیم قبيلة النایمان الذي سيطر على بلادهم والتي كانت خاضعة 
لسلطة الخطا OO) saa)‏ 


وبخضوع الأویغور الشرقیین ALLY‏ المغول یکون جنکیزخان قد حقق هدفه في 
قضائه Lied‏ على معظم دویلاتهم في مدن ترکستان الشرقية O‏ 

أما الأويغور الغربیون لاسیما مسلموا الترك في کاشغر وختن فقد ذهبوا مذهباً 
مغايراً للأويغور الشرقیین» ولم یفعلوا ما فعلوه لهذا بقي جنکیزخان لا يجرأ على 
مجابهتهم لاسیما حینما کانوا خاضعین للخطا '. 

فخلال تلك المرحلة التاريخية كان کوجلك خان زعيم قبيلة النایمان قد سيطر على 
معظم أملاك دولة الخطا »وفي مقدمتها كاشغر وختن وقد عمد الى إلحاق الأذى بعامة 
الناس لاسيما المسلمين منهم . 

فبعد سيطرته على مدينة كاشغر بعث جيشه ليجمعوا الغلات في موعد الحصاد 
وأمرهم بأحراق ما يتبقى منه »مما سبب في ارتفاع الأسعار وانتشار الفقر والقحط»ومما 


زاد lege yA‏ هو lal‏ عامة المسلمین علی الارتداد عن دینهم» واعتتاق المسيحية أو 


الوثنية »أو ارتداء ملابس الخطاءغير انهم رفضوا الأرتداد عن الاسلام»ووافقوا على 
ارتداء الزي الخطائي مضطرين خوفاً على حیاتهم»وآمر كوجلك خان بمنع الأذان في 
الجوامع » وأغلقت المدارس وأمحي ذکرها.۱۹ آموقد اتخذ کوجلك خان من مدينة کاشفر 


مرکزا ومقرا 41 O79),‏ 


ثم توجه کوجلك خان الى مدينة ختن وفرض سیطرته علیها بالقوة 7" ')عوارتكب 
فیها شتی آنواع المویقات وأقبحها ‏ مُلحقا الأذى بسکانها ومُعذباً إياهم بأبشع 
(4y) asl‏ 


*ثانیا: الدور السياسي والعسكري للايدي قوت الأويغوري بارجوق في عهد جنکیزخان 
-a1 )‏ ۶ )۲۲۱-۷۲۰۹ ۱۲ه) 8 

لقد كان جنکیزخان موفقاً في اخضاعه للأيدي قوت الأويغوري لسلطته» نظرا 
لحاجته له ولقومه في تنفيذ مخططاته العسكرية التي سعى faala‏ لتنفيذها في أقصر 
م ققد اول ا oy Rall a E SL‏ فک عن ماکان که نک 


كبيرة في هذا المجالء وقد أثبتت الأحداث التاريخية صحة هذا الأمر. 


لهذا كان جنكيزخان مُدرکا تماما بأهمية خضوع الأيدي قوت الأويغوري بارجوق 
cal‏ اذ يُعدُ هذا مكسبا عظیما للمغول»فأصبح أقوى حليف أمين له“ '. 


اذ لم يصبح بارجوق مجرد فرد عادي كبقية الأفراد من عامة الأويغور» أو من 
al Sal‏ والامراء ممن خضعوا لسلطة المغول» بل کان تابعا مخلصا في Ay‏ 
لجنکیزخان» وقد أكد له هذا مرارا من خلال ما زوده به وبکل ما يحتاجه من معلومات 


سرية تتعلق بدولة الخطا. فقد ساعدت هذه المعلومات جنکیزخان في اعداد خططه 


العسكرية » وکانت سببا مهما في نجاحهاء لهذا كان لجنکیزخان انطباع ذا أثر طيب 
ناه طن eae‏ ما ee‏ اه راهان تمد كارو مدان قله 
غيره من الأمراء في خوض المعارك ضد خصوم جنكيزحان وأعدائه» وقد أثر هذا 
ايجابياً في معظم الأويغور الذين أصبحوا يمثلون القوة الغالبة والمسيطرة على جميع 
الشؤون العسكرية» والأداريةء والمدنية »«الحضرية في عموم أركان الأمبراطورية 
HOT Teil‏ 


لهذا تولوا مناصب مهمة في الجیش وكان لهم دور في تحقيق النصر 
لل (۲۰۰) 


Ya) a 9 5 oP ae 5 ۱‏ 
جنکیزخان وجیشه » وقد آعجب جنکیزخان بشجاعته ویراعته .(۲۰۱) 


وقد اتضح هذا Lied‏ على آثر انضمام عدد کبیر من الأويغون الى الجیش 
المغولي اذ ذکر ان عدد العناصر غير المغولية التي كانت في صفوف الجیش 
المغولي قد Gab‏ ۲۹۰۰۰ وکانوا خابط من أجناس cae‏ وکان الأویغور في مقدمتهم» 
فضلاً عن الصینیین والخطا(" ". 

لهذا كان للايدي قوت الأويغوري فضل کبیر على المغول وقد آدرك القلیل من 
ola!‏ المغول قیمته آنذاك(۳ "). 


وقد اتضح دور الأيدي قوت الأويغوري السياسي والسكري وعبر عن مدی 
اخلاصه لجنکیزخان من خلال مشارکته في الحملات العسكرية التي كان الجیش 


المغولي يشنها ضد القبائل المغولية والتركية المستقرة في المناطق الغريية من منغولیا 
ea Bul ety‏ 


فقد آبدی مساعدته لجنکیز خان فى حملاته | يلقي ف sbat‏ 
بدی 3 ن في علی 
قبائل eras yall‏ ومطاردة فلولهم التي هربت الى بلاد الأويغور بعد مقتل زعیمهم 


yet 5 : or 
A ) توقتابيکي في سنة۰ ۲۰۳/۸۲۰ ۱م‎ 


فقد كان الأمير الأويخوري بارجوق مصيياً عندما اتخذ اجراءات bac‏ حيالهم 


عندما طلبوا منه مساعدتهم والأحتماء في بلاده. 


فعندما هرب آبناء توقتابيکي الثلاشة وعمهم بعد هزیمتهم آمام جنکیزخان في 
سنة۰ ۲۰۳/۵۸۲۰ a)‏ بعثوا رسولهم الى الايدي قوت الأويغوري بارجوق طالبین منه 
حمایتهم واللجوء الى دیاره » غير ان الأمیر الأويغوري آدرك ان وجودهم في بلاده سوف 
يُشكل خطراً عليه وعلی شعبه » فأخر عودة رسولهم الیهم وعمل على تشتبت قواتهم › 
غير أنه سرعان ما شعر بالندم من جراء تصرفه هذا اذ كان یتوقع ان هولاء ریما 
ینحازون فيما بعد أما الى الخطا وریما الى جنکیزخان» وقد يُحرضون أحد الطرفین ضده 
» وسرعان ما تبدد خوفه وشعر بالأمان عند وصول- LS‏ أشرنا آنفا- رسل جنكيزخان 


(Y ۰ إلى“‎ 


وقدم الأيدي قوت بارجوق الأويغوري مساعدته للجيش المغولي عندما توجه 
لمحاربة كوجلك خان زعيم قبيلة النايمان في مدينة کاشغر» من خلال امداده بثلاثمائة 


جندي » ووعد جنكيزخان بالبقاء على أهبة الأستعداد مع أهله وحشمه لخدمته A)‏ 


وقد ورد فى عدد من المصادر التاريخية ان جنکیزخان قد بعث الى مدينة کاشغر 
قوة عسكرية مولفة من عشرة آلاف »وقیل عشرین Call‏ مقاتل »وقد أسندت قيادة هذه 
القوات الى القائد جبه نويان7 ' ')ء وقد شارك معهم الأيدي قوت الأويغوري مع عدد من 


قواته. (۲۱۰) 


في حين أشار بارتولد الى ان الأيدي قوت الأويغوري قاد Lia‏ عدته عشرة آلاف 


مقاتل في الحملات العسكرية التي شنها المغول على كوجلك kK‏ 


وهذا بالطبع عدد كبير لايمكن التغاضي عنه أو التقليل من caina]‏ فهو يؤكد 
على عزم الأيدي قوت واتباعه من الأويغور على التفاني لمساعدة جنكيزخان للاطاحة 
بزعيم قبيلة النايمان كوجلك خان . 

وعندما وصلت الأنباء الى كوجلك خان في مدينة كاشغر بتقدم جيوش جنكيزخان 
نحوه هرب مسرعاًفتبعه الجيش المغولي حتى بلغ مدينة بذخشان O‏ ودخل مضيقا 
ليس له مخرج يُدعى 'ورارني" »وقد تمكن عدد من الصيادين من أهل بذخشان ممن 
كانوا يصطادون في تلك المنطقة الجبلية من إلقاء القبض عليه وتسليمه للمغول» فقطعوا 
رأسه وحملوه معهم » وغنم سکان بذخشان غنائم لا حصی من الأموال التي كان 
یمتلکلها كوجلك خان.(۲۱۳) 

وهکذا تحررت مدینتا کاشغر وختن من سيطرة کوجلك خان وأصبحتا خاضعتین 
للمغول. "۲ وبنهاية کوجلك خان وخضوع كاشغر وختن لسلطة جنکیزخان دخل 
سکانها من الأويغور وغیرهم تحت سلطته أيضا. 


زقه شتا کروی ال Spill‏ ييا aad, SEIS a‏ ان ipsa‏ 
على کوجلك خان قائلاً:(وأجاز المغول الأذان والتکبیر وأداء الصلوات »وخرج مناد 
منهم ينادي في المدينة أن لكل فرد من آهل المدينة الحق في أن یعیش كما يريد 


ویدین Qualls‏ الذي يعتقد به....).(*۲۱ 


وهذا دليل على ان جنکیزخان قد اتبع سياسة ihle‏ نوعا ما حیال المسلمین من 


الأويغور وغیرهم في مدينة کاشغر بعد ان عانوا من ظلم کوجلك خان واضطهاده . 


وشارك GAY!‏ قوت بارجوق الأويغوري أيضا في الحرب التي شنها جنکیزخان 
على التانکوت سنة ۲۰۷ه/ ۱۲۱۰م CO)‏ وشارکه أيضا في حملاته السكرية على 
الصین التي استمرت خلال السنوات الممتدة بين( ۵۱۱۲-۹۰۸-/۱۲۱۱- 
1۷ 
م . 


وقدم الأيدي قوت الأويغوري بارجوق دعمه العسكري للمغول عندما بعث 
جنکیزخان قائده جنتيمور iiu O"‏ ۲۱۰ه/ 7١7١م‏ الى مدينة Vain‏ يعرض عليهم 
الدخول في طاعته سلماًءغير انهم رفضوا ذلك » فاتفق القائد جنتيمور مع الأيدي قوت 
الأويغوري بارجوق على اقامة معسكرهم أمام أبواب المدينة تمهيداً لفرض السيطرة 
عليها»ونهبها بعد أن أعطوا الأمان لسكانها على آرواحهم» ونجحوا في اقتحامها بعد ان 
فرضوا حصار طويل علیها! A‏ 


۲۱۸( 


وعندما توجه جنکیز خان لفرض سیطرته على مدينة آترار OY)‏ سنة 515ه / 
۹+ انضم الى جيشه عندما وصل الى نواحي تركستان کل من الأمير آرسلان 
خان من قياليغ""'ء والأمير سقناق من المالیغ(۲۳ » والايدي قوت من بيش بالیغ» 


(< 


وساروا بعساكرهم Nae‏ 


وبعد احتلال المغول لمدينة آترار سنة ۸۲۱۳/ ۱۲۱۹م اتجهوا لفرض سیطرتهم 


على مدن آخری من DL‏ ما وراء النهر سنة ATIY‏ ۰۱۲۲۰ وکان الأيدي قوت مستمرا 
في خدمتهم( ۰ وعندما قرر جنکیزخان العودة الى بلاده opal‏ بالعودة الى وطنه(*۲۲. 
ان مشاركة الأيدي قوت بارجوق الأويغوري في معظم حملات المغول السكرية 
يؤكد لنا عدم صحة ما ورد في أحد المصادر التاريخية التي أشارت الى أن جنكيزخان 
كان قد تخلى عن بعض العناصر غير المغولية التي كانت تقاتل في جيشه»ء ومنعهم 
من المشاركة معه في حملاته العسكرية في هذه البلاد وفي مقدمتهم الأويغور وغیرهم 
لعدم ثقته بهم ولخوفه من أن يقوموا بثورة أو تمرد ضده» وربما يتحالفون مع أعدائه 


فيصبحوا lse‏ لهم علیه(۲۲. 


وبعد كل هذه الأنتصارات التي حققها جنكيزخان والمغول بمساعدة الأيدي قوت 
الأويغوري عزم جنكيزخان في القضاء على دولة الأويغور في مدينة كن - جو أي 
الأويغور الصفرءونجح فعلاً من إخضاعهم لسلطته في حدود سنة ۲/۸۲۲۳ ۲۲۸(,۱۲) 


ومن الجدير بالذكر انه بعد ان فرض جنكيز خان سيطرته على معظم بلاد 
پا وی ای رق (VERA)‏ ی فاطق سک ومد 


حدود بلاد الأويغور الى سمرقند وبخارى'"'. 


وبذلك اندمج الأويغور مع المغول لهذا تغیرت ملامحهم - كما ذکرنا سابقا- » 
فقد بدأوا وبمرور الزمن یظهرون بملامح المغول والتي كانت تتميز بالعیون الغائرة 
وعظام الوجه البارزة » ولم يكن هذا بسبب اندماجهم مع المغول فحسب بل مع الصینیین 


کا 


Yie 


*ثالثا: المصاهرات بين المغول والأويغور وانعکاساتها السياسية: 


ail‏ نال الأيدي قوت بارجوق الأويغوري حسن ظن جنکیزخان منذ ان آعلن 
خضوعه له ووضع نفسه وقومه تحت آمرته »فأصبح من آقرب الناس اليه وأكثرهم 
اخلاصاً لهء وقد توضح هذا الأمر في أكثر من مناسبة من خلال مشارکته في معظم 
الحملات العسكرية التي خاضها المغول في بلاد المشرق الأسلامي وضد معظم القبائل 
المغولية التي وقفت في وجه جنكيزخان»فكان خير عون لهم في معظمهاء بل انه كان 
سبباً رئيساً في تحقيق النصر لصالحهم وملحقاً الهزيمة بأعدائهم »لهذا أعجب به 
جنكيزخان ومنحه ثقته . 

وخير دليل على ذلك هو موقف جنكيزخان الأيجابي منه فلقد كان للخدمات 
الجليلة التي قدمها له أثر كبير في نفسه» لهذا أولاه مزيداً من محبته وعاطفته ial‏ 
انه سمح لبارجوق بمخاطبته قائلا:(آمل من کرم الخان الأعظم ان أكون خامس أولاده 
say"‏ انه قال له :(.... وأعلن نفسي خادماً وابناً لجنكيزخان العنيد الصامد 
الذي لا يتزعزع).4"") 


وهذا يدل على رغبته في الزواج من احدى بناته »وبالفعل وافق جنكيزخان على 
تزویجه من احدی بناته »فاختار واحدة منهن لتكون زوجة May‏ 

وقد ورد في أحد المصادر التاريخية انه في سنة fated‏ ۱۲۱۱م بعث 
جنكيزخان إحدى بناته لتكون زوجة للأيدي قوت الأويغوري بارجوق التي كانت 


("7) 


-Al -Ha-Tunile تدعى‎ 


۲1١ 


وقد وردت روایات آخری نتفي عقد هذا الزواج في حياة جنکیز خان Gly‏ هذا 
الزواج لم يتم بسبب وفاة جنکیز خان سنة 5 a YVI ATY‏ فتوجه GAN!‏ قوت الى 
مدينة بیش- بالیغ وبقي فیها حتی تولی أوكتاي OM ala‏ (1۲7- ۱۳۹ ۱۲۲۸/۸ - 


١0م‏ الحکم » فالتزم بأوامر آبیه‌فتزوج GANT‏ قوت من ابنة جنکیزخان التي كانت 


(YYA) )n 


تدعى " آلتون ea‏ آنها توفیت قبل أن تزف الیه‌فتزوج من اختها " آلاجین 
بيك n‏ .)4( 


وقد ار د. سعد بن محمد الغامدي الى آن الأيدي قوت الأويغوري قد Asi‏ قبل 
أن ثزف اليه ابنة جنکیزخان آلاجین ME) Sa‏ 

ومع تضارب آراء المژرخین في عقد هذا الزواج أو عدم عقده فمجرد موافقة 
جنکیزخان على طلبه an}‏ دلیلا قاطعا على ثقته الكبيرة به وبقدراته »وقد آثر هذا فيما 
بعد بشکل ايجابي لصالح الأويغور بشکل عام في age‏ خلفاء جنکیزخان سياسيا 
وادارياًءوقد اتضح هذا من DLA‏ سعة نفوذهم وما نالوه من احترام وتقدير من لدن 
edie‏ الكو ل idols‏ 


1۲ 


*رابعاً: دور الأویغور السياسي في عهد خلفاء جنکیزخان( 5575- -A YYA [ATOT‏ 


(a) Yo 


لم تتضح alles‏ الدور السياسي للاویغور في age‏ خلفاء جنکیزخان LS‏ كانت في 
عهده نظراً لاضطراب أمور الأمبراطورية المغولية عقب وفاته سنة ۶ ۲۲ه/ ١۲۲٠ء‏ 


فعندما تولی آوكتاي خان العرش انتقل الى الموضع الأصلي الواقع بين بلاد 
الخطا وبلاد الأويغورءتم منح هذا الموضع الى ابنه كيوك خان“ (544- 
۷( ۱۲- ٩۱۲م)‏ فیما ME ses‏ 

ومما لاشك فيه أن السبب وراء اننقال آوكتاي خان الى هذا المکان یعود لاسباب 
مهمة في مقدمتها آهمية موقعها الجغرافي وفي ذلك آهمية عسكرية اتضحت دلالاتها 
بمرور الوقت» فضلاً عن ما كانت نتمیز به من ثروات طبيعية مهمة. 

وأسند آوكتاي خان ادارة بلاد الأويغور الى الأمير مسعود بيك" فضلاً عن 
ادارة الولايات التي كانت تضم بلاد ما وراء النهر وبيش - باليغ »وقراخوجه اللتين كانتا 


ANS) OWN, من‎ aS Sa Nl GN فوح ام‎ 


فعندما ثوفي الايدي قوت بارجوق الأويغوري في سنة ANTY‏ ۱۲۳۵م في age‏ 
أوكتاي خان خلفه ابنه الأكبر کسماین ( ۳-۲۳۳ ه)/(۱۲۳۵- (a ١١55‏ الذي 
تشرف ADL‏ فمنحه لقب أيدي قوت »وبعد وفاة کسماین سنة ۱۲۵/۵۲۳ في 


age‏ توارکینا Vy gla‏ 1۳۹- 544 ه)/(۱ ۱۲ - 5 ۱۲ م) أرملة أوكتاي خان» 


۳۳ 


خلفه آخوه الأوسط سالندي(۳ 15۳-7 (a) Yoo -۱۲۵(/ (a‏ الذي لقب أيضاً بلقب 


وفي age‏ كيوك خان بقیت DL‏ الأويغور تحت ادارة الأمير مسعود بيك اذ آقره 
الخان كوك cle‏ منصبه OO)‏ 


وقد آشار بارتولد الى ذلك قانلا:( فأن مسعود بيك كان يدير شوون جمیع 
الحضر من سکان آسیا الوسطی بدء! ببلاد الأويغور وانتهاء! بخوارزم MY‏ أي ان 
ادارته لم تقتصر فقط على الاقطار الاسلامية AE) (Wang‏ 

وفي عهد منکو خان (144- TOA‏ ه)/(۱۲۵۰- (AVVO‏ بقیت بلاد 
ات د تن ا و و کل مو وکت 
وبلاد ما وراء النهر وفرغانة وخوارزم( "۳ وقد ذکر أنه كان حاكم مدينة بيش - باليغ 
CIL‏ 

ونظرا لمجریات الأحداث التاريخية المختلفة فقد تضاربت مصالح الأتراك 
الأويغور وتغیر موقفهم حیال خانات المغول نظراً لتغیر خارطة المصالح السياسية 
ولظهور شخصیات bac‏ على مسرح الأحداث 5 

فقد اتضح دورهم السياسي ویشکل سلبي آثر في سياسة خان المغول الجدید من 
خلال اتخاذه العدید من الأجراءات التي تمکن من خلالها من وضع حد لعدد من 
الا تقون المتمردین والمتآمرین ضده. 

فلقد مارس عدد من الأويغور دوراً سلبياً حیال منکو خان وبتحریض من عدد من 


رای ار سا OO) EA‏ 


1٤ 


فقد ذکر ان الابن الثاني للأيدي قوت الأويغوري بارجوق وکان يُدعى سالندي قد 
دبر مؤامرة لقتل معظم المسلمين في بلاده خلال صلاة الجمعة(*۲۳. 


وذكر بارتولد أن أرملة كيوك خان والوصية على العرش أوغول غايميش**") 
هي التي أمرته بذلك» وقد نقل أوامرها هذه اليه أحد الأشخاص والمدعو بالابتيکجي,- 
oal- Bala Bitikehi‏ هذا آویغوریا bås‏ ومن أهم أركان الدولة وأعيانها”"). 

في حين ذكر الجويني أن عددا من المعارضين لمنكوخان قد بعثوا رسلهم الى 
بالابتيكجي ليتوجه الى الأيدي قوت الأويغوري ووعدوه بوعود عدة وأغروه بالأماني °0 
وكان ملخص اتفاقهم هو قتل معظم المسلمين المقيمين في مدينة بيش - باليغ وما 
حولهاء وأسر ابنائهم وسلب ممتلكاتهم» وأعدوا لتنفيذ هذه المؤامرة خمسين آلفا من الرجال 


ليكونوا مددا لهم وقت alal‏ ')ءفضلا عن ذلك فقد عُقد اتفاق وجرت مشاورات مع 


¢ 


عدد من الأمراء الأويغور وفي مقدمتهم بيلكافتي» وتوکمیش. وپوقا وساقون› وأيدكاج» 


وقد اتفقوا علی ان یکونها Tali lay‏ 


وقد كان مُجمل اتفاقهم هو تنفيذ مخططهم يوم الجمعة» وفي صحن المسجد 
الجامع وحين ینشغل المسلمون في أداء صلاة الجمعة فیبرزون من مکامنهم وینقضوا 
علیهم ويقتلونهم!'' "). 

وعندما بدأوا بوضع خططهم قام الأيدي قوت الأويغوري الذي كان في خدمة 
أوغول غايميش أرملة كيوك خانءبأقامة خيمة له في وسط الصحراءء واجتمع عنده عدد 
كبير من الویغور» وخلال اجتماعهم هذا تمكن تكمش .أو" تکمیش" Tegmish—‏ - 
الذي كان أحد غلمان الأمير الأويغوري المدعو بيلكافتي صدفة من الاستماع اليهم» 


yio 


فأدرك ما کانوا یخططون له من منکر وأذى بحق المسلمین» غير أنه آخفی ما arau‏ 


في AR‏ ا 


وبعد مرور اسبوع اختصم تکمش مع آحد المسلمین في السوق(۳ "۰ فقال له 
تکمش: (افعل ماترید. فقد تقرر أن تنتهي حياتك في غضون ثلاثة أيام MD‏ 

وکان هذا الرجل المسلم الذي اختصم مع تکمش في السوق على صلة وثيقة 
بالأمير سيف الدين الذي كان Lyte‏ جدا من منكوخانء وكان مُقيماً في ذلك الوقت في 
مدينة بيش - باليغ*' '). 


وقد أشار بارتولد الى أن الأمير سيف الدين كان يُقيم في مدينة بيش - باليغ 


بصفته كان نائبا عن الأمير مسعود بيك الذي كان أمير تلك YSU‏ 


والمهم هنا أن الأمير سیف الدین قد بلغه ما حدث بين هذا الرجل المسلم 
وتكمش في السوق» وأدرك أن هذا بعد تهديداً وا دد زاس ل 

فاستدعى الأمير سيف الدين تكمش وسأله عن ما كان يقصده من خلال كلامه 
الذي وجهه لهذا الرجل المسلم في السوق اثناء خصومته معه» فشرح له القصة ALIS‏ 
ووضح له قرار المخالفين والمتأمرين!" "). 

وعندما اقترب موعد تنصيب منکوخان على العرش سنة cal Yo) |» 1۶٩‏ 
اضطر الأيدي قوت الأويغوري العدول عن مساعیه والعزوف عن نيته بالغدر 
بالمسلمين» وقرر لقاء OV Ls Sin‏ بعد أن كان ينوي مقابلة أوغول غايميش 


A 


۳۹ 


فبعث الأمير سيف الدين رسولا الى الأيدي قوت وواجهه مع تکمش ومن معه من 
المخالفین» وقد استمر تکمش بقول الحقيقة كا وبعد مناقشات عدة جرت بین 
الطرفین أنكر الايدي قوت الأويغوري ومن معه من المخالفین هذا الأمرء وأعلنوا عن 
تبرأتهم من هذه التهمة الموجهة اليهم» فضلاً عن تعهد الأويغور بأنهم اذا سمعوا بهذه 
المخططات وأخفوها عن منكوخان فسينالهم عقاب صارم» وبأن aged‏ مسفوح ومالهم 


۷1 
A مباح!‎ 


- تکمش فقد نهض من مکانه وأجابهم قائلا:( مادام الأمر لم يصل الى بیش‎ Lil 
هذه‎ slag لیحاکمهم محاكمة کبری ویکشف‎ allali باليغ حتما فلنذهب الى حضرة ملك‎ 


ESN “ ai) 


فأمر الأمير سیف الدین أن یتوقفوا عن التحقیق لحین قدوم الايدي قوت 
الأويغوري واتباعه الى بيش - بالیغ »غير آنهم لم یصلوا بعد انتظار طویل CO)‏ 
فأستدعی الأمير سیف الدین تکمش وطالب بمحاکمته »غير أن تكمش آنکر آقواله خوفاً 
مما قد یصیبه من coal‏ ان استمر المتأمرون بانکار الحقيقة »فأمر الأمیر سیف الدین 
ووفقاً للعادات والتقاليد المتبعة عندهم بتعریته من ثيابه وضربه بالعصا التي ثقرع بها 
الطبول حتی برضخ للامر» ویوضح بشکل دقیق تفاصیل اتفاق الأيدي قوت الأويغوري 
وأتباعه ومخالفتهم لمنکوخان(*". 

ومن جُملة ما صرح به تکمش آنهم تخلوا Wad‏ عن فكرة مخالفتهم لمنکو 
OY) La‏ فثقل تکمش مع رسول الأمير سیف الدین المدعو منفو بولاد الى حضرة 
الايدي قوت الأويغوري» وحین وصلت آخبار وصول الرسل اليه الى مسامعه آسرع 
بتغییر طريقه الى طريق أخر مخالفا لطریقهم("۲۲. 


1۷ 


آما تکمش فأنه حين وصل الى بیش - بالیغ بدأ بتهدید آتباع الأيدي قوت من 
aga |‏ قافو ونه على ات وها ولو لفكي از وی ان درکن ما تا از نکن 


(Yyy) ۲‏ 
دون جدوقرن ۰۰ 


وفي هذه الأثناء وصل الأيدي قوت الأويغوري الى معسكر منكوخان » وحين 
عُرض الأمر على قائد الجيش المغولي وأمير الأمراء منكسار نويان »اتخذ قرارا حاسما 
وفورياً وأمر بمعاقبة الأيدي قوت الأويغوري» وبأن تُربط يداه ويُشد عليها الوشاق» ثم 
يربط على خشبة ویضرب سبعة pic‏ مرة بعصا غليظة على خاصرته وموضع 


(Y VA) : SH 


غیر ان الأيدي قوت الأويغوري اکر كلها آئهم به علی الرغم من کل ما 
تعرض له من (aed‏ فواجهه تکمش بالأمير الأويغوري بوقا EEO)‏ :( لن 
تنفعك الا الصراحة )۱ واستمر الأيدي قوت الأويغوري بعدم قول الحقيقة» فاحضروا 
الرسول المدعو بالابيتکجي فشرح لهم الحدیث الذي جری بين المخالفین» فتعجب الأيدم 
قوت الأويغوري غاية (aad‏ وأجاب cuff) sue‏ بلاء ؟ فأجابه: أجل CON‏ 


فأضطر Gal)‏ قوت الأويغوري بالاعتراف بالحقيقة كاملةء ففكوا قيوده وأستبعد 
لحين اتخاذ الأجراء اللازم Og‏ آما بيلكافتي فقد أنكر الحقيقة ALANS‏ في بداية 
الأمرء غير انه سرعان ما اضطر للاعتراف بها بعد ذلك7”*)؛ ثم وجهت الاسئلة الى 
اتباعهم من الأويغور الواحد تلو الآخرء وبعد تعذيبهم بطرق عدة أضطروا للاعتراف 


بذنبهم. (۲۸۲) 


ثم جُمع المتهمین جمیعهم مرة ثانية للتحقیق معهم مرة أخرى فکرروا اقوالهم 
معترفین مرة ثانية بذنوبهم» ومن دون قيد في أيديهم (Ma gles‏ وأعاد على مسامع 


1۸ 


الجمیع العهد الذي انفقوا عليه وبما سوف Gab‏ بهم ان کانوا مذنبین فقالوا:( لیس هذا 
بالحق. فقالوا: بلی وربنا )۳. 

فآمر منکوخان yh‏ بعاد GRY!‏ قوت الأويغوري الى مدينة بیش- dally‏ ومعه 
الرسل وبيلكافتي وایدکاج؛ ols‏ نقطع أعناقهم في یوم الجمعة في اليوم نفسه الذي 
خططوا فيه لقتل المسلمين» ودُعي الناس جميعاً الى ظاهر المدينة من المسلمین وغیرهم 
لمشاهدة ذلك ونقدم أخو الأيدي قوت الأويغوري والمدعو أوكنج " 'Oginch‏ 


وقطع رأس آخیه بيده ثم ژمیت جنته وجثث أصحابه في الصحراء(*. 


آما بالابيتکجي فقد آحضروه مع عدد آخر من آتباعه ورموا بهم في الصحراء 
she‏ »لحین اتخاذ الأجراء اللازم بحقهم» غير أنه سرعان ما صدرت الأوامر بالعفو عنه 
لکونه كان مقربا من سيورقوقيتيتي Bally OO) Sas‏ منکوخان LOY‏ 

ومع أنه Lai‏ بفعلته هذه غير أن منکو خان آصدر آوامره بمصادرة نسائه وأولاده 
ومواشیه» وکل ممتلکاته("" ووفق ما كان متبعاً في عادات المغول وتقاليدهم أن من 
یصدر حکم الاعدام بحقه ثم يُعفى عنه وتوهب له الحياة پُرسل الى الحرب » ویکون من 
جملة الفدائیین» أو پُرسل مع الرسل من غير أن یعتمد علیه أو يُنقل الى المناطق 
الحارة العفنة OF)‏ 


Lil‏ ساقون add‏ حُكم عليه بمئة جلدة على الظهر» وعشر جلدات على الخاصرة 
نظرا لعدم تورطه بشکل کبیر مع المخالفین المتآمرين» ولکونه كان من آتباع الأمير 


Cath المقربین‎ Guay) gla gil 


۳۹ 


Lil‏ تکمش الذي کشف موامرتهم فقد نال عطف منکوخان ونکریمه(" C‏ وتسلم 
مكافأة كبيرة تكريماً لموقفه الأيجابي Matlin‏ وبعد مدة اعتنق PD SLA‏ 

ثم أصدر منکوخان آوامره بتعيين أوكنج Yar‏ عن آخیه» وْقب بلقب الأيدي قوت 
سنة 15۰ ه/ YET‏ 

ومن الجدیر بالذکر ان آوکنج هو الأبن الاصغر للايدي قوت الأويغوري بارجوق 
وبنهاية حکمه ينتهي حکم هذه السلالة من الحکام الأويغور ).وقد استمر في منصبه 
خلال السنوات الممندة oy‏ )104-100 ه)/(۱۲۵۵- ۱۲۲۰م). LO)‏ 

وقد آشار بارتولد قائلا : (والظاهر أن آخبار أسرة الأديقوت تقف عند هذا 
ED (aai‏ 

وآشار بارتولد الى ان هذه الأسرة بقيت تحکم في بلاد الاویغور حتی عهد 
قوبيلاي خان“ (a) YAT- Yoa) (ata roA)‏ قانلاً:(ان ولاية الأویفور 
احتفظت بحیادها اثناء الحرب التي نشأت بين قوييلاي خان وقایدو(" ۳" وکانت تحاول 
تحسین علاقاتها بالطرفین T°), (lee‏ 

مُستنداً في ذلك الى رواية الهمذاني التي ذکر فيها قائلاً:(الأويغوريون في صفاء 


معهما ويخدمون الجانبين). M‏ 


YY. 


*خضامسا: دور الأويغور الحضاري والأداري في الأمبراطورية المغولية(٦٠٠-‏ 


: (al ۸ -- ۲ 


أسهم الأويغور بشکل كبير في بلورة الفکر الحضاري والأداري عند المغول 
»وعملوا على ارتقائه والتفنن به من خلال ما أضافوه من أطر وملامح حضارية وأدارية 
في معظم أركان أمبراطوريتهم »وقد توضحت الملامح الأولى لدورهم هذا من خلال تولي 
عدد منهم لمناصب ادارية مهمة في البلاط المغولي» وهذا يعود بالتأكيد الى ثقة 
جنكيزخان وأبنائه بهم وبقدراتهم . 

فمن الجدير بالذكر أن معظم الأتراك كانوا قد اعتنقوا الاسلام قبل احتلال المغول 
للبلاد الأسلامية وتأثروا بحضارته» لهذا أصبحت معظم القبائل التركية في مستوى 


حضاري أعلى بكثير من المستوى الحضاري للمغول(" ". 


لهذا كان تأثيرها على المغول ممن حكموا واستقروا في مدن آسيا الوسطى كبيرا 
نهدا Gane,‏ ان هی اون كاد فة تة ردان البيكاك SEAN‏ ممق كان 
معظمهم من الترك» لهذا فان المغول لم يهاجروا الى البلاد الأسلامية التي فرضوا 
سيطرتهم عليهاءوانما ترکوا فيها حاميات عسكرية كبيرة تسند حكمهم وتدعمهم وتنوب 
عنهم في ادارتها وتضمن استمرار خضوعها لهم . (*:۳) 

ye‏ ان هذه الحاميات المغولية لم تبق بمعزل عن السکان المحلیین» فقد اختلطت 
مع الجند الأخرين من الأتراك وفي مقدمتهم الأويغور المسلمین. اذ أعتمد المغول على 
هذه العناصر في تنفيذ كثير من المهام العسكرية وكمددٍ لهم في كثير من الحروب التي 


خاضوها لاسيما في age‏ جنكيزخان الذي ضم عددا كبيراً من القبائل التركية في جيشه 


YY) 


لاسیما من الأویغور وغیرهم بعد أن أعلنوا خضوعهم له» وبذلك تفوق الأتراك ممن کانوا 
في الجیش المغولي على العنصر المغولي في العدد وکان معظمهم من المسلمین( " ". 


اذ اعتمدت الأمبراطورية المغولية في تسيير دفة شوونها الأدارية على عدد من 
الشخصیات المتميزة والتي ننتمي معظمها الى حضارات مختلفة مثل الحضارة الصينية 


| عه‎ Sa Gas Bg 


ولهذا آشار المؤرخ عباس اقبال الى أن أرباب الفن والفضل من الصينيين والفرس 
والأويغور والمغلوبین بقوة السیف قد اننقموا من المغول من خلال قوة حضارتهم اذ 
فرضوا agile‏ ثقافتهم ودیانتهم وأصول ادارتهم وأحکامهم(" ۳. 

ومن المؤكد لنا ومن خلال وصف المورخ عباس اقبال لاسلوب انتقام هولاء 
المتحضرین من المغول فانه يُعد أسلوب حضاري ايجابي أعطى Lica‏ للأمبراطورية 
المغولية وأصبح سندا رئیسا لمعظم أركانهاء وکان سببا Loge‏ في النقدم الحضاري الذي 
شهدته الأمبراطورية المغولية عبر المراحل التاريخية المختلفة من عمرها . 

فبعد أن تغلب المغول على البلاد المتحضرة في الصين وخراسان وغیرها 
واستقرارهم في المدن تغيرت المراسيم المغولية تغيراً ملحوظا وكبيراء ومع ان ظاهر الأمر 
يقتضي أن يتحكم المغول في آداب المتحضرين من البلاد التي فرضوا سيطرتهم عليها 
ایح EE‏ الف ام مامتان رهام Cra‏ 
الرعايا المغلوبين لهم وآدابهم » وأهملوا كثيراً من عقائد أجدادهم وقوانينهم 
Dirada‏ 

وأضاف المورخ عباس اقبال قاتلا :( حق أن مراسیم المغول قد انغلبت بعد 


استیلائهم على البلاد المتحضرة لآداب هولاء المتحضرین لکن کثیرا منها ظلوا 


۳۳ 


یترسمونه ویرعونه وهي التي لم تكن عندهم آسباب لترکها کقبول مذاهب المغلویین أو 
تلك التي کانوا یتبعونها بسبب تعلقهم بخانهم كالياسا!*'' الجنكيزية فأنتشرت بين 
المفلوبین ایضا O‏ 

وقد أشار المؤرخ سیرت .و. آرنولد قائلا:( ومن ثم تأثر المغول بمدینات تلك 
الشعوب ٠‏ وخرجوا عن بريرية بداوتهم الأولی »حين وجدوا آنفسهم جنبا الى جنب مع 
هذه الأجناس ذات الدیانات الراقية» وقد اتفق ان كانت الشعوب التي اختلط بها 
المغول على أثر فتوحاتهم »تضم بين أفرادها عددا كبيراً من البوذيين والمسيحيين 
والمسلمین)( ". 

وأكد د. محمد سهیل طقوش قائلا:(ان النزعة البدوية المتأصلة في نفس الزعیم 
المغولي قد تهذبت أثر اختلاطه بالشسعوب المتحضرةءالصینیین والأويغوريين 
والایرانیین..), (۳۱) 

وقد كان الأتراك الأويغور في مقدمة هذه الشعوب ءاذ تفوقوا على أسيادهم المغول 
حضارياً »فأصبحت حضارتهم وعاداتهم وتقاليدهم ونظامهم الأداري هي الغالبة في 
معظم أرجاء الأمبراطورية المغولیة(" ۳. 

وبما أن بلاد الأويغور كانت تقع بين مناطق استقرار عدد من القبائل التركية 
المغولية مثل النايمان والكراييت » فقد تأثرت هاتان القبيلتان بحضارة الأويغور على 
الرغم من ضعف نفوذها السياسي بعد ذلك ۳۳۰۲ 

اذ ظمت دواوين المغول على أساس ما هو معروف عند الأويغور الذين احتلوا 
المكانة الأولى بينهم ولمدة طويلة»فضلاً عن الصينيين» والتانكوت:والفرس. (۳۲۱) 

ومن خلال ذلك أستطيع القول ان أول عمال الأمبراطورية المغولية كانوا من 
الأويغور. 


۳۳۳ 


اذ دخل عمالهم معظم الدول المتحضرة في صحبة الحملات العسكرية المغولیق 
فنراهم في الصین وفي معظم البلاد الأسلامية» وکانوا بنافسون بنجاح آهالي تلك البلاد 
ممن کانوا أكثر ثقافة agia‏ 


(YY) 


".وقد وصفهم أحد المؤرخين الأتراك بأنهم كانوا عمال 


CAE 


فقد وجد جنکیزخان في المستشارین من الاویغور وغیرهم من الصينيين» وعدد من 
المسلمین ممن عملوا في بلاطه عنصراً رحيماً فکانوا نواة الأدارة في الأمبراطورية 
ONS) dal eel)‏ 

لهذا فأن معظم المعاصرین لجنکیزخان أو القريبي العهد منه قد أسدلوا الستار 
على المذابح التي اقترفها »وأشاروا الى العمل الأداري الذي آقامه بمساعدة الأويغور 
وغیرهم ۱ (Yo)‏ 

فقد بقي هذا النظام الأداري قائماً نظرا لأقامة جنکیزخان قاعدة متينة له » ولأهمية 
الدواوین التي انشأٌها الأویغور ۳۳7 فقد طلب جنکیزخان وخافاوه الأرك من الأویغور 
وضع قواعد متينة للأدارة المدنية لمبراطوریته» ووفق ما كان معمولاً لدیهم وفي دواوينهم 
من اللغة والكتابة ۰(" ".فقدم الأويغور مساعداتهم للمغول لتنظيم دولتهم وادارتها.(۳۲) 

لهذا تولی عدد كبير من الأويغور مناصب ادارية مهمة في الأمبراطورية المغولية 
لتفوقهم على غیرهم من الاثراك . 

فقد كان يُطلق على الأويغور ممن کانوا یتولون مناصب ادارية مهمة في 


الأمبراطورية المغولية کالوزراء ونواب الدیوان لقب - فنجان -» الذي يُعد من آهم 


٤ 


المناصب الأدارية في البلاد» اذ كان يحتل المرتبة الثالثة بالنسبة للمناصب الأدارية 
خر E‏ الت لت و فان وه مخ ANU alah‏ 


Nog 7 hoo " ۳۳۰( 5 ۰ en TER ۲ 5 sf. 8‏ 
وكان من أشهر الفناجين الأويغور هو " تكه فنجان ۰۲ و" ييغميش فنجان ". 
(("" وکان يُطلق على مقدم الفناجين ورئيسهم لقب - شوفنجان - e‏ ومعناه - زبدة 


PO) - الفناجين‎ 


غير ان بارتولد أشار الى أنه في سنة ۰۱۸ ه/ ۱۲۲۱م كان هناك شخص 
ينوب عن المغول في معظم بلاد آسيا الوسطى المتحضرة يُطلق عليه اسم - 
داروغجي- وكان داروغجي الماليق أول نائب للسلطة المغولية في هذه البلاد» Lal‏ في 
بلاد الأويغور فلم يكن هناك في ذلك العهد ممثل عن الحكومة المغولية فيها""'. 

والداروغجي هو نائب رئيس الدولة أي الخان المغولي!*""» وكان يقوم في آن 
واحد بوظيفة الحاكم العسكري» ووظيفة جمع الضرائب» فضلاً عن انه كان يحيط 
الحكومة المركزية JS Lile‏ ما كان يحدث في مدينته الى جانب الحاكم المحلي» وكان 
من واجبه أيضاً احصاء عدد السكان» وجمع جيش من الأهاليء واقامة المواصلات 
البريدية »وأرسال الخراج والضرائب الى الخزينة المركزية في البلاط CTO) dadl‏ 

فمدينة قوجو - وكما أشرنا آنفا- كانت المدينة الأويغورية الوحيدة في ذلك الوقت 
شبه مستقلة»غير انه ومنذ عام 705 ه/ 9١7١م‏ ولغاية عام ۲۷۶ه/ ۱۲۷۵م كان 
المغول يفرضون سلطتهم علیهاءوکان يتولى ادارتها نيابة عنهم موظف يُسمى - 
داروغجي باخشي-»" Darugbachi Baqshi‏ ۰ ولمراقبة الوضع السياسي 
والأقتصادي والعسكري فيها MD,‏ 


° 


وعمل عدد کبیر من الأويغور في بيت مال الأمبراطورية المغولية في عهد 


جنکیزخان Mauk,‏ وبعض منهم کانوا حجاباً وعمال دواوین(۲۳. 


فضلاً عن وجود عدد کبیر من GESI‏ الأويغور الذین کانوا یعملون لدی المغول 
والذين کانوا يُطلق علیهم لقب - البیتیکشیون -"'. 


فقد حرص منکو خان على الأعتماد على طبقة المتقفین من الأويغورء لاسیما 
الكتاب منهم» فضلاً عن اعتماده على غیرهم من الأتراك وممن کانوا یعتتقون دیانات 
eain‏ 


ومن المهم ان آذکر هنا ان معظم ممتلي الطبقة المثقفة من الأويغور ممن عملوا 
في خدمة المغول كانوا من البوذيين»فكونوا بذلك طبقة متميزة ومستقلة بذاتها تقريباً 
)5( 

فمنذ أن فرض المغول سيطرتهم على بلاد الأويغور واختلطوا معهم اتخذوا من 
بعض البوذیین الأويغور وعلمائهم ممن كان يُطلق علیهم لقب " بخشي "أو" باخشي " 
cag. ae LEK " Baqshi‏ الجدیر بالذکر ان هذا اللقب أطلق Laj‏ على الرهبان 
البوذیین»وعلی AK‏ ملوك ترکستان ممن لا علم لهم البتة باللغة الفارسية D,‏ "مولهذا 
اللقب glee‏ آخری منها الوثني › والساحر MS,‏ 

Lay‏ كان لها معنی آخر بين المغول وهو عامل الدولة.(۳* .فقد شاع استخدام 
هذه الكلمة في عهد تیمورلنك (ت ۸۰۷ ه/ ۰5 ۱م) وخلفائه في القرن ٩‏ ه/ ca ٠١‏ 
وهي لاتعني الراهب البوذي Lally‏ تدل على الموظف Gall‏ كان يُحرر الوثائق بالحروف 


۳۶۲( a) en ih 


الأويغورية» وهولاء کانوا موجودین في age‏ خانات الجغتاي Laj‏ 


۳۳۹ 


وقد مارس عدد من الأويغور دوراً واضح المعالم في البلاط المغولي وسوف آذکر 
هنا آهمهم ; 

فبعد نجاح جنکیزخان في اخضاع قبيلة النایمان» آمر بتکلیف الأويغوري 
تاشاتونآو" تاتا نجو" أو" تاتا تورنغا".أو'تاتا تونکو" Ta-Ta-Tonga‏ ".الذي 
كان يعمل لدی قبيلة النایمان في منصب حافظ ختم الخان النايماني - أي کاتب السر- 
قبل وقوعه في الأسر بيد المغول للقيام بهذه الوظيفة نفسها في بلاطه “١.‏ 

وقد آشار المورخ هارولد لامب الى نص المحاورة التي جرت بين جنکیزخان 
وتاشاتون قائلاً:( جئ بأويغوري كان في خدمة أحد الرژوساء المقهورين الى مجلس ' 
تيموجين" »'جنكيزخان" ومازال ذلك الأويغوري يحمل غرضاً ذهبیا صغيراً مصاغا صيغة 
عجيبة .فسأله المغولي - أي جنكيزخان- :لماذا لا تزال متمسکا بهذا ؟ فأجابه الوزير 
الصادق : رغبت في ان أحتفظ به حتى موت من ائتمنني عليه . فصدقه الخان وقال: 
انت تابع صدوق e‏ ولكن قد مات سيدك . واصبحت بلاده وما يملكه ملكا لي . والان 
خبرني ما نفع هذا الذي تحمله ؟ فأجابه الأويغوري : عندما كان يرغب سيدي في 
جمع الفضة أو الحبوب › كان يفوض الامر الى أحد رعاياه. والضرورة تقضي ان يويد 
أوامره بختمه » لكي يبرهن المفوض اليه بالأمر على ان ما يطلبه هو من أمر 
سيده...) C,‏ »ان هذا النص يؤكد لنا مدی اعجاب جنكيزخان بأخلاص هذا الوزير 
لبد لت 

لهذا قلده جنكيزخان منصبا مهما في ديوانه .497 ۰ وذکر انه أصبح بمثابة 
الوزير لديه ('”').وكان هذا بارعا في الكتابة بالخط الأويغوري فاستعملها في كتابة اللغة 
EAN‏ 


۳۳۷ 


فقد أصدر جنکیزخان آوامره بصنع ختم خاص له '»ء وآمره بتحدید استخدامه 
لیکون نهجا وأسلوبا يُتبع فقط في الكتب الرسمية.'ء وقد قال له جنکیزخان: (استخدم 
الختم بأسمي.....)(*" "؛ لهذا وصف بأنه( كان السکرتیر FPN SGA‏ 

لهذا كان له الفضل في تهذیب المغول وتمدينهم ۲۳۲۰ فقد ُسندت اليه وظيفة 
تعلیم أبناء جنکیزخان de hall‏ والكتابة باللغة الأویغوریة! ۳ وبهذا تولی الأويغور مهمة 
الأشراف على تنشأة أبناء جنكيز خان. ‏ 'ءوسوف أوضح لاحقا دوره في تعلیم المغول 
الكتابة الأويغورية. 

ونال جينغاي ° »- جينكقاي- (ت (a) YoY ato.‏ ثقة جنكيزخان فأصبح 
مستشار الأمبراطورية المغولية» فما من مرسوم يصدر عن الصين الشمالية إلا مُقترناً 
بخطه» فقد كان Lele‏ بالكتابة باللغة الأويغورية ومُتقنا لها .۲۳1 

وحظي آیضاً بثقة آوكتاي خان واحتل مکانة مر عنده» فکان بمتابة الوزیر 
الأعظم في عهده AM)‏ وعن مدی ما كان یتمتع به هذا الوزیر من مكانة كبيرة في 
عهده ذکر أن أوكتاي خان سأل آخاه جغتاي خان قائلاً له:(آوزيرك أفضل al‏ 
OM (tenis‏ فأجاب جغتاي خان ad) DUE‏ أن يكون جينكقاي أفضل (ONC‏ 

لهذا كان جينغاي من آهم آرکان الدولة المشهورین في age‏ آوكتاي خان وابنه 
كيوك خان على الرغم من انه كان من الأويغور المسیحبین. 9" 

وبعد وفاة أوكتاي خان سنة al YEN ATTA‏ حاولت زوجته توارکینا خاتون التي 
تولت ادارة امور البلاد بعده وبشکل موّقت تحجیم نفوذه وتصفیته بسعاية من عدد من 
الحاقدین غير انها فشلت في تحقیق ذلك» لأسراعه بالهرب واللجوء Gal‏ ابنها کوتان 


الذي رفض تسلیمه لها M,‏ 


YYA 


وبعد أن تولی كيوك خان العرش سنة 44 "ه/ 757١م‏ آرتفع شأنه عنده» وشمله 
ais‏ غا lige‏ یی لا اکر ۲ ار عزو فا ذم سار 
له.(۳۱۷)»أسهم جينغاي أيضاً في تشجیع كيوك خان على الأهتمام بالمسیحیین 
ومراکز عبادتهم » فارتفع شأنهم في MA oae‏ 

وبعد وفاة كيوك خان سنة VEY‏ ه/۱۲۹م آصبح جينغاي مستشارا لأرملته 


أوغول غايميش وابنائها ومساعدا لهم في الحکم.(۳۹۹) 

ولم يتوقف نفوذ الأويغور في هذا المجال فقطء فقد نقلد عدد agia‏ مناصب ادارية 
مهمة في الأمبراطورية المغولية وفي معظم البلاد الأسلامية التي كانت خاضعة 
Ma gl‏ وكان في مقدمتهم الأمير کورکوز( ۲ الذي تولى امارة خراسان 
ومازندران۱۳۷(۲1 - 1۱ ه)/(۱۲۳۹ - ۱۲۳ (a‏ وقام بأصلاحات عدة فیها(". 


لقن اھر ای كور كوو ها تاه یی ماهس ارات الامشو af ee‏ 
كان مهتما بشکل كبير بتعلیم الخط الأويغوري للصبیان ۰ فأصبح بارعا ومشهورا في هذا 


شاه OI)‏ 
E | ase‏ شم فال تیان هكد سق الا 
المغول وفي مقدمتهم جوجي DE ES‏ بن جنکیزخان ETA ۲۲٣/ ھ٦۲ Ea)‏ صبح من 
GURY pal‏ المرموقین عنده (gh),‏ أسندت البه مهمة تعلیم آبناء المغول الصفار 


الخط الأويخوري. (۳۲۱) 


ومما ساعد الأمير کورکوز على تحقیق طموحاته هو ما حظي به من دعم 


واهتمام من لدن جينغاي وزير أوكتاي خان نظرا لأنتمائهما لقبيلة واحدة. OY)‏ 


۳۳۹ 


وبعد تولیه امارة اقلیم خراسان ومازندران قام باصلاحات عدة آبهرت خانات 
المغول وآمرائهم . 

فقد نظم الضرائب في اقلیم خراسان وحدد نسبتها Ady‏ وأصدر آوامره بفرض 
ضرائب آخری. Lang!)‏ لا شك فيه ان نسبة هذه الضرائب كانت متوازنة مع المستوی 
المعاشي للسکان :وكان هدفه من هذا الأجراء هو سد احتیاجات الدولة ورعایاها » ولرفع 
الظلم والأجحاف عن کاهلهم . 

فضلا عن قيامه بحماية SLAM‏ وأملاكهم في خراسان بسبب ما کانوا یعانونه من 
ظلم على يد الموظفین المغول الکبار من خلال العمل على تقييد صلاحياتهم وتحجیمها 
»لهذا لم يُعد بأستطاعتهم قتل الناس» أو أستغلالهم بأبشع الطرق مثلما كانوا يفعلون في 
الحا ۱۳۳۱۳۰ 

واجتهد الأمير كوركوز وعمل بشكلٍ دووب منذ ان وطأت أقدامه هذه البلاد على 
تعمير مبانيها ومعالمها التي دمرها المغول إبان احتلالهم لها" * 


وقد أشار الجويني الى ذلك بقوله:( فبدأ الأمل يحوم في فضاء الولاية بما شملها 


من أنواع العمارة مرة (TAT) (ASE‏ 


فقام بتأسيس ما يشبه المصانع الصغيرة فيهاء وسعى بشكل دائم على 
تنظيمها C)‏ »وسعى جاهدا لأيجاد عاصمة له للأستقرار فيها » ولتكون مقرأ ثابتاً له 
لأدارة أعماله » فوقع أختياره على مدينة طوس OY)‏ فأصبحت عاصمة له منذ سنة 
۸ه / ١٠۲٠م A)‏ وكانت في ذلك الوقت تعاني من دمار كبير في مختلف مرافق 
الحياة من جراء الغزو المغولي لها. ^ 


۲۳۰ 


اذ كان يسكنها بعد الغزو المفولي لها ما يُقارب خمسین أسرة» وکانت هذه الأسر 
تعيش في بيوت مُتفرقة ومُتباعدة عن بعضها البعض, وكانت تفع بين هذه الدور عدد 
من الأسواق الصغيرة المهملة »ولم يكن بمقدور السكان الوصول اليها بسهولة نظراً لكثرة 
الأشواك والأعشاب التي كانت تغطي الطريق المؤدي اليهاء لهذا أمر الأمير كوركوز 
ببناء المخازن فيها »وأستصلاح حقولها. TO)‏ 


ومما لاشك في اق اجراءاته هذه ad‏ أسهمت Leg‏ ما في سد احتیاجات السكان 
مووفرت لهم مستلزماتهم الأساسية. 

وهذا الأمر شجع عددا من وجهاء المدينة وامرائها على شراء الأراضي والعمل 
على عمارتها »وعمارة أسواقها cling‏ القنوات فیها » واستصلاح ضیاعها موالعمل على 
زراعتها والأهتمام بها لا سيما تلك التي لم يكن لها مالك برعاها. أ“ 

وقد شجعت حركة الأعمار التي شهدتها هذه المدينة lane‏ من أتباع الأمير 
کوک ese E te pal,‏ السات الكتمية كا eset gah‏ ای 
الناس وأهتموا بأنشاء الترع للنهوض بزراعة أراضيها على أحسن وجه. dg)‏ 
الأمير کورکوز أيضا بتوفیر عدد كبير من الخیول في محطات البرید» وتوفیر كل 
مستلزمات الراحة في oda‏ المحطات حتی لایشعر الرسل والوفود القادمین اليه بالضیق 
والملل. (۳۹۱) 


وهذا الأمر يدل على أهمية البرید بالنسبة للأمبراطورية المغولية لنقل الأخبار 
والأوامر وايصالها سواء تلك الصادرة من الخان المغولي »أو من الأمراء الى عمالهم في 


الولايات بأسرع وقت ممكن »وبسهولة وبأمانة. 


YY) 


وقد وجه الأمير کورکوز اهتمامه لأعمار مدينة هراة M‏ أيضاء aad‏ الخراب 
والدمار الذي Crile‏ منه هذه المدينة بسبب الأحتلال المغولي لها بدأت بأستعادة 
ازدهارها » مما آسهم في زيادة عدد سکانها OD‏ » بعد ان هجرها معظم سکانها لمدة 
خمس عشرة سنة بسبب سوء أوضاعها وتردیها »وانعدام الأمن فیها »غير انه وبعد 
استقرار آوضاعها وأستتاب الأمن في معظم المدن الأسلامية المجاورة لها شعر السکان 
بالأمن والأطمئنان على آرواحهم » فعادت الى هذه المدينة مثة أسرة للاستقرار بشکل 


دائم فيها بعد أن هجروا مساکنهم. (*۳۹) 


فقد كان لأعمال العمران والبناء التي شهدتها مدينة هراة Laila‏ لعدد كبير من 
الأسر للانتقال من مدن عدة والاستقرار فیها »لهذا أصبح عدد سکانها سنة ۵۲۳۷ / 
۹م ٠»‏ آکثر من ستة آلاف شخص . وقد شجع هذا الأمر بقية المدن المجاورة لها 
بأعمار معالمها »وأعادة مظاهر الحياة في معظم مرافقها الحيوية التي دمرها المغول بعد 


(1° 


غزوهم لها. ) 
ولم یکتف الأمير کورکوز بأعمار مدينة هراة فقط فسرعان Le‏ أصدر آوامره 
بأعمار alles‏ مدن أقليم مازندران وقراه» وتنظیم شوونه الأدارية وأعادة مظاهر الحياة في 
معظم ربوعه. (۳۹۲) 
وعلی الرغم من انني حددت المرحلة التاريخية لدراستي هذه الى سنة 
۲ ام فلابد لي ان أشير بأختصار الى آهم الشخصیات الأويغورية ممن كان 


لهم دور بارز في تاريخ المغول الأداري بعد سنة ۲۵۸/۵۲۵۲ ۱م. 


۳۳۲ 


فقد كان قوبيلاي خان ( 2۹۳-۳5۸ ه)/ (۱۲۹-۱۲۳۰م) قد أعطى لعدد من 
الشخصیات الأويغورية منزلة کبيرة سواء كان ذلك في المجال الأذاري والسياسي 


والعسكري لأيمانه بقدراتهم وکفاءتهم . 


فقد ولی قوبيلاي خان " سنكة " الأويغوري منصب الوزارة » وقد استمر في 
aac‏ هذا eae‏ وكين اكه ET onl aae‏ 

به هذا سبع سنوا غير ين » فواجهوا في عهده کثیرا من 
الط والأجحاف oh OM),‏ کان فت اما سخ الستسيحيين Cushy ally‏ للایقاع 


(44). ي“‎ ۱ ie 
والاستفثار‎ A بالاختلاس وجمم‎ a فقد‎ Leaf وقد آساء في ادارته‎ 
بالنفوذ.(۰:*)‎ 


وسرعان ما کشفه قوبيلاي خان بعد الوشاية به وفضح آمره على يد آحد الحاقدین 
علیه. 


وقد آشار الهمذاني الى ان قوبيلاي خان af GIS‏ طلب منه يوما أن یعطیه Jase‏ 
من حبات اللؤلؤء غير انه آنکر امتلاکه لهاء وبعد أن تحقق الخان من آقواله »أمر 
بتفتيش ola‏ فوجدوا عنده صندوقین كان فیهما عدداً من حبات اللؤلؤ المرصع e‏ وعندما 
سأله عن مصدرها آخبره آنها هدية آهداها له عدد من امراء الولایات OD,‏ 

فقال له قوبيلاي خان :( ولم لم يحضروا لي أيضا من هذه الحبات والمرصعات 
على حين تقدم لي الثياب الخشنة والردينة . وتأخذ لنفسك النقود والعقود التي لا مثيل 


لها ؟!...). “)ءفأجابه الوزير سنكة بأنهم هم من قدموها له » وطلب منه أي يصدر 
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آوامره لكي یقوم بدوره بتقدیمها Od‏ »وقد أثار جوابه هذا غضب الخان وأستیائه › 


فصدر أوامره بأعتقاله وقتله. )4( 


وفي المجال العسكري اعتمد قوبيلاي خان على الأويغور في عدد من حملاته 
العسكرية التي شنها للقضاء على الثورات التي اندلعت في عدد من المدن الصينية ضد 
المغول . 


وکان في مقدمتهم القائد الأويغوري علي یحبی الذي أرسله قوبيلاي خان قائدا 
للحملة العسكرية للقضاء على الثورة التي اندلعت في مدينة سیانغ - یانغ- فو »ومدينة 
فانغ » وقد تمکن هذا القائد الأويغوري وبفضل استخدامه المدفع الذي صنعه آحد 
المسلمین الموجودین في جيشه ویدعی اسماعیل من فتح مدينة فانغ أولاء ثم مدينة 
سیانغ- یانغ - فو ثانیاء ثم ألقى القبض على زعماء الثورة الذين خضعوا لأمره وطلبوا 
منه الأمان» فقبل بذلك ودخل القائد علي يحيى الأويغوري مدينة سیانغ - يانغ- فو 


وأعاد اليها الأمن والأستقرار ,(*:4) 


YT 


*هوامش الفصل الثانی ومصادره : 
= اقبال. عباس. تاریخ المغول› ص ۵۸ . 


- الترك -المامة تاريخية وجنسية. بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامیك.مجه. bala‏ الترك» ص . 


۳- القراخانيون :وهم جنس من الاتراك › ويعد ستوق أو" سبق" بغراخان عبد الكريم المتوفي سنة 44 ۳ه/۵۵ ٩م‏ 
> الذي لقب بلقب قراخان المؤسس الفعلي للامارة القراخانية التي سمیت بأسمه .وقد استمرت هذه الامارة 
خلال السنوات (۳۱۵ - ۰۷ه) / SYV)‏ - ۱۲۱۰م) وذکر خلال السنوات (۳۱۵ - ۲۰۹ه)/(۲۷٩‏ - 
۲) وهو اول من اعتنق الاسلام من بين آفراد قبيلته ثم أعتنق بعده عدد کبیر منهم سنة 
ade ۲ ۵‏ لهذا تعد الامارة القراخانية آول آمارة تركية (سلاميةآشتملت سلطة هذه الأمارة على معظم 
بلاد ماوراء gill‏ وترکستان حتی شمال جبال تيان شان وجنوبها في الصین . انتهت السلطة الفعلية لهذه 
الأمارة بمقتل الأمير نصرة الدين قلج ارسلان خاقان عثمان القراخاني وعلی يد خوارزمشاه علاء الدین محمد 
سنة ۱۲۱۰/۸۲۰۷ وذکر سنة ۹٠٠ه/‏ ۱۲۱۲م وذكر غير ذلك» وبذلك خضعت ترکستان وبلاد ما وراء 
النهر لسلطة الامارة الخوارزمية . لمزید من التفاصیل ينظر : النظامي العروضي السمرقندي» احمد بن عمر 
بن علي. جهار مقالة( المقالات الاربع)» في الكتابة والشعر والنجوم والطب. وعلیه خلاصة وحواشي العلامة: 
محمد عبد الوهاب القزويني ترجمة: عبد الوهاب عزام ویحیی الخشاب. مطبعة لجنة التألیف والترجمة والنشر» 
القاهرة. ۰۱ ۱۳۰۸ ه/ ۱۹۶۹ ca‏ ص۱۱ ؛ ؛ابن الأثیر. الکامل في التاریخ › راجعه وصححه :د.محمد 
یوسف الدقاق.دار الكتب العلمية. بیسروت ط ۰4 ENE‏ ۰2۲۰۰۳/۵۱.ج٩۰‏ ص ۳۲۰- ص ۲۲۳ وج۰۱۰ 
ص ۳۸ ”وص ۳۳۹؛ عوفي . سدید الدین محمد . لباب الالباب . طبعة باتصحیحات جديدة وحواشي وتعلیقات 
: کامل بکوئش وسعید نفيسي بسرماية کتابفروشی ابن سينا - کتابخانة حاج علي علمي › اسفند » ۱۳۳۳ 
> ص ۵۷۰؛ الذهبي ۰ شمس الدين ابو عبد الله محمد بن احمد بن عثمانء تاريخ الاسلام ووفیات المشاهیر 
والاعلام. تحقیق: د. عمر عبد السلام تدمري. دار الکتاب اللبناني» بیرو ت. ۰۲ ۱۶۲۰ه/ ۰۸۱۹۹۹ 
حوادث ووفیات السنوات ۰۱*- ۱۰ هھ » ص ؛ ۲؛ بارتولد. تاريخ الترك» ص ۸۳ ؛ بارتولد ۰ تاريخ الحضارة 
الاسلامية » ترجمة : د. حمزة طاهر. دار المعارف » مصر . ط۰۶ ۰۱۹۲۲ ص ۱۳۲ - ص۱۳4 ؛ آرنولد » 
سيرت. و ..الدعوة الى الاسلام > ص ۱۸۲ - ص ۱۸۷ ؛ زامباور . ادورد فون . معجم الانساب والاسراٍت 
الحاکمة في التاریخ › اخرجه: د. زكي محمد حسن بك ۰ حسن احمد محمد › واشترك في ترجمة بعض فصوله 
: د.سيدة اسماعیل کاشف ‏ وحافظ آحمد حمدي وأحمد ممدوح حمدي e‏ دار الرائد العربي » بیروت ۰۰۰ ۱ه/ 
۰ م.ص ۲۱۲ -ص ؛ ١"؛‏ سلیمان . د.أحمد السعید ۰ تاريخ الدول الاسلامية ومعجم الأسرات الحاكمة › 
نقله عن التركية بزیادات وتعلیقات: د.أحمد السعید سلیمان. دار المعارف » مصر › بلا.ت.ج۱. ص ۲۷۹- 
ص ۲۸۲ ؛اوزطوناء يلماز»المدخل الى التاریخ الترکي »ص ۸4- ص ۱ ٩وص EV‏ ۱وص ٩۳‏ - ص ۹۸ الطرازي » 
نصر الله مبشرء ترکستان ماضیها وحاضرها. ص ۱۰۰- ص ۱۰۱؛ محمود ۰ حسن أحمد .الاسلام في آسيا 
.ص۱۷۸ و ص۱۸۸ ؛ Lhe‏ .د. زبيدة.الترك في العصور الوسطی »ص ۳1- ص ۳۹؛ إدريس › د. محمد 
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محمود . تاريخ العراق خلال العصر السلجوقي الأول › مكتبة نهضة الشرق . القاهرة » بلاات » ص ۱5۰۰ - 
ص۱۷۰ ؛ طقوشد. محمد سهیل ‏ تاريخ السلاجقة »ص ۲۰- ص ۳۲: رایس. تامارا تالبوت.السلاجقة 
تاریخهم وحضارتهم .ص ۲۱ وهامشها؛ قزويني . أحمد غفاري » تاريخ جهان آراء از نشرات . کتابفروشی 
حافظ. تهران» بلا.ت» ص ۱۰۲ - ص ١55‏ ؛ بارتولد ‏ الايلكخانية » بحث منشور في دائرة المعارف 
الاسلامية. یصدرها باللغة العريية : أحمد الشنتناوي وابراهیم زكي ود. عبد الحمید یونس. یراجعها من قبل 
زارة المعارف : د. محمد مهدي علام . بلاءت » مج" ۰ مادة الايلكخانية »> ص۲۰۰ - ص :۲۰۰ ؛ بوزورث e‏ 
الايلكخانية أو القره خانية » بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية e‏ یصدرها باللغة العريية : أحمد 
الشنتناوي . د.عبد الحمید یونس. وابراهیم زكي . القاهرة . بلا.ت . مجه › مادة الايلكخانية , ص ۳۹۹ - 


. ۰ ٩ ص‎ 
.۸۸ المدخل الى التاریخ التركي .ص‎ -٤ 
NE یلماز.المدخل الى التاریخ التركي »ص‎ ٠ آوزطونا‎ -۰ 
Giizel,Hasan Celal,Birinci,Ali, Genel Türk Tarihi ,pay2,s.31.-1 
Giizel,Hasan Celal,Birinci,Ali, Genel Türk Tarihi,pay1,s.721. -Y 
tA ۰ الغامدي, سعد بن محمد » تاريخ المعغول.ص‎ E بارتولد, تاريخ الترك» ص‎ -۸ 
Giizel,Hasan Celal,Birinci,Ali, Genel Türk Tarihi ,pay1,s.720; 
Nihad,Sami Banarlı, Resimli Türk Edebiyati Tarihi, pay1,s7. 
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بارتولد, الترك -المامة تاريخية وجنسية بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية, مجه dale‏ الترك 
ص ١4؛ Nihad,Sami Banarlı, Resimli Türk Edebiyati Tarihi, pay1,s7.‏ 
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Giizel,Hasan Celal,Birinci,Ali, Genel Türk Tarihi,pay1,s.723. -\ Y 
» دشت القفجاق:دشت بالفارسية هي الصحراء ۰ ودشت القفجاق یقصد بها عند الأتراك صحراء القفجاق‎ -۳ 
وهي صحراء واسعة قاحلة لاشجر فیها ولاجبل ولاتل ولابناء ۰ ولایوجد فیها الحطب لهذا فأن آهلها یوقدون‎ 
النار من الأرواث . ونظرا" للظروف المناخية القاسية في هذه الصحراء فأن السفر خلالها قلیل الا من كان‎ 
سکان هذه الصحراء فهم من القفجاق النصارىء وهم أتراك مساکنهم في الصحراء‎ Lal . opal في عجلة من‎ 


۳۳۹ 


»وهم اهل حل وترحال کالبدو. اطلق علیهم المجریون والبیزنطیون اسم الکومان" › اما الروس فأطلقوا علیهم 
اسم " بولفستي 0107123" . وکانوا یسکنون الجبال والغیاض من وراء دربند شروان مما يلي بحر الروس 
ولهم عليه مدينة أسمها سرداق › كان التجار بقصدون بلاد القفجاق لبیع ما یجلبونه آلیها من الثیاب وغیرها 
ولشراء الجواري والمماليك والقندس والبرطاس وغیرها › تعد مدينة سغناق قصبة بلاد القفجاق وهي تقع على 
بعد ۲4 فرسخاً شمال مدينة اترار » من أهم طوائف القفجاق : برکوا « طقسبا e‏ ايثبا » برت . الارس » برج 
اغلوا . منکور اغلوا . بمك . وفیهم طوانف أصغر agia‏ منها : طغ. یشقوط › قمنکوا » بزانکی . بجنا › 
قرابوکلوا « اوزجرطن وغیرهم. لمزید من التفاصیل ینظر :الكاشغريء دیوان لغات الترك» VE‏ ص ه 
وص ۱۰۲ وص ۲۲۳۰ وص ۲۰۲ وص TOT‏ ؛الج‌واليقي › الم رب. ص HV‏ ابن سعيد المغريي 
.الجغرافیا.ص (AO‏ شيخ الربوة » نخبة الدهر »ص٠٠۲‏ ؛ابن فضل الله العمري» ۰ مسالك الابصار » ج۳.ص 
4 "وص ۱۲۳-ص ۱۲۷؛ ابن بطوطة iiai.‏ النظار » ج۱ ۰ ص POV‏ و ص ۹۷ ۳؛ابن خلدون . تاریخ جه 
> ص ۰۸۳ ؛ القلقشندي» صبح الاعشسی .ج؛ . ص5 ه5: - ص١۸١٠‏ ؛ الرمزي. م. م. تلفیسق 6 ج۰۱ 
ص ۲۰؛ لسترنج »كي . بلدان الخلافة الشرقية > ص ٩۲۹‏ ؛ كتابجي › زكريا » الترك > ص ۳۲ ؛ صفا . دکتر 
ذبیح الله » تاريخ آدبیات درایران » ج۰۲ ص٠۸‏ ؛ العريني . د. السید الباز » المغول »ص ۱۸۰- ص ۱۸۱؛ 
الساداتي د. آحمد محمود e‏ تاريخ المسلمین .ص ۲۱۱؛ عطا د. زبیدةءالترك في العصور 
الوسطی.ص ۸وص ۲۱ ؛ تركمانيد. أسامة آحمد. جولة سريعة في تاريخ الاتراك والترکمان.ص۸ هو 
ص ۱۸۸ص ۸۹ ۱وص ۹ ۱؛ Gk‏ فاسيلي» جنکیزخان سفاح الشعوب..ترجمة :صوفي عبد اللهءدار الهلال 
؛مصر. بلا.ت .ص ۷ 9وص A‏ ۷وص ۱ ۸وص ۸۲:؛ بارتولد. الترك - إلمامة تاريخية وجنسية .بحث منشور في 
دائرة المعارف الاسلامية »مجه مادة الترك » ص EV‏ وص 45 - ص ١ه‏ و ص۵۸ . 


Mustafa .Dr ‘Kafalı, Altın Orda ,s.37. -\£ 

Tang و‎ Li, Asia Research Institute Working Paper Series,p.10; - ° 
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Tang , Li, Asia Research Institute Working Paper Series,p.10. —\A 


۹- هضبة البامیر :تعد من آهم المظاهر الجغرافية التي یتألف منها سطح طاجیکستان الذي یتألف من نطاق 
جبلي مرتفع يبلغ أقصى ارتفاعه في الجنوب الشرقي حیث توجد هضبة البامیر الذي كان يعد أعلی نطاق 
جبلي في الاتحاد السوفيتي سابقا؛ وینقسم نطاق البامیر الى قسمین رئیسیین هما البامیر الشرقية التي 
تتألف من عدة سلاسل جبلية یفصلها عن بعضها البعض عدد من الاودية والسهول التي یتراوح منسوبها 
بين 9۰۰-۳۰۰۰ قدم فوق سطح البحر. في حين يصل ارتفاع السلاسل الجبلية الى نحو ۱۸ قدم فوق 
منسوب سطح البحرء أما البامیر الغربية فتتألف من سلاسل جبلية آقل ارتفاعاً من مثلیتها في البامیر 
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الشرقية اذ یتراوح منسوبها بين ۱۲-٩‏ آلف قدم فوق سطح البحر. وهي وعرة وشديدة الانحدار»ويغطي 
الجلید السفوح الجبلية المرتفعة وهو يغذي المجاري النهرية التي تنحدر فوق السفوح الوعرة لتصل الى 
النطاقات السهلية .لمزید من الفاصیل ينظر :الزوکة .د. محمد خمیس .آسیا.ص ۸۸وص ؛ ۵۰ ؛الخشاب .د. 


وفیق حسین .آسیا.ص.۵ه 


٠‏ -جبال کونکنك.آو" کون لن" : وثعرف بأسم عمود آسیا الفقري, تقع في شمال هضبة تشينغهاي - التبت 
وبارتفاع ۰۰۰۰ م» فوق سطح البحر. ممتدة ۲۵۰۰ کم شرقا" ابتداء!" من هضبة البامیر في الغرب على 
طول حدود شینجیانغ والتبت» وتنقسم سلسلة جبال کونلون وهي ممتدة الى الشرق الى ثلاثة اقسام سلسلة 
آلتسون التي تصبح جبال تشیلیان »وسلسلة تشیمانتاق.وسلسلة هوهشيلي التي تصبح سلسلة 
بایانکالا.وسلسلة جبال کون لن تبدأ من هضبة البامیر في الغرب وتتجه صوب الشرق حتی تصل الى الحدود 
الغربية لحوض سیتشوان e‏ ویبلغ متوسط ارتفاعها ٩۰۰۰‏ م فوق سطح البحر وان كانت بعض قممها یتجاوز 
منسوبها ۷۰۰۰م.ویمکن ان نمیز بين ثلاث سلاسل فرعية لمرتفعات کون لن هي السلسلة الشمالية التي 
تمتد شرقا" لتکون مرتفعات تشیلیان التي تشکل الحافة الشمالية لهضبة التبت. والسلسة الوسطی تتألف من 
مرتفعات تشیمنتاج التي تحیط بحوض تسيدامءأما السلسلة الجنويية فتتألف من مرتفعات كوكوشيلي التي تمند 
صوب الشرق حیث تعرف بأسم مرتفعات بایانکارا التي تشکل خطا" لتقسیم المیاه بين نهري اليانجستي 
والهوانجهو .لمزيد من التفاصیل ينظر :الزوکة»د.محمد خمیس.آسیا.ص ۸۸وص ۲ ۲ ۲ ؛أبو العینیین» د. حسن 
سيد أحمد» آسیا الموسمية. ص ۱۷ 4؛ قوانغ » شیوی. جغرافیا الصین. ص ۱۷وص.۱۸ 
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۳- جبال تیان شان: : تسمی آیضا" الجبال السماوية »تعد من آکبر السلاسل الجبلية في قارة آسیا .وتمتد هذه 
الجبال عبر وسط شینجیانغ في الصین فتقسمها الى حوض تشونقار وتاریم . وان هذه السلسلة التي تمتد 
غربا" الى الجزء الاسيوي الأوسط من الأتحاد السوفيتي - سابقا"- وشرقا" الى حدود قانسو وشینجیانغ ‏ 
طولها الاجمالي ۲۰۰۰ کم منها ۱۵۰۰ کم یقع ضمن آراضي الصین › وعرضها یتراوح بين -۲٠١‏ ۳۰۰ 
کم من الشمال الى الجنوب مما يزيد من صعوبة اختراقها لاسیما انها تتألف من عدة سلاسل متوازية يفصل 
بینها بعض الاحواض والاودية المنخفضة fie‏ منخفض توربان في جزنها الشرقي الذي يبلغ منسوبه ۵6 ۱م 
تحت سطح البحر .ووادي ايلي في جزنها الغربي .ویبلغ متوسط ارتفاعها نحو ۰۰۰ ١4,‏ قدم. وذکر ان 
متوسط ارتفاعها یتراوح بين ۰۰۰-۳۰۰۰٩م‏ فوق سطح البحر وان كان منسوب بعض قممها یصل الى 
۰ في جزنها الغربي.لمزید من التفاصیل ینظر: : قوانغ › شیوی. جغرافیا الصين . ص VA‏ ص 5 ١؛‏ 
حميدة .د.عبد الرحمن . جغرافية الدول الکبری ءص؛ ۳۲؛ الخفاف.د.عبد علي. جغرافية allel)‏ الأسلامي 
اسس عامة في المحیطین الطبيعي والبشري دار الشروق .عمان» ط۰۱ ۱۹۹۸م.ص ۹۰ محمد.د. صباح 
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محمود. جغرافية الدول الاسلامية .ص ۳۷ ۲وص ۰۲ ۲؛ الزوکة.د.محمد خمیس »آسیا.ص ۲۲۳ ؛ ابو 
العینین X‏ .«حسن سيد احمد. آسيا الموسمية ص ٤ VV‏ ؛ الخشاب »دءوفيق حسین» آسیا.ص EEV‏ الریس. 
ریاض نجیب .صحافي ومدینتان - رحلة الى سمرقند وزنجبار-. مطبعة ریاض الريس » بيروت > طط 
۷ ص۸۰ 
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5- بحيرة كوكوءأو' کوکونور" ۰ "Kokonor‏ " : تعد من اهم البحیرات ذات التصریف الداخلي لمیاهها في قارة 
آسیا . وتعد مستنقعاتها مع حوض تسایدام الکبیر منطقة طبيعية من مناطق التبت.وتمتاز میاهها بالملوح 
وكان الرحالة مارکو بولو قد وصل الیها خلال رحلته الى بلاط قوبيلاي خان في الصین .ينظر: قوانغ › 
شیویء جغرافیا الصین .ص ۸ $4 ولش. رشارد ‘o>‏ ماركو بولو مغامراته واستشکافاته.ص ۵ ۳؛ الخشاب 
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۹- ممر هيكسي: يُسمى حالیاً ' کانزو" .آو" کانسو" »لهذا الممر اهمية تاريخية واقتصادية كبيرة فهو یقع على 
طریق الحریر. فقد كان معظم التجار والرهبان والدبلوماسیین المسافرین الى الصین یمرون قرب مدينة 
دون هوانك وممر هيكسي لغرض الوصول الى العاصمة الصينية جانك آن. ینظر : 
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2 ص ۱۱۲ ؛ تركماني‎ Afd ؛ بروكلمان» كارل» تاريخ الشعوب الاسلامية,‎ ٤٦ بارتولد, تاريخ الترك. ص‎ -Yq 
dgl ؛ الغامدي, سعد بن محمد» تاريخ‎ 1 ٩ د.اسامة احمدءجولة سريعة في تاريخ الاتراك والترکمان .ص‎ 
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Howorth,Henry.H, History of the Mongols ,part 1, p.6; 
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48- الرحلة. ص ۱ ۰.۰ 

۰- مروج الذهب » Ve‏ ص ۱۳۷وص ATA‏ 

۱- الرحالة المسلمون في العصور الوسطی» ص VY‏ 
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۱ - منخفض تورفان »أو - طورفان-:یقع بين جبال بوقدا وجیویلتاق شرق مقاطعة شینجیانغ » فيه مساحات 
شاسعة من الصحاري . يسود فیها مناخ مماثل للمناطق الاخری بشمال غرب الصین › وتحيط به جبال يبلغ 
ارتفاعها حوالي ۵4۰۰-۱5۰۰ م فوق سطح البحر › وهذا الحوض يعد من المناطق القليلة المنخفضة 
في العالم يصل انخفاضه الى - ۰4 ۱م تحت سطح البحر . ویمتد من الغرب الى الشرق بما یقارب 
۰ كم . ومن الشمال الى الجنوب VO‏ کم . ومساحته الاجمالية ٩۰۰۰۰‏ کم مربع . یسمی منخفض 
تورفان باسم daly"‏ النار" نظرا" لأرتفاع درجات الحرارة فيه ولقلة سقوط الامطار» يعد هذا الحوض منطقة 
زراعية مهمة في الصین اذ یشتهر بزراعة القمح والقطن والعنب والشمام لذا یطلق عليه اسم ارض 
الفواکه. لمزید من التفاصیل ینظر: قوانغ » شیوی. جغرافیا الصین ‏ »ص ۰ ۳وص ۳۱؛ حميدة .د.عبد 
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۰ - الخطا : بلادهم هي الصین العلیا. وهم احدی القبائل التركية الوثنية» نزحوا من بلادهم في بلاد الخطا وهي 
القسم الثالث من مملكة توران واسسوا لهم امبراطورية في الصین بعد ان طردتهم اسرة كين الحاکمة في 
الصین فلجأوا الى ترکستان واستوطنوا مدن اخری مثل كاشغر وختن وبلاساغون. واصبحت مرکزا" لهم 
وکان امير تلك البلاد ضعیفا" فخلعته قبانل الترك فبعث الى کورخان الخطا طالبا امساعدته فلبی ندانه وضم 
بلاساغون الى ممتلکاته. اطلق علیهم المغول اسم قراخطاي ,أو " قطاي. أو" "Lia‏ اما الصینیون فقد 
اطلقوا علیهم اسم( سي - لیو) أو (سي - لیانو). اعتنق الخطا دیانات عدة منها البوذية والمانوية 
والمجوسية والمسيحية وغيرهاء انتهت دولتهم سنة ۰۱۰ ه/ ۱۲۱۳ ca‏ بموت اخر لوکهم المدعو ( تشي 
- لو - کو). لمزید من التفاصیل بنظر: الكاشغريء دیوان لغات الترك» مخطوطة مصورة.ج ۱.ورة۲۸ ۲و 
۰ النظامي العروضي السمرقندي» جهار مقالة > ص ۱۰۷- ص۱۰۸؛ ابن الاثيرء الکامل» ج25 
ص ۳۱۹ وص ۳۲۱- ص ۲۲۲ وص ۲۲۳ وج۰۱۰ ص ۳۳۹- ص ١٠؛‏ عوفي . لباب الالباب بسعی 
واهتمام وتصحیح: ادوارد بسروز انکلیسی, مطبعة بریسل. لیدن» NE‏ ص ۳۲۱- ص ۳۲۲ وص ۳۶۱ 
وص ه ؛ ۳؛ الجويني. تاريخ جهانكشاي. م۰۱ ج۰۲ ص ۲۳۹- ص ۱۳۳۰ الهمذاني» جامع التواریخ مج ۰۲ 
ج ص ۱۱۰- ص ۱۱۱ وص ۱۱ وص ۱۱۷- ص ۱۱۹ وص ۱۲۱؛ ابن بطوطةء تحفة النظار.ج۰۲ 
ص E‏ ۵۳؛ القلقشندي» صبح الاعشی.ج ۰4 ص ۳۸۷- 5 ١51؛‏ الغامدي» سعد بن محمد. تاريخ المغول.ص 
5-ص45؛ طقوش»د. محمد سهیل . تاريخ السلاجقة.ص ۲۰۸ - ص ۱۸ ۲؛الطرازي » نصر الله مبشر. 
ترکستان ماضیها وحاضرها. ص ۱۱- ص 5١١؛‏ تركماني › د.اسامة احمد.جودة سريعة في تاريخ 
الاتراك والترکمان .ص ۱۱۱ ؛ طقوش . د.محمد سهیل. تاريخ المغول العظام.ص ۲۱ وهامشها ؛ الصلابي 
»علي محمد دولة المغول والتتار.ص ۰ ۲؛ الشاعرء د. محمد فتحي ۰ مصر قاهرة المغول» ص 61 


Yee 


Howorth,Henry.H, History of the Mongols ,part 1, pp.1-3,5-7,19; 
Jeremiah,Curtin, AHistory The Mongols, pp.75,89,90; 


Onon,Urgunge, The Secret History of The Mongols The Mongols ,p.154. 


5 - آوزطونا .یلماز »المدخل الى التاریخ الترکي . ص VV‏ العريني.د. السید الباز.المغول. ص YA‏ الصیاد. 
د. فوّاد عبد المعطي. المغول في التاریخ. ص ۳۰ ایلیسف . نيكيتاء الشرق الاسلامي». ص ۲۰۳ ؛ 
طقوش . د.محمد سهیل. تاريخ المغول العظام. ص ۰ ۲"وص ۲ ۲؛ البار. د. محمد علي »كيف أسلم 
المغول» ص OY‏ 


۷ - پروکلمان» كارل» تاريخ الشعوب الاسلامية, Ve‏ ص VAY‏ 


AAA‏ بارتولد, الترك المامة تاريخية وجنسية بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية, مجه مادة 


الترك ص ۱ ۶و ص ۲ . 


۹ - نهر الينيسي:وهو من اهم الانهار الکبيرة في العالم» بقع في القسم الشمالي من قارة آسیا في منفولیا 
الخارجية لاسیما في الجهات الوسطی والغربية من هذه المنطقة . يبلغ طوله ما یقرب من 
۰ میل .یحمل کمیات كبيرة من المیاه الناتجة عن ذوبان الثلوج» ینبع هذا النهر من مناطق وعرة 
وبالتحدید من جبال سایان الشرقية. وتصب فيه مجموعة من الروافد التي تنبع من هضبة سیبیریا لیصب 
في خلیج يانسي مكوناً دلتا يانسي وهو الاخر محدود الفاندة بفعل امتداده في مناطق ذات ظروف مناخية 
صعبة ‏ ومن أهم روافده تونجوساکا الأعلى» و تونجوساکا الصخري . وتونجوساکا الأدنی وانکارا,ویعد هذا 
الرافد الذي يجري في الجزء الغربي من سیبیریا مهما" جدا" لتولید الطاقة الكهربائية .فضلا" عن وجود 
معادن عدة بالقرب منه لاسیما الذهب والحدید › كان یزرع على ضفاف نهر الينيسي القمح › وقد عثر 
على عدد کبیر من المدن والقری بالقرب منه »اذ كانت مناطق استقرار الترك القیرغیز في أعالي هذا النهر. 
لمزید من التفاصیل ينظر: بارتولد. ترکستان.ص ۰7۱ وص OVE‏ وص ۷۰۱؛ المومني.د.أحمد عقلة 
وآخرون الجغرافيا الأقليمية للعالم - قارة آسیا-.ص ٩‏ هوص ۰ ٦؛‏ الخشاب ,دء»وفيق حسین؛ 


آسیا.ص ۳۸ وص ٩‏ ۲۳وص ۲ ء۶وص ۳ ٤‏ ؛الزوکة»د .محمد خمیس .آسیا.ص ۰۳۱ 
۰ - الصیاد د. فواد عبد المعطي. المغول في التاریخ» ص ۳۰ العريني. د. السید الباز. المغول ع ص ۲۹. 


۱ - بروکلمان. کارل. تاريخ الشعوب الاسلامی ج۰۲ ص ۱۱۲ - ص ۱۱۳؛ بارتولد. الترك -المامة تاريخية 
وجنسية.بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية»مجه»› مادة الترك. ص ۰.۱ 


۲ - بارتولد. الترك = المامة تاريخية وجنسية. بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية, مجه مادة الترك 3 


ص )£1 
۳ - بروكلمان» كارلء تاريخ الشعوب الاسلامی ج۰۲ ص ۰۱۱۳ 
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£ بارتولد. الترك = المامة تاريخية وجنسية بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية, مجه bala‏ الترك. 


ص 4۱. 

Tang و‎ Li, Asia Research Institute Working Paper Series,p.55. - Y° 

Tang و‎ Li, Asia Research Institute Working Paper Series,p.55 . -١ Y5 

Tang , Li, Asia Research Institute Working Paper Series,p.58. - YV 

۸ - رنسیمان. ستیفن. تاريخ الحروب الصليبيةء ج۰۲ ص EVA‏ 

۹ - ابن العبري» تاريخ مختصر الدول» ص ۲۲۹ بارتولد. ترکستان. ص 4١5؛‏ اوزطونا e‏ یلماز .المدخل الى 
التاریخ التركي.ص ۰۷ ؛ صفاء دکتر ذبیح اللهء تاريخ ادبیات در ايران» ج۰۲ ص ١1؛‏ 

Howorth,Henry.H, History of the Mongols ,part 1,pp.6,66; 

بارتولد. بیش بالق بحث منشور في دائرة المعارف الاسلاميةء مج٠٤٠‏ مادة بيش بالق. ص EVN‏ 

۰ - رنسیمان. ستيفن» تاريخ الحروب الصليبية. ج۰۲ ص EVA‏ 


۱ - بلاد ما وراء النهر:یعد هذا الاقلیم من اخصب اقالیم الارض منزلة وانزهها واکثرها خيراًءلا یخلو هذا الاقلیم 
من مدن وقری تسقی أو مباخس أو مراع لدوابهم.اما میاههم فانها اعذب المیاه وابردهاءوهواؤها 
صحي»يكثر في هذا الاقلیم معادن عدة منها الذهب والفضة وغيرها.وفي بلاد ما وراء النهر کورعظام وفیما 
یصاقب نهر جیحون كورة بخاری على معبر خراسان ویتصل بها سائر الصغد المنسوب الى سمرقند 
واشروسنة والشاش وفرغانة وكش ونسف والصغانیان واعمالها والختل وما يمتد على نهر جیحون من ترمذ 
والقواذیان واخسیسك وخوارزم.یکثر فیها القمح والشعیر والارز.ومن الفواکه المشهورة فیها التفاح والرمان 
والخوخ وغیرها .لمزید من التفاصیل ینظر:ابن حوقل.صورة الارض.ج۰۲ ص۳٦٤‏ - ص VO‏ ؛مؤلف مجهول 
> حدود العالم. ص ٠۲١-ص ١٠١١‏ ؛البكري» عبد الله بن عبد العزیز.المسالك والممالك. حققه ووضع 
فهارسه: د. جمال طلبة دار الکتب العلمية. بیروت. ANETE‏ ۰۲۰۰۳ ج۰۲ ص ۲۰وص ۱ ۲؛ ياقوت 
الحموي .معجم البلدان.ج ۲ .ص ۱ ۰ ۳؛القزويني اثار البلاد.ص ۰۰۷- ص ٩۵۸‏ ؛لسترنج» كي بلدان الخلافة 
الشرقية.ص 4۷۲۱ - ص 4۸۸ . 


۲ - الصیاد. د. فؤاد عبد المعطي. المغول في التاريخ 2 ص ٥ ٠‏ ؛العزاوي عباس. تاريخ العراق» جا ص ‘At‏ 
الغامدي, سعد بن محمد › تاريخ المغول.ص ۱ tN‏ 

Jeremiah,Curtin, AHistory The Mongols, p.76. 

۲۳- بحيرة خوارزم» أو - آرال -: كانت كثيرا'ما تسمی بحر جند .او بحر خوارزم. تقع هذه البحيرة في خوارزم 

عرضها عند المدينة نحو فرسخین. وعلی شط هذه البحيرة یقع جبل یعرف بأسم بجغراغرءاو - جغراغز - 


Ye 


يجمد عنده الماء ویبقی هکذا طوال فصل الصیف. وله اجمة قصباء اي انه كان ضحلاً یغطیه القصب ولم 
يكن يصلح لسیر السفن فيهء وماوها مالح ولیس لها مغيض ظاهر. وکان يستقبل من شماله الشرقي میاه 
نهر سیحون.ویصب في هذه البحيرة نهر جیحون والشاش وغیرهما غير ان هذا لا یجعل ماؤها عذبا" ولا 
يزيد من مقدار الماء فيهاء وينتهي نهر جیحون في بحيرة خوارزم في موضع یکثر فيه الصیادون. ولا توجد 
فيه قرية او اية ابنية» ویعرف هذا الموضع بأسم" خلنجان" أو- خلیجان-» وعلی شط هذا البحر من مقابل 
خلنجان ارض الغزية .لهذا كانت البلاد المتاخمة لساحل بحر آرال الشرقي والواقعة بين فمي نهري جیحون 
وسیحون تعرف بمفازة الترکمان الغز.او قصبة الغز التي سماها العرب القرية الجدیدة. او الحدیشة" . 
لمزید من التفاصیل ینظر: ابن رسته. ابو علي أحمد بن عمر .الاعلاق النفيسة. بریل . لیدن » 
۱ ۰ص ۱ ٩وص‏ ۲ ٩؛‏ قدامة بن جعفر. الخراج وصناعة الکتابة» ص۱4۸؛ ابن حوقل. صورة 
الارض.ج ۰۲ ص 5 7 وص VV‏ ؛وص ۸۰ 4وص ۸۱:؛ الاصطخري» مسال الممالكء 
ص ۰۳ ۲وص ؛ ۳۰ ؛موّلف مجهول . حدود العالم. ص ۸ ۲؛ شيخ الربوة » نخبة الدهر. ص ۲۱ ۱وص EV‏ ۱؛ 
ابو الفدا. تقویم البلدان» ص ؛ 4؛ القلقشندي» صبح الاعشی» ج4» ص ٩۳‏ ؛وص ۰۹ ؛ ؛ الحميري. الروض 
المعطار.ص ۱۸۵؛ لسترنج»كي» بلدان الخلافة الشرقیة ص 2-44٩‏ ص ۰۱ وهامش ص ٩۰۲‏ و 
ص 1014 لومبار. موریس. الاسلام في عظمته الأولی. ص ؛ ۳؛ واصف بك. امین الفهرست. ص ۲ ه؛ 
میکیل.آندریه.جغرافية دار الاسلام البشرية حتی منتصف القرن ۱۱- الوسط الطبيعي-. ترجمة : ابراهیم 
خوري. منشورات وزارة الثقافة دمشق . اشبيلية للدراسات والنشر والتوزيع »دمشق ۰ 2۱۹۹۲ 
ج۳ »ق ۱ص ۲۸وص ؛ ۰ ۲وص ۰۰ ۳؛ الزوکة.د.محمد خمیس .آسیا.ص ٩۲‏ 4. 


-١ ۶‏ موّنس.د. حسین» اطلس تاريخ الاسلام» ص ۳٩‏ ۲؛ الجاف .د. حسن» الوجيز في تاريخ ايران»بيت الحکمة 
ط۱ ۰۳ Tg‏ ص YEA‏ 


YA ابن العبري» تاريخ مختصر الدول» ص‎ EVE ص‎ AT الجوينيء تاريخ جهانکشاي م۰۱ ج۰۱ ص‎ -٥ 
ص ۳۱۱؛ بارتولد › تاريخ الترك» ص 45؛ فامبري» ارمينوس» تاريخ‎ ctg الشيرازي» تاريخ وصاف.‎ 
Shale بخاری. ص ”57١؛ الصیاد. د. فوّاد عبد المعطي» المغول في التاريخ» ص ۲۲و ص ۵۰؛ اوزطونا‎ 
القزاز» د. محمد صالح داود. الحياة السياسية في العراق» ص ۲۱؛‎ VO »المدخل الى التاريخ التركي »ص‎ 
طقوش . د.محمد سهیل. تاريخ المغول العظام» هامش‎ NE العزاوي» عباس. تاريخ العراق» ۰۱ ص‎ 
؛٠١ بخیت.د. رجب محمود.تاریخ المغول .ص‎ ths ص ۲۰ ؛الغامدي» سعد بن محمد. تاريخ المغول »ص‎ 
لامب. هارولد . جنکیزخان امبراطور الناس کلهم. ترجمة : بهاء الدین نوريء مطبعة السکك الحديدية‎ 
العراقية . بغداد ۰ ۱۹4۲ »ص ؛ ۱۵؛‎ 


Howorth,Henry.H, History of the Mongols ,part 1,pp.6,22; 
Jeremiah,Curtin, AHistory The Mongols, pp.40,76; 


بارتولد, الترك -المامة تاريخية وجنسية بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية, مجه مادة الترك» 


ص ۳۹؛ بارتولد, بيش بالق» بحث منشور في دئرة المعارف الاسلامية, مج ۰4 bala‏ بیش بالق ص ۱۱ ؟. 


- بارتولد»الترك المامة تاريخية وجنسية. بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية, مجه مادة الترك» ص 
۳۹. 


Giizel,Hasan Celal,Birinci,Ali, Genel Türk Tarihi,pay1,s721. - ۷ 
.45 بارتولد. تاريخ الترك» ص‎ - ۸ 


۹ - بارتولد. تاريخ الترك. ص EN‏ 
۰ - تاريخ مختصر الدول. ص YYA‏ 


-14i‏ الجويني. تاريخ جهانكشاي ‘ $V ۰ صء١ج ‘Va‏ الصیاد » a)‏ فؤاد عبد المعطي. المغول في التاریخ. 
ص ۲ ۲؛ الغامدي. سعد بن محمد تاريخ المغول.ص ۰ tA‏ بخیت.د. رجب محمود .تاریخ المغول.ص ۰ GA)‏ 
البارء د. محمد علي »كيف أسلم المغول.ص ۳ ۵. 


۲ - بارتولدءتاريخ الترك» ص ٦٤؛‏ طقوش. د .محمد سهيل» تاريخ المغول العظام.هامش ص ۰ ۲. 
۳ - بارتولد. تاريخ الترك» ص 45. 
4 - تاريخ بخاری. ص YAY‏ 


۵ 6 - ابن العبري, تاريخ مختصر «J gall‏ هامش ص ۲٩‏ ۲؛ العزاوي. عباس. تاريخ العراق» ج.هامش ص 
NG‏ 


AN ص‎ Ne ila تاريخ جهانكشاي.‎ - 45 


۷ - بارتولد. الترك = المامة تاريخية وجنسية بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية, مجه bala‏ الترك. 


ص ۳۹. 

۸ - بارتولد. طورفان. بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامی مج۵. مادة طورفان» ص ۵5 ۳. 
٩‏ - فهمي. د. عبد السلام عبد المعطي تاريخ الدولة المغوليةء ص YA‏ 

۰ - الباشا. د.حسن. الالقاب الاسلامية. ص ؟ ه". 

۱ - تاریخ المسلمین.ص ۰۲۱۲ 

۲ - الغامدي» سعد بن محمد . تاريخ المغول.ص ۰۷٩‏ 
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۳ خراسان: وهي بلاد واسعة. اول حدودها مما يلي العراق. واخر حدودها الهند وطخارستان وغزنة وسجستان 
وکرمان. تضم مدن وکور عدة منها نیسابور. هراق مرو. بلخ. الطالقان. نسا. ابیورد. سرخس. وما یتخلل 
ذلك من المدن» وفي خراسان اجود انواع الدواب والرقیق والاطعمة والملبوس وسائر ما یحتاج اليه الناس. 
فانفس الدواب من بلخ. واجود انواع ثياب القطن والابریسم في نیسابور ومروء واجود انواع البز في مرو. 
وانجب اهل خراسان واکثر علمانهم من بلخ ومرو في الفقه والدین والنظر والکلام. لمزيد من التفاصیل 
ینظر: الاصطخري. مسالك الممالك. ص ۲۰۳- ص ۲۸5۰ ؛ ابن حوقل. صورة الارض». ج۰۲ ص ۲۰ - 
ص8 ه ؛ ؛موّلف مجهول . حدود العالم. ص ؛ ۱۱ص ۱۲۳؛ البكري» مسالك الممالك» ج۰۲ ص ۱۹؛ ياقوت 
الحموي معجم البلدان »ج۲٠‏ ص ۳۰۰- ص ؛ 5 ۳؛مستوفي قزويني» حمد الله بن ابي بكر بن احمد بن 
نصر › نزهة القلوب. با مقابله وحواشى وتعليقات وفهارس: بكوشش محمد دبير سیاقی, ناشر: كتابخانه 
طهوری. تهران - خيابان شاه آباد. Gace PPT‏ ۱۸۱؛ الحديثي › د. قحطان عبد الستار › ارباع خراسان 
الشهيرة .«ص۱۰- ص 5"؛ الحديثي › د. قحطان عبد الستار › التواریخ المحلية لأقلیم خراسان, دار 
الحكمة للطباعة والنشر. البصرة ۰ ۰۱۹۹۰ ص ۵1 - ص OV‏ 


۶ - تاريخ ايران. ص As‏ 


۰۵ - الشحنة:كانت هذه الوظيفة شائعة في البلاد الاسلامية. وقد استحدثها السلاجقة( ۷؛ =E‏ 
Guang (al 41-1 + 00)/(ado.‏ صاحبها بأمر من السلطان السلجوقي. وهي أقرب ما تكون الى 
وظيفة الحاكم العسكري أو مدير شرطة. غير انها صارت في العهد الايلخاني تمثل بالنسبة الى شحنة بغداد 
أو العراق مما نسمية الان القائد العام للقوات المسلحة الذي كانت اهم واجباته المحافظة على الامن العام 
في العراق مثل القضاء على الثورات واعمال الشغب ومراقبة صاحب الديوان أي حاكم العراق لضمان ولائه 
للدولة الايلخانية» واصبح الشحنة عين السلطان على رؤوساء ادارة العراق من الموظفين المدنيين» وظل 
امر هذه الوظيفة بايدي المغول بصورة عامة الى آخر العهد الايلخاني» ويبدو ان سبب اسنادها الى 
المغول يعود الى اهميتهاء والى عدم ثقة السلطان الايلخاني بغير ابناء جنسه من المغول فيما يتعلق 
بالامور العسكريةء وقد كان صاحب هذه الوظيفة يدعى احياناً شحنة العراق.لمزيد من التفاصيل عن هذه 
الوظيفة واهم من تقلدها ينظر:الهمذانيء جامع التواريخ»الجزء الخاص بتاريخ غازان خان. دراسة وترجمة: 
د. فؤاد عبد المعطي الصیاد. الدار الثقافية للنشرء القاهرةءدارالنصر للطباعة الاسلاميةءالقاهرة. ط۰۱ 
۰ ۰ ۰ مهامش ص" ١؛ابن‏ الفوطي. عماد الدين ابو الفضل عبد الرزاق بن تاج الدين احمد. 
الحوادث الجامعة والتجارب النافعة في المائة السابعة؛تصحیح وتعليق: الاستاذ مصطفى جواد» غنيت بطبعه 
المكتبة العريية» بغداد.ومطبعة الفرات. بغداد.١1ه١‏ هھ .ص۱۷۷ وص ۱۷۹.وص MEM‏ وص ۳۹۰ ؛ابن 
النظام الحسيني. محمد بن محمد بن محمد بن عبد اللهء العراضة في الحكاية السلجوقية. ترجمة وتحقيق: 
عبد المنعم محمد حسنين .و د. حسين امین مطبعة جامعة بغداد. بغداد. ۰۱۹۷۹ ص 4۷؛امین» 
حسین تاریخ العراق في العصر السلجوقي.دار الشؤون الثقافيةء ۰۲ ۱۶۲۷ه/ ۲۰۰۲م» ص76 
+خصباك. د. جعفر حسین. العراق في عهد المغول الایلخانیین IOT‏ ۷۳۱ ه/ 2-۱۲۵۸ cal PhO‏ 


۲:۹ 


الفتح»الادارة»الاحوال الاقتصادیة- الاحوال الاجتماعية»مطبعة العاني» ساعدت جامعة بغداد على طبعه, 
بغداد . ط۹۸1 ۱ ص ۵ —V‏ ص VV‏ القزاز. د. محمد صالح ETIE‏ الحياة السياسية في العراق» هامش 


ص ۳ ۱؛ العزاوي. عباس. تاريخ العراق» ج ۰۱ ص ؟ ۲۰ . 


—\o%‏ الجويني. تاریخ جهانکشاي› م جا ص VO‏ ؛ بارتولد. ترکستان» ص ١ه؛‏ الصیاد » wd‏ فؤاد عبد 
المعطي ¢ المغول في التاریخ» ص ۰ $O‏ العزاوي. عباس. تاريخ العراق» Ne‏ ص Nt‏ ذکر اسم شاوکم 
بلفظ اخر هو " شاوكة s'a‏ الغامدي» سعد بن محمد. تاريخ المغول ص ۸۰و ص ۸۱ ذكر اسمه بلفظ اخر 
هو شوکن". 


/اه١1-‏ بارتولد, تركستان» ص ١‏ ١ه.‏ 


۸ - الجويني. تاريخ جهانكشاي. Ne ‘Va‏ ص ۵ ۷؛ الصیاد » 3. فؤاد عبد المعطي. المغول في التاریخ. ص ٠ه‏ 
¢ العزاوي. عباس. تاريخ العراق» NE‏ ص A٤‏ . 


۹ - المغول في التاریخ» ص ۰ ۵. 

۰ تاريخ المفول. ص Vs‏ 

۱ - الجاف.د.حسن. الوجیز» ج ۰۲ ص ۸ ۲. 
۲ - ترکستان» ص OVA‏ 


۳ - کوجلك خان. أو - کشلو خان -» أو - كشلي خان: وهو ابن زعیم قبيلة النایمان التركية المغولية. تايانك 
خان. فبعد هزيمة والده امام جنکیز خان سنة ۰۰۰ ه/ ۱۲۰۳ م ومقتله. تمکن کشلو خان من الهرب مع 
عدد من اتباعه فتوجه باتجاه الغرب الى بلاد الخطا محتمياً لدی ملکهم وتزوج احدی بناته» غير انه تمرد 
عليه وسیطر على معظم املاك الخطا وأسر ملکهم بعد اتفاقه مع خوارزمشاه علاء الدین محمد للقضاء 
على دولة الخطا. وقد تمکن جنکیز خان من القضاء عليه وقتله سنة ۰۱۵ ه/ ۱۲۱۸. لمزید من 
التفاصیل ينظر: مستوفي قزويني. تاريخ کزيدة باهتمام وتصمیم الحواشي والفهارس :دکتر حسین نوائي. 
مؤسسة طبع ومنشورات امير کبیر. تهران ۰ ۱۳۳۹ ه . ص47 4 ؛ ابو الفداء المختصر في اخبار البشر. 
علق عليه ووضع حواشیه: محمود ديّوب» منشورات: محمد علي بیضون . دارالکتب العلمية. بیروت» ط۱ 
> ۰۱۹۹۷/۱۱۷ ۰۲ ص ۲۱۷ وص ۱۸ ۲؛ الذهبي. تاريخ الاسلام .حوادث ووفیات السنوات 1۰۱- 
۰ ه. ص ۲۹ وص ۰ ۲؛ الذهبي. سير اعلام النبلاءء تحقیق: د. بشار عواد معروف ود. محي هلال 
السرحان. مؤسسة الرسالة للطباعة والنشر والتوزیع» بیروت» ۰۱ ۱4۱۷ ه/ ۰۸۱۹۹ ۰۲۲2 ص ۲۲۰؛ 
الذهبي. دول الاسلام» تحقیق: محمد فهیم شلتوت ومحمد مصطفی ابراهیم. الهينة المصرية العامة للکتاب. 
مصر. ۰۸۱۹۷۶ ۰۲2 ص ۱۱۲ ابن کثیر. البداية والنهاية» ۰۱۳2 ص ؟؛ ابن خلدون. تاريخ» cor‏ 


ص ۱۲۲ وص ۸۵ ۵؛ مير خواند, تاريخ روضة الصفا ¢ cfa‏ ص ۳۹٩۲‏ وص ۳۹٩۳‏ وج ۵ ص ۱ ۷- ص ۷۳ 


Yo. 


وص ۰ ۷- ص (VV‏ خواند میر. GLE‏ الدین بن همام الدین الحسيني تاريخ حبیب السیر في اخبار افراد 
بشر. از انتشارات تابخانه خیام. خیابان ناصر خسرو. تهران. ۱۳۲۳ هء م۰۲ ص 14۵ وم ۰۳ ص ۲۰ 
وص ۲۷؛ بارتولد. تاريخ الترك. ص ۱۰4- ص ۱۰۵؛ بارتولد. ترکستان» ص OVO‏ وص ٩۱5‏ وص ۰۱۹ 
وص ۰۲۱ وص ۲۰ fo‏ اقبال. عباس. تاريخ ایران. ص1 4 ۳؛ الرمزيم ۰ م. تلفیق الاخبار. هامش 
ص ۳۰ ۳؛ بروکلمان. کارل. تاريخ الشعوب الاسلامية ج۰۲ ص ۲۰۱ وص SVE‏ اقبال. عباس. تاريخ 
المغول. ص۹۸ وص ؛ 5- ص ه ٦‏ ؛الصیاد د. فواد عبد المعطي. المغول في التاریخ. ص ۱۰ وص VA‏ 
وص ۱٩‏ وص ۲۳ وص ؛ ۲؛ العريني. د. السيد الباز. المغول. ص ۱۲۰؛ القزاز. د. محمد صالح داود. 
الحياة السياسية في العراق. ص ۲۱ وص ۲۲ وص ؛ ۲؛ فامبري» ارمینوس. تاريخ بخضاری. ص ه ه 
وص E‏ 5١؛‏ الغامدي» سعد بن محمد. االفتوحات الاسلامية لبلاد الهند والسند وتاریخ الدولة العربية 
الاسلامية في المشرق حتی الغزو المغولي ؟5.0- 1۲۹ ه/ ۱۱۱۱- cat TRY‏ الریاض› ۱1۹۹۹- 
۰ - ص EVI‏ وص EVN‏ - ص 4 ۷:؛ الغامدي. سعد بن محمد. تاريخ المغول» ص ۷۲ 
وص 5 ۷وص 5 اوص ۹۷ - ص ۰ ۱۰؛ عکاشة. د. ثروت محمود. اعصار من الشرق .ص ۱۳۹- ص ۱۰ 
وص VET‏ فهمي. د. عبد السلام عبد العزیز تاريخ At gall‏ المغولية» ص ۳۹ وص 5 4 - ص" ؛ ؛ طقوش 
» د.محمد سهیل. تاريخ المغول العظام > ص ۰۰ - ص ١ه‏ ؛ الامین » حسن. الغزو المغولي .دار التعارف 
للمطبوعات . بیروت - لبنان. ۵۱۳۹۲/ ۱۹۷۲م.ص ۰:- ص ١‏ 4 ؛ الامین .حسن.المغول بين الوثنية 
والنصرانية والاسلام › دار التعارف › بیروت- لبنان» 4 51١‏ ١ه/‏ ۱۹۹۳م .ص45 - ص١٤‏ ؛ حمادةد. 
محمد ماهرءوثائق الحروب الصليبية والغزو المغولي للعالم الاسلامي ۲۰۲-4۸۹ ۱ه۵/ ۰-۱۰۹ "AV‏ 
دراسة ونصوص". منشورات مؤسسة الرسالة بیروت:ط۰۱ ۹۷۹/۵۱۳۹۹ ۱م.ص ۳۶۰- ص ۰.۳۱ 


4 - عكاشةءد .ثروت محمود. جنکیزخان الأمبراطور الاموي.ص؛ ۱5. 


۰۵۰ - ابن العبري› تاريخ مختصر الدول» ص ٩‏ ۲ ۲؛ اقبال» عباس. تاريخ «J geal!‏ ص ۰۰ ؛ الصیاد » د.فؤاد عبد 
المعطي. المغول في التاريخ, ص ۵۰ص ١‏ ه؛ العزاوي. عباس. تاريخ العراق» Ne‏ ص ‘At‏ الغامدي. 
سعد بن محمد » تاريخ المغول.ص ۸۲ وص ٤‏ ۸۱؛ 


Jeremiah,Curtin, A History The Mongols,p.76; 
ENA بارتولد. بیش بالق› بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية, مج ۰4 مادة بيش بالق» ص‎ 
NY الغامدي, سعد بن محمد › تاريخ المغول.ص‎ - ٦ 


رح اقبال. عباس. تاريخ «J geal!‏ ص ٦؛‏ الصیاد » a)‏ فؤاد عبد المعطي. المغول في التاريخ, ص ۵۱؛ 
العزاوي. عباس. تاريخ العراق» Ne‏ ص A4‏ الغامدي, سعد بن محمد تاريخ المغول.ص ۲ ۸؛ 
صفا.محمد أسد الله > جنکیزخان الوحشي النابغة.ص ۱۸۰؛ 


Howorth,Henry.H, History of the Mongols ,part 1,p.66; 


Yo) 


Jeremiah,Curtin, AHistory The Mongols,p.76; 
Franke,Herbert,T'witchett,Denis, The Cambridge History of China,p.350. 


۸ - بارتولد. ترکستان ٠»‏ ص ۱۹ ۵؛ 
Franke,Herbert,T'witchett,Denis, The Cambridge History of China,p.350;‏ 
ابو اليزيد» أشرف .آویغور الصین المسلمون e‏ بحث منشور في مجلة العربي ۰ ص 4 ۰۱۰ 
٩‏ - الجويني. تاريخ جهانکشاي› ۰۱ Ag‏ ص ١5١‏ ؛ بارتولد. ترکستان. ص ٩۱۹‏ - ص ٩۲۰‏ . 
۰ - بارتولد » ترکستان » ص 9١ه.‏ 
-١‏ موّنس.د.حسین. اطلس تاريخ الاسلام. ص ۲۳۹؛ فهمي. د. عبد السلام عبد العزیز. تاريخ الدولة 
المغولية» ص ؟"؛ شبارو.د. عصام محمد. سلاطین في المشرق الاسلامي» ص ۳۷؛ 


Litvinsky,B. A., Guang-da, Zhang, Samghabadi, R. Shabani, History of 


Civilizations of Central Asia, ,Volume ITI,p.309; 
Giizel,Hasan Celal,Birinci,Ali, Genel Türk Tarihi,pay2,s33. 


۲ - فامبري» ارمینوس. تاريخ بخاری. ص ۱5۰۳؛ عبد الحلیم. د. رجب محمد انتشار الاسلام بين المغول. 
ملتزم الطبع والنشر والتوزیع. دار النهضة العربیف. القاهرة. بلا. ت» ص AY‏ 


Litvinsky,B. A., Guang-da, Zhang, Samghabadi, R. Shabani, History of 


Civilizations of Central Asia, Volume III,p.309; 
Franke,Herbert,T'witchett,Denis, The Cambridge History of China,p.349. 


1۳ فهمي. د. عبد السلام عبد العزیز تاريخ الدولة المغولية, ص ۳۹؛ الغامدي, سعد بن محمد. تاريخ 
المغول »ص NY‏ 


€ - بارتولد »بیش بالق dax‏ منشور في داثرة المعارف الاسلامیكمج 4 ماد پیش بالق.ص ۱ ٤١‏ . 


۵ - الجويني. تاريخ جهانکشاي. م۰۱ ج۰۱ ص ۷۰ ابن العبري. تاريخ مختصر الدول. ص 55"؛ الصیاد. 
د. فؤاد عبد المعطي» المغول في التاریخ. ص ۵۱؛ اقبال» عباس, تاريخ المغول. ص ۰" للم يذكر اسماء 
المبعوئین؛ الغامدي» سعد بن محمد. تاريخ المغول.۸۲؛ العزاوي» عباس. تاريخ العراق. ج۰۱ ص ۸۶ ak‏ 
يذكر اسماء المبعوئین ؛ صفا.محمد أسد الله » جنکیزخان الوحشي النابغة‌ص NAY‏ 


۷۲ - ابن العبري. تاريخ مختصر الدول. ص ۹ . 


Howorth,Henry.H, History of the Mongols ,part 1,p.66. - ۷ 


Yoy 


Jeremiah,Curtin, AHistory The Mongols,p.76. - ۸ 
Howorth,Henry.H, History of the Mongols ,part 1,p.66; - ۹ 
NAY صفا.محمد أسد الله > جنکیزخان الوحشي النابغة ءص‎ 


۰ - الجويني. تاريخ جهانكشاي› م Ne‏ ص Vo‏ ¢ ابن العبسري > تاريخ مختصر الدول. ص s¥¥4‏ 
الصیاد. د. فوّاد عبد المعطي. المغول في التاریخ. ص ۵۱؛ 


Howorth,Henry.H, History of the Mongols ,part 1,p.66; 
Franke,Herbert,T'witchett,Denis, The Cambridge History of China,p.350; 


Soucek, Svat, A History of Inner Asia, University press, Cambridge,p.105. 
NY الغامدي, سعد بن محمد. تاريخ المعول.ص‎ ‘At ص‎ Ne العزاوي. عباس. تاريخ العراق»‎ -1 


۲ - الجويني. تاريخ جهانکشاي› م NE‏ ص ۰ ابن العبري» تاريخ مختصر eS gall‏ ۹ ۲ الصیاد » )= 
فواد عبد المعطي. المغول في التاریخ ص ١5؛‏ صفا.محمد أسد الله » جنکیزخان الوحشي النابغةء 
.ص VAY‏ 


Franke,Herbert,T'witchett,Denis, The Cambridge History of China,p.350; 


Soucek, Svat, A History of Inner Asia,p.105. 
.۸۲ ؛عبد الحلیم.د. رجب محمد.انتشار الاسلام. ص‎ ١57" فامبري».ارمینوس تاریخ بخاری.ص‎ - ۳ 
.۵۱ الصیاد. د. فوّاد عبد المعطي. المغول في التاریخ. ص‎ - ٤ 
. ۸۵ العزاوي» عباس, تاريخ العراق» ج۱. ص‎ - ۵۰ 
.۲۲۹ ابن العبري.تاریخ مختصر الدول. ص‎ VO الجوينيتاریخ جهانكشايء م۰۱ج۱.ص‎ -۲ 


۷ - تشتشونج : لم اتمکن من العثور على أية معلومات عن هذا اللقب .وأرى أنه كان يعد من آهم المناصب 
العسكرية والادارية معا" في الامبراطورية المغولية. 


۸ - آبو الیزید. آشرف. أويغور الصین المسلمون ۰ بحث منشور في مجلة العربي» ص ۰۱۰۷ 


8- الصیاد » a)‏ فؤاد عبد المعطي. المغول في التاریخ» ص )$0 البار .۵ . محمد علي. كيف «J geal! alu!‏ 
ص ۲ ۵. 


۰ - العريني.د. السید البازء المغول» ص .١ ٩‏ 


Yor 


۱ - رنسیمان ستیفن. تاريخ الحروب الصليبية. ج۳.ص 4١9‏ -ص 4۲۰. 


۲ - الفقي. د. عصام الدين عبد الرؤوفء الدول المستقلة في المشرق الاسلامي منذ مستهل العصر العباسي 
حتی الغزو المفولي- دراسة لدول اسيا الوسطی (الکومنولث الجدید) في عصورها الاسلامية المزدهرة. دار 
الفکر العريي. القاهرة » ۲۰ ۱4ه/ ۱۹۹۹م» ص ۰۱۷۱ 


۳ - فامبري. ارمینوس. تاريخ بخاری .ص ۰۳ ۱وص .١5‏ 

NA الجويني.تاریخ جهانكشاي» م۰۱ج۱.ص‎ - ٤ 

۰۵ - الغامديد. سعد بن محمد. الفتوحات الاسلامية . ص ۷۳؛ 

۲ - الجويني.تاریخ جهانكشايءم ۰۱ج۱ .ص ۸۸؛الصیاد . د. فوّاد عبد المعطي . المغول في التاریخ. ص ۵ ۵. 
۷ - الصیاد . د. فوّاد عبد المعطي . المغول في التاریخ. ص ه ۵. 

۸ - فامبري»ارمینوس. تاريخ بخاری.ص ۱۰۳ ؛فهميد.عبد السلام عبد العزيزءتاريخ الدولة المغولیة.ص ۰.۳۲۳ 
۹ - الغامدي» سعد بن محمد. تاريخ المغول. ص NE‏ وص 5 ۸. 

Giizel,Hasan Celal,Birinci,Ali, Genel Türk Tarihi,pay2,s.33. -Y +- 

۱ - أبو الیزید. آشرف. أويغور الصین المسلمون . بحث منشور في مجلة العربي» ص NM‏ 


۲ - عکاشةد. ثروت محمود.اعصار من الشرق.ص OY‏ ۱ عكاشة,د .ثروت محمود. جنکیزخان الأمبراطور 


الاموي.ص ۰۱ ۱وص ۲ ۰۱۰ 


Soucek, Svat, A History of Inner Asia,p.105. -Y.Y 


—Yué‏ رنسیمان» ستیفن» تاريخ الحروب الصليبية, aid‏ ص yi‏ بارتولد. بیش ‘ah‏ بحث منشور في دائرة 
المعارف الاسلامیة.مج؛ bala‏ بيش بالق. ص ENN‏ - ص ۱۲ . 


۵ المركييت:هي احدی القبائل المغولية كا نوا یستقرون في منغولیا قرب ضفاف نهر سیلینجا جنوب بحيرة 
بایکال .وکانوا یجاورون قبيلة الاویرات المغولية من الجنوب »کانوا شعبا" قویا" »عرف عنهم بمیلهم للشغب 
والحروب. کانوا یمارسون مهنة الصید في الغابات» اشتهر زعمانهم بلقب باكي أو آبكي ‏ استقبلت هذه 
القبيلة حركة التبشیر المسيحي النسطوري بعد ان كانت تعتنق الديانة الشامانية » كانت لغتهم الخاصة 
المغولية فضلاً عن الاويغورية. خضعت لسلطة جنکیز خان aly‏ ينج tal‏ منهم الا القلیل هربوا باتجاه بلاد 
القفجاق. لمزید من التفاصیل ینظر: الجويني تاريخ جهانکشاي. م۰۱ ج ۰ ص AV‏ الهمذاني» جامع 
التواریخ. الجزء الخاص بتاريخ خلفاء جنکیز خان. ص 15 و ص ۱۰۳ و ص ۲۳۹ وص ۳۹٩‏ والجزء 
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الخاص بتاريخ غازان خان. هامش ص ۱۷۸ ؛ القلقشندي» صبح الاعشی» ج٤»‏ ص ١7‏ "؛ بارتولد» 
تاريخ Ail‏ ص Of‏ . و ص ۱:۶ - ص £100 الرمزي» م . م » تلفیق الاخبار» ج۰۱ هامش ص ۳5 
؛ الصیاد ‏ د. فؤاد عبد المعطي. المغول في التاريخ» ص ۲۹ ؛ العرينيء د. السيد البازء المغول. ص 
۵ وص ۳۸ ؛ فهمي. د. عبد السلام عبد العزيزء تاريخ الدولة المغولية» ص ١4‏ وص ١5١‏ ؛ بروكلمان» 
كارل » تاريخ الشعوب. ج۲ › ص ۲۰۱ - ص ۲۷۳؛ حطيط.د. احمد. حروب المغول» ص ۱۵ ؛ بدر. د. 
مصطفى طه. محنة الاسلام الکبری.ص ۱۰۱وص ۰ ۱وص ۱۰۰ ؛ طقوش . د.محمد سهيل» تاريخ 
المغول العظام. ص ۱ ۲وص ۳؛ ؛ الصلابي .د.علي محمد ,دولة المغول .ص5 ه- ص ۰۲۰ ؛ القزاز › د. 
محمد صالح داودء الحياة السياسية في العراق» هامش ص ؛ ۲؛ الشاعرء د. محمد فتحي › مصر قاهرة 
المغول . ص ۸وص ۲۲ ؛ الغامدي» سعد بن محمد. تاريخ المغول.ص ٠ه eng‏ ۷۳- ص 5"؛ الخالدي. 
اسماعيل عبد الله العالم الاسلامي. ص ۲۷ ؛ 


Howorth,Henry.H, History of the Mongols ,part 1,22. 22,23,55,56,60 ; 
Soucek, Svat, A History of Inner Asia,p.104; 
Franke,Herbert, I witchett,Denis, The Cambridge History of China,pp.339,342 ; 
Jeremiah,Curtin, AHistory The Mongols,pp. ,41,57,62-65,90; 
Onon,Urgunge, The Secret History of The Mongols The Mongols 
00۰1 16,120,129 144,153,197. 
. ۵۲۰ بارتولد. ترکستان. ص‎ - ۲ 


Jeremiah,Curtin, AHistory The Mongols,p.76. ۷ 


-YAA‏ الجويني, تاريخ جهانكشاي. Nee‏ ص Vo‏ الشيرازي, تاريخ وصاف. ج“ ص ۱۱ ۳؛ بارتولد 3 تاريخ 
الترك» ص۹۰١٠‏ . 


۰۹ نوين »أو - نويين - »أو - النويان -» : هي كلمة مغولية معناها رئيس تومان اي رئيس فرقة مكونة من 
عشرة آلاف رجلء اذ ان الامراء عند المغول اربع طبقات اعلاها نوین» وهو امير العشرة الاف ويدعى امير 
تومان. اذ ان تومان تعني عندهم عشرة الاف. ثم امير الف ثم امير مائة ثم امير عشرةء لمزيد من 
التفاصيل ينظر: الهمذاني» جامع التواريخ .مج۲. Ag‏ هامش ص :۲۱ ؛ الشيرازي» تاريخ وصاف.ج 4 
ص ۳۸۱؛ القلقشندي صبح الاعشی. طبعة دار الکتب المصرية القاهرة. + (WINE‏ ۰2۱۹۲۲ ج٤‏ ص 
۳ بارتولد. تاريخ الترك» ص ۱۲۰۱ الرمزي م. م ۰ تلفیق الاخبار» ج۰۲ ص ؛ ۱؛ اقبال» عباس, تاريخ 
Ghul‏ »ص ۳۹۱؛ عودات.د. احمد.و بیضون. جمیل»والناطور. شحادة.تاریخ المغول والمماليك من القرن 
السابع الهجري حتی القرن الثالث عشر الهجريء دار الكندي › اربدء ۱۹۹۰.ص ۵۰؛ عکاشة.د.ثروت 
محمود. جنکیزخان الأمبراطور الدموي.ص A o‏ صفاءمحمد أسد الله » جنکیزخان الوحشي النابغة.ص ۱۰. 
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۰ - لمزید من التفاصیل ینظر: النسوي . سيرة السلطان جلال الدین منكبرتي» ص٦٤‏ حص" :؛ ؛ ابن ابي 
حدید ۰ Je‏ الدين بن ابي حامد » شرح نهج البلاغة » تحقیق : محمد ابو الفضل ابراهیم » منشورات مكتبة 
اية الله العظمی المرعشي النجفي . ودار احياء الکتب العريية › بلا .ت ۰ ج۸.ص ۲۲۲ ؛ الجويني › 
تاريخ جهانکشاي ۰۱ ج۱ ۰ ص ۳۳ و ص44 - ص ۰ ؛ ابو الفدا › المختصر › Yg‏ ص ۲۱۷ - 
ص۲۱۸ ۰ ذکر ان القائد المغولي الذي تولی قيادة الجیش المغولي هو دوشي خان.آو جوجي خان" بن 
جنکیزخان ؛ الذهبي . سير اعلام النبلاء > ج۲۲ ۰ ص ۲۲۰ ؛ ابن كثير . البداية والنهاية » ج۳ ۰ ص £4 
؛ میرخواند ۰ تاريخ روضة الصفا . مه ۰ ص ۷۰- ص ۷۰ ؛ خواندمیر ‏ تاريخ حبيب السیر»۳۸ e‏ 
ص ۲۷؛ الصیاد . د. فوّاد عبد المعطي . المغول في التاریخ > ص :۲ ؛ القزاز .د. محمد صالح داود » 
الحياة السياسية في العراق ۰ ص ؛ ۲ ؛ الغامدي » سعد بن محمد . الفتوحات الاسلامية »> ص ۷۱ - 
ص ۷۳؛ ؛ فهمي . د. عبد السلام عبد العزیز › تاريخ الدولة المفولية »> ص £0 بلامب ‏ هارولد » 
جنکیزخان » ص ۸۵ . 

۱ - بیش بالق بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية » مج؛ › مادة بيش بالق. ص ۱۲ 4. 

۲ - مدينة بذخشان. أو" بدخشان" : اسم للمدينة والاقلیم "lee‏ تقع في اعلی مدينة طخارستان وهي متاخمة 
لبلاد الترك › وهي اقلیم قائم بذاته . ولها رستاق کبیر عامر جدا" وخصب . یکثر فیها معدن البلخش 
واللازورد والبجادي الذي يشبه حجر الياقوت . وهذه المعادن تستخرج جمیعها من الجبال ويكثر فیها 
الکروم والانهار ۰ وفیها رياط قامت ببنائه زبيدة زوجة الخليفة العباسي هارون الرشید (۱۹۳-۱۷۰ ه) /( 
-VAN‏ ۸۰۸ ) وفیها أيضا'حصن عجیب e‏ وبين مدينة بذخشان وبلخ ثلائة عشر مرحلة. لمزید من 
التفاصیل ینظر: ابن الفقیه الهمذاني ۰ مختصر GUS‏ البلدان »> ص ۳۲۲ ؛ الاصطخري . مسالك الممالك » 
ص ۲۷۷- ص ۲۷۹؛ ابن حوقل ۰ صورة الارض ۰ ج۰۲ ص £00 ؛ الادريسي . نزهة المشتاق » NG‏ 
ص٦٦٠٤‏ وص EN‏ وص 4۸5 - ص۸۸: ؛ ياقوت الحموي › معجم البلدان » ج۱ ۰ ص ۲۱۰ وجه . 
ص ۳۸ ؛ القلقشندي › صبح الاعشی ۰ ج٤‏ ۰ ص 4۳ 4 - ص 4 4 4 

۳ - الجويني. تاريخ جهانكشاي ۰ م۰۱ ج۱.ص ۸۹- ص ٩۰‏ الصیاد › د. فؤاد عبد المعطي . المغول في 
التاریخ» ص ۵ ۵. 


6 - الجويني. تاريخ جهانکشاي ۰ م۰۱ ج۱.ص ۹۰. 

۰۵ - تاریخ جهانكشاي ۰ م۰۱ NA. gale‏ 

۲ - الجويني. تاريخ جهانكشاي ۰ ۰۱ ج۱ › ص ۷۰ - ص 75. 

۷- فامبري ارمینوس. تاريخ بخاری.ص ۱۰۳؛ عبد الحلیم. د. رجب. انتشار الاسلام. ص ۸۲؛ آویغور 


الصين المسلمون - درب الحرب والحریر - « بحث منشور في مجلة العربي.ص VON‏ 
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- جنتیمور: أصله من قبيلة الخطا التركية» Abe‏ جوجي خان بن جنکیزخان على شحنة خوارزم. ثم اصبح 
معاونا" للأمير جورماغون. ثم ترقی في مراتبه حتی آصبح حاجبا" ۰ واخضع مدن عدة منها یازر» ونساء 
کوکروخ وغیرها» بعضها بالسلم والبعض AY)‏ بالحرب »ثم تولی امارة خراسان ومازندران» وکان آول أمير 
يعين علیهما ٠‏ وبقي أميرا" علیها خلال السنوات(۳۰*- ۱۲۳۲(/)۵۲۳۳- (av YO‏ حتی توفی سنة 
ar tro ۳‏ لمزید من التفاصیل ینظر: الجويني. تاريخ جهانکشای. م۰۲ ص VV‏ وهامشها. 
وص ۱۱۷- ص ۱۲۱؛ الهمذاني» جامع التواریخ spall‏ الخاص بتاریخ خلفاء جنکیز خان.ص -٤۹‏ 
ص ۲ ه؛ اقبال» عباس. تاريخ المغول. ص VAN‏ السید X‏ .محمود التتار والمغول. ص ۱۲۱؛ واکیم. 
سلیم.امبراطورية على صهوات الجیاد.ص ۱۹٩‏ ۱؛ البارء د. محمد علي »كيف أسلم المغول.ص EVO‏ 


Howorth,Henry.H, History of the Mongols ,part2, Division 1,1880,p.90. 


۰۹ - مدينة جند: وهي مدينة عظيمة ‏ بينها وبين خوارزم عشرة أيام تلقاء بلاد الترك مما وراء النهر قريب من 
نهر سیحون. اهلها مسلمون» ینسب الیها القاضي الادیب العالم الشاعر المنشيء النحوي یعقوب بن 
شیرین الجندي. لمزید من التفاصیل ینظر: الادريسي . نزهة المشتاق › ج۰۲ ص ۷۰؛ ياقوت الحموي» 
معجم البلدان» ج۰۲ VIA Ge‏ ص54 ١؛‏ ابو الفدا » تقویم البلدان» ص48 4- ص ٩‏ 4 4. 


۰ - لمزيد من التفاصيل ينظر: الشيرازي» تاريخ وصاف ج ۰4 ص ۶ ۳۱؛ بارتولد. ترکستان» ص ٩۰‏ 9وص ۰٩۹۱‏ . 


۱- مدينة اترار: كانت تسمی سابقا" فاراب أو " باراب" ثم اصبح اسمها عبر المراحل التاريخية اطرار بند »أو 
- طرار - أو - اترار -» وهي مدينة من وراء نهر سیحون من أقصى بلاد الشاش مما يلي ترکستان 
»وهي اخر DU‏ الاسلام مما يلي بلاد ما وراء النهرء واترار اسم لرستاق. وتعد اترار أكبر مدنه» فیها حصن 
توجد فيه حوانیت يسيرةء وتقع اسواقها في الربض. ولها قهندز» وتعد مدينة اترار ناحية سبخة لها غیاض 
ومزارع في عرض الوادي الاخذ مياهه من نهر الشاش. Lal‏ قصبتها فهي مدينة کدر» ومن اهم مدنها 
وسیج. ومن اهم علمانها ابو نصر الفارابي. لمزید من التفاصیل ینظر: ابن الفقیه الهمذاني. مختصر کتاب 
البلدان» ص ۳۲۲؛ ابن حوقل. صورة الارض. ج۰۲ ص 9۱۰- ص ۵۱۱؛ الاصطخري.مسالك الممالك. 
ص۲۹۰ وص ۰ ؛ المقدسي. احسن التقاسیم» ج۰۲ ص ۰۳ وص ۲۷۳؛ الادريسي. نزهة المشتاق » 
te‏ ص 1190 ياقوت الحموي. معجم البلدان. ce‏ ص ۲۷؛ ابو الفدا. تقویم البلدان» ص ٩۲‏ 4- 
ص ٩ ٠‏ 4؛ لسترنج» كي» بلدان الخلافة الشرقية» ص OVA‏ 


5- قیالیغ .او - قیالیق -: وهي سهل جمیل للغايةءزارها الراهب والمبشر والرحالة وليم روبروق سنة janey‏ 
al ۵‏ وبقي فیها ۱۲ یوما" .ووصفها بانها مدينة كبيرة وسوقها نشطة. وفیها ثلاثة معابد بوذية 
للاويغورء كانت هذه البلاد تحت سلطة کورخان ملك الخطاء وکان امیرها النانب عنه یلقب بلقب ارسلان 
خان. وبعد تدهور Alga‏ الخطا وتمرد امراء الاطراف عليه خضعت هذه البلاد مع ما Lay glad‏ من البلاد مثل 
المالیغ لسيطرة المفول» ووكلوا أميرا" على قیالیغ وهو ابن ارسلان خان امیرها السابق الذي قام ابنه بدس 
السم له حتی توفي وتولی الحکم بدلااعنه. ودخل هذا في خدمة المغول واعلن ولاءه لهم فزوجوه فتاة 
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منهم. وقدم مع امير المالیغ سقناق بن اوزار المساعدة للمغول عندما شنوا حملاتهم العسكرية على هذه 
الممالك . اذ بعثوا عددا" کبیرا" من الرجال لمساعدة جنکیز خان» وعندما تولی منکو خان الحکم ولی dal‏ 
ابناء ارسلان خان رعايته وکان یدعی اوزجند الذي كان Lally‏ على منطقة نهر سیحون . لمزید من 
التفاصیل ینظر: الجويني, تاريخ جهانكشايء م۰۱ VE‏ ص۰٩‏ وهامشها؛ بارتولد. ترکستان» ص ۵۷ 
وص 1۸۳ ؛بارتولد. تاريخ الترك» ص۹۳۰٠‏ 


۳- الماليغ: الماليغ» أو- المالق-. أو- الماليق-.- -Almalik‏ :وهي احدى مدن تركستان كانت في وقت 
ما من امهات مدن بلاد الخطاء واخر البلاد من بلاد ما وراء النهر واول بلاد الصین. ترجع اهميتها الى 
انها كانت تقع على الطريق بين منغوليا وفارس. بينها وبين مدينة نيلي في تركستان يوما واحدا". فيها 
الكثير من الخيل والاغنام. كان اميرها يلقب ارسلان خان تابعا" لكورخان ملك الخطاء ثم فرض المغول 
سيطرتهم عليها ودخل اميرها اوزار ومن بعده ابنه سقناق في خدمة جنكيز خان وطاعته. وتصاهر مع 
جوجي بن جنكيز خان. وقدم المساعدة للمغول عندما احتلوا هذه الممالك. لمزيد من التفاصيل ينظر: 
النسوي. سيرة السلطان جلال الدين منكبرتي. هامش ص"؛؛ الجويني تاريخ جهانكشاىء م۰۱ NG‏ 
ص ٩۵‏ وهامشهاء وص -۹٦‏ ص17؛ ابن بطوطة. تحفة النظار. ج۱. ص ۰۰4 وص £90 وص8١4؛‏ 
القلقشندي» صبح الاعشی. ج4. ص" ؛ ؛ ؛ بارتولد. ترکستان. ص ۷۲ وص TV‏ وص "7١‏ وص 1۹۰ 
وص ۱ ۷۰ بارتولد. الترگ. المامة تاريخية وجنسية. بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية. مجه مادة 
الترك» ص ١ه.‏ 


4 - ابن العبري» تاريخ مختصر الدول.ص ۲۳۰ ؛الشيرازي» تاريخ وصاف. ج؛۰. ص ۳۱۳؛ موّنس.د.حسین. 
اطلس تاريخ الاسلام» ص ٠ ٠‏ ۲؛ العزاوي» عباس. تاريخ العراق. Ve‏ ص ۱۱۱ الغامدي» سعد بن محمد 
> تاريخ المغول. ص ۱۷ ١‏ ؛الفقي.د. عصام الدین عبد الرژوف . الدولة الاسلامية المستقلة في المشرق. 
دار الفکر العربي.مصر. بلا.ت» ص ۲۹۹- ص ۲۰۰ ؛ العدوي.د. ابراهیم. العرب والتتار. المكتبة الثقافية 
> وزارة الثقافة والارشاد. المؤسسة المصرية العامة للتألیف والترجمة والطباعة والنشردار القلم. 
القاهرق ۲۳ ۱۹.ص ۰۱ - ص ۵۳؛ حطیط. د. احمد. حروب المغول. ص ٠‏ "؛ سلیمان. د. احمد عبد الکریم. 
المغول والمماليك.ص ۱۷ لم يشر الى أمير الأويغور؛ التونجي.محمد. بلاد الشام ابان الغزو المغولي. 
ص ۵ ۳؛ 


Jeremiah,Curtin, AHistory The Mongols,p.104. 


۵- | نی تاريج نکشا » ۱۵ ole‏ ۷۰۵ فا »> أرميذ > تاريخ يخا ص SN VF‏ عبد 
جويني ريح > ي مم 3 ص مبري» ارميدوس ريخ بحارى 
الحلیم. د. رجب» انتشار الاسلام» ص ۸۲ 5 


vA الجويني. تاريخ جهانكشاي ۰ ۵ص‎ - ٣ 


مه" 


۷ - عکاشة د. ثروت محمود. اعصار من الشرق > ص ؟ه ١؛‏ عکاشة.د .ثروت محمود. جنكيزخان الأمبراطور 


الاموي .ص ۲ ۰۱5 


Giizel,Hasan Celal,Birinci,Ali, Genel Tiirk Tarihi,pay2,S.32. - ۸ 


14 - جفتاي خان: وهو الأبن الثاني لجنکیزخان والدته هي زوجة جنکیزخان الکبری وهي بورته فوجین من قبيلة 
قنقرات ابنة دي نویان ملك القبيلة» كان لجغتاي خان زوجات کثیرات آشهرهن ييسولون خاتون التي كانت 
اما" لجمیع ابنائه.والثانية دوکان خاتون وهي اختها تزوج بها جغتاي خان بعد وفاة اختها › لدیه ثمانية 
ابناء هم: موجي یبه. مواتوکان. بلكشي › ساربان. یبسومونککا. بایدار. قداتي, بایجو. كان جغتاي خان 
ملكا" "Yale‏ كفوءا" ومهیبا" وکل من كان يريد التفقه في معرفة القوانین واصول الملك عليه ان یستشیره 
> كان يقود الجنود ويستوفي شروط الجد والأجتهاد وفقا" للفرمان في الاشراف على امراء قراجار" من 

قبيلة " برلاوس و" موکه". »كانت ممالك الخطا وبلاد ما وراء النهر قد آلت اليه بعد وفاة جنکیزخان وکانت 

حدود مملكته تشتمل بلاد الأویغور. وسمرقند »ويخارى» والمالیغ» وتورفان »وقرة شهر. وكاشغرء ویارکند 
وختن. وفرغانة واترار» وبناكت» وبذخشان وغیرها »وكانت عاصمته مدينة قناس".أو" قوناس" وبنی في 
هذا المکان قرية اسمها قتلغ التي تقع بجوار مدينة المالیغ‌قام بفتح مدن عدة مع اخونه في عهد 
جنکیزخان ومنها مدينة اترار » اذ ترك جنکیزخان ابنائه جغتاي خان وأوكتاي خان وتولوي خان 
لمحاصرتها حتی تمکنوا من الأستیلاء علیها ثم فرضوا سيطرتهم على مدينة بناکت ومعظم مدن ترکستان 
وخوارزم» وبسط نفوذه على الشطر الأكبر من المناطق الاسلامية في آسیا الوسطی.کان لديه وزیران 
الأول يدعى وزيرء والثاني حبش العميد.توفي في سنة ۲۶۰/۸۵۲۳۸ ١م‏ بعد اصابته بمرض عضال .لمزید 

مسن التفاصيل ينض ر: الجويني» تاريخ جهانکش‌اي ۰ Nea‏ 

ص ۲ ۷وص ؛ /اوص ۰۱ اوص ۳۲ اوص ۳۳ اوص 5” ۱اوص ۱۳۹ وص ۰ ٤‏ اوص ۲ 4 اوص ؛ 4 اوص ه 4 ١‏ 

وص ۷۳ اوص VI‏ اوص ۱۸۱- ص ٩۱‏ اوص ۲۳۰وص 5” ۲وص ۸؛ وص ٩‏ ؛ "و ص ۲۹۰ ؛الهمذاني» 

جامع التواریخ. الجزء الضاص بتاریخ خلفاء جنکیزخضان.ص ۱۳۰ص Oe‏ ۱وص ۱۰ص ۱۵۸ ؛ 

مستوفي قزويني. تاريخ کزیدة.ص ۵۸۰ ؛اقبال» عباس. تاريخ المغول. ص ۱۰۱ص ۰ اوص ۱۳۷؛ 

بارتولد. ترکستان.ص ۱۳ ۱وص ۱۰ ۱ وص ۲۷ ۱و ۲۹ اوص 1ه وص VY‏ وص ۸۲ وص ٩۳‏ وص 1۱۱ - 

ص ١‏ 1و ص ۱۸ "وص ۲۲ "وص ؛ ۳ "وص ۳۷ "وص ۰ ؛ وص ۱ ؛ "وص ٤ ٣‏ "وص ه 4 وص ٤ ٩‏ "وص 

۰ وص ۵۵ "و ص ۰۰۰ص E‏ "وص ۸ ٠‏ ٦؛‏ الصیاد.د. فواد عبد المعطي المغول في التاریخ. 

ص ۱۲ اوص ۳۸ ۱اوص ۱۳ اوص 5 ١5‏ ؛ العريني.د. السید الباز. المغول. ص ۲۲ ۱وص ON‏ اوص ١55‏ . 


۰ - ابن فضل الله العمري:مسالك الأبصار. tie‏ ص EVV‏ ابن خلدون. تاريخ .جه .»ص ه 5ه ؛ الشيرازي 
تاريخ وصاف. ج۰۱ ص ۷ ۲؛ الغامدي سعد بن محمد. تاريخ المغول.ء.ص" ؛ ۱؛الصلابي › د.علي محمد . 
دولة المغول .ص 74١؛‏ حطیط. د. آحمد. حروب المفغول . ص ۵ 4؛ نور. د. صلاح الدین محمد 
الطوانف المغولية في مصر وتأثيراتها العسكرية والسياسية والأجتماعية واللغوية والعمرانية في عصر 
دولة المماليك البحرية ( 15۸- ۱۳۸۱-۱۲۰۰/۵۷۸۳م)الناشر منشأة المعارف › الأسكندرية » 


yoq 


بلا.ت» هامش ص ۲ ۱؛ واکیم. سلیم.امبراطورية علی صهوات الجیاد.ص ٤‏ $4 التونجي.محمد Dy‏ الشام 
ابان الغزو المفولي.ص ه 4؛ 


Howorth,Henry.H, History of the Mongols ,part 1,p.105; 


Tang , Li, Asia Research Institute Working Paper Series,p.62. 
.۷۰ اوزطونا. یلماز. المدخل الى التاریخ التركي» ص‎ - ۱ 
NO ص‎ Ne تاريخ العراق»‎ ule العزاوي»‎ - ۲ 
Howorth,Henry.H, History of the Mongols, part1,P.66; -YYY 
NO ص‎ ۰ VE العزاوي» عباس» تاريخ العراق»‎ 
Jeremiah,Curtin, AHistory The Mongols,p.76. ۶ 
الجوينيتاریخ جهانكشاي.م ۰۱ج۱.ص ۷۰؛الغامد ي.سعد بن محمد. تاريخ المغول. ص > ۸؛‎ - ۰ 


Howorth,Henry.H, History of the Mongols, part1,PP.22,66. 
Giizel,Hasan CelAal,Birinci,Ali, Genel Türk Tarihi,pay2,S.33. ۱ 


۷- أوكتاي خان (۱۲۱-۱۲۲۸/۸۵۲۳۹-۰۲۲): هو الأبن الثالث لجنکیزخان .زوجته بورته فوجین أو " 
بورا قجین" من ALB‏ قونقرات" »كانت آکبر الخواتین واما" لخمس بنین وخمس بنات. ومن آشهر زوجاته 
توارکینا خاتون من قبيلة آوهات مرکیبت" .اشتهر بالعقل والکفاءة وسداد الرأي والتدبیر والثبات والوقار 
والفتوة والعدل »غير انه كان میالا" للهو والشراب . فکان جنکیزخان کثیرا" ما يؤنبه ویزجره. كان نصيبه من 
آملاك آبیه ینحصر في مناطق جبال تارياجاي وأطراف بحيرة الاجول وحوض نهر ایمیل الذي يصب في تلك 
البحيرة» تولی العرش سنة 575ه/ ۱۲۲۸ م وأمر بتوزیع الأموال على الأقارب . وأعلن عن العفو العام 
عن كل من أساء وأخل بالنظام »حارب في جبهات عدة منها في شمال الصين وبلاد فارس والكرج وآسيا 
الصغری وأوربا »وحدد لكل قائد وجهته فعين جورماغون قائدا" لحملة متجهة الى بلاد القفجاق وسقسين 
والبلغار يرافقه ثلاثون الف جندي مع عدد من الأمراء المفول. وجهز حملة" أخرى الى التبت › واتجه هو 
الى بلاد الخطا .قام بأصلاحات ادارية عدة فقد انشأ مدينة جديدة في آوردو بالیغ" شمال منغوليا قرب 
جبال قراقورم لتكون عاصمة" له » وبنى قصر شامخ فيها » واهتم بنظام البريد وانشأ العديد من المحطات 
البريدية توفي في سنة ۲۶۱/۸۲۳۹ ۱م نظرا" لأدمانه على الخمر .لمزيد من التفاصيل ينظر: الجويني› 
تاريخ جهانكشاي ۰ م۰۱ج۰۱ ص ۲۲۱-۱۷۲ ؛ابسن العبري» تاريخ مختصر الدول» 
ص ۷؛ ۲وص ۸؛ "وص 55 ۲ ؛الهمذاني» جامع التواريخ» الجزء الخاص بتاريخ خلفاء جنکیزخان.ص ۱۷- 
ص ٤‏ ۹؛ مستوفي قزويني. تاريخ کزیدة.ص ۸۳ دوص ONE‏ ؛میرخواند» تاريخ روضة الصفاءم ۵. ص ۱۳۸- 
ص TV‏ ۱؛ الرمزي م»م» تلفیق الاخبار. Ve‏ ص 8ه ”وص ۳۲۰ -ص۳۷۸؛اقبال» عباس. تاريخ المغول. 


۳۹۰ 


ص ۱۳۷ وص ۷۲ ۱وص ۱۷۳؛ بارتولد. ترکستان. ٩۰4ص VV‏ الصیاد.د. فواد عبد المعطي المغول 
في التاریخ» ص ۱۰۹ص WV‏ ۱وص ۱۷۹-ص ؛ ۱۹ ؛العريني.د . السید الباز. «J geal‏ ص ۱۹۹٩‏ -ص ۰۱۸۸ 


۸ - الجويني. تاريخ جهانکشاي› م NE‏ ص كلا . 
۹ - الجويني. تاريخ جهانکشاي. م NE‏ ص ۷٦‏ الغامدي» سعد بن محمد تاريخ المغول.ص NO‏ 
۰ - تاريخ المغول.ص NO‏ 


۱ - كيوك خان (4 ۶۷-۶ ۱۲4۹-۱۲۶۰/۵۲م):هو الابن الأول لأوكتاي خان . امه توارکینا خاتون ۰ تولی 
العرش سنة E‏ :۳/۵۲ ۱۲م وکان لوالدته توارکینا خاتون دور كبير في اقناع الأمراء المغول عل تولیته 
للعرش بعد ان كان أوكتاي خان قد رشح للعرش حفيده شیرامون »كان ملكا" له عظمة الملوك وشوكة البحر 
مع اتصافه بالعظمة والكبرياء » كان الجميع يخشى صولته وسطوته . فلما تولى العرش أقر قوانين جده 
جنكيزخان aly‏ يدع سبیلا" للتغيير والتبديل في أحكامها ۰ وصان قوانين والده وأحكامه من عوارض الزيادة 
أو المخالفة » كان على العكس من أبيه میالا" الى الحروب والمغامرة وهو بذلك أقرب بالشبه من جده 
جنکیزخان فلم يكد يستقر في الحكم حتى نبه الأمراء والأنجال الى ضرورة مراعاة أحكام الياسا وتجنب 
الخروج عنها »وأمر بمعاقبة المقصرين منهم» Lic‏ الجنود وسيرها الى الجوانب والأطراف وأرسل سبتاي 
بهادر وجغان نويان بجيوش جرارة الى بلاد الخطا ومحاربة الاسماعيلية ووكل أمر قيادة هذه الجيوش 
والأشراف عليها ايليجتكتاي وفوض اليه مهمة التصرف في شؤون بلاد الروم» والکرج» والموصلء وحلب. 
وديار ربيعة »وولى الصاحب محمود يلواج بلاد الخطاء وولى ابنه مسعود بيك على بلاد ما وراء النهرء 
وتركستان ۰ آما خراسان. ومازندران» والعراق .واذربیجان وشیروان واللورء وآران .وکرمان. وكرجستان» 
وأطراف الهند فقد عهد بأدارتها الى الأمير آرغون آغاءكان میالا" للمسيحيين فجمع حوله عددا" منهم من 
أبرزهم قداق الذي كان بمثابة اتابكا" A‏ وجينغاي الذي كان نائبه ووزيره فضلا" عن عدد كبير من الأطباء 
المسيحيين › كان له ثلاثة أبناء هم: خواجه أغول وناغو وکانت والدتهما آوغول غایمیش. أما الأبن 
الثالث فهو هوقو وامه كانت من المحظيات.توفي كيوك خان لأصابته بالمرض سنة 45 5ه/ ۱۲۵۱ م. 
لمزيد من التفاصيل ينظر: الجوينيء تاريخ جهانكشاي › م۰۱ج۰۱ ص ۲۲۹ -ص ۰: ؟ ؛ابن العبري. تاريخ 
مختصر السدول. ص ۲۹۸-۲۲ ؛الهمذاني» جامع التواریخ. الجزء الخاص بتاريخ خلفاء 
جنکیزخان.ص ۱۸-ص ٩‏ ۱وص ۱۸۸-۱۷۲ ؛ مستوفي قزويني» تاريخ کزیدة.ص ٩۸۷‏ میرخواند. تاريخ 
روضة الصفاءم۵. ص ۱۷۱-ص ۱۷۰ الرمزيء cara‏ تلفیسق الاخبار» VG‏ ص ۳۸۰وص ۳۸۱؛اقبال» 
عباس. تاريخ المغول. ص ۱۷۳ -ص۰ ۱۷ بارتولد. ترکستان. ص ٥۷٦-ص VAY‏ الصیاد.د. فوّاد عبد 
المعطي. المغول في التاریخ» ص ۱۹۶ص ۲۰۱ العريني.د. السید الباز» المغول» ص ۱۸۸ص NAN‏ 


4- ابن فضل الله ١‏ »مسالك الایصان ج" ۷ ابن خلدون تاربخ Om‏ ص ه ؤه. 
بن 1 بصار.ج ۰۳ ص بن خلدون. تاریخ.جه. ص 


۳ - الامیر مسعود بك: ابن الامیر الصاحب محمود یلواج. تولی ادارة الولایات في بلاد ما وراء النهر ابتداء!" 
من مدينة بیش بالیغ وقراخوجه وختن وکاشغر والمالیق وقیالیق وسمرقند وبخاری حتی شاطی نهر 
جیحون وفي عهد اوکتای خان وكيوك خان ومنکو خان. بنی مدارس عدة منها في بخاری فضلا" عن 
المدرسة المسعودية في كاشغرء وقام باعمال عمرانية وادارية عدة مع والده محمود یلواج في اعمار 
المدن التي دمرت بعد الاحتلال المغولي لها. توفي سنة ۰۸۸ ه/ ۲۸۲ ۱م.ودفن في المدرسة المسعودية 
التي انشأها في بخاری.لمزید من التفاصیل ينظر :الجويني »تاريخ جهانکش‌ای.م۰۱ج۱.ص ۳ 
وم ۲.ج۲ .ص۱۸۸ .وم ۲.ج۳.ص ۲۲۷ ؛ابن العبري تاريخ مختصر الدول.ص OV‏ وص ۲۰۲ ؛الهمذاني» 
جامع التواریخ.الجزء الخاص بتاریخ خلفاء جنکیز خان. ص -٩۳‏ ص ۹ وص ۱۸۱ وص ١/4‏ 
وص ۲۱۵ ؛الذهبي»سير اعلام النبلاءج۰۲۳ ص ۳۰۷؛ ابن الفوطي تلخیص مجمع الاداب في معجم 
الالقاب.حققه عن نسخة الموّلف الفريدة والمحفوظة في دار الکتب الظاهرية بدمشق. تحقیق :مصطفی 
جواد.المطبعة الهاشمية. دمشق. بلا. ت.ق ۳.ج۰4 هامش ص۳۹۸- ص ٩٩‏ ۳؛الشيرازي تاريخ وصاف. 
م 4 ص ۳۲۸ مير خواند. تاريخ روضة الصفا. Om‏ ص ۱۷۳- ص٤۱۷‏ وص ۱۷۲ وص ۱۸۲؛ خواند 
ميرء تاريخ حبيب السیر. ۰۳ ص £09 بارتولد. ترکستان. هامش ص ۰۰4 وص 1۵۰ وهامشها 
وص ١57؛‏ بارتولد. تاريخ الترك. ص45 ١‏ وص VANS‏ ص 85 ١؛‏ الرمزيء م.م» تلفیق الاخبار ج١2‏ 
ص ۳۸۱؛ اقبال»عباس» تاريخ المغول. ص ۱۷۱؛ اقبال. عباس. تاريخ ایران. ص8 ٠‏ ؛ وهامش 
ص ۱۰ 4؛ شبولرء بيرتولد ۰ العالم الأسلامي في العصر المغولي» نقله الى العربية : خالد اسعد عیسی 
,راجعه وقدم له : د. سهيل زكارء دار احسان . دمشق ۰ ط۰۱ ۱۹۸۲م.ص ۸۰ ؛ الصیاد. د. فؤاد عبد 
المعطي. المغول في التاریخ. ص ۱۹۰ وص ۱۹۸؛ طقوش . د.محمد سهیل. تاريخ المغول العظام. 
ص ۱۳ ۱وص ۲۰ ۱؛ الصلابي .علي محمد › دولة المغول » ص ۱۸۰وص ۱۸۳؛ بخیتد. رجب محمود. 
تاريخ المغفول. ص ۱۷۱؛ البارء د. محمد علي »کف أسلم المضول.ص 4 ۸- 
ص ه /وص ۸۷وص Gast‏ ۱۳۳؛ التونجي.محمد بلاد الشام ابان الغزو المغولي.ص ٦‏ ؛وص 5 5؛ 


Howorth,Henry.H, History of the Mongols, part1,P.164. 


¢ - الهمذاني» جامع التواریخ ٠‏ الجزء الخاص بتاریخ خلفاء جنکیز خان. ص ٩۳‏ -ص :۹ ؛ اقبال» عباس» 
تاريخ المغول. ص ۱۷۱ ؛ اقبال . عباس. تاريخ ایران. ص ٠١8‏ ؛؛ بارتولد. تاريخ الترك.ص £9 او ص 
۵ - ص VAN‏ ؛ شبولر بیرتولد ¢ العالم الاسلامي في العصر المغولي ص (AN‏ الصیاد. د. فواد عبد 
المعطي. المغول في التاریخ. ص ۱۸۹؛ الصیاد.د. فوّاد عبد المعطي. مورخ المغول الکبیر رشید الدین 
الهمذاني» ص ۱۷ ۱وص ۱۸ ۱؛ القزاز» د. محمد صالح داود › الحياة السياسية في العراق ‏ ص OM‏ 

۰ - توارکینا خاتون: هي زوجة اوكتاي خان الکبری. تميزت بالحصانة والحکمة والدهاءء والکفاءة» تولت امور 
المغول بعد وفاة زوجها خلال المدة ( 5414-5719ه)/( (al YET -AYEN‏ حتی يحين موعد الاجتماع 
الرسمي العام لأختيار خان جدید. فتولت ادارة البلاد وبمساعدة اکفاء العصر. حتى لا تختل القوانین القديمة 
والحديشة. وأثبتت براعة في متابعة حکم الخان. فضبطت امور البلاد بلطف وحيلةء وجذبت الیها قلوب 


yy 


الاقوياء بانواع الاصطناع والهدایا والتحف. فانقاد الناس الى اوامرها طوعا" ورغبة" وانضووا تحت قوانینها؛ 
وقد سعت جاهدة" لیتولی ابنها كيوك خان الحکم فتم لها ما ارادت. توفیت سنة ٠٤١۷‏ ه/ ۲4٩‏ ۱م. لمزید 
من التفاصیل ینظر: الجويني, تاريخ جهانكشاي. م۰۱ ج۲.ص ۲۲۲- ص ۲۲۰ الهمذاني» جامع التواریخ 
الجزء الخاص بتاریخ خلفاء جنکیز خان. ص VV I‏ ص٩۹‏ ۱۷؛ قزويني»» یحیی بن عبد اللطیف › لب 
التواريخ» بخط محمد باقر بن اسماعیل بن اية الله الحاج شيخ جعفر. بسفارش, داشمند كرامي ضیاء 
الدين بن محمد كاظم بن محمد علي بن اية الله الحاج شيخ جعفر الشوشتري cc‏ نوبت جاب :اول ٠»‏ تاريخ 
انتشار : مرداد ماه > ۱۳۲۳ القسم ۰۳ ص ۲۳۰-۲۲۹ ؛ اقبال» عباس. تاريخ المفول» ص ۱۷۳ 
وص ؛ ۱۷؛ الرمزي. aca‏ » تلفیق الاخبار »ج۱.ص ۳۸۰ وص ۳۹۱؛ الصیاد. د. فوّاد عبد المعطي. المغول 
في التاریخ.ص ۱۹۰ وص ٩۰‏ وص ۱۹۸؛ رازي» عبد cal‏ تاريخ مفصل ایران از - تأسیس ماد تاعصر 
حاضرء از انتشارات : شرکت نسبي gla‏ محمد حسین اقبال وشرکاه « تهران ‏ جاب سوم » ۱۳۳۵ هه باب 
دوم. ف ۰۱ ص ه ٠‏ "؛ شبولرء بیرتولد. العالم الاسلامي في العصر المفولي »ص ۰ 4؛ العرينيد.السید 
الباز»المغول.ص VAN‏ — ص ۱۸۹؛ طقوش. د .محمد سهیل. تاريخ المغول العظام» ص 2-۱۱۱ ص ۱۱۳؛ 
تركماني ۰ اسامة احمد. جولة سريعة في تاريخ الاتراك والترکمان .ص ۱۲۹؛ الصلابي »علي محمد › دولة 
المغول . ص ۱۸۳وص :۱۸؛ بخیت.د. رجب محمود تاريخ المغول.ص ۷۱ ۱وص ۷۳ ۱وص ۰ ۱۷؛ SLA‏ د. 
محمد علي »كيف أسلم المغول.ص ۲ ٩وص‏ ۳٩؛‏ 


Howorth,Henry.H, History of the Mongols, part1,PP.160,161; 


Jeremiah,Curtin, AHistory The Mongols,p. xxiii. 
44 ۰ بارتولد, تاريخ الترك. ص‎ ۷٦ ص‎ ANG Aa الجويني, تاريخ جهانکشاي.‎ -Ye 


۷ - الهمذاني» جامع التواریخ. الجزء الخاص بتاریخ خلفاء جنکیز خان» ص ١١‏ ؟؛ اقبال» عباس, تاريخ مفصل 
ايران» از استیلای مغول تا اعلان مشروطیت ٠‏ مؤسسة جاب سوم » انتشارات امير كبير › ايران » ۱۳۶۷ 
ه. م۰۱ ص ۱۱۵۸ اقبال. عباس. تاريخ المفول. ص ۱۷۸؛ اقبال» عباس. تاريخ ايران» ص8١‏ ؛ ؛ الصیاد. 
د. فواد عبد المعطي. المغول في التاریخ. ص ۲۱۰؛ عبد الحلیم» د. رجب محمد. انتشار الاسلام. ص VV‏ 


۸ - خوارزم: هي كورة تقع على حافتي نهر جیحون. قصبتها العظمی في هیطل ولها قصبة اخری في خراسان. 
وهي كورة واسعة جليدة کثيرة المدن ممتدة العمارة. كثيرة البساتین والمنازل والمزارع والشجر والفواکه 
والخیرات» تصنع فیها الثياب من القطن والصوف. ولیس في بلدهم معدن الذهب والفضة أو أي معدن 
اخر» من اکبر مدنها. الجرجانية وهي قاعدتها. وهزار اسب. وخيوة وتوزوار» وکردران» وخواش وغیرها. 
لمزید من التفاصیل ینظر: سهراب» ابو الحسن بن بهلول. کتاب عجانب الاقالیم السبعة التي بها العمارة 
اعتنی بنسخه وتصحیحه: هانس فون مزيك. مطبعة آدولف هولزهوزن. EV‏ اه/ ۱۹۲۹م. ص 4۱؛ 
ابن رسته.الاعلاق النفيسةءم ۷.ص ۱٩؛‏ الاصطخري. مسالك الممالك. ص 7۹۹- ص ؛ ٠‏ "؛ البلخي ابو 
زید احمد بن سهل ۰ صور الاقالیم. مخطوطة مصورة على مايكروفيلم محفوظة في مكتبة Ay)‏ الله الحكيم 


Yur 


العامة» النجف. تحت رقم ۰۳۲ ورقة ۱۳۱- ورقة ۱۳۳؛ابن حوقل. صورة الارض. VE‏ ص 4۸۱- 
ص EA Y‏ ؛مولف مجهول . حدود العالم. ص ۱۳۷؛ المقدسي. احسن التقاسیم. ج۰۲ ص ۲۸۶ - 
ص85 5؛ البكري مسالك الممالك» ج۰۲ ص ۲۰؛ المنجم.الشیخ اسحاق بن حسین.آکام المرجان في ذکر 
المدائن المشهورة في کل مکان. cad‏ بلا.ت» ص ۲۰ ابو حامد الغرناطي . محمد بن عبدالرحیم 
الاندلسي.تحفة الالباب ونخبة الاعجاب . باريس ۰ ۱۹۲۰م» ص 5 ۸وص AV‏ ابن سعيد المغربي 
.الجغرافیا.ص ۱۹۰؛ شيخ الريوةء نخبة.ص ۲۲۳- ص EVE‏ ابن الوردي. خريدة العجائنب.ص ٩4؛‏ 
الحديثي ‏ د. قحطان عبد الستار . التواريخ المحلية .ص 9۷- ص ١5؛‏ واصف بك. امین 


الفهرست.ص O‏ 4و ص OY‏ . 
۹ - فرکستان: > ص AVe‏ 


۰- منكوخان (51595-/55ه/.75١1551-1١م):هو‏ الابن الأكبر لتولوي خان بن جنكيزخان › والدته سيورقو 
قيتيتي بيكي ابنة جاكمبو أخي أونك خان ملك قبيلة الكراييت »وهي زوجته الكبرى › كان لمنكوخان زوجة 
اسمها أوقول قويمش من قبيلة أويرات .فضلا" عن محظيات عدة احداهن تدع باياوجين من قبيلة باياوت 
انجبت له ولدا" اسمه شيركي . آما المحظية الثانية فكانت تدعى كوي يبه أنجبت له ولدأ اسمه اسوتاي. 
تولى منكوخان العرش بعد وفاة كيوك خان › وقد كان للأمير باتو خان زعيم دولة القبيلة الذهبية دور كبير 
في توليه الحكم بعد ان رفض عدد من الأمراء المغول من أبناء وأحفاد أوكتاي خان توليه العرش وحاولوا 
الأطاحة به »غير انه نجح في كشف موامرتهم ومعاقبتهم . آمر بأرسال الجنود الى أقاصي الشرق والغرب 
وديار العرب والعجم ۰ وولى على بلاد الشرق الصاحب محمود يلواج » وولى على بلاد ما وراء النهر 
وتركستان وبلاد الأويغورء وفرغانة» وخوارزم ابنه مسعود بيك » وفوض asa‏ اقاليم خراسانء ومازندران» 
واذربیجان. وأران «rallye‏ والعراق» وبلاد الروم» وديار بكرء والموصل وحلب الى الأمير آرغون LET‏ 
وأصدر مرسوما" لتخفيض نسبة الضرائب المفروضة على عامة الناس › وقد خص المسلمين بمزيد من 
الاحترام والتقدير » واطلق سراح معظم المعتقلين في سائر الممالك ۰ توفي منكوخان في سنة [BAON‏ 
۹ بعد أصابته بالمرض .لمزيد من التفاصيل ينظر: الجويني» تاريخ جهانكشاي › Meta‏ 
ص ۱۹۱-ص TEV‏ ؛ابن العبري تاريخ مختصر الدول. ص ۲۲-۲۰۱ ؛الهمذاني» جامع التواریخ الجزء 
الخاص بتاريخ خلفاء جنكيزخان.ص ۵۰-۱۹ ۲۲ ؛ مستوفي قزويني. تاريخ کزیدة.ص ١1/ه-‏ 
ص88 ه ؛ميرخواند» تاريخ روضة الصفاءمه. ص ۱۷۲ -ص ١5 ٤‏ ؛ الرمزيء aca‏ تلفيق الاخبار» ج۰۱ 
ص ٠١‏ ۳وص ۳۸۱؛اقبال. عباس. تاريخ المغول. ص 5١1١-ص١8١؛‏ بارتولد» ترکستان» ص 1۸۲- 
ص ١59؛‏ الصیاد.د. فوّاد عبد المعطي. المغول في التاریخ. ص ۲۰۰ -ص ۲۱۰ العرينيد. السید الباز 
المغول.ص ۹۶ ۱-ص ۲۰۰ . 


١ه-‏ الهمذاني. جامع التواریخ» الجزء الخاص بتاریخ خلفاء جنكيز خان» ص ۱۰ ۲؛ البار.د. محمد علي» كيف 
اش لتقل شن 


۲ - بارتولد. بيش بالق. بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية, مج ء .مادة بیش بالق ص thy‏ . 
۳ - الجويني. تاريخ جهانکشاي. NE ila‏ ص vA‏ 


4 - بارتولد. ترکستان. ص ۰۸5 تاريخ الترك. ص 5١‏ ١؛‏ البار.د. محمد علي. كيف اسلم المغول. ص ۱۰۲؛ 
بارتولد. بیش بالق بحث منشور في دائرة المعارف الاسلاميةء مج؛  Bale‏ بیش بلق. ص ۰4۱۲ 

۰ - آوغول غایمیش: هي الزوجة الکبری لكيوك خان بن اوكتاي خان. من ALB‏ المرکیبت المغولية» انجبت له 
ولدین هما ناقو وخواجه. تولت الحکم مع ولدیها بعد وفاة زوجها كيوك خان. وکانت قريبة جداً من رجال 
الدين» بینما كان ولدیها على خلاف دائم معهاء مما ادى الى اضطراب الامور خلال تولیهم الحکم وکانت 
معارضة" مع ابنانها فكرة تولي منکو خان الحکم. فأمر منکو خان بقتلها بعد التحقیق معها اذ لفت في لباد 
وقذفوا بها الى النهر سنة ١٠٠ه/‏ ۲۵۲ ۱م بعد اکتشافه بتأمرها ضده. لمزید من التفاصیل ینظر : 
الجويني» تاريخ جهانکشای. م۰۱ ج۰۲ ص ۲:۰- ص ۲۶۳ Yag‏ ج۰۳ ص ۲۱۷؛ ابن العبري تاريخ 
مختصر الدول. ص58 ۲؛ الهمذاني» جامع التوارسخ.الجزء الخاص بتاريخ خلفاء جنکیزخان. ص ۱۸ 
وص ۱۷۹ وص ۱۸۹ وص WAN‏ وص 49 اوص ٩۷‏ اوص ۹۸ اوص ۲۰۲ وص ۲۱۱ وص ۱۲ ۲؛الرمزي؛ 
م.م» تلفیق الاخبار» ج۰۱ ص ۳۹۱ بارتولد. ترکستان. ص 1۸۰- ص AY‏ اقبال » عباس » تاريخ 
مفصل ايران ۰ ۰۱ ص ۱۵۰ ؛ الصیاد. د. فوّاد عبد المعطي. المغول في التاريخ» ص ه ١‏ ؟؛ العريني د. 
السید الباز» المغول. ص ۱٩۱‏ وص ۱۹۳؛ فهمي. د. عبد السلام عبد العزيزء تاريخ AN gall‏ المغولية 
ص٥ ١٠١‏ - ص 5 ١٠١؛‏ واکیم» سلیم.امبراطورية على صهوات الجیاد.ص ۱۰۱؛ بخیت.د. رجب محمود تاریخ 
المغول.ص 4 ۱۷. 


VAS gagi ho ترکستان » ص‎ -5 

۷ - الجويني. تاريخ جهانكشاي Vac‏ ج۰۱ ص VA‏ 

۸- تاريخ جهانكشاي Vac‏ ج١.‏ ص VU‏ 

۹ - الجويني,تاریخ جهانکشاي ۰ م۰۱ ج۰۱ ص VI‏ مستوفي قزويني تاريخ كزيدة» ص۰۸۸ . 

۰ - الجويني» تاريخ جهانكشاي م۰۱ ج۰۱ ص VA‏ 

۱ - الجويني. تاريخ جهانكشاي.م۰۱ ج۱.ص VI‏ ميرخواند.تاريخ روضة الصفاء م ه.ص ۱۸۱ -ص ۱۸۲ . 
۲ - الجويني. تاريخ جهانکشاي» م۰۱ ج۰۱ ص ۷۰ وص NV‏ 

۳ - الجويني. تاريخ جهانكشاي م۰۱ ج۰۱ ص NV‏ 

۶ - الجويني. تاريخ جهانكشاي م۰۱ ج۰۱ ص VV‏ 


yio 


16 - الجويني. تاريخ جهانكشاي. م۰۱ ج۰۱ ص EVV‏ بارتولد » ترکستان » ص ۰.۱۸۹ 
۲ - ترکستان.ص ٠۸١‏ ؛بيش بالق»بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية .مج ؛ .مادة بيش بالق.ص 4۱۲. 
۷ - الجويني. تاريخ جهانكشاي. م۰۱ ج۰۱ ص ۷۷ بارتولد » ترکستان » ص AAO‏ 
۸ الجوينيء تاريخ جهانكشاي م۰۱ ج۰۱ ص NV‏ 

۹ - الجويني تاريخ جهانکشاي» م۰۱ Ne‏ ص EVV‏ بارتول » ترکستان» ص AAO‏ 
۰- بارتولد » ترکستان » ص VAS‏ 

۱ - الجويني تاريخ جهانكشاي م۰۱ ج۰۱ ص NV‏ 

۲ - الجويني. تاريخ جهانكشاي م۰۱ ج۰۱ ص NV‏ 

۳ - الجويني. تاريخ جهانكشاي م۰۱ ج۰۱ ص VV‏ 

۶ - الجويني. تاريخ جهانكشاي م۰۱ ج۰۱ ص NVA‏ 

۵۰ - الجويني. تاريخ جهانكشاي م۰۱ ج۰۱ ص NVA‏ 

۷۲ - الجويني. تاريخ جهانكشاي م۰۱ ج۰۱ ص NVA‏ 

۷ - الجويني تاريخ جهانكشاي م۰۱ ج۰۱ ص NVA‏ 

۷۸ - الجويني. تاريخ جهانكشاي Vac‏ ج۰۱ ص NVA‏ 

۹ - الجويني. تاريخ جهانكشاي ۰ م۰۱ VE‏ ص EVA‏ بارتولد. ترکستان» ص AN‏ 
۰ - الجويني تاريخ جهانكشاي م۰۱ ج۰۱ ص NA‏ 

۱ - الجويني تاريخ جهانكشاي م۰۱ ج۰۱ ص VA‏ 

۲ - الجويني. تاريخ جهانكشاي. م۰۱ ج۰۱ ص EVA‏ بارتولد » ترکستان » ص 585. 
۳ - الجويني. تاريخ جهانكشاي م۰۱ ج۰۱ ص NVA‏ 

۶ - الجويني. تاريخ جهانكشاي م۰۱ ج۰۱ ص NA‏ 

۵ - الجويني. تاريخ جهانكشاي م۰۱ ج۰۱ ص VA‏ 


NE الغامدي. سعد بن محمد » تاريخ المغول.ص‎ ¢ VA ص‎ Ne الجويني, تاريخ جهانکشاي. م‎ - ۸٦ 


rut 


۷ - الجويني, تاريخ جهانکشاي. مل NE‏ ص VA‏ 
۸ - الجويني. تاريخ جهانکشاي. NE ila‏ ص Vv‏ 


8-- الجويني, تاريخ جهانکشاي. ما“ ج1 ص۷۸ و ص V4‏ مستوفي قزويني, تاريخ كزيدة, ص١(‏ ۵؛ 
البارءد. محمد علي. كيف اسلم المغول.» ص ۲ .٠١‏ 


.¥4— الجويني »تاريخ جهانکشاي م ۱ج۱ ص VI‏ بارتولد »ترکستان »ص ۸٦‏ $4 بارتولد 3 تاريخ الترك» ص 1۹۰ 
Jeremiah,Curtin, AHistory The Mongols,p.325.‏ 


۱- سيورقوقيتيتي بيكي »أو - سرقويتي بيکي- أو - سرقوتي بيكي - أو- سرقوقتي بيکي- :هي ابنة أخي 
آونك خان النصرانية»وزوجة تولوي خان واحب زوجاته» ووالدة ابنائه الاربعة منکو خان وقوبيلاي خان 
وهولاکو واریق بوقا. كانت في مقدمة سیدات العالم. ولها من الثبات والعفة والستر والعصمة وقد بذلت 
جهودا" كبيرة في تربية ابنانها بعد وفاة ابیهم ولقنتهم الفضائل والاداب. وألفت بين قلوب زوجاتهم» وقامت 
agile,‏ وبرعاية الابناء والاحفاد. وبعد وفاته آمر جنکیزخان ان تسیر الامور والمصالح برأي زوجته 
سيورقويتيتي بيكي»وان یکون الحل والعقد وتسییر الجیوش تحت تصرفها من غير اعتراض. وقد نجحت في 
ادارة الامور وترتيبهاء وتريية الابناء وضبط احوال الدولة بهمة وکفاءة وحسن رأي ودراية. واشرفت على 
المباني. ولم تسمح لأحد بخداعها. وکان جنکیز خان یستشیرها في معظم الامور والمصالح التي يقدم علیها 
فضلااعن استشارتها عند توجیه الجیوش حتی لا تنحرف الامور عن مسارها الصحیح. وکانت الوفود تقدم 
لها واجب الاحترام والتوقیر» وقدمت الرعية لها من معظم البلاد شرقا" وغربا" الطاعة » وبالغت في رعاية 
السکان شرقا" وغربا" .فالتزم الامراء والعمال بتعالیمها واوامرها من خلال الانصاف بالرعية خوفاً من 
سياستهاء وکان لها دور کبیر في استمالة امراء الاطراف من المغول بانفاذ التحف والهدایا لانتخاب ابنها 
منکو خان حاکما علی المغول بعد وفاة كيوك خان. لمزید من التفاصیل ينظر: الجويني. تاريخ جهانکشای. 
م۶ ج۰۲ ص۱۱ وص ۱۶۷ وص ۱۵۳ وم ۰۲ ج۰۲ ص٠۱۸‏ - ص ۱۸۸؛ الهمذاني.جامع التواريخ» الجزء 
الخاص بتاریخ خلفاء جنك يزخان,. ص ۳۷ وهامشها. ص £4 وص Of‏ وص 7۲- ص 7۰۳ وص ۱۲۲ 
وص ۲۳ ۱وص ۱۲۰۰ وص ۱۷۲ وص AO‏ ۱وص VAN‏ وص ۱۹۷ وص ۱۹۹ وما بعدها؛ الرمزيم. م. تلفيق 
الاخبار.ج۱.ص ۳۹٩۱‏ وهامش ص ٠‏ ؛ ؛ اقبال» عباس. تاريخ المغول. ص ۱۷۰ وص ۱۷ ؛اقبال.عباس. 
تاريخ ایران.ص ۶۱۰ وص ١5‏ 4: اقبال « عباس . تاريخ مفصل ایران .۱2.ص 55 ١‏ ؛الصیاد. د. فوّاد عبد 
المعطي المف ول في الت‌اریخ.ص ۲۰۲ - ص ۲۰۸؛ واکسیم» سسلیمامبراطورية على صهوات 
الجیاد.ص ۱ ۰ اوص ۲ ۱۰؛ البار. د. محمد علي .كيف أسلم المغول.ص ۸۷وص ۸۸؛ 


Howorth,Henry.H, History of the Mongols, part1,P.172; 


Jeremiah,Curtin, AHistory The Mongols,p. xxiii. 
. ۸٦ ga: ص ۹ ¢ بارتولد ¢ ترکستان‎ Ne ila 3 الجويني, تاريخ جهانكشاي‎ "۲ 


۳۹۷ 


۳ - الجويني, تاريخ جهانکشاي. مل NE‏ ص v4‏ 
“٤‏ - الجويني. تاريخ جهانکشاي. م NE‏ ص V4‏ 


۰۵ - الامیر باتو خان : هو ابن جوجي خان بن جنکیز خان. يعد الموّسس الحقيقي لدولة القبيلة الذهبية بعد 
وفاة والده. استمرت مدة حکمه خلال السنوات(؛ ۲*-7۵4ه)/(۱۲۲۷- (ad VOU‏ ضمت سلطته معظم 
بلاد القفجاق الغربي. ومعظم البلاد التي ورثها عن والده الواقعة غرب نهر ارتش. فضلاً عن المناطق التي 
اصبحت تحت سيطرته مثل المناطق المجاورة لخوارزم والاراضي المحيطة بالشاطی الایسر لنهر الفولغا؛ قام 
ببناء مدينة السراي.کان قاند الحملة العسكرية التي وجهها آوكتاي خان للسيطرة على آوربا »وقد تمکن من 
فرض سیطرته على مدن أوربية عدة. توفي سنة YOT [atog‏ م. لمزید من التفاصیل ینظر: الجويني. 
تاريخ جهانکشای. م۰۱ ج۰۱ ص ؛ EVE‏ ابن العبري» تاريخ مختصر الدول. ص ۳۰۱ الجوزجاني. صدر 
الدين ابو عمر ومنهاج الدین عثمان بن سراج الدین محمد .طبقات ناصري. بتصحیح: کیتان وليم 
ناسولیس صاحب ومولوی خادم حسین ومولوي عبد الحي صاحبان. اهتمام: کیتان لیس صاحب موصوف. 
در کالج بریس طبع کرد. ASSIS‏ ٤٦۱۸م‏ ۰ج۲.ص۰۰؛وص 4۰۷؛ مستوفي قزوینی تاريخ کزیده. 
ص ۵۷۳؛ الشیرازی» تاريخ وصاف . م۰۶ ص ۱۳۲۱؛ ابن خلدون. تاريخ » Oe‏ ص ۳:؛ مير خواند. . 
تاريخ روضة الصفا. م۵. ص 4 ۱۳؛ قزويني › لب التواریخ . القسم ۰۳ ص ۱۲۳۰ الرمزي م. ca‏ تلفیق 
الاخبارء ج۰۱ هامش ص۳۹۸ وص ۳۹۹ - ص٤‏ 75- ص ۳۰۵ - ص ۳۸۹ وص ۳۹۲ وص 4 ۳۹ 
وهامش ص ۳۹۶ ۰ وص ۰۱؛ وص ۲ ۰؛ ؛ بارتولد» تاريخ التركء ص ۱۷۱ وص ۱۷۲ وص 4 NV‏ شبولر» 
بیرتولد. العالم الاسلامي في العصر المغولي» ص ۳۸ -ص ۱ :؛ بوزورث. کلیفورد. eÍ‏ الاسرات الحاکمة في 
التاریخ الاسلامي. دراسة في تاريخ الانساب ترجمة : حسین علي اللبوديء مراجعة : د. سلیمان ابراهیم 
العسكري « مؤسسة الشراع العربيء الکویت. بالاشتراك مع مؤسسة عین للدراسات والبحوث الانسانية 
والاجتماعية» مصر:۰۲ ۱۹۹۰ ص ۲۰۰ وص ۲۰۱ وص ؛ ۱ ۲؛ رازي» عبد ca)‏ تاريخ مفصل ايران» 
باب دوم .ف ۰۱ ص۲۰۰ ؛ طقوش .د. محمد. سهیل . تاريخ مغول القبيلة الذهبية والهند. دار النفائس 
للطباعة والنشر والتوزیع . بیروت - لبنان» ط۰۱ ۱۶۲۸ه/ ۲۰۰۷م.ص ۱۷وص ۸ ۱وص ؛ ۲- ص ۲۹؛ 
طقوش . د.محمد سهیل. تاريخ المغول العظام. ص ۱۰۱- ص ۱۰5وص ۱۱ ۱وص ؛ ۱۱؛ یان. فاسيلي؛ 
جنکیزخان سفاح الشعوب .ص ۲۱۰- ص ۱۱ ۲؛ 

Howorth,Henry.H, History of the Mongols, part2 ,Division 1,,PP.36,91; 


Jeremiah,Curtin, AHistory The Mongols,p. xxiii; 


Onon,Urgunge, The Secret History of The Mongols The Mongols 
spp.269,270,275,281; 


Mustafa,Dr .Kafali, Altın Orda,s. 49-53. 
. ۸٦ ص ۰:۷۹ بارتولد. ترکسنان « ص‎ Ne ila الجويني, تاريخ جهانکشاي.‎ - ۹٦ 
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۷ - الجويني. تاريخ جهانکشاي. NE ila‏ ص ۰:۷۹ بارتولد. ترکستان» ص AS‏ 
۸ - بارتولد ‘ ترکسنان AS ga:‏ 


۹ - الجويني, تاريخ جهانكشاي ¢ Ne ‘Va‏ ص ‘V4‏ مستوفي قزويني, تاريخ كزيدة, ص SONA‏ بارتولد ¢ 
تركستان » ص كلك . 


۰ - الجويني. تاريخ جهانکشاي. م۰۱ ج۰۱ ص ٠١‏ ؛ بارتولد. ترکستان» ص STAT‏ 
Jeremiah,Curtin, AHistory The Mongols,p. 325.‏ 

۱ - اوزطونا. یلماز. المدخل الى التاریخ التركي» ص 15. 

۲- اوزطونا. یلماز. المدخل الى التاریخ التركي» ص 15. 

۳ - تاريخ الترك. ص ۰.۱۹۱ 


٤‏ - قوبيلاي خان (۱۲۹۶-۱۲۰۰/۸۵۱۹۳-۰۵۸): وهو الابن الرابع لتولوي خان بن جنکیزخان .امه 
سيورقوقيتيتي بيكي › كانت لدیه زوجات ومحظیات عدة كانت کبراهن جمیعا" جابوي خاتون ابنة ايلجي 
نویان من آتباع زعماء قبيلة قنقرات المغولية › كان لدیه ۲ اولدا" من آبرزهم : تورجي › جيم كيم 
مینکقالا» نوموغان. قوريداي .هوک‌اجي .أوفروقجي .اياجي وغیرهم» کلفه منکوخان لقيادة الحملات 
السکرية في البلاد الشرقية وممالك الخطا. تولی العرش في سنة [ATOA‏ ۲۵۹ ۱م في مدينة مينك فو" 
في الصین. وکان يبلغ من العمر ٠٦‏ سنة .وجريا" على رسومهم وعاداتهم کتب الأمراء والانجال جمیعهم 
وثائق خطية ورکعوا اجلالا" وتعظیما" له » وقد جری انتخابه خانا" أعظم في JE‏ الصراع بينه وبين آخیه 
الأصغر أريق بوقا .وقد آدی ذلك الى انقسام الأسرة الحاکمة ٠‏ بعد ان عقد اجتماعا" في مدينة شانغ- تو 
أو " كي - بينغ - فو" في الصين . وقد حضره معظم أعوانه وانتخبه المجلس خانا" أعظم على الرغم من 
عدم شرعية هذا المجلس. وقد سانده في ذلك كل من هولاكو . وألغو بن بايدار بن جغتاي » تمكن قوبيلاي 
خان من القضاء على تمرد أخيه أريق بوقا وأعوانه وانتزع agia‏ العاصمة التقليدية قراقورم سنة [ANY‏ 
۳ م » ثم daly‏ تمرد أخر يقوده قايدو بن قاشي بن أوكتاي خان وقد استمر الصراع قائما" بينهما حتى 
وفاة قوبيلاي خان سنة cal VA ATAY‏ قام بحملات عسكرية عدة في الصين الجنوبية » وجنوب 
شرقي آسيا . وبعض جزر اليابان » فشملت سلطته مساحات واسعة في آسيا وأوربا .فقد كان نفوذه يمتد 
الى الصين .وكورياء والهند. الصينء والتبت. والهند. وخراسان. وآسيا الصغری. والقرم. وجزء من روسيا 
حتى حدود نهر الدنيبر وقام بأصلاحات ادارية عدة في الصين كأصلاح الطرق وانشاء خانات القوافل 
ومحطات البريد › واهتم بالقضاء ومؤسساته .فضلا" عن اهتمامه بالطرق التجارية.وتنفیذ المشاريع 
الأروائية والاهتمام بزراعة الأراضي . وتعديل نظام الضرائب . وأعطى اهتماما" کبیرا" بالبناء والعمران .فقد 
قام بتعمير مدينة خان باليق عاصمة بلاد الخطا واتخذ منها عاصمة" له بدلا" من قراقورم في منغولياء 


وبنی القصور فیها .وقد سمیت اسرته الحاکمة في الصین ب'يوان" التي استمرت تحکم في الصین خلال 
السنوات الممتدة (۸ ۲۹۹/۵۷۷۲۲۵ ۳۷۰-۱ ۱م).لمزید من التفاصیل ینظر: الهمذاني» جامع التواریخ. 
الجزء الخاص بتاریخ خلفاء جنکیزخان.ص ۲۰ ”وص VE‏ ۲وص ۵ ۲ ۲وص ۲۹۸-۲۳۷ ؛ مستوفي 
قزويني تاريخ کزیدة.ص ۸۷ وص 9۰۸۸ ؛میرخواند» تاريخ روضة الصفاءم ۰۵ ص ۱۹۰ -ص ۱۳ ۲؛ اقبال» 
عباس. تاريخ المغول. ص ۱۸۱ -ص ۱۸۳؛ بارتولد» ترکستان. ص ۹۹ “وص ۰۷ ۷وص ۸ ۷۰؛ الصیاد د. 
فواد عبد المعطي. المغول في التاریخ. ص ۲۱۰ -ص ۲۲۷؛ طقوشد. محمد سهیل. تاريخ المغول 
العظام. ص ۱۵۵ص ۰۱۸۳ 


o‏ - قایدو بن قاشي بن آوكتاي خان.امه من قبیلة" بکرین" ۰ أو "مکرین" التي تسكن في منطقة جبلية تتاخم 
بلاد الأویغور.امتاز بشجاعته ودهانه السياسي والعسكري ‏ تربی في معسکر جنکیزخان . وبعد وفاة أوكتاي 
خان سنة ATYA‏ ۱۲:۱ م صار ملازما" لمنکوخان › ومن ثم لازم أريق بوقا وسعی في اجلاسه على 
العرش . وعندما خضع Gul‏ بوقا بن تولوي خان لقوبيلاي بن تولوي خان وأطاع opal‏ بعد ان تمرد ضده 
استشعر قایدو خوفا" من قوبيلاي خان غير انه تمرد ضده وقد أيده عدد من الأمراء المغول من اسرة 
جغتاي خان واسرة جوجي خان واعترفوا به خانا" لهم وتمکن بمساعدتهم من فرض سيطرته على مناطق 
واسعة .وبقي في صراع طویل معه حتی وفاة قوبيلاي سنة ۲۹۳/۵۲۰۹۳ cal‏ هلك خلال حروبه معه عدد 
کبیر من المغول فضلا" عن عدد من سکان البلاد التي كانت آراضیها ساحةلمعارکهما مثل ترکستان وبلاد 
ما وراء النهر .ودخل في صراع dagh‏ مع تیمور خان حتی جرح في احدی معارکه معه وتوفي متأثرا' بها 
سنة ۸۷۰۱/ ۱۳۰۱م. له آبناء عدة منهم :جابار. بانکیجار. آوروس. آورو کتیمور. نودان؛ ساه 
جونكتاي. ايل بوبار» عمر خواجه. وغیرهم .لمزید من التفاصیل ینظر:الهمذاني» جامع التواریخ . الجزء 
الخاص بتاریخ خلفاء جنکیزخان». ص ۷-۲۱ ۲"وص ۰۱ ۱وص ۰۲ اوص 4۰ -١‏ ص VEN‏ وص ٩۲‏ ۱و 
وص OO‏ اوص 4 اوص VE‏ اوص ۱۷وص ۲:۰ وص TOV‏ وص ۱۷وص ۰؛ "وص ۲۰۲ وص ۳ ۲- 
ص ه " "وص Gast WV‏ ۲۸۱-ص ۸۲ ۲"وص ٩۲‏ ۲وص ٤‏ ۲۹ ؛مستوفي قزويني تاريخ کزیدة.ص CONN‏ 
ميرخوان د. تاريخ روضة الص فاءمه.ص ۲۰۰ -ص ۲۰4 بارتولد. ترکسستان 
ص ۷۰"وص 8١‏ “وص 85 "وص 4 ۰ ۷-ص ٦‏ ۰ ۷وص Ga VA‏ ۱۱ ۷؛ طقوشد. محمد سهیل. تاريخ 
المغول العظام ص 5ه ١-ص NOV‏ 


۲ - تاريخ الترك.ص .۱۹۰ 

۷- جامع التواریخ › الجزء الخاص بتاريخ خلفاء جنکیزخان» ص۲۸۲ . 
- عبد الحلیم. د. رجب محمد. انتشار الاسلام. ص NY‏ 

NY عبد الحلیم. د. رجب محمد. انتشار الاسلام ص‎ - ٩ 

۰- عبد الحلیم. د. رجب محمد. انتشار الاسلام. ص -/١‏ ص NY‏ 
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۱ - الغامدي. د. سعد بن محمد. تاريخ المغول. ص 5 ٠١‏ ؛ الصلابي »علي محمد > دولة المغول > ص ۰۱/۸۰ 


۲- تاريخ ايران » ص YAN‏ . 

. ”85 اقبال « عباس » تاريخ ايران » ص‎ -*١ 

۶ - اقبال « عباس » تاريخ ايران » ص ۲۸۰ . 

۰ - الياسا .آو" الیساق": هي مجموعة قوانين وضعها زعيم المغول جنكيزخان وقررها من تلقاء نفسه؛ رتب 
فيها آحکاما.وحدد فيها حدودا" سماها الياسة الکبری. وقد اكتتبها وأمر أن تكتب على صفائح من الفولاذ » 
وجعله شريعة لقومه فالتزموا بها في حياته وبعد مماته e‏ من أهم قوانين اليساق : أن من زنی قتل ومن 
تعمد الكذب أو سحر او تجسس على أحد او دخل بين اثنين وهما يتخاصمان وأعان أحدهما على الآخر 
قتل » ومن أعطى بضاعة فخسر فيها يقتل بعد الثالثة» ومن أطعم أسير قوم او كساه بغير أذنهم قتل » 
ومن وجد عبدا" هاربا" أو أسيرا' قد هرب ولم يرده على من كان في يده قتل ۰ وهو يكر أو يفر في حالة 
القتال وكان وراءه أحد فأنه ينزل ويناول صاحبه ما سقط منه فان لم ينزل ولم يناوله قتل . فضلااعن 
قوانين أخرى. لمزيد من التفاصيل ينظر: ابن كثيرء البداية والنهاية» ج۱۳ ۰ ص۱۳۸- ص 9"١؛‏ ابن 
خلدون . تاريخ » Oe‏ ص ٦۲٠-ص‏ 577؛ القلقشندي» صبح الأعشىء ج؛ ۰ ص ۳۱۰ - ص ۰۳۱۱ 
المقريزي» تقي الدين آبو العباس أحمد بن علي . المواعظ والاعتبار بذكر الخطط والآثار 'الخطط المقريزية" 
مطبعة البولاق» مصرء أعادت طبعه بالأوفيست مكتبة المثنى › بغداد ۱۹۷۰۰ Yge‏ ص۲۲۰ - 
ص ۲۲۱ ؛ الصیاد.د. فؤاد عبد المعطي. تاريخ المغول.ص۳۳۸- ص ۳۹۰ ؛ العريني. السيد JUA‏ 
المفول. ص 59ه- ص VY‏ حسن ۰ حسن ابراهیم. تاريخ الاسلام السياسي والديني والثقافي والاجتماعي › 
العصر العباسي الثاني في الشرق ومصر والمغرب والاندلس ) EEV‏ 5ه5ه/ ۱۲۹۸-۱۰۵۵ه) » دار 
الجيل ٠‏ بيروت» مكتبة النهضة المصرية ‏ القاهرق ط٤‏ ۰۱ AIENT‏ ٦۱۹۹م‏ »ج4.ص ۱۳۱ص ۱۳۲؛ 
العدوي.د. ابراهیم» العرب والتتار ص ۳۰- ص ۳۲۷ ؛ فهميد. عبد السلام عبد العزیز. تاريخ الدولة 
المغولية »> ص ۲۳ -ص ۳۷+عبد الحكيم » منصورء جنكيزخان امبراطور الشرق وقاهر called)‏ مطبعة دار 
الكتاب العربي › القاهرة ۰ ۰۲۰۰۸ ص 54؛ الشاعر. د. محمد فتحي . مصر قاهرة المغولء.عص7؟؛ 
الصلابي .د.علي محمد › دولة المغول » ص ۷۱- ص ۸۰. 

5- تاريخ ایران ص۰٦۳۸‏ 

۷- الدعوة الى الاسلام > ص ۰۱۹۱ 

۸- تاريخ المغول العظام» ص ۰.۱۰۹ 

۹ - الغامدي.د. سعد بن محمد. تاريخ المغول. ص ۸۱ وص NO.‏ 

۰- رنسیمان. ستیفن . تاريخ الحروب الصليبية . he‏ ص ۱۱:؛ حومد › د. اسعد محمود . تاريخ الجهاد › 

جاص ۳۱۱. 

۱- العريني.د. السید الباز. المغول. المغول. ص ۰۱ ۱وص ۰۱5۱۲ 
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Litvinsky,B. A., Guang-da, Zhang, Samghabadi, R. Shabani, History of -YYA 
Civilizations of Central Asia, Volume III,p.309. 
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Tang و‎ Li, Asia Research Institute Working Paper Series, pp.60-61. -۲۰ 
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۹ - بوزورث. کلیفورد وشاخت .جوزیف. تراث الاسلام» Ne‏ ص YON‏ 
E‏ بارتولد. ترکستان» ص AV‏ . 


-£i‏ بارتولد > ترکستان » ص .ههه 
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-4Y‏ بارتولد, تركستان» ص .۱۲۷ 
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WAG اقبال « عباس « تاريخ ايران » ص‎ - ٤ 

هع" الشيرازي. تاريخ وصاف ‘ Ed‏ ص ۱۰ ۳؛ بارتولد ¢ ترکستان ص $000 
Caferoglu,Ahmet,Tiirk Dili Tarihi, pay 1 ,s.181.‏ 

5" بارتولد 2 تاریخ الترك ¢ ص .۲۱۹ 

۷ - بارتولد » تركستان . ص OOF‏ وهامشها ؛ العريني “د. السيد الباز» المغول. ص "ه ؛ القزاز » د. محمد 
صالح داود 3 الحياة السياسية في العراق» ص 4۷ واكيم» سلیم.امبراطورية علی صهوات الجیاد .ص ° 4 
شبارو د . عصام محمد سلاطين في المشرق العربي. ص ٩‏ ۳؛ التونجي.محمد .بلاد الشام ابان الغزو 
المغولي.ص EY Y‏ 

Jeremiah,Curtin, The Mongols AHistory,p.57; 
Franke,Herbert,Twitchett,Denis, The Cambridge History of China, 

p.345; Caferoglu,Ahmet,Tiirk Dili Tarihi, pay 1 ,s.182; 

Ostrowski,Donald, The ''Tmma''and the Dual -Administrative Structure of the 


Mongol Empire,Bulletin of the School of Oriental and African Studies, 
University of London,1998, Volume 61, No.2,p.271; 


بارتولد » جنکیز خان . بحث منشور في دانرة المعارف الاسلامية › مج › مادة جنکیز خان .ص۳۸۰ 
۸ - جنکیزخان »ص £4 
۹ - لامب. هارولد . جنکیزخان »ص.۹٤‏ 
۰- القزاز » د. محمد صالح داود ۰ الحياة السياسية في العراق ۰ هامش ص ۱۷۰ 
۱ القزاز . د. محمد صالح داود ¢ الحياة السياسية في العراق » ص ۱۷؛ 
Franke,Herbert,T'witchett,Denis, The Cambridge History of China,‏ 
p.345.‏ 
۲- لامب. هارولد » جنکیزخان »ص £4 
Franke,Herbert,T'witchett,Denis, The Cambridge History of China, p.345. -۳‏ 
Jeremiah,Curtin, The Mongols AHistory,p.57. 4‏ 
٥‏ - الغامديد. سعد بن محمد. تاريخ المغول» ص V4‏ 
۲ - التونجي.محمد Dic‏ الشام ابان الغزو المفولي.ص VY‏ 
۷- بارتولد. ترکستان »ص "5ه ؛ العريني. د. السید الباز ۰ المغول ۰ ص "5؛ فهمي . د. عبد السلام عبد 
العزیز ۰ تاريخ الدولة المغولية > ص ١5‏ ؛ القزاز » د. محمد صالح داود › الحياة السياسية في العراق. ص 
۷ تركمانيد. اسامة احمد. Alga‏ سريعة في تاريخ الاتراك والترکمان.ص ۰۰ ؛ شبارو.د. عصام محمد. 
سلاطین في المشرق العري. ص۳۹ التونجي.محمد.بلاد الشام ابان الغزو المغولي.ص ۲۲؛ لامب؛ 
هارولد « جنکیزخان .ص5 $$ 
Franke,Herbert,T'witchett,Denis, The Cambridge History of China,p.345;‏ 
بارتولد » جنکیز خان Gare‏ منشور في دائرة المعارف الاسلامية » مج › مادة جنکیز خان » ص PEA.‏ 
۸- الساداتي. د. احمد محمود . تاريخ الدول الاسلامية > ص ۰۳؛ الساداتي › د. احمد محمود. تاريخ 
المسلمین» ص ۱۳ ۲؛ تركماني.د. اسامة احمد. جولة سريعة في تاريخ الاتراك والترکمان.ص ۰ ۵. 


۳۷۳ 


۹ - جينفاي .آو- جينقاي-: وردت أراء أخرى تشير الى ان الوزیر جينغاي تعود اصوله الى القبيلة المغولية 
الکرایبت . قتل في age‏ منکو خان وعلی يد دانشمند الحاجب في شهر رمضان من سنة ۱۵۰ ه/ 
۲ لمزيد من التفاصيل عنه ینظر: الجويني»تساریخ جهانکش‌اي.م۰۲ج۱.ص ۱۱۳ 
وص ؛ ۱ اوص ۲ اوص ۱۲۹ وص ۱۳۱ وص ۱۳۲ وص ۱۳۸ .وم ۰۲ج۳.ص A‏ ۲ ؛ابسن العبري »تاريخ 
مختصر الدول.ص ۲۹۷ ؛الهمذاني.جامع التواریخ.الجزء الخاص بتاریخ خلفاء جنکیز خان.ص ۷۰ 
وص WV I‏ وص ۱۷۷ وص ۱۷۹ وص ١84‏ وص VAT‏ وص۱۸۸ وص ۱۲ ۲؛ الرمزي»م. ca‏ تلفيق 
الاخبار.ج۰۱ ص ۳۹۷؛ اقبال»عباستاریخ المغول. ص ۱۷۳ وص VO‏ ۱وص ۱۷۷؛ الصیاد. د.فؤاد عبد 
المعطي. المغول في التاریخ.ص۹۰ ۱وص ۱۹۰ وص ۱۹۹؛ العريني. د.السید الباز.المغول. ص ۱5۰۲ 
وص ۱۰۳ وص VAN‏ وص ۱٩۲‏ وص ۲۰۰ ؛ طقوش . د.محمد سهیل. تاريخ المغول العظام. ص ۱۱۲؛ 
بخیت.د. رجب محمود. تاريخ المغول.ص ۱۷۱ التونجي.محمد. بلاد الشام ابان الغزو المغولي.ص EK‏ 

۰ - العريني» د.السید الباز.المغول. ص ۰۱۰۳ 

۱- الهمذاني» جامع التواريخ» الجزء الخاص بتاریخ خلفاء جنکیز Qld‏ ص 55 ١؛‏ العريني. د.السید 
الباز »المغول» ص ۰۱۱۲ 

۲- الهمذاني. جامع التواریخ. الجزء الخاص بتاریخ خلفاء جنکیز خان. ص NOV‏ 

۳ - الهمذاني. جامع التواریخ. الجزء الخاص بتاریخ خلفاء جنکیز خان. ص .٠١١‏ 

۶ - الهمذاني.جامع التواریخ. الجزء الخاص بتاریخ خلفاء جنکیز خان. هامش ص .٠١١‏ 

۰۵ - لمزید من التفاصیل ینظر: الجويني,تاریخ جهانكشاي Veil a‏ ص ۲۲۲-ص ۲۲۳ .وم ۲.ج۰۲ ص ۱۳۸ 
؛ الهمذاني.جامع التواریخ» الجزء الخاص بتاریخ خلفاء جنکیز خان.ص ۷۰ ۱وص ۱۷۷؛ اقبال»عباس.تاریخ 
المغول .ص ۱۷۳ بارتولد. ترکستان. ص 0 VV‏ الصیاد. د.فواد عبد المعطي. المغول في التاریخ 
»ص ۹۹ ۱وص ۹۰ ۱؛ العريني. د.السید الباز.المغول.ص ۱۸۸وص ۱۸۹؛ طقوش . د.محمد سهیل. تاريخ 
المغول العظام. ص ۱۱۲؛ بخیت.د. رجب محمود.تاريخ المغول.ص ۱ ۰۱۷ 

۲ - الهمذاني.جامع التواریخ» الجزء الخاص بتاريخ خلفاء جنکیز خان.ص ۷۹ ۱وص ۱۸4 ؛ اقبال.عباس,تاریخ 
المغول .ص ۵۰ ۱۷ ؛الصیاد. د.فوّاد عبد المعطي. المغول في التاریخ.ص VA‏ ۱وص NAG‏ 

۷- العريني. د .السید الباز.المغول.ص NAY‏ 

- ابن العبري تاريخ مختصر الدول.ص ۹۷ ۲؛ الهمذاني.جامع التواریخ. الجزء الخاص بتاریخ خلفاء جنکیز 
خان.ص SVAN‏ الرمزيم. ca‏ تلفیق الاخبار.ج۰۱ ص ۱۳۹۷ اقبال»عباس»تاريخ المغول.ص ۰ ۱۷؛ الصیاد. 
د.فواد عبد المعطي. المغول في التاریخ.ص ۰۱۹۹ 

NAN الهمذاني.جامع التواریخ. الجزء الخاص بتاریخ خلفاء جنکیز خان.ص‎ - ٩ 

۰- فهمي. د. عبد السلام عبد العزیز تاريخ الدولة المغولية» ص ۰۱٩‏ 

۱- الامیر کورکوز: هو احد امراء أقليم خراسان ومازندران في عهد المغول(۳۷*- 54١‏ ه)/ ( -AYPA‏ 
۳ م).ء مسقط رأسه قرية صغيرة تبعد عن بیش - بالیغ اربعة فراسخ اسمها يرليغ في بلاد الاويغور, 
اعتنق الاسلام قبل وفاته بعد ان كان بوذیا"» قام باصلاحات ادارية عدة» آجریت له محاکمة بسبب تجاوزات 


۳۷ 


عدة اقترفها ضد المغول. فأقر الامیر المغولي قرا اغول بقتله. لمزید من التفاصیل ینظر :الجويني» تاريخ 
جهانكشاي. م۰۲ ج۰۲ ص ۱۲۲- ص۱۳۹ وص ۱۷۰ ؛الهمذاني» جامع التواریخ. الجزء الخاص بتاریخ خلفاء 
جنکیز خان.ص ٦۸‏ - ص ۷۱ وص ٩ ٤‏ وص ۱۰۰ وص ۱۹۱ ؛اقبال»عباس.تاريخ المغول.ص ۱۸۷ وص EVAN‏ 
طقوش . د.محمد سهیل. تاريخ المغول العظام. ص ۱۱۲؛ السید.د.محمود.التتار والمفول» ص ۱۲۱- 
ص ۲۳ ۱وص 5١‏ ١؛‏ واکسیم» سلیم.امبراطورية على صهوات الجی‌اد۱۹۰ اوص ۱۲۰؛ بخيت,د. رجب 
محمود .تاریخ المغول.ص ۱ ۱۷؛ 
Howorth,Henry.H, History of the Mongols, part2 ,Division 1,P.90.‏ 
۲- مازندران. أو - مازندان- : في حدود القرن ۱۳/۸۷م وخلال الحملات العسكرية التي كان يقودها 
جنکیزخان على بلاد المشرق الأسلامي اختفی اسم طبرستان وحل محله اسم مازندران»وریما اشتمل اسم 
مازندران على اقلیم جرجان المجاور له.ولهذا ذکر ان قاعدته كانت جرجان › ومنذ ذلك الوقت أصبح اسم 
طبرستان ومازندران مترادفینوقد نوه ياقوت الحموي وهو آول من ذکر اسم مازندران بأنه لایعلم متی بدأ 
تداول هذه التسمية .ومع أنه لم يعثر على الاجابة في الکتب القديمة غير ان هذا الاسم كان شائع 
الاستعمال في جميع أنحاء البلاد » ومن الجدير بالذكر ان اسم طبرستان كان يطلق على الجبال العالية 
بوجه خاص ويشتمل على الرقعة الضيقة من الارض المنخفضة المحاذية للبحر والممتدة من دلتا سفيد 
رود الى جنوب شرقي بحر قزوين .وقد ظهر اسم مازندران دالا" في بداية الامر على هذه الاراضي 
المنخفضة أيضا" . ثم اطلق Lad‏ بعد على المناطق الجبلية أيضا".ويمتاز هذا الاقليم بكثرة الامطارء وطول 
فصل الشتاء ويجري في وسطه نهر › وتحيط الجبال به من كل جانب. فضلااعن وجود مساحات واسعة 
من السهول « يكثر فيه الجوز. وخشب الخلنج. لمزيد من التفاصيل ينظر: ياقوت الحموي. معجم البلدان» 
جه» ص ٠١‏ ؛ ؛ القلقش‌ندي. صبح الاعشىء EO‏ ص TAN‏ ص88"؛ رازي »امين احمد . هفت 
اقليم ءباتصحيح وتعليق: جواد فاضل ءکتابفروشی علي اكبر علمي.وکتابفروشی ادبية»شركة ساي 
جاب.انتشارات كتب ايران » بلا. ت» . KE‏ ص ۵ ۱۲؛ لسترنج »كي» بلدان الخلافة الشرقية» ص 4۰۹ - 


ص ۱۱ 4. 


۳- الجويني. تاريخ جهانكشايء م۰۲ ج۰۱ ص ۱۲وص ۱۲۲و ص ۱۳۲ وص ۱۳۹ وص ۱4۱؛ 
الهمذاني. جامع التواریخ» الجزء الخاص بتاريخ خلفاء جنكيز خان» ص ۰1٩‏ ص ۰۷۱ ص ۹6 ؛ 
مستوفي قزويني. تاريخ كزيدة. ص ؛ ۵۸؛ اقبال. عباس. تاريخ المغول. ص ۱۸۷ و ص ۱۸۸ ؛ بارتولد 
> ترکستان »> ص VY‏ حمدي. حافظ احمد. الدولة الخوارزمية والمغول. غزو جنکیز خان للعالم الاسلامي 
واثاره السياسية والدينية والاقتصادية والثقافية» ملتزم الطبع والنشر: دار الفکر العربي. مطبعة الاعتماد. 
القاهرة. ٩۱۹۶م»‏ ص ۲۲۹ و ص ۲۳۰ ؛ العريني» د. السيد البازء المغول» ص ١٠٠؛‏ عبد الحليم؛ د. 
رجب محمد. انتشار الاسلای ص 75. 


.۲۰ > العريني. د. السید الباز» المغول» ص‎ —¥VE 


۳۷۵ 


۰۱۷۳ الجويني. تاريخ جهانکشای. م۰۲ ج۰۱ ص" ١؛ بارتولد. ترکستان» ص‎ -٥ 

۲- جوجي خان بن جنکیز خان: هو اکبر آولاد جنکیزخان. والدته بورته توجین ابنة دي نویان من قبيلة 
فنقرات. كان عادلاکثیر المرحمة غير متکلف في ملبسه ومسکنه» وعندما كبر كان مصاحبا" وملازما" 
ومعاونا" له في السراء والضراء.غیر انه كان دائم النزاع والخلاف مع اخويه جغتای خان واوكتاي خان؛ 
بینما كان على وفاق pila‏ مع اخیه تولوي خان واسرته. فوض اليه جنکیز خان الاشراف على امور الصید 
وتنظیم القصور وحکم معظم الولایات والمناطق الواقعة ما بين حدود ارتش وجبال التاي وجمیع المصایف 
والمشاتي في تلك المناطق › فضلاً عن دشت القفجاق. واستولی جوجی خان على مدينة اترار وفتح 
قلعتها وخربها وفتح مدن اخری. الا ان العلاقات مع والده جنکیز خان سرعان ما توترت لاسیما بعد امتناعه 
عن تنفیذ اوامره في السيطرة على بلاد الباشغرد والجرکس والبلغار وغیرها متعللا" بسوء حالته الصحية. الا 
ان جنکیز خان اکتشف عدم صحة ذلك فقرر Quill‏ منه. الا انه سرعان ما وصلت الاخبار اليه بوفاته سنة 
۶ ه/ ۲۲۲ ۱م.لمزید من التفاصیل ینظر: الجويني. تاريخ جهانکشای. م۰۱ ص ۲ ۷-ص ۷۳ وص ۰ ٩‏ 
وص ٩۱‏ وص ٩5‏ وص ٩۷‏ وص ۲۲ ۱وص 4 ١4‏ وص 45 ١‏ وص ۱۷۹ وص ؛ 4 ۲؛ الهمذاني» جامع 
التواریخ. الجزء الخاص بتاریخ خلفاء جنکیز خان› ص -۹٦‏ ص WV‏ وص ۱۱۹- ص ۱۲۱؛ ابن خلدون. 
تاریخ» جه. ص ۹۹۵ وص ۰۰۲ وص ۰۰۳؛ الرمزيء م. م. تلفیسق الاخبار. ج۰۱ ص۳۹۸ وص ۳۲۲ 
وص ۳۱۳ ؛الصیاد. د. فوّاد عبد المعطي. المغول في التاریخ ص ۱۰۳ - ص 4 5١؛‏ اقبال» عباس. تاريخ 
المغول. ص ۰۱ وص “٦‏ وص ۷۲ وص ۸۱- ص ۸۲ وص ۱۰۳- ص ؛ ۱۰؛ رنسیمان. ستیفن» تاريخ 
الحروب الصليبية » ج۰۲ ص۲۹ 4. 


۷- اقبال» عباس. تاريخ المغول. ص VAY‏ 


-YVA‏ الجويني, تاريخ جهانکشای. Ne Ya‏ ص ؛ ۲ ۱ ؛بارتولد. ترکستان» ص 7۷۳ العريني, ad‏ السید الباز 
المغول› ص ۵5 ۰ ۲. 


TVE وص‎ ٦۷۳ ص ۵ ۲ ۱؛ بارتولد ترکستان» ص ۵۷ ۵ وص‎ ANG Ya الجويني, تاريخ جهانكشاى,‎ -¥V4 
. ۲۰ ۵ ص‎ «J geal السید الباز.‎ ad العريني.‎ 


-PAs‏ الجويني, تاريخ جهانکشای. NG Ya‏ ص ۲۲۰ )¢ الهمذاني. جامع التواریخ» الجزء الخاص بتاریخ خلفاء 
جنكيزخان .ص ٩‏ 5؛ اقبال. عباس. تاريخ المغول» ص ۱۸۷؛ العريني. د. السید الباز. المغول. ص ۰۵ ۲. 


.۲۰ العريني, د. السيد البازء المغول» صه‎ -PAA 
.۲۳۰ حمدي. حافظ احمد. الدولة الخوارزمية» ص‎ -۲ 
.۱ ۲ ۲ ص‎ NG Ya تاريخ جهانکشای.‎ -YAY 


.۱ ۲ ۲ ص‎ Ne Ya الجويني, تاريخ جهانکشای.‎ —¥AE 


۳۳۹ 


6- طوس: وهي من مدن خراسان. بینها وبين مدينة نیسابور عشرة فراسخ. فیها اثار وابنية اسلامية جمیلف 
وتضم طوس مدینتین الاولی الطابران» والثانية نوقان. وهي مدینتها العظمىء ولها أكثر من الف قريةء 
معظم اهلها من العجم. لمزید من التفاصیل ینظر: البعقويي. البلدان. ص 2-٩۳‏ ص ؛ ۹؛ ابن الفقیه 
الهمذاني» مختصر کتاب البلدان. ص ۲۱ ۳؛موّلف مجهول c‏ حدود العالم. ص5 ۱۱؛ المقدسي. احسن 
التقاسیم. ج۰۲ ص E‏ ۳۲؛ الادريسي. نزهة المشتاق. ج۰۲ ص 71۹۲- ص VAM‏ ياقوت الحموي» معجم 
البلدان» ج4» ص 2-4٩‏ ص ۰ ۵. 


-PA‏ الجويني, تاريخ جهانکشای. NE Ya‏ ص ES‏ ۱۳؛ اقبال. عباس. تاريخ «J geal!‏ ص ۱۸۸؛ حمد ي » حافظ 
daa}‏ ¢ الدولة الخوارزمية, ص ۲۹ ۲؛ العريني, 86 السید الباز» J gall‏ ص ۵ ۰ ۲. 


۷ - اقبال» عباس. تاريخ المغول» ص ۰۱۸۸ 


—¥AA‏ الجويني, تاريخ جهانکشای. NG Ya‏ ص ۵ ۳ ۱؛ الهمذاني. جامع التواریخ» الجزء الخاص بتاریخ خلفاء 
جنکیز خان. ص ۱ ۷؛ اقبال» عباس. تاريخ المغول. ص ۱۸۸ ذکر فقط انه قام بأعمارها دون ذکر تفاصیل 
اخری؛ عبد الحلیم. د. رجب محمد. انتشار الاسلام ص ۷۰ ذکر فقط انه اعاد بنانها؛ حمدي. Bala‏ احمد. 


الدولة الخوارزمية. ص ۲۳۰. 
۹- الجويني. تاريخ جهانکشای. م۰۲ ج۰۱ ص ۰.۱۳۵ 
۰- اقبال. عباس. تاريخ المغول» NAA Ge‏ 
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الشهين. اال 
الجذور التاريخية للأبجدية الأويغورية 
وأثرها الثقافي والأدبي على القبائل 
التركية والمغولية 
*المبحث الأول: الأبجدية الأويغورية 
وتطورها. 
*المبحث الثاني: أثر الأويغور الثقافي 
والأدبي على القبائل التركية والمغولية 
المجاورة لهم. 
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المبحث الأول 

الأبجدية الأويغورية وتطورما 

*أولاً: الجذور التاريخية للأبجدية 
الأويغورية. 

*ثانياً: طرق انتشار الأبجدية 
الأويغورية ووسائلها بين الأتراك 
واسباب توقفهم عن تداولها. 
*ثالثاً: تطور فن الطباعة عند الأويغور 
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© الأبجدية الأويغورية وتطورها 4 


احتل الأتراك الأويغور مكانة حضارية واضحة المعالم من خلال ما أضافوا على 
لغة كتابتهم وأبجديتهم من تفاصيل لغوية جعلتها أبجدية عالمية» حظيت باهتمام العديد 
من الشعوب وعبر مراحل تاريخية مختلفة . 

وقبل الخوض في الجذور التاريخية للأبجدية الأويغورية لابد من الأشارة الى أهم 
ما يميز اللغات التركية والسمات المشتركة بينها وآراء علماء اللغات التركية في ذلك. 

فقد أشار عدد من العلماء المختصين في علم اللغات الى أن اللغات واللهجات 
التي كانت تتكلم بها القبائل التركية هي قريبة الشبه مع بعضها البعض؛ لهذا جعلوها 
ضمن عائلة لغوية واحدة» متشعبة الى فروع عدة» وقسموا هذه العائلة اللغوية الى 
مجموعات عدة مُتمايزة تمتد من الغرب الى الشرق وهي الفلنديةء والأويغورية» والتركية, 
والمغولية» والمنشورية» وقد جعلوا اللهجة الأويغورية ضمن المجموعة الأولى وهي 
MY) aaa)‏ 

غير إن عددا من الخبراء العاملین في مجال الدراسات اللغوية یرفضون وجود أي 
ارتباط أصيل بين اللغات الالتائية وهي التركيةء والمغولية والتونجوزية وبين اللغة 
surety |‏ 


YAY 


ومن خلال ذلك توضح ان لغة الأويغور الفصحی كانت نتتمي الى مجموعة 
اللغات السامية نفسها شأنها في ذلك شأن اللغة التركية التي کتبت بها الأثار المغولية: 
وهي لا تختلف عنها سوى بعض الأختلافات البسيطة المتعلقة باللهجة أي المضاف 
اليه المنتهي ب " نك ٠"‏ والمجرور المنتهي ب" دن '() . 

وقد أشار د.نصر الله مبشر الطرازي الى ان اللغة التركية نتفرع الى فرعين الأول 
"الأويغوري" ۰ والثاني" الأوغوزي" » ومن هذين الفرعين تتفرع اللهجات التركية المختلفة 
التي تتكلم بها معظم شعوب آسيا الوسطی.(*) 

وقد أشار أحد المختصين في علم اللغات التركية الى ان اللغة التركية الأم أي 
اللغة الأويغورية أو الكوك تورك تنقسم الى لغتين وهما كما يأتي : 
١-اللغة‏ التركية الشرقية : وهي لغة " القفجاق" › واللغة الجغتائیة() -Gagatay-‏ 
ءولغة القفجاق هي التي استخدمها المماليك في مصرء أما اللغة الجغتائية المنسوبة الى 
جغتاي بن جنكيزخان فقد حلت محلها اليوم اللغة الأوزبكية في تركستان الشرقية.!*) 
؟-اللغة التركية الغربية: وشمى لغة أوغوز»- Oguz‏ (*) 

وسوف أستعرض هنا الأصول التاريخية للأبجدية الأويغورية ومراحل تطورها c‏ 
مع الأشارة الى أهم الوسائل والعوامل التي أسهمت في نشرها بين القبائل التركية وبين 


غيرهم من الشعوب الأخرى. 


*أولاً: الجذور التاريخية للأبجدية الأويغورية : 


YAE 


لقد تفوق الاترك الاویغور على غیرهم من القبائل التركية المجاورة والمعاصرة 
لهم من خلال ما آوجدوه وطوروه من لغة خاصة بهم أصبحت Lad‏ بعد من آهم اللغات 
الحية والمتداولة في بلاد عدة. 

لقد كان الأويغور من القومیات التركية المتطورة تقافياً في وسط آسیا ولعصور 
طويلة من خلال لغتهم المكتوبة .۰۲۱ فقد کانوا معروفین ومشهورین کونهم قد کرسوا 
أنفسهم في تعلیم معظم الأمم التركية التي نهلت من علمهم ٩.‏ 

فالأويغور هم أول قبيلة تركية استعملت لغة مكتوبة cage!‏ الجدیر بالذكر انهم 
استخدموا في بداية الأمر حروف دولة الکوك تورك التركية CO‏ »أي اللغة التركية 
الأورخونية " Orkhon Turkic‏ وأتخذوها أبجدية CS, aal‏ 

فحتی النصب الذي قام وا بنقسه من أجل القاغان مویسون 

کور 1628620 (ayoa - ۷۶۷ /ه١:5 - \¥+)'Moyen Cor‏ »كتب بلغة 
الكوك تورك فضلاً عن وجود کتابات عدة Cask‏ بلغة الکوك تورك لم ثحل رموزها» 
وهي تتضمن معلومات كثيرة عن الحياة السياسية والعسكرية والأجتماعية یعود 
تاریخها الى عهد القاغان مویون كور وأبيه قونلوغ بیلکه کول قاغان" 
Wail? (ayey - ۷:۶ Ja ۱۳۰-۱۲۷ )'Kutlug Bilge Kül Kagan‏ عن 
ان مخطوط " قرا بلاساغون gh”‏ " بلاساغون ' كُتب بهذه اللغة.) 

غير انهم وعبر المراحل التاريخية ابتکروا أبجدية جديدة للغة التركية وهي 
الأبجدية الأويغورية." »مع استمرارهم في استخدام أبجدية الكوك تورك الى جانب 
أبجديتهم »ثم ثبتوا على أبجديتهم وتركوا الأبجدية السابقة. CA‏ 

اذ لم تعد لغة الكوك تورك متطورة قياساً للغتهم الجديدة ,)7 »فأصبحت لهم 
لهجة وأبجدية خاصة بهم مغايرةً عنهم. C)‏ ولیس هذا فحسب بل طوروا خطاً خاصاً 
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بهم سُمي بأسمهم وهو الخط الأويغوري( »الذي امتاز بجماله.فقد توضحت فيه معالم 
(تقانهم له ۳۲ بدآوا یدونون به کتاباتهم( اذ كانت لهم دفاتر ودواوین دونت بهذا 
CIL‏ 

وقد أشار الكاشغري الى أن اللغة التي كان يتكلم بها الأویغور كانت لغة تركية 
خالصة C‏ وقد أكد بارتولد ذلك قائلاً:( وقد بلغنا أن الأويغور أنفسهم كانت لهم لغة 
أخرى يتخاطبون بها على لسانهم التركي الخالص )۱ ''.ولهذا فأن لغة الأويغور كانت 
شمثل آحدی اللهجات الثركية القديمة.(۲۷) 

ومن الجدیر بالذکر انه لم يكن استبدال الخط الأويغوري بالخط الأورخوني بداية 
رقي بل كان خطوة الى الوراء» GY‏ الأبجدية الأويغورية لا تدل على الأصوات التركية 
دلالة الابجدية الأُورخونية.(۲۸) 

وقد وردت ارآء عدة لعددٍ من المؤرخين عن حقيقة الجذور التاريخية للابجدية 
الاويغورية وآصولها سوف آستعرضها هنا بالتفصیل. 

لقد ذکر عدد من المورخین ان أصول الخط الأويغوري كانت مُقتبسة من الخط 
السرياني» وآن الأبجدية الأويغورية إستندت على الحروف السریانیة!" ".وقد أشار المورخ 
هارولد لامب الى انه ربما يكون الرهبان النساطرة قد نقلوها اليهم منذ أزمنة قدیمة۳۲) 

وأكد هذا الأمر المؤرخ كارل بروكلمان قائلا:( وهو خط ينحدر من الشكل 
السرياني للأبجدية السامية. تلك الأبجدية التي يقوم على أساسها خطنا اللاتيني 
أيضاً O‏ 

وذكر المؤرخ كارل بروكلمان أيضا بهذا الخصوص:(والواقع أن هذا الخط 
اصطنع في كتابة اللغة التركية الشرقية من تحريف الأبجدية السامية والذي اصطنعه 


YA 


أقدم من نعرف من الخانات الأتراك في تدوين تاریخهم في القرن الثامن على ضفاف 
نهر آورخون)("". 

وقد آشار عدد من المژرخین الى دور الصغد في ابتکار هذه الأبجدية ونشرها 
وک ان الخط الاويغوري قد اک من الخط الصغدي الذي سخ نسخاً ثانا في القرن 
o‏ ه/ ١١م‏ عن أقدم الأبجديات التركية وهي الكتابة الُورخونیة("". 

وقد آشار د. السید الباز العريني الى ذلك قائلاً: ( ویرجع الى الصغد الكتابة 
التي اشتهرت في القرن التاسع بالكتابة الأويغورية التي حلت مکان الأبجدية التركية 
القديمة التي منها النقوش الأرخونية .- الورخونیة-)*". 

وأكد د. السيد الباز العريني قائلاً:( والواقع ان ما يُعرف بالأبجدية الأويغورية 
ليست الا تعدیلا لأبجدية الصغد الايرانيين ٠‏ التي انتقلت من الصغد الى الترك › 
فنشرها الأويغور في منغوليا...). (*۳) 

ونظراً لتأثر الأويغور بالصغد فقد استخدموا في البداية الحروف الهجائية الصغدية 
في تهجئة اللغة التركية القديمة وكتابتها قبل هجرتهم الى مدينة طورفان( ۳ ۰ ثم سرعان 
ما إستبدلوا خطهم ولغتهم هذه بالحروف الهجائية الصغدية نهائياً بعد استقرارهم في 
مدينة طورفان وسُميت فيما بعد اللغة الُويغورية.(۲۷) 

وقد حافظ الأويغور على الكتابة التي انتقلت من الصغد الى الترك» فعْرفت هذه 
الكتابة عند العلماء فيما بعد بأسم الكتابة الأويغورية“'. 

لهذا ذکر أن الأبجدية الأويغورية التي كان يتكلم بها الأتراك كافة قد أخذوها من 
الأويغور عن طريق الصغد خلال المرحلة التاريخية الممتدة بين القرنين ۲ ه/ ۸ م و" 
ه/ ced‏ ومي ack‏ (حدی الأیجدیات السامية وکن نظن سينا آنها کت 
من السريانية القديمة - الاسترانجیلو -۱*). 
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وقد asf‏ عدد من Cyd pall‏ اشثقاق أصول الأبهدية الأْويغورية من الصغد اذ 
كانت تتلاقی مع الأبجدية الفلهوية المشتقة من الأبجدية الآرامية!!*). 

وهذا ما أكده د. محمد ماهر حمادة عن مدی تأثير الخط الآرامي في كتابات 
ا 

وقد آشار بارتولد الى أنه غثر على نقش كان يُعتقد أنه نقش أويغوري» غير أن 
العالم مولر W.K Muller‏ اكتشف إنه نقش صغديء وأن لغته تعد أقدم ما غثر 
Peai‏ 

وآشار بارتولد أيضاً الى أنه غثر على نقش يعود لأحد قاغاناتهم مکتوب باللغة 
الصينية» وقد وجد الى جانبه نقش صغدي صغیر منقوش فيه أسطر باللغة التركية 
کتبت بالرسم الأورخوني”؛ ''» ویعود تاريخ هذا النقش الصغدي الى النصف الأول من 


القرن ۲ ه/ ca ٩‏ وهو يُمثل أول خط غير آورخوني انتشر بين الاتراك وهو الخط 


الاُويخوري(*. 
وهذه الصورة توضح آهم الأثار والنقوش الصغدية التي عُثر عليها في 
CO) (at,‏ 


YAA 





وأشار بارتولد الى مسألة مهمة جدا قائلا:( ویمکن ان نعلل الفرق بين الرسم 
الأملائي عند أتراك آسیا الو وأتراك آسیا الغربية - وهو الفرق الذي لاحظه 
علماء ليننجراد - بأن الغز لم يكونوا على علم بالأبجدية الأويغورية. وقد كان من 
عادة اتراك آسيا الوسطى وهم يستعملون الأبجدية الأويغورية - ان يثبتوا بالحركات 


YAA 


الطويلة فلما استعملوا الأبجدية العربي2 أفادوا كثيراً من استعمال الالف والواو 
والیاء OO‏ 

أما في آسیا الغربية فتدل الوثانق المكتوبة هناك على ان الضبط باستعمال 
حروف الحركة لم تعمل الا نادرا حتی ان نهاية الماضي للمفرد الغالب وهي " دي " 
كانت blaf Gist‏ بحذف الياء فتصبح دالا مکسورة فقطل*. 

وقظ را ف ENEE E pe past‏ ال آن عبط لبط ارت 
تاکن :فقن کیان سید المخطر طات الق که المت اة C5 ss‏ الخركة اک متخ 
ذذ الميخطوطاك؟ ارفا مد امه بان AO‏ 

ومن أبرز ما ابتکروه في أبجديتهم قول الكاشغري عنهم: ( لما قلبوا -الخا - 
آلفا جعلوا الذال التي في خذ - يا - وهذا قياس عظیم أي بجعل الذال - يا ai-‏ 
جعلوا -الخا - التي في - خذ- غيناً ومبادلة -الخا- بالغین» والغین بالخا جایز كما 
يقال ختر .وغدر)!"). 

آما الحركات في الأبجدية الأويغورية فقد كانت أكثر ظهوراً ووضوحاً منها في 
الأبجدية الرونية» وأرق منها في الأبجدية العربية التي أستعملت فيما بعد.(””)ءفقد 
أضيف الحرف - أي - الى الحرفين ق» ف تمييزاً لهما عن و» و PY‏ 

وقد GAG‏ هذه الطريقة بمرور الزمن نظرا لتأثير اللغة العربية في الأبجدية 
الأويغورية في العالم الاسلامي(*". 

أما ترقيم الحروف فقد كان أكثر دقة في الأبجدية الأويغورية القديمة منه في 
الحديثة فقد أستعمل حرفي " التاء » و" الدال " دون تمییز بینهما("*؟. 

وقد آخذت آواسط آسیا الخط الأويغوري Lad‏ یختص بالحرکات الا اذا أستثنينا 
ترقیما خاصاً بال - و" ف - وکان ذلك أيام اصطناع الأبجدية العرییة(؟. 


v4. 


وتتكون الأبجدية الأويغورية من ۲۳ حرفا » وفي هذه الأبجدية لا يمكن ان فرق 
بين هذه الحروف أو الأصوات عند الكتابة وهي كالآتي: (/۵) (o/u):‏ 
۰و(0(9۰)0/6 / )9۰( 1/2 )۰ وهذه الأصوات ثعطي معنى لحرف واحد("*): 

وكتابة هذه Cay yall‏ في بداية الکلمة تکون بشکل مغایر عندما تکتب وسط الكلمة 
» وثکتب بشكلٍ آخر عندما تکون في نهاية الكلمة (PA),‏ 

وکانت في السایق تكتبه من اليمین الی oO) Laat‏ وفي القرن۷ه/ ۱۳م ونظرا 
لتأثرها باللغة الصينية آصبحت iS)‏ من الأعلی الی السفل )٩(,‏ 

وقد بقیت في هذه اللغة وحدها طريقة العدد LS‏ وردت في نقوش آورخون وفي 
بعض النصوص الأويغورية!""). 

وقد وضح بارتولد ذلك UY‏ :( وهي عبارة عن وضع الآحاد قبل العشرات التي 
تلیها فهم یقولون مثلا - واحد وعشرون - بدلا من - أحد عشر - و - واحد 
وثلاثون - بدلا من - واحد وعشرین -» فواحد وعشرون عندهم معناها واحد في 
اتجاه العشرین أي sal‏ عشر وواحد وثلائون معناها واحد في اتجاه الثلائین أي - 
واحد وعشرون - LO‏ 

ومن المعروف أن الأتراك قد استمروا في استعمال هذه الأبجدية حتی بعد 
اعتناقهم الأسلام ولم يتركوها بسهولة(""). 

فقد كانت المؤلفات التركية المهمة والقيمة تُكتب بالأبجدية الأويغورية .اذ ترك 
الأويغور أثاراً مهمة في الأدبء والفلسفة »والدين» والعلوم. CO)‏ 

وعلى الرغم من ذلك فان الأتراك لم يستطيعوا ان يُنشأوا أدبا مستقلاً يُضاهي 
الأدب الفارسيءعلى الرغم من أن الأويغور قد وفقوا في حاضرتهم طورفان في ترجمة 
العدید من الکتب»وتحت افر البعشات التبشيرية البونية والمانویة(". اذ أستعمل في 


۲۹۱ 


هذه الترجمات الخط الأويغوري وللمرة OM) VSI‏ وقد کشفت البعثة الالمانية في آسیا 
الوسطی بقایا منها(". 

فضلاً عن العثور علی کثیر من نقوش الخشب الأويخورية والمصتفات الأويغورية 
المخطوطة التي کشفت عنها البعثات الانكليزية» والروسية والفرنسية والالمانية في 
ترکستان الشرقیة(". 

وقد درس عدد من العلماء النصوص الأويغورية التي غثر عليها في ترکستان 
الشرقية وفي مقدمتهم Radloff , Bang ,Von Le Cog , Maloff‏ 
Muller, Von Gabain‏ ,9“ 

وقد عثر عدد من العلماء الألمان على کتابات أويغورية يعود تاریخها الى عهد 
القاغان بوقو »وهي عبارة عن نصین. وقد قام العالم مولر W.K Muller"‏ بترجمتها 


O ونشرها‎ 


» فضلاً عن العشور على نصوص آخری في مدينة طورفان وقد آهتم 
بدراستها ونشرها عدد من العلماء وفي مقدمتهم Bang , Von Gabain‏ ~ 

وقد أکتشف أيضنا في أكان ترکستان الشرقية المشات من الکتب یعود تاریخ 
معظمها الى age‏ الأويغور ولم يُنشر أو يُدقق سوی قسم قلیل منها.(۲۳) 

وقد أشار المؤرخ یلماز آوزطونا الى العثور على المنات من الکتب التركية في 
are‏ من المعابد الأويغورية قسم Lede‏ مدون بحروف سلالة الکوك تورك »- أي 
الأورخونية-» وقسم منها مدون بالأبجدية الأويغورية . 

غير انه لم يُشر الى هوية هذه المعابد أي هل كانت معابد بوذية al‏ مانوية al‏ 
غير ذلك. والمهم هنا ان هذا يؤكد لنا على ان هوية أصحاب هذه المصنفات هم من 


الأويغور مع اختلاف دياناتهم. 


۳۹ 


ولهذا ذکر ان آکثر النصوص التي غثر عليها في المرحلة التركية القديمة كانت 
نصوص دينية وأکثرها مدونة بالحروف الاويغورية » ولهذا شسمی هذه المرحلة بالمرحلة 
a‏ دكين ان فا لته نم ate‏ أكخرن ای مره تسه 
شمولياً لکونه یتضمن الکتابات المدونة بحروف الکوك ترك» والتصوص المدونة 
بالحروف الأويغورية.(") 

وقد fe‏ على الکثیر من النصوص التي بقیت من حضارة الأويغور یعود تاريخ 
معظمها الى القرنین ۷ و۸ه/ ١و5‏ ١م e‏ وتضم بعض منها نصوص لقوانين أويغوريةء 
فضلاً عن نصوص طبية تعود لهم ۳ وکل ما يتعلق بالسحر والنتجیم »ومعلومات 
كثيرة عن حياة الاویغور الأجتماعية مثل آنواع الأقمشة التي کانوا یستخدمونها في 
ALLS‏ ملابسهم وأنواع الأطعمة التي کانوا یتناولونها» وطبيعة حقولهم الزراعية وأهم 
المحاصیل الزراعية التي كانت نزرع فيهاء وأهم الضرانب التي كانت ثفرض علیهم OM"‏ 

فالکتابات الأويغورية التي غثر علیها أعطتنا معلومات Ange‏ عن تاریخهم مثل 
وجود الصناعات اليدوية وبراعتهم في فن الرسم. CA‏ 

ومن أهم الکتابات الأويغورية التي غثر عليها سنة ۸۱۳۲۷/ 105١م‏ في منغولیا 
قرب بحيرة Sin-Usu’‏ " وكانت لها أهمية كبيرة في تاريخهم الكتابة المُسماة 
"Sine-Usu"‏ وقد إكتشفها كل من العلماء Ramstedt, Sakari,Palsi‏ من خلال 
الحفريات التي كانوا يقومون بها في هذه المنطقة‌وقد قام العالم Ramstedt‏ بنشرها في 
سنة ۱۳۳۷ ه/ ۱۹۱۸م في مجلة جميعة " Fin-Ogur‏ ".0 

وقد تضمنت هذه الكتابة إنتصارات الأويغور ضد أعدائهم وتأسيس دولتهم 


6 . هه 5 ما fet fs‏ لوت . ۲ ,“ ۸۰ 
الأورخونية في منغولياء وئونیق وفاة القاغان مويون كور في سنة ۲ ه/ Ne‏ ( 


۳۹۳ 


ومن الکتابات الأويغورية المهمة هي الكتابة المُسماة " کارا بلاساغون ' ' 
"Karabalsagun‏ ۰ ویعود تاریخها على الأغلب الى سنة ۵۸۲۱۱/ AYT‏ وثعد 
مصدرا Lage‏ ييحث في تاريخهم وفي تاريخ الكتابة الأورخونية» وهي تشبه کتابة " 
«'Sin- Usu‏ وقد تضمنت معلومات مهمة عن انتصارات الأويغور في معظم الحروب 
التي خاضوها ضد آعدائهم. AY)‏ فضلا عما تضمنته من معلومات Lage‏ عن الديانة 
المانوية وأهميتها بالنسبة للأويغور (ON),‏ 

وفي عام :۱۸۹۲/۵۱۳۱ تمكن العلماء من قراءتها ونشرهاء وثرجمت الى 
اللغة التركية الخدكة ٨١‏ 

ومن الجدیر بالذکر ان هذا النقش قد كتب بثلاث لغات وهي لغة الکوك تورك 
والصغديةءوالصينية. "موقد تميزت معالم اللغتین الأوليتين بشكلٍ كبير وبقي فقط الجزء 
المکتوب باللغة الصينية صالح للقراءة.! Guay?‏ خلال قراءة بعض المقاطع والأجزاء 
المتهشمة التي بقیت من هذا المخطوط والمكتوية باللغة الصينية آصبح بالإمكان 
الحصول على بعض المعلومات المتعلقة بأعتناق آحد قاغانات الأویغور الديانة 
OV Zati‏ 

وغثر في مدينة طورفان على نصوص آويغورية وهي عبارة عن حكاية أطلق 
Kile‏ اسم ay" Iki Kardeş Hikayesi"‏ نتضمن معلومات عن المغول»وقد 
عُدت من الأدب الشعبي» وتتضمن قطع باللغة المغولية والتركية »فضلاً عن العثور 
علی ما یُسمی آغاني طورفان" OY)" Eski Turfan‏ 

والقسم المهم من النصوص الأويغورية نشرتها الأكاديمية الروسية » وهي تتألف 
من أربع کتب › وقد درس العالم مولر W.K Muller"‏ ثلاثة منها › Lal‏ الکتاب 


الرابع asà‏ آهتم بدراسته العالم Von Gabain'‏ وتتضمن هذه الکتب معلومات عن 


۹٤ 


الديانة المسيحية وأخبار عن الرهبان ورجال الدین المسیحبین ومناقبهم ءفضلاً عن 
معلومات واسعة عن کتاب" ۷۵۳۷1 "Altun‏ الذي de‏ من آهم الکتب المقدسة عند 
أتباع الديانة البوذیة.(*) 

وقد "Bang "allel! ali‏ بنشر معظم النصوص الأدبية الأويغورية » وقد حظیت 
معظمها بأهتمام العالم رشید رحمتي "Resid Rahmeti"‏ فبدأ بدراستها وأنجز العدید 
من البحوث بخصوصهاء فضلا عن قيامه بنشر معلومات عن انجازات الأويغور في 
علم الت 

ومن الجدير بالذكر ان هذه النصوص الأويغورية قد كتبت معظمها في القرن 
اها وقد أستخدمت کیا ای الترکي نوهي تتألف من کتابین بخان ا“ 
"Zur Heilkunde Der Uiguren"‏ وقد ثرجما الى اللغة الالمانية وثشرا في 
برلين خلال السنوات الممتدة بين السنوات ۱۳۶۹ -۱۳۵۱ه/ ۱۹۳۲-۱۹۳۰ BD‏ 

وقد برز are‏ کبیر من الخبراء في ale‏ اللغات التركية في اسطنبول ممن تمکنوا 
من قراءة رموز الأبجدية الأويغورية في القرن ۱۰ ه/ ۱۳ م وکان في مقدمتهم الأستاذ 
عبد الرزاق OY) tas‏ آما في آوربا فقد بدأ کل من العلماء " كلا بروث '". 

۲ < و" ریموسا ۰ "Remusa"‏ . و جوپیر 2006۲" بقراءة 

الخط الأويغوري في النصف الأول من القرن ۱۳ه/ Ea ۱٩‏ 

وقد أشار آحد المؤرخين الاتراك الى آهم ثلاثة آشکال بقیت من اللغة الأويغورية 


وهي كالاتي 


40° 


Sevilen Halk Yazını - -الكتابة الأويغورية الشعبية المحببة والمفضلة‎ ١ 
Gs 

ويُستخدم هذا النوع من الكتابة في ULES‏ آساطیر" آوضوز خان " 
lelg" Oguz Kagan"‏ مدينة طورفان القديمةء وهذا النوع من الكتابة هو 
الأكثر شیوعا بين عامة الناس»ویتضمن الکثیر من الکلمات الفارسية والمغولية » غير 
انه من الناحية اللغوية ينحدر من اللغة التركية الوسطی . ۰۱ وتستخدم فيه اللواحق 
اللغوية الآتية : ( (41).(-sa | -se ۰ - gan /-gen‏ 

۲-الکتابة الأويغورية الخاصة بوثائق الحکم - -Yargı Belgeleri‏ ): 

یتضمن هذا النوع من الكتابة ملامح اللغة التركية القديمة وخصوصیتها » وفي 

الوقت نفسه تتضمن نصوص مغولية وبعضها فارسية ۰ ولهذا انتشرت في بلدان Bac‏ 
لاسیما في age‏ السيطرة المغولية CA,‏ 

۳-الكتابة الأويغورية الخاصة بالنصوص -Dinsel Metinler- åa‏ 

)44( 
تعد معظم النصوص المكتوبة بهذه اللغة من الناحية اللغوية قديمة »وهي من 
الناحية اللغوية تتحدر من اللغة التركية القديمة » ولاتحتوي على مفردات مغولية أو 

فارسية » وانما تحتوي على مفردات هندية »وصغدية» وصينية »وتبتية O°),‏ 
وسوف أستعرض هنا عدداً من الجداول التي توضح الملامح الأولية لتطور 
الأبجدية الأويغورية ودرجة تأثرها بأبجدية الکوك تورك والصغد وصولاً الى الأبجدية 


الأويغورية المتبعة في الوقت الحاضر. 


۳۹۹ 


فهذا الجدول يوضح حروف آبجدية الكقوك تورك أو"الأبجدية 
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أما الجدول الآتي فهو یوضح الحروف الصغدية والحروف الأويغورية 
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ویوضح هذا الجدول تطور الأبجدية الأوريغورية المقتبسة من الأبجدية 
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وهذا جدول أخر يوضح تطور الأبجدية الأويغورية المقتبسة عن الأبجدية 
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: Kelimenin اا‎ 
_Sonunda Ortasında | Başında Harfler 





ونلاحظ في هذا الجدول حروف الابجدية الأويغورية القديمة ومرسوم مقابل کل 
حرف منها حروف اللغة التركية الحديثة المماثلة لها في اللفظ والکتابة.(*") 
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وتوضح هذه الصورة نموذج لأحد النصوص المدونة باللغة الأويغورية 
القديمة ۱۶۱۱ 





وهذا نم وذج أخر من النصوص المدونة باللغة الأويغورية 


القدیمة(۱۳۷) 





وهذه الصورة توضح الكتابة الاويغورية بعد مرورها بمراحل عدة من التطور 
اال يدت ا ا احا ا ا 
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آما الجدول الآتي فهو يوضح الحروف الاويغورية العربية المتداولة في الوقت 
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وهذه صورة توضح الصفحة الأولى لأحدى الصحف المحلية التي كانت تصدر 
في مقاطعة شینکیانج الاويغورية في الصین وباللغة الأويغورية الحديثة »وعلی الرغم من 
عدم وضوح مضمونها فأن عنوانها يوضح الحروف الأويغورية الشبيهة بالحروف 
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* ثانياً:طرق انتشار الأبجدية الأويغورية ووسانلها بين الأتراك وأسباب توقفهم عن 
تداولها: 

لقد انتشرت الأبجدية الأويغورية بين الأتراك عن طريق وسائل عدة شأنها في ذلك 
شأن اللغات الاخری» وسوف أحاول هنا استعراضها على وفق ما ورد عنها في 
اتب تیا 

اذ كان للنصاری دور فاعل في نشر هذه الأبجدية» فقد aS)‏ المورخ کارل 
بروکلمان ذلك قائلا: ( وکان المرسلون النساطرة قد عملوا على نشره منذ قرون حتی 
بلغ قلب آسیا ON‏ 

وقد آشار المؤرخ عباس اقبال الى ذلك موکدا بقوله:(كان دخول المبشرین 
المسیحیین من ايران الى تلك البلاد سبباً في انتشار أحد آنماط الخط السرياني بين 
المسیحیین الأويغور وبدأوا تدريجياً في تدوين لهجتهم التركية بذلك الخط الذي أصبح 
یعرف بالخط الأويغوري OD‏ 

وأضاف المؤرخ عباس اقبال قائلا:( كان هذا هو السبیل الذي اتخذه المبشرون 
المسیحیون في الدعوة بين قبائل النایمان واستمانتهم الى المسيحية OY‏ 

وقد آسهم التجار ممن کانوا یتجولون بين المدن في نشر هذه اللغة بين آقوام Bac‏ 
وفي مقدمتهم التجار الصغد » فضلاً عن قیامهم بنشرها في الصین OO)‏ 

وقد مارس الأويغور دوراً واضحاً في نشر أبجديتهم في منغولياء ثم نقلها المغول 
الى الغرب» وانتقلت عن طريقهم الى بلاد أخرى” ۰ وبهذه الطريقة انتقلت الأبجدية 
السامية الأصل الى المحيط الهادي عن طريق الصغدء والأويغورء والمغول ''. 

وقد توقف استعمال الأبجدية الأويغورية بين الأتراك بالتدریج» نتيجة استعارة كثير 
من الكلمات العربية والفارسيةء فهناك كثير من الكتب التي صُنفت باللغة الأويغورية 


۳۰۹ 


الخالصةء لکنها زسمت بالحروف العربية» مثل " قصص الأنبياء " الذي صنفه رابغوزى 
ale‏ ۷۱۰ ه/ ۲۲2۱۳۱۰ 

وقد دخلت في الوقت الحاضر الى اللغة الأويغورية مُصطلحات كثيرة من اللغة 
الصينية» والفارسية» والهندية MA,‏ 
*ثالثاً: تطور فن الطباعة عند الأويغور: 

نظراً لأهتمام الأويغور بتطوير أبجديتهم وسعيهم الدائم لنشرها بين الأتراك 
والمغول وغيرهم من الأمم » فقد سعوا جاهدين من أجل ايجاد طرق تساعدهم في 
ذلكءلهذا بدأوا بالبحث عن أحدث وسيلة تحقق لهم مبتغاهم » وقد يسر لهم ذلك هو ما 
كانت تمتاز به أبجديتهم من مرونة في تعلمها وتعليمها وكتابتها. 

فالأويغور لم يُدونوا كتاباتهم على الأشجار بل على الورق ۱ ).فقد أشار د. 
نصر الله مبشر الطرازي الى ان الأويغور كتبوا على الأوراق والرقوق » وزينوها 
بالتصاوير المنسقة البديعة الألوان. OTO‏ 

وقد أشار د. حسين مجيب المصري الى ذلك قائلاً:(وحذقوا الكتابة على الأوراق 
والرقوق » وزینوا ما كتبوا بتصاوير تأنقوا في تنسيقها وأختيار البديع المتسق من 
آلوانها).(۲۲۱) 

اذ شیر المصادر التاريخية الى ان الأتراك عامة كان یکتبون بطريقة الحفر على 
الأشجار ۰ ولم يستعملوا الورق الا في age‏ الأويغور الذين خلفوا هؤلاء - أي سلالة 
الكوك تورك -.ولذلك لم يبق من عهد سلالة الكوك تورك سوى الكتابات المنحوتة على 
الصخور بعكس وثائق الأويغور التي بقيت الى الوقت الحاضر LOU)‏ 

وقد أكد د. أسامة أحمد تركماني قائلاً :(أما الورق فقد عرفه العرب عن طريق 


جيرانهم الأتراك الأويغور في تركستان الشرقية نقلاً عن الصين). OM)‏ 


آما د. آحمد محمود الساداتي فقد آشار الى ذلك قائلاً :(في بلاد الأويغور 
..عرف العرب المسلمون ورق الكتابة لاول مرة لیطلعوا العالم ..علیه بدورهم من بعد 
ذلك وکان الصینیون یستخدمونه منذ زمن طویل). OTD)‏ 

وهذا تأكيد واضح على ان الأویغور قد آسهموا بشكلٍ pS‏ في JH‏ صناعة 
لورق الى العرب بعد ان تعلموها من الصینیین. 

في حين ذکر د.زكي محمد حسن ان العرب تعلموا صناعة الورق على يد عدد 
من الصینیین ممن وقعوا في pull‏ بید المسلمین خلال فتوحاتهم لسمرقند في العصر 
الأموي (۹-۱/۵۱۳۲-۶۱ ۰/2۷( ؛مستتدا في روایته هذه على ماذکره الثعالبي 
الذي أشار قائلا:(انه وقع في الصین الى سمرقند في سبي ...من اتخذ الکواغید بها 
ثم کثرت الصنعة واستمرت العادة حتی صارت متجرا JAY‏ سمرقند فعم خیرها والأرتفاق 
بها في C (GUY!‏ 

ومما أكده الثعالبي أيضاً في هذا الخصوص قوله:(ومن خصائص سمرفند 
الکواغید التي عطلت قراطیس مصر والجلود التي كان الأوائل یکتبون فیها لأنها 
آحسن وأنعم وأرفق وأوفق ولا تکون الا بها وبالصين).""") 

ان ما ذکره الثعالبي تأکید واضح علی وجود عدد من صناع الورق الصینیین في 
سمرقند ممن آسهموا بشکل كبير في نشر هذه الصناعة بين سکانها . 

ولابد من الأشارة الى آهم ما ذکر عن ذلك من روایات تاريخية توثق دور 
الصینیین في هذا المجال. 

فقد ظهرت صناعة الورق في الصين لاول مرة في حدود عام ١٠٠م ley‏ ید 
الصيني " تساي- لون " Tsai- Lun‏ " في عهد امبراطورية " هان " 
الصينية" Han Dynasty "," B‏ " (۰۲اقم-۲۲۰م) aik‏ اخترع طريقة 


۳۰۸ 


لصنع الورق من لحاء الأشجار »وشباك السمك القديمةء والحبال القديمة» والخرق البالية 
بعد ان كان يستخدم الخیزران الثقیل الوزن والحریر الغالي الثمن في الكتابة فاستخدامهما 
لم يكن عملياً الى حد كبير»وقد حظي هذا المخترع برضا الأمبراطور الصيني 
(OYA). 37‏ 

أما الطريقة التي كان يتبعها تساي لون في صناعة الورق فهي طحن هذه المواد 
واضافة الماء اليها من حین لأخر حتى تتكون عجينة رقيقة فيقوم بفرشها على شكل 
شريحة رقيقة ويضعها فوق مصفاة »وبعد أن يجف الماء يقوم بدق الشريحة حتى تجف 
تماماً » وبهذه الطريقة حصل تساي لون على طبق رقيق ومتين من الورق.(*۲۳) 

لهذا أشار د. زكي محمد حسن الى ان الصينيين كانوا يُنتجون أجود أنواع 
ATT)‏ 

ولکن هذا الأمر لا ينفي ان یکون الأويغور قد آسهموا في نقل تقنية أكثر تطورا 
للعرب في صناعة الورق عبر المراحل التاريخية المتعاقبة. 

وفي جمیع الأحوال فأن أستخدام الأويغور للورق قد ساعدهم على آبتکار طرق 
جديدة لتطوير ابجديتهم ونشرها بين شعوب عدة . 

فقد وردت اشارة في أحد المصادر التركية ان الأويغور قد بدأوا بطباعة كتبهم في 
حدود القرن Jat‏ ١٠م‏ وبالحروف المقلوبة »- أي الحروف C, -apaa‏ 

وطريقة الطباعة بالحروف الفخارية اكتشفها العالم الصيني" بي- شنغ " 
"قصطك "Pi‏ ۱۳۱۰ »وبذلك يكون الصينيون هم أول من أبتكر فن الطباعة. 

بينما أشار د. نصر الله مبشر الطرازي الى ان الباحثين عن الأثار التركية 
استنتجوا بعد عثورهم على حروف قشت على الخشب ان الأتراك هم من أبتكروا فن 
الطباعة قبل الصينيين . ۰۲۳ ومن المؤكد ان المقصود هنا بالأتراك هم الأويغور. 


وأرى ان الرأي الأول آقرب الى الصواب نظرا لأجماع عدد من المصادر 
التاريخية على ان الصینیین هم أول من ابتکر فن الطباعة » وان الأويغور قد أقتبسوا 
هذا الفن منهم بحکم مجاورتهم وأختلاطهم معهم . 

فقد شارت عدد من المصادر التاريخية الى ان من آهم الأنجازات الصينية هو 
ابتکارهم لطرق sac‏ للطباعة ۰ لهذ ach‏ فن الطباعة اختراعا صينياً بالکامل » وهم بذلك 
قد سبقوا العالم غونتبورخ مکنشف الطباعة الحديثة بخمسمائة عام » وقد تطور هذا الفن 
عبر المراحل التاريخية من تاريخ الصین بفضل توفر مادة الورق التي اخترعوها 
ایا O78)‏ 

وف آشار ۵ “متكي ماهر Galea:‏ كا ذلك قائلاً: (استعمل الأيغور.-الأويغور- 
من شعوب آسیا الوسطی الطباعة وآخذوها عن الصین وطبقوها في طباعة کتبهم 
التي ثکتب بکتابتهم الألفبانية ...),(*۳) 

Ll‏ الطريقة التي كان بستخدمها المخترع الصيني بي شنغ في طباعة الکتب 
بالحروف المصنوعة من الصلصال المشوي فکانت تتم بالشکل الأتي: ( كان يأخذ 
الصلصال اللاصق " تشیاو- ني" ویصنع منه رموزا " حروفا " رقيقة كرقة العملة 
النحاسية ثم كان یشویها لتتصلب وفي غضون هذا كان يعد لوحا من الحدید ويطليها 
بخلیط من صمغ الصنوبر والشمع ورماد الورق . وحین يريد ان یطبع شینا كان يأخذ 
اطارا من الحدید ویضعه فوق اللوح الحديدي » وحین كان الأطار یمتلی بالرموز " 
الحروف" كان يتحول الى كتلة صلبة . وحیننذ كان یضع الاطار قرب النار لكي یسخن 
. وحین تبدأ الشريحة المطلية في الذوبان كان يضغط على السطح بلوح خشبي لكي 
تصبح الرموز " الحروف " مصقولة کحجر الصوان). ON)‏ 


۳1۰ 


وقد ذکر د.الکسندر ستیبتشفیتش قائلاً:(بهذا الشکل كان بي شنغ یحصل على 
الأصل الذي یستطیع بواسطته أن ينسخ عدداً كبيراً من أي OT) (oai‏ 

غير ان هذه الطريقة لم تكن سريعة وغير مُفيدة في الوقت نفسه لاسيما في حالة 
نسخ نسختين أو ثلاث» غير انها كانت مُفيدة وسريعة في حالة نسخ مئات أو آلاف 
لنسخ » فضلا عن استخدام الصلصال المشوي OLS‏ یحول دون الحصول علی نسخ 
جيدة » بینما كان جمال الحروف ودقتها بالنسبة للصینیین من الأمور المهمة في الكتابة 
والطباعة (YEA).‏ 

وقد آشار بعض المورخین الى أسباب آخری في مقدمتها العدد الکبیر من الرموز 
المنفصلة التي تتطلبها كتابة اللغة الصينية »اذ لم يكن بأمکان الحروف المتحرکة أن 
تكون ذات نفع كبير. OP)‏ 

فعدم وجود حروف هجائية محددة »ولوجود نحو 5.6.6٠٠‏ من العلامات في اللغة 
الصينية المكتوبة » جعلا اتباع هذه الطريقة في الكتابة مرا صعباً يتعذر الانتفاع منه 
في الشرق CE), ual‏ 

ويؤكد د. محمد ماهر حمادة قائلاً :( ولم تنتشر هذه الطريقة في الصين انتشاراً 
كبيراًء ويعود ذلك الى طبيعة الكتابة الصينية »اذ يستعمل شعبها عددا کبیرا جداً من 
العلامات والرموز › حتى انه كان يلزم لطبع كتاب gale‏ عدد يتراوح بين أربعة آلاف 
وخمسة آلاف حرف). CE)‏ 

ولهذا طور الصینیون هذا الاختراع بآخر آفضل منه وهو استبدال الحروف 
المصنوعة من الصلصال المشوي بأخری مصنوعة من الخشب وعلی ید المخترع 


be 5 ۰ ۱ ۰‏ الى الع 00 :۱ 
الصيني " وانغ - تشن " في سنة ۵۷۱۳/ ۳(.۱۳۱۳*) 


Yy) 


فالمصادر التاريخية تؤكد ان الأويغور قد بدأوا بطبع الکتب بحروف مصنوعة من 
الخشب القوي في حدود سنة۵۷۰۰/ ۱۳۰۰م ٩۳‏ .وکانت هذه الأحرف الخشبية 
رکه وها گم افو ان لاه مار رف الككبينة المتدرقة Bens‏ رت 
خلال المرحلة التاريخية الممتدة بین القرنین ۷و۸ه/ ۱۳و 4 ام في الصین وأستخدمت 
Yas‏ عن الحروف الفخارية المتحرکة ٠‏ 

ومن أهم الکتب الصينية التي طبعت بهذه الطريقة GUS‏ " نونغ- شو" وکتاب 
آخر يتضمن وثائق للادارة المحلية »وعلى الرغم من ذلك فأن هذا الأختراع لم يلق أيضاً 
اهتماماً كبيراً في الصين Lad‏ بعد .7* ')»وأرى ان السبب في ذلك هو لكثرة الحروف 
الصينية وتنوع أشكالها. 

بينما نجح الأويغور بأستعمال هذه التقنية في طباعة كتبهم نظرا لكون أبجديتهم 
كانت تستند الى النظام الصوتي» وهو أسهل بكثير من اللغة الصینیة.("*) 

وقد أشار د.الكسندر ستيبتشفيتش الى براعة الأويغور في الطباعة بهذه الطريقة 
مؤكداً انه في ذلك الوقت كانت الكتب تُطبع في مدينة تورفان »أو- طورفان- بست 
لغات رئيسة من أهمها الأويغورية »والصينية» والسنسكريتية» والتبتية»والتونغوزية »أو " 
التونجوزیة"» والمغولية » بينما كانت تستخدم في الوثائق والأوراق المختلفة سبع عشرة 
ایور CEA)‏ 

وهذا الأمر يؤكد ان اللغة الأويغورية كانت تحتل مركز الصدارة بين لغات عدة 
كانت دارجة في ذلك الوقت. 

غير أن الطباعة بهذه الطريقة لم تكن تخلو من العيوب والسلبيات عند طبع 
الكتب المدونة باللغة الأويغورية. 


1۲ 


فقد آشار د. محمد ماهر حمادة الى الأثر السلبي للطريقة التي استخدمها 
الأويغور في طباعة کتبهم قائلا: (...ولکنهم استعملوا الأسلوب الصيني بدقة مما 
جعلهم عاجزین عن تطوير هذا الفن لیلائم کتابتهم الألفبائية). CED‏ 

ومهما كان الأمر فأن معرفة الأویغور والصینیین للطباعة ساعد في تطور 
حضارتهم وأدبهم ال 

وقد برع الأتراك عموماً والأويغور بشكل خاص في مجال تجليد الكتب 
وتذهیبها. 

فقد آشار د. اسامة تركماني الى تطور فن تجلید الکتب وتذهیبها على يد فناني 
الفرس والاتراك فقد بلغت هذه الفنون ذروتها على أيديهم.”'ء ومما لاشك فيه ان 
الأويغور کانوا في مقدمة هذه القبائل AS sill‏ 

آما آهم الأثار التي خلفها لنا الأويغور والتي تدل على براعتهم في فن الطباعة 

فقد عثر الباحثون عن الآثار التركية على حروف قشت على الخشب. ° 
بوغثر Lal‏ في مناطق متفرقة من ترکستان الشرقية على لوحات خشبيية عدة يعود 
تاريخ معظمها الى القرن 5ه/ OPT) aye‏ 

ففي المغارة الموجودة في منطقة تون - هونغ › أو" دون- هونك " " 
Dun-Huang‏ " الواقعة في ترکستان الشرقية - الصینیة- غثر على العدید من 
المخطوطات المكتوية باللغة الأويغورية والصينية ولغات آخری .°9 

وقد آکتشف هذه المغارة التي ثسمی - مغارة الالف بوذا - راهب طاوي سنة 


a ۸‏ /۱۹۰۰م Ba Gus‏ أن أحد جدران المغارة لم يكن من الطوب المبني › فقام 


FAT 


بهدمه فوجد قاعة مليئة باللفافات وقد بلغ عددها ما یقارب ۱۱۳۰ لفافة » وکان من 
بینها آقدم کتاب صيني مطبوع بالقوالب الخشبية والموسوم " سوترا الماسية" OP)‏ 

وقد ذُكر ان هذا الراهب قد اکتشف في هذا الکهف غرفة سرية مليئة بالونائق › 
بعضها GS‏ على الحرير » ووجد من بينها تسع رسائل مكتوبة على الورق بالخط 
الصغدی.(۴۳) 

وقد آکتشفت بعثة المانية كانت ثنقب في ترکستان الشرقية وبالتحدید في منطقة 
واحة تورفان»أو - طورفان - سنة؛ ۵۱۳۲۵-۱۳۲/ ۱۹۰۷-۱۹۰۲م are‏ کبیر من 
الکتب المطبوعة بوساطة القوالب الخشبية التي خفظت الى الآن بفضل المناخ الجاف 
لواحة تورفان »أو = طورفان- C,‏ 

وقد آشار المورخ ول وايريل دیورانت الى آهم الأثار التي عثر علیها العالم سير 
آوریل ستین في ترکستان الشرقية قائلاً:(وحدث في عام ۱۹۰۷م أن استطاع سير 
آوریل ستين أن يقنع الكهنة الدویین »- البوذیین- في بلاد الترکستان بأن یسمحوا له 
بفحص کهوف آلالف بوذا التي في تون - هوانج." دون- هونك". فلما تم له ذلك 
عثر في حجرة منها- يلوح آنها قد سد مدخلها حوالي عام ۱۰۳۰م ولم تفتح بعدئذ 
الا في عام ۱۹۰۰- على ۱۱۳۰ اضمامة من الأوراق تشتمل کل منها على نحو 
اثني عشر ملفا مخطوطا أو أكثر من اثني عشر . تتکون منها كلها مكتبة من خمسة 
عشر آلف کتاب › مکتوب على الورق. قد حفظت بعناية فبقیت في حالة جيدة كأنها 
لم كتب الا قبل العثور علیها بیوم واحد ). O°")‏ 

وقد أشرت Led‏ سبق ان هذه الکتب قد عثر Lede‏ آحد الرهبان الطاویین في سنة 


۸ ۰ أي قبل أن یعثر عليها العالم سير أوريل ستين. 


FNs 


وآری ان ما أكتشفه الراهب الطاوي كان دافعاً العالم سير آوریل ستين لأکتشاف 
المزید لادراکه بأهمية ode‏ المخطوطات ناریخیا نظرا لما تتضمنه من معلومات Fad‏ عن 
تاريخ هذه البلاد وسکانها. 

وقد أشار د. محمد ماهر حمادة الى أهمية الکتب التي آکتشفها العالم سير آوریل 
ستين في ترکستان الشرقية والتي تؤكد على تطور فن الطباعة cal‏ الأويغور فائلا:( 
ولکن البرهان على هذه الطباعة ليس مجرد قطعة من الورق المطبوع Laily‏ کتاب 
کامل مطبوع .ولقد اکتشف هذا الکتاب سير أوريل ستین Aurel Stein‏ في 
کهف في صحراء ترکستان سنة ۱۹۰۷م وهو محفوظ في المتحف البريطاني » وهو 
عبارة عن ترجمة صينية لما يُدعى لؤلؤة سوترا - سوترا الماسیة-. وهو من آشهر 
الکتب البوذية الدينية . وقد طبع الکتاب على شريط من الورق طوله ۱۰ قدماً 
وعرضه قدم واحد » وهو مکون من سبعة أطباق من الورق ألصق أحدهما بالآخر . 
وله iaia‏ عنوان موضحة وملونة) O°"),‏ 

ولقد أذهل الباحئین جميعاً انهم وجدوا في نهاية النص هذا القول:( تم طبعه في 
الحادي عشر من آیار سنهة۲۰۲ه/ ٦٦۸م‏ على يد وان شیش00:60) Wang‏ 
ليُصار الى توزیعه مجاناًء وذلك اكراماً لذکری والدیه وتخليداً لهما). OT)‏ .وبهذه 
الطريقة تمکنا من معرفة اسم آقدم GUS‏ مطبوع وأسم آقدم مطابع O°) GSI‏ 

ویذکر د. جورج حداد ان هذا الکتاب هو واحد من مجموع ۱۵۰۰۰ GUS‏ التي 
اکتشفها العالم سير أوريل ستین Aurel Stein‏ في مغارة آلالف بوذا في تون -هونك 
أو" دون- هونك" ۰" Dun-Huang‏ " في تركستان الشرقية »وهو USE‏ واضح على 
وجود خبرة كبيرة وطويلة في فن الطبع على الخشب. وان فن الطبع بهذه الطريقة قد 
ظهر قبل طبع هذا الکتاب بمدة O°) ad gle‏ 


۳۵ 


ان في اشارة د. جورج حداد الى وجود هذا العدد الکبیر من الکتب في هذه 
المغارة دلالة واضحة على تطور فن الطباعة مواكبة مع تطور الوعي الثقافي بين عامة 
الناس في ذلك الوقت. 

فطريقة طبع هذا الکتاب يُعد دلالة واضحة على ان الطباعة بالحفر على آلواح 
من الخشب قد مرت بحقبة طويلة من التطور والرقي »فأسلوب الحفر على الخشب 
ووسائل الأیضاح التي أستعملت في طيغ هذا الکتاب بهذه الدقة یعدان اسلویاً متطوراً 
ومتقناً ON)‏ 

وقد LEK)‏ في المکان نفسه مجموعة کبیرة من المواد المطبوعة بالحفر علی 
الخشب ‏ منها ثلاثة کتب مطبوعة فقط » في حين ان البیانات والادعية المطبوعة على 
صفحة واحدة بالحفر علی الخشب کثيرة جدا.(**۱) 

ومن الکتب الثلاثة التي ic‏ علبها مع كتاب " لؤلؤة سوترا " کتاب daly‏ بعد 
آقدم نموذج معروف للکتب يعود تاريخه الى عام ۳۳۸ ه/ ۹4٩‏ » وهو کتاب صغیر 
يضم مجموعة من الأدعية البوذية » وهو موجود أيضاً في المتحف البريطاني » وقد 
طبع هذا الکتاب على وجه واحد من شریط dash‏ من الورق غير أن النص فسم الى 
صفحات عدة » ثم طوي الشریط الورقي ولصقت ظهور الصفحات البیضاء مع بعضها 
» وکانت النتيجة ظهور GUS‏ مشابه الى حد کبیر لشکل الکتاب الحدیث ومظهره ولا 
يزال هذا النوع من أشكال الکتب مُستعملاً ومعروفاً في الصین واليابان لغاية اليو" 

وسوف ادن oll‏ صورة توضح آهم المخطوطات التي عثر علیها العالم سیر 
آوریل ستین في المكتبة التي أکتشفت في أحد الکهوف في منطقة دون - هونك »" 
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) في ترکستان الشرقية.‎ Dun-Huang 


۳۹ 
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وتوضح هذه الصورة مخطوطة مدونة على القماش باللغة الصغدية عثر علیها 


أيضاً العالم سير أوريل ستین في منطقة دون - C39." Dun-Huang" «cigs‏ 
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المبحث الثاني 
أثر الأويغور الثقافي والأدبي على 
القبائل التركية والمغولية المجاورة 
لهم 
*أولاً: أثر الأويغور الثقافي والأدبي 
على القبائل التركية وأهم 
إنجازاتهم الأدبية. 
-١‏ كتاب قوتادغوبيليك وأهميته الأدبية. 
؟-آراء العلماء ودراستهم لكتاب 
قوتادغوبيليك ونقدهم له. 
۳- آثر كتاب قوتادغوبيليك على الأدب 
التركي. 
- الملاحم التركية الأدبية الأسطورية. 
*ثانياً: أثر الأويغور الثقافي والأدبي 
على القبائل المغولية. 


YYY 





$ آثر الأويغورالثقافي والأدبي على القبائل التركية g‏ 
& والمغولية المجاورة لهم & 

لقد كان للأتراك الأويغور آثر نقافي وأدبي واضح المعالم على من كان یجاورهم 
من الشعوب والقبائل التركية منها والمغولية» وسوف آستعرض هنا آهم نتائج هذا التأثیر 
الايجابية على مستقبل هذه القبائل الثقافي والادبي. 
*أولاً: آثر الأويغور الثقافي والأدبي على القبائل التركية وأهم انجازاتهم 
الأدبية: 

لقد توضح أثر الأتراك الأويغور الثقافي والأدبي على عدد من القبائل التركية من 
خلال انجازاتها الثقافية والأدبية. 

وقد أشار د. اكسندر ستيبتشفيتش قائلاً:( لقد كانت ثقافة الأويغور في تورفان - 
طورفان- تقوم مقام الجسر بين ثقافة الصين في الشرق وثقافات الهند والتبت وآسيا 
الأسلامية . وهكذا فقد كانت هذه الثقافة نموذجا للثقافة المركبة التي ساهم فيها 
شعوب وأديان مختلفة للغاية ...)۳:۲ 

وهذا تأكيد واضح على ان ثقافة الأويغور Seb‏ حلقة الوصل بين الثقافات كافة 
“مما جعلها مُتنوعة في إنجازاتها الأدبية والثقافية على مر العصور. 


۳۳۳ 


ومن أجل التدقیق في الأدب التركي في العصور القديمة من تاريخ الترك يجب 
الكشف ودراسة المصادر التاريخية ومراجعتها » فضلاً عن التدقيق في كتابات الأويغور 
ونصوصهم القديمة والمنقوشة على قبورهم» مع اعطاء أهمية كبيرة لدراسة النقوش 
المرسومة على الحجرء والسجاد وغيرها ON,‏ 

فلقد كان من بين الأتراك الأويغور كثير من العلماء وهذا ما أشار اليه الهمذاني 
(ت۱۳۱۸/۸۷۱۸م) قائلً:( وان ما أجمله هذا الكتاب أو فصله مما لم يكن مذكوراً في 
غيرهءقد استقيته من علماء الخطا وحكمائهم »ومن علماء الهند والأويغور.... وغيرهم 
من الأقوام والأعيان.والممثلين لجميع الطوائف الذين كانوا يلازمون الحضرة 
الشريفة العالية..... OY‏ 

فقد تمكن المؤرخ رشيد الدين الهمذاني من إتمام كتابه- جامع التواريخ - 
Came,‏ غد Se,‏ من العلما ما یره و لین OND eal‏ 

اذ كان الهمذاني يتناقش مع الأويغور ومع غيرهم من الأقوام الأخرى ليحصل 
منهم على مادة تاريخية تتعلق بتاريخ بلادهم وحضارتهم ۲*۰ »لاسیما ان كانوا من 
العلماء الأويغور» والصینیین وغیرهم ON),‏ 

وقد ذکر د.فواد عبد المعطي الصیاد عن ما کتبه الهمذاني عن الأويغور قائلا: ( 
وذلك الذي کتبه بتوسع عن تاريخ الأمم التركية وخصوصاً عن الأويغوريين حیث 
أستمده الكاتب من حوليات هذه الشعوب نفسها ۰ وحيث يُشير الى هذه الحوليات في 
أكثر من موضع). ON)‏ 

كان الأويغور في مقدمة القبائل التركية المثقفة تثقيفاً ak) Lal‏ كان يعيش 
agin‏ عدد كبير من الوجهاء والطبقات الراقية في المجتمع مثل المؤرخين »والعلمای 


والموسيقيين »وأصحاب الحرف.(*"") 


AE 


فضلاً عن براعتهم في علم الطبءفقد غثر على الکثیر من النصوص التي بقیت 
من حضارة الأويغور ages‏ تاريخ معظمها الى القرنین ۷ و۸ه/ ۱۳و؛ ام في مدينة 
طورفان وتضم بعض منها معلومات مهمة عن الطب الأويغوري OY‏ وقد قام العالم 
التركي رشید رحمتي ' "Resid Rahmeti‏ بنشر نصوص أويغورية تتضمن معلومات 
Lage‏ عن تطور علم الطب في عهدهم.!:*") 

لهذا اهتم الأمراء الأويغور بتعليم أبنائهم وتثقيفهم من خلال تلقينهم معظم العلوم 
وعلی ید آفضل المعمین OA),‏ 

وأكد المؤرخان نوراك تشادويك» و فیکتور جيرمونسكي ان آثر الأویغور الثقافي 
والحضاري قد امتد عبر صحراء جوبي وواحاتها » والصحاری المجاورة لها وحوض نهر 
التاریم» والجبال الکبری والی معظم الاقوام المسنقرة الى الغرب منهم »لاسیما البدو ممن 
کانوا یعیشون في مناطق الجبال المجاورة لبلادهم » وقد توضح هذا من خلال ظهور 
بوادر الأدب الشفوي بين البدو الأتراك ٠*7.‏ 

وقد آشار المؤرخان نوراك تشادويك و فیکتور جيرمونسكي الى ذلك بقولهما: ) 
...وفي مجموعات الأغاني الملحمية الرنيسية للأتراك سنری انه یعزی الدور القائد في 
حضارة الشرق للیوغور - الأویغور - الذین تعد تقافتهم المادية الرفيعة وسیاستهم 


المتقدمة وعاداتهم المحبة للصداقة مصدراً مستمراً للعجب لدی ...القيرغيزي البدوي). 
OAY)‏ 

فقد انتشرت حروف الأبجدية الأويغورية في آسیا على الرغم من کونها كانت 
ENS‏ معقدة مقارنة مع حروف أبجدية دولة الكوك تورك التركيةءأي الأبجدية 


الأورخونية ۰*۱ .فقد أستعمل الاتراك القدماء في ترکستان الشرقیة- الصينية - الأبجدية 


o 


الأويغورية فضلاً عن استعمالهم الحروف الرمزية التركية والأبجديات المانوية 
«والسريانية وغیرها(". 

لهذا انتشرت الكتابة الاويغورية بين معظم شعوب آسیا الوسطی بشکل كبير 
لاسیما بعد خضوع الأويغور للمغول سنة 505 ه / ۱۲۰۹ فقد مارس الأويغور دوراً 
ثقافياً وسياسياً كبيراً بين الترك والمغول(. 

وعندما اعتنق الأتراك في آسيا الوسطى الاسلام وما تبع ذلك من تغيير في 
عقائدهم الدينية ومسايرتهم الحضارة الأسلاميةء ابتعدوا عن الثقافة والحضارة 
الصینیة(". فقد أصبحت الأبجدية الأويغورية Lad‏ بعد واحدة من أهم الوسائل الرئيسة 
لانتشار الثقافة في آسيا OY) all‏ بل أصبحت الكتابة الأويغورية معروفة في 
cise kl‏ وال OV asic sal‏ 

وعندما بدأ تراك آسیا الوسطی تعلم اللغة العربية بعد اعتناقهم الأسلام خلال 
القرنین 4 ه/ ۱۰ موه ه/ ۱۱ م» بقیت الأبجدية الأويغورية لغة الكتابة في بلاط 
آمیرهم( "۲ . 

وعلی الرغم من ان معظم الأويغور الصفر قد ترکوا اللغة التركية غير ان عدداً 
كبيراً منهم لایزال يتكلم اللغة الأويغورية» وقد استمروا بتداولها حتى القرن ۱۱ ه/ ۱۷ م 
Ca)‏ 


واستعمل آتراك الصین ممن لم یکونوا من المسلمین الابجدية الأويغورية واستمروا 
في استخدامها حتی بداية القرن ۱۲ه / OYA‏ 

وقد آشار بارتولد الى وجود شعوب صينية مثل " السوجو " و" الکن جو" قد 
احتفظت بأسمها ودینها البوذي الى یومنا هذاء ولم یترکوا الخط الأويغوري الا في القرن 
5ه / VA‏ م اذ استبدلوه بالخط O87) Ail)‏ 


۳۳۹ 


وقد استخدم القراخانیون(۳۱ -۷٠٠ه)/(‏ ۹۲۷- ۱۲۱۰م )الأبجدية الأويغورية 
لمدة طويلة» ثم أخذت حروفها نتلاشی تدريجياً الى أن حلت محلها الحروف 
lt‏ اذ كانت لهم عملة كُتب علیها بالأبجدية الأويغورية» فقد كان امراژهم 
يضربون أسماءهم عليها وبالحروف الأويغورية» بعد أن أصبحت هذه الأسماء عربية 
ee‏ ۱ 

ومن خلال ذلك يمكن ان نری اتجاهین من التطور الثقافي في جنوب ترکستان 
الشرقية »الأتجاه الأول كان يتمثل في الأدب القراخاني الذي بدأ يتأثر بالعناصر واللغة 
العربية والفارسية وكان مركزه في كاشغر » آما الاتجاه الثاني فكان يتمثل في الأدب 
الأويغوري التقليدي وكان مركزه في مدينة OP), lay gle‏ 

ويُشير د.حسن أحمد محمود عند حديثه عن اعتناق القراخانيين الأسلام الى 
حقيقة هامة laa‏ قائلاً:( لکن اسلامهم وفتحهم بلاد ماوراء النهر كانت له نتانجه 
الهامة في تاريخ الحضارة الأسلامية ويكفي انهم نبذوا الأبجدية الأويغورية القديمة 
واتخذوا الأبجدية العربية.وعملوا على توغل الحضارة العربية حتى حدود 
الصين). ۲*۷ 

غير أن أثر الأبجدية واللغة الأويغورية قد بقي واضحاً لمدة طويلة» وخير دليل 
على ذلك هو استخدام العثمانيين لها في بعض الأحيان في القرن 9ه/ ٠١‏ ,(/*) 
استمر عدد من أدباء االديوان العثماني يتقنون الأبجدية الأويغورية OF)‏ 

وقد آشار بعض المورخین الی ان اللغة الأُويغورية ما زالت Aad‏ حية بین الشعوب 
التركية التي تستقر في ترکستان الشرقية وثعرف باللغة الجغتائیة "۳ فاللغة الأويغورية 


تعد الأساس الذي قامت عليه اللغة الجغتانية.(۲۰۱) 


۳۳۷ 


ونظراً للمستوی التقافي المرموق الذي ناله الأويغور» فقد آراد lore‏ من المثقفين 
في ترکستان الشرقیة- الصینیة- في الوقت الحاضر أن يُطلقوا على آنفسهم اسم 
الأويغور مع أن عدداً من الأويغور البوذیین مازالوا يعيشون في أقصى الشرق على 
حدود الصين» وهم يستخدمون الأبجدية الأويغورية التي نسيها الترك منذ القرن ٩‏ ه/ 
۵ م» ولهم أدب ديني خاص مدون باللغة الأويغوريةء غير أنهم أستبدلوها فيما بعد 
بأبجدية E aal‏ 

آما آهم الأنجازات الأدبية للأويغور وأثرها في تطور الأدب التركي عموماً فهي 
كثيرة »وسوف أتناول هنا أبرزها. 

١‏ - كتاب قوتادغوبيليك وأهميته الأدبية: 

لكي نتعرف أكثر على أهم ما تركه الأويغور من أثر أدبي ملموس على غيرهم 
من الأتراك لابد أن أشير الى أهم الأثار الأدبية التركية التي ذونت باللغة الأويغورية 
وفي مقدمتها GUS‏ قوتادغوبيليك ءنظراً لما أحتله هذا الكتاب من مكانة أدبية في الأدب 
التركي . 

فقد ذكرت بعض المصادر التاريخية أن أقدم ما وصل الينا من وثائق عن هذه 
اللغة وهي قصيدة تعليمية عنوانها" قوتادغو Qutadeghu Bilig".'4 shy‏ " 
alk FR BR.‏ كتبها يوسف الحاجب الخاص البلاساغوني( ۲ سنة 
۲ /۱۰۹م وفي age‏ الأمارة القراخانية » فقد تطورت في عهدهم اللغة التركية 
الفصيحة»ء اذ استعملوا الأبجدية العربية في معظم کتاباتهم» وکان ذلك على أساس اللغة 
Wy Ax cael Asa S|‏ 

فقد تحدث في کتابه هذا عن آرکان HLA‏ القراخانية موضحاً ملامح الحياة 
الأجتماعية والثقافية فیها » فضلاً عن اشارته الى تاريخ الدولة التركية القديمة قبل 


YYA 


الاسلام ۰ ۲۰۷ e‏ لهذا فهو يُعد مرآة مرحلة مهمة من dalya‏ تاريخ هذه البلاد في 
العصر الاسلامی  Oo)‏ 

فهو أول کتاب كُتب باللغة التركية في ظل الأسلام. A)‏ تتجلی فيه الروح 
التركية من مقدمته الى خاتمته ."' ')ءلهذا يُعد أقدم أثر لغوي نفیس لدی الاتراك بعد 
نقوش آورخون. ۲۱ »فهو يُمثل خلاصة الحکمة الأسلامية ۱۰۲ فمضمونه يؤكد على 
الاسس الرئيسة للسياسة الشرعية وادارة الحکم » وهو آول کتاب اجتماعي وتربوي 
موسوعي باللغة الأويغورية التركية aii‏ قدم أفكاراً عن ale‏ الأجتماع »ومن خلال ذلك 
يكون يوسف البلاساغوني قد سبق ابن خلدون ت ۸۸۰۸/ 5٠1١م‏ في عرض هذه 
الأفكار وتحليلها. OO)‏ لهذا أحدث اكتشافه ضجة كبرى في تاريخ العلم. MD‏ 

لقد كان هذا الكتاب هدية من مؤلفه يوسف الحاجب الخاص البلاساغوني 
الأويغوري الى الأمير القراخاني هارون بغراخان بن قدرخان یوسف!" ۲ والمتوفي سنة 
7ه ١٠١امءوقد‏ كان يوسف البلاساغوني حاجباً له Shc")‏ انه أهداه للأمير 
القراخاني بغراخان حسن بن سليمان CO DLT‏ ولي العهد آنذاك والذي ارتقى العرش 
سنة JAETA‏ ۱۰۷۵م. M‏ 

وقد ذکر انه أهداه الى الأمير هارون بغراد آبي علي حسن خان الذي كان يُسمى 
طفغاج قرا بغراخان. MY‏ 

ومن خلال استعراض هذه الآراء أرى ان الشخص الذي أشار اليه المؤرخين هنا 
هو هارون بغراخان بن قدرخان يوسف وأنه قد حصل إلتباس في اسمه عندهم» وخير 
دليل على ذلك هو ارتقاؤه babs‏ الحكم في سنة JAETA‏ 75١٠م‏ » وكانت وفاته في سنة 


۲ م وهذا يعني ان يوسف البلاساغوني الحاجب الخاص كان معاصراً له . 


۳۳۹ 


Li‏ معنی قوتادغو - بيليك باللغة التركية فهو " العلم الذي يسعد " »أو " علم 
السعادة ۰ أو " العلم اللائق بالملوك ۲۳۲ »وقد أسماه آهل الصین "أدب الملوك" ‏ 
وأسماه ولاة age‏ الهند الصينية " مرآة المملكة" » وسُمي في بلاد المشرق " زينة 
العلماء" » وأسماه أهل DL‏ فارس "تاريخ ملوك الترك" »وبأنه شاهنامة الترك وسُمي 
آیضا" " مواعظ الملوك". (*۲۱) 

تعني كلمة قوت في اللغة التركية " صاحب الجلالة. أو" صاحب الحظ والسعادة 
؛وکانت شستعمل في کل مکان بل انها أستعملت في مواضم عدة من هذا الکتاب نفسه 
كأداة للتعظیم مثل عبارة صاحب الفخامة » اذ كان المألوف قديماً في الشرق أن تصنف 
مثل هذه الکتب الأخلاقية التعليمية للملوك وأصحاب المناصب ولکل الطبقات» ومن آهم 
ما كان يميز هذه الکتب هو ما كانت ترويه من الحکایات الأسطورية التي كانت تعد 
دعماً وتأييداً لما ترويه من النظريات والنصائح الأخلاقية »غير ان GUS‏ قوتاد غوبيليك 
كان خالٍ تماماً من كل ذلك » فأن من آبرز ما في هذا الكتاب ان مؤلفه لم يذكر فيه 
اسم شخص تاريخي واحدءوان اسم ايليك لم يكن اسماً لأحد الملوك وانما جعله رمزاً 
للعدالة والفضائل . (۲۲۰) 

وهذا الكتاب يتألف من 85 LL‏ ۰۲۱ وذکر ۸۸ OL‏ ويتألف من سبعة 
آلاف بيت مكتوب على وزن " فعولن فعولن فعولن فعولن" من أوزان العروض 


OD‏ مه ها gee‏ 2 اشامن ذفن انه كان يفالت 
CUES) Vague Cie Ae Os‏ 
ومع اختلاف آراء المؤرخين في عدد GLA)‏ الشعرية المذکورة في هذا الکتاب 


نلاحظ التقارب في الارقام » وهذا تأكيد على قدرة الکاتب الادبية والشعرية. 


۳۳۰ 


وقد ألحق المولف في المتن ثلاث قصائد مولفة من ۶ ۱۲بیتاً » و۱۷۳ دوبيتاً!؟"") 
أي رباعية ومعظمها تمثل الشعر التركي القديم:!""") 

کتب هنذا الکتاب باللغة الأريخوزية ءوهو موسوعة آدبية تضمنت کل ما یتعلق 
بالشعر » وقد عد آساس للادب الأويغوري النموذجي في آسیا الوسطی ¢ لهذا فهو کتاب 
تعليمي أخلاقي في الوقت نفسه » ويبدأ الکتاب بذکر الله سبحانه وتعالی وخلفائه الأربعة 
« يتلوه مدیح لحاکم الزمان سعادة الخاقان » ویضم الکتاب بين ثناياه خصائص العلم 
والعقل والفوائد الحسنة »ويبين آسباب تدهور الدول ودوامها» وكيفية جمع العساكرء 
وتوجیه الحملات» وتأمین العدل» ویوضح اسس الدولة والعقل والقناعة» وقد استهدف 
ارشاد الأنسان الى سواء السبیل لیکون سعيداً في الدنیا والاخرة »اذ تضمن نصائح 
الملوك وفن الحکم.فضلاً عن ایضاحه لجوانب مختلفة من الحياة الأجتماعية في 
مجتمعه والأستعانة بأصحاب العلم » ویدعو هذا الکتاب الى الأهتمام بالتعلیل العقلي 
والفکر الأيجابي وأشار الى فضائل الحسنات وأنواعها » ویری أن العقل يترأس ألف نوع 
من الفضائل» وأكد على مسألة تعلیم الأطفال الفضائل والمعارف ونقریب الأطباء 
ونکریمهم oY‏ هولاء لا غنی عنهم »فقد حاول یوسف البلاساغوني أن يربط بين تقالید 
الحکم عند الخانات الأتراك القدماء وبين مبادی الشريعة الأسلامية بما یکفل فعالية 
الدولة ووحدة تراثها الأسلامي ,(۲۳۸) 

ویذکر مؤلف هذا الکتاب في مصنفه هذا قصص أخلاقية تشرح واجبات العمال 
والملوك. "لهذا ثعذ النزعة الخلقية من آهم ما یتصف به هذا الکتاب» فهو منظوم 
في الأخلاق وسياسة الملك » ففیه توضیح Gal‏ الرعية على راعيها »وواجب المحکوم 
نحو الحاکم »وأشار الى الفضيلة والرذيلة ووصف أثر کل منهما في حياة الناس ۲۳۰۲ 


YY) 


وقد أكد مؤلف هذا الکتاب أنه لاتوجد طبقات اجتماعية ذات امتبازات في 
المجتمع الواحد ¢ معللاً ذلك من خلال تأكيده على ان حياة السهوب تکون عائقاً آمام 
ظهور هذه الطبقات( ۳" ۰ فهو يرى الناس من وجهة نظره على طبقتين » الطبقة الأولى 
هم النبلاء »والطبقة الثانية هم عامة الناس» وبين هاتين الطبقتين لا توجد جماعات من 
العلماء :والشعراءء والأطباءءوالتجار وغیرهم» ويرى Lai‏ ان عامة الناس يختلفون عن 
النبلاء بكونهم غير منظمين وغير مرتبين»وعلى الرغم من ذلك ينبغي الأستناد والأعتماد 
a sais‏ 

وقد كان المؤلف يستشهد بأقوال العظماء والأقوال المأتورة لإثبات الأفكار والآراء 
المتضمنة للدروس والعبرء Lad‏ كان يتعلق بمختلف النواحي OM Aye Leia‏ 

ومن أهم ما أشار اليه في مقدمة كتابه قانلاً: (ان هذا الكتاب اعجوبة الأعاجيب 
> فقد أزدان بأقوال الحكماء الصين وعلمائهاء وطوبى لكل من تفهم شعره وتدبر معانيه 
»لأنه بذلك لا شك مرتفع درجات)*۲۳: 

وذکر في مقدمته SUL‏ (لقد آجمع أهل الذکر في الصین والترکستان وکل بلاد 
المشرق على ان هذا الکتاب وحید نسجه فرید في بابه ‏ وآن آقلام بلغاء الترك لتکبو 
دونه ويعز علیها أن تأتي بشی مثله....)(*۲۳ 

ومن آهم ما آکده مؤلف هذا الکتاب: (العدل والقانون متمنی Jite‏ الحکام Laly‏ 
asla‏ جعل العدالة رائده فقد آرسی آساس ملکه وأسعد أيامه.يا حاكماً يريد الخیر لبلاده 
> عليك أن تسوس الرعية بخلوص نية» والا هوى عنك ملکك وهان شأنك . فظهر 
قلبك » تملك رقاب من يعاديك ۰ وعش في سلام › وآنعم بالوئام « الحاکم بهدم ملکه 
ان حاد عن الصراد السوي ورکب الطریق على غير قصد .اذا شنت الغلبة على عدوك 


۳۳۲ 


فکن حدید البصر مرهف السمعءواعلم أن العمل يبني والکسل بهدم.فخذ من الکسل 
حذرك . واذا تراخیت فمن ذا الذي یدفع C (Mae die‏ 

ويؤكد مؤلف هذا الکتاب Sule‏ ( اقرأ آیها الأنسان الحساب والهندسة والجبر 
والمقابلة ....استعن باصحاب العلم وأستشر بهم فاذا بدأ الأنسان عمله بالعلم لا غرو 
انه سینجزه › Lal‏ القانون فيمثله الحاکم والحاکم ذو ate‏ وعقل . والقانون ثابت 
كالشمس ينبفي الحفاظ على وحدته كاملة غير منقوصة »يشع نوره على الناس كافة 
ويأخذ کل واحد نصيبه . والأهم من كل ذلك یتطبق القانون وممارسته على الجمیع 
بالتساوي فان العدل آساس الملك. وان اهمال الدولة اهمال الواجب وظلم الأنسان › 
ولابد من ازالة الأشقياء من الوجود والاقتصاص من الظالم وانصاف المظلوم ). C‏ 

ويؤكد أيضاً قانلا: (ان من آهم المراتب في الدولة مرتبة الوزارة وبیدها القلم ... 
وبیدها السیف. فان الحاکم بحاجة الى ثلاثة موظفین موظف یستخدم السیف بشجاعة 
وأخر الوزیر والثالث مجموعة AGS‏ یحافظون على ضبط الواردات والصادرات). OT)‏ 

وفي المنظور الشعري GUS ii‏ قوتادغو بيليك أثراً مهما من حيث توظیف فن 
البدیع وقواعد الشعرء ففضلاً عن القوافي الكلاسيكيةء أفاد الشاعر من آنواع 
'الاليتراسيون" - أي تشابه الحروف في بدایات المقاطع أو الکلمات- ومن 
الاسونانس" - أي تشابه أو تكرار أصوات نهايات الکلمات-» ومن موسيقى الكلمات 
دا ف 0 

وقد عرض الكتاب هذه الأفكار من خلال سرد حوار جرى بين أربعة أشخاص 
وهم: " کون دوغدي" الحاكم الذي يُمثل العدالة »و آي طولدی" الوزير الذي يُمثل فلسفة 
الدولة »و" آوکدولمش" ابن الوزير الذي يُمثل العقل» و "آودغورمش" شقيق الوزير الذي 
ل MEN cial‏ 


YYY 


ویشیر د.جواد هيئت الى هذا الحوار بالشکل الاتي:( یتناقش " کون دوغدي" 
الملك العادل الحکیم والفاضل مع آي تولدي-آي طولدی- وزیره العالم الواعي حول 
المسائل الإجتماعية وادارة الدولة وعن السعادة والعدالة وجدوی الأدب. ویتجلی عبر 
الحوار أن الملك يمثل العدالة والوزیر یمثل السعادة» لکنما مثلما الحال دائما" عمر 
السعادة قصير .فسرعان ما يموت الوزیر.فینصب السلطان مکانه اؤدولموش — 
أوكدولمش - نجل الوزیر الذي رباه آبوه.ویستأنف معه الحوار حول السياسة والعلم 
والعدالة والشجاعة والذوق والرغبات الأنسانية »حتى یستنتجا أن حاشية الملك تتبعه 
»فأذا لم يكن الملك سینا؛لاتجمع الحاشية حوالیها السینین.یقول الملك لاؤدولموش: 
لقد غدوت سبب استتباب العدالة والسعادة في البلاد.والدنیا غير ثابتة.فإن فقدتك؛ماذا 
سأعمل؟وعندها يجيء اودولموش بأحد ذویه إلى الملك واسمه اودقورموش - 
آود غورمش -. وهوشخص فاضل. نزیه.زاهد في الدنیا ومستفرق في التفکیر في 
الآخرة؛ولذا فهو غير مستعد للتواجد في حضرة السلطان؛فیراسله السلطان ویستشیره 
ویقوم بدوره باعلام السلطان بواجباته الوطنية والوجدانية والانسانية إزاء مواطنیه 
وبلاده؛ لكي یفوز بالدنیا والآخرة) 7*") 

وسوف أدرج أدناه عدداً من الأبيات الشعرية الواردة في GUS‏ قوتادغوبيليك باللغة 
الأويغورية» وترجمتها باللغة العريية "“' 
-الأبيات الشعرية باللغة الأويغورية: 
کیشی توغدی اؤلدى سوّز و قالدی كؤر 


اؤشى باردی یالنوق آتی قالدی كؤر 


۳۳ 


- ترجمة الأبیات الشعرية باللغة العربية: 
آنظر إلى آدم جاء إلى الدنیا ومضی وکلامه باق 
فقد مضی وبقي اسمه فقط. 

- الأبيات الشعرية باللغة الأويغورية: 
بیلیک بيرله IS‏ بودون باشلادی 

اوکوش بيرله ايل کون ايشين ايشله دی 
-ترجمة الأبيات الشعرية باللغة العربية: 
بالعلم يصير البيكات سراة القوم 

وبالعقل يدبرون شؤون الناس 

- الأبيات الشعرية باللغة الأويغورية: 
تایانما تريكليكه توش تك كئتشر 

كوونمه قيوى قوتقا قوش تك اوتشار 
-ترجمة الأبيات الشعرية باللغة العربية: 
لا يتمسكن قلبك بالحياة فهي تتبدد كالحلم 
ولاتثقن بالسعادة الزائفة فهي تطير كالطير 
- الأبيات الشعرية باللغة الأويغورية: 
تؤروتتى تيلك تك تؤرو عالميغ 

ياروتنى آزوقا كونوك هم آييغ 

-ترجمة الأبيات الشعرية باللغة العربية: 
خلق العالم على مرام قلبه 

وللدنيا خلق الشمس والقمر 


۳۳۵ 


۲- آراء العلماء ودراستهم لکتاب قوتاد غوبيليك ونقدهم له: 

لقد استعرض العدید من العلماء والباحتین العرب والاجانب آراء‌هم في کتاب 
قوتا غوبيليك » مُشیرین من خلال ذلك الى نقدهم aad‏ ما جاء به من سلبیات وایجابیات 
بأسلوب علمي ايجابي مؤكدين في الوقت نفسه آهمیته الأدبية في اثراء الأدب التركي 
بفروعه جمیعها . 

فقد أبدى المورخ بارتولد رأيه في هذا الکتاب قائلاً Y):‏ نجد في قوتاد غوبيليك 
غير مجازات ساذجة مثل شاعرنا العدل في صورة أمير والدودة في صورة وزير 
وضروياً من نصائح جافة بعيدة عن الحياة ).۲*۳ 

في حین آشار المؤرخ کارل بروکلمان الى رأيه فيه قائلا: ( وهو - أي یوسف 
الحاجب الخاص - یضع مواعظه على آلسنة شخصیات رمزية من اختراعه ۰ فواحدة 
تمثل العدالة وآخری تمثل السعادة ۰ الى غير ذلك من الشخصیات . وانما تکشف لنا 
هذه الشخصیات . على الرغم من ضروب التکلف الساذجة عن نواح كثيرة فيما یتصل 
ببنية المجتمع والدولة في محيط الناظم الثقافي ). ©“ 

وأضاف المزرخ کارل بروکلمان SUE‏ ( لقد بنى یوسف قصیدته هذه على آراء 
ابن سينا الفیلسوف وأفرغها في وزن شعري مقتبس عن الأوزان الفارسیة) . TE)‏ 

أما د. حسین علي الداقوقي فقد أشار مؤكداً انه يبدو من عنوان الکتاب ان 
المؤلف قد آفاد من کتاب " تحصیل السعادة " للفارابي ATTI‏ 15م وانه قد إجتنى 
ثمرات من نقافته الأسلامية بحيث استطاع أن یجمع الى جانب أصالة کتابه ما كان 
شائعاً من آفکار في آسیا الوسطى. (**۲) 

لهذا يُعد يوسف البلاساغوني الوارث المتمیز لأفكار الفارابي » وهذا يبدو جلياً من 


آفکاره السياسية والأجتماعية . EY)‏ 


۳۳۹ 


ويؤكد المورخ صموئیلوفج أيضاً أنه لا يمكننا أن نعد هذه المنظومة - 
قوتا غوبيليك - الأويغورية خالصة:؛ اذ غثر على نسختین متأخرتین منها کتبت احداهما 
بالخط العربي» وکتبت الأخرى بالخط الاويغوري في مدينة هراخ à‏ في القرن \o | q‏ 


(4۸) 
3 


بينما ذكر وجود ثلاث نسخ لکتاب قوتادغوبيليك أولهما النسخة الموجودة في Lid‏ 
وطبعت بعناية على يد العالم رادولف عام۸۶۳ ه/ ۳۹ ۲۶۹(.2۱) وهذه النسخة مدونة 
بالحروف الأويغورية في هراة. O°)‏ 

Lil‏ النسختان الأخريان فقد كُتبتا باللغة العربية» توجد إحداها في القاهرة» والأخرى 
فى فرغانة MP)‏ 

أما النسخة المصرية من هذا الكتاب والموجودة حالياً في المكتبة الوطنية بالقاهرة 
فقد کتبت في أواسط القرن۸ ه/ ۱۶ م» والنسخة المتقنة منها فهي نسخة فرغانة 
المصورة في القرن ۷ ه/ ۱۳م .وقد تقلت النسخة الموجودة في فرغانة الى مكتبة 
(n apran‏ 

ویشیر بارتولد الى تساول مهم بقي لزمن طویل موضع جدل هو هل ان کتاب 
قوتا غوبيليك كُتب Vol‏ باللغة الأويغورية al‏ باللغة العريية PNG‏ 

فمما لا شك فيه أن اسم الکتاب الذي يبدأ بكلمة قوت وتعني صاحب الجلالة - 
أو" صاحب الحظ والسعادة "» يدل على أن اثر الأسلام وخراسان لم يكونا قويين في 
كاشغرء ولم يستطيعا إخراج اللسان التركي من مقر الخان*. 

ويؤكد بارتولد SG‏ : ( لم يبق أدنى شك - بعد ان نشر كتاب الكاشغري - في 
ان رعايا القراخانيين من الترك » لم يكونوا يُسمون أنفسهم أويغوراء ولم يبق شك أيضا 
في ان يوسف البلاساغوني لم يُحرر كتابه بالأويغورية» وانه لمن المستحيل ان يكون 


۳۳۷ 


الأويغور وکانوا یحتفظون بالبوذية والنصرانية قد تأثروا بقوتاد غويبليك مع سریان 


الروح الأسلامية في کل تفصیلاته: وأن یکونوا قد أثروا بدورهم على المغول . بهذا 


وقد ذکر المؤرخ کارل بروکلمان رأيه عن ذلك قائلاً:(والحق ان أثر الأسلام 
الغامر ليس يبدو واضحاً جلياً في هذه القصيدة . في حين انه أخذ في الوضوح أكثر 
فأكثر في الأدب القومي الذي نشأ على هذا الغرار ۰ والذي كان يدور في الأعم الأغلب 
حول معراج النبي " صلى الله عليه وسلم.وسیر الأولياء).7*") 

ونظراً للأهمية الأدبية والتاريخية التي احتلها هذا الکتاب فقد أهتم کبار علماء 
العالم بدراسته والتمحص في حقائقه» وایضاح مکنوناته ومحتویاته. 

فقد اطلع المستشرق اميديه يوبرت على هذا الکتاب لأول مرة اذ کتب مقالة في 
عام ۶۱ ۸۱۲/ ۱۸۲۵م تحدث فيها عن هذا الاکتشاف الذي دقق نسخته المصورة من 
الحروف العريية الى الحروف الأويغورية الموجودة في هراة عام EYA [BAET‏ ام 
والموجودة في المكتبة الأمبراطورية في Lid‏ » وقد شرت منها مقطوعات مترجمة وهي 
E‏ تقو ۱۳۰۱ 

ودرس هذا الکتاب أيضاً العالم الروسي برزین في ale‏ ۱۲۷۶ه/ ۷٥۱۸م c‏ ثم 
العالم الروسي ايلمينسكي في عام ۱۲۷۹ه/ 1857م ۰ ثم العالم المجري ومبري في 
عام ۸۱۲۸۷/ ۱۸۷۰ مء وقد ترجم Call‏ بيت من المنظومة الى اللغة الالمانية ونشرها 
> وقد آسهمت هذه الترجمة الى شهرة هذا المؤلف فعمد العالم الألماني شوت في عام 
۸ مه ۱۸۷۱ مء والعالم فاسیلوف في عام ۱۳۰۸ه/ ۱۸۹۰م الى دراسته. °" 


۳۳۸ 


آما العالم الروسي الکبیر رادلوف المتخصص بعلم اللهجات التركية فقد طبع 
نسخة هراة ALIS‏ في لیننغراد في عام ۸۱۳۰۸/ ۱۸۹۰م »ثم قام بطبعه مجدداً بعد 
مرور عام. ۲*٩‏ 

وقد آشار بارتولد الى ان المستشرق الروسي رادولف يُعد آول من عثر على هذا 
الکتاب في سنة ۱۸۹۱/۵۱۲۰۹م وکانت نسخة مكتوبة بالحروف التركية الأويغورية 
بمكتبة فينا » fad‏ بترجمتها ثم قام بنشرها بالزنکوغراف.(۲۳) 

وقد قام aac‏ من العلماء بدراسة هذا الکتاب بدقة نذکر منهم على سبیل المتال 
العالم مينورس كي الروسي في عام ۵۱۳۱۱ cad MAT‏ والبرتس الالماني في 
VT) Cale‏ ه/ ۱۸۹۷ م» وکلیرمونت - كانيه الفرنسي في عام ۱۸۹۸/۵۱۳۱ 
ءورادلوف bye‏ آخری في عام ۱۸۹۸/۵۱۳۱ وفي سنة ۵۱۳۱۸/ ۱۹۰۰ بدأ العالم 
مينورسكي بدراسته مجدداً»وقام العالم رادولف بنشر نسختي الکتاب الموجودة في مدينة 
هراة ومصر مر آخری في سنة ۵۱۳۱۸ /۱۹۰۰م فضلاً عن قيامه بترجمة هذا الکتاب 
الى اللغة الألمانية ."۲۳۳ 

ومن آهم العلماء ممن قاموا بدراسة هذا الکتاب أيضاً وکتبوا عنه أبحاثاً Lad‏ هم 
آلبرت في عام ۸۱۳۱۹ ۸۱۹۰۱ ۰ وطومسن الدنماركي الذي تمکن من قراءة حروف 
الکوك تورك» وهرتمان الالماني في عام ۸۱۳۲۰/ cal det‏ وجوزیف المجري في عام 
cad ۰۳/۱‏ ورادولف للمرة الثالثة في عام ۱۹۰۸/۵۱۳۲ ۰ وصمونیلو فج 
الروسي في عام cal VY JAIN)‏ وزكي وليدي طوغان في عام ۱۳۳۳ه/ ۱٩۹۱۶‏ 
وبارتولد في عام ۱۳۶۱ه۵/ al AVY‏ وفواد كويريلي في عام [aY E‏ 


الى اللغة الايطالية في عام57١١ه/‏ ۱۹۳۳»ودرسه العالم ونيميت المجري في عام 


مو 4 


۳۳۹ 


cal do ۶‏ ورشید رحمتي آرات في aiala Ait aitoo ale‏ بدراسته 
ايضاً کل من ضیاء الدين فخري فندق آوغلو في [AVVO ale‏ ۰2۱۹۳۸ وحسن نامق 
آورقون في عام ۸۱۳۵۹/ ۱۹:۰م؛ وأحمد جعفر آوغلو في عام [ATIY‏ ۱۹۶۳ 
وصادق آران في عام ١١75‏ ه/ ۱۹۶م وبرتلس عام [AIO‏ 955 ١م»‏ وغیرهم 
کثیر )7( 

وقد جمع المجمع اللغوي التركي النسخ الثلاث لهذا الکتاب ومن ضمنها النسخة 
التي قام بدراستها العالم رادولف من خلال استخراج صورها الفوتوغرافية لغرض دراستها 
بدقة من خلال مقارنتها مع بعضها وتصحیح الأخطاء التي وقع led‏ العالم رادولف» وقد 
استمرت دراسة هذه النسخ الثلاث لمدة تماني سنوات »ثم شرت صور النسخ الثلاث 
بالزنكوغرافية في ثلاثة مجلدات سنة ۱۳۲۱ ه/ ١٤۱۹م‏ في اسطنبول ,(*۲۳) 
عام ۱۳۹۷ ه/ ١٤۱۹م‏ » ثم نشر ترجمتها الكاملة الى اللغة التركية.(*۲۳) 

وهذه نسخة مصورة من الورقة الأولى من مخطوط GUS‏ قوتادغوبيليك وباللغة 


الأويغورية شرت في إحدى الموسوعات التركية وتبدو واضحة للقاری OT)‏ 


Ye. 





Ye) 


وهذه نسخة مصورة لعدد من الصفحات AY!‏ من الجزء الأول من کتاب 
قوتاد غوبيليك تُسخت من الکتاب نفسه وباللغة الأويغورية من النسخة المحفوظة في 
iai‏ (۲۰۷ 
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وهذه نسخة مصورة لعدد من الصفحات الأخيرة من الجزء الارل من کتاب 


قوتاد غوبيليك نُسخت من الکتاب نفسه ومن النسخة المحفوظة في فینا.(*۲ 
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وهذه نسخة مصورة للصفحة الأخيرة من الجزء الأول من کتاب قوتاد غوبيليك 


gata 3‏ وه (۲۹۹) 
0 خت من الكتاب نفسه ومن النسخة المحفوظة في فينا. 
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"-أثر کتاب قوتاد غوبيليك على الأدب التركي: 

ومما لاشك فيه ان کتاب قوتادغوبيليك قد أثر بشكلٍ كبير على العديد من العلماء 
ممن عاصروا يوسف البلاساغوني وممن جاءوا بعده وقد اتضح هذا من خلال 
مصنفاتهم التي صنفوها . 

وكان محمود الكاشغري ت ۱۱۰۵/۸4۹۹ م الذي أشرنا اليه سابقاً في مقدمتهم 
(Ys)‏ 

قال عنه د. حسین علي الداقوقي:( آشغل له مكانة بين علماء بغداد في هذا 
العصر وبعده » هذبته التجارب مذ كان یافعا » تاركاً معجماً كبيراً باللغة العربية 
مشهوراً باسم - دیوان لغات الترك- کتبه بعقل ثاقب وعلم وفیر وبالمشاهدة 
والاستقصاء الميداني ).۲۲۷ 
يُعد کتابه دیوان لغات الترك آقدم وآوسع GUS‏ لتعلیم اللغة التركية عرفه العرب 
۲ فالمادة التي آوردها محمود الكاشغري في کتابه هذا جديرة بالثقة وكثيراً ما 
دعمتها الأکتشافات الحديثة في آسیا الوسطى.("") 

وقد آشار کارل بروکلمان الى أهمية هذا الدیوان SU‏ :( والواقع اننا لا نعرف الا 
نتفاً يسيرة من الأدب القومي - الغناني والملحمي - الذي آزدهر Legs‏ بين أتراك آسیا 
ON) (geal‏ 

وقد أشار د. محمد مظفر الأدهمي الى أهمية هذا الکتاب قاتلا :(یقول الباحئون 
الويكوريون - الأويغوريون- ان الأنجاز الذي حققه محمود الكاشغري هو فخر لشعب 
الويكور- الأويغور- ولجميع القوميات الصينية). OY)‏ 

ويفتخر الأتراك عامة بيوسف البلاساغوني ومحمود الكاشغري e‏ فقد أكد الكاتب 


القرغيزي ایتماتوف خلال احدى المؤتمرات التي عقدت عن أعلام الأتراك عام 


۳:۷ 


۹ ه/ ۱۹۸۸ قائلاً :( ان یوسف خاص Gale‏ ومحمود الكاشغري منسوبان الى 
الشعب الأويغوري أولاً ثم الى الشعب التركي ثانياً. والشعوب التركية الأخرى قد بدأوا 
تدوين مؤلفاتهم الأدبية بعد OY) (gall‏ 

فقد تناول في ديوانه هذا موضوعات عدة من نحوء ولغة» وتاريخ» وجغرافية › 
ويبدو انه كان رساماً »وموسوعياًء وعالماً بالفلوكلور في آن واحدء لهذا لايمكن الأستغناء 
dic‏ في معطم الدراسات والبحوث التاريخية »والاجتماعية والسياسية لاسيما المتعلقة 
بشعوب آسيا الوسطی والمناطق المجاورة لهم. OW)‏ 

لقد تضمن هذا الكتاب مئتي مقطع من الأعمال الأدبية من ضمنها مقتطفات من 
قصائد عن الحروب القديمة بين القبائل التركية » وأغاني شعبية عن الحب »والعمل 
»والصيد في التاريخ القديم » وأكثر من مئتين مثال »فضلاً عن تفاصيل موسعة عن 
الزراعة »وتربية الحيوانات الداجنة » والصناعات الشعبية» وعلم الطب ‏ والمنشآت 
المدنية » والسلطة السياسية » والوظائف الحكومية » وخطط الحروب والمعارك » والتقويم 
والظواهر الفلكية » فضلاً عن تفاصيل دقيقة عن الحياة اليومية المعاشية المتعلقة 
بأستهلاك الطعام »والملابس وغيرها. OY)‏ 

كان محمود الكاشغري ثقة في اللغة التركية القديمة» وأهميته في هذا الشأن 
عظيمة » فاللهجة الخاقانية - الأويغورية - التي كتب بها كتابه هذا هي لهجة الترك 
الناطقين بهذه اللهجة وممن كان معظمهم من المسلمین CYD,‏ 

ومن خلال قراءة كتابه هذا نلاحظ التشابه بين اسلوبه واسلوب يوسف 
البلاساغوني » وهذ يؤكد لنا إنهما قد إكتسبا علمهما من منهل واحد» واتبعا منهجاً 


Nes‏ ا 


Yea 


فقد وردت نصوص في دیوان لغات الترك باللغة الشعبية التركية وهي آکثر 
وضوحاً من لغة کتاب قوتادغوبيليك .۲۸۷ 

وقد آشار د. حسین عي الداقوقي الى أهمية الخارطة التي آلحقها محمود 
الكاشغري في دیوانه SULE‏ عنها:( أما الخريطة المرسومة في کتابه فهي وثيقة 
تاريخية جيدة لها قيمتها ۰ وانها خريطة عالمية على شکل دانرة « فیها الجبال بلون 
آحمر والأنهار بلون رصاصي . البحار بلون الأزرق والصحاري الرملية بالأصفر › 
وتبین الدوائر الصفر مواقع المدن). CAD‏ 

وثعد هذه الخارطة مهمة جدا بالنسبة للأتراك لأنها آول خريطة تركية عالمية 
نشرها العالمان مولر W.K Muller‏ »وزمیله هيرمان Hermann‏ عام ۱۳۹۰ه/ 
ONAN‏ 

ففي هذه الخارطة نجد ان مرکزها مدينة کاشغر ومنطقة يدي صو“ مع مدينة 
بلاساغون بدلاً من مكة المکرمة » ومن الموکد ان المولف كان تعد هذه المنطقة المرکز 
الرئيس لاستقرار القبائل التركية » الأمر الذي يُعززه متن الکتاب» ومما لا شك فيه ان 
الخارطة قد Cran)‏ خصیصاً لتصویر oda‏ المنطقة والمناطق الأخريخ المتاخمة لها ها 
الأقاليم الأخرى فأن المولف لم یهتم بها كثيراً ولعلها أضيفت موخراً الى نواة الخارطة 
TER‏ 

وهذه هي الخارطة التي رسمها محمود الكاشغري نلاحظ فیها مناطق استقرار 


الأويغور والقبائل التركية الأخرى » وأهم المدن التي استقروا فیها.("۲۸) 


۳:۹ 








Yo. 


ومن المصنفات المهمة التي تأثرت GUS‏ قوتادغوبيليك GUS‏ 'عتبة الحقائق" 
»أو "عيبة الحقانق".آو" هبة الحقائق' لمؤلفه احمد بن محمود يوكناكي 
الأويغوري.*"ء كتبه بلغة كاشغر - أي اللغة الأويغورية -. ^ »وهو منظوم في 
۰ بيتاً وهي على وزن - فعولن فعولن فعولن فعول CAD-‏ 

وقد ذكر بارتولد ناقداً محتوی هذا الکتاب انه كان یتضمن نصائح أخلاقية عادية 
ليس بينها وبين وقائع الحياة الحقيقية أية علاقة» وهو مضمون كتاب قوتادغوبيليك 
نفسه» ويدل الكشف عن هذا الکتاب ان GUS‏ قوتادغوبيليك لم يكن نسيج وحده » ويدل 
أيضاً على وجود age‏ أدبي خاص في الأدب التركي . ولابد ان أثر هذا العهد كان 
ضعيفاً جداً بالنسبة لأدب العهود التي أعقبته.(:1") 

وهناك مُصنف آخر كان له أهمية أدبية في تاريخ الأدب التركي متأثراً بما 
تضمنه GUS‏ قوتادغوبيليك وهو GUS‏ - دده قورقوت- ,أو - دده قورد- ولم يُعرف 
اسم مؤلف هذا الكتاب أو أية معلومات عنه .(۲*۱) 

وقد ذکر انه صُنف في أواخر القرن 4ه/5 ام وباللهجة الأوغوزية أي بلهجة 
الغزء وهو يتضمن مقدمة واثنتي عشرة حكاية عن حروب الغز مع النصارى في 
الاناضول وبطولاتهم » وهو يتضمن عدداً قليلآ من الكلمات العربية الخاصة 
OY aad Vina il‏ 


¢ -الملاحم التركية الأدبية الأسطورية: 

لقد تطور الأدب التركي متأثراً بما تركه علماء الأويغور وغيرهم من مؤلفات أدبية 
أشرنا سابقاً الى أهمها » وسوف أستعرض هنا أهم الملاحم التركية التي صُنفت لتخليد 
عدد من حكامهم »أو لتسجيل تاريخهم والتذكير بأمجادهم ءذاكرة إياها على وفق التسلسل 
الزمني لحكم كل دولة تركية سبقت دويلات الأويغور في التأسيس والظهور. 

أ- ملحمة " أوغوز خان " الأسطورية لتخليد 'مته بن تيومان" ٠١9(‏ ق.م - 
۶ قم) ملك الترك من سلالة الهونءأو الکون " التي حكمت الدولة التركية 
الکبری(۲۰ آق.م-۲۱۲م)وآهم ما جاء في مضمونها:(ولد قاغان طفلاً فاحم الشعر 
والحاجبین على العینیین آحمر الشفتین . وکان هذا المولود أجمل من الملائكة. رضع 
من امه مرة واحدة ثم انقطع عن الرضاعة .أخذ ينطق وطلب Lid Leal‏ وخمرا. وکبر 
بعد مضي أربعين Legs‏ على ولادته وأخذ يمشي ویلعب . ثم امتطی صهوة الحصان. 
وأنطلق في صيد الغزلان .وأصبح LLG‏ يشار اليه بالبنان.کان هذا المغوار المسمی 
بأوغوز قاغان بناجي الرب.وفجاة آظلمت الدنیا.ونزلت من السماء حزمة من النور 
آنصع من ضیاء الشمس والقمر. ولمح آوغوز GLE‏ وسط النور فتاة حسناء على 
خدها خال یتوهج ضياء كنجمة القطب. كانت الفتاة اذا ضحکت. ضحکت السماء 
الزرقاء معها واذا بکت آجهشت السماء الزرقاء بالبکاء. آحب آوغوز قاغان هذه 
الغادة الحسناء وتزوجها فأنجبت منه ثلاثة أبناء سموا کون الشسمس.آي" 
القمر ,ویلدز النجم". وذات مرة كان أوغوز قاغان خارجاً للصيد عندما لمح بالقرب من 
البحيرة شجرة معمرة وکانت فتاة حسناء تقتعد فسحة في بدنها.کانت الفتاة جميلة 
يشبه شعرها النهر في مسيره وأسنانها الدر والصدف La},‏ عیناها فکانتا زرقاوین 
کالسماء.آحبها آوغوز قاغان وتزوجها فأنجبت للقاغان ثلاثة آبناء أطلق علیهم اسم 


Yoy 


كوك " السماء داغ " الجبل" » ودنیز "البحر" . وکان في هذه الاونة حاکم یسمی 
آلتون قاغان بحکم المناطق الشرقية وقد أرسل الى قاغان رسولاً محملاً بالکثیر من 
الذهب والفضة والدرر والجواري مبلغاً اياه طاعته واحترامه. فقبل منه آوغوز قاغان 
الطاعة ثم هم بالمسیر فقطع مسيرة أربعين يوما. حتی وصل الى جبال الجلید. وفي 
هذه البقعة الباردة خیم آوغوز قاغان. وعند مطلع الفجر تسلل الى خيمة آوغوز 
قاغان شعاع من النور وخرج من حزمة النور ذئب...وخاطب آوغوز قاغان قائلاً:ايه 
آوغوز سأسير آمامك من الان.آمر آوغوز قاغان بجمع الخیام وبدأ بالمسیر . وکان 
الذنب يسير ala}‏ طلائع الجیش . وبعد أيام وقف الذنب فأمر آوغوز قاغان جيشه 
بالوقوف على ساحل نهر ایتیل- اتل-. واشتبك آوغوز قاغان بجیش العدو في معرکة 
دامية فصبغت میاه ایتیل- اتل- بدماء الأعداء . وتم لأوغوز GLE‏ النصر.ثم سار 
الذئب وهو يقود آوغوز قاغان الى اقليم السند . وهنا حارب آوغوز الکثیر من الأعداء 
. وضم هذه الأراضي الى دولته وطفق Jale‏ وکان برافق أوغوز قاغان وزير صائب 
الراي .آغبر الشعر . ناصع اللحية یسمی آولوغ تورك. وقد رأى آولوغ تورك في منامه 
ذات ليلة قوسا ذهبياً وثلاثة سهام فضية. كان القوس يمتد من الشرق الى الغرب 
والسهام من الجنوب الى الشمال فأفضی بحلمه الى آوغوز قاغان . وقال : آیها 
القاغان ملأت حياتك بالخیرات وأسبغ عليك الرب الأزرق نعمه فحقق لك ما رأيته في 
الحلم.فأستمع آوغوز قاغان الى نصانح آولوغ تورك وسرته کلمات وزیره ثم جمع 
آولاده وخاطبهم قانلا: آنني آبغي الصيد ولکن الوهن آدركني فخارت قواي .یاکون › 
وآي › ویلدز انطلقوا الى الشرق وانتم يا كوك . وداغ» ودنیز آذهبوا الى الغرب. ونفذ 
الابناء آوامر والدهم فذهب ثلاثة منهم الى الشرق وانطلق الأخرون الى الغرب . 
فاصطاد کون و آي ویلدز الکثیر من الغزلان والطیور ثم لمحوا في الطریق قوسا 


yor 


ذهبية فأخذوها الى والدهم فسر آوغوز قاغان بذلك وقال: آیها الأخوة الکبار لتكن هذه 
القوس لكم .آما كوك وداغ ودنیز فاصطادوا بدورهم الکثیر من الغزلان والطیور ثم لقوا 
في الدرب ثلاشة سهام فضية فأخذوها الى والدهم الذي سر بذلك وقال: آیها الأخوة 
الصغار لتکن هذه السهام لکم.ثم جمع آوغوز GLE‏ مجلس الشوری الکبیر ودعا 
الرعية الى اجتماع كبير وتبودلت الاراء ‏ فقسم آوغوز قاغان وطنه بين آبنانه وقال: 
يا آبناني لقد عشت طويلاً وخضت غمار معارك عديدة c‏ رمیت السهام بكثرة وأمتطيت 
صهوة الخیول . وأبكيت آعداني وأضحكت آصدقائي .فوفیت للرب الأزرق ما علي 
وهذه مملكتي آودعتها بیدکم) .۲*۳۱ 

ب- ملحمة "أركنة قون" الأسطورية من آهم ملاحم دولة الک Ay‏ ترك 
الترکیة(....- ۱۲۷ه)/ ( ۷44-۵۵۲ م)ءوأهم ما ورد فیها:(لم تكن هناك بقعة واحدة 
لاتتبع الکوك تورك في وطن الأتراك . وقد حز هذا في قلوب الأقوام الأخرى فتجمعوا 
وأغاروا على الكوك تورك للثأر منهم. وجمع هؤلاء خيامهم وقطعانهم في منطقة 
حفروا حولها خندقاً وانتظروا وصول الأعداء وبدأت المعركة التي استمرت عشرة أيام 
وتفوق الكوك تورك فيها .وبعد هذه الهزيمة اجتمع رؤساء القبائل المعادية وسادتهم 
وتدارسوا هذا الأمر الجلل. وقرروا أن يأخذوا بالحيلة بعد أن خاب توفيقهم في الصدام 
المسلح. وعند الفجر تركوا حمولتهم وهربوا موهمين الاتراك بأنهم قد خذلوا أثر هجوم 
وتفرقوا. وظن الكوك تورك ان الأعداء قد فقدوا قوتهم ولاذوا بالفرار فأخذوا يقتفون 
أثرهم.وعلى Cua‏ غرة رجع الأعداء واخترقوا صفوف الكوك تورك تقتیلاً حتى وصلوا 
الى خيامهم فنهبوا أموالهم وقتلوا كبارهم وأسروا صغارهم ورحلوا بعد أن اصطحبوا 
الأسرى.وكان على رأس الأسرى الكوك تورك › ايل خان الذي لم ينج من أبنائه الا 
واحد وهو قيي مع ابن أخيه المسمى دوقوز أوغوز . وكان قيي قد تزوج في تلك 


۳۹ 


السنة . وقد استطاع قيي ودوقوز ان يهربا من طوق الأعداء بعد عشرة أيام عصيبة 
قضوها مع زوجتيهما.ولما وصلوا الى ديارهم لمحوا جمالاً وخيلاً وقطعاناً من الخراف 
والبقر التي هربت من الاعداء . فوجد ان أحسن طريقة للخلاص أن یلتجنا الى مكان 
غير مطروق في وسط الجبال الشاهقة فسارا بالقطعان الى طريق الجبال.وعندما 
وصلوا الى مضيق لا طريق له سوى ذاك الذي سلكوه وجدوا ان الطريق من الضيق 
بحيث لايسمح الا بمرور ناقة أو حصان واحد فقط وكانت الجبال من الوعورة بحيث 
ان العابر اذا زلت قدمه سقط في هاوية سحيقة.وخرجا من هذا الى سهل موفور الماء 
والكلأ يكثر فيه الصيد والاشجار والثمار. فشكروا الرب على هذه النعمة وسكنوا هذه 
البقعة يقتاتون على لحم الحيوانات شتاء وحليبها lina‏ وصنعوا من جلودها ملابس 
يرتدونها وأطلقوا على هذه الأرض اسم أركنة قون.وتکاثر أطفال الاميرين في أركنة 
قون ولاسيما قيي خان. ومضت سنين عديدة وأولاد هذين الاميرين يعيشون 
ويتكاثرون في هذه المنطقة. ومرت قرون أربعة تکاثر عددهم وحيواناتهم فيها الى حد 
لايسمح بالعيش في هذه البقعة الضيقة فجمعوا مجلس الشورى ليجدوا طريق 
الخلاص. وتدارسوا الوضع بينهم على اعتبار أنهم سمعوا من أبائهم ان لهم Uks‏ 
خارج أركنة قون وعقدوا العزم على اكتشاف طريق الخروج منه والالتقاء بمن هم 
خارج الوادي ليعيشوا بسلام مع من يسالمهم ويقتتلوا مع من يعاديهم.ونتيجة لهذا 
القرار فقد أجمع الكوك تورك على الخروج من أركنة قون الا انهم أخفقوا في الوصول 
الى طريق الخروج وعند ذاك اقترح حداد أن يذييوا Lead‏ من الحديد الموجود في الجبل 
المعنية فجمعوا على سفح تلك البقعة وقودا من الكثرة بمكان وأشعلوا JU‏ متأججة 
رهيبة من سبعين مکانا. وبعناية الرب وعونه ذاب جانب من الجبل مخلفاً ثغرة تسمح 
بمرور ناقة محملة. وقد خرج الكوك تورك في تلك الساعة المقدسة من هذا المكان 


Yoo 


وقد اعتادوا على الأحتفال بذکری ذلك الیوم عيداً يطرق فيه خان الکوك تورك قطعة 
حديد محمية في النار بالمطرقة ويتبعه الأمراء والنبلاء. وقد ارسل بور تاجينه من 
سلالة خاقان الكوك تورك العظيم قيي خان رسلا الى الأقوام والأمم يطلعهم على خروج 
الكوك تورك من أركنة قون . ومرت السنين وعادت الأمم تخضع لحكم الكوك تورك). 
(۲۹۵) 

ج- ملحمة الهجرة والأستقرار" الأسطورية من أهم ملاحم الأويغورءوأهم ما ورد 
في مضمونها:(کان لأحد alsa‏ الهون ابنتان جمیلتان . وکانتا على حسن بارع خلاب 
بحیث كان يعتقد بآنهما خلقتا للزواج من الالهة. وقد فکر الأب › حاکم الهون كذلك 
فبنی قلعة في الأقليم الشمالي المقفر لمملکنه فأودع ابنتيه فیها. وقد استمع ANY)‏ 
لدعاء الأب وتوسلاته فنزل على شکل ذنب .. وتزوج من الفتاتین وقد نتج هذا الزواج 
عن انجاب تسعة آوغوز وعشرة آویغور. وقد تکاثر آولاد الأوغوز التسعة والأویغور 
العشرة بصوت وروح يشبه صوت الذئب ...وروحه......وذات ليلة نزل نور آزرق من 
السماء على شجرة تکمن بين النهرین . وراقب القوم هذا النور الذي دام آشهر عديدة 
. وانتفخت الشجرة وسمع القوم أنغاماً عذبة وانتشر نور في الليالي الى مسافة ثلائین 
قدماً عن الشجرة وخرج منها خمسة أطفال مقدسین خلقوا من النور. وقد وقف الجمیع 
اجلالاً لهم وقد سموا سونکور تیکن » قوتور تيكين › ASS‏ تيكين »أور تيكين »بوكو 
تيكين .وقد قرر الأتراك الذين أمنوا بأن الأطفال الخمسة قد أرسلوا من قبل الآلهة أن 
ينصبوا أحدهم حاكماً لهم. ولما كان بوكو تيكين أجملهم وأحكمهم وأدهاهم فقد أجمعوا 
على انتخابه قاغاناً فأولموا الولائم ونصبوا منه قاغاناً. ومرت السنين واعتلى عرش 
الأويغور حاكم جديد فكر في أن يزوج ابنه كالي تيكين من الأميرة الصينية كيو- لي 
- ين أملاً في أن تنتهي الحروب التركية الصينية. وقد نصبت الأميرة معسكرها في 


yo 


جبال خاتون وکانت هناك الى الجنوب ...صخرة تسمی الجبل السعید. وقد قدم السفراء 
الصینیون مع الوفد وتشاوروا فیما بينهم وقالوا ان سعادة جبال خاتون متوقفة على 
هذه الصخرة . فلابد أن تزیل هذه الصخرة من الوجود لأضعاف دولة الأتراك.وطلب 
السفراء هذه الصخرة مهراً لسیدتهم ولم یمتنع الحاك الترکي الجدید رغم أن هذه 
الصخرة كانت مقدسة مسحورة وکانت وحدة الاتراك مرهونة ببقاء هذه الصخرة في 
وطنهم. وکان السعادة ستزول عن البلاد الاتراك بزوال هذه الصخرة . الا أن الحاکم 
الذي وقع تحت تأثير الأميرة الصينية لم يعر اعتقاد أمته آهمية لضعف شعوره 
القومي. ولما كانت الصخرة كبيرة ضخمة بحیث یصعب نقلها فقد عمد الصینیون الى 
احراقها ثم تقطیعها وحملوها الى الصین . وعمت الفرحة بلاد الصین لهذا النجاح . 
فقد الأتراك صخرتهم المقدسة.وقد نتج عن هذه الحادثة آوخم العواقب . وبكت الطیور 
والحیوانات بلغتها الخاصة وانتحبت لفقدان الصخرة .ومات الأمیر بعد سبعة أيام الا 
أن الوطن التركي لم ينج من الکوارث ولم يبق للراحة والبرکة والخیر من آثر. ومات 
الحکام الأتراك واحداً تلو الآخر.وأخيراً اعتلی العرش آحد آبناء بوكو قاغان . وسمع 
على عهده الحیوانات الوحشية والطیور وحتی الأطفال بنادون : الهجرة . الهچرة . 
ولبی الأويغور الأتراك مشيئة الاله فترکوا موطنهم وسمعوا نداء الهجرة آینما حلوا الى 
أن وصلوا الى الأقليم الذي تکمن فيه مدينة بیش بالق وهناك خفتت الأصوات المنادية 
بالهجرة فتوقف الأویغور الأتراك وانشأوا مدينة بیش بالق وولدت دولة تركية 


قویة) .۲*۳ 


*ثانياً: آثر الأويغور الثقافي والأدبي على القبانل المغولية: 

لم یقتصر آثر الأتراك الأويغور الثقافي والأدبي على القبائل التركية فحسب بل 
كان لهم أثر آکبر وأهم على معظم القبائل المغوليةء والذي اتضح فيما بعد من خلال 
المصنفات الأدبية التي صُنفت في عهدهم وعبر المراحل التاريخية التي مرت بها 
الأمبراطورية المغولية. 

لقد كان جنكيزخان يُظهر ميلا كبيراً حيال الأقوام المتمدنة ومن ذوي الثقافات وفي 
مقدمتهم الأويغور »والصينيين» والمسلمين ۱۰ فقد آفاد جنكيزخان من الأويغور في 
التعرف على ما كان سائداً في أورخون وطورفان من حضارة تركية قديمة » وبما تنطوي 
عليه من مؤثرات سريانية »ونسطورية» ومانوية» وبوذية. ° 

فلقد اقتبست العديد من القبائل المغولية وفي مقدمتها قبائل الكراييت والمركييت 
والنايمان الأبجدية الأويغورية نظراً لاستقبالها التبشير المسيحي »ومجاورتهم لقبائل تركية 
عدة وفي مقدمتها الأويغور !2 ). 

وهذا ما أشار اليه د. محمود سعيد عمران مؤكداً انه قد ترتب على اعتناق قبيلة 
الكراييت الديانة المسيحية النسطورية في مطلع القرن ۵ه/ ١١م‏ على اتصالهم بالأويغور 
ایو 

ومن الجدير بالذكر انه بعد ان فرض جنكيزخان سيطرته على معظم القبائل 
التركية والمغولية أقب بلقب جنكيزخان »وهو لقب أويغوري صرف( ‏ "» وهو مكون من 
مقطعين» المقطع الأول هو- جنك - »ومعناه " المستقيم ٠"‏ أو " الثابت e‏ أو" القوي 
آما المقطع الثاني وهو - كيز - ومعناه " ("lua‏ والمقطعان Les‏ يعطيان معنى 


واحد هو " الشدید" أو " القوي " أو" الجبار ۲" ". 


ae 


وقد ذکر عدد من المورخین آراء عدة عن هذا اللقب من آهمها أن لقب 
جنکیزخان هو لقب مُشتق من لفظة inna‏ مغولية هي e" Tehing‏ ومعناها" القوي ٠'‏ 
ولیس في ذلك ما يُشير الى الصفة العالمية التي تجعله امبراطور العالم("" ". 

وقد أعطى المژرخون لهذا اللقب معان عدة منها " أعظم الحکام". ۳٩‏ و" 
امبراطور البشسر"" "۰ و" امبراطور العالم ",و" ملك الملوك '»و'حاكم العالسم 
آجمع" LON)‏ 

ومع اختلاف المورخین في أصول لقب جنکیزخان اللغوية أرى ان الاراء التي 
تؤكد آصولها الأويغورية هي الأقرب الى الصواب لاجماع المصادر التاريخية علیه 
وهذا ان دل على شئ فهو يؤكد على مدی ما ترکه الأويغور من آثر نقافي ولغوي على 
القبائل المغولية منذ بداية خضوعهم لجنکیزخان في سنة ۲۰۹/۸۲۰ ۱م. 

فقد كانت قبيلة النایمان التركية المغولية تعد أرقى هذه القبائل ثقافة في ذلك 
الوقت لمجاورتهم للاتراك الأويغور من الجنوب!" "» وقد أشار د.السيد الباز العريني 
الى ذلك قائلاً: (وجاءتهم أسباب الحضارة من الأويغور الترك الذين يعيشون الى 
الجنوب منهم LO)‏ 

لهذا فبعد خضوع قبيلة النایمان لسلطة جنکیزخان »واخنلاطهم معهم أخذ عنهم 
الخط الأويغوري لتدوين دواوين الدولة وكتاباتهم!” '). 

اذ لم يكن للمغول أحرف أبجدية خاصة (gs‏ وهذا ما أشار اليه الجويني 
قائلاً:( ولما لم يكن لقوم التتار خط يكتبون به...).(۳۱۳) 

ومن الجدير بالذكر ان الجويني قد قصد هنا بالتتار المغول » فقد أصبحت تسمية 
التتار تشتمل على معظم القبائل المغولية وهم بالتأكيد قبيلة منفصلة عنهم كما أشرنا 


ساقاً 0 


وأشار القرماني قائلاً:( لم يكن لهم کتاب ولا خط ولا لهم قلم یعرفون به 
قط.....فأمر- أي جنكيزخان- عقلاء مملكته .... أن يضعوا له Und‏ وقلماً يكون لهم 
M9 (Lites ide‏ 

يُعد جنکیزخان آول شخصية مغولية بدأت بأدخال مفردات الثقافة والحضارة الى 
بلاده »فهو عندما حقق الوحدة بين معظم القبائل المغولية والتركية مثل الكراييت 
والنایمان والأویغور یکون قد حقق الوحدة بين مختلف نقافاتهم »فاقتبس المغول ثقافة هذه 
ال 

وقد أشار المؤرخان كليفورد بوزروث وجوزيف شاخت الى فضل الأويغور 
والأتراك على المغول قائلين:(أقام المغول امبراطورية شاسعة عبر آسیا. ووصلت على 
آثر ذلك موجة جديدة من التأثيرات السياسية والعرقية والثقافية الى العالم الاسلامي 
من سهوب آسيا الداخلية والشرق الاقصى)"". 

فقد عرف جنكيزخان لأول مرة بعد سيطرته على قبيلة النايمان استعمال الأختام 
وفن الكتابة "» وبعد خضوع DL‏ الأويغور تحت سلطة المغول إقتبس جنكيزخان 
agic‏ لشعبه faie‏ وأبجدية طوعت لغتهم للكتابة وهي الأبجدية الأويغورية“'". 

وأشار د.الكسندر ستيبتشفيتش الى ان الأويغور قد عملوا على نقل ابجديتهم 
ومعرفتهم بطباعة الكتب الى MY Jall‏ 

وبذلك اتخذ المغول في القرن ۷ه/ ۱۳ الأبجدية الأويغورية وشاع استعمالها 
في جميع أملاكهم الممتدة من منغوليا الى جنوب روسيا وفارس ('"). 

ومنذ ذلك الوقت تعلم GL‏ المغول الخط الأويغوري وبدأوا يدونون به 


CVSS الذویغور بذلك المي المغول‎ E 


۳۹۰ 


ومن خلال ذلك آسهم الذویغور في وضع أسس النظام الكتابي في المبراطورية 
المغوليةء فبعد نجاح جنکیزخان في اخضاع قبيلة النایمان-کما ذکرنا سابقأت أمر 
بتکلیف الأويغوري تاشاتون.آو- تاتأ نجو - أو- تاتا تورنغا أو - تاتا تونکو- 
"Ta -Ta -Tonga" ٠‏ »وکان يعمل عند قبيلة النایمان في منصب حافظ ختم الخان 
النايماني »أي- کاتب السر- قبل وقوعه في الأسر بيد المغول للقيام بهذه الوظیف ة 
اليا OO) E‏ 

وکان تاشاتون بارعا في الكتابة بالخط الأويغوري فاستعملها في كتابة اللغة 
A eal‏ آموقد قال له جنکیزخان: (....علم آبناني اللغة؛ وعلوم الأويغور 
ی aul ou‏ وظيفة تعلیم آبناء جنکیزخان القراءة ASCSM,‏ باللفة 
E yt‏ دا وصف ail‏ كان ( ....المعلم الکبیر للامراء الصغار في البلاط 
الأمبراطوري ...۰( . 

فاصدر جنکیزخان آوامره بتعلم آبناء الطبقات الراقية الخط الاويغوري(۲ ۰ ثم آمر 
بعدها gh‏ یتعلم معظم أبناء المغول ومن الطبقات كافة هذا الخط A)‏ وهذا ما آشار 
اليه الجويني قائلاً:( ...فقد أمر أن یتعلم أطفال المغول الخط الأويغوري)!' ۲ ".فشاع 
بذلك استعماله بين جنکیزخان (actly‏ وآقبل معظم المغول على تعلمه» وصاروا 
یدونون به سجلاتهم وکتاباتهم(۳۷". 

ثم أمر جنکیزخان بتدوین آحکام قانون الیاسا.آو" الیساق" باللغة الأويغورية 

et حتی یتعلمها الصغار والکبار منهم.‎ m 

ا a aa‏ رف کب تخروف الل او و 


فوضع بذلك أساس أدب المغول"'. 


rv) 


وحظي تاشاتون الأويغوري بمكانة كبيرة أيضاً في age‏ أوكتاي خان» وکان تأثره 
به Lge‏ مما يدل على اهتمام خانات المغول بالطبقة المثقفة من الأويغور. 

وأصبح الأمير کورکوز - كما آشرنا آنفاً- من آهم GIES‏ جوجي خان بن 
جنکیزخان المتمیزین نظراً لبراعته وخبرته بالخط الأويغوري . ولأتقانه الحدیث باللغة 
الأويغورية » فضلاً عن إلمامه بآداب الكتابة والبلاغة بشکل عام ۲۳۳۱ ۰ فارتفع شأنه لما 
كان یتمیز به من ذکاء كبيرء وثقافة واسعة» وعلم غزير . TT)‏ 

لهذا آسند اليه جوجي خان - LS‏ ذکرنا سابقاً- مهمة تعلیم آبناء المغول الصغار 
الخط الأويغوري.۱ * ۲ »وأمره أن يكون معلماً خاصاً لأبنائه.7'* ')»ونظراً لبراعتهم في ذلك 
فقد حرص منكوخان على الأعتماد على الطبقة المثقفة من الأجناس جميعها ومن 
مختلف الديانات لا سيما GHAI‏ منهم » وكان الأويغور في مقدمتهم(*". 

وقد توضحت معالم الأبجدية الأويغورية وثقافة الأويغور عموماً على المغول من 
خلال تصنيف العلماء في عهدهم لعدد من الكتب باللغة المغولية الجغتائية القائمة على 
atal‏ اللغة الأويغورية. 

فمن آهم المصنفات التي صُنفت باللغة المغولية الجغتائية کتاب" سوترا 
البوذية". CED‏ 

آما المرحلة التاريخية التي صُنف خلالها هذا الکتاب فلم آجد أية اشارة الى ذلك 
في المصادر التاريخية . 

وأرى ان هذا الکتاب قد صُنف بعد وفاة جنکیزخان بمدة ليست بالقصيرة 
فتعلم المغول للغة الأويغورية وأبجديتها كما أمر جنكيزخان بذلك قبل وفاته في 
سنة 575ه/1777م لم يكن بالأمر اليسيرءفلابد ان يكون ذلك قد استغرق وقتاً 
طويلاً ءنظراً لصعوبتها ودقة ما تتضمنه من تفاصيل نحوية تتطلب وقتاً طويلاً 


دون 


لأتقانها لاسیما بالنسبة لشعب مشل المغول لم تكن له معرفة قط بالكتابة 


وفنونها. 
وهذه الصورة توضح للقارئ عدد من Colada coll‏ المصورة عن کتاب سوترا 
البوذية" المحفوظ حالياً في متحف القصر الأمبراطوري في بكين PD‏ 


TEATE i 





وقد استمر خانات المغول يستخدمون الخط الأويغوري في معظم آرجاء 
امبراطوريتهم. 

وآشار بارتولد الى انه لم يكن بمقدور الثقافة الفارسية السيطرة التامة على تلك 
المناطق التي كانت خاضعة لآل جغتاي خان بن جنكيزخان ءنظراً لأستخدامهم الأبجدية 


الأويغورية بصورة واسعة ME),‏ 


۳۹۳۲ 


ويؤكد بارتولد ان معظم الكتبة الأويغور قد تمتعوا برعاية خانات المغول من آل 
جغتاي أكثر مما كان عليه الحال مع ممثلي الثقافة الأسلامية موانه قد أسند البهم مهمة 
تدوين الحوليات التاريخية الخاصة بدولتهه. PEN)‏ 

آما خانات القبيلة OM ye all‏ المغولية فقد استخدموا الأبجدية الأويغورية في 
القرن ۷ ه/ 7١م‏ في كتابة الأوامر والمراسيم OEY)‏ وكان تاريخ بعض من هذه الأوامر 
والمراسيم يعود الى نهاية القرن ۸ه/ ۶ ۱م(**۰۳ فضلاً عن استخدامها في المصنفات 
الشعرية والنثریة( ۳۳ 

وقد تطورت الابجدية الجغتائية القائمة على أساس الأبجدية الأويغورية في age‏ 
القبيلة الذهبية »وخير دلیل على ذلك هو استخدام الشعراء والأدباء لها في مصنفاتهم. 

ومن آهم الکتب التي صُنفت في age‏ القبيلة الذهبية GUS‏ يحمل عنوان 'محنة 
نامة ومحبة نامه" i." Mihnatnama and Muhabbatnama‏ الحب 
والشقاء؛وقد صنفه" "Hirkiti‏ في القرن ۳/۵۷ ١م‏ وباللغة الجغتائية وهو محفوظ 
حالياً في متحف مدينة اورومتشی.آو آورومجي" في مقاطعة شینجیانج الأويغورية في 
E‏ ۱ 

وهذه أحدى صفحات کتاب 'محنة نام ومحبة نام ة"" 
'Mihnatnama and Muhabbatnama‏ المصورة عن النسخة المحفوظة في 


(Yor 


متحف مدينة اورومتشی في مقاطعة شینجیانج الأويغورية في الصین . 


yé 





ومن المصنفات المهمة التي صنفت في age‏ دولة القبيلة الذهبية مصنف احتل 
اهمية كبيرة في الأدب الجغتائي صنفه أحد شعراء القرن ۸ه/ E‏ ١م‏ والملقب بالخوارزمي 
(rer)‏ 


في عام VOE‏ ه / ۱۳۹۲ م ویحمل عنوان " محبت نامه " » وتوجد نسخة منه 


على شکل مخطوطة باللغة الأويغورية كُتبت بمدينة يزد S)‏ في عام ۸۳۵ ه/ 


)728( 
۲ ام : 


وهناك مخطوط آويغوري تضمن بعض آشعار الشاعر الترکي لطفي وهو من 
شعراء القرن ٩‏ ه/ ۱۵ LOY‏ 

› المخطوط الذي يحمل عنوان " مخزن الأشعار" للشاعر مير حیدر مجذوب‎ Li 
فقد شرت أجزاء منه عن نسخة مخطوطة باللغة الأويغورية محفوظة في متحف‎ 
WY) برلین‎ 
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فضلاً عن وجود مخطوطین مکتوبین باللغة الأويغورية یعود تاریخهما الى 
النصف الأول من القرن ٩‏ ه/ cal O‏ وهما " بختیار نامه" وهو محفوظ في اکسفورد 
يعود تاریخه الى سنه ۸۳۸ ca To [a‏ والثاني يحمل عنوان" معراج "Aa‏ وبه 
(۲۰۸) 


ترجمة تركية لکتاب " تذكرة الأولياء " الذي صنفه الشاعر فرید الدین العطار ویعود 


تاريخه الى عام ۸۰ ه/ 575 ١م‏ وهو محفوظ في إحدى مکتبات MP) url‏ 

فضلاً عن العثور على قطعة نقدية تمثل آخر عملة سكها أحد خانات القبيلة 
الذهبية وهو الخان توختامش(۷۸۲(۲۲ -۰5-۱۳۸۰(/)۸۸۰۸ (a)‏ وقد ثقش عليها 
اسمه بالحروف الأويغورية('' "» ومع ذلك يؤكد بارتولد ان هذه الحروف لم تستعمل الا 
في العملة المضروبة في مقر الخان ولم يكن ذلك الأمر بشكل AOD Sha‏ 

وقد أكد بارتولد أن هذه القطع النقدية التي عُثر عليها تدل على أن المغول 
وبعض AN)‏ كاتوا ینطقون أسماء الخانات مُحرکة » لانها كانت مكتوية بالحروف 
Cg al‏ فمثلاً كان اسم الخان جانبك*(۷:۱ - ۱۳۶۱(/)۸۷۵۸ - (a You‏ 
وهو آحد خانات القبيلة الذهبية یکتب بالحروف الأويغورية بهذا الشکل- جا مبه ك - 


(7٥) 


واستعمل ايلخانات المغول في بلاد فارس Yot VON)‏ ه/ ۱۲۵۳ = 
5١م‏ الأبجدبة الأويغورية في مراسلاتهم مع عدد من امراء آوربا وملوكها في أواخر 
القرن ۷ ه/١ A.‏ فكتبوا بها الى بابا روماء وفيليب الجميل ملك فرنسا » وأدوارد 
ملك انکلترا LY)‏ 

واستمر المغول في استخدام الأبجدبة الأويغورية حتى عهد تيمورلنك 
(ت 4/۵۸۰۷ ۰ (a)‏ في اصدار المراسيم والأوامر المغولیة(" " وأرخوا بها له مثلما 


أرخوا بها لمن كان als‏ ".فقد كان الكتبة الأويغور موجودين في بلاطه حتى نهاية 


rut 


عصره.( ۲ آ؛فقد آفاد تیمورلنك من خبرة عدد منهم لا سیما أولئك الذین خلفوا لنا تاريخاً 
مها بالل ال که احا err‏ ۵ ۱۳۲۱ 

ومن الکتب التي صنفت في age‏ تيمورلنك GUS‏ عنوانه " تاريخ خانی " وقد 
آشار الى هذا الکتاب مؤلف عاش في القرن ۱۰ ه/ ۱۲ م»ومن الواضح انه كان يملك 
نسخة (aie‏ ولم ثشر المصادر التاريخية الى اسم هذا المولف. 

وقد آشار بارتولد الى هذا الکتاب ULE‏ ( ویبدو ان هذا الکتاب ...يعنى 
....بالمناصب وقصص البطولة أكثر مما یعنی بالحوادث التاريخية» ومن المحتمل أن 
تکون الحکایات المتعلقة بأهمية أسلاف تیمور في آسیا الوسطی منذ عهد جنکیز خان 
وقبل عهده. یحتمل ان تکون كلها من اختراع GIES‏ تیمور من الأويغور LON‏ 

وعلی الرغم من انتشار اللغة الأويغورية بشکل کبیر بين المغول فأن استخدامهم 
لها لم یستمر baa‏ طويلة»فبمرور الوقت توقف استخدامهم لکثیر من الکلمات الأويغورية 
الخالصتة والتراکیب النحوية بسبب استعارة بعض المفردات من اللهجات التي كانت 
منتشرة في آسیا الوسطی, بینما بقيت حتی GY!‏ بعض الکلمات والصیغ التي تعود 
اصولها الى اللغة الأويغورية متداولة بینهم غير انها لائستعمل الا في اللغة الفصيحة 
OY) sag‏ 


aes 


1Y 


* هوامش الفصل الثالث ومصادره: 

۱- زغلول . سعد ¢ الاسلام والترك » بحث منشور في مجلة alle‏ الفکر. ص ۱۵۷۰ 

۲- الألتائية :وهي مولفة من ثلاث مجموعات لغوية رنيسة وهي التركية . المغولية التونفوزية » وهناك من 
یضیف علیها اللغتین الكورية واليابانيةء وسمیت بهذا الاسم نسبة" الى جبال التاي . اي جبال الذهب . 
لمزید من التفاصیل ينظر:أوزطونا ١‏ یلماز. المدخل الى التاریخ الترکي .ص۷۰ ؛تركمانيد. اسامة احمد. 
جولة سريعة في تاريخ الاتراك والترکمان.ص ۳ ۱و ص ۱5. 

۳- زغلول » سعد . الاسلام والترك ۰ بحث منشور في مجلة alle‏ الفکر.ص. ۱۵۷ 

4 - صمونیلوفج › اللغات التركية . بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية. یصدرها باللغة العربية: احمد 
الشنتناوي وابراهیم زکي. ود. عبد الحمید یونس. براجعها من قبل وزارة المعارف: د. محمد مهدي علام. بلا. 
ت » مجه مادة الترك.ص VN‏ 

۰ ترکستان ماضیها وحاضرها.ص OV‏ 

5- اللغة الجغتانية : سمیت بهذا الاسم نسبة" الى جغتاي خان جنکیزخان › وهي لغة متفرعة من اللغة التركية 

القديمة -أي الأويغورية - ۰ وبعضهم بسمیها الألتاوية نسبة" الى جبال التاي الواقعة في ترکستان الشرقيةء 
وقد ذکر ان صل اللغة الجغتائية شرقي خالص .وقد كان بعض علماء اللغة یتصورون ان شاعر اللغة 
الجغتائية علي شير نوائي كان يكتب قصانده باللغة نفسها التي یتحدث بها سکان فرغانة › غير ان العالم 
رادولف اثبت ان اللغة الجغتائية كانت تصطنع في الكتابة الفنية فقط ولا علاقة لها بأي لغة من لغات 
الخطاب المحلية » وکان alle‏ اللغات رادولف مع هذا یری ان هذه اللغة الأدبية نشأت بتأثیر اللغة الأدبية 
الأويغورية القديمة ۰ أي ان اللغة الجغتائية ظهرت نتيجة للنفوذ الثقافي الذي مارسه الشرق على الغرب . 
وقد وصل الادب التركي الى أرقى درجاته في age‏ الجغتائيين وعرفت هذه اللغة في age‏ التیموریین أيضا' › 
وانتشرت أيضا" في age‏ القبيلة الذهبية » ومن آهم شعرائهم مير علي شير نوائي» الذي كان يقلد في دیوانه 
وفي معظم قصانده شعراء الفرس غير انه لم يكن مسرفا" في ذلك. وكان للادب الجغتائي نهضة عظيمة في 
القرن14ه/ 5١م‏ في بلاد ماوراء النهر وخراسان في عهد السلطان حسين ميرزا بايقرا ووزيره علي شير 
نوائي»وللسلطان مظفر الدين بابر فاتح الهند ومؤسس الدولة المغولية فيها ديوان شعر بهذه اللغة» وله كتاب 
يسمى " تزك بابري" »أو " بابر نامة » وقد تخلت هذه اللغة عن مكانتها للغة الاوزبكية الحديثة".لمزيد من 
التفاصيل ينظر: باتولد. تاريخ الترك» ص47 ١ Agag)‏ حقي» د. سهيل صابان بن الشيخ ابراهيم» معجم 
الألفاظ العربية في اللغة التركية» مطابع الجامعة. جامعة الأمام محمد بن سعود الأسلامية. الریاض:ط۰۱ 
۰۲ ه/ ۲۰۰۵م » ص ١‏ ؛ الطرازي . نصر الله مبشر › تركستان ماضيها وحاضرها. ص ٩‏ ۷وص ۰ ۸؛ 
العبوديء محمد بن ناصر. بلاد التتار والبلغار.ص۱۲۰؛ بارتولد ۰ الأدب الجغتاني ۰ بحث منشور في دائرة 
المعارف الأسلامية » یصدرها باللغة العربية: احمد الشنتناوي وابراهیم زکي. ود. عبد الحمید یونس. یراجعها 
من قبل وزارة المعارف: د. محمد مهدي علام. بلا. ت. مجه. مادة الترك . ص ۷۰ وص ٩‏ ۷؛ زنکي:د .سهام 
عبد المجید. تطور اللغة التركية واللغة الكردية وابجدیتهما عبر العصور (دراسة تقابلية)»بحث منشور ضمن 
منهاج الموّتمر العلمي السادس الموسوم ( التنوع الثقافي وصعوبة الترجمة).ص.؛ £A‏ 


۳۹۸ 


۷-اللغة الأوزبكية: أوزبك معناها الحر المستقل.والاوزبكية نسبة" الى الاتراك الأوزبك. وجاءت تسمیتهم بذلك 
نسبة" الى محمد أوزبك بن طغرلجاي بن منکوتمر ( ۶۳-۷۱۲ ۱۳۶۲-۱۳۱۲/۵۷م).آحد امراء القبيلة 
الذهبية المغولية .فنظرا" لكثرة اسفاره وحملاته العسكرية في اذربیجان وخراسان کانوا یقولون هجم الأوزبك 
»وحضر الأوزبك فغلبت على معظم رعایاه من الاتراك الساکنیین في بلاد ماوراء النهر وفرغانة تسمية 
الأوزيك » وعندما سيطر الشیبانیون المنحدرون من نسل الامیر شیبان بن جوجي خان الذین حکموا خلال 
المرحلة التاريخية الممتدة (۱۲۱ - ۱۰5۹ه)/(؛ ۱۲۲ - (a TOA‏ في صحراء أوزبك أو كما كانت تسمی 
قازاق قرغیز . ثم هاجروا من هناك ليؤسسوا خانات خيوة وبخاری في سنة ۱9۰۰/۵۹۰م حتی تأسست 
الجمهورية السوفيتية اذ طرد احد احفادهم في القرن ١١ه/7١م‏ المعروف باسم الشيباني التیموریین من 
الشرق وسیطر على بلاد ما وراء النهر مؤسسا" دولة الشیبانیین الاوزيك التي اصبحت فيما بعد أساسا" 
لجمهورية اوزیکستان الیوم » ويعيش معظم الأوزبك الان في جمهورية اوزیکستان وهي من جمهوریات آسیا 
الوسطی وعاصمتها طشقند وتلیها مدينة سمرقند من حیث الاهمية › تحدها افغانستان من الجنوب › 
وترکمانستان من الجنوب الغريي » وجمهورية کازاخستان من الغرب والشمال. وبحر آرال من الشمال » 
وجمهوریتا قرغیزیا وطاجیکستان من الشرق. ان معظم اراضي المناطق الغربية والشمالية الغربية صحاری 
توجد فیها العدید من الواحات الكبيرة » وتعد مرکزا" للتجمعات السكانية ۰ وتنتج آوزبکستان النفط والغاز 
الطبيعي والفحم. فضلا" عن الصناعات الكيمياوئية. معظم سکانها من الاوزيك وهم مسلمون ویتحدئون اللغة 
التركية » فضلا" عن وجود آقلیات آخری مثل التتار والروس. ویعیش أقلية منهم في الصین. ولم يكن الأوزبك 
لاسیما في بداية أيامهم قد مثلوا الثقافة الفارسية جیدا" غير آنهم تشبثوا بالمثل الجفتائية القديمة دون أن 
یستحدئوا شینا" جدیدا" مبتکرا" ۰ ولم تعد الأبجدية الأويغورية تستعمل في عهدهم كما كان الحال في عهد 
بني تیمور. ومن آشهر مشاهیر العهد الأوزبکي من المتصوفة صوفي الله يار الذي عاش في نهاية 
القرن ۱۱ ه/ 7١م‏ .لمزید من التفاصیل ینظر:ابن خلدون . تاريخ » جه. 2-1۰5 ص ۰۷ القلقشندي. 
صبح الاعشی. ج٤‏ ص ۷۳:؛ خواندمير › تاريخ حبيب السیر. م۰۲ ص ۵ ۷؛ بارتولد. تاريخ الترك. 
ص ۰۷ ۱وص ۰۸ ۱وص ٠‏ : "وص ۲ ٤‏ ۲؛ الرمزي.م.م. تلفیق الاخبار. ج۰۱ ص ۰۰۲ص ۸: ه ؛ زامباور»ادورد 
فون. معجم الانساب. ص ۳۲۰۳ وص55"؛ بول » ستانلي لين › الدول الاسلاميةء ترجمة : محمد صبحي 
فرزات » آشرف على ترجمته وعلق عليه : محمد دهمان »مع اضافات وتصحیحات بارتولد › وخلیل ادهم › 
مكتبة الاسلامية » دمشق › بلاءت » Te‏ ص١7‏ ه- ص77 5؛ محمد.د. صباح محمود. جغرافية الدول 
الاسلامية »ص ۲۵۰- ص ۹۸ ۲؛ شبولر. بیرتولد. العالم الاسلامي في العصر المغولي» ص 94 ص ۱۰۱؛ 
سلیمان.د. احمد السعید. تاريخ الدول الاسلامی ج۲٠‏ ص ٦۸٤-ص‏ ۸۷:؛ طقوش. د. محمد سهیل » 
تاريخ مغول القيبلة الذهبية .ص ٦٦-ص‏ ۸۰ وهامش ص ٩‏ “وص ۰ ۷؛ هويديء د. فهمي. الاسلام في 
الصین. ص ۱۳۷؛ الهمشري »محمد علي. وأخرون. انتشار الاسلام في آسياء ص١4‏ - ص ۲ ؛؛ الطرازي » 
نصر الله مبشر. ترکستان ماضیها وحاضرها »ص ۲٤و‏ ص 4” ۱وص۱۳۸2-۱۳۰؛ الریس. ریاض 
نجیب .صحافي وم دینتان - رد ةالى سس مرقند وزنجبار- » ص 4 6- 


ص O‏ د وص ۱٩‏ اوص ۲۰ ۱وص ٩‏ ۳ ۱وص ٠١‏ ؛ ١‏ ؛ الخوند.مسعود.الموس وعة التاریخیه الجغرافیدة 
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.۲ آسیا.البانیا .ص۰۸ ۰۹٩ ag)‏ ۱وص ۱۱۱وص ۱۲۳ ؛ بارتولد . الأدب الجغتائي » بحث منشور في دائرة 
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احمد. جولة سريعة في تاريخ الاتراك والترکمان.ص ۱۰؛ الطرازي › نصر الله مبشر. ترکستان ماضیها 
وحاضرها.ص ٤ ٤‏ . 
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Nihad,Sami Banarlı, Resimli Türk Edebiyati Tarihi,pay 1,s.77. 

۳ الصیاد. د. د. فواد عبد المعطي. المغول في التاریخ . ص ۹۹"؛ فهمي. د. عبد السلام عبد العزیز › 
تاريخ الدودة المفولية ۰ ص ۱۹؛ شبارود. عصام محمد. سلاطین في المشرق العربي» ص ۳۷؛ 
صفا.محمد أسد الله » جنکیزخان الوحشی النابغة.ص 4 ۱۰؛ 

Howorth,Henry.H, History of the Mongols,part 1,p.112; 
۰۱۰ 4 ابو اليزيد» أشرف .أویفور الصین المسلمون. بحث منشور في مجلة العربي» ص‎ 
۳۰۰. عمران.د. محمود سعید. المغول واوریاء ص‎ - ٤ 
ص ۲۸ ؛‎ che » رنسیمان ستيفن» تاريخ الحروب الصليبية‎ -۵ 
Saunders, J.J و‎ Ahistory of medievel Islam و‎ Routledge and Kegan Paul 
Ltd و‎ London, p. 176, 179. 


FAI 


EYA. ص‎ che » ستیفن . تاريخ الحروب الصليبية‎ glai -TP 

۷ - العرينيء د. السید الباز المغول . ص. ۰۲ 

۸ - الجويني. تاريخ جهانكشاي م۰۲ cle‏ ص 4 ۱۲؛اقبال » عباس. تاريخ المغول. ص .۱۸۷ 

۹ - بارتولد. ترکستان» ص. 1۷۳ 

۰ - الجويني. تاريخ جهانكشياي. م۰۱۰۲ ص ؛ ۱۲؛ بارتولد. ترکستان» ص ۷۳:؛ العريني. د. السيد الباز 

المغول .ص.۵ ۲۰ 

۱ -حمدي. حافظ آحمد. الدولة الخوارزمية, هامش ص ۲۹ ۲. 

۲ - بارتولد » ترکستان » ص ۰۱۸۷ 

Adle, Chahryar, and Another Editors, History of Civilizations of Central Asia, -Y ۳ 

p.611. 
Adle, Chahryar, and Another Editors, History of Civilizations of Central Asia, -Y £ £ 
p.611. 

65 -ترکستان»ص.۱۲۷ 

۲ ۳ -لمزيد من التفاصیل ينظر :ترکستان.ص ۰۱۲۷ 

۷ - القبيلة الذهبية : وهي أحدى آهم القبائل المغولية التي تأسست ملامحها الأولی على يد جوجي خان بن 
جنکیز خان المتوفي سنة ۱۲۲۷/۸۲۲4 ۰ ویعد آبنه باتوخان هو المؤسس الحقيقي لها بعد وفاة أبيه 
نظرا" للأنجازات السياسية والعسكرية التي حققها هذا الأمير لهذه ALN‏ ضمت هذه القبيلة أراضي ومدن 
عدة منها معظم البلاد الواقعة بين نهر أرتش والسواحل الجنوبية لبحر قزوين والتي تسمى بلاد القفجاق » 
وخوارزم وبلاد البلغار واللآن والاس وآران » وهمذان وتبريز ومراغة وسرداق وسقسين وباشفرد وبلاد الخطا 
> وسراي » ومعظم روسيا وسيبيريا وغيرها. سميت بالقبيلة الذهبية نسبة إلى لون خيامهم ولروعة 
معسكرهم » اعتنق سكانها أديان عدة منها المسيحية .والشامانية »وانتشر الاسلام بينهم فيما بعد وأصبح 
الدين الرسمي في معظم أرجاء القبيلة الذهبية بعد سنة ۱۲۱4/۵۷۱۶ . لمزيد من التفاصيل ينظر: 
مستوفي قزويني › تاريخ كزيدة > ص ONG‏ ؛ الذهبي . تاريخ الإسلام » تحقيق : د.عمر عبد السلام 
تدمريء دار الكتاب اللبناني » بيروت ۰ ۲۰۰۲/۵۱۶۲۳م ۰ حوادث ووفيات السنوات 551١‏ - ١٠1لاهاء‏ 
ص ۱۹۰ - ص ١9١‏ ؛ الذهبي . العبر في خبر من غبر ١‏ تحقيق: د. صلاح الدين المنجد. مطبعة حكومة 
الكويت › الكويت :۰۲ ۰۱۹4۸ Og‏ ص ۲۸۰ ؛ أبن خلدونتاریخ جه » ص هوه و ص ۰۰۲ و 
ص ۰۰4 - ص ١١5؛‏ القلقشندي . صبح الاعشى . ج٤‏ »> ص ۷۳: - ص۷١۷٤‏ ؛ المقريزي › السلوك 
لمعرفة دول الملوك « صححه ووضع حواشيه : محمد مصطفى زيادة › دار الکتب. القاهرة. ۰۱۹۳۲ ج۱ 
۰ ۲ ص٤۳۹‏ . وهامش ص ۳۹۵ ؛ میرخواند. تاريخ روضة الصفا › مه ۰ ص88 و ص ۱۳۳ ؛ 
خواندمير ۰ تاريخ حبيب السیر. م۰۳ ص ؛ ۷ - ص75 ؛ الصیاد. د.فؤاد عبد المعطي › المغول في 
التاریخ. ص ۱۰۹ ؛ بارتولد. تاريخ الترك. ص ۱۷۳ - ص ۱۷۷ و ص EVV‏ بارتولد. تركستان » 
ص ١55؛‏ بوزورث. كليفورد.أ. الاسرات الحاکمة » ص ۲۱۲- ص ۲۱۷ ؛ القزاز » د.محمد صالح داود » 
الحياة السياسية في العراق. هامش ص ۲ ؛ وهامش ص EM‏ . و ص48 4 - ص ؛ ؛ ؛ العبودي» محمد بن 


YAY 


ناصر. بلاد التتار والبلغار.ص هوص ".وص ه ١‏ -ص ۲۱و 5 ۱وص OV‏ 1 طقوش ,د. محمد. سهیل » 
تاريخ مغول القبيكة الذهبية والهند » ص ۱۸-۱۳وص Gar hs‏ ۲۲ ؛ نورءد. صلاح الدین محمد 
»الطوائف »ص > ۱؛ 
Dr. Mustafa,-Altin Orda Hanliginin,pp.14-62;‏ و Kafalı‏ 
Giizel,Hasan Celal,Birinci,Ali, Genel Türk Tarihi,pay5,s.75-96‏ 
؛ قاسم » د. قاسم عبدةءالتتار والعالم الاسلامي - الوجه الآخر-. بحث منشور في مجلة العربي ۰ تصدر عن 
وزارة الاعلام » الکویت ۲۹۰ ۱۳ه/ ۵۲۰۰۸ ۰ع۰9۹۸ ص8١-‏ ص ۰ ۲؛ شبولرء بیرتولد. الجنکزية» بحث 
منشور في دائرة المعارف الاسلامية . اعداد وتحریر: آبراهیم زكي خورشید. أحمد الشنتناوي . د. عبد الحمید 
يونس ۰ الشعب. القاهرة » بلا.ت» مج ۱۲ ۰ مادة الجنكزية. ص ۳۹۳ ؛ الموسوعة العريية الميسرة » آشراف 
محمد شفیق غربال. دار نهضة لبنان للطبع والنشر › بیروت. ۰۱۹۸۰ مج". مادة القبيلة الذهبية › 
ص .۱۳۷۰ 
- صموئیلوفج .اللغات التركية » بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية › مجه مادة ALAN‏ ص “٦.‏ 
٩‏ ۳- بارتولد . تاريخ A‏ ص ۱۷٩.‏ 
۰- صمونیلوفج.اللغات التركية » بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية › مجه مادة الترك » ص “٦.‏ 
-0١‏ بارتولد. تاريخ الترك . ص ۲۳۳؛ بارتولد › الادب الجغتائي ۰ بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية › 
مجه مادة الترك ۰ ص VV‏ 


Adle, Chahryar, and Another Editors, History of Civilizations of Central -Asia, -° Y 
p.608. 


۳- بارتولد . الادب الجغتائي » بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية » مج مادة الترك e‏ ص VA‏ 
4 - مدينة یزد: وهي من مدن بلاد فارس. من اهم نواحیها میبد وکثه( وهي قصبتها) وفهرج ونائین وغیرها. 
وهي مدينة عامرة» ومنها تبدأ حدود كورة اصطخر. میاهها من القنوات. وهواؤها معتدل لکنه یمیل الى 
الحرارة بسبب مجاورتها للصحراءء فیها انواع مختلفة من الفواکه اكثر ما فیها الرمان؛ وهي رخيصة 
الاسعار. ينسب الیها ابو الحسن محمد بن احمد بن جعفر اليزدي وغیره. لمزید من التفاصیل ینظر: 
الاصطخري. مسالك الممالك. ص۲۳۰؛ الادريسي. نزهة المشتاق» ج۰۱ ص75 ؛ ؛ البلخي . فارس نامه 
ص ؛ ۰۱۱ 
۵ - بارتولد . الادب الجغتائي e‏ بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية مجه. مادة الترك e‏ ص VY‏ 
Adle, Chahryar, and Another Editors, History of Civilizations of Central Asia, -Y 95‏ 
p.608.‏ 
۷- بارتولد . الادب الجفتاني » بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية ¢ مجه» مادة الترك e‏ ص VA.‏ 
۸- الشاعر فرید الدين العطار: هو ابو طالب محمد .او( ابو حامد محمد )۰ وهو ابن ابي بكر ابراهیم بن 
مصطفی بن شعبان ۰ وهو من شعراء المشرق ولد في مدينة نیسابور وامضی فیها ۱۳ سنة من طفولته 
. زار مدن عدة منها الريء والكوفة ومصر. ودمشق. ومكةء والهند وترکستان ثم عاد واستقر في مدینته 
الاصلية نیسابور ۰ اشتغل ۳۹٩‏ سنة من حياته في جمع اشعار الصوفية واقوالهم › اختلف العلماء في سنة 


TAA 


وفاته ذکر انه توفی سنة ۱۲۰۹/۵۲۰۲م ۰ وهناك من یقول سنة RTA‏ ۸۱۲۲۲ › وذکر سنة 
۷ ۱۲۲۹م وهي آقرب للصواب. من اهم مولفاته : بندنامه اي کتاب النصيحة . منطق الطیر . 
لمزید من التفاصیل ینظر : عطار » شيخ فرید الدین محمد › دیوان عطار . به اهتمام وتصحیح : تقي 
تفضلی ‏ شركة انتشارات علمي وفرهنکی › تهران ۰ ۱۳۸ه» ص ۲۰- ص ۲۰ ؛ عطار ۰ شيخ فرید الدين 
محمد . منطق الطیر ‏ مقدمة تصحیح وتعلیقات : دکتر محمد رضا شفيعي › کوکنی » جاب بخانه مهارت 
> تهران ۰ ۱۳۸۵ه. جاب سوم » ص ۱۷- ص۳۸ ؛خواندمیر › تاريخ حبیب السیر › م۰4 ص ۳۸۲؛ 
براون ۰ ادوارد جرانفیل » تاريخ الادب » طبعة › نقلها الى العربية :د. ابراهیم امین الشواربي . الناشر 
مكتبة الثقافة الدينية › القاهرة » ط ۰۱ ۱۲ه/ 4١٠٠م‏ »ص547- ص ۱۵۳ ؛ أربري,أ.ج.؛ ومجموعة 
من المستشرقین.تراث فارس.ص ۲۷۳ ؛ ولبر. دونالد» ايران ماضیها وحاضرها. ترجمه عن الانكليزية: د. 
عبد النعیم محمد حسنين . راجعه وقدم له :د. ابراهیم امین الشواربي» مكتبة مصر. القاهرة ۵۱۳۷۷/ 
م ص۲ ٦؛‏ صفا.دکتر ذبیح الله » كنج سخن شاعران برزکك بارسی كوي ومنتخب اثارانان › از 
نظامی تاجافی . انتشارات دانشکاه » در سلسلة انتشارات دانشکان › تهران ۰ ۵ ۱۳ه. جاب دوم . جلد 
aagi‏ ۰ ص ۱۰۸ - ص ۱۰۹ و ص ۱۱۰ - ص۱۲۹ ؛ اقبال » عباس . تاريخ ایران . ص ۰۲۰ ؛ 
رازي» عبد الله تاريخ مفصل ایران. باب دوم » ف ۰۱ ص ۲۲ ۳وص.۳۳۷ 

۹ - بارتولد. الادب الجغتائي.بحث منشور في دانرة المعارف الاسلامیة.مجه.مادة الترك.ص ۷۸- ص .۷۹ 

۰- توختامش خان. أو- توقتامش- ( ۷۸۰- ۵۸۰۸)/( ۰-۱۳۷۸ ۱م):الملك المعظم ناصر الدین الغازي 
ابو المجد. كان من اعظم ملوك المغول شوکة" واعلاهم همة"؛ واحسنهم سیاسة" واقواهم جأشا" .واشدهم 
سطوة" وبأسا" ویعد آخر امير قوي حکم شعبة اوردا خان من شعب القبيلة الذهبية في حدود سنة 
۰ ۱۳۷۸م Sige‏ سنة ۵۷۸۲/ ۱۳۸۰ ۰ دخل في نزاع عسكري طویل مع تیمورلنك وبعد وفاته 
سنة ۱۰5۵/۵۸۰۸ بدأت الصدامات العسکرية بين ثلاث آسر من القبيلة الذهبية بسبب آطماعهم 
بالعرش»من هذه الأسر أسرة آوروس خان. وعانلة توختامش خان › وعدد من آمراء أسرة شیبان خان » 
وكان هؤلاء الخانات المتنافسون یحکمون جمیعا" في بلاد القفجاق في وقت واحد وکانوا یشکلون نوعا" من 
ملوك الطوائف . وکانت هذه الأحوال تنذر بنهاية القبيكة الذهبية التي ضمت الى روسیا سنة 
۷ لمزید من التفاصيل ينظر: ابن خلدون. تاريخ ٠ ٠ص Og‏ "وص -٦ Voa ٠١‏ 
ص 56١5‏ ؛ القلقشندي» صبح الاعشی. ج4. ص77 ؛4وص EVE‏ ؛ ابن عربشاه. شهاب الدين احمد بن 
محمد بن عبد الله الدمشقي الانصاري .عجائب المقدور في اخبار تيمور. مطبعة احمد بن محمد بن علي 
الانصاري اليمني الشرواني › كلكته › الهند ۰ ۱۲۳۳-۱۲۳۲ه. ص77 - ص ؛ ۲؛ میرخواند» تاريخ 
روضة الصفاءمه » ص75 ST‏ خواندمير.ء تاريخ حبييب السیر؛ م ۳۲.ص ۳۲۲ وص ۳۲ دو 
ص Os‏ ؛4وص ١ه‏ ؛وص gf VE‏ ص 455 ؛الرمزي.م.م. تلفيق الاخبار. NG‏ ص58ه- ص ه"5؛ زامباور » 
ادورد فون » معجم الانساب » ص”5"؛ بول ۰ ستانلي. الدول الإسلامية » ج۲ ۰ ص ۲۰ - ص ۵۲۹ ؛ 
سلیمان . د.آحمد السعید e‏ تاريخ الدول الاسلامية .ج۲ › ص ۹۰؛ وهامشها وص £49 - ص۹۲٤‏ ؛ 
قزويني. احمد غفاري» تاريخ جهن آراء ص5١‏ ؟؛ حطسیط.د. احمد. سروب 


۳۸۹ 


المغول.ص T‏ ۸وص ۸۷وص ٩5‏ - ص 694 طقوش .د. محمد سهیل . تاريخ مغول القبيلة الذهبية والهند 
“ص £ 4 yer‏ 411° 

Howorth,Henry.H, History of the Mongols,part 2,Division 1,pp.225-259; 

Kafalı , Dr. Mustafa,-Altin Orda Hanliginin,pp.101-102,113-114; 

Giizel,Hasan Celal,Birinci,Ali, Genel Türk Tarihi,pay5,s.84. 


۱ - بارتولد . تاریخ الترك. ص ۱۷٩.‏ 

- تاريخ Aa‏ ص .۱۷۰ 

Vo gadal تاريخ‎ -۳ 

Aula - ۶6‏ :او - جاني بك- ( ۷:۲- ۸١۷ه)/(‏ ۱1۳۶۱- (aiot‏ السلطان المعظم والخاقان الاعظم 
جلال الدين ابو المظفر السلطان محمود ابن الملك المعظم اوزيك خان. وهو احد اهم امراء شعبة باتو خان 
التابعة للقبيلة الذهبية › تولی جاني بك الحکم بعد وفاة ابیه أوزبك في حدود سنة JAVEN‏ ١٠٠٠م‏ وذکر 
سنة cat ed (avery‏ كان له اخ اکبر Ade‏ یدعی تيني بك › واخ اصغر منه بدعی خضر بك › وکان 
تيني بك احق منه لتولي السلطة غير ان والدتهما ومعظم ارکان الدولة قدموا عليه اخوه جاني بك لتولي 
الحکم لكفاءته وبأسه e‏ واستمر في الحکم حتی أصيب بالمرض الذي توفى على آثره سنة [VON‏ 
١٠م‏ لیتولی العرش من بعده آبنه برديك وتولی الحکم بعد وفاته ابنه طغطمش حتی قتل سنة 
۷ »وقد ورد في المصادر التاريخية أن نائب طغطمش الذي كان یدعی ماماي قد تولي عرش 
القبيلة الذهبية من بعده » وذکر في بعض المصادر التاريخية أن الأضطرابات قد عمت أرجاء البلاد 
الخاضعة لحکم القبيلة الذهبية لاسیما بعد وفاة جاني بك الکبیر سنة ۸۱۳۹۲/۸۷۸ ء وتولی الحکم بعده 
بردي بك بن محمد لمدة سنتین حتی ظهر أثنان من الخانات ممن آدعیا آنهما من آبناء جاني بك واستمرا 
في الحکم سنة" كاملة خلفا" لبردي بك . لمزید من التفاصیل ینظر : ابن خلدون › تاريخ » جه » 
ص۷٠ ٦‏ - ص ۰۰۹؛ القلقشندي » صبح الاعشی ۰ ج؛ ۰ ص EVM‏ ص EVE‏ میرخواند ۰ تاريخ روضة 
الصفاء م٠‏ ص ۲۲۲؛ خواندمیر. تاريخ حبیب السیر ۳2 ۰ ص VO‏ ؛ الرمزيم.م. تلفیق الاخبار» ج١‏ 
»ص ص ؛ ه- ص ۵۰ ۵؛ زامباور » ادورد فون › معجم الانساب ۰ ص ۳۰۳؛ بول » ستانلي لين › الدول 
الاسلامية » ج۲ ۰ ص ؛ ۵۲؛ شبولر. بیرتولد. العالم الاسلامي في العصر المغولي» ص ۱۰۲ ؛ سلیمان » 
د.أحمد السعید . تاريخ الدول الاسلامية » ج۲ ۰ ص88 4 ؛ قزوينيء احمد غفاري. تاريخ جهان آراء 
ص ؛ ۰ وص ۰۵ ۲؛ طقوش .د. محمد سهیل تاريخ مغول القبيلة الذهبية والهند »ص ۸۱- ص ۸۵ ؛ 

Howorth,Henry.H, History of the Mongols,part 2,Division 1,pp.173-179; 


Kafali , Dr. Mustafa,-Altin Orda Hanliginin,pp.82-85; 
Giizel,Hasan Celal,Birinci,Ali, Genel Türk Tarihi,pay5,s.80. 
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المبحث | Say‏ 
معتقدات الأويغور الدينية وتطور 
فكرهم الديني 
*أولاً: عبادة الأويغور للأوثان وإعتناقهم 
الديانة الشامانية. 
*ثانياً: إنتشار الديانة الزرادشتية 
بين الاويغور. 
*ثالثاً: إعتناق الأويغور الديانة 
البوذية 
*رابعاً: إعتناق الأويغور الديانة 
المانوية. 
*خامساً:إعتناق الأويغور الديانة 
المسيحية. 
*سادساً: إنتشار الديانة الطاوية.أو" 
التاوية" بين الأويغور. 
*سابعاً: إعتناق الأويغور الدين الأسلامي. 
*ثامناً: التسامح الديني بين الأويغور. 


۹٤ 





#معتقدات الأویغور الدينية وتطور فکرهم الديني 

اعتنق الأويغور دیانات عدة وقد یکون هذا بسبب تنقلهم من بلد الى آخر ab Blige‏ 
al ils‏ وشعوب عدة واختلاطهم معهم» فضلاً عن ما شهدوه من تطور فكري وديني عبر 
المراحل التاريخية لدولتهم . 

ولابد لي من التنوبه هنا ان تعدد الدیانات وتتوعها بين الأویغور يؤكد لنا ان 
الضعف الذي كان يُصيب إحدى هذه الدیانات لحل محلها ديانة آخری لا يعني 
بالضرورة عدم وجود أتباع للديانة السابقة» اذ ان تطور الفكر الديني الذي شهده 
الأويغور لا ينبغي أن يُعمم على الجمیع. ويعتمد هذا الأمر بالدرجة الأولى على قوة 
إيمانهم بمبادئ الديانة التي إعتنقوها. 

لهذا أشار بارتولد الى حقيقة مهمة جداً قاتلاً:( وعلى وجه العموم فان كل دين 
وجد له أتباعاً بين الأويغور فیما عدا اليهودية ).۱ 

وهذا الأمر يؤكد تعدد الديانات التي اعتنقها الأويغورء فضلاً عن تأكيده على 
عدم انتشار الديانة اليهودية بينهم» ولعل أحد أهم الأسباب التي تكمن وراء ذلك هو أنها 
لم تكن ديانة تبشيرية. 

ومن الجدير بالذكر ان ترجمة النصوص الدينية الأويغورية بمختلف دياناتهم التي 
عُثر عليها تعد ذات أهمية كبيرة بالنسبة لهم وتحتل مكانة كبيرة عندهم. (") 


۳۹۵ 


وسوف أستعرض هنا آهم هذه الدیانات والمعتقدات التي آمن بها الأويغور 
وموقفهم حيالها . 
*أولاً: عبادة الأويغور للأوثان وإعتناقهم الديانة الشامانیة(): 

اعتنق الأويغور ديانات عدة كان في مقدمتها الديانة الوثنية التي عد من أول 
الديانات التي انتشرت بين شعوب عدةء نظراً لحاجتهم الى دين» وقانون» ونظام مقدس 
يُنظم لهم حياتهم ويضع الأمور في نصابها الصحيح. 

وقد أشار الكاشغري الى حقيقة مهمة أيضاً موضحاً من خلالها انتشار الديانة 
الوثنية بين الأويغور ومؤكداً ان سكان بلاد الأويغور كانوا أشد الكفرة وآرماهم(*» بسبب 
عبادتهم الأوثان. (*) 

Lil‏ عن سبب عبادتهم لها فکان لمعرفتهم بالسحر وايمانهم May‏ اذ كان القاتمون 
بأمور السحر يُطلق عليهم اسم" قامان" أو " شامان " وهو رجل الدين عندهم(". 

ومن الجدیر بالذکر ان رجال الدين الشامانیین من الأويغور والقیرغیز كان يُطلق 
علیهم لقب " باخشي".أو" "day‏ - ۰-3825( وأطلق لقب باخشي على الكهنة 
الشامانیین في فرغانة O Laj‏ 

لهذا اکتسبت كلمة باخشي عند المزرخین القدامی معان عدة منها الوثني » 


والساحر »والکاتب.۱ ۲ موهذه الصور توضح شکل الكهنة من الشامان. (۱) 
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فقد كانت الديانة الشامانية إحدى آهم الدیانات التي آمن بها الأويغور .۱ ۰ وهي 
تعد إنموذجاً Lin‏ للطوطمية!'') البدائية. ')»وهذه الديانة كانت تتلون على وفق ما كان 
سائدا في تلك المجتمعات من أعراف وتقاليد »ففي مرحلة الأمومة كان معظم الشامانات 
من النساءءوأحياناً من الرجال المتنكرين بزي النساء» لهذا عُثر على العديد من النقوش 
في جبال آلتاي» وتيان شان وهي تصور معظمها الملامح الأنثوية»وحصل العكس 
عندما انتقل المجتمع الى مرحلة الأبوة O°).‏ 

وقد ذکر أن بعضاً من الخطا والأويغور كانوا يعبدون الشمس » وعبادة الشمس 
تخل طمن فان القوانة ا 

وعبد الأويغور القدماء الحيوانات التي تعد أيضاً إنموذجاً ba‏ من عبادات الديانة 


الشامانية» وشسمی الطوطمية الحيوانية. OY)‏ 


Yay 


فالحیوانات المفترسة مثل الذتاب » والثعالب» والدببة» كانت مقدسة لدیهم فضلا 
عن تقدیسهم لعدد من الحیوانات الاليفة »والطیور الجارحة مثل النسور »الى جانب 
تقدیسهم للأسماك. ٠“‏ 

ومما لا شك فيه ان تقديس الأويغور لعددٍ من الحيوانات يعود لخوفهم من 
المفترسة منهاء ولما تدره عليهم الأليفة منها من منتجات غذائية . 

غير ان المنزلة المقدسة التي كان يحتلها الذئب لدى الأويغور كانت تفوق غيره 
من الحيوانات المفترسة والأكثر تميزاً > فقد كان يُعد رمزهم المقدس." وسبب إكتساب 
الذئب هذه المنزلة المقدسة »لتقديس دولة الكوك تورك "التوجوي" له منذ القدم »والذین 
كانوا يظنون ان اسلافهم كانت تربطهم رابطة الدم مع الذئب.!' '»فقد كان الذتب GLa‏ 
Guus‏ عندهم فهو الذي يمنحهم الحياة والراحة » ويُبعد الأرواح الشريرة ويطردها 
es‏ 

وقد وصف الأنجاز الأدبي الذي كُتب في القرن ۸ه/ ٤٠م‏ وهي الملحمة 
الأسطورية " آغوز خان" "1620 Leagend Of Oghuz‏ 1۳6.کیف ان ذنباً آرشد 
الخان التركي أوغوز الى تحقیق النصر في معظم المعارك التي خاضها.(۲۳) 

وقة كان ا دشان Sih‏ كات مف لدف ee‏ ۰ وف تكرت ناقا 
الأسباب الرئيسة لتقديسهم لها لأعتقادهم بأنها النواة الأولى لوجودهم في الحياة. 

ولم يقتصر تقديس الأشجار الكبيرة على الأويغور فقط بل اشتمل ذلك على 
معظم سكان آسيا بشکل عام والأتراك بشکل خاص. 

فالأشجار الكبيرة ded‏ من أهم المقدسات الدينية لدى معظم سكان آسيا 
وأقدمها. "وقد أشار د. نصر الله مبشر الطرازي الى ذلك قائلاً:( اذ ان الترك أحبوها 


وجعلوها عنصراً مقدساً لقصصهم الخرافية وساطیرهم. ففي الأساطير نجد ان الأتراك 


۳۹۸ 


یعتقفدون ان الأجناس التسعة لبني الأنسان قد أخذ رأس کل جنس منها مكانة تحت 
JB‏ شجرة من تسع آشجار كان خلقها قد تم من قبل. وهکذا ارتبط الأتراك بالشجر 
باحساس من الحب والتقدیر.ودام هذا الأرتباط بعد الأسلام).7*") 

وقد عُثر في ۵۱۳۵۲/ 1177م في منطقة " ووي " في مقاطعة کانسو في 
الصین على نقش تنائي اللغة » كتب على وجهه باللغة الصينية » وکتب على ظهره 
باللغة الأويغورية » وفي هذا النقش أشارة الى تقدیس الأويغور للأشجار الكبيرة CD,‏ 

وقد أشارت المصادر الصينية الى ان الأتراك من أتباع الديانة الشامانية كانوا 
يُقيمون الى جوار قبور جنودهم تماثيل تمثل من قام بقتلهم»وقد عززت نقوش أورخون 
التي أکتشفت فیما بعد هذا الأمرءغیر Uys]‏ لم ثُشر الی Lali)‏ مراسیم خاصة اثناء وضع 
هذه التمائیل في القبور وقد أطلق على هذا النوع من التماثیل اسم " بلبال"" Balbal‏ 
"موقد آکتشف إن هذه التماثیل تشبه الى حد كبير التماثیل التي يُسميها الروس ' المرأة 
الصخرية".أو" طاش نیته" aiy'Kamennaya Boba‏ غثر على عدد منها في 
مناطق متفرقة من روسيا »وبعد أن تمكن علماء الأثار واللغات من حل النقوش والكتابة 
المدونة على تماثيل بلبال التي غثر عليها قرب نهر ينيسي وأورخون أتضح إنها تركية 
خالصة »وأصبح مما لا شك فيه أن التماثيل المُسماة " المرأة الصخرية" التي غثر عليها 
في روسيا هي من أصل تركي.7"") 

وهذه الصورة توضح شكل تمثال " بلبال " الذي ded‏ من أهم تماثيل 


الديانة الشامانية عند الأتراك بشکل عام وعند الأويغور بشكلٍ خاص وأقدسها CA,‏ 
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لقد ترك لنا الأويغور بعض النقوش آهمها وآطولها مکتوب باللغة الصينيةء 
ومعظمها تؤكد على ماذکرته المصادر الصينية من أن الأويغور لم یتمسکوا بالديانة 
الشامانية طويلاً ولم يتأثروا بها مثلما تأثرت بها بقية القبائل التركية/""). 

وهذا تأكيد واضح على قلة أتباع الديانة الشامانية بين الأويغور وعدم إيمانهم 
المطلق بها »وبأنهم لم يستمروا مدة طويلة في اعتناقهاءوقد يكون سبب ذلك لعدم 
age Lisl‏ بمبادئهاء ورغبتهم في اعتناق دين يناسب تطورهم الفكري والديني الذي امتازوا 
به عن غيرهم من القبائل التركية الأخرى. 

وعلى الرغم من ذلك فقد بقيت الديانة الشامانية متأصلة نوعاً ما في تاريخ 


الأویغور وفي بعض تفاصيل حياتهم » فما زال تأثيرها واضحاً في بعض من مفردات 


حياتهم اليومية في الوقت الحاضر على الرغم من اعتناقهم الاأسلام منذ سنوات 
Cs‏ 
*ثانیا:انتشار الديانة الزرادشتية بين الأويغور: 

لقد ورد في بعض المصادر التاريخية انتشار الديانة الزرادشتية بين الأويغور OO)‏ 
وذکر انهم کانوا أكثر عدداً من الأويغور المانویین! ""» ویبدو ان هذا الأمر قد كان في 
بداية انتشارها بينهم . 

وعلى الرغم من أن المصادر التاريخية لم تشر الى أهم العوامل التي أسهمت في 
انتشار هذه الديانة بينهم فمما لاشك فيه ان في مقدمة هذه العوامل هو الدور الكبير 
الذي مارسه دعاتها القادمين من بلاد فارس الوطن الأم لهذه الديانة. 

فضلا Ge‏ ما شارت aul‏ عدد من jolcaall‏ 'التاريفية من آن الديانة الزرادشتية 
قد انتشرت بين قبائل تركية آخری وفي مقدمتها التغزغزء وهذا يُعد أيضاً عاملا مهماً قد 
ساعد على انتشارها بين الأويغور وغیرهم من القبائل التركية الأخرى بحکم المجاورة 
والأختلاط . 

فقد آشار بارتولد الى أن الرحالة تميم بن بحر المطوعي خلال رحلته الى بلاد 
التغزغز قد وجد فیها lane‏ منهم یعتتقون الديانة الزرادشتية» وکانت هي الديانة السائدة 
آنذاك » وکان هناك وفي الوقت نفسه من یعتنق الديانة المانوية Yo‏ سیما ممن کانوا 
پستقرون في مقر ملكهم!"). 

وهذا تأکید واضح على ان ملکهم كان یعتنق الديانة المانوية» ولهذا السبب لم 
يكن بسمح لمعتتقي الديانة الزرادشتية بالاستقرار في مقر مُلکه» فکان هذا أحد الأسباب 


الرئيسة التي أدت الى ضعف الديانة الزرادشتية بینهم لتفوق الديانة المانوية علیها. 


لهذا آشار بارتولد الى انه عندما كان العرب يتحدثون عن التغزغز بوصفهم 
جميعاً مانوبین فهذا يعني ان الديانة الزرداشتية كانت آخذة في الأفول بالتدریج» مما 
أدى في نهاية الأمر الى زيادة أتباع الديانة المانوية وجعلها أقوى من ذي قبل( . 

وأرى ان هذا الأمر لم يقتصر على الأتراك التغزغز فقط بل اشتمل على 
الاویغور Loot‏ فالمصادر التاريخية لا تذکر معلومات کثيرة عن الأویغور ممن کانوا 
یدینون بالديانة الزرادشتية»ويبدو ان تأثير الديانة المانوية قد كان آقوی بکثیر علیهم 


»نظراً للمفردات الدينية الجديدة التي جاءت بها . 
*ثالثاً: اعتناق الأویغور الديانة البوذية: 


قبل ان آستعرض آهم الروایات التي تتعلق بأعتناق الاویغور الديانة البوذية لابد 
لي أن أشير الى أختلاف المؤرخين في آرائهم Led‏ يتعلق بتحدید المرحلة التاريخية التي 
انتشرت خلالها الديانة البوذية بينهم» وأيهما سبقت الأخرى في الأنتشار . 

وعن ذلك يُشير بارتولد SUG‏ ( ويظهر تقارب الدينين بوجه خاص Lad‏ كان 
بينهما من الأصطلاحات المشتركة التي تدل في نفس الوقت على أنهما كانا يتأثران 
أحدهما بالأخر حتى اننا لا نستطيع بسبب هذا التأثر أن نجزم أي الدينين انتشر آولا 
بين الترك :المانوية al‏ البوذية..). C‏ 

وقد ذكرث في الفصل الأول وبالتفصيل الظروف التي انتشرت في ظلها كل من 
الديانتين البوذية والمانوية » وقد وصلت الى نتيجة مهمة ومقنعة الى حدٍ ما وهي ان 
الديانة البوذية قد انتشرت بين الأويغور قبل الديانة المانوية» وقد أشرٹ مفصلاً الى دور 
عدد من القاغانات الأويغور في دعم الديانة المانوية والسعي لنشرها بينهم على حساب 


الديانة البوذية »وسوف أستعرض هنا معلومات مهمة بخصوص ذلك. 


ثعد الديانة البوذية من آهم المعنقدات الدينية التي اعتنقها الویخور ). فلقد 
كانت هذه الديانة شائعة بين عدد من القبائل التركية قبل تأسيس دولة الأویغور 
الأورخونية في منغولیا في القرن ۲ه/ ۸ م اذ كانت لها جذور قديمة في منطقة حوض 
تاریم قبل ان يُهاجر الأويغور الیها.(۲ ۰ وکان تأثیرها موجوداً في مدينة طورفان Laj‏ 
قبل وصول الأعداد الكبيرة من المهاجرین الاویغور اليها لا سیما في الجزء الجنوبي 
SA) ee‏ 

وانتشرت الديانة البوذية Lead‏ بين الأويغور الذين أسسوا دولة لهم في مدينة كن 
- جو . فقد كانت الديانة البوذية منتشرة في هذه المنطقة قبل هجرتهم الیها.(*۳) 

وآشار بارتولد الى أن السفیر الصيني المدعو - وانج ين تي- ذکر وجود معابد 
بوذية في مدينة بیش - بالیغ منذ عام 5١ه‏ / ۲۳۷ A).‏ وهذا يؤكد على أن انتشار 
الديانة البوذية في هذه المدينة كان قبل استقرار الأویغور led‏ 

ولهذا تقبل الأويغور الديانة البوذية التي مضی على وجودها في هذه المدن زمناً 
Ce Sighs‏ 

ان معظم الأويغور ممن أسسوا دویلات لهم في هذه المدن وبعد اعتناقهم الديانة 
البوذية آوجدوا نقافة بوذية مزدهرة امتزجت مع ثقافة دولتهم الأورخونية التي تأسست في 
منغولیا في سنة 4/۵۱۲۷ ۸۷.("*) 

وقد أشار د. جورج حداد الى ان زيارة الحجاج الصینیین من البوذیین الى الهند 
كان له تأثيز كبير في تطور المدنية فقد كان آثر انتشار البوذية في آسیا الوسطی 
والشرقية يُمائل آثر انتشار المسيحية في آوربا »وفي معظم الأحوال كانت الديانة من أهم 
الوسائل لتطور المدنية وزدهارها (۶۲) 


ويُشير بارتولد الى أنه بعد القرن 5 ه/ ١٠م‏ بقلیل وعلی الأغلب حلت الديانة 
ا محل الديانة المانوية عند AE) ga SN‏ 

واذا لم يكن الأويغور قد احتفظوا فعلاً بالديانة المانوية لغاية القرن © ه/۱۱م فقد 
کانوا يقيناً يعتنقون الديانة البوذية والمسيحية بینما كان المجاورون لهم من جهة الغرب 
قد اعتنقوا A) SUN‏ 

ولهذا ذکر أن عدد معتنقي الديانة البوذية من الأويغور كان يفوق عدد 
المسيحيين7 *). وقد أشار أحد المورخین الى انه على الرغم من اعتناق قاغاناتهم الديانة 
المانوية تقبل الأویغور الديانة البوذية. CY)‏ 

ومما يؤيد ذلك اشارة بارتولد الى أن محمود الكاشغري ت ۶7 ۱۰۷۳/۸م الذي 
صنف کتابه " دیوان لغات الترك " في حدود القرن ٠‏ ه/ ۱۱ م»لایشیر الى أن الديانة 
المانوية كانت في ذلك الوقت منتشرة بين الأويغور» مع انه كان أكثر Lede‏ من غيره 
بدولتهم EA. aa uals‏ 

وهذا يؤكد انتشار الديانة البوذية بين الأویغور خلال هذه المرحلة التاريخية من 
تاریخهم. 

ويؤكد المؤرخ ستيفن رنسيمان أن السبب في انتشار الديانة البوذية بين الأويغور 
هو لوقوع المانويين من الأويغور تحت تأثير الصینیین.(**) 

وأرى ان المؤرخ ستيفن رنسيمان لا يقصد بالضرورة هنا ان الديانة المانوية قد 
انتشرت بین الأُویغور قبل الديانة البوذية » فربما قصد من خلال کلامه تأثر عدد من 
الأويغور المانویین ممن اعتنقوا الديانة المانوية بدعوة من القاغان الأويغوري بوقو - 
كما ذکرنا سابقاً- »وترکوا ديانتهم السابقة وهي البوذية » غير آنهم ونظراً لأحتكاكهم 


الدائم والمباشر مع الصین جعلهم يتأثرون من جدید بالديانة البوذية ومن ثم اعتناقها. 


فقد آشار المؤرخ کارل بروکلمان الى وصول بعثات تبشيرية للديانة البوذية الى 
بلاد الأويغور ء غير انه لم یذکر هنا اسم البلاد التي قدمت منها أو هوية دعاتها. 

وقد آشار د. السید الباز العريني الى دور عدد من الدعاة البوذیین الفعال في 
نشر دينهم في الصین وبلاد الترك .وان الصغد قد تحملوا مسوولية هذه الدعوة. OY)‏ 

وهذا یوضح لنا دور الصغد الکبیر في نشر الديانة البوذية بين الأتراك بشکل عام 
وبين الاویغور بشکل خاص وان البعثات التبشيرية البوذية التي وصلت الى بلاد 
الأويغور والتي أشار الیها المزرخ کارل بروکلمان ربما كانت قادمة من بلاد الصغد . 

وخير دلیل على اننشار هذه الديانة بين الأويغور هو كثرة تداول كلمة " بخشي 
".و" باخشي " فيما بينهم» فقد كانت هذه الكلمة تُطلق في الأصل على الرهبان 
اوقبي اھک کک شرا ae otal‏ اما ن AVA‏ 
الأويغور والقیرغیز C‏ وهذا يؤكد على وجود تشابه بين عدد من المفردات الدينية بين 
الدیانتین. 

ومن الجدیر بالذکر ان لقب باخشي ele‏ بمعان آخری آشرنا اليها مفصلاً Led‏ 
سبق لا يسعني نکرارها هنا Bye‏ آخری. 

ومن المهم أن أذكر هنا ان الأثار التي عثر علیها في عدد من مدن تركستان 
الشرقية تُعدْ دلیلاً قاطعاً على انتشار الديانة البوذية بين الأويغور »لهذا حظيت بأهتمام 
العديد من علماء الأثار. 

فقد عثر في تركستان الشرقية على آلاف من صور بوذا مرسومة بشكل مصغر 
على أوراق صغيرة طبعت عليها صورة بوذا بواسطة الأختام CS‏ 

ویعلق د. محمد ماهر حمادة على ذلك قائلاً: (ويبدو معقولاً وشبه مؤكد ان 


البوذيين انتقلوا بسهولة من الختم الصغير الذي يُضغط باليد الى الصفحة الخشبية 


الواسعة المحفور عليها الأحرف والرمسوز في القرن السابع أو الشامن 
الميلادي...).**) 

وقد ذکر ان من ضمن اكتشافات العالم آلبرت فون لي كوك في أثار مدينة قوجو 
مكتبة بوذیة.( ءفضلاً عن العثور على الكثير من اللقى الآثارية والكتابات التي تُعد 
ذليلاً علی سعة انتشار الديانة اليوذية بين الأوبعود :° 

فمن آهم المميزات الفريدة للديانة البوذية عند الأويغور هي النقوش التي غثر 
عليها على جدران الكهوف والمغارات في مناطق متعددة من تركستان الشرقية.(/۴) 

ويشير بارتولد الى تفاصيل موسعة عن صلوات الأويغور البوذيين وطقوسهم 
الدينية قائلاً:(والأويغور في صلاتهم كانوا يستقبلون الشمال ويضمون أيديهم الى 
بعضها ويركعون ثم يسجدون واضعين جباههم في أيديهم... )° 

وكانت إحدى صلواتهم البوذية ثعرف باسم - أوم ماني بادمة هوم OV‏ وكانت 
النواقیس تستعمل خلال تأديتهم لطقوسهم الدينية OO)‏ 

وكان الرهبان البوذيين في بلاد الأويغور يرتدون زيا أحمر اللون(""» ومن أشهر 
رهبانهم الراهب " تويين"؛ " Toin‏ '» أو" توینان"» وهي كلمة صينية الأصلء وما زال 
هذا الأسم يُطلق في الوقت الحاضر على عدد من الرهبان البوذیین( ۰ ويُطلق في وقتنا 
الحاضر في منغوليا على الرهبان البوذيين من أصل نبیل»وآصبح هذا اللقب أكثر 
انتشاراً في القرن /اه / ۱۳ .0 "). 

ولابد أن يكون هذا الأسم قد انتقل مع كلمة " النوم»" Nom‏ " التي كانت تُطلق 
على كتبهم المقدسة من الأويغور الى المغول؛ لأنه كان متداولاً بينهم منذ القرن ۷ ه / 
كاسنا 


OLS,‏ للكهنة البوذیین مكانةً متميزة اذ کانوا یزعمون انهم یستطیعون تسخیر 
الشیاطین» وان ذوي الأرواح الشريرة يألفونهم ویأتمرون بأمرهم» وانهم قادرون على 
التنبوء بعلم الغیب OD‏ 

وکانوا يلجأون الى طريقة بدائية يعتقدون انها تساعدهم في التنبوء ales‏ الغیب 
وکشف الأسرار» فقد کانوا یضعون عظم كتف الخروف في النار لمدة من الزمن حتی 
يُصبح لونه أسودء ثم ینظرون فيه بدقة» فاذا كان العظم سليماً لم توثر فيه النار ولم 
یحدث فيه أي کسر یصبح من المؤكد لهم أن ابرام أي آمر سوف تكون نتائجه جيدة 
وعلی وفق مایریدونه فیمضون في تنفيذه» Lal‏ اذا كانت النتيجة عکس ذلك أي اذا GA‏ 
العظم وانکسر عندها سوف يُدركون أن ابرام أي آمر سوف تکون عاقبته سيئة فیمتنعون 
عن المضي Ca‏ 

ونظراً لأنتشار الديانة البوذية بشكلٍ كبير بين الأويغور فقد أهتموا ببناء معابد 
عدة في عدد من مدنهم لأداء شعائرهم الدينية فيها. 

وقد أشار بارتولد الى وجود معابد بوذية في مدينة بيش - Mauls‏ وکانت 
معظم معابدهم تزینها صور موتاهم!". فضلاً عن العثور على العدید من المعابد 
والأديرة البوذية في منطقة ممر هيكسي في مدينة کانسوآو" كن -چو التي سس 
الأويغور Led‏ دولتهم.(۲۰) 

وکان لااویغور سنام بونية پُسمی الواحد منها " بورضان "۰ وهي کلمة تركية 
تدل على Nags‏ وقد ذکر هذا الأسم وبشکل دائم مع اسم راهبهم البوذي الذي كان 


a 


بدعی تویین ", " Toin‏ " )5 


وأشار بارتولد الى أنه في عام ۸۲۳ ه/ ۱:۲۰ م غثر على آصنام بوذية في 
مدينة طورفان الأويغورية» وكان بعضها حديث الصنع!"» مما يدل على وجود عدد من 
معتنقي الديانة البوذية في هذه المدينة خلال هذه المرحلة التاريخية. 

وكان البوذيون الأويغور يُطلقون على كتبهم المقدسة كما يفعل المغول اسم النوم 
٩-080 -»‏ وهذه Last‏ ثكتب وثلفظ في الأصل " توینان » وهو au)‏ - كما 
أشرنا سابقا- الذي يُطلق اليوم في منغوليا على الرهبان البوذيين من أصل نبيل» ولاريب 
في eal of‏ هذه الكلمة هو يوناني جاء Ge‏ طریق السریان("» وذکر Laat‏ ان هذه 
الكلمة اغريقية الأصل جاءتهم عن طریق اللغة الصغدية» وتعني UGGS‏ 

ولهذا 5S‏ أن كلمة نوم»- Nom‏ - كانت تطلق على معظم الکتب المقدسة 
۷ وهو اصطلاح مازال مُستعملاً حتی الان في اللغة المغولية“". 

وقد آشار الجويني الى أن هذا الکتاب تضمن(آباطیل وخزعبلات.وحک‌ایات 
ومواعظ تناسب الشرانع جمیعاً.وتشبه أحاديث الأنبیاء‌من ذلك:الامتناع عن الأذى 
والظلم.ورد السینات بالاحسان,والأمتناع عن ایذاء الحیوانات وغیر ذلك OY‏ 

وقد كان عدد من المعلمین البوذیین یتولون Lage‏ تعلیم الأويغور مبادی دينهم من 
خلال اقامة شعاترهم الدينية وتلاوة كتبهم المقدسة'“. 

وقد کتب الأویغور نصوص تعالیم الديانة البوذية باللغة الأويغورية » فمعظم 
متون النصوص التي غثر علیها والمُتعلقة بهذه الديانة کتبت بهذه اللغة .() 

اذ بذل الرهبان البوذیین من الأويغور جهوداً كبيرة لترجمة الخطوط البوذية من 
لغات عدة منها الصينية, والتبتية وغیرها الى لغتهم.("*) 


وقد أستخدم البوذیون الأویغور Legs‏ آخر من الكتابة تعود آصولها الی الهند 
سُميت الکنابة" البراهمية ۳۳ موتعد من آهم آنواع الكتابة »وهي الكتابة المنفردة التي 
يفكن التفريق فيها بالأحرف الصوتية الاتية e Ji mou U,O mo U,O":‏ " ۳ 


وهذا نموذج من الكتابة البراهمية التي fb‏ عليها في مدينة قوجو الأويغورية.**) 





ان هذه الوثائق تُعطينا صورة واضحة عن نقافة الأويغور وسعة ادراكهم 
لهذا ثرجمت العديد من النصوص الأويغورية والمكتوبة بلغة الديانة البوذية وثعد 
من أغنی الانجازات Aust‏ الأُويخورية وال OY)‏ 

وقد عُثر في مدينة قوجو الأويغورية على نصوص دينية بوذية وأهم هذه 
النصوص المُسماة " آلتون ياروك ۰ ' Altun Yaruk‏ "وقد سمي بهذا الاسم 
لأن صحيفته الأولى تعني باللغة التركية" الشاه المقدس الذي يشع نوره" »وهو کتاب 
يحتوي على أدعية دينية ونصائح أخلاقية»وهو يُعطي معلومات مهمة عن بوذا »ولهذا 


يعد کتاباً مقدساً عند البوذیین(۹*) 


وقد ترجم هذا GLAS‏ الدکتور " Saddet Çağatay‏ "الى اللغفة 
التركية Sibi‏ عليه عنوان " Seli Tudun‏ 510۵10۲ »ونشره في انقرة ' ثم 
قام كل من العالمین" Radloff,  Maloff‏ بنشر هذا الکتاب Laj‏ باللغة 
Oia sl‏ 

oda,‏ آحدی صفحات GUS‏ "آلتون ياروك" ۰" "Altun Yaruk‏ المدونة باللغة 


ا 
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۶۰۱۰ 


ومن خلال العثور على عدد من الوثائق البوذية في منطقة" دون -هونك" في 
ترکستان الشرقية يمكن ان نستنتج ان بعض منها مأخوذ عن وثائق الأويغور الذين کانوا 
مسنقرین في مدينة شازهاو التي أسسوا Alga‏ لهم فیها سنة 6۲۸ه/ ۱۰۳۹ () 

فعلی سبیل المثال غثر على نص أدبي بوذي آويغوري في منطقة ممر هيكسي 
أطلق عليه اسم" Säkiz Yükmük‏ ".9 

ان معظم النصوص الأويغورية البوذية نتضمن آهم مرتکزات عناصر" البوذية 
الماهیانیة " Mahayana Buddism‏ "التي كانت موجودة في الادب البوذي 
الأويفسوري فضلاً عن وجود عناصر من " البوذية الهيناهية' 
Hinayaha Buddism "«‏ ")°° 

وقد آسهم البوذیون الأویغور في ترجمة آحد کتبهم الدينبة الذي يُدعى- سوترا 
البوذیة- C,- Sutras‏ 

ded,‏ کتاب " السوترا البوذية " من آهم کتبهم البوذية التي تناولت شرح لعدد من 
الموضوعات التي تتعلق بالديانة المانوية tO‏ نقرأ فیها (آله الشمس والقمر هما 
قصرین مشرقین ....کبیرین جداًءواسعين .لامعین .مرصعین بالجواهر).("ءان هذه 
الفكرة التي تناولها آتباع الديانة البوذية من الأويغور في السوترا البوذية مرتبطة >a‏ 
المانویین الى الأجرام السماوية على انها قصور وان الاله قد اختارهم لیسکنوا فیها.(" 

وقد استطاع البوذیون الاویغور أن یمدوا نفوذهم نحو الغرب ومع انه لاتوجد 
اشارة الى ان أي نفوذ للاویغور في age‏ الخطا فأن الراهب والمبشر والرحالة وليم 
روبروق قد رأى عدداً من الأويغور البوذيين في مدينة قياليق سنة ١55ه/‏ ۲۹۲ ۱م أي 
في age‏ المخول e‏ ومن المحتمل ان يكون هؤلاء قد هاجروا الى هذا المكان واستقروا 
فيه خلال حكم الخطا CO,‏ 


EN) 


غير إن نقافة البوذیین الأويغور قد تداعت آمام الأسلام في القرن ۸ ه/ ؛ Meal‏ 
توقف اطلاق اسم الأويغور Like‏ على شعب الأويغورء ولعل سبب هذا یعود الى 
اعتناقهم O°) SLANT‏ 

فقد بقي التأثیر البوذي على طول Gob‏ الحریر حتی بعد القرن ۸ه/ 4 ۱م حتی 
حل محله تدريجياً الدين O°) SOLA!‏ 

ومن آهم المدن الأويغورية التي كانت تعد من المراکز الدينية التي آزدهرت Led‏ 
الديانة البوذية هي مدينة طورفان» ومدينة Kucha" Lass‏ أو" قوجو" 00060 
الواقعة على الجانب الشمالي من طریق الحریر»ومدينة ختنءأو " خونان» - 
-Khotan‏ .أو - يوتيان- الواقعة على الطریق الجنوبي» كل هذه المدن تقدم نفسها 
على انها Gall‏ حضارية منذ آلاف السنین »وقد توضح ذلك من خلال ما غثر فیها 
على العدید من الرسوم الجدارية »فضلاً عن ازدهار الاداب والعلوم البوذية فیها ۲۳۲ 


وسوف أستعرض هنا دور کل واحدة منها في نشر الديانة البوذية. 


"FEZ" Qiuci" g "Kucha" "tags 0060و"‎ "gk ۱-مدينة قوجو‎ 

تقع مدينة قوجو" Qočo‏ " »أو" کوجا"" Kucha‏ " في قلب المملكة القدیمقه" 
011101" في الأقاليم الغربية أي انها نقم على طریق الحریر الشمالي.(*۰) 

أحتل مدينة 011101 أقوام هندو- أوربية ممن يتصفون بالعيون الزرق» والشعر 
الاحمر» وخیر دلیل علي ذلك هي اللفن الأتزئة والرسومات التي أکتشفت في کهوفها اك 
خضعت Qiuci‏ لسيطرة الصینیین تارکین ادارتها لعدد من الأمراء یحکمون فیها بأسمهم 
(+e)‏ 


لاسیما في عهد أسرة تانغ AC‏ أصبحت کوجا جزءاً من دولة الأويغور في قوجوء - 


0 - في القرن ۲ه/ 1م 9 


yy 


وقد وصف المؤرخ الصيني Jin Shu"‏ " مدينة Qiuci‏ انه كان یوجد فیها 
آلاف المعابد البوذية » وحتی قصر مملكة 01061 كان يبدو کأنه معبداً Lad gs‏ ۱ » وقد 
أشار المورخ یلماز أوزطونا الى ان عرض المعبد الذي أكتشف فیها قد بلغ عشرین مترآه 
وقد نشر تفاصيل تصميمه العالم كرنويل OO)‏ 

غير انه لم يُشر الى طبيعة الديانة التي اختص بها هذا المعبد لكن من المرجح 
انه کان bases‏ بوذیاً. 

وقد أكد سکان مدينة 6010160 من الأویغور على ضرورة تطبیق القانون والشريعة 
البوذية. »مما يعطي اشارة صريحة على شدة تمسکهم بتعالیم الديانة البوذي 2 
ويمبادئها. 

وتؤكد معظم الرسوم المرسومة على جدارن عدد من الكهوف الموجودة في مدينة 
قوجو لاسيما في منطقة کیرزیل»" Qumutura " «"Kirzil‏ والتي يعود تاریخها الى 
المرحلة التاريخية الممتدة بين (...-۷ه/ e (a) T-Y‏ انتشار الديانة البوذية في هذه 
المعو OP)‏ 

وقد ذکر ان مدينة قوجو كانت في وقت من الأوقات مرکزاً مزدهراً لأداء فريضة 
الحج لمعتنقي الديانة البوذية والذي كان يُسمى Hinayăna- ULUA"‏ -على طول 
طريق الحرير التجاري MY,‏ 

فالآثار التي عُثر عليها في المدينة القديمة في قوجو تعد أدلة إثبات على ثقافة 
الأويغور التي غلب عليها تأثير الديانة البوذیة.("") 

وقد Lay‏ الأزدهار البوذي في مدينة قوجو الراهب البوذي الصيني" Xuan‏ 
Zang‏ الذي مر بالقرب من مدينة قوجو خلال رحلة حجه الى الهند وكتب تقييماً 


مفصلاً عن كل ماشاهده على طول طريق الحرير» وقد حمل إنجازه هذا عنوان" Da‏ 


ENY. 


Tang Xiyu Ji‏ ومعناه " تسجیلات عن الأقاليم الغربية لسلالة تانغ 
العظيمة7'')ءوقد وصف هذا الراهب هذه المدينة على إنها كانت تضم آلاف المعابد 
البوذية مع وجود أكثر من خمسة GY)‏ راهب بوذي»وآکد إنه كان يوجد خارج الباب 
الغربية للمدينة مكاناً خاصاً للتجمع البوذي» ففي كل فصل خريف كان يأتي عدد من 
الرهبان البوذيين من جميع أنحاء البلاد الى هذا المكان »ومن جميع الطبقات سواء كانوا 
من الملوك والأغنياء al‏ من عامة الناس الفقراء > لحضور هذا التجمع وللاستماع للحكم 
والمواعظ البوذية (*۲1) 

وقد وصلت الديانة البوذية الى ذروتها في مدينة قوجو خلال القرن 5ه/ ١٠م‏ 
O°")‏ بل آصبحت أوسع انتشاراً »وأكثر ثباتاً حتی غدت الدین الرسمي MT gad‏ 

وخیر دلیل على ذلك انه في iiu‏ ۳۵ه/ atto‏ آرسل القاغان الأويغوري في 
قوجو الراهب -Fayuant— (cipal‏ ليقدم بقايا سن يعود لبوذاء ومصنوعات مزججة 
ملونة» وأكواب من الكهرب الى بلاط أسرة سونغ الصينيةء وهذا يؤكد المكانة الرسمية 
التي احتلتها الديانة البوذية فيها »وان عدداً من الرهبان البوذيين كانوا يُمثلون قاغان دولة 
الأويغور في قوجو OM)‏ 

وفي عام (ary)‏ ١186م‏ أرسل الأمبراطور الصيني من أسرة سونغ المبعوث 
وانك يانده -Wang -Yanda~:‏ لزيارة مدينة قوجو » وبعد عودته منها بعد ثلاث 
سنوات ذكر ان المعابد البوذية كانت مبنية في أكثر من ۰۰ منطقة فيها » فضلاً عن 
وجود عدد من المعابد المانوية والكنائس المسيحية النسطورية»وكانت معظم المعابد 


البوذية الأويغورية تمتلك لوحاً أفقياً منحتها oly)‏ الأمبراطورية Oa gall‏ 


eye 


وآری ان امتلاکها لهذا النوع من الألواح ted‏ من آهم المراسیم الرسمية المهمة 
التي كانت متبعة في ذلك الوقت »وهو ان دل على شيئ فهو تأكيد واضح على اعتراف 
الأمبراطورية الصينية بهذه الديانة» واهتمامها بهذه المعابد وحرصها على رعايتها. 

لقد بقيت الديانة البوذية مزدهرةً في مدينة قوجو حتى أواخر القرن 5ه/ 
۳ 

بل انها أصبحت آوسع انتشاراً بين الأويغور وأكثر ازدهاراً بعد القرن ۵ه/۱۱م. 

وقد اتضح هذا من خلال الوصف الذي ذكره مبعوث أسرة يوان المغولية 
Yuan"‏ " في الصين الى البلدان المجاورة لهم وهو - زهاو زهيز هونك-" Zhou‏ 
Zhi Hong‏ "". اذ بدأ بتدوين كل ما شاهده عن ازدهار الديانة البوذية في مدينة قوجو 
في كتابه الموسوم - كتابات عن الأقاليم YE Yu Zhi" Agia)‏ ۱۳۱ 


وهذه الصورة توضح أثار لأحد المعابد البوذية المنحوتة في الجبال قرب مدينة 


ل 





to 


وقد غثر على أثار لبقایا من الأبراج البوذية التي ثسمی ستوبا Stupa":‏ ۲ في 
مدينة قوجو والتي قام سکانها ببنائها آمام منازلهم لاستقبال الرهبان والزوار من آتباع 


)۱۲۱( 


الديانة البوذية المارین بالقرب من مدینتهم. 





"بحسم 
d‏ 


Tà 


وهذه الصورة توضح نموذج للشکل الأصلي للابراج البوذية المسماة استوپا" »" 


(YY 


/ "Stupa 





: +R 35.- Turfan مدينة طورفان»-‎ - ۲ 


كانت مدينة طورفان من آهم مراکز الديانة البوذية التي كانت واقعة على طول 
)£¥\( 


الطریق الحریر في عهد الدولة الاويغورية في مدينة قوجو . 

لقد كانت الديانة البوذية - كما آشرنا سابقاً- منتشرة في واحة تورفان»أو - 
طورفان- قبل ان يستقر الأويغور فیها لاسيما في الجزء الجنوبي منها. OT)‏ 

وقد غثر على مخطوطات بوذية ولقی أثرية في مدينة طورفان في المنطقة التي 
شمی- Sunk - Bazklik Buddhist‏ عن النقوش التي عُثر عليها في كهوف 
Bazkilk‏ .)0 

وتوضح هذه الصورخ أطلال لواحد من آهم المعابد البوذية المنحوتة في الجبال 
E‏ مدينة طورفانء" ¥ © حك C." Turfan,‏ 


1۷ 





۳- مدينة ختن ,أو خوطان" أو خوتان" "gle‏ کوتان»" Khotan‏ " أو" bsg:‏ 
:"Yutian'‏ 

كانت الديانة البوذية منتشرة في مدينة ختن j‏ خوتان "se"‏ کوتان»" Khotan‏ " 
:أو" یوتیان» 4180 ۰۳- حالياً شسمی هوتیا- » قبل هجرة الأويغور OY) Leal‏ 

فعندما وصل الراهب الصيني فا کزاین» Fa Xian"‏ " الى خنن في سنة ١١٤م‏ 
وهو في طريقه للحج الى الهند » لاحظ ان معظم سکانها یژمنون" بالبوذية الماهنوية٠‏ 
Aag" Mahayana Buddhism’‏ آلالاف من الرهبان البوذیین في المدینة.(*۳") 
Shas‏ عن وجرد مات من المعایق البوذية ON") fei‏ 


1۸ 


فقد قامت معظم الأسر في هذه المدينة ببناء" Stupa "bagi‏ صغيرة آمام 
منازلهم» في داخلها توجد غرفة لأستقبال الرهبان البوذیین المارین بأراضیهم CO,‏ 
وهناك GY)‏ من الجنود يُطلق agile‏ اسم " الکراك Crack "٠"‏ " جندوا لخدمة 


بوذا وأتباعه YY‏ 


)موكان حاکم المدينة پُراقب مدی التزام أتباع الديانة البوذية من 
الأويغور بمبادی ديانتهم وتعالیمها OT),‏ 


وقد .ع قرب مدينة ik ۰ si‏ "خوط ان" dc‏ هذا التمتال البوذي. 


(۱۳۶( 





وهذه صور لتماثيل بوذية عُشر Lede‏ في مناطق متفرقة من ترکستان 
الشرقب 2 O°)‏ 





*رابعاً:إعتناق الأویغور الديانة المانوية: 

لقد آشارت مصادر تاريخية عدة الى ان الأويغور قد اعتنقوا الديانة 
المانوية C‏ في آواخر القرن ۱ ه/ ۷م" وهناك من آشار الى آنهم أعتنقوها في 
القرن OM) Alay‏ ۰ وذکر في حدود سنة ۱4۵ Ja‏ ۷۲۲ ۳0.۸ 

ومهما اختلفت آراء المؤرخين في تاريخ اعنناقهم لها فأنها كانت أكثر رواجاً بين 
الأويغور .۲*۱ فقد شهدت إقبالاً كبيراً في معظم أنحاء بلادهم.(۱*) 

وأرى ان هذا الأمر لم يكن في بداية انتشارها بينهم » فقد أشرت في الفصل الأول 
معارضة اتباع الديانة البوذية من الأويغور للمانوية بشدة وما عانوه من أذى في عهد 
بوقو قاغان » لهذا فأن ما شهدته الديانة المانوية من إزدهار في بلاد الأويغور قد حدث 
بعد مدة طويلة من انتشارها agin‏ وبعد اقتناعهم الكامل بمبادنها. 

وفي الحقيقة ان معظم الأتراك لم يرغبوا في اعتناق الديانة fay sla‏ وكان 
الأويغور الصفر في مقدمتهم.* ')ءوذلك لأعتقادهم بأنها كانت سبباً في ضعف الحماس 


Eye 


العسكري لمحاربيهم » لهذا أجمع الأويغور والأتراك كافة على عدم اعتناق هذا الدین 
واقتصر ذلك على أفراد القصر والمثقفين **. 

لهذا فأن أكثر المناطق التي انتشرت فيها الديانة المانوية هي مركز القاغان 
الأويغوري وعاصمته.*" »وهذا يؤكد أن قاغان الأويغور كان يعتنق الديانة المانوية › 
وقد أعطاها الأولوية في اهتماماته بعكس المعتقدات الدينية الأخرى. 

ومن المهم ان أذكر هنا انه سرعان ما انتشرت الديانة المانوية بين الأويغور 
وأصبحت الدين الرسمي لبلادهم. 

وقد أطلق الأويغور على كاهنهم لقب " بورخان" وهي - كما أشرنا سابقاً- كلمة 
تركية تدل على بوذا وعلى التماثيل البونیة.1* آموهذا يشير الى وجود تشابه في عدد 
من المفزدات الدينية بين الديانتين. 

ووفق المعلومات التي زودنا بها الرحالة تميم بن بحر المطوعي خلال زيارته 
لبلاد الأويغور التي أكد من خلالها ان الديانة المانوية كانت من أصل ديانتين منتشرتين 
agin‏ » وكان عامة الناس مرتبطين بالديانة المانوية وكانت منتشرة بينهم بشکل واسع 
As;‏ فن الذياقات ارس CE‏ 

ومما ELEY‏ فيه ان المقصود هنا هو انتشار الديانة البوذية والزرادشتية الى جانب 
الديانة المانوية. 

وخير دلیل على اننشار الديانة المانوية بين الأویغور هو ما غثر عليه من 
نصوص ومخطوطات في معظم مدن ترکستان الشرقية . 

dads‏ مخطوط " کارا بلاساغون " " "Karabalsagun‏ من آهمها »وقد کتب- 
كما آشرنا آنفاً- بثلاث لغات هي اللغة التركية القديمة أي الأويغورية القديمةءواللغة 


الصغدية »واللغة الصينية.* 'ءوقد تميزت معالم اللغتين الأوليتين بشكلٍ كبير »وبقي 


۲١ 


فقط الجزء المکتوب باللغة الصينية صالح Mee Lyall‏ »ومن خلال قراءة بعض المقاطع 
والأجزاء المتهشمة التي بقیت من هذا المخطوط والمكتوبة باللغة الصينية أصبح 
بالامکان الحصول على بعض المعلومات المتعلقة بأعتناق أحد قاغانات الأویغور 
TRAER‏ ۱۳۳۰۱ 

وقد تضمن مخطوط " کارا بلاساغون ۰ " "Karabalsagun‏ مُطالبات بتوبة 
الأويغور من الديانة البوذية في خلال المرحلة التي انتشرت فیها المانویة! ۲۳ ۰ مُعللين 
ذلك بقولهم: Gils)‏ مجهولة في الماضي. واطلقنا على بوذا اسم الشیطان» ونحن الان 
نفهم الحقيقة وسوف لن نعيد O°") (Lig Ud)‏ وبعد اعتناق الأويغور الديانة المانوية 
بشكلٍ رسمي ترکوا الديانة البوذية. ° 

وما يؤكد انتشار الديانة المانوية بين الأويغور إشارة المسعودي الى ذلك من 
خلال قوله:( ومن حيث ان ملكهم متصل بملك الطغزغز - التغزغز- .... صاروا على 
آرائهم من اعتقادهم مذاهب المانية والقول بالنور والظلمة وقد كانوا جاهلية سبيلهم 
في الاعتقاد سبيل Ail‏ الى ان وقع لهم شيطان من شياطين المانية. فزخرف لهم 
كلاماً يُريهم فيه تضاد ما في هذا allali‏ وتباينه من موت Sling‏ وصحة وسقم»وضياء 
وظلامءوغنی وفقر.واجتماع وافتراق» واتصال وانفصالء .... وأن البارئ عزوجل غني 
عن إيلامهم وأراهم ان هناك خيراً شديداً دخل على الخير الفاضل في فعله؛ وهو الله 
عزوجل. فاجتذب بما وصفنا وغيره من الشبه عقولهم فدانوا بما وصفنا ..)(*۳. 

ويُعلق بارتولد على نص المسعودي هذا مؤكداً ان المُراد هنا بالتغزغز هم 
الأويغور 'ء وهذا يؤكد لنا أن بعض المؤرخين قد خلطوا بين الأتراك التغزغز 


oa yl,‏ كنا دک ا نایهار 


EYY 


لقد كان لأعتناق الأتراك بشكلٍ عام الديانة المانوية أهمية كبيرة في 
قا 
(YoY).‏ 


»وكان سبباً في إحداث تغيير كبير في مفردات حياة الأويغور وبلورتها 


فهذا الدين يُعد دين التجار والمدنية. aii OP)‏ شجع الأويغور على ان يكونوا 
أهل ale‏ »وصنعة, وأدب.7*' »وبلور مبادنهم وأفكارهم الى حد کبیر OT),‏ 

اذ أضعفت الديانة المانوية من حماسهم للقتال فهذا الدين كان يُشجع على قلة 
الحركة» وعدم المشاركة في الحروب»والامتناع عن تناول اللحوم »وحرم قتل أي انسان. 
ou)‏ 

وقد ذکر بارتولد حقيقة مهمة lap‏ وهي إن الديانة المانوية شعد أول دين ذا سس 
أخلاقية يعتتقه Cai)‏ فبينما توکد الديانة الشامانية على أن قتل الأنسان له فائدة 
كبيرة يوم القيامة» فان الديانة المانوية حرمت قتل الانسان وتناول لحوم الحیوانات OO)‏ 

فقد كان الأويغور قبل اعتناقهم للمانوية یهتمون بتريية الحیوانات وتناول لحومها 
بشكلٍ كبير »غير انهم امتتعوا عن تناولها وأصبح معظم طعامهم یتألف من الخضروات 
بأنواعها المختلفة.(**۲) 

ومن الجدیر بالذکر ان الديانة المانوية قد انتشرت بين الأويغور عن طریق 
وسائل عدة آشار الیها عدد من المورخین : 

فقد أكد د.زكي محمد حسن ان انتشار الديانة المانوية بين الأويغور كان عن 
طريق عدد من اللاجئين والقادمين اليها من DL‏ فارس.(**۲) 

في حين ذكر المؤرخ كارل بروكلمان وصول بعثات تبشيرية للديانة المانوية الى 
بلاد الأويغور ee)‏ أنه لم يذكر اسم البلاد التي قدمت منهاءولم يُشر الى أية 


معلومات عن هوية دعاتها . 


EYY 


وذکر آن اعتتاق ۲ لا کور الديانة المائوية گان علی ید عدد من المبشرین من 
الصغد ا وكير :كلمل علی ذلك هو النقشان الصینبان والمدونان باللغة الصعتية 
اللذان غثر علیهما في نواحي نهر آورخون في منغولياءغير أن هولاء المُبشرين لم 
یخرجوا من بلاد الصغد نفسها لینشروا دعوتهم بين الأويغور وانما التقوا بهم سنة ۱4۵ 
ه/ ۷۲۲م خلال غزوة قام بها آحد قاغانات الأويغور في الصين ' »وهذا يؤكد ان 
التأثیر الديني للصغد على الترك بشکل عام آصبح آقوی بکثیر من التأثیر الديني للاقوام 
الهندو - أوربية المستوطنة في تركستان الشرقية - الصينية -» لا سیما بعد ان 
أصبحت لهم مُستعمرات تجارية داخل الصین وعلی الطریق المؤدي CNM‏ 

مما يُشير الى الجهد العظیم الذي بذله الصغد من أجل نشر الديانة المانوية بين 
الاویغور» وجعل تأثیرهم الديني أكثر قوةٌ في ذلك الوقت. فتفوقوا على غيرهم من الاقوام 
الأخرى التي كانت معاصرةً لهم. 

وأكد د. جورج حداد ان معظم الكتابات المتعلقة بالديانة المانوية التي دونت في 
آسیا الوسطی کُتبت باللغة الصفدية التي نتجت عنها AGUS‏ شعوب آسیا الوسطی (۱۰) 
> ومما لاشك فيه ان د. جورج حداد يقصد هنا بكتابة آسیا الوسطی هي الأبجدية 
الأويغورية. 

فقد ثرجمت الکثیر من الكتابات المانوية المدونة باللغة الصغدية الى اللغة 
الأويغورية في القرن ۲ه/ OM) AA‏ 

وقد أسهم عدد من القاغانات الأويغور في نشر الديانة المانوية بين الأويغور 
ورعاية أتباعها. 

فقد كان القاغان بوقو الأويغوري مُهتماً بتعلم تعاليم الديانة المانوية- كما أشرنا 


سابقاً- C‏ وبعد عودته الى بلاده إجتهد من أجل نشر هذه الديانة بين أبناء شعبه 


eye 


ولهذا جلب معه من الصین أربعة من رجال الدین المانویین لیعلموهم مبادی الديانة 


المانوية aig),‏ قام القاغان الأويغوري بوقو بتوزیع هولاء الرهبان الاربعة على رأس 
مجامیع لأجل نشر هذا الدين ومبادئه في معظم أنحاء بلاده. OV)‏ 

وآشار المژرخان نوراك تشادويك» وفیکتور جيرمونسكي الى الأثر الايجابي 
لأعتناق القاغان الأويغوري للديانة المانوبة قائلین :(ان اعتناق حاکمهم للمانوية وما 
ينتج عن ذلك من تقدیم لهذه الديانة في أوساط الأویغور).(*۳) 

ولهذا أصبحت الديانة المانوية بمثابة الدین الرسمي للأويغور في وسط 
OL‏ وآصبح لها تأثير كبير أيضاً في ثقافتهم سواء في اللغة أو الكتابة OW)‏ 

وقد abs‏ الى عاصمة الاویغور في عهد القاغان بوقو عدد کبیر من الرهبان ممن 
أختیروا لنشر الديانة المانوية في آنحاء بلادهم وکانوا على شکل :هتات ووفود. OYA)‏ 

واهتموا clin‏ مراکز دينية عدة في معظم المدن الاويغورية لممارسة شعائر الديانة 
المانوية وطقوسها amalg l).‏ للرهبان المانويين تأثير ونفوذ کبیرین في بلورة النهج 
السياسي لعدد من قاغانات الأويغور CA),‏ 

غير ان استجابة الأويغور للديانة المانوية لم تكن كبيرة في بداية الأمر لا سیما 
بعد ان حاول القاغان بوقو نشرها بين شعبه بالقوة,(۲۸۱) 

فقد كان لنشر الديانة المانوية في مدينة بلاساغون عاصمة دولة الأويغور 
الأورخونية في منغوليا قد أثار جدلاً كبيراً جداً بين كبار رجال الدولة في مسألة قبول 
هذه الديانة واعتناقهاء وقد تمكن الراهب" Juei-Hsi‏ "المانوي من اقناعهم بأعتناقها. 


(YAY) 


وقد آسهمت محاولات القاغان بوقو في نشر هذه الديانة بين الأويغور في زرع 


بذور الكراهية بين عدد من OLS‏ رجال الدولة من الأويغور CAD,‏ 


¿yo 


فقد شعر عدد من البوذیین الأویغور بعدم الرضا بعد انتشار المانوبة في 
عاصمتهم لاسیما عندما أمر القاغان الأويغوري بتدمير معظم الصور والمنحونات 
البوذية وحرقها »وأمر معظم أتباع الديانة البوذية باعتناق المانوية.(*۲2) 

فقد حرص البوذیون الأویغور سواء کانوا من عامة الناس أو من SUS‏ رجال 
الدولة على التمسك بمبادیع الديانة البوذية وتعالیمها , O°)‏ 

وقد عُثر على عدد من القطع الأثرية قشت علیها كتابة باللغة الأويغورية في 
مدينة طورفان تشرح معظمها الأوضاع السئية التي عانى منها أتباع الديانة البوذية من 
الأويغور بسبب أجبارهم على اعتناق الديانة المانوية»وتشرح الصراعات الداخلية التي 
Legals‏ القاغان برقو عندما اصطحب معه lore‏ من الرهبان المانويين من الصین الى 
بلاده C,‏ اذ واجه هولاء الرهبان بعض المشاکل مع عدد من الضباط المحلیین 
وعامة الناس» وکان المستمعون الیهم من التجار المانویین ممن کانوا یتاجرون في 
بلادهم غالبا ما یتعرضون لمحاولات القتل.7”*')ءوكان في مقدمتهم التجار 
الصغد aa)‏ كان لبعض الصغديين تأثير كبير في النهج السياسي لعدد من قاغانات 
او شمن E OS‏ 

وهذا كله قد عمل على اضعاف الديانة المانوية وحد من انتشارها بين الأويغور 
۲ »وأرى ان هذا الأمر كان في بداية انتشارها بینهم. 

وليس هذا فحسب بل ان القاغان بوقو رجح انتشار الديانة المانوية على البوذية 
في C. gall‏ فأرسل لهذا الغرض عدداً من كبار رجال دولته من المانويين لنشر هذه 


O°") tla الديانة‎ 


وطلب القاغان بوقو الاويغوري من أسرة تانغ الصينية ببناء دير مانوي في أحدى 
مدن الصين » وقد وافق الأمبراطور الصيني على ذلك مضطراًء لهذا كان عليه تقديم 


۰.۳۹ 


عدد من التنازلات للديانة المانوية التي حماها القاغان الأويغوري وقدم لها الدعم الکبیر 
,۰ نظراً لحاجته للمساعدة العسكرية من الأویغور للقضاء علی التمردات = کما 


آشرنا آنفاً- التي كان یواجهها آنذاك.(**) 


وقد اتضح هذا بشكل فعلي وملموس من خلال الأجراءات التي اتخذها 
الأمبراطور الصيني حيال ذلك . 

فقد أمر الأمبراطور الصيني ببناء عدد من المعابد المانوية في مدينة لو - يانغ 
O°)‏ »وهذا الأمر عزز من انتشار الديانة المانوية بشكلٍ واسع في الصین.("*) 

وعمل على إعلاء منزلة المانويين بشكلٍ عام سواء عند الأويغور أو عند غيرهم › 
فقد كانوا يعملون وسطاء بين كبار رجال الدولة من الأويغور ومحاكم أسرة تانغ 
ETER‏ 9 

غير ان الديانة المانوية لم تكن مرغوبة las‏ في الصين لهذا كان هذا الدیر 
المانوي وغيره من الأديرة التي بُنيت فيما بعد في الصين تُصارع من أجل البقاء OP)‏ 

لقد كان للسياسة التي أتبعها القاغان بوقو حيال شعبه والصين وأجبارهم بشکل أو 
بأخر على اعتناق المانوية أثر كبير في إثارة حقدهم عليه Shak‏ عن إثارة غضب DUS‏ 

وربما كان هذا الأمر سبباً في تدبير مؤامرةً لأغتياله في سنة ۳١١ه/‏ 
4م ععندما كان يستمع في أحد أجنحة قصره الى المواعظ المانوية وتعالیمها.(**) 

غير ان انتشار الديانة المانوية بين الأويغور توسع أكثر بعد وفاته نظراً لأهتمام 
عدد من القاغانات الأويغور ممن تولوا الحكم من بعده بنشرها . 

فقد آزدهرت الديانة المانوية - كما أشرنا سابقاً- في age‏ القاغان 
الأويغوري تتکرد بولمش آلب قولوغ بيلكه". "Tengri'de‏ 


¿Yy 


(AA =A oja ۱۹۲ —-14-)Bolmis Alp Kiiliig Bilge Kagan"‏ فقد 

كان هذا القاغان معتنقاً الديانة المانوية. ۲۳۱ » وکان يُناقش آمور البلاد وشوونها مع 
عدد من المانويين. اند 

وقد ذکر ان عدداً من الصينيين والأويغوريين قد توجهوا في عهده سوية الى 
الصين في سنة ۱٩۱ه/‏ ١٠٠م‏ وأنشأوا فيها عدداً من المعابد المانوية ۲۳۲ ۰ والتزاماً 
بمبادئ الديانة المانوية وتعاليمها وزع الطعام dpe‏ واحدة ومُنع تناول لحوم الحیوانات؛ 
وشرب الشراب المحلی ‏ لهذا كانوا يأكلون فقط الفواكه ويشربون الماء. ۰۳" وکان حق 
CSL) Glial‏ امه العنادة A‏ 

وأزدهرت الديانة المانوية أيضاً في عهد القاغان 
الأويغوري آي تنكرد كوت بولمش آلب بيلكده Ay‏ 

Y. —14¥) "Tengride Kut Bulmis Alp Bilge Kagan"‏ ه/۸۰۸- 

١‏ مم)ءفقد استمرت الديانة المانوية في الأنتشار في عهده بين الأویغور وعن طريقهم 
انتشرت بشکل واسع بين الصینیین. )°° »لهذا كان عدد المعابد المانوية في الصین 
كبيراً جداً لاسيما في المدن الكبيرة. ED‏ 

ونظراً لأهتمام هذا القاغان بالديانة المانوبة والعمل على نشرها في الصین فقد 
رجاه are‏ من الرهبان المانویین سنة [OV AY‏ ۸٠۸م‏ للذهاب مع السفراء الأويغور الى 
الصین» وفي المقابل بعث الأمبراطور الصيني سفراءه الى القاغان الأويغوري. 
۷ موقد کان الهدف من لك هو لتعزیز آواصر الصداقة نين البلدین. 

وأسهم الأويغور آنفسهم في نشر الديانة المانوية بینهم وفي مناطق Bre‏ 
ل فعندما هاجروا من منغولیا سنة AE AYY‏ عملوا على نشرها في الدویلات 
التي قاموا بتأسیسها في عدد من مدن نرکستان الشرقية ۰*۲ ومن المحتمل ان تكون 


EYA 


هذه الديانة قد انتشرت مسبقاً في هذه المدن قبل ان یستقروا فیها أي في age‏ دولة 
الكوك تورای,(۲۱۰) 

وقد تأکد ذلك من خلال النصوص المانوية التي غثر Lede‏ في واحة طورفان › 
والسجلات الصينية» الى جانب ما شارت آله عدد من المصادر العربية » فضلاً عن 
المخطوط الذي غثر عليه في مدينة بلاساغون والمعروف بأسم مخطوط " کارا 
بلاساغون ۰ " "Karabalsagun‏ ,© 

ومن آهم دویلاتهم التي أسهموا في نشر الديانة المانوية فيها دولتهم في مدينة 
کن- چو . "»وآزدهرت الديانة المانوية في مدينة بيش - بالیغ في عهدهم والتي كانت 
مرکزاً لهذه الديانة منذ عهد الأتراك التغزغز O°)‏ أي قبل ان يستقر الأويغور فیها. 

وانتشرت الديانة المانوية بين الأويغور في مدينة طورفان بشکل واسع وخیر دليل 
على ذلك هو ايمان معتنقيها بمبادئها وتعالیمها وتمسکهم بها. 

فقد آشار أحد المورخین الأتراك الى مدی الاألتزام الديني المانوي الکبیر لسکان 
مدينة طورفان وانهم کانوا أصحاب عقيدة ودين .فقد حرصوا على الأهتمام بکتبهم 
الدينية والحفاظ علیها من التلف »وکانوا یقیمون تجمعات کبيرة في بداية فصل الصيف 
لأداء شعانرهم وطقوسهم الدينية » Liles‏ ما تکون أماكن تجمعاتهم هذه بعيدة عن المدن 
« وکانوا یصطحبون معهم الخیول والأسلحة ومن آهمهما القوس والسهام» وکانوا یوقدون 
النیران لطرد الأرواح الشريرة. MI‏ 

ولهذا بقي الأويغور في مدينة طورفان متمسکین بالديانة المانوية حتی بعد الأذى 
الذي Gal‏ بهم بعد سيطرة الأتراك القیرغیز على آراضیهم سنة ۲۲۲ه/ ١٠٤۸م‏ » وڅربت 
معظم صورهم ورسومهم الجدارية »وثهبت اموالهم وقتل عدد کبیر منهم °" 


۹ 


وبعد ان أسس الأويغور دولتهم في مدينة قوجو آصبحت الديانة المانوية ديناً 
محمیاً ومصاناً فيها لمدة طويلة. ""'ءفخلال القرن 4ه / ١٠م‏ آصبحت الديانة المانوية 
الدين الرسمي فیها" OO)‏ فقد كانت المعابد المانوية نقع في وسطها e‏ وهذا شیر الى 
قوة مرکزها MA,‏ 

وقد ذکر المبعوث الرسمي لبلاط الأمبراطورية الصينية في عهد أسرة سونغ الذي 
كان يُدعى " وانك يانده " -Wang Yanda-«‏ .-كما ذکرنا سابقاً- الى مدينة قوجو 
في ale‏ ۸۳۷۱/ ۸۹۸۱ » انه شاهد وجود عدد من المعابد المانوية فیها MD,‏ 

وغثر في آحد مناطق ترکستان الشرقية في عام۱۳۲۳ ه/ ۱۹۵۰م على مرسوم 
ملكي آويغوري صدر مع ختم رسمي في مدينة قوجو الى معظم الأديرة المانويةء NA‏ 
بموجبه اقطاع الأراضي ومنح الأمتيازات اا فقد منح عدد من القاغانات 
الأويغور مساحات كبيرة من الأراضي للمانويين OO)‏ 

وقد بذل القاغانات الأويغور ممن كانوا يتولون حكم الدويلات الأويغورية في عدد 
من مدن تركستان الشرقية جهودهم لحماية الديانة المانوية ورعايتها. 

اذ تعهد عدد من القاغانات الأويغور في مدينة بيش- باليغ» وقراخوجه» وكن- 
جو بحماية اخوانه في الدين من المعارضين لهم لا سيما من الصينيين ۳۳ وكان لا 
یزال قادراً على حماية دينهم سياسياًء أو عن طريق القوة العسکریة.(۲۳۳ 

وسرعان ما اتضح هذا من خلال مساعيه ومواقفه حيال امبراطور الصين!؛"", 
ولعند من الأمراء السامانیین!۳ ۲ الذین شکلوا خطراً علی آبناء Oaths‏ 

فقد أشار المسعودي الى موقف قاغان الأويغور من ملك الصین قائلاً: (فان ملك 
الصین ينتمي لمذهب ذبح الحیوان كانت الحرب بينه وبين ملك الترك .... سچالا... 
۳ 


ty. 


وقد آشار النويري الى أن المقصود هنا بمذهب ذبح الحیوان هي الديانة 
OTA gall‏ التي يُحلل معنتقوها أكل لحوم الحیوان(""". 

لهذا كان على آمبراطور الصین الذي كان یضطهد الدیانات المنتشرة في بلاده 
ماعدا البوذية ان dal‏ بعين الأعتبار الحماية التي كان یفرضها قاغان الأويغور على 
المانویین الموجودین في الصین( ۳. 

ومن الجدیر بالذکر أن الأمبراطور الصيني لم يضطهد الدیانات الأخرى المنتشرة 
في بلاده الا بعد ان انهارت دولة الاویغور الأورخونية في منغولیا على ید الأتراك 
القیرغیز سنة ۲۲ ه/ cats‏ فکان في مقدمتها الديانة المانویة۲۳. 

غير ان الأویغور بعد أن أسسسوا دویلاتهم في عددٍ من مدن ترکستان الشرقية - 
الصينية- استأنفوا سياسة التهديد ضد الصين ءلکنها لم تكن سياسة فعالة مثلما كانت 
سابقاً عندما كانت لهم دولة قوية في منغوليال"""). 

أما ابن النديم فقد أشار الى موقف قاغان الأويغور موضحاً دفاعه عن أبناء دينه 
من المانوييين من اضطهاد السامانيين قائلا:( وكان اجتمع منهم - أي من المانويين- 
في سمرقند نحو خمس مائة رجل .فاشتهر آمرهم. ably‏ صاحب خراسان - آل سامان 
- قتلهم .فأرسل اليه ملك الصین. واحسبه صاحب التغزغزء يقول ان في بلادي من 
المسلمين أضعاف من في بلاد الصين من أهل ديني» ويحلف له أن قتل واحداً منهم 
قتل الجماعة به وأخرب المساجد .وترك الارصاد على المسلمين في سائر البلاد 
فقتلهم.فکف عنهم صاحب خراسان .وأخذ منهم الجزية al‏ ان اشارة ابن 
الندیم هنا الى التغزغز كان المقصود بها هم الأويغور. 
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ومن هذا نستنتج ان الأتراك الأويغور کانوا لا یحجمون حتی بعد اسنقرارهم في 
عدد من مدن ترکستان الشرقية - الصینیة- عن استعمال السلاح ذودا عن آبناء دینهم 
وفي DL‏ أخرى غير بلادهم »أي آنهم لم يفقدوا قدراتهم السکریة(*۲. 

ولهذا آشار بارتولد الى أن الأويغور وبعد ثلاشائة سنة من اعتناقهم المانوية لم 
یفقدوا حماسهم العسكري(۳۳ لأنهم کانوا أكثر مهارة من غیرهم من الکفار في الرمي 
بالسهام(۳۱. 

ومن الجدیر بالذکر ان النشاط التجاري للأويغور قد آسهم الى حد کببر في نشر 
الديانة المانوية بينهم وبين شعوب آخری. 

فقد آستغل المانویون Led‏ بعد نجاح الأویغور التجاري لنشر ديانتهم بشکل آوسع 
وفي مناطق IS‏ 

وقد استخدم الأويغور ممن اعتنقوا الديانة المانوية الكتابة المانوية لتدوين تعاليم 
ديانتهم وهي مشنقة من السريانية واستخدمها الفرس والاویغور DLA‏ المرحلة انتاريخية 
الممتدة بين القرون (١-5ه/ e(a) Y-A‏ وکانت كتابة مزينة » نتکون من ۲۲ حرفا › 
Se‏ او SY) ya) e ed‏ هه 
الكتابة الأوسع انتشارا اقلیمیا.(*۲۳) 


ag 


وهذه الکتابات ثشیر الى معلومات واضحة ومهمة عن سعة ثقافتهم ٠‏ 
ثرجمت العدید من النصوص الأويغورية والمكتوبة بلغة الديانة المانوية وئعد من آغنی 
Qala‏ الادبية ME) geal)‏ 

وکانت کتابات المانویین AS sill‏ واضحة وبسيطة. وآهم نصوصهم المكتوبة باللغة 
التركية صلا: التوبة ءأو صلا: الأعتراف "»المُسما: "خواستو ونیفت" أو - خواستوا 
ینفت Khwast Wanift-.-‏ — )© 
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وقد أشار اليها المورخ كريستنسن قائلا:( اذا آردنا أن نعرف الحقيقة عن الرحمة 
والأخلاق الطاهرة الأنسانية عند المانوية فعلينا أن نقرأ — خواستو ونيفت - او صلاة 
الاعتراف عندهم . وقد حفظ هذا الكتاب باللغة التركية القديمة -الأويغورية- 
ضمن المخطوطات التي غثر عليها في تورفان وتوين هیانج CEN‏ 

ففي عام ۱۳۲۵ه/ ۱۹۰۷ م عثر العالم سير آوريل ستينءفي منطقة 
دون - هونك في تركستان الشرقية على قطعة أثرية مانوية تعود لواحد من الكتب 
المانوية المقدسة والْسمی 'خواس تو ونيفت. أو- خواستوا ينفت - ,أو - 
Khwast Wanift-—ii-Chauastuanift‏ - « مكتوبة باللغة التركية القديمة »أي 
ا 

وفي عام ۱۳۷ه/ ۱۹۵۶م أكتشف جزء من کتاب" خواستو ونیفت"»وتْعدٌ هذه 
القطعة التي غثر علیها أطول قطعة أثرية منفردة.(**۲) 

وغثر Laj‏ على نصوص دينية مانوية في مناطق متفرقة في تركستان الشرقية 


»ومن آهم هذه النصوص " Yiltiz Nom‏ عا“ أي معتنقو الديانتين»- Two‏ 
Sc -Principles‏ »_ على النص الديني المانوي الذي غرف باسم- :602 
-Tatiliy Nom‏ .أي مبدأ الذوق "Principle of Good Taste’ ast)‏ ۰ فضلاً عن 
رسائل وأناشيد مانوية.(“ 

وأشار المورخ آرثر كريستنسن الى أهمية الآثار التي غثر عليها في مدينة 
طورفان وقوجو قائلاً:( ان حفریات تورفان وخوجو Khocho‏ - قراخوجة- قد أمدتنا 
بدلائل على وجود فن مانوي aiil E‏ كانت معظم النقوش والنصوص التي غثر 


(yEy) «» 


عليها في هاتين المدينتين تتضمن تعاليم دينية 


ery 


وهذا ما أشار اليه المورخ یزف فيز هوفر موکدا على وجود العدید من معتنقي 
الديانة المانوية فضلاً عن وجود عدد من الأديرة المانوية على امتداد طریق الحریر الذي 
كان يمر بمدينة قوجو وطورفان الأویغوریتین فقد كانت هناك آشبه ما یکون بالمراکز 
كان الهدف من اقامتها هو نشر الديانة المانوية في معظم آنحاء الصین وآسیا 
الوسطىءوخير دلیل على ذلك هو ما غثر عليه من کتابات مانوية وأثار آخری.(* 

ففي مدينة طورفان آزدهرت الديانة المانوية فیها نظرا للدعم الذي حظیت به على 
يد عدد من السیاسیین وکبار رجال الدولة ME)"‏ 

وخير دلیل على ذلك هي الأثار القيمة التي غثر عليها في مناطق منفرقة فیها. 

فقد غثر على الکثیر من النصوص الدينية مثل الأدعية والأشعار المانوية مع 
نص فيه فهرست ذكرت فيه عدد من مطالم لقصائد عدة مرتبة هجائیا( *۲. 

وترجمت هذه النصوص الدينية الى اللغة الصغدية» ومنها رجمت الى اللغة 
التركية القدیمة- أي الأويغورية - ۳۱ لاسیما عندما اعتنق أحد قاغانات الأويغور 
الذین حکموا في النصف الأخير من القرن ۲ ه/ ۸ م الديانة المانوية» ولقب بلقب - 
مظهر ماني-. ۱ »وآری ان المقصود به هنا هو القاغان بوقو. 

ويؤكد المزرخ آرثر کریستنسن ان تاريخ نصوص طورفان یعود الى العهد الذي 
بدأه القاغان الأويغوري بوقو » وهي النصوص التي تظهر فیها کل اللغات القديمة وفي 
مقدمتها الصغدية «والتركية - أي الأويغورية-.(*") 

وآشار د.جورج حداد الى أهمية المخطوطات المانوية التي عثر عليها في مدينة 
طورفان التي ذونت لغرض نفسیر تعالیم هذه الديانة »والدعوة لاعتناقها وژسمت في هذه 


المخطوطات زخارف نباتية وصور بشرية تشبه الى درجة كبيرة الزخارف الفارسية .° 


eye 


ان اکتشاف الأثار المانوية في مدينة طورفان ارتبطت کثیراً مع البعشات 
الأستكشافية الأوربية لاسیما الألمانية»فقد استمرت البعثة الأستكشافية الألمانية الثانية 
التي كان يترأسها العالم آلبرت فون لي كرك" "Albert Von Le Cog‏ في 
عام(۱۳۲۳-۱۳۲۲ه) / )£ 01940-3494( بعمليات البحث والتنقیب.(**۲) 

وقام العالم آلبرت فون لي كوك بنشر دراساته المنهجية عن القطع الأثرية المانوية 
التي عُثر علیها في طورفان OO)‏ 

وقد حظیت الأثار المانوية التي fic‏ عليها في مدينة قوجو بأهتمام علماء الاثار 
آیضا »وأحتلت حيزاً كبيراً في آبحانهم. 

ففي عام ۵۱۳۲۰/ ۱۹۰۲م تمکنت البعثة الالمانية الأولى التي قادها العالم 
آلبرت کرونویل 0۳0۷۵001 Albert‏ ,۳۲0 من حفر مواقع bic‏ في مدينة 
قوجو »وقد تمکن فریق هذه البعثة من العثور على آثار لرسومات مانوية على 
الجدران EY,‏ 

وقد استمرت حفریات البعثة الاستكشافية الالمانية الثانية التي كان يترأسها آلبرت 
فون لي كوك خلال السنوات (۵۱۳۲۳-۱۳۲۲)/( ۶ ۱۹۰۹-۱۹۰م)» وقد تمکن هذا 
الفريق من خلال عمليات الحفر التي قام بها في مدن متفرقة مثل قوجو وغيرها من 
المدن مثل Sdugim «Martuq:Tuyog 49: Yar-Choto‏ وهي مركز الديانة 
المانوية في الوادي من العثور على آثار دينية مانوية لا ثقدر بتمن .۲*۱ 

وغثر Lal‏ على لقيتين مانويتين في مدينة قوجو سُميت بالمجموعة -K=‏ 
Shai‏ عن العثور على بقايا لضريح بوذي مهدم أطلق عليه اسم- -Rui Alpha‏ 
۰( وعنروا على كتابات مانوية كثيرة ممزوجة مع قطع أثرية تعود للديانة البوذية 
والمسيحية النسطورية في مناطق متفرقة من مدينة قوجو.('") 


¿yo 


وفي وسط أثار مدينة قوجو عثروا على معبد مانوي مهدم أطلقوا عليه اسم بقایا 
المجموعة cl) -K-‏ وقد وجدوا في هذا المعبد خزمة من الکتابات المانوية باللغتین 
الصغدية »والتركية القديمة »أي الأويغورية.(1") 

وأكتشفوا أيضاً على مُجمع مباني لمكتبة قديمة عثروا فیها على العدید من 
الرسومات الحريرية المانوية » مع قطع لصور Slay‏ دين مانويين یرتدون ملابس بیضاء 
ویضعون قبعات بیضاء على رژوسهم. فضلاً عن العتور على بقایا لمنسوجات وملابس 
في وسط المعبد. MD‏ 

وقد ذکر ان من ضمن اکتشافات العالم آلبرت فون لي كوك في آثار مدينة قوجو 
مکتبة مانوية » فضلا عن العثور علی العدید من الاعمال الأدبية المالوية المدودة باللغة 
الفارسية »والصغدية »وا لأُويغورية.(**۲) 

وقد عثر العالم آلبرت فون لي كوك على ثلاث قاعات في هذه المكتبة ورأی انها 
Lay‏ كانت مُخصصة للصیام _Gaidan-‏ )~ 

وفي هذه المدينة غثر على نصوص لأدعية وابتهالات دينية » وأساطیر مانوية 
“وقد قام العالم آلبرت فون لي كوك بنشر هذه النصوص في برلین OO)‏ 

وعُثر فیها آیضا على غار رينت جدرانه بالنقوش نستدل من خلال دراسة 
تفاصبیل کل واحد منها على انتشار Sala)‏ المائوية بین الاویغور OY‏ 

وفي مدينة قوجو عثر على صفحات مصورة من GUS‏ یعود تاریخه الى القرنین 
"هام و ۳ه/٩م‏ » ویتضح من صور الأشخاص الأنيقة المرسومة بدقة Lede‏ 
والجالسین بوضعية القرفصاء والمصغية الى الموسیقی »التشابه الكبير بين الصور 


وأسلوب المدرسة الفارسية التي كانت ترسم على الخزف في القرن ۷ه/ ۲۳۱.2۱۳ 


ery 


وقد وصف المورخ آرثر کریستتسن واحدة منها قائلا :(وفي أحد هذه النقوش 
قديس- ماني نفسه - مغولي الهيدة. شاربه متدلي» وکفیه فرعان» وقد بدأ قرص 
الشمس أحمر من وراء رأسه كأنه هالة من بعد. حواشیه بيضاءء والجزء الأسفل من 
هذا القرص محاط بهلال وکان یلیس فوق رأسه Leg‏ من التاج» یحتمل ان یکون 
مصنوعا من الدیباج وأسفله ضیق جدا لا يغطي غير قمة الرأس» وقد ربط بعصابة 
مما يحيط بالذقن. وأعلاه واسع ... وعلی يمين القدیس يُرى بعض الصدیقین قاماتهم 
أقصر من قامته فيما يظهر ویبدو ان معظمهم من الأجناس الغريية وهم یلبسون ثيابا 
بيضاءء وآما عمائمهم وهي من نوع تاج القدیس فیبدو انها مصنوعة من نسیج 
أبيض» وأطراف عصابة الذقن الحمراء لاتزال تری فوق الذقن. وکل هولای قد ریعوا 
أيديهم فوق صدورهم بحیث تدخل اليد الیمنی في الکم الأیسر والیسری في الکم 
الأيمن» وهذا وضع یعزی عند آهل الشرق. على الخضوع والاجلال (CN‏ 

وهذه إحدى الصور التي أشار اليها المزرخ آرثر کریستنسن والتي غثر علیها 


ا )۰( 
في مدينة قوجو. 


EYY 





asl,‏ المورخ آرثر کریستتسن إن Lunes‏ من أسماء الأفراج المكتوية علی الصور 
تبت بالخط الأويغوري ولایزال بالامکان قراءته('""). 

ویستطرد المورخ آرثر کریستتسن في حديثه واصفاً إحدى هذه النقوش قائلا: 
(وفي نهاية الرسوم ثرى النساء الصدیقین وقد لبسن کالرجال فیما عدا غطاء الراس. 
فانه عندهن اسطواني الشکل. ومن خلفهن يُرى بصعوبة صور السماعین من 
الجنسین وقد ارتدوا LLA‏ مختلفة الألوان وأحذية سوداءء ولکن هذا الجزء من النقش 
تالف جدا Ly‏ 

وآری ان هذه الصورة توضح النقش آعلاه ونلاحظ فيه رسومات لعدد من النساء 
ااا 
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ویصف المورخ آرثر کریستنسن نقشا أخر قائلاً: ( ونعرف من احدی النقوش أن 
الصورة الرئيسة لاميرة اسمها بُسوسك Bosusk‏ ورسم على العلم الثاني اثنان من 
السماعین. رجل وامرأةء وقد رکعا آمام آحد الصدیقین. وقد اندثر الجزء الاسفل من 
صورة الرجل وعلی رأسه عمامة كالتي یلبسها آهل هذا الاقلیم الیوم. وآما المرأة فقد 
اتخذت هينة العابدة» وقد مدت کفیها متقابلتین أمام صدرها. آما الصدیق فیبدو أنه 
یغفر ذنب السماعیین. ونحن نعرف أن هذا كان من مزایا الصدیقین من الرجال 
IVA‏ 

وقد كُشف عن نصوص مانوية منها ورقة فیها نص مکتوب - باللغة التركية 


القديمة - أي الاويغورية - وعلی وجهها صور لعدد من المانویین وهم برتدون تيابا 


۰:۳۹ 


بيضء وعلی رؤوسهم عمائم طويلة اسطوانية الشکل وقد اصطفوا آمام منابر مزينة 
بأعلام مختلفة الألوان» وهم يُمسكون أقلاما بأيديهم وکان آمام كل واحد agia‏ قطعة من 
الورق »الورقة محاطة بإطار مزين بالاشجار المثمرة وعناقید العنب Lele‏ الوجه الآخر 
من الورقة فقد كان يضم عمودین علیهما نصان آحدهما بالمداد الأسود والآخر بالمداد 
الأحمر» ومن حولهما إطار مزين بنقوش على هينة الأغصان”"). 

وعلى الحاشية صورة ثمثل ADE‏ أشخاص جالسين بوضعية القرفصاء على 
سجادة »وقد ارتدوا ثيابا مختلفة الألوان» وأعلى هؤلاء مقاما كان يجلس على جهة 
اليسارء ولم يبق منه غير الجزء الأسفلء Lal‏ الأثنان الآخران فقد كان على رأسيهما 
C y pali‏ طويلتان» جلس أولهما في طمأنينة وقد أخفى يديه باحترام في کمیه. بينما 
کان الأخن: پعزف علی اعرد ON‏ 

وهذه الصور توضح أحد النصوص المانوية والتي وصفناها أعلاه بوجهيها الأول 
والثاني (YA)‏ 


Eé 


drido 7 
a وبا‎ « 





ويؤكد المورخ آرثر کریستنسن أن هذه النقوش تُذكرنا بلوحات فن التصویر 
الفارسي في العهد الأسلاميء وهذا يدل على أن المانویین قد نقلوا هذا النوع من الفن من 
الدولة الساسانية الى ترکستان الشرقية» ثم ضافوا اليه کثیرا من ابداعاتهم وطوروه 
وأبدعوا Mad‏ 

غير ان القوة التي كانت تتمتع بها الديانة المانوية بين الأويغور لم تستمر للابد 
نظراً تطور الفکر الديني الذي شهدوه خلال المراحل التاريخية التي مرت بها دويلاتهم. 

فقد ورد في أحد المصادر التاريخية ان انهیار الديانة المانوية بين الأویغور قد بدأ 
في حدود سنة ۲۲ ۲ه/ ۰ 4 اي بعد انهيار دولتهم الأورخونية في منغولیا على 
يد القیرغیز . 

في حين نجد آشارة في آحد المصادر التاريخية تؤكد ان اختفاء الديانة المانوية 
في DL‏ الأويغور كان في حدود القرن ۷ ه / ۱۳م لكن بقایا تعالیمها خفظت في 
الديانتين البوذية والمسيحية!!*). 
*خامساً: إعتناق الأويغور الديانة المسيحية: 

ye‏ دی كيين : سن هر all LENA All)‏ وه sae‏ ارت 
البعثات التبشيرية دورا كبيراً في نشر هذه الديانة بينهم» وأشار المؤرخ عباس اقبال الى 
ذلك قائلا:( كان دخول المبشرين المسيحيين من ايران الى تلك البلاد سببا في انتشار 
أحد أنماط الخط السرياني بين المسيحيين الأويغور Cire‏ 

وقد كان للأويغور مشاركة فعالة في التبشير للديانة المسیحیة.(*""۰ وهذا الأمر 
ساعد في سرعة انتشارها بين اقرانهم . 

وبذل الصغد lagen‏ كبيرة أيضاً في نشر الديانة المسيحية النسطورية A) nei‏ 


۲ 


ail‏ کانت المجتمعات المسيحية القديمة المنتشرة بين الأویغور واسعة لکن بشکل 
OO). gy‏ ومن المؤكد ان اعتناق الأويغور الديانة المسيحية قد كان في البداية بشکل 
سري خوفاً من بطش آتباع الدیانات الأخرى التي كانت منتشرة بينهم. 

وخیر دلیل على انتشار الديانة المسيحية بين الأويغور هو ما شاهده المبعوث 
الرسمي لبلاط الأمبراطورية الصينية في عهد أسرة سونغ الذي كان يُدعى وانك يانده 
-Wang Yanda-.‏ .-کما ذکرنا سابقا- خلال زيارته لمدينة قوجو في عام۳۷۱ه/ 
۱ وبعد عودته منها بعد ثلاث سنوات ذکر انه شاهد وجود عدد من الکناتس 
المسيحية النسطورية (۲۸۲) 

وقد ذُکر ان مركز عبادة الديانة المسيحية النسطورية الذي كانت 5.254 فيه 
الطقوس الدينية كان يقع خارج مركز مدينة قوجو .۱" موهذا الأمر يُشير الى محاولة 
الأويغور من المسیحیین النساطرة للابتعاد قدر المستطاع عن مركز المدينة لیمارسوا 
طقوسهم الدينية بحرية » وربما یعود السبب الرئیس في ذلك لخشیتهم من بطش اتباع 
الدیانات الأخرى. 

ان قلة jela‏ عليه من رسوم جدارية للديانة المسيحية النسطورية في مدينة 

قوجو يؤكد قلة أعداد معتنقیها من الأويغور مقارنة مع معتنقي الدیانات الأخرى مثل 
البوذية والمانوية.(" )»ومن المُستبعد أن يكون عددهم أكثر من البوذیین( "۲. 

ومما يؤكد انتشار الديانة المسيحية بين الأويغور هو تداول كلمة - به 
جه ك- agin‏ .فقد كانت هذه الكلمة ثطلق على صوم النصاری(*۲. 

ومن الجدير بالذكر أن هذه الكلمة ذکرت في النصوص المانوية بمعنى الصوم 
Ll‏ وهذا يؤكد وجود تشابه كبير بين عدد من المفردات الدينية في الديانة 


المسيحية والمانوية. 


CEY 


وقد أشار بارتولد الى انه بعد القرن a‏ ۱ م بقلیل على الأغلب حلت الديانة 
المسيحية محل الديانة المانوية عند الأويغور " "۰ واذا لم يكن الأويغور قد احتفظوا 
فعلا بالديانة المانوية في القرن ه ه/ ١١‏ م فقد كانوا يقيناً يحتفظون بالديانة البوذية 
والمسيحية!؟'"). 

وهذا الأمر يؤكد لنا وجود عدد من معتنقعي الديانة البوذية والمسيحية من 
الأويغور في الوقت نفسه. 

وقد كان الرهبان من المسيحيين الأويغور يُعلمون تلاميذهم أصول الديانة 
المسيحية وتعالیمها من خلال قراءة الأنجيلء وإقامة شعائرهم الدینیة*۲. 

ويُشير أحد المؤرخين الأتراك الى ان الأويغور الذين اعتنقوا الديانة المسيحية 
استخدموا اللغة السريانية التي ثعد واحدة من اللغات السامية لكتابة بعض تعاليم ديانتهم 
؛ وهي أقل استخداما بين الأتراك بشكل عام » وکانت تتكون من ۲۲ خرفا » وتكتب من 
اليمين الى اليسار»ولاجل التمييز بين الأصوات التركية أضيف اليها بعض الرموز 
E AEE‏ ۲۳ 

وقد pte‏ على الکثیر من الکتابات -o‏ = تعالیم الديانة 
المسيحية وهي ثشیر الى سعة نقافتهم وبُعد إدراكهم ۲" "آبوغثر Laj‏ على نصوص 
أويغورية تضمنت معلومات مهمة عن الديانة المسيحية ومناقب رجال الدین والرهبان 
المسیحیین MA,‏ 

وعلی الرغم من ان المسيحية النسطورية لم تترك آثارا لها في حوض تاريم» غير 
ان تقارير العالم آلبرت فون لي كوك التي دونها خلال قيادته للحملات الأستكشافية 


الألمانية في مدينة طورفان تؤكد عكس ذلك.فقد وصف فيها اكتشافه لبقايا وآثار تعود 


fee 


للمسيحيين النسطوریین من الأويغور خارج البوابة الشمالية الشرقية لمدينة قوجوء فضلا 
عن العثور على مخطوطة MD aay gland‏ 

وعثر العالم آلبرت فون لي كوك آیضا في آثار مدينة قوجوء على أطلال لكنيسة 
مسيحية نسطورية فيها رسومات جداریة.(:۲۰) 

أما عدد القطع الأثرية التي عُثر عليها في مدينة طورفان والتي تعود للمسيحيين 
الأويغور فقد كان قليل جدا » ومن الصعب تحديد تاريخها » غير ان تاريخ المخطوطة 
الطورفانية المسيحية النسطورية يمكن تحديده الى المرحلة التاريخية الممتدة بين القرون 
۵-۳ه/ ١-9‏ ١م‏ وهي المرحلة التاريخية التي كانت فيها دولة الأويغور ماتزال قائمة 
في مدينة قوجو M,‏ 

T ) و‎ Passio of St. George على مخطوطتين رئيستين هما:"‎ ice) eg 
"Worship of the Three Magis (I B29 

وعثر العالم آلبرت فون لي كوك على قطعة آثرية نسطورية تحمل اسم( 1٠.11‏ 
(.B.I‏ في منطقة -Bulayig-‏ الواقعة شمال طورفان سنة ۱۳۲۳ ه/ ۱۹۰۵م» وهي 
ترجمة حرفية عن ال" CD" Syriac‏ 

وقام العالم الألماني بيتر Peter 716126 Aj‏ بالعديد من الدراسات 
للنصوص النسطورية الطورفانية بما فيها عدد من القطع الآثرية المُسماة ( ۲111" 
(Kurutka‏ وهي تتضمن عقد زواج ومباركات لزيجات نسطورية TS ipg‏ 

وتمكن الفريق الأستكشافي للحملة الألمانية الاستكشافية الثالثة من العثور على 
قطع آثرية تتضمن عقد ومباركات لزيجات لعدد من المسيحيين الأويغور النسطوريين في 
منطقة- -Quratqqa‏ الواقعة في شمال طورفان.(*۳۰) 


° 


وغثر على بقایا آثار لأضرحة حجرية مسيحية نسطورية أويغورية كتب علیها 
باللغة الأويغورية أكتشفت في ترکستان الشرقية »وفي وسط منغولیا» وفي کانزهو »- 
-Quanzhou‏ ويانغ زهو -Yangzhou-‏ وغيرها D,‏ 

ولم يقتصر دور الأويغور على نشر الديانة المسيحية بين أقرانهم فقط بل أسهموا 
في نشرها بين شعوب أخرى. 

فقد أسهموا في نشرها بين المغول.۱" "» ومن المؤكد ان مجاورة الأويغور لعدد 
من القبائل المغولية قد آثر بشكلٍ كبير في ذلك. 

فلقد كان لأنتشار الديانة المسيحية النسطورية بين الأويغور في عهد المغول 
یحمل الدلیل والشهادة الأكثر وضوحا ودقة عما كته عنها في المصادر التاريخية 
الغريية التي صننفت في القرون الوسطی ولرحالة ذهبوا الى الصین.(۲۰) 

وهناك کتابات يمكن عزوها الى المرحلة التاريخية لخضوع الاویغور للمغول في 
القرن ۷ه/ 7١م‏ لاسیما بعد إحياء الديانة المسيحية في الصین (ED,‏ 

وهذا يبرر تضاعف عدد الأويغور المسیحیین النسطوریین في الصین خلال حکم 
المغول لها » وخير دلیل على ذلك هو ما عثر عليه من آثار وکتابات قشت على 
الأضرحة الصخرية في المدن الساحلية الشرقية» وکذلك في الجزء الشمالي الغربي من 
ال (١‏ 

وأشار بارتولد الى ان العالم کاکوفتسوف 16016071607۳۰" عضو الاكاديمية 
الروسية قام بأجراء مقارنة بين الأثار المسيحية في ولاية يدي صو مع SEY)‏ المسيحية 
في مدينة طورفان مؤكدا ان المسیحبین في طورفان کانوا أكثر ثقافة ومدنية من 
المسیحیین في ولاية يدي صو ashy),‏ هذا العالم ان مسألة التأثير المتبادل بين 
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مسيحي تلك المنطقة كان يتجه من الشرق الى الغرب ,أي من مدينة طورفان الى ولاية 
يدي صو ولیس العکس. OY)‏ 

وبذلك يكون الاویغور من المسیحیین النساطرة قد استطاعوا ان یمدوا نفوذهم الى 
الغرب فقد كان التبشير للديانة المسيحية في آوجه طوال القرنین هو "ه/ 
PRANA‏ 

فقد كانت القواعد اللغوية المتبعة في نقوش آورخون وفي الوثائق الأويغورية قد 
أستعملت في الكتابة التي كُتبت على القبور المسيحية في ولاية يدي صو ء اذ نجد 
عبارة واحد وعشرين مستعملة Yay‏ عن أحد عشر » وهذا دليل قاطع على ان نصارى 
ولاية يدي صو كانوا من الأويغور » وكانت قصبة " بولاييق " الواقعة في شرق مدينة 
طورفان مركزهم MS, Sail‏ 

فمعظم النقوش التي عثر عليها هناك كانت تعود للديانة المسيحية ومكتوبة باللغة 
السريانية »والصغدية» والتركية MO,‏ 

أما أهم الأختلافات بين مسيحي ولاية يدي صو ومسيحي الأويغور فهي ان 
مسيحي ولاية يدي صو كانوا يكتبون على قبورهم بالأبجدية السريانية القديمة وأضافوا 
اليها بعض العلامات ولم يستعملوا الأبجدية الأويغورية المشتقة من الأبجدية 
ال 
*سادساً: إنتشار الديانة الطاويةآو " التاوية" OV‏ بين الأويغور: 

أشارت بعض المصادر التاريخية الى وجود أتباع للديانة الطاوية "she‏ التاویة" 
في بلاد OY) geal‏ وكان لهم رهبان Laj‏ ومن آهمهم الراهب" تشأن تشونا " 


۳۱٩( 


۷ 


ویتضح من خلال ذلك ان عدد معتنقي الديانة الطاوية من الأويغور كان قليل 
chaa‏ اذ لم تشر المصادر التاريخية اليهم بشكل واسعء وربما يعود ذلك الى أن اعتناقهم 
لها كان في مرحلة متأخرةء أو لأنها لم تحظ بعدد كبير ممن يؤمن بتعاليمها وبمبادئها 
كما حظيت به بقية الديانات الأخرى التي كانت مُنتشرة بين الأويغور. 
*سابعاً:إعتناق الأويغور الدين الأسلامي: 

كان اعتناق الأويغور للدين الأسلامي في حدود القرن ۲ ه/ ٩م‏ و٤‏ ه/ ٠١‏ 
A),‏ ویشیر بارتولد الی آن ثقافة الأویغور البوذية قد تداعت آمام Liles DLA)‏ في 
القرن ۸ ه/4 ١‏ م» اذ توقف اطلاق اسم الأويغور - كما ذکرنا سابقاً- Le‏ على الشعب 
الأويغوري بسبب اعتناقهم للاسلام(۲۱ ". 

وأقنار د. اسامة آحمد تركماني الى ذلك موكد أن انتشار DLAI‏ بين الأویغور 
كان على نطاق ضيق في بداية الأمر ویتأثیر من جیرانهم في بلاد ما وراء النهر "۲۳ 
غير ان الأنتشار الأوسع والجماعي كان في age‏ القراخانیین.(۲۳۳) 

وقد ذکر :( ان الترك الذين تركوا عقيدتهم القديمة المرتكزة على القام والشمن 
- الشامان - أو دياناتهم من مانوية وبوذية ومسيحية وتركوا مع هذه الأديان ما كان 
يتعلق بها من آداب واعتنقوا الاسلام).(*۲۳ 

jal eds‏ ذه اذالم BIL)‏ يقلي E a Galle jee‏ ابش هو 
"Hui"‏ .°" 

ولهذا عندما استقر عدد من المسلمین في الصین ممن أطلق علیهم في السابق 
اسم ال" داشي" »أي " التاجر" واختلطوا مع سکان المناطق الجنوبية والوسطی منها 
أطلق علیهم الصینیون اسم "هوي" الذي كان يُطلق على المسلمین المستقرین في غرب 


EEA 


الصین ومن ذوي الأصول التركية أي من الأويغور على أساس انهم جمیعا 
ON) odie‏ 

ومن الجدیر بالذکر ان أسم "هوي" یمثل المقطع الأول من كلمة "هویفور" التي 
كانت ثطلق سابقا على المسلمین من الأويغورءوقد بقي هذا اللقب ومنذ قرون عدة يُطلق 
علی عموم المسمین المستقرین في المناطق الجنويية والوسطی من الصین والنین 
آصبحوا يُشكلون مع سلالتهم قومية مُستقلة أضيفت الى القومیات العديدة التي تحفل بها 
ا 

ولهذا كانوا يُطلقون على عموم المسلمين في الصين- كما أشرنا آنفاً- عبارة ' 
هوي - هوي". e O‏ أو"'هوي" ,أو" خوي" طبقاً للفظ الصيني OS)‏ 

ثم أطلق Led‏ بعد اسم " جان- هوي"" Chan-Hui‏ " على الأويغور المسلمين 
الذين يرتدون عمامة ثنائية على رژوسهم.(۲۳) 

وقد أطلق الأويغور أسماء عدة على المسلمين مثل كلمة " جوماق" التي كانت 
تعني " المسلم" ولا يُعرف حتى GY)‏ أصل هذه الكلمة غير أنها من الواضح كلمة 
تركية A)‏ 

ومن الجدير بالذكر أن كلمة جوماق كانت تطلق في جنوب روسيا على التجار 
الصغار الذين كانوا يتجولون في القری» ويحملون بضائعهم وأمتعتهم على العربات؛ 
وأطلقوها أيضاً على المسلمين ممن كانوا يقومون بعقد الصفقات التجارية في بلاد 
الأويغور وفي غيرها من PY) DUM‏ 

وهذا يعني ان كلمة جوماق كانت تُطلق على المسلمين عامة من الأويغور 


وغيرهم. 
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وقد سبق وآن ذكرث في الفصل الأول من GUS‏ وبالتفصیل إن سکان الصین 
أطلقوا على العرب المسلمین ممن استقروا فیها مُسمیات عدة لا يسعني نکرارها هنا. 

ومما تجدر "الأشارة اليد هذا ان الأْویغور پشکلون الكتلة السكانية SY)‏ للمسلمین 
في غرب الصین في ترکستان الشرقية - الصينية- aay‏ شدیدو التمسك بمبادی الدین 
الأسلامي وبالتقالید الأسلامية TT)‏ 

ولهذا نلاحظ ان معظم الأويغور من المسلمین یحملون أسماء اسلامية صريحة 
مثل اسم " محمد" ويُكتب باللغة الأويغورية " مه هه ممه ت" . و"عبد الشکور" ویکتب 


(YY) 


باللغة الأويغورية " نا بدو شوکور "` " فضلاً عن اهتمامهم eün‏ المآذن في مساجدهم 
على عکس معظم المساجد الموجودة في بقية آنحاء الصین OTO),‏ 

وقد آشار المورخ يلماز آوزطونا الى مسألة مهمة جداً تؤكد لنا الأثر الأيجابي 
الكبير للدين الأسلامي على تاريخ الأويغور قائلا:( وبالفعل فأن الأويغور لم يمتلكوا 
دولة عالمية موسعة ولم يكن بوسع الأمبراطورية التركية التي فقدت صفة كونها من 
دول الشرق الأقصى أن تبقى ثابتة في آسيا الوسطى فأن دولة برية بهذا الشكل لم 
تكن لتطمع في أن تتوسع في حين أن تقاليد الأتراك وكرامتهم كانت تقتضي محافظة 
وصفهم العالمي واضافة الى الأسباب الوارد ذكرها في اعتناق الأتراك للاسلام فقد كان 
هناك عامل معنوي. فقد اعتنق قسم من الأتراك البوذية والمانية بعد نبذهم الشامانية 
وقد ظهر أثر تجارب قرن واحد ان هذه الأديان لا تتفق والبنية القومية للشعب التركي 
فقد أحدث اعتناق هذه الأديان اخلالاً بتقاليد الأتراك ومزاياهم العسكرية ونتج عنه 
تخريب البنية السياسية للدولة التركية وتغيير القيم المعنوية للاتراك.وقد ادى اعتناق 
الأتراك للأسلام بمحض ارادتهم وعلى شكل كتلة واحدة وتكيف الوضع القومي معه 
الى وصولهم الى أقوى المراحل التي وصلوها في تاريخهم الحافل). ۲۳٩‏ 
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لهذا تحمل الأويغور مسوولية الدعوة للاسلام في معظم البلاد التي استقروا فیها. 
فقد آشار المورخ محمد التونجي الى ان الأويغور قد آسهموا الى حد کبیر في 
نشر الاسلام بين المغول C,‏ 


*ثامناً: التسامح الديني بين الأويغور: 

على الرغم من تعدد المعتقدات الدينية» وتنوعها بين الأتراك الأویغور فقد كان 
التسامح الديني هو السائد بينهم» وهذا يؤكد اتباعهم سياسة حرية الأديان وعدم التعصب 
لدين واحد. 

ففي معظم المناطق التي استقر فيها الاويغور كانت تتسم بتعدد الديانات مثل 
الشامانية »والبوذية » والمسيحية النسطورية » والأسلام » وكانت كل هذه الديانات تتمتع 
بتوازن ملحوظ بين معتنقیها ۰" 

فقد كان بالامكان تقسيم المناطق التي كان يستقر فيها الأويغور على وفق 
معتقداتهم الدينية» فألى الجنوب من جبال تيان شان كان الأويغور من المسلمين يمثلون 
الغالبية العظمى من السكان » في حين نجد الى الجانب الشمالي من الجنوب من 
حوض تاريم قد ازدهرت فيها الديانة البوذية لاسيما في مدينة قوجو .أ" 

ولم يكن هناك أي عداء ديني بين البوذيين والمسيحيين النساطرة من 
الأويغور »على الرغم من إن المسيحيين النساطرة قد اتخذوا اجراءات عدة مما يحول دون 
الأختلاط بينهم وبين البوذیین»ولهذا فانهم لم يستعملوا النواقيس» ولم يضموا أيديهم الى 
بعضها عند الصلاة بل كانوا يُطلقونها الى الأمام بمحاذاة الصدر ME)‏ 

وخير دليل على وجود التسامح الديني بين الأويغور المسيحيين مع غيرهم ممن 
اعتنقوا ديانات أخرى أن مقدمهم أو رئيسهم الديني قد خرج للترحيب بالراهب الطاوي " 
تشان gta‏ ا 


آما موقف الأویغور من البوذیین والمسیحیین السلبي حیال المسلمین فلم يكن 
لسبب ديني بقدر ما auld GIS‏ التتافس من Sal‏ الحصول علی المکاسب التجارية Mel‏ 
وللوصول الى المناصب الحكومية ثانیا ("4). 

وقد Lay‏ الوجود والأنتشار المشترك لمعظم الأديان الرحالة والراهب والمبشر 
وليم روبروق عندما مر بأراضي الأويغور فقد رأى US‏ من البوذیین والمسیحیین 
النسطوريين والمسلمین یعیشون سوية جنباً الى جنب. (TE)‏ 

لقد كان الشعور القومي بين الأویغور بمختلف طوائفهم الدينية آقوی بكثير من 
الشعور الديني» وخیر دلیل على ذلك الموقف الأيجابي الذي اتخذه وزير آوكتاي خان 
الاويغوري النصراني جينغاي حیال الأمير کورکوز الأويغوري البوذي قبل اعتناقه 
الاسلام وحمایته له عندما تعرض للاساءة على يد are‏ من الأمراء المغول على الرغم 
من انه كان على خلاف مع عقيدته الدینیة(**". 

وهذا ما أكده بارتولد عندما قال:( وعلى وجه العموم فأن الدين لم يكن له أثر 


كبير في حياة الأويغور حتى يسهم في رفع مستواهم الروحي أو الفكري)/”*"). 


eee)!‏ ات تا ي 
المظاهر الحضارية والأقتصادية 
لدويلات الأويغور 
*أولاً: التفاعل الحضاري والفني بين 
حضارة الأويغور والحضارات الأخرى وأثرها 
على الشعوب المجاورة لهم. 
*ثانياً: التطور العمراني لمدن الأويغور 
وعواصمهم. 
*ثالثاً: النشاط الأقتصادي للأويغور وأثره 
على حياتهم الاجتماعية. 
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لقد إمتاز الأتراك الأويغور عن غيرهم من القبائل التركية الأخرى بسبب اهتمامهم 
بالحضارة والتمدن»وحبهم للمواكبة مع من یعاصرهم من الشعوب الأخرى صاحبة 
الحضارات . 

وسوف آستعرض Lin‏ أثر التفاعل الحضاري بين الأويغور مع الحضارات 
المعاصرة cag!‏ وما ترکه من نتائج فعالة آسهمت في خلق حضارة عريقة لشعب مسالم 
مثل الاویغور . 
*أولاً: التفاعل الحضاري والفني بين حضارة الأویغور والحضارات الأخرى 
وأثرها على الشعوب المجاورة لهم: 

LS‏ هو معروف لدی الجميع الأهمية التاريخية للتفاعل الحضاري بين الشعوب 
كافة لما له من آثر كبير في تطورها وآزدهار مجتمعهاء وقد كان الأويغور في مقدمة 
هذه الشعوب التي تفاعلت مع من يجاورها من هذه الشعوب سواءً كانوا من الأتراك او 


مع غيرهم. 


ail‏ تعددت مواهب الأتراك الأويغور ونتوعت نظرا لحبهم للحضارة بشتی جوانبها 
» ویعد الفن القاسم المشترك بينهم وبين الشعوب الأخرى المجاورة لهاء فقد آثروا وتأثروا 
بمختلف آنواع الفنون »وکانوا سباقین في مختلف مجالاته . 

فقد غرف عن الأويغور آنهم أصحاب مكانة كبيرة» اذ كانت لهم حضارة آکثر 
تقدما 1 فقد أقاموا حضارة مستقرة لهم في موطنهم في وادي نهر تاريم ومنخفض 
CY lay gle‏ 

وخير دليل على حضارتهم هي اللقى الآثرية التي غثر علیها في مدينة قوجو 
والمكتوبة باللغة الصينية » التي تؤكد من خلالها الأزدهار الحضاري لدولة الأويغور 
خلال نك المرحلة التاريخية, (FA)‏ 

لهذا وصفوا بأنهم Lal‏ حضر. ۲*٩‏ »وبأنهم کانوا عامة أكثر الأقوام التركية 
والمغولية تمدنا وتحضرا ۳۱۱ فقد کانوا بمثابة حلقة وصل بين الأقوام المتمدنة من 
الفرس موالصینیین» والهنود*. 

فقد تأثر Ge es‏ كان یجاورهم من المدنیات فاخذوا عن الصينء والهند 
»والفرس rallye‏ 7"” ",فاصبحوا بذلك أعرق الشعوب التركية حضارة. MT‏ 

وقد ذکرت احدی المصادر التاريخية ما آشار اليه الرحالة هيوان - تسانغ من 
خلال رحلته الى تركستان في القرن ۱ه/ ۷م مؤكداً بقوله:( وکان يُقيم في هذه الأقاليم › 
ممالك توابع › تباينت فيها العروق الأثنوغرافية واختلفت اللغة واللهجات › کا 
كانت ممرا للمؤثرات الحضارية الغربية في تغلغلها نحو الصين › فكانت ملتقى حضارة 
العرب وايران الساسانية ....),(**۳) 


وهذا يؤكد LU‏ تأثر حضارة الاویغور بحضارات كل من الفرس والصین؛ 
والهند»ويعطي اشارة واضحة لنا الى انها كانت حضارة ديناميكية أثرت وتأثرت JS‏ 
مایحیط بهاءمما جعلها قادرة على التطور والأندماج وعدم الأنغلاق على ذاتها . 
غير إن افتقار الأويغور الى الحياة الامنة المسنقرة بشکل pila‏ حال بینهم وبين 
الأفادة من علوم أساتذتهم التي تساعدهم على انشاء حضارة قومية وطيدة البنیان 
لأنضسي (°*". 
غير أنهم وعلى الرغم من ذلك لم يجعلوا من هذا الأمر Lile‏ آمامهم» فقد برزت 
لديهم مظاهر حضارية راقية أثرت بشكل كبير في الأقوام التي اختلطوا معها وأصبحوا 
فك روو Coal‏ واارسسم ندی الاریشور لاسیما الریسوم الجدازية منها: 
؛فقد ذکر د. نصر الله مبشر الطرازي ان الأويغور عندما کانوا یکتبون على الأوراق 


والرقوق کانوا یزینوها بالتصاویر المنسقة البديعة الألوان .° 


You) 


وهذه نماذج من الرسوم الجدارية والمنحوتات التي تشیر الی موهبة الأویغور في 


فن الرسم والنحت والتي غثر علیها في عدد من مدن تركستان الشرقية. T°)‏ 





to 





ویبرز التأثیر الصيني في الفن الأويغوري آکثر من غيره » ویرجع تاريخ هذا الفن 
الى القرن ۳ه/ ۹ء "١ء‏ وقد تطور في القرن ٤هل‏ ١١م‏ وتکامل خلال القرنین 
ده/١‏ ١م‏ »و ه/ ۱۲م وكان تدهوره خلال القرنین ۷ه/ ۱۳م) و۸ه/ ۶ ۱م LO)‏ 

وکان للادیان التي اعتنقها الأویغور آثر كبير في انجازاتهم الحضارية والثقافية 
والفنية. 

وقد ذکر ان الفن البوذي قد استوطن أولاً في ترکستان ۰ فقد عُثر على الکثیر من 
التماثيل المحطمة يُضارع بعضها الفن البوذي الهندي.(۳۳۱) 

فقد كان لانتشار فن الرسوم الجدارية الاويغورية في مدينة طورفان LLY)‏ وثيق 
بأنتشار الديانة البوذية في المنطقة.(۳۳۹) 

فالفن البوذي في شرق ترکستان هو تحدیدا فن النحت »وقد أظهر اسلوب الرسم 


في ترکستان الشرقية اسلوب الفن الديني لمدرسة " کاندارا"»- Gandhara‏ - فضلا 


عن وجود تأثیر Gall‏ الهندي فیه.۱ ۳ »فالبوذیون من الأويغور ساهموا في تطویر هذا 
الق 
وهذه الصورة توضح تحفة أثرية غثر عليها في مدينة قوجو الأويغورية وهي 


توضح براعة الأويغور في فن (e) "Gandhara mo paitsi)"‏ 





ومن الجدير بالذكر ان مضمون الرسوم الجدارية التي غثر عليها في المغارات 
البوذية في مدينتي قوجو وطورفان لم تتضمن تعاليم الديانة البوذية ومبادئها فقط ¢ وانما 
تضمنت Laf‏ معلومات عن اسلوب حياة الأويغورء مثل الرسوم المتعلقة بالملابس التي 
كان يرتدونها في ذلك mD aad‏ 

آما الرسوم التي غثر عليها في منطقة کیرزیل»" 167 في مدينة قوجو فقد 
أظهرت الأثر الغربي ومظهره ۰ فضلا عن معلومات مهمة عن المناصب والرتب 


الوظيفية » لذا كان لهذه الرسوم أهمية ناريخية للمؤرخين نظرا لما زودتهم به من 
معلومات تاريخية تتعلق بحياة السکان من الأويغور المستفرین في هذه المدینة.(۳۳۳) 

وکان هذا التأثیر أكثر بروزا في مدينة قان صو .أو" کانسو" في الصین التي 
يستوطنها آغلب الأويغور الصفر من البوذیین.(""۳) 

ولقد عُثر في ترکستان الشرقیة- LS‏ آشرنا سابقا-علی آلاف من صور بوذا 
مرسومة بشکل مصغر على آوراق صغيرة سمت علیها صورة بوذا بواسطة الأختام 
.)74( 

وهذه آحدی الصور البوذية التي ُسمت على جدران أحد المعابد البوذية 


الأويغورية والتي ثبرهن على براعة الأويغور في فن TY) soll‏ 





وهذا نموذج آخر لصورة توضح آلهة بوذية مرسومة على الحریر غثر علیها في 
أحد المعاید البوذية في مدينة قراخوجة " قوجو" "16110۳02 a Qočo nou‏ 17 ۱۱ 
ع2 ۳۶۲ لأویغورية.(۳۲۱) 





وقد أثر الفن الأويغوري على المغول وعلی الصینیین في الوقت نفسه وهذا قد 


ساعد بدوره في نقوية العلاقات الصينية التركية في هذا المجال بشكل أكبر 


(YY) 


وقد ظهر تأثر الأويغور بحضارة الصين من خلال استخدامهم للتقويم الصيني 
۰ فقد اتبع الأترلك. نقویم لای عشر Liga‏ منذ عام ۲۰۰۰ق.م » واستمروا في 


استخدامه حتی بعد اعتناقهم الأسلام واتباعهم للتقویم الهجري والشهر القمري © وعلی 


ev) 


وفق هذا التقویم يُطلق اسم حیوان معين على أحد الأعوام فیستمر اثنا عشر عاما وبذلك 
تنتهي الدورة الأولى لتبدأ الدورة الثانية بأسماء الحیوانات نفسها(*" » وهذه الأعوام هي : 
عام الفأرء وعام الثورء aleg‏ النمر» aleg‏ الأرنب» aleg‏ الغول. وعام الثعبان: وعام 
cig all‏ وعام الحصان. وعام ca ill‏ وعام الدجاجة . وعام الکلب e‏ وعام 
الخنزير (Ye):‏ 

وعلی الرغم من AL‏ الأویغور بحضارة الصین فلم يُعثر على آثار BES‏ تعود 
(Vere ere pa hore‏ ۱۱ 

وقد یکون السبب في ذلك نتيجة ابتعاد الأویغور عن الصین وعن حضارتهم 
وثقافتهم مُوثرین علیها حضارة الصغد(""). 

وقد ثبت من خلال الثار التي غثر علیها في مختلف elaj‏ صحراء جوبي في 
منغولیا وترکستان الشرقية -الصينية-» لاسیما في مدينة طورفان و " تورفان" الأويغورية 
aay Vitae Lea‏ کات ite‏ ارب Aas ale‏ 

فقد نتج عن اختلاط الأتراك بجیرانهم الفرس في آواسط آسیا أن نفذت الیهم نقافة 
الساسانیین وحضارتهم E‏ 

لهذا كان زيهم ونفوشهم ورسومهم مقتبسة من الفرس» وهو ما يدل على وجود 
اتصال وثیق بين الأويغور والاریین الذين کانوا جيرانهم من جهة الغرب آکثر من 
اتصالهم بالصینیین.(۳۸) 

فقد كانت ملابسهم مزينة برسوم الزهور والفروع النباتیة "".وکانت النساء 


OA) ای ارت ی اهر‎ A E 


ETY 


ومما عزز تغلغل الحضارة الفارسية بين شعب الأويغور هو اعتناق عدد منهم 
الديانة المانويةء فقد ظهر تأثیر الديانة المانوية بشکل واضح في فن الرسم عند الأويغور 
(rar).‏ 

فقد كان معظم معتنقي هذه الديانة مرهفي الحس ومحبین للفنون والجمال» وکان 
لهم طراز خاص في فن التصویر كان منشوه وأساسه ومنبعه فارسي ومن العصر 
الساساني»وقد اقتبس الأويغور هذا الفن من معلمیهم الفرس»وزینوا کتبهم »«وآشارهم 
وعمائرهم الدينية بهذا الطراز من التصوير MAY‏ 

والواقع ان أدق الکتب تزویقا وأحسنها تذهیبا هي الکتب التي كانت تتضمن 
قوق لته الفا ۳۳۵ 

ويؤكد أربري قائلا:(ان تأثیر ايران الواسع في جمیع العصور بأعتبارها حلقة 
اتصال بين الشرق والغرب سواء كمانحة أو منقولة أو وسيطة بفضل موقعها عبر 
الطرق المهمة للتجارة الآسيوية › ان هذا التأثير يبدو جلياً في العصر الساساني من 
اكتشاف ...شذرات الكتب المانوية والمخطوطات المصنوعة من الحرير والورق التي 
تحتوي على رسوم رائعة مصغرة من عمل رجال الدين والموسيقيين » ومن الرسوم 
على جدران خوجو ..... ومع ان هذه ترجع الى العصر الاسلامي الا انها تشهد بأن 
الرسم أيام الساسانيين ظل موجودا في ايران بين أتباع ماني الذين يبدو أنهم نقلوا 
فنهم الى أواسط آسيا حيث عَمّر طويلاً بعد زوال دينهم ...). ^ 

وقد أشار د. جورج حداد الى أهمية المخطوطات المانوية التي غثر عليها في 
مدينة طورفان - كما ذكرنا آنفاً- التي دونت لغرض تفسير تعاليم هذه الديانة »والدعوة 
لاعتناقها »وقد رُسمت في هذه المخطوطات زخارف نباتية وصور بشرية تشبه الى درجة 
كبيرة الزخارف الفارسية CAD‏ 


1Y 


وقد asl‏ د.حسین مجیب المصري عن مدی تأثر الاتراك بفن التصوير الفارسي 
قائلا :( Lal‏ الصلة بين الفرس والترك Lad‏ یختص بالتصویر . فأنها تذکرنا بحقيقة 
تاريخية عظيمة الأهمية »وهي ان الأنتاج الفني والتصویر منه بخاصة بلغ الأوج في 
القرون الأولى بعد الميلاد في وسط آسياء وهذا التراث الفني لتلك المنطقة ...تلقاه 
الترك مباشر: ة في فن التصوير .۰ ما من ريب في أن مصوري الترك أخذوا عن 
مصوري الفرس.....ويكاد الأجماع ينعقد على ان فن التصوير عند الترك ليس الا Ligh‏ 
محلياً لهذا الفن عند الفرس ) "^^" 

وأضاف قائلا:(ان الفرس والترك اجتمعوا في فن التصوير على صنيع واحد أو 
متشابه). (OS)‏ 

بينما يشير أربري قائلاً:( ونحن وان وصلتنا امثلة من التصوير الساساني › الا 
أننا نستدل على اسلوبه وصفاته من تأثيره على وسط آسيا وعلى العالم الأسلامي في 
العصر العباسي). E)‏ 

فالفرس يعدون ماني هو أعظم مصوريهم .۱ لمهارته في فن 
التصویر ۰( ".فکان بذلك استاذا في فن التصویر والنقش.(۳۹۳) 

وکان للتصوير عنده وعند آتباعه GLE‏ كبير في توضیح تعالیم کتبهم الدينية › 
فقد كان لمعظم آتباعه مخطوطات مصورة فاخرة محفوظة في جلود فنية ثمينة غير ان 
معظمها قد فقدت ‏ (۳۹۶) 

وقد ذُكر ان ماني eee ea)‏ اس و ار 
خيطاً من القماش حتى اختفى هذا COLA‏ وذکر أيضاً إنه صنف LGS‏ تضمن 
أنواع مختلفة من التصاوير مايزال محفوظاً في خزائن غزنین(۲۱ »أطلق عليه اسم ' 


أرزنك ماني M‏ 


eve 


وقد وجد هذا الطراز التصويري الأويغوري الذي كُشف عنه مؤخرا طريقه الى 
الصين لاسيما بعد سيطرة المغول على تركستان الشرقية - الصينية-“. 

وبعد وصوله الى الصين طرأت على هذا الفن بعض التغييرات والتطورات وهو 
الطراز نفسه الذي عاد الى خراسان من جديد » فنتج عنه فن التصوير والتذهيب 
المغولي »والتيموري» والصفوي(""". 

تعطي الرسوم والصور التي تغطي جدران المغارات صورة واضحة Lee‏ كانت 
عليه الحياة والنشاط الديني من alles‏ ومظاهر ومعظم هذه الرسوم والصور قد مُحيت 
في الصین وخراسان» بینما بقیت alles‏ الکثیر منها في معظم مناطق ترکستان الشرقية 
3 الصرنی۶۱۰(۰-2) 

ويؤكد د. زكي محمد حسن انه في سنة ۱۳۲۲ Efa‏ ۱۹۰م كشف الأستاذان فون 
لو 455« Le Coq-‏ ۰۷0 وجرينفيدل,- -Grunwedel‏ عدداً من الصور 
المانوية في أطلال مدينة تابعة لمدينة طورفان الأويغورية في تركستان الشرقية - 
الصینی2-(۶۱۱) 

غير ان المصادر التاريخية لم تشر الى اسم هذه المدينة »أو أية معلومات 
عنها. 

وعثر الاستاذ فون لوكوك على صور حائطية على جدران بناء يُعتقد انه كان 
معبدا مانوياء وتؤكد معظم هذه الصور وجود علاقة وثيقة بين الفنون التي إزدهرت في 
آسيا الوسطى والفنون الصينية نفسهاء مما يحملنا على القول أن أتباع المذهب المانوي 
أسهموا في نقل الأساليب الفنية الصينية الى شرق العالم الاسلامي““. 


£10 


وقد ذکر المورخ آرثر کریستتسن - وکما آشرنا سابقاً - laS po‏ أن الحفریات التي 
قام بها علماء UNI‏ في مدينتي طورفان» وقوجوءأو" قراخوجة" الأويغوريتين قد أمدتنا 
بدلائل على وجود فن مانوي أويغوري. (ED‏ 

فمن خلال اللوحات الجدارية التي fe‏ عليها في مدينة طورفان یمکن ان نستنتج 
قدم الفن المانوي » فقد عثر العالم فون لو كوك على لوحة ثعد مزیجا من الفن الفارسي 
والصيني والبيزنطي e‏ وهذا يؤكد ان کل هذه الفنون المختلفة والمتنوعة في هویتها قد 
وجدت لها مکانا في مدينة طورفان وأصبحت ثروة ثقافية وفنية للأويغور (*:*) 

فقد غثر في مدينة قوجو الأويغورية على غار زینت جوانبه بنقوش جمیلة.(**) 

وقد كُشف عن نصوص مانوية - كما أشرنا آنفا- منها ورقة فیها نص مکتوب - 
باللغة التركية القديمة - أي الأويغورية - وعلی وجهها صور لعدد من المانویین »والورقة 
محاطة باطار مزين بالاشجار المثمرة وعناقید العنب» آما الوجه الآخر من الورقة فقد 
كان يضم على عمودین علیهما نصان آحدهما بالمداد الأسود والآخر بالمداد الأحمرء 
ومن حولهما (طار مزين بنقوش على هيئة الأغصان » وأعلی هولاء مقاما كان یجلس 
على جهة اليسارء ولم يبق منه غير الجزء الأسفل» آما الأثنان الاخران فقد كان على 
رأسيهما قلنسوتان طويلتان» جلس آولهما في طمأنينة وقد أخفى يديه باحترام في کمیه 
بينما كان الأخر يعزف على العُود ٠ء‏ ان هذه النقوش تشبه الى حد كبير لوحات فن 
التصوير الفارسي في العهد الأسلاميء وهذا يدل على أن المانويين قد نقلوا هذا النوع 
من الفن من الدولة الساسانية الى ترکستان الشرقية ثم lial‏ اليه کثیرا من ابداعاتهم 


وطوروه وآبدعوا Eai‏ 


£71 


وعلی الرغم من أن بعض مورخي الفنون یمیلون الى القول أن آسیا الوسطی لم 
يكن لها أي آثر على الفنون الأسلاميةء GY‏ هذا الأقليم لم يكن له أي فن خاص به بل 
كان يقتبس أساليبه الفنية من الهند» والصین» وخراسان LO)‏ 

ويؤكد د. زكي محمد حسن قائلا:( ونحن لا ننکر هذه الحقيقة الأخيرةء ولکننا 
نعتقد ان آسیا الوسطی كانت واسطة في نقل کثیر من الأساليب الفنية الصينية الى 
ايراد ۷( 

ولم يبرع الأويغور في فن الرسم والتصویر بل في فنون أخرى. 

فقد تطورت الموسيقى التركية والرقص في عهدهم » وهذا واضح من خلال 
الكتابات المنحوتة والمحفورة على الجدران التي أكتشفت فيما بعد. E)‏ بفلقد كان 
معظم الأويغور موهوبين في فن الغناء والرقص ON),‏ 

وقد فاق أهتمامهم بالموسيقى الأعجاب الى الشغف حتى تكاد تشغلهم عن أمور 
عدة في (OO) agile‏ 

ونظرا لعشقهم الكبير للموسیقی فقد کانوا یصطحبون معهم في معظم سفراتهم 
الالات الموسيقية وینشدون الأغاني الجميلة » لهذا ظهر من بينهم عدد من 
)7 « غير ان المصادر التاريخية لم ثشر الى اسمانهم. 

وبرعوا في صناعة AVY)‏ الموسيقية الوترية والايقاعية المصنوعة من جلود 
الثعابين./ *» ومن آهم الالات الموسيقية التي کانوا یعزفونها ما كانت شسمی" 
"Kopuz Dur‏ ©( 

وهذه آحدی الصور المرسومة التي غثر علیها في ترکستان الشرقية وهي توضح 
)£4( 


 نییقیسوملا‎ 


اهتمام الأويغور بفن الموسیقی منذ القدم. 


¿£y 





وتؤكد Lil‏ هذه الصور استمرار شغف الأواغرة بفن الموسیقی وصناعة الالات 


الموسيقية لغاية یومنا (EPO Aie‏ 





ونلاحظ في هذه الصور تطور الالات الموسيقية الأويغورية التي كان یستخدمها 
الأواغرة منذ القدم وحتی العصر الحدیث مع حفاظهم على تراثهم القدیم. 


ETA 


*ثانیا: التطور العمراني لمدن الأويغور وعواصمهم: 

لقد سعی الأتراك الأويغور للوصول الى مستوی حضاري رفيع منافسین بذلك من 
كان یعاصرهم من الأمم الاخری» وقد کانوا موفقین في ذلك . 

وخير دلیل على حضارة الأويغور هو قیامهم بانشاء العدید من العواصم والمدن 
لهم . 

Sat ا فة أكد د‎ 0: ek aaa le EE 
محمود الساداتي أن مقومات الدولة قد اجتمعت عند الأويغور بعد ان رنقت الزراعة‎ 
عندهم واتسعت رقعته"(*۱*)‎ 

وأشار د. حسین مجيب المصري الى ذلك قائلا: (آصبحوا بذلك أعرق الشعوب 
التركية في الحضارة واستبحار العمران وأعظمها صولة وعزة جانب › فرفعوا GALE‏ 
البنیان » وشیدوا عظیم الهیاکل ...).۳۱*) 

وخیر دلیل على ذلك هي کنرة الأثار المعمارية التي يعود تاریخها الى 
E), aage‏ ».فقد وصل الأتراك في age‏ الأويغور الى ذروة الحضارة المستفرة(""* اذ 
أسهم الأزدهار الأقتصادي الذي شهدته دويلات الأويغور في زيادة ثرواتهم مما دفعهم 
للأهتمام ببناء المدن (E,‏ 

وقد آصبح هذا واضحاً من خلال تأسیسهم لمدن عدة « فضلاً عن تطور مدنهم 
الخ( 

فقد أشار الكاشغري الى أن ولاية A‏ خمسة بلاد ۳ )»,وأضاف الكاشغري 
قائلا:( یر اسم ولاية وهي خمس مداين بناها ذو القرنين حين صالح ملك 
(aba‏ 
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وأضاف الكاشفري قائلاً:( لما وصل ذو القرنین قرب ولاية ایفر بعث اليه خاقان 


الترك أربعة آلاف day‏ وأجنحة قلانسهم كاجنحة الشواهین .۰ فتعجب منهم ذو 
القرنین (ON‏ 


لهذا ذکر انهم أنشأوا في البداية خمس مدن أطلقوا علیها سم بیش - باليغ“"“)ء 
ویتضح من خلال ذلك آنهم آطلقوا اسم بیش- باليغ على المدن الخمس التي بنوها في 
البداية »ثم اکتفوا باطلاق هذا الأسم على واحدة منها لكي لا يحدث خلط بینها. 

ولهذا ذکرت عدد من المصادر التاريخية آنهم بنوا مدينة واحدة آطلقوا lede‏ اسم 
بيش- باليغ "“ء واتخذوا منها عاصمة لهم بعد هجرتهم من منغولیا سنة ۸۶۰/۸۲۲۲م 
(r+)‏ 

وقد أآشار بارتوند الى أن هذه المدينة کانت مقرا لاحد القاغانات الأُویخورء اذ 
استقبل فیها السفیر الصيني من اسرة سونغ المدعو وانج - ين - تي عام ۵۲۷۲ | 
۷ - كما ذکرنا آنفا- 

وذکر بارتولد ان اسمها كان ' بي تتنج" ,أو " بئو جنج E pa‏ وأضاف 
بارتولد قائلاً:(ان كل ما ذکره وانج - ين- تي عن موقع المدينة وما جاورها الى آخره 
یتفق تماما مع حقيقة الکشف في الأطلال التي بقيت في بئو جنج سي. ومن الواضح 
ان البحيرة التي وصفها وانج - ين - سي وعبرها في قارب كانت الى الشرق من هذه 
المدينةء ولا تزال هناك بقايا سد قديم يمكن استعماله لتحويل النهر الى بحيرة 
OEY (Se‏ 

وقد أشار بارتولد الى ان اسم مدينة بیش - بالیغ قد ورد مرة واحدة بأسم' 


بنجیکث" ۰ ومعناها" المدن الخمس" في إحدى المصنفات الأسلامية وبالتحديد في كتاب 


۰.۷۰ 


"حدود العالم من المشرق الى المغرب " لمولف مجهول توفي بعد سنة [AYYY‏ 
(EP) ۲‏ 

اذ آشار صاحب GUS‏ حدود العالم الى ان " بنجیکثْ" كانت أحدى القری الواقعة 
في DL‏ التغزغز» وکان ملك التغزغز يُقيم فيها صیفا » والی جوارها توجد أربع قری 
آخری وهي کوزارك. وجملکث. وبارلغ .وجامغر ETO,‏ 

وقد ورد في آحد المصادر التركية ان مدينة بیش - باليغ كانت بمثابة العاصمة 
الصيفية لهم FT),‏ ۰ ومما یوکد ذلك هو ما آشار all‏ بارتوند من آنها كانت مصیفا 
لأمراء التغزغز AY),‏ وهذا يؤكد لنا ما كانت تتمتع به هذه المدينة من اعتدال في 
مناخها في فصل الصيف. 

ونظرا لأهميتها وبما تتصف به من مزايا جيدة فقد استقر فيها عدد كبير من 
(EVA) igi‏ 

وقد أكد بارتولد ان المُصنفين في العصر المغولي أعطوا أهمية كبيرة لمدينة بيش 
- باليغ لكونها كانت ad‏ نقطة إنطلاق طريق القوافل عبر الصحراء الى منغوليا » لهذا 
كانت هذه المدينة من المدن الأولى التي وصلت اليها القبائل التي هربت من منغوليا 
عند اجتياح جنكيزخان لأراضيها في القرن ۷ه/ ۱۳م.(*۳*) 

ومن أشهر مدنهم تورفان - طورفان ٠٠‏ »وقد كان للأويغور في مدينة طورفان 
بصمات واضحة في مجال البناء والعمران(۱**) 

ومن مدنهم الأخرى " برقسول" و" قرة شهر' .و" الماليغ EEN‏ و' 
قراخوجو'.'0050'.أو" EE, ۳160060" Lass‏ )8 التي أشار اليها الكاشغري 
باسم " قوجو" ٠٠ء‏ وقد ورد أسمها في نقوش أورخون بأسم" قوجو" أيضاء وهي ذاتها 
مدينة " قاراخوجا" »أو " قراخوجة " الواردة في النصوص الأويغورية » والواقعة بالقرب 
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من مدينة طورفان »حيث توجد آثار مدينة ال " ايدي قوت" قاغان الأویغور» وکانت هذه 
المدينة عاصمة الجزء الجنوبي من بلاد الأويغور (EE)‏ 

وقد كانت مدينة قراخوجة .أو" قوجو" عاصمة Gand‏ دويلاتهم التي آسسوها في 
ترکستان الشرقية بعد هجرتهم من منغولیا في سنة OO) AE ef AVY‏ »وكانت بمثابة 
العاصمة الصيفية ليه (Ee‏ 


» (A 
at 


ومن مدنهم الأخرى مدينة بلاساغون التي بنیت في عهد بوقو قاغان 
اتخذوا منها عاصمة لدولتهم الأورخونية في منغولیا aby.)‏ زارها الرحالة تمیم بن بحر 
المطوعي خلال رحلته الى بلاد الأویغور(**. 

وقد بُني فیها قصر للقاغان الأويغوري. E‏ ۰ وکان يحيط بها سور وخندق cole‏ 
ولها ۱۲ باباً من الحدید HP)‏ »وقد امتازت مدينة بلاساغون بکثافة سکانها. 
0 موبنیت فیها الأسواق التي تباع فیها أصناف مختلفة من الأطعمة والمأکولات 
وبضانع مختلفة من التي یحتاجها عامة الناس ۳۳۲ »وكان عامة الناس یمارسون فیها 
حرف مختلفة. )°° » لهذا كانت هذه المدينة مكتفية ذاتیا (E00)‏ 

ویوجد داخل هذه المدينة خيمة القاغان الأويغوري وکانت مطرزة بالذهب ويُحيط 
بها مئة رجل ويمكن ان براها الجمیع من بعید» وکانت مخصصة لدخول الناس على 
القاغان ومقابلته ,(*4) 

وذکر الكاشغري وجود مدينة آخری وهي " جتبلق" ۳" وقد أشار بارتولد الیها 
بأنها كانت شسمی جنبلق . أو - جنبلغ -,أو - جانك بالا - أي الحاضرة Ay grag!‏ 
وهي ثغر DL‏ غير المسلمين من الأويغور من ناحية Fall‏ وقد ذکر أن هذه 
المدينة كانت تجاور من جهة الشرق بلاد الخطا'“). 


VY 


وأشار الكاشغري الى وجود مدن أخرى مثل مدينة " سنلمی" التي بناها ذو القرنین 
في بلاد OO) aa NT‏ فضلاً عن مديدة " ينس LO‏ 

ومن الجدیر بالذکر ان معظم المدن المتحضرة في ترکستان الشرقية قد خططت 
بمحاذاة طریقین کبیرین الأول شمالي يودي الى مدينة قراخوجة »والآخر جنوبي يودي 
الى بحيرة لوب نور على مصب نهر تاریم مارا بمدينة ختن.(۳۳*) 

واتصلت هذه المدن ببعضها بشبكة منتظمة من الطرق » وشقت القنوات والترع › 
فأوصل الماء الی المناطق النائية والمقفرة EN)‏ 

وکان من آهم النتائج التي آفرزها بناء الأويغور لعدد من Grell‏ والعواصم هو 
تحقیق الأستقرار الدائمي لهم » وهذا بدوره ساعدهم على تحسین علاقاتهم مع الدول 
المجاورة لهم» اذ بعثوا بسفرائهم الى خارج البلاد وعقدوا المعاهدات معهم.(***) 

Ibi,‏ لاهتمام حکام الویغور ببناء المدن وتعمیرها فمما لاشك فيه آنهم قد اهتموا 
ا اا 

فنتيجة للأزدهار الأقتصادي الذي شهدته المدن الأويغورية والذي أسهم في زيادة 
ثرواتهم قد شجعهم على الأهتمام ببناء القصور E,‏ 

فقد أشار المؤرخان نورداك تشادويك»و فيكتور جيرمونسكي الى انه كان لأحد 
القاغانات الأويغور قصر صيفي بُني على منحدرات جبال تيان شان في نهاية القرن 
Jay‏ ۱۳م .“وبني في مدينة بلاساغون - كما ذكرنا آنفا- قصر لأحد القاغانات 
(AY, st‏ 

وأهتم الُویغور أيضا ببناء الحصون لحماية مدنهم من هجمات الاعدام وقد 


ذکر د. اسامة احمد تركماني ان الرحالة تمیم بن بحر المطوعي قد آشار خلال رحلته 


رفت 


الى بلاساغون عاصمة دولة الأويغور الأورخونية في منغولیا واصفا إياها بأنها كانت 


۱۴۶۳۱ E كنا شرن با سرون‎ u et كان‎ a 
الأويغور يحيطون مدنهم بشكلٍ عام بأسوار ترتفع أحيانا الى‎ OLS; 
(v) [ ae 5 
۰ yn عسرين‎ 


ومن الجدير بالذكر انه على الرغم من استقرار الأويغور في المدن فأنهم بقوا 
متمسكين بأنشاء الخيم فقد Gas‏ من أهم مظاهر ترائهم وكان الأغنياء منهم يتميزون 
من خلال اقامتهم لخيمتين. ET‏ 

,)| لاستقرار eee‏ :قي المدن فقد برزت حاجتهم LUBY‏ المواد الکمالية. 
OM)‏ »اذ غثر في بعض قبورهم على الکثیر من الأشياء التي تخص صاحب القبر قد 


9 (۷: 
دفنت معه. 


eve 


*ثالثاً: النشاط الأقتصادي للأويغور وأثره على حياتهم الأجتماعية: 

أسهم الأويغور بشكلٍ كبير في أزدهار النشاط الأقتصادي في بلادهم »وهذا 
بالتأكيد يعود الى طبيعة الحياة التي أعتادوا عليها في مختلف مراحل حياتهم لسد 
احتياجاتهم المعيشية »والعیش قدر المستطاع في حياة الرفاهية » وقد كان لخبرتهم في 
هذه المجالات أثر كبير في ذلك » فضلاً عن رغبتهم في الأستقرار» هذا مع وفرة كل 
الأمكانيات والموارد الطبيعية التي كانت تنعم بها بلادهم والتي امتازت عن Lape‏ 
بتنوعها وجودتها. 

لقد كان الأويغور في بداية الأمر وقبل تأسيس دولتهم الأورخونية في منغوليا في 
حدود سنة 71١ه/ VEE‏ يمتهنون الرعي OY)‏ وكانوا خلال القرن 5م يتنقلون من 
مكان الى أخر لاسيما في المنطقة الواقعة في شمال غرب نهر أورخون في منغوليا 
العليا للبحث عن المراعي ED ohai‏ 


لقد Se‏ استقرار الأويغور حول مناطق نهري أورخون وسيلينجا ON)‏ 


> ونجاحهم 
في السيطرة على مدن الواحة في حوض تاريم في YoYale‏ ه/ ATT‏ وتأسيسهم 
لدولتهم في قوجو EYA‏ 
على الرعي أصبحوا دولة مستقرة تعتمد على الزراعة والتجارة مصدراً رئیسا 
EA‏ 


» نقطة تحول مهمة في حياتهم» فبعد ان کانوا مجرد قبيلة تعيش 


فقد وصلت الزراعة في age‏ الأويغور الى مستوی نموذجي.(**)موقد أشار د. 
آحمد محمود الساداتي - LS‏ آشرنا سابقأً- الی ان مقومات الدولة قد اجتمعت لدی 
الأويغور بعد ان تطورت حرفة الزراعة عندهم واتسعت رقعتها agin‏ »مما ساعد في 


(£A) 


استقرارهم في مدنهم التي قاموا بأنشاتها ۳ 


{Vo 


فقد امتهنوا الزراعة وکانت تعد نشاطهم وحرفتهم الرئيسة C^)‏ عاذ جعلوا 
مساحات شاسعة من المناطق الصحراوية الواقعة في وسط حوض نهر التاریم جنات 
خضراء على الرغم من أرتفاع درجات الحرارة فیها Shad‏ عن هبوب الریاح الشديدة » اذ 
قام الأويغور بزراعتها واستغلالها على أحسن وجه من خلال زراعة مختلف آنواع 
الاعناب (AY)‏ 

فمدينة طورفانءأو " تورفان " كانت بمثابة الواحة الخصبة مع ندرة المياه 
فيها ٠.‏ ءفقد اشتهرت بزراعة آنواع مختلفة من الأعناب » لهذا وصفها د. محمد مظفر 
الأدهمي خلال زيارته لها قائلاً :( ما يميز هذه المدينة هي العرائش ۰ وکروم العنب 
تغطي جوانب شوارعها ....فهذه المنطقة مشهورة بالعنب وانتاج الزبيب والناس هنا 
يبنون مخازن أو غرفا مثقبة الجدران لیضعوا فیها العنب لتجفيفه فیصبح زییبا . 
ولدیهم العنب الناعم بلا حبوب وهو یصلح أن يكون زبیبا لذيذا).(** 

لهذا يُطلق على حوض مدينة طورفان أو" تورفان" اسم آرض الفواکه اذ آشتهر 
منذ زمن قدیم بالفواکه لاسیما الأعناب والبطیخ الأصفر » وذکر في التاریخ الصيني انه 
منذ تاريخ ما قبل المیلاد كان المبعوثون یجلبون معهم خلال زيارتهم للصین بذور 
الأعناب من مدينة طورفان الى داخل الصین ءوقد تطورت زراعة الاعناب بمرور الزمن 
فقد عثر المنقبون الآثاريون على کمیات كبيرة من الزییب في مقابر أسرة تانغ الصينية 
ءفقد كانت بیوت تجفیف العنب تبنی على سفوح التلال بحيث لا بتعرض مطلقاً ولمدة 
ee‏ كان ها القن ما ل ار ۱3 

وتنتشر زراعة الأعناب في جميع أنحاء حوض مدينة طورفان غير أن وادي 
العنب المُسمى Grape Revine-‏ - الذي يقع عند قاعدة الجبال الملتهبة يُعذ من 


۷1 


آهم المناطق التي تشتهر بزراعة الأعناب ‏ اذ ان جمیع الأعناب تنمو في هذا الوادي 
الضیق منها الأرجواني »والأحمرء والمدور »والزيتوني بمختلف أحجامه. EA)‏ 

وتشتهر شینجیانغ و - شینکیانج - التي يسكنها الأویغور بزراعة العخب 
الأبيض المدور الذي تکون حبانه خالية من البذور»وتبلغ نسبة السکر فيه %۲۳ c‏ 
وینتج منه أجود آنواع الزییب. EAN‏ 

ونظراً alae‏ الگویغور بزراعة آنواع مختلفة من الاعات فى مدينة طورفان فقد 
كان لهم آهتمام کبیر في اعداد النبیذ وتخمیره» فقد عثر المنقبون الأثاريون على وثائق 
في مقابر تعود الى age‏ امبراطورية تانغ الصينية تؤكد اهتمام سکان مدينة طورفان 
بتجفیف العنب وتخمیره لیصبح فیما بعد نبیذا(***) 

واشتهرت مدينة قراخوجة »أو " قوجو" بأعداد آجود آنواع الشراب » فقد آشار 
الهمذاني الى ذلك بقوله : (قراخوجو مدينة الأويغوريين وفیها شراب جید).(**) 


Lil‏ البطیخ الأصفر المسمی - هامی- فثکثر زراعته في مقاطعة شان شان في 


i 8‏ )£4 
حوض مدينة طورفان. OO)‏ 


واشتهرت مدينة طورفان بانتاج البطیخ في فصل الصيف والشتاءوتکون قشرته 
مقلمة جافة وهو ذو مذاق حلوءويكون موعد تسویق البطیخ في فصل الصيف في شهر 
حزیران » ومن آشهر أنواعه ما يُسمى - القلب الأحمر - الذي يتميز بلونه الأحمر 
المائل الى اللون البرتقالي » بينما يكون موعد تسويق البطيخ في الشتاء في شهر تشرين 
الثانى. )8%( 

وقد أشار د. اسامة احمد تركماني ومن خلال حديثه عن رحلة تميم بن بحر 


المطوعي الى انه وصف خلال رحلته هذه زيارته الى مدينة بلاساغون عندما كانت 


¿yy 


عاصمة لدولة الأويغور الأورخونية في منغوليا بأنها كانت تتميز بغناها وكثرة 
بساتینها ET‏ وبأنها كانت تقع بين آراض زراعية47**) 

cial,‏ الأويغور بزراعة الحنطةء وأعلاف الأحصنة.(*؟)فضلاً عن زراعتهم 
الدخن والشعير وغيرها من الحبوب"**) وكانت لهم خبرة كبيرة أيضاً في زراعة القطن 
» وفنون البستنة ON),‏ 

وكانوا يستخدمون لسقي مزروعاتهم المياه المنحدرة من الجبال بعد ذوبان الثلوج 
المتساقطة عليهاء فضلاً عن استخدامهم المياه الجوفية بوساطة النواعير والأنابيب 


(£4) 


وقد تطورت الصناعة في age‏ الأویغور ووصلت الى آرقی مستویاتها."*) »فقد 
برز منهم العدید من الحرفيين. ‏ »وقد أسهموا في تطوير العدید من الصناعات 
الحرفية الخاصة بهم في معظم المدن التي استقروا بها CO),‏ 

فقد اشتهر الأويغور بصناعاتهم اليدوية كالحياكةء والغزل » والأحذية 
الجلدیة. ۲ وکانت معظم الصناعات اليدوية والمنتجات الأخرى من أهم 
صادراتهم.(۴۰۲) 

وأهتموا أيضا بخياطة مختلف آنواع الملابس.* ۳" وکانوا ماهرین في خياطة 
العباءات البیضاء المطرزة بالزهور ,)°°( 

وأهتم الأويغور بصناعة الخزفیات وعملوا على تطویرها GK)‏ غثر في 
ترکستان الشرقية على قطع من الخزف تغطي سطحه دهانات مختلفة الألوان »وژسمت 
تحت الدهان أشكال مختلفة من الرسوم النباتية والزخارف الهندسية کال دواثر 
وغيرهاءويعود تاريخ هذه القطم الخزفية في الغالب الى المرحلة التاريخية الممتدة بين 


القرون ۱۰-۸/۵-۲م.(۴۰۳) 


EVA 


وتطورت على أيديهم حياكة السجاد بمختلف أنواعه"*'') »وقد آشار المورخ 
آربري الى اهتمام الأتراك بنسج السجاد,وخیر دلیل على ذلك هي الأکتشافات الأثرية 
للسیر أوريل سنین في وسط آسیا.( " .فقد أسهمت المرأة التركية والفارسية بشکل كبير 
في نسج البسط » وکن بارعات في ذلك OP)‏ 

وقد كان آشهر آنواع السجاد وآقدمه في مدينة بيش - بالیغ تعرف بأسم ابالاس 
.و" زلكا", ويُطلق عليه الأويغور في الوقت الحاضر اسم "جلیم" OD,‏ 

ويُطلق اسم 'الجليم"' أو الکلیم" على البسط المنسوجة والبسط ذات الوبر 
المنسوجة بطريقة العقد ۰۲۱۲۱۰ وقد اشتهرت مدينة طورفان Laf‏ بأنتاج أجود أنواع 
ال 

وثبين Lil‏ هذه الصورة نوع من السجاد الذي غشر عليه في مدينة ختن 


(١ E 


Eya 





وکانت صناعة القماش والنسیج في عهد الاویغور قد وصلت cl gig yd‏ اذ كان 
القماش يُصدر الى مدن معظم آسیا وفي مقدمتها الصين .وقد آسهمت مدينة 
طورفان في انتاج أجود آنواع المنسوجات القطنية والحريرية. "° 

فقد أكتشف في مدينة طورفان أكثر من ۰ قطعة من النسیج الحريري من بینها 
ثوب منسوج بريش الطیور المتعددة الأصناف IA‏ فهو يُظهر آربعة الوان مختلفة اذا 
نظرنا اليه من مختلف الزوایا وتحت أشعة الشمس أو المصیاح.("۴۱) 

ولم يُبدع الاویغور في نسج المنسوجات القطنية والحريرية فحسب بل کانوا 
ماهرین في نسج الأقمشة الصوفية CO) Laf‏ 

ولهذا كانت معظم الهدایا الي كان يرسلها عدد من القاغانات الأويغور الى أباطرة 
الصين تتضمن أجود أنواع المفارش» والسجادء والقماش الحريري المزرکش .° 

وقد کان LS yeaa Vl‏ کانوا ذائما آرقی شعوب اسا في التعدین. OT)‏ اهتموا 


بالصناعات التي یدخل فیها معدن النحاس مادة أساس وعملوا على تطويرها C),‏ 


CA. 


فضلاً عن اهتمامهم بصياغة الحلي الذهيبة والفضية.ءويرعوا کذلك في 
صياغة الأحجار الجميلة .° 
وهذه الصورة توضح براعة سکان تركستان الشرقية في صياغة الحلي والأحجار 


(oY Aasi 





وقد آشار بارتولد من خلال حديثه عن زيارة السفیر الصني وانج - ين - تي 
الى مدينة بيش - باليغ سنة ۳۷۲ه/ ۹۸۲م ان سكانها لم يكونوا يمتهنون الزراعة فقط 
يول كانوا خرن lies‏ هن Cana‏ والقضية والتحانى NE) aia‏ 

اذ تعد تركستان الشرقية من أغنى البلاد الأسلامية بما يتوافر في أراضيها من 
المعادن»اذ تبلغ آنواعها بما یقارب ۱۲۱ نوعءوتحتل المرتبة الأولى في انتاج سبعة منها 


والمنفنیز» والفوسفات وغیرها OM‏ فضلا عن توافر اللازورد EM‏ 


tA) 


وأرى انه كان لتوافر هذه الأنواع المختلفة من المعادن في ترکستان الشرقية قد 
آسهم في تشجیم الأویغور على ضرب النقود سواء النحاسية منها al‏ الفضية والذهبية 
لتسهیل عملیات البیع والشراء. 

فقد ic‏ على بعض من العملات المعدنية الفضية والذهبية في مدينة قوجو 


الأويغورية. OT)‏ وهذه نماذج مختلفة من هذه العملات. CYD‏ 





AY 





وفي هذه الصورة نماذج أخرى من النقود غثر علیها في مناطق متفرقة من ولابة 


3 ینکیانغ وة 
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ees‏ عن ان الأريقون ناساس اعد ee‏ ينبا ميفة اللا 






لاسیما بعد هجرتهم الى حوض التاریم والواحات القريبة منه - كما آشرنا سابقاً- بعد ان 


تعرضوا لغزو الأتراك القیرغیز لبلادهم في حدود سنة ۲۲۲ه/ ۸۶۰م CO,‏ نظرا 


ردك 


لژهمیتها الأقتصادية في حیاتهم» فهي تُعد نشاطا أقتصاديا مكملاً للأنشطة الأقتصادية 
الأخرى. 

وخير دليل على دور الأويغور البارز في النشاط التجاري هي الأشارات التي 
وردت في معظم النصوص البوذية الأويغورية القديمة التي عُثر عليها في عدد من 
المدن الأويغورية التي كانت تتضمن معلومات عن التجار OM) 5 Lait‏ لهذا أشار د. 
زكي محمد حسن الى ان الأويغور كانوا من سكان الطرق التجارية المارة بآسيا 
Jen) rd‏ 

وقد ذُكر ان هذا الدور يتضح - كما ذكرنا سابقاً- من ( خلال كتابات الرحالة 
هيوان - تسانغ الذي قام في القرن السابع - ١ه/‏ ۷م - برحلة الى واحات التركستان 
> وعرف ان يصفها لنا وصفا دقیقا . وكان يُقيم في هذه الأقاليم » ممالك توابع 
تباينت فيها العروق الأثنوغرافية واختلفت اللغة واللهجات » وكانت تمر بها طرق 
تجارة الحريرء فتترك فيها حركة ناشطة بالازدهار ....). CTS‏ 

ومما لاشك فيه ان الأويغور كانوا من ضمن الممالك التي كانت مستقرة في 
تركستان التي زارها الرحالة هيوان - تسانغ. 

وأشار بارتولد الى ذلك قائلا:( آما ضعف الروح العسكرية بين الأويغور فمن 
الممكن رده في يقين الى تحولهم الى شعب تجاري» .....)(". 

وهذا ما آکده المؤرخ بیرتولد شبولر Laj‏ من ان الأويغور قد مارسوا بعد تأسيس 
دولتهم دورا حاسماً ومهما في تاريخ آسیا الوسطی عن طریق سياستهم الدينية 
والتجاریة( "۳. 

وقد أستغل المانویون - كما أشرنا آنفا - Lad‏ بعد نجاح الأويغور التجاري لنشر 


)*۳٩(ایسآ فقد كانت لهم مراکز تجارية عدة على طریق الحریر في وسط‎ PM agit 


EAE 


»وبسبب موقعهم هذا فقد اقتبسوا الکثیر من الثقافتین الغريية والشرقية » ومارسوا دور 


کبیرا في عملية التبادل التجاري بين الشرق والغرب » وهذا الأمر قد شجع العدید من 


الأويغور على إمتهان التجارة على طريق الحریر قدیما» وأسهموا في احیاء النشاط 


التجاري SEPE‏ 
ونظرا لسیطرتهم على طریق الحریر فقد ساعدهم هذا في تحسين مسئواهم 


الأقتصادي وان یکونوا من الأغنياء.(:؛*) 
ناحظ في هذه الخارطة آهم منافذ طریق الحریر التجاري القدیم ومراکزه التي 


Black Sea 
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وهذه الخارطة تبین W‏ خطوط الاتصال البرية بين الغرب والشرق عبر طریق 
ogy‏ 
الحریر ثم عبر المحيط الهندي وبحر الصین .“° 





وتوضح هذه الصورة طریق الحریر الذي كان يسلكه التجار الأویغور 


۳ 


EAT 





وقد ازداد النشاط التجاري للأويغور بعد سیطرتهم على المناطق الشمالية - كما 
ذکرنا سابقا- التي كان يستقر فیها القیرغیز في age‏ القاغان آي تنكرد آولوغ بولموش 
آلب آولوغ بیلکه(۱۷۹ ۷۹۵/۵۱۹۰ - ۸۰۵ ) ۰ والتي إمتازت عن Lane‏ بوفرة 
معدن الحدید فیها » وبذلك فرضوا سیطرتهم على معظم أسواق تجارة PE) saat)‏ وقد 
ساعدهم هذا الأمر على التحکم بطرق التجارة التي كانت تمر ببلاد القیرغیز بشکل 

0go 

( ) ale 

وقد تتوعت صادرات وواردات الأويغور وهذا الأمر قد آسهم الى حد کبیر في 
إرتقاء اقتصادهم وازدهاره. 

فلقد كان التجار الأويغور يُصدرون الفاتض عن حاجتهم الى البلاد المجاورة 
PF). ag)‏ وفي مقدمتها منتجات صناعاتهم CE) iad‏ 


وکانت عملية تصدیر الفواکه والشراب قد قطعت شوطا کبیرا في POY) page‏ 


EAV 


ومن آهم الصادرات التي كان الأویغور یقومون بتصدیرها الخیول وحیوانات آخری 
فقد کانوا يأخذون مقابل کل حصان کمیات كبيرة من الحریر الصيني.(**" خضلا عن 
تصدیرهم الجلود وعلف الحیوانات » وکانوا یشترون مقابلها الحریر والحبوب (PP),‏ 

وکان الأویغور یقومون بتصدیر ما يفيض عن حاجتهم من الحریر الى الدول 
المجاورة لهم » ویستوردون مقابله آنواعا مختلفة من البضائع التي يحتاجها عامة الناس 
في حياتهم الیومیة ON‏ 

وتوضح هذه الصور آهم البضائع التي كان التجار الأويغور يُتاجرون بها وفي 


مقدمتها الحرير خلال رحلنهم التجارية عبر طریق الحریر التجاري. "° 











EAMA 





وفضلاً عن تجارة الحریر كانت تجارة الأحجار الكريمة قد نشطت Laj‏ لدی 
الاویخور PP)‏ 

ومن آهم المدن الأويغورية التي ازدهر فيها النشاط التجاري مدينة طورفان » فقد 
كان لها شأن تجاري کبیر منذ عهود قدیمة.(***) 

ومما لاشك فيه ان النشاط التجاري المتمیز الذي مارسته مدينة طورفان یعود الى 
المكانة المتميزة التي كانت تحتلها هذه المدينة في النشاط الزراعي والصناعي » لهذا 
غدت من آهم مراکزهم التجارية. 

وکانت مدينة قوجو آیضا مرکزا تجاريا فضلاً عن کونها كانت aed‏ مرکزا لطرق 
المواصلات الرتيسة على طول طریق الحریر التجاري.(***) 

GUIS,‏ منطقة ممر هيكسي من آهم المراکز التجارية الواقعة على طریق 
الحریر ءفقد كان معظم التجار یمرون بالقرب منه لغرض الوصول الى العاصمة 
الصينية جانك- آن °).-Chang-An-«‏ »وقد ساعدت العلاقات السياسية الحسنة 


التي كانت قائمة بين الأويغور والصین على تحسین العلاقات التجارية بينهما. POY)‏ 


۸۹ 


وقد تضمنت السجلات التاريخية الصينية المصورة صوراً عن التجارة aus‏ 
الاویغور» ge Saad‏ ذکر آهم المنتجات المتبادلة بینهما.(***) 

ولهذا ذکر ان ار قد آبرموا logic‏ تجارية مع المبراطورية الصينية مقابل 
دفع الأتاوات لهم. ۰۳۳۷ ولم تشر المصادر التاريخية الى مقدار هذه الأتاوات أو 

وبسبب کثرة الهدایا التي كان پُرسلها الأمبراطور للأويغور» وقلة الضرائب 
لمفروضة علیهم »واعفائهم منها في بعض Glas!‏ تمتم الویغور بنهضة اقتصادية 


غير مسبوقة : ۳ 


وكان الأويغور قد نجحوا في الحصول على الحرير الصيني مقابل تقديمهم 
المساعدات العسكرية للأمبراطور الصيني للقضاء على تمرد آنلوشان سنة 
aial‏ استقر عدد كبير من الأويغور في الصين بعد قضائهم على 
هذا التمرد »وقد أصبح معظمهم من الأغنياء» وينوا لهم منازل فخمة lap‏ » وقد تطور 
هذا الأمر أكثر فأكثر حتى أصبحت رؤوس الأموال في الصين في نهاية القرن ۳ه / 
٩‏ بيد هؤلاء التجار الأویغور» فقد سيطروا على معظم التجارة الصينية وأصبحوا 


المتحكمين في مواردها. CU)‏ 


ل .) 


اذ گان الحریر الصيني پُرسل من وسط الصین الی النقاطعات الغريية بوساطة 
العربات والخیول وقوافل الجمال » وکانت البضاعة التي تُنتج في غرب الصن ثنقل الى 
وسط الصین من خلال حوض نهر التاریم(" "» وقد كان المسافرون من التجار وغیرهم 
یلقون کل الترحیب من الأویغور بالغناء والرقص الشعبي تحت عراتش الأعناب وآشجار 
المشمة )035( 


£4. 


وقد ذکر انه قبل سقوط دولة الأويغور الأورخونية في منغولیا في سنة 
۸/۷۲ کان تجارهم ومبعوثیهم الی الصین یسلکون طریقا یخترق آراضي 
التتکوت» وقد شکل هذا خطرا كبيراً على تجارتهم للخيول مع الصین(۳ »فقد بدأت 
قبائل التتکوت التي كانت تسنقر علی طول الطریق التجاري بتهديد المبعوئین من 
الأمبراطورية الصينيةء ونهب القوافل التجارية الأويغورية ویبع بضائعهم الى القبائل 
الأخرى. Lag PO)‏ لا شك فيه ان هذا الأمر قد أضعف من النشاط الاقتصادي 
للأويغور . 

غير أن الأويغور لم يتوقفوا عن نشاطهم التجاري فقد أشار عدد من المؤرخين 
الى ان الحبوب كانت تصل الى منغوليا عن طريق شواطئ نهر الينيسي( " وقد أسهم 
عدد من التجار الأويغور والمسلمين في نقلهاءلا سيما بعد حملات جنكيزخان العسكرية 
على شمال الصين وما ترتب عليها من الدمار والخراب الذي أصاب عدداً من المدن 
الصينية وتوقف النشاط التجاري فيها بسبب ذلك. (۴۳۸) 

وقد أشار المؤرخان نوراك تشادويك و فيكتور جيرمونسكي الى ان تجارة الأويغور 
لم نقتصر مع الصين فحسب بل مع الهند أيضا.“") 

غير ان المؤرخان لم يُشيرا الى طبيعة هذه العلاقات التجارية وسماتها وأهم 
البضائع التي كانوا يتاجرون بها معهم aly‏ اتمكن من العثور على أية اشارة عن ذلك 
في سواء في المصادر التاريخية العربية منها والأجنبية. 

ومن الجدیر بالذکر ان التجار الأويغون كانوا یعتمدون في عملیات البيع والشراء 
على مقاييس أو أوزان معينة لغرض تسهيل وتيسير المعاملات التجارية وضبطها قدر 


المستطاع. 


£49) 


فقد أشار بارتولد الى ان الأويغور کانوا یستخدمون قطعة من القماش القطني 
شسمی " قامدو" طولها متران وعرضها شبر يُطبع علیها ختم القاغان ويُستعمل مقیاسا 
في عملیات البیع والشراء » وکانت هذه القطم رقع وثنظف ويُعاد طبع الختم علیها مرة 
كل سبعة أعوام ٠.‏ 

وقد أستعملت هذه القطع القطنية يلا من العملة ويقي استعمالها Lag prey Layla‏ 
في نرکستان الشرقية في العهود المتأخرة.(۴۳۱) 

فضلاً عن تداولهم العملات المعدنية الفضية والذهبية التي عُثر على بعض منها 
eee x‏ 5۷۲(۰) 
في مدينة قوجو 

ونظراً لهذا التنوع في النشاط الأقتصادي للأويغور فقد رضت agile‏ الضرائب. 

وقد أثبتت النصوص الأويغورية التي غثر علیها في معظم مدنهم والتي یعود 
تاریخها الى القرنین ۷و۸ه/ ۱۳و ۶ ١م‏ وجود ضرائب فُرضت على الأويغور COP,‏ »غير 
ان المصادر التاريخية لم تشر الى نسبتها أو أية معلومات أخرى عنها. 

ان هذا الأستعراض الواسع لأهم المهن والحرف الأقتصادية التي كان یمارسها 
الأويغور يعطينا صورة واضحة عن المستوى المعاشي والأقتصادي المرموق لمعظمهم. 

فقد كان لأرتقاء المستوى الأقتصادي للأويغور أنعكاس كبير على مفردات 
حياتهم . 

فقد ورد في أحد المصادر التركية ان الاغنياء منهم كانوا يأكلون لحوم الخيول › 
بينما كان عامة الناس يأكلون لحوم الاغنام وغیرها.(*" "وآشار أحد المؤرخين الأتراك 
ان فقيرهم كان يأكل اللحم oia OM),‏ اشارة واضحة تؤكد ان معظم الأويغور كانوا 


يعيشون في مستوى اقتصادي جيد نوعا ما. 


۹۲ 


ومن الجدیر بالذکر ان معظم الأويغور کانوا یشترکون في تناول أصناف معينة 
من الشراب الساخن مثل الشاي الأخضر( ۲" «الشاي بالیاسمین الذي يشبه الشاي 
الأخضر في اللون والطعم ."ما آهم الأطعمة التي يتناولها معظم الأويغور 
والمشهورة عندهم منذ القدم ولغاية وقتنا هذا هو الخبز المحلى المسمى " سانزاه "6h‏ 
ویلتقویمق ‏ و" نان YI"‏ 

أما منازلهم فقد كانت معظمها تتألف من بستان صغير وبهو مماثل له في 
الحجم. OY")‏ 

فقد عثر علماء الأثار في مناطق متعددة من ترکستان الشرقية على لوحات ثمثل 
صوراً حية عن حياة الأويغور والبیوت القديمة التي کانوا یسکنون بها سواء کانوا من 
الناس البسطاء al‏ من الأغنياءء اذ كانوا يعيشون في باحات محاطة بالجدران » والأزهار 
والنباتات زرعت في الفناء ۰۳۲ وكانت معظم منازلهم تتألف من CA), oilh‏ 

 دحاو تصميم معظم بيوت المسلمين من الأويغور وغيرهم في شینکیانج فهو‎ L 
نی مولي‎ ster فغرفة رب الأسرة تقع في أقصى الغرب حتى اذا قام‎ 
وجهه شطر البيت الحرام ويُصلي خلفه باقي أفراد اسرته» وعادة ما تكون هذه الغرفة‎ 
AD NY آکبر من خیرها تطيو مكانة صاحب البیت عن بقية آفراد‎ 

وتتوسط غرف البيت وفي مکان تغمره أشعة الشمس غرفة كبيرة مزخرفة بزخارف 
اسلامية كثيرة » وتکون جدرانها لامعة ونظيفة حتی لدی الذین یسکنون في البیوت 
الطينية المسماة " یاودونغ" والموجودة في شینکیانج »وتمتد فیها طاولة Ali gla‏ مستطيلة 
الشکل ینقصها ضلعاً لوضع الطعام عليهاء وئزین هذه الطاولة بالمزهریات والمباخر 
PAN) a ial ae aa}‏ 


ETT 


وتوجد مصطبة مجوفة فوق الفرن شسمی" کانغ" في جوفه مدخنة متصلة بموقد 
لهذا تکون دافنة طوال فصل الشتاء» یستخدمها المسلمون الأويغور وغیرهم لتکون بمتابة 
سرير ینامون عليه في فصل الشتاء» وغالبا ما ثزین بالزخارف والرسوم الأسلامية التي 
تدمج مع بعض الحروف العريية CAS,‏ 

ولا تخلو بیوت المسلمین في شینکیانج سواء کانوا من الأويغور أو من غيرهم من 
وجود صندوق خشبي کبیر يشتريه الشاب عند الزواج لعروسه عندما یکون غير قادر 
على شراء مستلزمات الحياة الزوجية » يبلغ طوله عموما مترا واحدا » وعرضه 1۰ سم » 
وارتفاعه ۷۰ سم ویصنع عادة من آلواح خشبية سميكة » وله آربع daj‏ » ويُطلى 
بدهان أحمرء وثرسم عليه آشکال ورسوم وزخارف ذات سمات اسلامية المطعمة ببعض 
الحروف العربية» يُستخدم في کثبر من الأحیان لتخزین الحبوب » ولحفظ الملابس 
و ONS)‏ 

وئزین معظم جدران بیوتهم وأسقفها الخشبية بالزخارف النبائية الأسلامية سم 
دمجها بالحروف العريية الجميلة »فتصبح صورةٌ معبرة عن البساتین بثمارها وأوراقها 
وغصونها والمنتشرة في معظم مقاطعة شینکیانج الأويغورية التي تبعث في النفس روح 
ge Laili aea‏ تزيين جدرانها بلوحات باللغتین العربية والصينية » أو رسوم 
للاماكن الأسلامية المقدسة کبیت الله الحراء OO)‏ 

ویعلق المسلمون سجاجید ذات آلوان زاهية » ومن لا یقدر علی شنها یزینها 
باشرطة قماش ملونة مرسوم علیها رسوم اسلامية نقليدية مثل الداثرة والمعین » والشکال 
المتعددة الزوایا « وفي وسط هذه الأشكال رسم لزهرية جميلة فیها نباتات خضراء وثمار 
رائعة CONN)‏ 


۰ 
e 


<٤ 


ومن عادات المسلمین في الصین من الأويغور وغیرهم تعليقهم لستارة زرقاء عند 
عتبة باب البیت » فضلاً عن تعلیقهم لستاثر النوافذ التي تختلف نوعية قماشها حسب 
المستوی الاقتصادي للاسرة من الحریر الغالي الى الاقمشة الرخيصة »غير ان لونها 
غالبا ما بكرن أخضر لما jay‏ له هذا اللون من سمات الحياة الطيبة في الدنیا والسعادة 
في الجنة » ولهذا یستخدم المسلمون في الصین عامة هذا اللون لطلاء (طارات النوافذ 
ولوحات فن Lal‏ المعلقة على جدران الغرف الرئيسة وأآوجه الأثات: فضلاً عن 
استخدامه في معظم البنایات الأسلامية مثل المساجد وقباب المباني الأسلامية المهمة 
فی ا 
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وهذه الصورة توضح الهیکل الخارجي لمنازل المسلمین من الأويغور وغیرهم من 
القومیات المستفرة في ترکستان الشرقية في الصينوالتي أسست على غرار المنازل 
القديمة لأجدادهم.(۴*۰) 


IV‏ سس 
ون سییر 


Mae ` bs TN ۱ 


H 





وتبين لنا هذه الصورة التصمیم الداخلي لأحد المنازل الأويغورية »ونلاحظ المائدة 
التي تتوسط غرفة الطعام ویجلس آمامها معظم آفراد أسرة المزارع الأويغوري " طاش" 
وهم یتناولون الفطور CO‏ 


۰۹۹ 





وقد أشرنا سابقاً الى انه على الرغم من استقرار الأويغور في المدن وارتفاع 
مستواهم الاقتصادي فقد بقي عدد منهم يعيش في الخيم والتي ثعد من أهم مظاهر 
تراثهم الحضاري »وکان اغنياؤهم يتميزون بأقامة خيمتين كبيرتين .° 

وهذه صور لنموذج من الخيمة القيرغيزية من الداخل والخارج وهي مشابهة تماما 
لخيم الأويغور والأتراك والمغول بشكلٍ PA) ale‏ 


EV 











ومهما اختلف المستوی الأقتصادي للاویغور فقد وصفوا بحماستهم وحفاوتهم في 


استقبال الضیوف.(*۹*) 


۹۸ 


فمن آهم عاداتهم عند استقبال الضیوف هي قيام ربة الأسرة بوضع إناء من 
النحاس وابریق ماء تغسل بها يدي الضيفء قبل ان تقدم له أصناف مختلفة من 
الطعاء. )8°( 

وکان للمستوی الاقتصادي للاویغور آثر کبیر في إختيارهم الملایس التي تناسب 
دخلهم 

وکانت ملابسهم بشکل عام تعد من أجمل ملابس الأتراك لکونها كانت مطرزة 
بالورود. ۳*۱ فقد كان الأويغور يرتدون ملابس صوفية من الداخل لكي تحمیهم من 
البرد» أما ملابسهم الخارجية فقد کانوا يرتدون المعطف والسترة الطويلة O°")‏ »وكانوا 
یضعون القبعات على رژوسهم. ° 

er RAG سای وركذون عافد‎ yal ونم لس بت سا‎ NSS 
بومعناها‎ - Chan -Hui رؤوسهمءلهذا أطلق علیهم فيما بعد اسم اجان-هوي"‎ 
)۴**(. الحرفي" الذين برتدون عمامة ثنائية على رژوسهم"‎ 

فضلا عن انتعالهم الحذاء. ( .ما التساء الأویغوریات فبعضهن برتدین عباءة 
بیضاء اللون مطرزة بالزهور OO),‏ 

Lal‏ الملایس التي كانت ترتديها عروس القاغانات الأوغراة فکان لها طابع وسحر 
خاص لجمالها وأناقتها. 

فقد كانت ملابس العروس تمتاز بلونها الأحمر مع معطف طویل » ویضعن 
قبعات کبيرة على رژوسهن Shak‏ عن الحلي الذهبية التي كن یتزینن بها" 

ونظرا LAW‏ ع مستواهم الأقتصادي والذي جعهم یعیشون في راحة Leas‏ فقد 
برزت حاجتهم لأقتناء المواد الكمالية ED,‏ 
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ise tas‏ یات التی کانت بالنسبة 
ن عددا من الهوا بالنسد 
å‏ شتهم فقد کانوا پمار: d‏ ۲ 
ولرقي مستوی معيشتهم ل 
لهم > مهم من موروتهم الحضاري 
“Nate | te oe ۱ 1‏ 
فقد aÍ‏ شتهر معظم الأويغور برغبتهم بركوب الخيول وکانت تعد من Pal‏ تهم 
rae a cas‏ 
0 (۰4) 
وتقاليدهم. 
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السامانیین: هم مؤسسو الامارة السامانية (۲۳۱ - ۳۸۹ ه) / ( ۹۹۹-۸۷۶ م) التي حکمت في 
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وسمی ابنه اسدا" تبرکا به. وکان لاسد اربعة اولاد هم نوح واحمد ویحیی والیاس وکان الخليفة العباسي 
المأمون (۱۹۸ - ۲۱۸ ه)/ ( ۸۱۳- (PAPY‏ یثق بهم فقربهم اليهء وکان احمد اكثر شجاعة" ومقدرة" 
من بقية اخوته؛ كان له ولدان هما ناصر واسماعیل ‏ وبعد وفاته تولی ابنه اسماعیل ولاية خراسان بأمر 
من الخليفة العباسي المعتضد بالله YVA)‏ - ۲۸۹ ه) / ( ۸۹۲ - (a ٩۰۱‏ وامره الخليفة المكتفي بالله ( 
۲۹۹-۹ه) / ( ۸۹۲- (a ٩۰۷‏ على ولايته هذه على ان یکون ابنه احمد من بعده. وبذلك تأسست 
الامارة السامانية واصبحت ورائية» وضعفت الامارة السامانية بعد وفاة الامیر نصر بن احمد سنة ۳۳۱ ه 
der /‏ م اذ استقل الامراء السامانیون کل agia‏ بناحية وازدادت ضعفا" بعد تولي عبد الملك بن نوح حکم 
الامارة سنة ۳۶۳ ه/ 1514م اذ ازداد استقلال الامراء بولاياتهم عن الامارة السامانية » وبعد تولي اخوه 
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Of. 


الخاتمة 


لقد تمخضت دراستي عن نتائج عدة سوف أوضحها هنا مؤكدة من خلالها على 


الأهمية التاريخية لما ورد في فصول هذا الكتاب بالشكل الآتي: 


١-لقد‏ أجمع معظم المؤرخين على ان الأويغور جنس من الأتراك »غير انهم اختلفوا 
في حقيقة انتسابهم الى عدد من القبائل التركية مثل الغز والتغزغز والتوليس والتايلي 
وغيرهاء ويعود السبب الرئيس في اختلافهم هذا الى هجرة الأويغور وتنقلاتهم المستمرة 
من ab‏ الى أخرءواندماجهم مع قبائل تركية اخری»وخضوعهم لعدد من القوى السياسية 
مثل القيرغيز والخطا ثم المغول. غير أنني أرى من خلال ما ذكرته من تفاصيل تاريخية 
عن الأويغور في هذا الكتاب ان أصولهم تعود الى قبيلتي التوليس والتايلي. 


1- ان من أهم أسباب هجرة الأويغور الى منغوليا كانت بحثا عن مكان آمن لهم 
وليكون نواة لدولتهم» ولتحل محل دولة الكوك تورك التركية » لهذا تصارعوا معها 


طويلاً حتى نجحوا في القضاء عليها نهائیا. 


۳- كان للاتحاد الذي جمع بين الأويغور والتغزغز أثر سياسي خطير على معظم القوى 
السياسية التي کانت معاصرة لهم. 


٤‏ - كان لتأسیس دولة الأويغور الأورخونية (۵۲۲-۱۲۷/ 2۸۰-۷ ) في منغولیا 
ence erence ary‏ قطي للتدابیر الأدارية والسياسية والعسكرية التي اتخذها حکامها 
وبرهنت على ما کانوا یتمتعون به من امکانیات كبيرة ورآي راجحء فقد آثبت معظم 
القاغانات »أو " القاخانات" الأويغور قدرتهم في ادارة آمور DL‏ الداخلية من خلال 


فقا ی کل هنا گان فیط نی من اخطار فد عن هنا (pS‏ نون وه مرن 


oy) 


عقلية راجحة توضحت معالمها من خلال الاسس التي انبعوها في سیاستهم الخارجية 
مع الدول المجاورة لهم وفي مقدمتها الصین, فالمساعدات العسكرية التي قدمها 
القاغانات الأويغور للامبراطورية الصينية للقضاء على معظم التمردات التي شهدتها 
بلادهم جعل الصین في موقف الضعف لاکثر من مرة مما دفع بالأمبراطور الصيني 
لتقديم الكثير من التتازلات السياسية والامتیازات الأقتصادية للأويغور» فضلاً عن عقد 


المصاهرات بين الطرفين والتي عززت من أواصر الصداقة بينهما. 


ه- تعد رحلة تميم بن بحر المطوعي من أهم الرحلات التي زار صاحبها من خلالها 
DL‏ التغزغز والأويغورء وتأتي أهميتها من خلال اعتماد عدد من الجغرافيين على ما 


ورد فيها من معلومات جغرافية وتاريخية هامة. 


5- لم تكن الدویلات التي آسسها الأويغور في عدد من مدن ترکستان الشرقية مثل 
بیش - بالیغ» وطورفان» وقوجوء وکن- جوء بمستوی دولتهم الاولی في منغولیا سیاسیا 
وعسكرياًء وقد یعود السبب في ذلك الى عدم وجود GLE‏ جدیرین بحمل هذه 
المسؤولية مقارنة مع قاغانات الدولة الأورخونية ممن كانوا يتمتعون بقدرات سياسية 


وعسكرية وادارية واضحة المعالم. 


۷- غد خضوع الأويغور الشرقيين والمستقرين في مدينة قراخوجة وطورفان وبيش -باليغ 
ولا للمغول خطوة ايجابية في تاريخهم» نظراً لما عانوه من ظلم على يد عمال الخطا 
ونوابهم في البلاد التي كانت خاضعة لهم ولأدراكهم بما كان يتمتع به المغول من قوة 
كبيرة »وسلطة واسعة» ونفوذ كبير لا سيما في عهد جنكيزخان» وقد توضح هذا من 
خلال الخدمات الكبيرة التي قدمها الأيدي قوت بارجوق الأويغوري لجنكيزخان خلال 
الحملات العسكرية التي شنها على معظم بلاد المشرق الأسلامي » فأصبح من أهم 


oyy 


آتباعه موکان هذا عاملاً مشجعا لاویغور الغربیین المستقرین في مدينتي کاشغر وختن 


على الخضوع لجنکیزخان والتخلص من ظلم کوجلك خان زعيم قبيلة النایمان وتعسفه. 


۸- ان الموامرة التي Lbs‏ لها عدد من الویغور بالاتفاق مع عدد من المتآمرین 
المغول ضد تولي منکو خان العرش التي کشف عنها بمحض الصدفة» وکان الغرض 
منها قتل معظم مسلمي مدينة بیش - بالیغ» يؤكد لنا حصول تغيير ملحوظ في دور 
الأويغور السياسي بشکل «ale‏ غير ان الاجراءات التي اتخذها منکوخان بحقهم كانت 
رادعا كبيراً بالنسبة لهم »فقضى بذلك على أي طموح سياسي لهم. 


1-كان لتولي عدد كبير من الأويغور مناصب ادارية مهمة في الأمبراطورية المغولية 
انعكاس ايجابي كبير على مستقبل المغول» فقد أسهم هذا الى حد كبير في بلورة النظام 
الأداري في معظم أركانهناة فضلا عما أكنافوة هن سمات حضارية بارزة علی 
مؤسساتهاء نظرا لما كانوا یمتلکونه من خبرة كبيرة في ادارة شوون الدولة. 

۰- آسهم اعتناق الأويغور لديانات عدة في بلورة الوعي الديني لديهم وتطوره » فأثر 
هذا ايجابياً في مفردات حياتهم عموماء لاسيما ان التسامح الديني بين الطوائف المختلفة 
كان من أهم سماته. 

۱- اعتنق الأويغور الديانة البوذية قبل المانوية » وعلى الرغم من ذلك فقد حظيت 
الديانة المانوية بدعم عدد من القاغانات الأويغور فأصبحت الدين الرسمي للدولة» على 
الرغم من معارضة عدد من GUS‏ رجال الدولة البوذيين على ذلك» مما سبب الكثير من 


المشاكل في البلاد لاسيما في بداية انتشارها بين الأويغور. 


ory 


۲- آضفی اعتناق الأويغور الدین الأسلامي سمات ومرتکزات جديدة على حياتهم 
وعمل على الارتقاء بها. 


aga Y‏ الأویغور في بلورة سمات جديدة لدوبلاتهم من خلال ما طوروه من لغة 
وأبجدية خاصة بهم وسْمیت باسمهم وهي اللغة الأويغورية التي شاع تداولها بين عدد 
كبير من القبائل AS jill‏ والمغولية» واستمروا في تداولها لقرون عدةء وقد توضح آثرها 
من خلال الأثار والنصوص التي غثر علیها والمدونة معظمها باللغة الأويغورية» فضلا 
عن المصنفات الأدبية والشعرية والنثرية المدونة بهذه اللغة مثل کتاب قوتادغوبيليك 
الذي صُنف في عهد الامارة القراخانیة,والمصنفات التي صُنفت في age‏ القبيلة الذهبية 


المغوليةء والدولة المغولية في بلاد فارس. 


4- كان لشعور الأويغور بضرورة التفاعل والأندماج الحضاري بكل جوانبه مع 
حضارات الأمم Leila a9)‏ الی الوصول الی أرق مسئویاته»اذ کان الأُویغور PST‏ 
الأقوام التركية تحضراء فکانوا حلقة الأرتباط بين الأقوام المتمدنة» اذ آقاموا حضارة 
مرموقة لهم أثرت وتأثرت مع حضارات الشعوب المجاورة لهم مثل الحضارة الصينية 
والفارسيةء وقد توضحت المعالم الحضارية لهم من خلال المدن التي قاموا بأنشائهاء 


والرقي الفني في رسومهم ومنحوتاتهم . 


5- آسهم الأويغور في أزدهار معظم الأنشطة الأقتصادية في عموم بلادهم سواء كان 
ذلك في مجال الزراعة؛ والصناعة »التجارة » وهذا تأكيد واضح على رغبتهم في 
الأستقرار الدائم والعيش بسلام ورفاهية » وقد كان لغنى بلادهم ووفرة مواردها الطبيعية 


Dale‏ مهما في تشجيعهم على الأبداع في هذه المجالات وفي مقدمتها التجارة»وقد 


ove 


توضح هذا من خلال عقدهم للعدید من الصفقات التجارية مع الصين وغیرها من 
الدول. 
أدعو من الله عزوجل أن أكون قد وفقت في إعداد هذا الکتاب بما فيه من خير 


وصلاح لطلاب العلم ومحبيه »متمنية منه عزوجل النجاح والتوفيق الدائم للجميع. 


alls‏ ولي التوفيق 
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„Frances Lincln Itd,2008,pp.18,20. 


of 





Uighur Cultural Orientation ,Technology Intergration Division ينظر:‎ 
„Defense Language Institute Foreign Language Center,2010, p.7. 





صور توضح جبال آلتاي في منغولیا 


Molodin, Vyacheslav I,The Frozen Scythian Burial Complexes Of The Altai 
Mountains:Conservation and Survey Issues, Published by the United Nations 
Educational, Scientific and Cultural Organization UNESCO, 2008, p.25. 
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صورة توضح جبال البامیر 


Uighur Cultural Orientation ,Technology Intergration Division,Defense 
Language Institute Foreign Language Center,2010, p.9. 
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صورة توضح صحراء جوبي في منغولیا 
ینظر : Man,John,Gobi:Tracking The Desert ,New Haven Yale,University‏ 
Press,1999,‏ 


020 





صورة توضح جسر خشبي بني على نهر الأورخون في منغولیا 
پنظر : Waugh,Danial C.,The Editor Interoduction, , The Silk Road Journal, “The Bridge‏ 
between Eastern and Western cultures, Volume4, Number1 ,2006,p.2.‏ 
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صورة توضح نهر آمور 


Simonov , Eugene A., Dahmer, Thomas D., Amur-Heilong River Basin Reader, 
Printed on Recycled, Acid-Free Paper, Ecosystems Ltd, Hong Kong,2008. 


ملحق رقم (۱۱) 





Komatsu, Goro, Arzhannikov, Sergei G., Gillespie, Alan R., . Burke, Raymond M., 
Miyamoto, Hideaki, Baker, Victor R., Quaternary paleolake formation and 
cataclysmic flooding along the upper Yenisei River, Geomorphology Journal, 
Elsevier,2008,P.8. 
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Uighur Cultural Orientation ,Technology Intergration Division,Defense 
Language Institute Foreign Language Center,2010, p.11. 











صورة توضح المنطقة التي كانت فيها بحيرة لوب نور قبل جفافها 
ینظر: Wood,Frances,The Silk Road , Tow Thousand Years in The Heart Of‏ 


Asia,Univeresity Of California Press and Great Britain By Bath Press,Berkeley 
and Los Angeles,California,2002,p.21. 
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صورة توضح نهر سیلینجا في منغولیا 
ینظر: Mongolia in Perspective An Orientation Guide , Technology Intergration‏ 
Division , Defense Language Institute Foreign Language Center,2011, p.9.‏ 
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ملحق رقم(۱۹) 





صورة یوسف الحاجب الخاص البلاساغوني صاحب کتاب قوتاد غوبيليك 
ینظر: موسوعة علماء الترکمان المتواجدین خارج العراق. ص5 ه 
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صورة جدارية للاديب محمود الكاشغري الأديب محمود الكاشغري في كاشغر 


ينظر :أبو اليزيد .آشرف. شينج یانج » بحث منشور في مجلة العربي » ص ۵ 1. 
؛أبو اليزيد .آشرف. أويغور الصين المسلمون» بحث منشور في مجلة العربي 6 ص ؛ ۰۱۰ 
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صورة توضح الخاقان بوقو الأويغوري ممتطياً جواد ه 


Kürüm, Turgay,Runic scripture Eurasia, Antalya و‎ Türkiye, 2002,p. 21 ينظر:‎ 





هذه الصور توضح براعة الأويغور في فن الرسم مع اهتمامهم في تربية الجمال والخيول وركوبها والمتاجرة 
بها ينظر: 
Erkan,Tolga,Anadolu Selçuklu Sanatindaki Insan Figirlerlerinin Uygurlarin Magara‏ 


Resimleri Ve Gaznelilerin Duvar  Resimleriyle Konu Ve Biçim Yönünden 


Karštilaštirilmasi , Turkish Studies International Periodical For the Languages, Literature 
and History of Turkish or Turkic, 2010 , Volume 5/3 ,p.1226. 
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ملحق رقم(۱۸) 





صورة توضح النقوش الأويغورية على تمثال آويغوري أثري غثر عليه في موقع عاصمتهم بلاساغون 
ینظر : تركماني» د.اسامة أحمد ۰ جولة سريعة في تاريخ الاترك والترکمان. ص ON‏ 





صو رة توضح رس لجمل غثر عليه قرب مدينة ختن.آو" خوطان" "gh‏ خوتان › کوتان " 
iغظر‏ : Jager , Ulf, The August Hermann Francke and Hans Körber collection‏ 


Archaeological Finds from Khotan in the Munich State Museum of 
Ethnography, The Silk Road Journal, “The Bridge between Eastern and 
Western cultures,2006, Volume4, Number1,p.60. 
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ملحق رقم(۱۹) 





صور متنوعة توضح أهم الأثار التي غثر عليها في مدينة ختن .أواخوطان" .أو کوتان" 


۰۰ 


a 


Elikhina, Julia, Some Buddhist Finds from Khotan: Materials in the Collections of 
the State Hermitage Museum, St. Petersburg, The Silk Road, Volume6, Number 1 
spp.31,32,33,34. 
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صور لعدد من التحف الأثرية التي غثر علیها في مدينة استانا في ترکستان الشرقية 
Waugh ,Daniel, ,Museums, Entrepreneurship and the Politics of Cultural Identity,‏ 


The Silk Road Journal, “The Bridge between Eastern and Western cultures,2008 و‎ 
Volume6, Number 1 ,p.6. 
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صورة توضح أطلال مدينة بلاساغون 
Waugh,Danial C.,The Editor Interoduction, The Silk Road Journal, “The Bridge‏ 
between Eastern and Western cultures, Volume4, Number1l ,p.3‏ 
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صورة توضح قلعة منغ Ming‏ الواقعة قرب ممر هيکسي 


ينظر: 
Cosmo , Nicola Di , The Origins of the Great , The Silk Road Journal , “The‏ 
Volume4, Numberl1,p.19.‏ و 2006, Bridge between Eastern and Western cultures‏ 


ooy 





صور متنوعة توضح التنقیبات الأثارية في مدينة طورفان ’3+ Turfan,‏ الأويغورية 


۰۰ 
۰ 
۰ i 


Waugh,Daniel C., Beyond the Sensational: The Reiss- Engelhorn-Museums’ 
“Origins of the Silk Road”, The Silk Road Journal, “The Bridge between Eastern 
and Western cultures, 2008, Volume 5, Number 2,p.3. 


ملحق رقم(۲۳) 





صورة توضح آثار مدينة طورفان 3۴ 18 Turfan,‏ الأويغورية 


Dawut , Rahilä ,Shrine Pilgrimage among the Uighurs و‎ The Silk Road Journal, 
“The Bridge between Eastern and Western cultures, 2009, Volume6 , Number 
2,pp.59,67. 
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صورة توضح بقایا أثار لمعابد في مدينة قراقورم 





صورة توضح مركز مدينة قراقورم 


: ینظر‎ 
Waugh,Daniel C. و‎ Nomads and Settlement:New Perspectives In The Archaeology 
Of Mongolia, The Silk Road Journal, “The Bridge between Eastern and Western 
cultures, 2010, Volume8 ۰ 


o.e 





صور توضح اثار لمعابد دينية مقدسة في مدينة قراخوجة الأويغورية' 22 عر Kucha‏ " 
پنظر: Giizel,Hasan Celal,Birinci,Ali, Genel Türk Tarihi,pay2,s.23,25,27,28‏ 


o1) 





صورة توضح جامع عيد كاه في کاشغر الذي يصلي فيه الأويغور وغیرهم من المسلمین في الصین 

ينظر :الجمعية الأسلامية الصينية .الحياة الدينية لمسلمي الصین .ص OV‏ ؛ولمزید من التفاصیل عن هذا 

الجامع ينظر: لي هوا ين > محمود. المساجد في الصين»› ص۸٤‏ - ص ٠ه‏ 
JE‏ 





صورة توضح آهم الجوامع في مدينة قوجو .و قراخوجة" 3 "Kucha",‏ الأويغورية 
ینظر: 0.67, Tang , Li, Asia Research Institute Working Paper Series‏ 
؛ الجمعية الأسلامية الصينية .الحياة الدينية لمسلمي الصین » ص58. 


o۲ 





صورة توضح آهم المعالم العمرانية Lille‏ في مدينة آورومتشي "mag sls‏ -(بيش — بالیغ سابقا) حاضرة 
مقاطعء شینجیانغم ذات الحکم الذاتى لقومية الأويفور › "شسنجاك نؤيفؤر ن‌اپتونوم 
رایون "AEE ۳ 5 AKAT EE FR Ê TS"‏ 
ینظر :آبو الیزید .آشرف. آویغور الصین المسلمون. بحث منشور في مجلة العربي » ص ۱۰ 
1 





صورة توضح آهم المعالم العمرانية في مدينة طورفان 1835 Turfan,‏ في الوقت الحاضر 
پنظر : Uighur Cultural Orientation ‚Technology Intergration Division,Defense‏ 
Language Institute Foreign Language Center,2010, p.12.‏ 


oY 


۳ 


قائمة المصاد 





*آولا :المصادر الأصيلة غير المطبوعة ( المخطوطات) : 

*الباكوي »عبد الرشید صالح بن نوري (ت بعد سنة ۱۳/۵۸۱۲ ۱م ) : 

۱- تلخیص الاثار وعجائب الملك القهار ترجمه وعلق علیه: ضیاء الدین بن موسی 
بونياتوف»اكاديمية العل وم للاتحاد السوفيتية» معهد الاستشراق»واكاديمية العلوم 
لجمهورية اذربيجان السوفیتیة»معهد الاستشراق» دار النشر: العلم» ادارة التحریر » 
الرئيسية للاداب الشرقية» موسکو» ۱۹۷۱ محفوظة في مكتبة كلية العلوم الاسلامیة 
جامعة بغداد »تحت رقم 2۰ 

* البلخي.ابو زيد احمد بن سهل (ت ٩۵۱/۵۲4۰‏ ): 

۲- صور الاقالیم»مخطوطة مصورة على المایکروفیلم»محفوظة في مكتبة اية الله الحكيم 
> النجف» تحت رقم YY‏ 

* الكاشغري» محمود بن الحسین بن محمد ( 2۱۱۰۵/۵۹٩‏ ): 

۲- ديوان لغات الترك»مخطوطة مصورة»محفوظة في مكتبة قسم اللغة التركيةء كلية 


a 


اللغات»جامعة بغداد» تحت رقم Jf)‏ 


Oyo 


* ثانياً: المصادر الأصيلة المطبوعة: 
أ-المصادر الأصيلة العربية وغیرالعربيهة المعربة: 


* ابن الاثیر.ابو الحسن علي بن ابي الکرم محمد بن محمد بن عبد الكريم (ت ۰۳۰ 
ھ | ۲۳۲م( 

-١‏ الكامل في التاریخ»,اجعه وصححه: د. محمد يوسف الدقاق e‏ دار الكتب العلمية 
> بیروت» ج۸ط۱ [aver‏ ۱۹۸۷م وجگیج۱۰ط ی ۰۰۳/۵۱۲ ۲م. 

۲-اللباب في تهذیب الانساب» دار صادر » بیروت. بلا.ت. 

* الأدريسي. ابو عبد الله محمد بن عبدالله (ت ۱۳/۵۲۰ (pV‏ : 

۳- نزهة المشتاق في اختراق الآفاق » عالم الکتب » بیروت » ط ۰۱ ۱۹۸۹م . 

* الاصطخري . آبو اسحاق ابراهیم بن محمد (ت ۰ ؛ ۵۱/۳ ۹م) : 

ء - مسالك الممالك » بریل » ليدن » دار صادر » بیروت » ۱۹۲۷م . 

#ابن بطوطة . محمد آبو عبد الله بن عبد الله بن محمد (ت ۰۹/۵۷۷۱ ۱۳م): 

ه- تحفة النظار في غرائب الأمصار وعجائب الأسفارء تحقيق: د.علي المنتصر 
الكتاني» مؤسسة الرسالة» بیروت » ط٤» al IAO faio‏ »وطبعة دار صادرء 
بیروت» 7١5١ه/‏ ۱۹۹۲م. 

*البغداديء ابو منصور القاهر بن طاهر (ت ۲۹ 4ه/2۱۰۳۷): 

5- الفرق بين الفرق»تحقیق:محمد محي الدین عبد الحمبد» مطبعة المدني. القاهرف 
بلا.ت. 
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*البكريء عبد الله بن عبد العزیز (ت ۱۰/۵۶۸۷ ٩م):‏ 

۷- المسالك والممالك » حققه ووضع فهارس : د. جمال طلبة دار الكتب العلميةء 
بيروت › 575١ه/‏ ۲۰۰۳م. 

*البلخي .مجهول الاسم (توفي في حدود أواخر القرن ؛ه/۱۰م أوأواخر 
القرن 5ه ١‏ ١م‏ ) : 

۸- فارس نامه حققه وترجمه عن الفارسية وقدم له : يوسف الهادي e‏ الدار الثقافية 
للنشرء طبعة مزيدة ومنقحة » القاهرة » ١557١ه/١١٠5م.‏ 

*البيروني» ابو الريحان محمد بن احمد (ت ۰ ؛ 4ه/١؛‏ ١٠م):‏ 

1- الاثار الباقية عن القرون الخالية » ليبزك 557٠‏ ۱۹۲۳/۸۱۳م . 

*البيهقي. ابو الفضل محمد بن الحسين (ت۷۰؛ ه/ا/ا١٠‏ م): 

۰- تاريخ البيهفي» ترجمة : يحيى الخشاب وصادق نشات e‏ دار الطباعة dinal‏ 
eyes‏ با + ناه 

*الثعالبي, عبد الملك بن محمد بن اسماعیل (ت ۱۱/۵۳۹۰ ٩م):‏ 

١‏ -لطائف المعارف. طبعة AY: Lugduni Batavorum,E.J.Brill‏ ۱م. 

*الجواليقي. ابو منصور موهوب بن احمد بن محمد بن الخضر( + [ROE‏ 
(al °‏ 

۲- المعرب من الكلام الأعجمي على حروف المعجم » وضع حواشیه وعلق علیه: 
خلیل عمران المنصورء دار الکتب العلمية » بیروت» ط۰۱ ۶۱۹ ۱ه/ ۱۹۹۸م. 


oy 


*الجويني »علاء الدين عطا ملك بن بهاء الدین محمد بن محمد 
(a) YAY JAYAN E)‏ : 

۳- تاريخ جهانكشاي » نقله عن الفارسية وقارنه بالنسخة الانكليزية : د. محمد 
التونجي » دار الملاح للطباعة والنشر » ۱۹۸۹/۵۱۰6 . 

* ابو حامد الفرناطي ‏ محمد بن عبدالرحیم الاندلسي (ت ۰۵ ۵ه/ ۱۱۹ (a)‏ : 

٤‏ - تحفة الالباب ونخبة الاعجاب » باریس ۰ ٩۲‏ ۱م. 

*ابن ابي حدید ۰ Je‏ الدين بن ابي حامد (555 ه/۲۵۸ ١م‏ ) : 

Ve‏ شرح نهج البلاغة » تحقیق : محمد ابو الفضل ابراهیم » منشورات مكتبة Ay)‏ الله 
العظمى المرعشي النجفي » ودار احیاء الکتب العربية » بلا .ت . 

* ابن حزم › ابو محمد علي بن أحمد (ت ۵1 ؛ه/ ۱۰۰۳ (a‏ 

57- الفصل في الملل والاهواء والنحل وبهامشه الملل والنحل للشهرستاني المطبعة 
ابیت مصرء ۱ ۱۳۱۷۰ه. 

*الحموي» آبوعبد الله ياقوت بن عبد الله (ت ۲۲ ۲ه/۱۲۲۸م) : 

۷- معجم البلدان e‏ دار الفکر » بیروت 6 بلا.ت»وطبعة دار صادر. بیروت. 
۷ ۹۷۷ ۱م. 

*الحميري»محمد بن محمد بن عبد الله بن عبد المنعم ( ت ۲۷/۵۹۰۰ ۱م ): 

7- الروض المعطار في خبر الاقطارء تحقيق :د. احسان عباس :مطابع هیدلبرغ 
بيروت :۲ ۱۹۸۶۰ م . 


*ابن حوقل. gal‏ القاسم النصيبي (ت ۷۷/۵۳۰۷ ۹م) : 
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۹- صورة الأرض» بریل» لیدن» دار صادرء بیروت» ط۰۲ ۱۹۳۸م . 

*ابن خرداذبة آبو القاسم عبید الله بن عبد الله(ت ۱۲/۵۳۰۰ (ad‏ 

۰- المسالك والممالك» بریل» لیدن» 2۱۸۸۹ . 

*ابن خلدون. عبد الرحمن بن محمد (ت ۰۵/۵۸۰۸ ١م)‏ : 

-١‏ العبر ودیوان المبتدأ والخبر في أيام العرب والعجم والبربر ومن عاصرهم من ذوي 
السلطان الأكبر » ضبط المتن ووضع الحواشي والفهارس: الاستاذ خلیل شحادة 
مراجعة: سهیل زکار. دار الفکر بیروت ۰۲ ca) IAA [JaN EA‏ وطبعة 
سنة۱۲۱ه/ ۲۰۰۰م »و طبعة دار الکتاب اللبناني » بیروت ۰ ۶۰۷ ۵۱/ ۰۱۹۸۲ 

*الدینوري» ابو حنيفة احمد بن داود (ت ۵/۵۲۸۲ 2۸۹): 

-YY‏ الاخبار الطوال» تحقیق: عبد المنعم عامرمراجعة: د. جمال الدين الشیال» وزارة 
الثقافة والارشاد القومي» الاقلیم الجنوبي» الادارة العامة للثقافق القاهرة» بلا.ت. 


*الذهبي» شمس الدين آبي عبد الله محمد بن أحمد بن عثمان EAC)‏ ۶۷/۵۷ ۱۳م) 


۳- تاريخ الإسلام ووفيات المشاهير والاعلام تحقيق: د.عمر عبد السلام تدمري؛ 
دار الكتاب اللبناني» بیروت» حوادث ووفيات السنوات 2-1۰۱ ۰۱۰ ط۲ e‏ 
۰ هس ۱۹۹۹ ۰و حوادث ووفيات السنوات 55١‏ - ۷۱۰ه 
۳ ۱ه/۲۰۰۷۲م . 

۶ - سير آعلام النبلاء » تحقیق : شعيب الارنؤوط ومحمد نعیم العرقسوسي 


مؤسسة الرسالة بپروت > caL‏ ۳ ۲/۵۱ (م 5 
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5- دول الاسلام» تحقیق: فهیم محمد شلتوت ومحمد مصطفی ابراهیم الهيئة 
المصرية العامة للکتاب » مصرء 515١م‏ . 

5- العبر في خبر من غبرء تحقیق: د. صلاح الدين المنجد» مطبعة حكومة 
الکویت» الكويت» YL‏ ۹۶۸ ۱م. 

*الرازيء محمد بن ابي بكر بن عبد القادر( ت ۷۲۱ ه / 2۱۳۲۱ ): 

۷ الصحاح » تحقیق: محمود خاطر ¢ مكتبة لبنان ناشرون» بیروت» 

۱۹۹/۸۱ 6 

*ابن رسته. ابو علي أحمد بن عمر (ت ۲۹۰ه/۱۱٩م)‏ : 

۸- الأعلاق النفيسة e‏ بریل » ليدن ۰ ۱۸۹۱م. 

*ابن سعید المغربي» علي بن موسی(ت۲۰۵۸ه/ ۲۹۹ ۱م): 

4- الجغرافیا. تحقیق: اسماعیل العربي المکتب التجاري للطباعة والنشر والتوزیع » 

بیروت» ۱۹۷۰م. 

#السمعاني . عبد الکریم بن محمد بن منصور(ت ۱۲۲/۵۵۹۲۲ ۱م): 

۰ الانساب. تقدیم وتعلیق: عبد الله عمر البارودي» دار الجنان للطباعة والنشر 

والتوزیع » بیروت ¢ لبنان:ط ۹۸۸/۵۱۰۱۱۰۸ ۱م . 

*سهراب .ابو الحسن بن بهلول (ت ۵۲۸۹ / (a ٩۰۱‏ : 

۱- کتاب عجائب الاقالیم السبعة التي بها العمارة» اعتنی بنسخه وتصحیحه: هانس 
فون مزيك» مطبعة آدولف هولزهوزن» ۱۳۶۷ه/ ۱۹۲۹م. 


* السيرافي . آبو الحسن زید (ت ؛۳۰ه/ (PAAT‏ : 
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۲- رحلة السيرافي الى الهند والصین والیابان واندنوسية سنة ۸۶۱/۵۲۲۷ مطبعة 
دار الحدیث » بغداد ۱۳۸۰۰ه/2۱۹۲۱ . 

* السيوطي. جلال الدین عبدالرحمن (ت۹۱۱ه/۱۹۰۵م) : 

۳- لب اللباب في تحرير الانساب » دار صادر » بیروت 6 بلا.ت. 

*الشهرستاني . محمد بن عبد الکریم (ت ۱۵۳/۵۵۶۸ ۱ه) : 

ء -Y‏ الملل والنحل» مطبوع بهامش US‏ الفصل في الملل والاهواء والنحل لابن cae‏ 
مطبعة محمد علي صبیح واولاده بالازهر » مصر » ۱۳۸۶ه/ „VATE‏ 

*شيخ الربوة. شمس الدین أبي عبد الله محمد بن أبي طالب الأنصاري 
(ت ۲۷ (al WYN /aV‏ : 

-٥‏ نخبة pall‏ في عجائب البر والبحر» طبع بمطبعة المرحوم فرین أحد أعضاء 
الأكادمية الامبراطورية بطربورغ » ۱۸۵/۵۱۲۸۱م . 

* الطبري.ابو جعفر محمد بن جریر(ت۵۳۱۰/ (a ٩۲۲‏ 

۲ تاريخ الرسل والملوك» تحقیق : محمد ابو الفضل ابراهیم » دار المعارف» مصر » 
۰۲ ۱۳۸۹ ۵ / ۱۹۱۹ م. 

* ابن عبد الحق ۰ صفي الدین عبد الموّمن (ت۱۳۳۸/۵۷۳۹م) : 

۷- مراصد الاطلاع على آسماء الأمكنة والبقاع وهو مختصر معجم البلدان لیاقوت 
الحموي» تحقیق وتعلیق علي محمد البجاويء دار آحیاء الکتب العربية» عیسی البابي 
الحلبي وشرگاه » ط۱ ۰ ۱۳۷۳ه/ 955١م‏ . 


* ابن العبري» غريغوريوس الملطي (ت ۲۸۲/۵۲۰۸۵ ۱م) : 
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۸- تاريخ مختصر الدول e‏ وقف على طبعه ووضع حواشیه الأب انطون صالحاني 
اليسوعي» المطبعة الكاثوليكية » بیروت » ط۲ ۰ ۱۹۵۸م . 

* ابن عریشاه. شهاب الدين احمد بن محمد بن عبد الله Cr)‏ 5۰/۸۵ ۱م): 

9 عجائب المقدور في اخبار تیمور» مطبعة احمد بن محمد بن علي الانصاري 
اليمني الشرواني» عكلكتة » الهند » ۱۲۳۳-۱۲۳۲ه. 


* ابو الفداءعماد الدین اسماعیل بن الملك الأفضل نور الدین (ت ۱۳۳۱/۸۵۷۳۲م) 


هت المختصر في اخبار البشر c‏ علق عليه ووضع حواشيه: محمود ديوب» منشورات: 
محمد علي بيضون 2 دار الکتب العلميةء بیروت»› طا › ۷ ۹۹۷/۵۱ el‏ 

۱- تقويم البلدان» اعتنى بتصحيحه وطبعه:رينود والبارون ماك كوكين دیسلان دار 
الطباعة السلطانية « باريس < ۸۰ 2۱. 

*ابن فضلان . deal‏ بن العباس بن راشد بن thea‏ (مجهول الوفاة): 

۲ -رسالة ابن فضلان »> في وصف الرحلة الی بلاد الترك والخزر والروس والصقالبة 
سنة ۲۱۹ > حققها وعلق Lele‏ وقدم لها د.سامي الدهان » مطبوعات 
المجمع العلمي العربي في دمشق > المطبعة الهاشمية» دمشق › ۰م 5 

* ابن فضل الله العمري شهاب الدين احمد بن یحیی (ت 4٩‏ 4۸/۵۷ ۱۳م): 

۳- مسالك الابصار في ممالك الامصار » تحقیق الاستاذ » احمد eS)‏ باشا »دار 
الكتب المصريةءالقاهرة ۱۹۲4۰ م Veg‏ طبعة من تحقيق : أ.د. محمد عبد القادر 


للتراث والتاريخ »العين » ۱ م. 
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* ابن الفقیه الهمذاني e‏ ابو بكر احمد بن محمد (ت © (PAON [BYE‏ : 
٤‏ - مختصر GUS‏ البلدان » بریل » لیدن » ۱۳۲۰۲م . 
* ابن الفوطي . كمال الدین ابو الفضل عبد الرزاق بن تاج الدین احمد (ت 
۲۳ 2۱۳۲۳) : 
5 - تلخیص مجمع الاداب في معجم الالقاب» حققه عن نسخته الموّلف الفريدة 
المحفوظة في دار الکتب الظاهرية بدمشق.د. مصطفی جواد» وزارة الثقافة والارشاد 
القومي.مطبوعات مديرية احیاء التراث العربي» المطبعة الهاشمية دمشق؛۱۹۰۳م . 
7 - الحوادث الجامعة والتجارب النافعة في المائة السابعة» وقف على تصحیحه 
والتعلیق علیه: الاستاذ مصطفی جواد» عنیت بطبعة المكتبة العربية» بغداد» مطبعة 
الفرات» بغداد ۱۳۵۱ ه. 
* قدامة بن جعفر. آبو الفرج (ت۳۲۹ه/۰؛ ٩م)‏ : 
۷ الخراج وصناعة الكتابة » شرح وتحقيق : د. محمد حسين الزبيدي » دار الحرية 
للطباعة » العراق » ۱۹۸۱م. 
* القرماني.ابو العباس احمد بن يوسف بن احمد الدمشقي (ت 9١١٠١ه/١١15١م):‏ 
۸- أخبار الدول وآثار الأول في التاريخ » بقلم : محمد جواد البغدادي » مطبعة 
الميرزا عباس التبريزي ۰ ۱۲۸۲ه. 
* القزويني زکریا بن محمد بن محمود (ت ۲۸۳/۵۲۸۲ ۱م) : 
- آثار Dull‏ وأخبار العباد » دار صادر » بیروت » بلا.ت . 


۰- عجائب المخلوقات وغراتب الموجودات »مکتبة الایمان» مصر Yee to YL c‏ 
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* القلقشندي. آحمد بن علي (ت ۱۸/۵۸۲۱ (PA‏ : 

۱- صبح الأعشی في صناعة الإنشاء وزارة الثقافة والأرشاد القومي المؤسسة 
المصرية للتألیف والترجمة والطباعة والنشر» مطابع کوستاتسوماس وشرکاه القاهرة 
» بلا.ت . 

* الكاشغري» محمود بن الحسین (ت ۶۹۹ه/۱۱۰۵م) : 

۲- دیوان لغات الترك آنقرة » ۱۹۳۹م . 

*ابن كثيرء عماد الدين آبو الفدا اسماعیل بن عمر (ت ؛ ۱۳۷۲/۵۷۷م) : 

۳- البداية والنهاية في التاريخ» تحفیق: علي شيري مطبعة دار احیاء التراث العربي 
> الناشر » دار احیاء التراث العربي » بیروت › طا ۰ ۱۰۸ه 

* الكرديزي» ابو سعيد عبد الحي (ت اواسط ق o‏ ه/۱۱م) : 

ء - زین الاخبار»ء تعريب : محمد بن تاوبت » مطبعة محمد الخامس الجامعية 
والثقافي فاس ۰ ۱۳۹۲ه/ ۱۹۷۲م . 

* المروزي ۰ شرف الزمان طاهر( مجهول الوفاة غير انه صنف کتابه هذا في حدود 
سنة 4 ۵۱ه/۱۱۲۰م): 

5- ابواب في الصين والترك والهند - منتخبة من GUS‏ طبائع الحيوان-» لندن 
spies‏ 

* المسعودي ‏ ابو الحسن علي بن الحسین بن علي (aVOV/RM ETE)‏ : 

1 مروح الذهب ومعادن الجوهر » تحقیق : محمد محي الدین عبد الحمید. المکتبة 


العصریف بيروت › بلا.ءت . 
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-التنبيه والأشراف» عني بتصحیحه ومراجعته : عبد الله اسماعیل الصاوي دار 

الصاوي للنشر e‏ القاهرة » AAYA‏ 

*المقدسي» شمس الدين آبي عبد الله محمد (ت۹۸۵/۵۳۷م) : 

۸- احسن التقاسیم في معرفة الأقاليم» بریل » ليدن » دار صادر » بیروت ۰ ۱۹۰۲ . 

* المقدسي » المطهر بن طاهر (ت ۵۵ ۲ه/ (a ٩۰۵‏ 

. البدء والتاریخ» مكتبة الثقافة الدينية » القاهرق بلاءت‎ - ٩ 

* المقريزي » تقي الدين آبي العباس آحمد بن علي (ت ۶۱/۸5 ؛ ١م)‏ : 

۰- المواعظ والاعتبار بذکر الخطط والاثار ((الخطط المقریزیة))» مطبعة بولاق» 
مصر. اعادت طبعه بالاوفیست » مکتبة المثتی ‏ بغداد » ۱۹۷۰م . 

-0١‏ السلوك لمعرفة دول الملوك » صححه ووضع حواشیه : محمد مصطفی زیادف 
مطبعة دار الکتب المصرية ‏ القاهرة » 975١م‏ . 

* مؤلف مجهول (ت بعد سنة ۸۲/۵۳۷۲ ٩م):‏ 

ayaa -5‏ العالم من المشرق إلى المغرب.محقق ومترجم الکتاب عن الفارسية: السید 
یوسف الهادي .الناشر :الدار الثقافية للنشر » القاهرف ۲۳ ١ه.‏ 

* المنجم.الشیخ اسحاق بن حسين ( من علماء القرن BO‏ 2۱۱): 

۳- آکام المرجان في ذکر المدائن المشهورة في كل مکان »دم » بلا.ت. 

* ابن منظور. محمد بن مکرم (ت ۷۱۱ ه / 2۱۳۱۱): 

AV PAY ۱ه/‎ 5٠5 لسان العرب» نشر ادب الحوزف قم ءایران»‎ - ٤ 


* ابن الندیم » محمد بن اسحاق (ت ۹۵/۵۳۸۰ ۹م) : 
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. الفهرست 2 دار المعرفة الطباعة والنشر > بيروت » بلا.ءت‎ =No 

* النرشخي . آبو بكر محمد بن جعفر (ت۸؛ ۳ه/۹9۹م) : 

5- تاريخ بخاری» ترجمه وقدم له وحفقه وعلق عليه د. أمين عبد المجید بدوي ونصر 
الله مبشر الطرازي» دار المعارف. القاهرة » بلا.ت . 

* النسوي محمد بن آحمد (ت5”9ه/ ۱۲۶۱ (a‏ : 

۷- سيرة السلطان جلال الدين منكبرتي» نشر وتحقیق: حافظ أحمد حمدي» دار الفکر 
العربي» مطبعة الاعتماد» مصر ۳ (م ٤‏ 

* ابن النظام الحسيني.محمد بن محمد بن محمد بن عبد الله ( ت۶۳ ۷ه۵/ ۱۳۶۲ 

—TA‏ العراضة في الحكاية السلجوقیف ترجمة وتحقیق : عبد المنعم محمد حسنين» ود. 


حسین امین مطبعة جامعة بغداد» بغداد» ۰.۱۹۷۹ 


* النظامي العروضي السمرقندي.احمد بن عمر بن علي (ت۰۰۰ه/۱۱۵۵ م) : 

8- جهار مقالة (المقالات الاربع ) في الكتابة والشعر والنجوم والطب عليه خلاصة 
الحواشي العلامة : محمد بن عبد الوهاب القزويني ترجمة: عبد الوهاب عزام و 
یحیی الخشاب» مطبعة لجنة التأليف والترجمة والنشر, القاهرة طا ۰ ۵۱۳۳۰۸ / 
saia‏ 

* النويري» شهاب الدین آحمد بن عبد الوهاب ( ت ۲/۵۷۳۳ ۱۳۳م) : 

۰- نهاية الأرب في فنون الأدب » مطابع کوستاتسوماس وشرگاه القاهرة‌بلا.ت . 


* الهمذانيء رشيد الدین فضل الله (۱۳۱۸/۸۷۱۸م) : 
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١/ا-‏ جامع التواریخ ترجمة: محمد صادق نشأت» محمد موسی هنداوي وفواد عبد 
المعطي الصیاد» راجعه وقدم له: يحيى الخشاب » دار أحياء الكتب العربية» القاهرت 
بلا.ت. وطبعة الجزء الخاص بتاريخ خلفاء جنكيز خان من اوكتاي قاآن الى تيمور 
قاآن. نقلها الى العربية: د. فوّاد عبد المعطيء الصيادء راجعه وقدم له: د. يحى 
اا ناه 7 
بتاریخ غازان خان» دراسة وترجمة: د. فواد عبد المعطي الصیاد. الدار الثقافية 
للنشرء القاهرة دار النصر للطباعة الاسلامية القاهرق ط١‏ ۱۶۲۰ه/ ۰۰۰ ۲م. 

* ابن الوردي ٠‏ زین الدین عمر بن مظفر (ت ٤۹‏ 4۸/۵۷ ۱۳م) 

۲- خريدة العجاتب وفريدة الغرائب © المکتبة الشعبية » بیروت » بلا. ت . 

* اليعقوبي. احمد بن اسحاق بن جعفر بن وهب (ت؛ ۲۸ه/۸۹۷م) : 

۳- البلدان» وضع حواشیه: محمد امین ضناوي» دار الکتب العلمية بیروت؛ ط۱ 
۲ اهم ۲ م. 

۷- تاريخ اليعقوبي » علق عليه ووضع حواشیه : خلیل المنصور ‏ دار الکتب العلمية 
» بیروت » ط ۰۷ [avery‏ ۰۰۲ ۲م . 

ب:المصادر الفارسية الأصيلة غير المعربة: 

* الجوزجاني. صدر الدین ابو عمر ومنهاج الدین عثمان بن سراج الدین محمد( ت 
(al ۸ Jà ۹۸‏ 

-١‏ طبقات ناصري» بتصحیح: کیتان ولیم ناسولیس صاحب ومولوی خادم حسین 

ومولوي عبد الحي صاحبان» اهتمام: کیتان لیس صاحب موصوف. در کالج بریس 


طبع (US‏ کلکته» ام. 
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* خواندمیر. GLE‏ الدین بن همام الدین الحسني (ت ۲ ؛ (aN OTO JRI‏ : 

۲- تاريخ حبیب السير في آخبار آفراد بشرء از انتشارات کتابخانه خیام » خیابان 

ناصر خسروء تهران AYYY e‏ 

* رازي امین احمد (ت ۱۰۱۰ ه/ ۱۰۰۱م) : 

۳- هفت اقلیم» باتصحیح وتعلیق : جواد فاضل ¢ کتابفروشی علي اکبر علمي 
وکتابفروشی ادبية » شركة ساي جاب » انتشارات کتب ايران » بلا. ت. 

* الشيرازي» اديب شرف الدین عبد الله بن فضل الله (توفي في النصف الاول من 
القرن /ه/؛ ١م)‏ : 

4 - تاريخ وصاف الحضرة» تحرير: عبد المحمد آيتي » انتشارات بيناد فرسك ايران › 
ATEN‏ 

* عطار . شيخ فريد الدين محمد (ت ۲۷٦ھ/۱۲۲۹م)‏ : 

5- ديوان عطارء به اهتمام وتصحيح :تقي تفضلى .شرك انتشارات علمى وفرهنكى»› 
تهران ۱۱۳۸۱۸ 

1- منطق الطير؛مقدمة تصحیح وتعلیقات : دکتر محمد رضا شفيعي کوکنی » 
جابخانه مهارت « تهران » جاب سوم ۱۳۸۵ ه. 

* عوفي سدید الدین محمد ( ت في حدود النصف الاول من ق ۷ه/ (a) Y‏ 

۷- لباب الالباب» طبعة باتصحیحات جديدة وحواشي وتعلیقات:کامل بکوتش وسعید 
نفيسي» بسرماية كتابفروشىء ابن سيناء کتابخانه حاج علي علمي» اسفند 
dark sa ۳‏ بسعي واهتمام: ادوارد بروان انكليسي » مطبعة بريل» لیدن » 
7 
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* قزويني › يحيى بن عبد اللطیف ( ٩۰۸‏ ه /۱۹4۱م): 

شيخ جعفر الشوشتري »» نوبت جاب :اول » تاريخ انتشار : مرداد ماه » ۱۳۲۱۲ ه. 

* مستوفي قزويني»حمد الله بن ابي بكر بن احمد بن نصر (ت ۲۹/۵۷۳۰ ۱۳م) : 

8 تاريخ کزیده» باهتمام وتصمیم الحواشي والفهارس :دكتر حسين نوائي» مؤسسة 
طبع ومنشورات امير کبیر» تهران » ۹ ها. 

۰- نزهة القلوب» با مقابله وحواشى وتعليقات وفهارس: بكوشش محمد دبير سیاقی» 
ناشر: كتابخانه طهوری» تهران- خيابان شاه call‏ ۱۳۲۳۲ ه 

* میرخواند. مير محمد بن سيد برهان الدين خواوندشاه EE)‏ 4۹۸/۵۹۰ ١م)‏ : 

-١١‏ تاريخ روضة الصفاء شيوه شرو نكارش كم نظير دراد بيات فارسي درسده نهم 
هجري « كتابفروشيهاي »> تهران » ۵۱۳۲۹ . 

* راب ا:المراجع الحديثة: 
أ- المراجع الحديثة العربية وغیر العربية المعربة: 

* ابراهیم » عبد الرشید: 

-١‏ العالم الاسلامي في اوائل القرن العشرين ( مسلموا تركستان وسيبيريا ومنغوليا 

ومنشوریا)» تقديم وترجمة وتعليق: د. احمد فواد متوليء ود. هويدا محمد فهميء 

المجلس الاعلى للثقافة » استانبول » eV AIA‏ 


* آحمد. د. احمد رمضان: 


۷۹ 


۲- الرحلة وللرحالة المسلمون » دار البیان العربي تلطباعة واللشر والئوزیم» جدة ؛ 
بلا.ت. 
* ادریس. د. محمد محمود : 


۳- تاريخ العراق خلال العصر السلجوقي الأول » مكتبة نهضة الشرق ¢ القاهرة» بلا.ت 


*الأدهمي» د. محمد مظفر : 

- رحلاتي على طریق الحریر » دار الموقف العربي للصحافة والنشر والتوزیع »ودار 
الامین للطیاعة القاهرق طا ۰۱ avs‏ 8 

: ومجموعة من المستشرفین‎ EATE 

9-تراث فارس» نقله الى العربية : محمد كفافيءو آحمد الساداتي»و السید یعقوب بکر »و 
الخشاب» آشرف على نشره: أ.ج. آربري دار احیاء الکتب العربية عیسی البابي 
الحلبي وشركاه » 904 

* آرکین» توختی آخون: 

7- ترکستان الشرقية البلد الاسلامي المنسيء دار الاندلسالخضراء للنشر والتوزیع » مكة 


المکرمة » ط ۰۱ ۱۶۲۰ه/ ۰۰۰ aY‏ 

* ارنولد » سيرت .و. : 

۷- الدعوة الى الإسلام - بحث في تاريخ نشر العقيدة الإسلامية» ترجمة: حسن ابراهیم 
حسنء عبدالمجید عابدین واسماعیل النحراوي» مكتبة النهضة المصرية» مصرء 
Gis‏ 


OAs 


* اقبال» عباس : 

۸- تاريخ المغول منذ حملة جنکیزخان حتى ald‏ الدولة التيمورية »ترجمة د:عبد الوهاب 
علوب. المجمع الثقافي» ابو ظبيء الامارات العربية المتحدة» ۱۲۰ه/ ١٠٠7م‏ . 
4- تاريخ ايران بعد الاسلام من بداية الدولة الطاهرية حتی نهاية الدولة القاجارية ۲۰۵ 

۱۳۳2۸۲۰/۵ ه / cal AYO‏ نقله عن الفارسية وقدم له وعلق علیه: د. محمد 
علاء الدین منصورء راجعه: آ.د. السباعي محمد السباعي دار الثقافة والنشر 

والتوزیع. القاهرق ۱۹۸۹م. 

* اکرم. السید عبد الموّمن السید: 

۰- اضواء على تاريخ توران - ترکستان -» تقدیم الاستاذ احمد محمد جمال» مطبعة 
رابطة العالم الاسلامي» مكة المکرم ۰۲ ۱۳۹۹ه. 

* الامین حسن: 

۱- الغزو المغولي دار التعارف للمطبوعات » بیروت - لبنان» ۱۳۹۲ه/ ۹۷۲ ۱م. 

۲- المغول بين الوثنية والنصرانية والاسلام » دار التعارف » بیروت- لبنان؛ 
a IAT ۸۱ 6‏ 

* امین »احمد: 

۳- ضحی الاسلامءالهيئة المصرية العامة » القاهرة » ۰۱۹۹۷ 

* امین » حسین : 

ء -١‏ تاريخ العراق في العصر السلجوقيء دار الشوون ARLEN‏ ۱۲۷۰۲ ه/ 


۰ Yaa 


OA) 


* اوزطونا › یلماز: 

. المدخل الى التاریخ التركي ۰ ترجمة : ارشد الهرمزي بلام بلات‎ -Ve 

* الیاد » میرسیا: 

5- تاريخ المعتقدات والافکار الدينية » ترجمة : عبد الهادي عباس» مطابع الشامء 
دمشق ۰ ۰۱ ۱۹۸۷-۱۹۸۲م. 

* ایلیسف . نیکیتا: 

۷- الشرق الاسلامي في العصر الوسیط ءترجمة : منصور ابو الحسن »مؤسسة دار 
الکتاب الحدیث للطباعة والنشر والتوزیع» بیروت 6 ۰5 ۱ه/ ۹۸۲ ۱م. 

*البار» د. محمد علي : 

۸- كيف أسلم المغول» دار الفتح للدراسات والنشرء الاردن» ط۱ 575 ١ه/‏ ۲۰۰۸م. 

* بارتولد. فاسيلي فلاديميروفتش : 

۹- تاريخ الترك في آسيا الوسطىء ترجمة: د.أحمد سعيد سليمان» راجعه: ابراهيم 
صبري» مكتبة الانجلو المصرية» مصرء بلا.ت . 

۰ ترکستان من الفتح العربي حتى الغزو المغولي» ترجمة: صلاح الدين عثمان 
هاشم أشرف على طبعه قسم التراث العربي» المجلس الوطني للثقافة والفنون 
والآداب» الكويت » ۱۹۸۱/۵۱۶۰۱م . 

-١‏ تاريخ الحضارة الإسلاميةء ترجمة: د. حمزة طاهرء دار المعارف» مصرء طْءء 


ees a 


* بارندر. جفري: 


"مه 


. المعتقدات الدينية عند الشعوب. ترجمة : د. امام عبد الفتاح امام‌مراجعة: د‎ -YY 
» عبد الغفار مكاوي» عالم المعرفة » المجلس الوطني للثقافة والفنون والاداب‎ 
۰۱۹۹ ۲ الکویت»‎ 

* الباشا د. حسن: 

۳- الالقاب الاسلامية في التاریخ والوثائق والاثار» الدار الفنية للنشر والتوزيع» 

القاهرت 5٠05‏ ١ه/‏ ۱۹۸۹م. 

* باقر .د.طه : 

٤‏ - مقدمة في تاريخ الحضارات القدیمة» حضارة وادي النیل» جزيرة العرب وبلاد 
الشام- بعض الحضارات والامم القديمة - بلاد ایران والاسکندر والسلوقیون- 
الیونان والرومان» من مطبوعات دار المعلمین العالیق شركة التجارة المحدودة» بغداد 
e‏ ۲ ۵۱۳۷۲۰ / ۱۹۵۱ م . 


* بخيت,د. رجب محمود: 


5" تاريخ المغول وسقوط بغداد» مكتبة الایمان ومكتبة جزيرة الورد» الفاهرة ط ۱ 
۱ ۱ه/ ۲۰۱۰م. 

* بدر. د. مصطفی طه: 

7- محنة الاسلام الکبری أو زوال الخلافة العباسية من بغداد على ايدي المغول » 
الهيئة المصرية العامة للکتاب » مصر » ۰۲ ۰۱1۹۹٩۹‏ 

* براج » ه . فان: 

۷- حكمة الصین » ترجمة : موفق المشنوق الأهالي للطباعة والنشر والتوزیع › 
سورياء ط ۰۱ ۱۹۹۸م. 


2۸۳ 


* براون. ادوارد جرانفیل : 

۸ - تاريخ الأدب في ايران منذ آقدم العصور حتی عصر الفردوسي, الترجمة والتعلیق 
بالفارسية الاستاذ: علي باشا صالح» الترجمة للعربية» د. احمد كمال الدين حلمي 
الكويت» ۰۱۹۸۶ وطبعة نقلها الى العربية» د. ابراهیم امین الشواربي» الناشر مكتبة 
التقافة الدينية» القاهرة » ط١‏ 575 ١ه/‏ 5١٠7م‏ . 

* بروکلمان. کارل : 

۹- تاريخ الشعوب الإسلامية والامبراطورية العربية وانحلالهاء ترجمة: نبيه آمین 
فارس ومنير البعلبکي» دار العلم للملایین» بیروت» ۰۳ 2۱۹۰۱ . 

* بروي ادوارد.و آبوایه .جانین .و کاهین . كلود .ودوبي. جورج.و مولات .میشال: 

۰- تاريخ الحضارات العام - القرون الوسطی- ‏ نقله الى العريية : یوسف آسعد 
داغر »و فريد ca‏ داغر» منشورات عویدات » بیروت ¢ باریس ط ۰۲ ۱۹۸۲م. 

* البغدادي اسماعیل باشا: 

۱- ایضاح المکنون في الذیل على کشف الظنون عن آسامي الکتب والفنون» تصحیح 
: رفعت بیلکه الكليسي » دار احیاء التراث العربي » بیروت- لبنان» بلا.ت. 

* بول. ستانلي لين : 

۲- الدول الاسلامية» ترجمة: محمد صبحي فرزات آشرف على ترجمته وعلق علیه: 

محمد دهمان» مع اضافات وتصحیحات بارتولد» وخلیل ادهمء مكتبة الاسلامیف 
دمشق» بلا.ت . 


. i ۲ 2.  * 
ad . بوروربت» کلیفورد‎ 


ONE 


۳- الاسرات الحاکمة في التاریخ الاسلامي» دراسة في تاريخ الانساب» د. سلیمان 
ابراهیم العسكري» مؤسسة الشراع العريي الکویت. بالاشتراك مع موسسة عین 
و ANE NE EE E‏ 

* بوزورث › کلیفورد» وشاخت. جوزیف : 

5 - تراث الاسلام» ترجمة: د. زهیر السمهوري ود. حسین مونس. ود. احسان صدقي 
العمدء تعلیق وتحقیق: د. شاکر مصطفی. مراجعة :د. فوّاد زکریا» اصدارات alle‏ 
المعرفة » یصدرها المجلس الوطني للثقافة والفنون والاداب الکویت» ۱۹۹۰ . 

* البياضي . الشیخ ابراهیم سلیمان العاملي : 

۵۰- الأوزان والمقادیر » مطبعة صور الحديثة » لبنان » Vda‏ ۱۳۸۱ه/ ۱۹۰۲م. 

۳ ترکماني > اسامة احمد: 

5- جولة سريعة في تاريخ الاتراك والترکمان ماقبل الاسلام وما بعده »دار الارشاد 
Valves. Gaul‏ ان 

* تشادويك, نوراك»و جيرمونسكي فیکتور : 

۷ - ملاحم آسیا الوسطی الشفوية» ترجمة: Gly‏ ناصیف» منشورات وزراة الثقافة + 
نمقي 6 

= التونجي.محمد : 

۸- بلاد الشام إبان الغزو المغولي‌بلا.م بلاءت. 


وده 


۹- صفوة الأعتبار بمستودع الامصار والأقطارء دار صادر بیروت» مطبعة 
الأعلامية» مصرء ۱۳۰۳ ه. 

* الجاف.د.حسن: 

٠‏ - الوجيز في تاريخ ايران» بيت الحکمف ۰۱ ۰۰۳ ۲م. 

* الجمعية الأسلامية الصينية: 

۱ - الحياة الدينية لمسلمي الصين؛ الصين » ۱۹۸۱م. 

* الجنابي, ميثم: 

۲- الأسلام السياسي في جمهوريات وسط آسيا الأسلامية » مركز الملك فيصل 

للبحوث والدراسات الأسلامية » السعودية » ۱۶۲۲ه/ ۲۰۰۱م. 

* حاجي خليفة» مصطفى بن عبدالله القسطنطيني الرومي: 

۳- کشف الظنون عن آسامي الكتب والفنون » عني بتصحيحه وطبعه على نسخة 

المژلف مجردا" عن الزیادات واللواحق من بعده وتعلیق حواشیه ثم ترتيب الذیول عليه : 

محمد شرف الدین يالتقيا »و رفعت بیلکه الكليسي» دار احیاء التراث العربي بیروت - 

لبنان » بلا.ت . 

* حداد .جورج: 

٤ ٤‏ -المدخل الى تاريخ الحضارة» مطبعة الجامعة السورية» سورياء ۹۵۸/۵۱۳۷۸ ۱م. 

* الحديثي. د. قحطان عبد الستار : 

5- آرباع خراسان الشهیرة» دراسة في آحوالها الجغرافية والأدارية والاقتصادية حتی 


نهاية القرن الرابع الهجري مطبعة دار الحكمة» البصرة بلاء ت. 


كمه 


7 - التواریخ المحلية لأقليم خراسان » مطابع دار الحکمة للطباعة والنشر » البصرة › 
FA iis a‏ 

* حسن e‏ حسن ابراهیم: 

۷ - تاريخ الاسلام السياسي والديني والثقافي والاجتماعي » العصر العباسي الثاني في 
الشرق ومصر والمغرب والأندلس ( -٤٤١‏ 555ه/ ۱۲۵۸-۱۰۵۵م) ۰ دار الجیل 
بیروت» مكتبة النهضة المصرية › القاهرت ط؛ ۱ ۱۶۱۲۰ ه/ ۱۹۹م. 

* حسن. د. زكي محمد : 

۸- الصین وفنون الأسلامء دار الرائد العربي» بیروت 6 ۹4۱ ۱م. 

٩‏ - الرحالة المسلمون في العصور الوسطی ‏ دار الرائد العربي » بیروت, لبنان» 
۱ ۵ ام. 

*الحسيني» محب الدین آبي الفیض السید محمد مرتضی : 


۰ تاج العروس من جواهر القاموسءتحقیق : علي شيري 6 دار الفکر »بيروت 
اهم ۹۹ eV‏ 


* الحصري .محمود : 
SÒ‏ رحلاتي في الاسلای مطابع شركة الثرى» مصرء ط۲. بلا.ت. 
* حطیط د. احمد: 


ری هی E‏ اعون منرم انا تخانش 
age‏ تیمورلنك» دار الفکر اللبناني» بیروت» ط ۰۱ ۶ ۰۱۹۹ 


* حقيد. سهیل صابان بن الشیخ ابراهیم: 


5۸۳۷ 


۳- معجم الألفاظ العربية في اللغة AS jill‏ » مطابع الجامعةء جامعة الأمام محمد بن 
سعود AL OLA‏ الریاضءط۱ 575 ١ه/‏ ۰۰۵ „aY‏ 

5 حلمي.د .مصطفی : 

4- الأسلام والأديان - دراسة مقارنقت دار الكتب العلمية » منشورات : محمد علي 
بيضونء بيروت ۰ ۰۱ 575 Efa‏ ١٠٠م.‏ 

* حمادة.د. محمد ماهر: 

5- الكتاب في العالم» مؤسسة الرسالة » بيروت » ۱ 5١5‏ ١ه/‏ ۹۹ ۱م. 

5- وتائق الحروب الصليبية والغزو المغولي للعالم الأسلامي -EAI‏ 
5هم1105-1015م' دراسة ونصوص" منشورات مؤسسة الرسالة» 
بیروت»ط ۰۱ ۹۷۹/۵۱۳۹۹ a‏ 

* حمدي حافظ احمد: 

۷- الدولة الخوارزمية والمغول غزو جنکیزخان للعالم الاسلامي وآثاره السياسية 
والدينية والاقتصادية والثقافية» ملتزم الطبع والنشر: دار الفکر العرب» مطبعة 


الاعتماد» القاهرق 145١م‏ . 
* حميدة .د.عبد الرحمن : 

۸- جغرافية الدول الکبری» دار الفکر» دمشق » ط۱ ۰ ۱ه/ ۱۹۸۶م. 

* حومد. د. اسعد محمود : 

41- تاريخ الجهاد لطرد الغزاة الصليبيين» مكتبة الاسد. دمشق» ط ۱‏ ۲۰۰۲ . 


* حیدر د. محمد علي: 


o MA 


GDL gall -۰‏ الاسلامية في المشرق» عالم الکتب »القاهرة » بلاءت. 

* الخالدي. اسماعیل عبد الله: 

۱- العالم الأسلامي والغزو المغولي» باشراف: د. آحمد محمد العسال ود. عبد الستار 
فتح الله سعید» مكتبة الفلاح الکویت» بیروت» ط۱ ۰ ۱۶۰۶ fa‏ ۱۹۸۶م. 

* الخشاب. د.وفیق حسین: 

۲- أسياء المطبعة العربية » بغداد. .١955 AL‏ 

3 خصباك. د. جعفر حسین: 

۳ العراق في عهد المغول الايلخانيين 555- ۷۳۲ه۵/ - a PO‏ الفتح» 
الادارة» الاحوال الاقتصادية والاحوال الاجتماعية مطبعة العاني» ساعدت جامعة 
بغداد على طبعه بغداد» ط ۰۱ AATA‏ 

* خصباك. د.شاکر: 

5 - الجغرافیا عند العرب» الموسسة العريية للدراسات والنشر › بیروتءط ۰۱ ۹۸۲ ۱م. 

* الخفاف.د.عبد علي: 

-٥‏ جغرافية العالم الأسلامي اسس عامة في المحیطین الطبيعي والبشري »دار 
الشروق »عمان» ۰۱ ۱۹۹۸م. 

* آپوخلیلد. شوقي: 

57- اطلس دول العالم الاسلامي- جغرافي . تاريخي. اقتصادي-ت الاشراف الفني: 


محمد سرور علواتي “دار الفکر < دمشق Yl‏ 5 اهم ۰۰۲ ۲م. 


o۸۹ 


۷- اطلس التاریخ العربي الاسلامي دار الفکر» دمشق » ط۰۱۲ ۶۲۰ ۱ه/ 
۵ م. 

* الخوند ,مسعود : 

۸ الموسوعة التاريخية الجغرافية -معالم »وثاثق»موضوعات » زعماء-»دار رواد 
النهضة للطباعة والنشر والتوزیم » بیروت» ۰۱۹۹۶ 

* الداقوقي › د. حسین علي : 

41- دولة البلغار المسلمین في حوض البلغار » دار الینابیع للنشر والتوزیع» عمان» 
444 

* درویش.د. فوزي: 

۷۰- الشرق الاقصی - الصین والیابان- (۱۹۷۲-۱۸۵۳ (a‏ مطابع غباشي » مصرء 
“a VAY‏ 

* دنلوب » د.م. : 

۱- تاريخ يهود الخزر. نقله الى العربية وقدم له: د. سهیل زکارء دار حسان للطباعة 
والنشر » دمشق» ط۲ › ۱۶۱۰ه/ 2۱۹۹۰ . 

* دیورانت» ول وایریل: 

۲- قصة الحضارة»-الشرق الأدنى -» -والشرق الأقصی © الصین- ترجمة : محمد 
بدران» و -الهند وجیرانها-: ترجمة : د. زكي نجیب محمود» بیروت »وتونس» 
بلا.ت. 


* رایس.تامارا تالبوت: 


0۹۰ 


۲- لسلاجقة تاريخهم وحضارتهم » ترجمة : لطفي الخوري وابراهیم الداقوقي » مراجعة 
: عبد الحمید العلوجي »مطبعة الارشاد » بغداد» wal VIA‏ 

5 رحمتي. رحمة الله احمد : 

4- التهجير الصيني في تركستان الشرقية »> صدر عن رابطة العالم الأسلامي » مكة 
المكرمة » بلا .ت. 

* الرحيم .د. عبد الحسين مهدي: 

۵ -العصر العباسي الأول المؤهلات والانجازاتالجامعة المفتوحة ءليبياء 
طرابلس:ط ۰۱ ۱۳۷۰ه/ ۲۰۰۲. 

5 الرمزي» م. م: 

١‏ - تلفيق الأخبار وتلقيح الأثار في وقائع قزان وبلغار وملوك التتار» المطبعة 
الكريمية والحسينية» آورنبورغ AL‏ ۹۰۸ ۱م. 

* الريس» رياض نجيب: 

۷-صحافي ومدينتان - رحلة الى سمرقند وزنجبار- مطبعة رياض الريس » بيروت 
Vb.‏ ۷ (م. 

* زامباور ‏ ادورد فون : 

cdh الأنساب والأسرات الحاکمة في التاریخ» اخرجه: د. زكي محمد حسن‎ pane VA 

حسن احمد محمد » واشترك في ترجمة بعض فصوله: د.سيدة اسماعبل کاشف. وحافظ 

آحمد حمدي وأحمد ممدوح حمدي» دار الرائد العربي » بیروت »۰۰۰ ۱ه/ ۹۸۰ ۱م. 


#الزركلي» خير الدين : 


oq) 


4 - الاعلام - قاموس تراجم لأشهر الرجال والنساء من العرب والمستعربین 
والمستشرقین» دار العلم للملایین » بیروت- لبنان» ۰۱5 ۰۰۲ ۲م. 

* الژوکة.د .محمد خمیس: 

۰- آسيا دراسة في الجغرافيا الأقليمية: دار المعرفة الجامعيةء 
الأسكندرية»ط59/807١.‏ 

daly *‏ د. نقولا: 

١‏ الجغرافية والرحلات عند العرب » الشركة العالمية للکتاب» دار الكتاب اللبناني 
»ودار الكتاب العالمي للطبع والنشر والتوزيع » بیروت - لبنان» ۱۹۸۷م. 

* زيدان»جرجي: 

۲- تاريخ التمدن الاسلامي مراجعة وتعليق:د. حسين مؤنسء دار الهلال » بلا.ت. 

* زيعور »د. علي : 

8 -الفلسفات الهندية - قطاعاتها الهندوكية والاسلامية والاصلاحية دار الاندلس 
للطباعة والنشرء ۰۱ ۱۹۸۰ م . 

* زیهنیر ر.س: 

٤-المجوسية‏ والزرادشتية -الفجر والغروب-.نقله الى العربية وقدم له وزاده 
بالملاحق:أ.د.سهيل زكار ءالتلوين للطباعة والنشروالتوزیع»دمشق بلا.ت. 

* الساداتي د. deal‏ محمود : 


0 - تاريخ الدول الاسلامية بأسیا وحضارتهاء مكتبة نهضة الشرق» القاهرة 6 VAY‏ ام ۰ 


o۹۲ 


AT‏ تاريخ المسلمین في شبه القارة الهندو باکستانية وحضارتهم » مكتبة نهضة الشرق 
للنشر » مطابع سجل العرب ‏ القاهرة » بلا.ت. 

* السامر . د.فیصل : 

۷ - الأصول التاريخية للحضارة العربية الاسلامية في الشرق الاقصی. وزارة 
الاعلامالعراق » ط ۰۱ ۱۹۷۷ م. 

* ستیبتشفیتش. د. الکسندر : 


۸- تاريخ الکتاب» ترجمة :د. محمد »م.الارنووط alle‏ المعرفة » المجلس الوطني 
للثقافة والفنون والاداب ‏ الکویت » ۱۹۹۳م. 

* سعفان.د. کامل : 

۹- معتقدات آسيوية ( العراق - فارس- الهند - الصین- الیابان)» دار الندی › 
مصرء ط۰۱ ۱٩‏ ۱ه/ ۱۹۹۹م. 

* سلیمان . د. احمد السعید : 

۰- تاريخ الدول الاسلامية ومعجم الاسرات الحاکمة e‏ نقله عن التركية بزیادات 
وتعلیقات: seals‏ السعید سلیمان» دار المعارف » مصر » بلا.ت. 

* سلیمان. د .احمد عبد الکریم : 

۱- المغول والمماليك حتی نهاية عصر الظاهر بییرس ۸٤٦-٦۷٦ه/‏ ۱۲۵۰ = 


cal YYY‏ دار النهضة العربية للطبع والنشر والتوزيع 3 القاهرة » ط ۰۱ ۵ اهم 


۶ م. 


* السيدءد .محمود: 


o۹۲ 


۲ -التتار والمغول» مؤسسة شباب الجامعة » الاسکندرية ۲۰۰۱م. 

* الشاعر. د. محمد فتحي : 

۳- مصر قاهرة المغول في عين جالوت » دار المعارف » مصرء بلا.ت. 

* شبارو. د. عصام محمد: 

EEEE EE E اشر الفریی شام دورهم‎ pula 


-IEA‏ ۵۹۲۳ / 2۱۲۵۰ ۱5۱۷م)- دار النهضة العربية للطباعة والنشر» بیروت 
aE‏ 

* شبولر بیرتولد: 

۰0 المغول في التاریخ» ترجمه عن الفرنسية: یوسف شلب الشام» دار طلاس 
للدراسات Loa silly‏ والنشرء دمشق» ۰۱ ۱۹۸۹م. 

7 - العالم الأسلامي في العصر المغولي» نقله الى العربية : خالد اسعد عیسی arale‏ 
وقدم له : د. سهیل زكارء دار احسان » دمشق ۰ ۰۱ wal VAY‏ 

* شلبي. د. احمد : 

۷- المقارنة بين الاديان » مطبعة السنة المحمدية » الناشر » مكتبة النهضة المصریة 
القاهرة » ط٤‏ » ۰۱۹۷۳ 

* شلبيد. محمود: 

۸- حياة الملك المظفر قطز - قاهر التتار وبطل معركة Que‏ جالوت -. دار الجیل 


al VAN اهم‎ (VL بيروت- لبنان»‎ » 


*الشهابي» a‏ قتیبة: 


5۹ 


848- معجم القاب Gly}‏ السلطان في الدول الأسلامية من العصر الراشدي حتى بدایات 
القرن العشرین» منشورات وزارة الثقافة» دمشق» ۱۹۹5م. 

* شیر السید آدي: 

۰ - الا لفاظ الفارسية المعربة. المطبعة الكاثوليكية e LÕU‏ الیسوعیین» بیروت» 
۸ م. 

* صفا.محمد آسد الله: 

۱ جنکیزخان الوحشي النابغة ۱۲۲۷-۱۱۲۷ دار النفائس للطباعة والنشر 
والتوزيع بیروت - لبنان ۰۱۰ ۰۸ ۱ه/ ۱۹۸۸م. 

* الصلابي .د.علي محمد : 

۲- دولة المغول والتتار بين الانتشار والانکسار » مطبعة دار المعرفة بیروت - 
لبنان:ط ۰۱ ۱۳۰ه/ ۰۰٩‏ ۲م. 

* الصیاد. د. فؤاد عبد المعطي : 

۳ المغول في التاریخ من جنکیزخان إلى هولاکو دار النهضة العربية» بیروت 
لبنان» بلا.ت . 

۶ - مورخ المغول الکبیر رشید الدین فضل الله الهمذاني » دار الکتاب العربي 
للطباعة والنشرء القاهرة » ۰۱ ۱۳۸۲ه/ aN ATY‏ 

* الصيني بدر الدین حي: 

۵ - تاريخ المسلمین في الصین في الماضي والحاضر دار الانشاء للطباعة 
والنشرء لبنان» بلا.ت. 


oqo 


وات E‏ سین | geen | am‏ ك ان الو ere‏ هرق ما 
۰ عم . 

* الطرازي « نصر الله مبشر : 

۷ ترکستان ماضیها وحاضرها » مكتبة الاداب ¢ القاهرة » ۰۱ ۱۶۳۱ه/ 


AERE 


* طقوش . د.محمد سهیل: 

۸- تاريخ المغول العظام والایلخانیین ( ۵۷۷۲-۲۰۲ 2۱۳۷۰۱۲۰۳ ( 
(avo ۱‏ 2-۱۲۵۳ ۰2۱۳۵۵5 دار النفائس للطباعة والنشر والتوزیع » ببروت 
- لبنان » EYAL‏ ۱۰۱ه/ ۲۰۰۷م. 

-٩‏ تناریخ مغول Aha‏ الذهبية والهتدء دار نموي للطباختة والنشر والتوزیع»» 
بیروت - لبنان» ط۰۱ ۱۶۲۸ه/ ۲۰۰۷م. 

۰- تاریخ العریب قبل الاسلام» دار التفائس تلطباعة والنشر والتوزیم بیروت - لبنان 
۱ ۱۳۰ه/۲۰۰۱۹م. 

-۱۰۳۸ [046-614 ( تاريخ السلاجقة في خراسان وایران والعراق‎ -0١ 
[AVN ۳۱ » ).دار النفائس للطباعة والتشر والتوزیع» بیروت - لبنان‎ 5 
AERE 

*عبد الحکیم » منصور : 

۲- جنکیزخان امبراطور الشرق وقاهر العالم» مطبعة دار GUSH‏ العربي » القاهرة › 
saved‏ 


* عبد الحليم » رجب محمد: 


2 


۳ - انتشار الاسلام بين المغول.ملتزم الطبع والنشر والتوزیم» دار النهضة العربیة 
القاهرق بلا.ت . 

z‏ عبد الحي. د.عمر: 

٤‏ -الفلسفة Sally‏ السياسي في الصین القديمة » المؤسسة الجامعية للدراسات والنشر 
والتوزیع » بیروت ۰۱ ۹۹۹/۵۱۶۱۹ ۱م. 

* العبودي محمد بن ناصر : 

۰ - بلاد التتار والبلغار» يصدر عن رابطة العالم الأسلامي» مكة المكرمة: 
A ۰‏ 

۲ في جنوب الصین- حديث عن المسلمین في ماضیهم ad wales‏ یصدر عن 
رابطة العالم الأسلاميء مكة ENE Aa Kall‏ ۱ه. 

* العدوي د. ابراهیم: 

۷ - العرب والتتار» المكتبة الثقافية » وزارة الثقافة والارشاد» المؤسسة المصرية العامة 
للتأليف والترجمة والطباعة والنشر lac‏ القلم القاهرة ۱۹۲۳ م. 

* العريني .د. السید الباز : 

۸- المغول» دار النهضة العربية للطباعة والنشر بیروت» ۱۶۰۳ ه/ ۱۹۸۲م. 

* العزاوي» عباس : 

۹ - تاريخ العراق بين احتلالین - حکومة المغول ۷۳۸-۲۵۲ه۵/ ca TAZI YOA‏ 
مطبعة بغداد» ط۰۱ ۹۳۹/۵۱۳۵۳ ۱م. 


*عطا .د. زبيدة: 


aqy 


۰- الترك في العصور الوسطی — بيزنطة وسلاجقة الروم والعمانبون - دار الفکر 
العربي» بلا.ت. 

العفيفي. عبد الحکیم : 

i ge‏ میت سامت بنع آوراق gill) Ae LL Gea oh‏ والترژی» 
بیروت» طا ۱۶۲۱ه/ ۲۰۰۰م. 

*عکاشة د. ثروت محمود : 

5- (عصار من الشرق - جنکیزخان  -‏ دار الشروق. القاهرق طه » ۹۹۲ al‏ 


۲۳- جنکیزخان الأمبراطور الدموي دار الفكرء القاهرة بلا.ت. 


*علي د. جواد : 
4 ۷ - المفصل في تاريخ العرب قبل الاسلام ساعدت جامعة بغداد على طبعه › 
بلا.ت. 


* عمران د. محمود سعید: 

۵ مدر ل دزا رودا تدان geal aaah‏ مسر 2۱۹۹۷۰ 

* عودات.د. احمد.و بیضون. جمیل»والناطور شحادة: 

٩‏ -تاریخ المغول والممالیك من القرن السایع الهجري حتی القرن CTY‏ عشر 
الهجري. دار الكندي » ارید. ۱۹۹۰ م. 

* آپو العینین.د.حسن سيد آحمد: 

۷-آسیا الموسمية وعالم المحیط الهاديالناشر : موسسة الثقافة الجامعية ‏ 


الاسکندرية» بلا.ت. 


5۹۸ 


* الغامدي سعد بن محمد : 

۸ - الفتوحات الأسلامية لبلاد الهند والسند وتاريخ الدول العربية الأسلامية في 
المشرق حتى الغزو المغولي ۹۲- 1۹۲ ه/ 2۷۱۱ ۱۲۳۱م.الریاض ۱۹۹۹م - 
A avers‏ 

۹ - تاريخ المغول والعالم الأسلامي دراسة وتحلیل - سقوط الدولة العباسية - دراسة 
جديدة لفترة حاسمة من تاريخ امتنا الاسلامية 0£4— [ATOI‏ ۱۲۵۸-۱۱۵۶م) 
مطبعة ابو حذيفة crore‏ السعودية» ط ۰۲ ۱۰۳ه/ ۱۹۸۲م. 

* فامبري» آرمینوس: 

۰- تاريخ بخاری منذ أقدم العصور حتی العصر الحاضرء ترجمه وعلق عليه: د. 
احمد محمود الساداتي» راجعه وقدم له: د. یحیی الخشاب» مطابع شركة الاعلانات 
الشرقيةء القاهرت بلا. ت. 

* الفقي د. عصام الدين عبد الرؤوف: 

۱ - الدول المستقلة في المشرق الاسلامي منذ مستهل العصر العباسي حتی الغزو 
المغولي - دراسة لدول آسیا الوسطی ( الکومنولث الجدید) في عصورها الاسلامية 
المزدهرة. دار الفکر العربيء القاهرة 5٠١‏ ١ه/‏ ۱۹۹۹م. 

۲ - الدولة الاسلامية المستقلة في المشرق. دار الفکر العربي» مصرء بلا.ت. 

* فهمي» د. عبد السلام عبد العزيز: 

۳ - تاريخ الدولة المغولية في ايران» دار المعارف؛ القاهرق ۱۹۸۱م. 


5 الفند ي جمال »والخورشيد ابراهيم.و يونس » د. عبد الحمید »و عثمان 6 حسن : 
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۶ - الجغرافیا عند المسلمین» دار الکتاب اللبناني» ومكتبة المدرسة» بیروت . لبنان 

VAN (VL‏ ام. 

* القزازء د. محمد صالح داود: 

shall - ۰۵۰‏ السياسية في العراق في age‏ السيطرة المغولية. مطبعة القضاء النجف 
ساعدت جامعة بغداد على طبعه. بغداد ۱۳۹۰ه/ ۹۷۰ ۱م. 

* قوانغ » شیوی: 

-١ ”5‏ جغرافیا الصین ‏ ترجمة :محمد gil‏ جراد» دار النشر باللغات الاجنبية » الصین 
- بکین» ۰۱ ۱۹۸۷م. 

5 كتابجي . زکریا : 

۷ -الترك في مؤلفات الجاحظ ومكانتهم في التاريخ الإسلامي حتى أواسط القرن 
الثالث الهجري . دار الثقافة » بيروت » بلا.ت . 

Atlas *‏ »عمر رضا: 

۸- معجم المؤلفين» مكتبة المثنى » مؤسسة الرسالة » ط ۰۱ ۱۱۶ه/ 2۱۹۹۳ . 

* كراتشكوفسكي, اغناطيوس يوليانوفتش: 

۹ - تاريخ الادب الجغرافي العربيءنقله الى العربية: صلاح الدين عثمان هاشمء قام 
بمراجعته: ايغور بلیایف. الادارة الثقافية» جامعة الدول العربية» موسکو - لیننجراد» 


۷ (م. 


èj 3000 3‏ . 
کریسننسن . ارش : 


۰ ایران في age‏ الساسانیین» ترجمة: يحيى الخشاب راجعه: عبد الوهاب sehe‏ 
مطبعة لجنة التأليف والترجمة والنشرء 951١م‏ . 

z‏ کریل» ه.ج.: 

١‏ الفکر الصيني من کونفوشیوس الى ماوتسي تونج » ترجمة : عبد الحمید سلیم 
مراجعة: علي آدهم الهيئة المصرية العامة للکتاب.مصر › ۱۹۹۸م. 

: د. ابرار‎ call ays * 

۲ - من هم النتار ؟. ترجمة وتعلیق: د. رشيدة رحیم الصبروتي. الهيئة المصرية 
العامة للکتاب» مصرء ٤۱۹۹م‏ . 

* لامب. هارولد: 

۳ ١-جنكيزخان‏ امبراطور الناس کلهم. ترجمة : بهاء الدين نوري» مطبعة السكك الحديدية 

العراقية » بغداد » 955١م‏ . 

* لسترنج كي : 

-١ 5‏ بلدان الخلافة الشرقية» نقله إلى العربية» وأضاف أليه تعليقات بلدانية وتاريخية 
وأثرية ووضع فهارسه: بشير فرنسيس وكوركيس عواد» مطبعة الرابطة بغداد؛ 
۳ 9/۵ ام : 

* لویون د. غوستاف : 

٥‏ - حضارات الهند» نقله عن العربية عادل زعیتر» مطبعة دار احیاء الكتب 


العربيةء طا ۷ ام ۳ 


* لومبارء موريس : 


١57‏ -الإسلام في عظمته الاولی (من القرن الثامن حتی القرن الحادي عشر ميلادي)؛ 
ترجمة: یاسین الحافظ دار الطليعة للطباعة والنشر بیروت» ۰۱ ۱۹۷۷م. 

* لي هوا ين » محمود: 

۷ ١-المساجد‏ في الصين » دار النشر باللغات الأجنبية » بكين »الصين الشعبية » 
طا ۱۹۸۹. 

* مادون» محمد علي: 

۸ - تفاعلات حضارية على طریق الحریر - تدمر -» دمشق » ۰۱۹۹5 

* المازندراني» السید موسی الحسيني: 

٩۹‏ ۱- العقد المنیر» المطبعة الاسلامية » مکتبة الصدوق › طهران » ط ۰۲ ۱۳۸۲ه. 

* مجموعة من المؤلفين : 

۰ الشعوب الاسلامية في القفقاس وروسيا وآسيا الوسطی - موسوعة- ترجمة : 
طه عبد الواحد الوالي»دار علاء الدين للنشر والتوزيع والترجمة سوریا _ دمشق.ط ۲ 
۹ م. 

* مجموعة من المؤلفين: 

۱- اطلس الوطن العربي والعالم»الناشر: جيوبر وتجكتس ميدل ايست لیمتد» 
انكلتراءتوزيع: مؤسسة اتحاد الخليج» الکویت»۱۹۸. 

* مجموعة من المؤلفين: 

۲ - تاريخ الصين » مطابع اللغات الأجنبيةءالناشر دار مجلة بناء الصينء بكين › 


طاءج١‏ طبعة985 ١م‏ »وج۲ طبعة ۱۹۸۷م. 


5 محمد .د. صباح محمود: 


۳- جغرافية الدول الأسلامية » دار الأمل للنشر والتوزيع » الاردن» بلا.ت . 

* محمود » حسن احمد : 

5 - الإسلام في آسيا الوسطى بين الفتحين العربي والتركيء دار الفكر العربي› 
بلاءت. 

المصري» د. حسین مچیب: 

65- صلات بين العرب والفرس والترك» الدار الثقافية للنشر. القاهرة ,۱ 
۰ ۰/۵ م. 

5 - تاريخ الأدب التركي الدار الثقافية للنشر بلا.ت. 

# المنجد .صلاح الدین : 

۷ ١-المنجد‏ في اللغة والأعلام» دار الفقه للطباعة والتشر» مطبعة نهضت. VV So‏ 
save ۰١‏ 

* موداك مانوراما: 

۸- الهند شعبها وأرضهاء ترجمة : العمید محمد عبد الفتاح ابراهيم» مراجعة 
وتقدیم:د.عز الدين فريد» مكتبة النهضة المصرية القاهرة ء ۰۱۹۱ 

*المومني» د.أحمد عقلة.و الخفاف .د.عبد علي .و آبو سمور. د. حسن: 

۹ -الجغرافيا الأقليمية للعالم - قارة آسيا-» دار الكندي للنشر والتوزیع »أربدء الاردن 


[avers‏ ۱۹۹۹م. 


*المومني» د. محمد احمد عقلتو الخفافد. عبد علي : 


۰ -جغرافية القارات ( آسياءاوروباءافريقياءامريكيا الشمالية »امريكيا الجنوبية» استرالياء 
ونیوزیلندة» وجزر المحیط الهادي)» دار الكندي ودار طارق للنشر والتوزيع » 
الاردن؛عمان ۰ ط۰۱ ۱۹۹۸م. 

* موّنس. د.حسین : 

-١‏ أطلس تاريخ الاسلام» تصمیم ورسم الخرائط» جيوفاني دي اجوستین» مطابع 
تين واه - سنغافوره» الناشر: الزهراء للاعلام العربيء القاهرة» ط ۱ 
۷ وم . 

* میکیلآندریه: 

۲ -جغرافية دار الاسلام البشرية حتی منتصف القرن ۰۱۱ ترجمة : ابراهیم خوري» 
منشورات وزارة الثقافة »دمشق » اشبيلية للاراسات والنشر والتوزیع دمشق »ج۲.ق۲ 
بعنوان -الجغرافية العربية وتصورها العالم والارض وممالك الاغراب -»طبعة 
۵ مموج۳.ق ۱ بعنوان- الوسط الطبيعي »طبعة ۱۹۹۲م 

co gall *‏ د. محمد اسماعیل : 

۳ - تاريخ الصلات بين الهند والبلاد الاسلامية» دار الفتح للطباعة والنشر» بیروت؛ 
طا بلا. ت . 

.٠۹۷۰ الهند القديمة ودياناتها دار الشعب. القاهرة»‎ - ٤ 

* نور.د. صلاح الدين محمد : 

۰۵ - الطوائف المغولية في مصر وتأثيراتها العسكرية والسياسية والاجتماعية واللغوية 
والعمرانية في عصر دولة المماليك البحرية ( 2-10۸ ۷۸۲ه/۱۲۲۰- 


۷۱ م)»الناشر منشأة المعارف » الاسكندرية » بلا.ت. 


7 الهرمزي.آرشد : 

5 - الترکمان والوطن العراقي ءترکیا»استنبول»الناشر :موسسة وقف كركوك» TSS‏ 
ط ۲ ۶ ۶۲ ef IED‏ 'م. 

* الهمشري. محمد علي .و gal‏ الفتوح › السید .و موسی . علي اسماعیل : 

۷ -انتشار الأسلام في آسياء دار آرکان»ومكتبة العبیکان »الریاض» ط۰۱ 4۱۸ ۱ه/ 
a VAY‏ 

۸ -ازدهار العلوم والفنون الأسلاميةء دارآرکان »ومكتبة العبیکان »الریاض Vda‏ 
اهم a) VAY‏ 

* هنتس. فالتر: 

۰۹ - المکاییل والأوزان الأسلامية وما يعادلها في النظام المتري » ترجمه عن الألمانية 
:د. كامل العسلي» منشورات الجامعة الأردنية» عمان » بلا.ت. 

*هوفرءيزف فيز: 

- فارس القديمة 55٠‏ ق.م - atoe‏ التاریخ - الحضارة- العبادات - الادارة - 
المجتمع - الاقتصاد- الجیش"؛ ترجمة : محمد جدید» مراجعة: زياد منى» مراجعة 
الاسماء الفارسية: د. عباس صباغ. شركة قدمس للنشر والتوزیع» بيروت QU‏ » 
طا AR ۰٩‏ 

* هويديء د. فهمي : 

۱ - الاسلام في الصین»عالم المعرفة سلسلة کتلب تصدر عن المجلس الوطني 
للثقافة والفنون والاداب » الکویت » ۰۱1۹۹۰ 


* واصف بك. امین : 

۲ - الفهرست - معجم الخريطة التاريخية للممالك الاسلامية تحقیق: الاستاذ احمد 
زكي باشاء دار المصري للطباعة, الناشر مكتبة الثقافة الاینی مصرء بلا.ت. 

* واکیم» سليم: 

۳ - امبراطورية على صهوات الجیاد» دار الكتاب العربي»بلا.ت. 

* ولبرء دونالد: 

۶ - ایران ماضيها وحاضرهاء ترجمه عن الانكليزية: د. عبد النعيم محمد حسنين » 
راجعه وقدم له :د. ابراهيم امین الشواربي» مكتبة مصر. القاهرة» ۱۳۷۷ه/ 
۸ (. 

* ولش ‏ رشارد جي : 

۵- مارکو بولو مغامراته واستکشافاته» ترجمة: المقدم حسن حسین الیاس مراجعه: 

سميرة عزام» نقدیم: جعفر خیاط دار منشورات البصري مطبعة آسعد؛ بغداد. ۹۹ ۱م. 

* الولي» الشیخ طه: 

5- صفحات من تاريخ الاسلام والمسلمین في بلاد السوفیات» دار الفکر» بیروت › 

ط ۱ بلا.ت. 

col *‏ فاسيلي: 

۷ جنکیزخان سفاح الشعوب ءترجمة: صوفي عبد الله » دار الهلال » مصر. 

Fore 


ب- المراجع الفارسية الحديثة غير المعربة: 


* اقبال « عباس : 
-١‏ تاريخ مفصل ایران.از اسنیلای مغول تا اعلان مشروطیت »مؤسسة جاب 

سوم»انتشارات امير کبیر» ایران؛ ۱۳۶۷ ه. 

* جوادي . فرهاد. و آوغلو . عبد اله: 

۲- فرهنك نامهای al) S55‏ ونام خانوادکی)»ایران »اذربیجان»۱۳۸۸ه /۲۰۰۹م . 

* دریایی تورج: 

۳- شاهنشاهی ساسانيترجمة : مرتضی ثاقب فر نقدیم به مادرم: مینا نراقی»کتابخانه 
ملی ایران» انتشارات ققنوس .تهران»جاب سوم 6 ۱۳۸۳ ه. 

i‏ رازي» عبد الله: 

٤‏ - تاريخ مفصل ایران از - تأسیس ماد تاعصر حاضر. از انتشارات : شرکت نسبي 

حاج محمد حسين اقبال وشركاه » تهران » جاب سوم » ۱۳۳۵ه. 

* صفاء دکتر ذبیح الله : 

-٥‏ تاريخ آدبیات در إيران» آز ميانه قرن بنجم تا آغاز قرن هفتم هجرىء کتابفروشی؛ 
ابن سيناء تهران» ۵۱۳۲۹ . 

5- كنج سخن شاعران برزك بارسی کوی ومنتخب آثار انان» از نظامی تا جامی» 
انتشارات دانشکاه» درسلسلة انتشارات دانشکان» تهران» جاب دوم ۱۳۵۶ ه. 

* قزويني» احمد غفاري: 

۷- تاريخ جهان آراء از نشرات » کتابفروشی حافظ تهران» بلا.ت. 


* خامساً:المصادر الأجنبية غير المعربة: 


أ- المصادر الأنكليزية غير المعربة: 


Adle, Chahryar, Habib, Irfan, Baipakov, Karl M.: 

1-History of Civilizations of Central Asia Development in contrast: 
from the sixteenth to the mid-nineteenth century, Printed by 
Ages Arti Grafiche, Turin ,Italy , Published by the United 
Nations Educational, Scientific and Cultural Organization , 
Paris, 2003. 

* Baldick, Julian: 

2- Animal and Shaman Ancient Religions Of central Asia , 
Printed and Bound in Ggreat Britain by WBCLTD, Bridgend, 
2000. 

59 Bonnefoy, Yves: 

3-Asian Mythologies, Translated under Directions : Wendy 
Doniger , Printed in the University of Chicago press , LTD, 
London , United States of America ,1993. 

5 Dwyer,Arienne: 

4-The Xinjiang Conflict : Uyghur Identity , Language Policy and 
Political Discourse , East - West Center Washington , 
Washington , 2005. 

z Ed, Jiang Qixiang: 

5-Xinjiang Numismatics, 1991. 

7 Franke,Herbert,T witchett,Denis: 

6- The Cambridge History of China , University press , 
Cambridge , 2008. 


Gollings, John: 


7-Kashgar Oasis City on China's Old Silk Road, Printed in 
Singapore ,Frances Lincln Itd,2008. 

k Hahn,Reinhard F .: 

8-Spoken Uyghur, Copyright By University of Washington Press, 
United States Of America ,1991. 

i Howorth,Henry.H: 

9-History of the Mongols — from the و‎ to the 19" century - 
,London,Longmans,Green,and Co, part 1 ,1876, part 2, Division 
1,1880. 

* Jeremiah,Curtin: 

10-The Mongols A history, Combined Publishing,USA,1996. 


9 Jing,Feng , Oers,Ron van: 

11-The Chinese Silk Road as World Cultural Heritage Route, U 
NESCO World Heritage ,Paris,2003-2004. 

* Kürüm, Turgay,: 

12-Runic scripture Eurasia, Antalya , Tiirkiye, 2002. 

*T itvinsky,B. A., Guang-da و‎ Zhang, Samghabadi , R.Shabani: 

13-History of Civilizations of Central Asia , The crossroads of 
civilizations : A .D. 250 to750 , Multiple History Series 
UNESCO Publishing, Printed by Imprimerie Darantiere , 21800 
Quétigny ,France, 1996 

* Man, John: 

14-Gobi:Tracking The Desert ,New Haven Yale, University 
Press,1999. 


= Onon,Urgunge: 


15- The Secret History of The Mongols- The life and times of 
chinggis khan-,Routledge Curzon ,Taylor and Francis Group, 
London and New York,2005. 

i Saunders, JJ,: 

16-A history of Medievel Islam , Routledge and Kegan Paul Ltd 
London. 

3 Sheng,Wang Yong :- 

17-Xinjiang Historical Money ,2007. 

* Simonov و‎ Eugene A., Dahmer, Thomas D.: 

18-Amur-Heilong River Basin Reader, Printed on Recycled, Acid- 
Free Paper, Ecosystems Ltd, Hong Kong,2008. 

a Soucek, Svat: 

19-A History of Inner Asia , University press, Cambridge. 

* Sultanova „Razia: 

20 -From Shamanism to Sufism (Women,Islam and Culture in 
Central Asia),Printed and Bound in Great Britain by CPI 
Antony Rowe,Chippenhom,2011. 

i Tang , Li: 

21-Asia Research Institute Working Paper Series ,National 
University of Singapore ,2005. 

X Wood,Frances: 

22-The Silk Road ,Tow Thousand Years in The Heart Of Asia, 


University Of California Press and Great Britain By Bath Press, 
Berkeley and Los Angeles,California,2002. 


ب-المصادر التركية غير المعربة: 


Bildirileri, Sempozyum: 


Tye 


1-Goktiirk Devleti’ nin Kuruluşunun 1450. Yıldönümü , Yayına 
Hazırlayan: Yücel Hacaloğlu , Yeni Avrasya Yayınları, Ankara 
„2001. 

X Bozkurt,Fuat: 

2-Türklerin Dili, Kültür Bakanlığı, Ankara,2002. 


i Caferoğlu,Ahmet: 

3-Türk Dili Tarihi ,Alfa Basım Yayım Dağıtım Ltd.Şti, „Istanbul, 
2001. 

* Gena,Dr.Resat: 

4-Karahanli Devlet TesKilati (xl. Yilzyil) —(TiirK HaKimiyet A 
nlayisi ve Karahanlılar), Tifdruk Matbaasi,Istanbul,Birinci 
Baski,1981. 

* Giizel, Hasan Celal,Birinci,Ali: 

5-Genel Türk Tarihi, Yeni Türkiye Yayinlari,Ankara,2002. 

* Has Hacib, Yusuf : 

6-Kutadgu 81115 , - Viyana Nüshası -, Alâeddin Kıral Basımevi و‎ 
Istanbul ,1942. 

* Kabaklı, Ahmet: 

7-Tiirk Edebiyatı ,Urkiye Yayinevi,Uciincii Baskı 3,1973. 

* Kafalı و‎ Dr. Mustafa: 


8-Altin Orda Hanliginin Kuruluş ve Yükseliş Devirleri, Edebiyat 
Fakültesi Matbaası ,Istanbul, 1976. 


*سادسا:البحوث المنشورة في المجلات والدوریات العربية : 


*الخشاب يحيى: 
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۱- کتاب بیان الأدیان - تألیف أبي المعالي محمد الحسيني العلوي- ترجمه عن 

الفارسية الى العربية یحیی الخشاببحث منشور في مجلة كلية الاداب »جامعة القاهرة 

»مطبعة جامعة القاهرة ءالقاهرة »۱۹۰ 

* الداقوقي, د. حسین علي : 

۲- یوسف الحاجب الخاص. بحث منشور في مجلة الأخاء » تصدر عن نادي الأخاء 

الترکماني » العراق» بغداد بلا. ع» بلا.ت. 

۳- محمود الكاشغري وکتابه دیوان لغات الترك - آهمیته التاريخية » بحث منشور في 
مجلة الأخاء » تصدر عن نادي الأخاء الترکماني » العراق » بغداد » ع ۲۰۷ 
Vue’‏ 

* زغلول » سعد : 

ء -الإسلام والترك في العصر الاسلامي الوسیط» بحث منشور في مجلة عالم الفكرء 
وزارة الأعلام» الکویت» Ve‏ م٠٠‏ ۰ بلا.ت . 

* شقيلة د. أحمد: 

۰- الترکستان الشرقية - دراسة في الجغرافية البشرية- » بحث منشور في مجلة 
رابطة العالم الاسلامي » ع ۰٩‏ ۱۶۰ه/ ۱۹۸۶م. 

*قاسم ‏ د. قاسم عبدة: 

”-التتار والعالم الأسلامي - الوجه الآخر-. بحث منشور في مجلة العربي » تصدر 

عن وزارة الأعلام » الکویت ۰ع۵۹۸ ۱۳۲۹۰ه/ ۲۰۰۸م. 


*أبو الیزید. أشرف: 


Vy 


۷شینج بانج > بحث منشور في مجلة العربي » تصدر عن وزارة الاعلام »> الکویت 
ع AE ۰۸ JaAn AYA‏ 


۸-أويغور الصين المسلمون - درب الحرب والحرير- » بحث منشور في مجلة العربي 


« تصدر عن وزارة الأعلام » الکویت ٦۱۲۶۰‏ ۱۳۰ه/۲۰۰۹م. 


*سابعا: البحوث المنشورة في المجلات والدوریات الأجنبية غير 
المعربة " البحوث باللغة الانكليزية والترکیة": 





i Bloom, Jonathan M: 

1-Silk Road or Paper Road?, The Silk Road Journal, “The Bridge 
between Eastern and Western cultures, Volume 3, Number 2 , 
2005. 

a Chen,Yaning, Ye ,Zhaoxia, Shen ,Yanjun: 

2-Desiccation of the Tarim River , Xinjiang , China, and 
mitigation strategy , Quaternary International journal , Elsevier 
Ltd and INQUA , 2011. 

X Cosmo, Nicola Di: 

3- The Origins of the Great, The Silk Road Journal, “The Bridge 
between Eastern and Western cultures, Volume4, 
Number1,2006. 

* Dawut , Rahila: 

4-Shrine Pilgrimage among the Uighurs, The Silk Road Journal, 
“The Bridge between Eastern and Western cultures, Volume6, 
Number 2,2009. 


VY 


* Elikhina, Julia: 

5-Some Buddhist Finds from Khotan: Materials in the 
Collections of the State Hermitage Museum, St. Petersburg, 
The Silk Road Journal, “The Bridge between Eastern and 
Western cultures, Volume6, Number 1 , 2008. 

= Erkan,Tolga: 

6-Anadolu Selçuklu Sanatindaki' Insan Figiirlerlerinin 
Uygurlarin Magara Resimleri Ve Gaznelilerin Duvar 
Resimleriyle Konu Ve Biçim Yönünden Karštila- 
štirilmasi , Turkish Studies International Periodical For the 


Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 
5/3, 2010. 

ü Jäger, Ulf: 

7-The August Hermann Francke and HansKörber collection : 
Archaeological Finds from Khotan in the Munich State 
Museum of Ethnography, The Silk Road Journal, “The Bridge 


between Eastern and Western cultures, Volume4, 
Number 1,2006. 

* Jiang, Leiwen, Yufen, Tong, Zhijie, Zhao, Tianhong, Li, 
Jianhua, Liao: 

8-Water Resources , Land Exploration and Population 
Dynamics in Arid Areas — The Case of the Tarim River 
Basin in Xinjiang of China , Population and Environment, Vol. 
26, No. 6, 2005. 

*Komatsu, Goro, Arzhannikov, Sergei G., Gillespie, Alan R., 
.Burke, Raymond M., Miyamoto, Hideaki, Baker, Victor R.: 


11٤ 


9-Quaternary paleolake formation and cataclysmic flooding 
along the upper Yenisei River, Geomorphology Journal, 
Elsevier,2008. 


* Millward James A.: 

10-Uyghur Art Music and the Ambiguities of Chinese Silk 
Roadism in Xinjiang ,The Silk Road Journal, “The Bridge 
between Eastern and Western cultures, Volume3, Numberl, 
2005. 


8 Ostrowski,Donald: 

11-The 'Tmma'" and the Dual —Administrative Structure of 
the Mongol Empire, Bulletin of the School of Oriental and 
African Studies, University of London , Volume 61, No.2 ,1998. 


i Özyetgin, Melek: 

12-Buddhist Uighur Cultural Influence on the Development of 
Early Islamic Period of Turkic Culture , International 
Juornal Central Asian Studies , The International Association of 
Central Asian Studies , Korea University of International 
Studies ,Volume12 ,2008. 

3 Scott, David: 

13-Buddhist Responses to Manichaeism: Mahayana 
Reaffirmation of "Middle Path"? History of Religions, 
Published by the University of Chicago press , Volume 35, No. 
2 ,1995. 

a Waugh, Danial C.: 

14-The Editor Introduction و‎ The Silk Road Journal ,“ The 


Bridge between Eastern and Western cultures , Volume4 , 
Number1 , 2006. 


15-Nomads and Settlement: New Perspectives In The 
Archaeology Of Mongolia , The Silk Road Journal , “ The 
Bridge between Eastern and Western cultures, Volume 8 , 2010. 

16-Beyond the Sensational : The Reiss -Engelhorn-Museums ' 
“ Origins of the Silk Road ”, The Silk Road Journal, “The 
Bridge between Eastern and Western cultures , Volume 5, 
Number 2, 2008. 

17-Museums, Entrepreneurship and the Politics of Cultural 
Identity, The Silk Road Journal , “ The Bridge between Eastern 
and Western cultures, Volume6, Number 1, 2008 . 

* Whitfield, Susan: 


18-The International Dunhuang, Project: Chinese Central Asia 
Online, The Silk Road Journal, “The Bridge between Eastern 
and Western cultures, Volume 3, Number 2, 2005 . 


*ثامناً: البحوث المنشورة ضمن منهاج الموّتمرات العلمية: 

5 زنکي.د .سهام عبد المجید: 

١-تطور‏ اللغة التركية واللغة الكردية وابجديتهما عبر الصور (دراسة تقابلية)ءبحث 
منشور ضمن منهاج المؤتمر العلمي السادس الموسوم ( التنوع الثقافي وصعوبة 
الترجمة)؛ جامعة بغداد ¢ كلية اللغات » ۲۰۱۰م. 

* تاسعا : البحوث المنشورة في دوائر المعارف: 

أ- البحوث المنشورة في دوائر المعارف الأسلامية المعربة: 


* بارتولد . فاسيلي فلاديميروفتش : 


۱- الترك- المامة تاريخية وجنسية.بحث منشور في داثرة المعارف الاسلامیق 
یصدرها باللغة العربیة:احمد الشنتتاوي وابراهیم زكيءود. عبد الحمید یونسیراجعها 
من قبل وزارة المعارف:د. محمد مهدي Dv ale‏ ت. 

Gay) -۲‏ الجغت‌ائي» بحث منشور في دائرة المعارف Ap OLY!‏ یصدرها باللغة 
الف هه اهاي cially‏ كيرد هبه الح وي (eats‏ مق كن رز 
المعارف: د. محمد مهدي علام» بلا. ت. 

۳- بیش - بالق» بحث منشور في داثرة المعارف الاسلامية. یصدرها باللغة العربية: 
احمد الشننتاوي وابراهیم زكيءود. عبد الحمید يونسءيراجعها من قبل وزارة 
المعارف:د. محمد مهدي علامءبلة. ت. 

٤‏ - طرفان» بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية» يصدرها باللغة العربية: احمد 
الشنتناوي وابراهيم زكيءود. عبد الحميد يونسءيراجعها من قبل وزارة المعارف:د. 
محمد مهدي علامءبلا. ت. 

0-خان» بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية؛ اعداد وتحرير: د. ابراهيم زكي 
خورشید »ود . عبد الحميد بونس»وحسن عنمان» مطابع دار الشعب» القاهرة بلا.ءت. 

" -الأيلكخانية» بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية » بصدرها باللغة العربية 
آحمد الشنتتاوي وابراهیم زكي ود.عبد الحمید بونس» براجعها من قبل وزارة المعارف 
د. محمد مهدي علام » بلا.ت . 

۷- اللغات التركية > بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية» یصدرها باللغة العربية: 
احمد الشنتناوي وابراهیم زکي» ود. عبد الحمید يونسء یراجعها من قبل وزارة 
المعارف: د. محمد مهدي علام» بلا. ت. 
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۸- جنکیزخان» بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية. اعداد وتحریر : ابراهیم زكي 
خورشید» احمد الشننتاوي» ود.عبد الحمید یونس»دار الشعب. القاهرة» بلا . ت . 

4- بغراخان - ستوق بغراخان عبد الكريم - بحث منشور في دائرة المعارف 
الاسلامية» یصدرها باللغة العربية: احمد الشنتناوي وابراهیم زكي» ود. عبد الحمید 
يونس»يراجعها من قبل وزارة المعارف :د.محمد مهدي علامبلا. ت. 

-٠‏ بلاس‌اغون» بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية» یصدرها باللغة 
العربية:احمد الشنتناوي وابراهیم زكي» ود.عبد الحمید یونس» يراجعها من قبل وزارة 
المعارف:د. محمد مهدي علام. بلا. ت. 

* بوزورث ,کلیفورد: 

۱- الايلكخانية أو القره خانية» بحث منشور في دائرة المعارف الإسلامية» يصدرها 
باللغة العربية: آحمد الشنتناوي» د.عبد الحمید يونسء وابراهیم زكي» القاهرة بلا.ت 

#البستاني» بطرس : 

۲ - الترك» بحث منشور دائرة المعارف» مطبعة المعارف» بیروت» ۱۸۸۳م. 

* شبولرء بیرتولد : 

۳- الجنكزية بحث منشور في دائرة المعارف الاسلامية. اعداد وتحرير : ابراهیم زكي 
خورشید»احمد الشنتتاوي»ود.عبدالحمید یونس» الشعب. القاهرق بلا.ت . 

* صموئیلو فج : 

¢ ۱ -اللغات - الخطوط واللغات الفصيحة-. بحث منشور في دائرة المعارف الإسلاميةء 
یصدرها باللغة العربية: احمد الشننتاوي وابراهیم زكي خورشید ود.عبدالحمید 
يونس» پراجعها من قبل وزارة المعارف: د.محمد مهدي علام بلا.ت. 
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* وجدی › محمد فرید: 


۰ - الترك» بحت منشور فى دائرة معارف القرن العشرون. دار الفکر بیروت. بلا.ت. 


ب - البحوث المنشورة في دوانر المعارف الفارسية غير المعربة: 

* دهخدا. علي أكبر: 

١‏ - لغة نامة ءتحقیق: أبو سعد» مطبعة خورشيدي تهران » ۰۵ ه/ 1 (م. 
* مصاحب . غلام حسين: 

۲- دايرة المعارف فارسي ‏ مؤسسة انتشارات آمیرکبیر» تهران» ۰۳ ۱۳۸۱ ه/ 
۲ م. 

ج - البحوث المنشورة في دوانر المعارف الاجنبية غير المعربة: 


8 Levinson,David , Christensen , Karen: 


1-Encyclopedia of Modern Asia, Charles Scribner’s Sons , Gale 


and Design™ and Thomson Printed in United States of America 
, Volume 3,2002. 
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د- البحوث المنشورة في دوانر المعارف التركية غير المعربة: 


1-Biiyiik Lûgat ve Ansiklopedi , Yedinci Cilt , Meydan Yayinevi 
, Cağaloğlu , Sultanmektebi , Sokak , Meydan 
Gazetecilike ve Neşriyat ,Ltd.sti , Istanbul ,1972. 


*عاشرا: الموسوعات العربية الميسرة وموسوعات آخری: 

والنشر » بیروت» ۰۱۹۸۰ 

۲- الموسوعة العريية الميسرةء شركة أبناء شریف الانصاري للطباعة والنشر والتوزیع؛ 
المكتبة العصریة بپیروت» الدار النموذجیة بیروت» ۱ ۱۶۳۱ Veje IES‏ م. 

۳- موسوعة علماء الترکمان المتواجدين خارج العراق » اعداد نظام الدين أبراهيم 
آوغلو Vee‏ 

*أحد عشر: الموسوعات التركية غير المعربة: 


x Nihad,Sâmi Banarlı: 
1-Resimli Türk Edebiyâtı Târihi , Milli Eğitim Basimevi , 
Istanbul , 1971 ,1998. 


*أثنا عشر: المقالات المنشورة : 


* هیئت.د. جواد: 


-١‏ قوتادكوبيليك ۰ ترجمة : Dla‏ زنكابادي مقالة منشورة في مجلة يورد - الوطن- 


Y‘ g »العراق»كركوك» ع‎ 
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*ثلاثة عشر :التقاریر "غير المعربه"_الصادرة عن المراکز العلمية 
الاجنبية والمنظمات الدولية: 


8 Molodin, Vyacheslav I: 

1-The Frozen Scythian Burial Complexes Of The Altai 
Mountains : Conservation and Survey Issues , Published by 
the United Nations Educational , Scientific and Cultural 
Organization UNESCO , 2008 . 

2- Uighur Cultural Orientation , Technology Integration 
Division , Defense Language Institute Foreign Language 
Center, 2010. 

3-Mongolia in Perspective An Orientation Guide , Technology 
Integration Division, Defense Language Institute Foreign 
Language Center , 2011. 
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